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CENNI GEOGRAFia E SUNTO RELIGIOSO 



Qcni sono I Iuo{;hi re.sl pia cercbri.e sfati con più 
nomi distinti quaiifo la ralestina, chiamata Terra 
di Chanaan, Terra d’israello. Terra promessa, 
Terra santa e Siria Palestina; questa conti-ada, ci 
dice Fleury ( il giudizioso Autore della Storia Ec- 
clesiastica ) ha per confine: a mezzo giorno le alle 
montagne che la separano daU'ardcnte atmosfera 
degli arabi deserti; a ponente innoltrando verso il 
nord è bagnala dal Mediterraneo che di rinfrescanti venticelli so- 
vente l'avviva; ed a settentrione, dalla catena del Libano che la met- 
te a coperto dai rigidi aquiloni. 

Il Mediterraneo vicn comunemente distinto col nome di Mar gran- 
de, perchè gli Ebrei non avendo che imperfette nozioni sull’Oceano 
chiamavano mare ogni semplice laguna e qualunque stagno di acqua 
un po' esteso. L'interno del paese è intersecalo da monti e da vitifere 
colline ubertose favorevoli al minuto gregge; le valli sono iirigate da 
quantità di torrenti che Iwslano ad innafliarne il suolo , malgrado 
tbe altri fiumi non sianvi che f Oronle il quale sovente a secco ve- 
drehbcsi nell estiva stagione se non si avesse cura di restringerne 1 al- 
veo e di rallentarne la corrente, ed il Giordano che Plinio il natura- 
lista denomina Jiume limpido , bello , ed assai larjo petla ralle che 
bagna. (<) 

(i) Non è da meraTÌgtiarsi , se illustri viaggiatori presso i quali un fiume 
sacro era il Giordano, l’hanno tanto diversamente giudicato; questa difTercn- 
za nei loro vari giudizi é spiegala dal punto c dalPepoca in cui t’osservarono, 
c meglio ancora dalla situazione di spirito in cui essi rilrOvavansi. 
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Di questi fiumi che entrambi dbeendono dal Libano, il primo ver- 
so il nord e l'altro verso il sud si avvia. Ivi son rade le nioggie, ma 
regolari; esse vi cadono in primavera ed autunno, ond è che la Scrit- 
tura considerando l’ anno come un sol giorno , pioggie di sera e di 
mattino le noma. — Le abbondanti rugiade suppliscono in estate al- 
la rarità delle pioggie. Ma questa contrada per tanti titoli celebre ai 
tempi degli Ebrei per le ricchezze e per amenità di suolo, non olire 
più dopo le invasioni degli Arabi, dei Crociati e dei Turchi se non 
che il desolante aspetto di un paese talmente sterile , che avrebbesi 
luogo a dubitare della sua primitiva bellezza e fertilità , se la Scrit- 
tura, Giuseppe Flavio ( lo storico degli Ebrei ), Strabene, Plinio ed 
altri scrittori concordemente non ne facessero testimonianza. 

La Siria tre climi diversi presenta ; le cime del Libano ricoperte 
di neve propgano una salulire freschezza nell'interno, mentre che i 
siti limitrofi al mare provano costantemente umidi calori, c quelli vi- 
cini all’Arabia deserta sono esposti in estate a caldi eciessivi. Nelle 
montagne l’ ordine delle stagioni è quasi eguale a quello del centro 
della Francia; l invemo che dura dal novembre al marzo vi è rigido 
ed aspro; non anno trascorre senza nevi e sovente queste ricoprono 
la terra per mesi intieri; dolci vi sono la primavera e l'autunno senza 
che nulla d’ insopportalùle siavi d estate. Nelle pianure al contrario 
appena il sole ritorna all' equatore , repentinamente ad intollerabili 
caldi si passa e non han fine che in ottobre : in compenso l' inverno 
è si dolce e temperato che i melaranci , i datteri , i nanani { fichi di 
Adamo ) ed altri dilicati frutti che noi possiamo nelle nostre stufe ap- 
pena conservare per condurli ad uno stato d' imperfetta fecondità , 
colà crescono prosperosi all’aperta campagna. 

Ove l’arte in Siria venisse in soccorso della natura potrebbero rav- 
vicinarsi colà nello spazio di 20 leghe le ricchezze vegetali delle re- 
gioni le più distanti tra loro. Oltre il frumento, la segala, l’orzo, le 
fave ed il cotone che vi si coltiva dovunque , vi si rinviene ancora 
un'immensità di utili oggetti appropriati alle varie località. Abbonda 
la Palestina di oleosa giuggiolena (sèsamo) e di farinoso miglio ( dou- 
rah ) simile a quello d Egitto: il grano d India (mais) vegeta prospe- 
roso nelle terre leggiere di BaUteck, ed anche il riso è con successo 
coltivato sulle paludose sponde di Ilaoulè. — Non si pensò che da 
quarant’anni in qua a piantar canne da zucchero nei giardini di Sai- 
de e di Bairout; esse vi eguagliarono quelle del Delta. L'indaco cre- 
sce senza l’ajuto dell'arte sulle rive del Giordano, al paese di Bàsan, 
c non ha d’uopo di cure che per migliorare le sue qualità spontanee. 
Le coste di Latakìé ( Laodicea ) producono tabacchi ( nicoziana ) da 
fumare che formano la base delle relazioni commerciali tra Dannata 
ed il Cairo, Volete aUnri? l'olivo di Provenza cresce in Antiochia ed 
a liamsc all’ altezza de’faggi ( heires ). Il gelso bianco forma la ric- 
chezza di tutto il paese dei Densi a cagione delle liellisslme sete che 
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procura, e la vigna palata a bronconi o da ((ucrcie sorretta, produce 
vini Jiianclii e neri che in nulla cedono a quelli di Bordeaux c del 
Uossiglione. GialTa o Jaffa vanta limoni (!d angurie ; Gaza datteri 
della Mecca e melagrani d Algeri; Tripoli produce aranci buoni ( o- 
nie quelli di Malta ; Bairout ha fichi al j)ari di Marsiglia , c konani 
quali a san Domingo. 

Jn nessun luogo i pistacchi sono superiori a que’ d’Aleppo, n Da- 
masco a ragione va superba di riunire tutti gli alberi fruttiferi della 
nostra Ibiropa; il suo suolo petroso conviene egualmente alle prime 
di Normandia , che alle [iriiiie di IVovenza ed alle (ic.sche dei din- 
tomi di Parigi. A detta di Niebuhr , la l’aleslina sarebbe in grado 
anche d’.ippropriarsi la coltivazione del callè d'Araliia. 

La Siria produce non solo tutti i nostri animali domestici, ma as.sa 
vi aggiugne ancora il buflalo ed il cammello ; le gazzelle cotanto vi- 
spe e leggiere tengon luogo del nostro saltellante capretto selvaggio; 
in vece di lupi vi sono dei chacals ( lupo dorato ) delle jene e delle 
pantere ( onces ) che alcuni viaggiatori erroneamente credettero ti- 
gri ; ne.ssuna di (jiieste belve cagiona de’ guasti paragonabili a quelli 
delle cavallette o locuste; un inverno tropjMi dolce fa sbucciare que- 
sti insetti nei deserti d' Arabia , ed a legioni rosse e nere , che offu- 
scano il ciclo, vengono a gittarsi sulle camp<igne della Siria, ed ogni 
erba ed ogni foglia è preda sovente della loro voracità ; gli abitanti 
di quelle regioni vcggendole approssimarsi procurano di sperderle 
collo sparo di armi da fuoco e col simultaneo tintinnio di metallici 
strumenti i più sonori; ma la loro maggiore fiducia per la distruzione 
di codesti alati nemici è ncll uccello chiamato che li divora, 
e nei venti del sud-est che li annega nel Mediterraneo, llavvi |M!rò 
una qualità di queste locuste che offre un passabile nutrimento; sarà 
quella senza dubbio di cui nntrivasi san Giovanni Battista nel dc.serto. 

La salvaggina ( uccellame ) vi è alvlrondantissima , le [lernici vi 
sono a torme e così jiingui e grasse che non occorre a cacciai le die 
un semplice bastone. Ma nel medesimo tempo vi si rinviene una sjia- 
ventcvole quantità di lucertole, di serpenti, di vipere, di scorpioni e 
d'altri velenosi insetti. G'iando si è per disgrazia morsicati o punti 
da uno dei suddetti rettili od insetti , il migliore rimedio è quello di 
una jironta cauterizzazione della parte lesa. La moltitudine delle mo- 
glie d’ogni specie è tale in codesta contrada che i cavalli, i muli ed 
i cammelli ne divengono quasi furibondi, e per liberarsi da questi ne- 
mici tiran calci , si rotolano |)cr terra o strisciano contro gli alberi. 
Ma die dirassi delle formiche ? S'immagini un gran formicaio sopra 
una distesa di dicci gionii di cammino (daKiairo a Gerusalemme p.e.) 
la strada non è che una vasta superficie intieramente ricoperta di sta- 
mi e di spoglie di questi piccoli animali sui quali scorgonsi a miriadi 
le formiche per ogni senso a trascorrere cu intente alla giornaliera 
loro occupazione. ^ ^ vJ 
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Ad Ogni modo non mancherebbe a questa celebre contrada per fnii- 
re del suo ricco e fertile suolo che il benefiiio della civiltà e l’ ap- 
poggio di un paterno regime. 

Dopo questi indispenswili cenni geografici per far conoscere quelle 
regioni ai lettori che le devono percorrere , proviamo di apprezzare 
la Terra Santa sotto uh lato più interessante. Vediamo come essa fu 
culla ed il primo teatro d’una religione tutta divina. Senza risalire a 
tempi tropp remoti , dov'è che i Ihrofeti ( quegli nomini di Dio che 
leggevano nell’ avvenire e tenevano in mano schiavi gli elementi ) , 
dove fecero essi rimbombare la voce loro minacciante o misericor- 
diosa ? Dove il figlio d* Amos , Isaia , le cui lablira furono purificate 
dal carbone ardente, annunziò egli i dolori e le ignominie di Cristo, 
la divisione delle sue spoglie , ed il numero delle sue ossa che dove- 
vano essere infrante , e con tanta chiarezza come se fosse stato ocu- 
lare testimonio di questa lunga scena di lupbre agonìa? In qual parte 
prediss’ egli la rovina della gran Babilonia e di Gerusalemme , altre 
volte città prediletta a Dio , e di tutte quell' altre potenti e floride le 
cui flotte in tutti i mari allora conosciuti veleggiavano ? I%li è nel 
regno di Giuda ; sopra questo suolo favorito dal guardo vivificatore 
dell' Eterno. 

Dove Geremia spiegò gli accenti del suo religioso dolore con la- 
menti canori? dove persuase egli il pojKjlo ed il rege a ricoprirsi di 
cenere per impetrare misericordia e perdeno? dove implorò egli che 
gli occhi suoi fossero cangiati in due perenni fonti di lagrime pre- 
vedendo i mali disastrosi clie dovevano piombare sui suoi compatriot- 
ti? Questo poeta inspirato da Dio era un figlio di Beniamino ; egli è 
in mezzo ai suoi fratelli , presso Gerusalemme , dal fondo cupo della 
prigione ove tenealo Sedecia ch’egli annunziava la dura e lunga schia- 
vitù de'Giudei, ed il loro ritorno in patria quando i settant’anni com- 
putati da Dio avessero posto fine a ^ella cattività. Eccolo assiso sui 
ruderi loquaci della gran città distrutta, gemere il giorno e sospirar 
la notte ed esclamare con sublime accento, in sublimissima lingua: 

De’ nostri cuori al giubilo 
Doglia sottcntra estrema , 

Spento di gioja è il palpito j 
Infranto è qui il diadema ; 

Signor , ma voi per secoli 
£ secoli in eterno 
Degl’ inimici a scherno , 

Sui trono vostro fulgido 
Avrete gloria ognor. 

Ezcrhiello, che la mano possente d’iddio portava sulle più alte mon- 
tagne, nel tempio santo, in mezzo a pianure cosparse di siniliolichc 
ossa ; Daniel martire dell’ antica legge che usci sano e salvo co’ suoi 
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(ompagni dalla fossa de’leoni dov\*ra sfato pittato per avere ricusata 
adorazione all’aureo simulacro; Giona riijclle un'istante alla voce del 
suo Signore , punito della sua disobbedienza , poi miracolosamente 
salvato, (quindi aggirantesi intorno alla gran torre di Ninive ed alta- 
mente gridando : 

Quaranta Boli ancora 

E roTcsciata Min ire 

A terra si vedrà : 

ovvero: 

Quaranta notti ancora — e Minive cadrà ; 

tutti i Profeti, ogni echeggio rimbombante della divina parola, per- 
corsero questa Giudea, questa terra di prodigi; ogni più piccolo vil- 
laggio conserva le rimembranze del loro passaggio , e se voi leggete 
le sacre carte voi li vedrete ad ogni pagina , pronunciando fatidiche 
parole d’istruzione, inspirare terrore o predicare il perdono; uomini 
a parte nell’ istoria d’un popolo, a parte e portanti un bel nome che il 
solo ferot-e Maometto ha tentato usurpare. 

Ma i tempi sono compiti, colui che doveva redimere il mondo im- 
prese a nascere dal seno d’una Vergine Tengasi dietro all’ orme 

deir Uomo-Dio in pria nascente in un deserto presepe, trascorrendo 
i primi anni della sua vita nell' oscura oOìeina d'un artigiano ; allor- 
ché, tenero ancora, meravigliosamente confondeva i più vecchi dot- 
tori della legge, disputando nel recinto del tempio ; allorché operan- 
do il liene egli mostravasi nei borghi e nelle città, sui laghi e sul ma- 
re ; allorché pregava sulle vette dei monti o che il popolo , raccolto 
per udirlo, evangelizzava; studiamo tutte le ore di questa miracolosa 
vita ; alle nozze di Cana Galilea , al Pozzo della Samaritana in Si- 
chem, nel suo viaggio di Jcrico ( o Gerico ) -. alla |>orta di Naim; al 
sepolcro di Lazzaro ; quando i pani d'orzo ed i pesci multiplicaronsi 
sotto la taumafurga sua possente mano per nutrire la folla di impelo 
accorsa ad udirlo; qui compassionevole sulle umane fralezze radultera 
assolve ; là nella magione dell’ orgoglioso K.uiseo quando i suoi piedi 
sono irrorati di lagrime dalla penitente Maddalena che di olezzanti 
unguenti profumali ; egli è sulle sponde appunto di questo lago ( Je- 
rico ) eh’ ei rassicura Pietro che a lui sen viene sull’acque ; egli è in 
que’ luoghi eh’ ei raccontava le commoventi parallele del figliiiol 
pordigo e della pecorella smarrita ; egli è là che trionfante , colmo 
delle licnediziom del popolo , in mezzo ai ripetuti osanna della fol- 
la , percorre le vie di codesta Gerusalemme che più tardi ei deve 
inafliarc di sudore e di sangue. Trent anni d’ una vita, nostro mo- 
dello, e liase di nostra felicità furono dal nostro Redentore passati in 
codesta Terra Santa ove al presente impera il corno deU’ourisia Lu- 
na sacra a Maometto. 11 Legislatore deiCristiani ed i suoi discepoli. 
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un (li pescatori ignoranti, ma in eloquenti oratori cangiati ed in apstoli 
rigeneratori del mondo , la divina loro missione compirono in que- 
st angolo dell’ Asia ; la più grande, la piu durevole oelle metastasi 
vi fu operata , c non col brando come quella del falso Profeta , non 
col so< corso d' una fiorita eloquenza , non coll’ appoggio di principi, 
ma colla parola , co’ miracoli c virtù del Nazzareno , del tìglio del 
falegname accompagnato da qualche pescatore illetterato ed incolto. 

Tutta la vita di quella quasi divina fanciulla Gessca di stirpe re- 
gale astretta a dare alla luce il suo primo ed unico genito in un prese- 
pe , a nascondersi per qualche tempo in Egitto , ed a vivere oscuri 
giorni col suo sposo e suo figlio , trascorre egualmente in Nazzaret , 
ove r angiolo annunziatore alla Vergine sposa si mostra, a commo- 
verla colle mistiche parole che umile ancella tremante compresa da 
casto fremito intende ; a Betlemme di cui Michea ben molti secoli 
prima avea detto : 

E tu Bctiemmo (erra di Giuda 
Non sci la minima fra le citta , 

Che qui dee nascere in slagion cruda 
Quel che il mio popolo goveroorà ; 

a Gerusalemme che la sacra famiglia visitava ai tempi prescritti dal- 
la legge; nel tempio dove Gesù fanciullo fu rinvenuto, dalla desolata 
madre , insegnando ai dottori ; e finalmente sul Golgota ove presso 
la croce Maria dal dolore trafitta cogli occhi fisi sul divino suo figlio 
numcronne i sospiri ed i palpiti del cuore , meditando gl'inscrutabili 
misteri di quella morte che doveva darci la vita , e venendo meno 
fra le braccia delle sante donne e del prediletto discepolo. 

Dopo che la tomba ehlie restituita la sua preda , dopo che Gesù 
risorto il terzo giorno ebbe istrutti e consolati gli Apostoli , mirate 
quegli uomini divenuti ad un tratto sapienti ed eroi percorrere le 

I iiazze e le strade di Gerusalemme per annunziare la nuova legge , 
a carità , questa parola ignota alla pagana filosofia , essi predicano 
in tutte le lingue , in mezzo de’ Giudei , dei Greci e di tutti i popoli 
riuniti per la solennità della Pasqua , un Dio crocefisso fra due la- 
droni ; attestano con miracoli la loro dottrina ; quindi fra loro il 
mondo conosciuto dividendosi qual ricco retaggio , vanno a propa- 
garvi il Vangelo e portarvi elemosine e dare la vita loro pel divino 
Maestro. 

Dove mai intiere falangi d’ armati colla croce sul loro mantelli 
brandendo la spada , pieni di una ardentissima fede , e di uno zelo 

G ualche volta imprudente, accorsi dal fondo dell’Allemagna, dalle rive 
ellaSenna e dellaLoira, dalla Gran Bretagna e dalle ispane religiose 
provincie, popolazioni cristiane che si davano la mano partendo, cam- 
minavano sotto lo stesso stendardo , e p.rdevano ben sovente la loro 
forza e la. loro gloria per divisioni intestine, per liberai'e il santo se- 



Digitized by Google 




CENNI GEOGRAFICI 



9 



pelerò e cacciar gl’ infedeli detentori delle divine insegne , dove , ri- 
petiamo, diedero esse sanguinose battaglie ? scalarono le più alte mu- 
ra ? versarono il più nobil sangue d’ Europa ? Egli è a san Gio- 
vanni d' Acri ( r antica Tolemaide ) , a Jaffa sotto le mura di Jerico 
e di Gerusalemme. Dopo avere quai pietosi e pacifici pellegrini pre- 
gato r Eterno sul monte Olivelo essi preparansi alla conquista aella 
Città difesa da Solimano; queste piazze prese, perdute e riconquistate 
al prezzo di tante straggi videro guerrieri ilcuinome vivrà immortale. 

Perchè egli è là che illustrossi il fiore della nobiltà di Francia co- 
tanto numerosa ed impaziente, che le loro insegne talora perfin con- 
fondevasi (I). Là combattevano Baldovino e i suoi fratelli come due 
leoni a fianco d’ un leone ; Goffredo , Tancredi , Rinaldo , Raimondo 
di Tolosa, Gaston di Pois, Lefoldo semplice gentiluomo fiamingo che 
slanciossi il primo sulle mura della città ; tutta questa milizia santa 
ed intrepida che la primiera riconquistò Gerusalemme, che l Europ 
cristiana da secoli ridomandava alacramentc , pose campo in quelle 
pianure, sulle rive dei torrenti, ai piè della città che noi pensiamo 
descrivere, e dove ritroveremo la loro gloria, le loro disgrazie, le loro 
virtù e i loro errori ad ogni piè sospinto. 

Ove il re de' Francesi , che rendeva ad ognuno giustizia sotto le 
ombrose piante di Vincennes , e riconciliava i principi ; il gran re 
san Luigi vittorioso e trionfante de’ suoi stessi vincitori , morente 
sulla cenere a Tunisi dopo aver lasciato a’ suoi popoli un codice di 
savie leggi, ed al suo figlio ammirabil precetti ; ove, diciamo, fu egli 
più bello, più prode , più pio che su questo suolo benedetto e conse- 
crato ch’ei visitò con s'i fortunose vane vicende? Ove Riccardo cuor 
di leone, Filippo Usuo degno rivale ed amico, l'imperatore d’Alle- 
magna confederato per questa guerra pietosa , e tutti i cavalieri che 
formarono la bella scorta loro, ove fecero essi maggiormente risplen- 
dere le virtù loro guerriere e maggior gloria? 

Finalmente quai luoghi furono celebrati da un poeta più illustre 
di Tasso? (2) Quai descritti da viaggiatori pari a Chateaubriand , 
Michaud, Byron e Ljqnarline? Quali rovine furono visitate con mag- 
giore rispetto e comfhòzione? Diteci ove siano le città distrutte sulle 
quali si preghi , sulle cui rovine si pianga dopo ventidue secoli? Ge- 
rusalemme , la città santa per eccellenza è come Roma il punto di 
mira dell universo intiero. Tutti coloro che vivono all’ ombra della 
croce rivolgono gli occhi verso quelle città privilegiate; da tutti gli i 
angoli del mondo cristiano , de^principi , de’ religiosi dei sapienti , 

j 

(i) È comune opinione che il blasone sia stato in quell’ epoca inventato 
perchè i soldati potessero riconoscere i loro capitani. 

(e) L’autore drll* itinerario di Parigi a Gerusalemme dice che la Gerusa- 
lemme Liberata è il poema del guerriero die respira il valore e la gloria , e 
che pare scritto in mezzo ai campi di Marte sopra un marziale srndo. 
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delle dame iliuttri , delle vecchie cadenti , (1 ) delle giovani damigel- 
le , delle imperatrici , e de’ poveri pellegrini vengono a prostrarsi 
sulla pietra nel Santo Sepolcro ; incessantemente un nuovo interesse 
prendesi a quelle mura tante volte distrutte ed altrettante riedificale; 
colui che non può salutarle col guardo ascolta con un vivo piacere i 
viaggiatori più felici di lui e compiacesi di leggere le commoventi loro 
relazioni e cerca almeno un compenso nella fedele pittura de luoghi 
che non gli è dato percorrere, perchè il sentimento religioso questa 
vita dell’anima, conferisce, più che la gloria, le lettere e le arti, esi- 
stenza ai monumenti caduchi , ne fa eterna la rimembranza e loro 
imprime una specie di sacra venerazione incancellabile. 



(i) Sussiste Una relazione di un viaggio a Gcmsaleaimc di Anna Cheron 
ottuagenaria ; ed ai giorni nostri una giovinetta svizzera sola portussi a pie- 
di nudi a visitare la citU santa. 
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CAPITOLO l’RIMO 

J A F F A 

Reminiscenza di S. Luigi e di Napoleone — Monastero dei frati di 
Terra Santa — Donne velate— Elemosine ai pellegrini — Ruòte 
cTÀscalon — Ramla — Strada di Gerusalemme. 

A ^rima città ove approdano quasi tutti i pell^ini 
d'Europa che recansi a Gerusalemme ed alla Terra 
Santa è Jaffa ( Tav. a. ) l'antica Joppe della Bibbia, 
sita sul Mediterraneo. « Lo sbarco dei viaggiatori 
che io accompagnava, dice Chateaubriand, eseguis- 
si senza tumulto, quantunque con una legittima im- 
pazienza. La folla oe' vecchi, degli uomini, delle don- 
ne c dei fanciulli, non fece sentire mettendo il piede sulla Terra San- 
ta que’ gridi, que' pianti e quelle lamentazioni delle quali piacque a 
taluno farci pitture ridicole ». Può ragionevolmente conchiudersl da 
uestq fatto che le cose cosi procedono orni anno. I pellegrini spen- 
ono in questa città ed in Gerusalemme delle somme considerevoli: » 
A non calcolare che 1500 persone a 1000 franchi cadauna (dice l’au- 
tore d’un viaggio in Siria ) egli è un milione e mezzo : una parte di 
quest oro va in compenso delle derrate somministrale dal popolo e dai 
iiicrcanti che scorticano i forestieri a tutto potere. L'acqua pagavasi 
(juindici soldi per ogni secchio ». Frattanto oltre le due fontane di 
Jafl'a citate da tutti i viaggiatori, si ritrovano acque dolci lungo tutta 
la spiaggia rimontando verso Gaza. Basta si avar colla mano I* arena 
vicino al mare per fare scaturir acque fresche. Il vascello che por- 
tava altre volte le elemosine del governo spagnuolo a Jaffa , nella 
somma di 4000 piastre forti, vi era atteso coffa medesima impazienza 
che aspetlavansi trenta anni sono , in Cadice, i legni carchi dell’oro 
del Messico. 

Hiram , re di Tiro , faceva approdare nel porto di Jaffa i vascelli 
carichi di recisi c^ri e di marmi che mand.-iva a Salomone per la co- 
struzione del tenmio di Gerusalemme. S. Pietro che doveva essere 
un giorno rapo della Chiesa vi dimoiava allorché ebbe una visione 
relajiya a Cornelio, e che risuscitò Tabite. I.a santa "Vergine imbar- 
cossi in codesto meschino porto con S. Giovanni per Eleso; molto 
tempo prima Giona veniva a ricercarvi un rifugio e salpò da Joppe 
per la Cilicia , procurando sotlraisi al formale divino comando che 
gl’impqneva di predicare ai Niniviti la penitenza. Così dal primo 
passo innollrato nella terra Santa le rimembranze dell’antico e del 
nuovo testamento vi circondano, voi camminate sulle orme deiPro- 
j feti, di Maria c degli Apostoli. 
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Questa città che ergesi in anfìtealro è d’un aspetto tristissimo , le 
sue strade sono disgustosamente ingombre d'ogni immondizie; ma 
nulla è più ridente quanto i giardini e la selva de melaranci vicina. » 
Il colpo d'occhio ne è magnifico, dice Lamartine , quando uno vi 
giunge dalla parte del deserto. Le falde della città sono liagnate a 
ponente dal mare che spiega sempre in que luoghi un' immensità di 
fumanti cavalloni che vengono ad infrangersi contro gli scogli che 
formano il recinto del porto. Dalla parte del nord essa è circondata 
da giardini deliziosi che per incantesimo pare spuntino dal deserto 
per ombreggiare e coronare i ripari ; camminasi sotto la volta ele- 
vata ed olezzante d'una foresta di palme, di melagrani tempestati 
dalle rosse loro stelle, di cedri marittimi colle foglie a merletto , di 
cedri , di aranci , di fichi , di limoni dell’altezza dei noci d Europa , 
ed incurvantisi sotto le loro frutta ed i loro fiori ; l’aria non è che 
un profumo soave propagato da’venticclli marini, il suolo biancheg- 
gia di fiori d’arancio ed il soffio de’ venti li disperde come appo noi 
Te foglie morte in autunno; di distanza in distanza fontane turche a 
mosaico, di marmo, con tazze affisse a catenelle offrono le traspa- 
renti lor acque al passeggierò e sono sempre circondale da un gruppo 
di donne che lavansi i piedi c attingono acqua in urne di forme anti- 
che. La città fa pompa de’ suoi bianchi elevati minareti, delle sue 
terrazze merlate, e delle finestre ad arco moresco, del seno di que- 
st’oceano di arbusti imbalzainati, c si disgiunge aH’oricntc dal fondo 
bianco d’arena che stende immediatamente dietro di essa l' immenso 
deserto che la separa dall’ Egitto ». Il suo porto non è rinomato che 
pei naufragi. Tuttavia la Scrittura fa soventi menzione della bella 
Joppe: S. Girolamo nell’epitafio di S. Paolo rammentando le sue 
mitologiche memorie non isdegna di citare la favola di Andromeda 
allo scoglio sul promontorio di Jaffa. Questa città s’i sovente nomina- 
ta nella storia delle crociate cadde in potere dei cristiani, mentre i 
crociati assediavano Gerusalemme. Essa fu sovente presa e ripigliata 
dai Saraceni e dai Franchi. Egli fu sotto le mura ui Jafl'a che ilic- 
cardo cuor di leone solo si battè contro un’intiera armata mussul- 
mana e rinnovò le incredibili prodezze di Àmadigi e di Orlando. S. 
Luigi che avea fatto rialzare i ripari di Cesarea fece anche riparare 
le fortificazioni di Jaffa da Saladino rovinate. (f)V Quando noi fum- 
mo giunti a Jafl'a dove comandava Gualtiero di Bricnna col titolo di 
conte di Jafl’a, dice il sig. di Joinvillc nel suo stile ingenuo, noi so- 
stammo nei campi non lungi dal castello, il re fece edificare un borgo 
dall’uno dei muri sino alf altro, ed il fe’cingere; e mi sovviene che 
sovente il re veniva come soprastante ai suoi lavoratori, e per infon- 

(i) Net I IQ7 Malck Ade! sut quale i Mussulmani avevano gli occhi ogni 
volta che tratlavasi la causa dell’Islamismo, dopo aver falla un’orribile car- 
neficina de’ Cristiani , distrusse le fortificazioni di Jaffa innalzale a si gran 
costo. 
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der loro coraggio , diceva che molte volte aveva portato il cesto per 
meritare indulgenza ». 

higli fu a Jaft'a che la regina , consorte di S. Luigi , diede in luce 
una Tigliuola chiamata Bianca, e si fu nella stessa città che S. Luigi 
ricevette f infausta notizia della morte di sua madre , e tosto , com- 
preso dalla più nobile rassegnazione , si prostra ed esclama : 

lo t! ringrazio, o Dio, 

^ D’avermi dato un’amorosa madre 

Per fin che piacmie a tua bontà divina. 

Tu non ignori ch’io 

L’amava più d’ogn’altro oggetto al mondo. 

Ma il mio dolor profondo 
Calma tua volontà, che la destina 
Fra le celesti squadre 
A goder teco della gloria eterna ; 

E la mia mente inchina 

La mano e il nome dell’idea superna. 

I gran lavori del nostro santo re non furono annichilati che nel 
1776 dopo un assedio di 46 giorni, da Mahmoud, c dopo la carniti- 
cina generale degli abitanti eseguita dai mam.'ilucchi. 

Non è appena che un terzo di secolo (1790) che la gran moschea 
di questa città era ingombra di moribondi, che il flagello d'oriente, 
la peste , 

Poiché egli é forza designarla a nome , 

aveva coll’ infetto suo stigmate improntati. Un uomo di piccola sta- 
tura , di carnagione giallognola , capelli neri e distesi , di poche ma 
imponenti parole, entra, parla a quegli ammalati, li tocca . . . Essi 
non guariscono, ma consolati esalano 1 ultimo sospiro 

La citlà appartiene presentemente al viceré d’ Egitto ; suo figlio 
Ibraim bassà se ne rese padrone coll'astuzia e con altrettanta abilità 
che prontezza. Un muro, che ai due punti estremi tocca il mare, la 
cinge dalla parte di terra, e l’assicura da qualunque sorpresa. 

Qui il viaggiatore incomincia a riscontrar donne tutte ricoperte da 
una specie di cappuccio nero o verde giallastro aderente al viso loro, 
in modo che appena le traccie del naso , delle guance e del mento 
presentano leggiera un' orma , degli occhi e della bocca non appare 
vestigio; orrida foggia di velo per un Europeo non uso a questo spet- 
tacolo , e che non ha potuto formarsi un’ idea di questo strano tra- 
vestimento se non se vedendo le proce.ssioni de' penitenti provenzali 
ed italiani, e quelle più tetre dell* Inquisizione. 1 gialli stivaletti che 

(i) Egli é questo tratto di presenza di spirito e di coraggio <li cui vien con- 
testata l’autenticità, che (ìros ultimamente involato alle arti, ha rci>o immor- 
tale neH’ammirabile suo dipinto degli appestati di Juifa. 
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servon loro di lalzare in nulla contriliuiscono a rendere piii cleganic 
il loro vestire in simil gala, nullameno sanno iienissiinu a vaghi pan- 
neggiamenti atteggiare un gran mesaro di colon bianco di cui rico- 
pronsi talora da capo a piedi; le donne povere sono ancora più or- 
rende, s'applicano codeste sul naso e sulle labbra una schifosa benda, 
e non lasciano allo scoperto (he i loro occhi sovente risposi e rossi. 
Le oftalmie e la peste sono i due più gran flagelli di questi dintonii. 

Il convento dei monaci di Terra Santa venne ricostrutto ne! I83J 
con materiali tratti dalle rovine di Cesarea, gin tutta edificata di mar- 
mo bianco da Erode alla distanza di 20 leghe ; per una provvidenza 
divina le pietre che avevano servito al re di Giudea per fondare una 
città in onore di Augusto sono state impiegate alla costruzione di un 
tempio a quell'infante la cui nascita di tanto spavento avea ricolmato 
il principe giudeo eh’ egli avea cercato di farlo perire. Quantunque 
riedificato di nuovo, il monastero di Jafl'a, pel quale si spese tanl'oro, 
rassomiglia tuttavia agli altri di Terra Santa; egli presenta l'aspetto 
d'nna fortezza, d'un castello del secolo decimo, « sono insomma pie- 
tre su pietre, ecco tutto >• ( D. Geramb ). 

Ma egli è almeno ben consolante pel viaggiatore cristiano di tro- 
vare cosi all’entrar nella Palestina un asilo sicuro Religiosi ospitali 
e benevoli, sempre disposti malgrado le loro strettezze a ricevervi con 
un cuore limpido e bianco-, di udire, dopo un lungo tragitto, i can- 
tici sacri e di assistere a commoventissimi riti, mentre si ode all' in- 
torno il brulichio d'una po{>olazione metà egiziana e metà turca. 

Potrebbesi cgualinente entrare nella Giudea per la piccola città di 
Ascalon (I) altre volte conquistata da Giuda Maccabeo, vicinissima 
al mare e non meno considerabile sotto i Giudei (he la famosa Gaza 
di cui Sansone involò le porle ; ma i pellegrini hanno abbandonata 
Tanlicia-città dei Filistei dappoiché essa non olire più che un amm.vs- 
so di rovine ( Tac. 3 ) , belle e preziose però all occhio dei dotti , 
e fra le quali distiiignonsi tuttora alle colonne di granilo, già orna- 
menti del palazzo d Erode f ascalonita , a cui la città era debitrice 
della sua magnificenza. Vi si ammira un assai profonda^ cisterna in 
cui si può scendere perfino a cavallo per un cammino voltato che la 
circonda. 

Noi vedremo di distanza in distanza in quest' arida e sablùosa re- 
gione, cerne in lutto 1' Oriente , immensi lavori intrapresi , e le più 

(i) Lrgnpsi nella Bihliia una profezia di Geremia conira questa eitlà, c- 
spre-ssa nei termini i più energici; eccola, ma però non col medesimo ner- 
bo dell’ criginate esposta : 

( U gladio del Signor non hai tu posa ? 

Deh non colpirci più; frena il tuo lampo. 

( Come avrò posa mai, quanto I' Eterno 
Gr impose d’ assalir, non Ascalonne 
Sola, ma tutta la propinqua spiaggia? 
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minute precauzicni anteviste dai dominatori di queste contrade , per 
non lasciar mancare nè agli uomini , nè agli animali l' acqua cotanto 
necessaria e cosi preziosa in que’luoghi. 

Ascalon fu presa da Baldovino 111 e da Baldovino IV nel xn se- 
colo. Yidesi quest'ultimo, pieno di fiducia nella santa croce che facea 
portare innanzi a sè , con 400 suoi fidi assalire e respingere 26000 
cavalieri deU'armata di Saladino; lo strumento di nostra salvezza , 
a detta de' cronisti , preva innalzarsi fino al cielo e ricoprire col- 
l'ombra sua tutto l'orizzonte. 

Si attribuisce all'assedio di que.sta città, ch’ebbe luogo nel 1134 
allorché gl'infedeli se ne resero padroni, l’origine o l'invenzione del- 
l'imiuagine della SS. Vergine che si venera a Nostra Donna di Lies- 
se in Picardia presso Laone, e che fu apportata in questo luogo sel- 
vaggio e paludoso da tre fratelli altrettanto pii che valorosi. Questi 
generosi soldati dopo una coraggiosa resistenza, essendo stali fatti 
prigioni e mandati al sultano d'Egitto , ricevettero miracolosamente 
questa immagine nel loro carcere, che diè loro mezzo d’evadere col- 
la figlia del principe che questo miracolo valse a convertire. 

I crociati giungendo nel 1192 sotto le mura di Ascalon altro non 
rinvennero che mucchi di pietre. Saladino avevane ordinata la demo- 
lizione dopo aver consultali gl'imani e i cad’i; aveva egli colle sue 
proprie mani coadiuvato a rovesciar torri e moschee ; un autore ara- 
no deplorando la caduta di Ascalon ci narra che il sultano medesimo 
s'assisc e pianse sui ruderi delia sposa di Siria. 

L’armata riunita si occupò a riedificare la città; tutti i pellegrini 
erano ripieni di zelo e di ardore, i grandi e i piccoli, i preti e i laici, 
i capi e i soldati, perfino i seguaci dcH’csercito tutti lavoravano in- 
sieme, passavansi di mano in mano i materiali e i sassi , e Riccardo 
cuor di leone che comandava l’armata gfincoraggiava sia lavorando 
con loro, sia colla voce, sia distribuendo danaro ai poveri. I crocia- 
ti , come ci vengono dipinti gli Ebrei costruendo il tempio di Geru- 
salemme , tenevano da una mano gli strumenti di massoneria e dal- 
l'altra la spada ; essi avevano a difendersi dalie sorprese dell inimi- 
co , e soventi anche alcuni di essi facevano delle scorrerie sul terri- 
torio dei Saraceni. In una di queste escursioni Riccardo liberò 1200 
schiavi cristiani, e questi fedeli vennero a dividere i lavori de’ cro- 
ciati. Frattanto i dissidj non tardarono a farsi sentire nell'armata; 
Leopoldo d'Austria accusato dal re d'Inghilterra di rimanersene o- 
zioso co' suoi tedeschi, rispose con alterigia , non essere nè maestro 
da muro, nè falegname; molli cavalieri che pure dovevano rimover 
pietre si sdegnarono alla perfine contro Riccardo. Essi dicevano alta- 
mente che non erano venuti in Asia per riedificare Ascalon, ma per 
conquistare Gerusalemme : il Duca di Borgogna abbandonò su due 
piedi rannata, la maggior parte de'crcciali francesi non tardò molto 
a seguirlo ; e per colmo di sciagura le querele che avevano s'i lungo 
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tempo agitato l'armata si sinnoyarono ( Michaud, Storia delle cro- 
ciate )■ 



n A M L A 

Lungo la strada di Gerusalemme trovasi Ramla , l'antica Arima- 
tea, quasi sul confine della fiorila pianura di Saronne in una posi- 
zione veramente deliziosa. La città è molto mal costrutta , le case 
di pietra grigia rassomigliano a grandi capanne ; le strade sono or- 
ribili. Quando piove non si potrebbero far quattro passi senza im- 
brattarsi fino al ginocchio di fango. Per giungervi è d'uopo di attra- 
versare un'immensa foresta di fichi di India ( nopais ). 

L’ antica torre dei Quaranta Martiri è occupata dai dervis circo- 
latori ch'eseguiscono al suono di orchestra dfiscordante delle danze 
circolari colle braccia tese e gli occhi rivolti ai cielo, con una tale 
rapidità che l'occhio abbaglialo non può loro tener dietro. A fianco 
di questi poveri monaci turchi, i quali credono di onorare la Divi- 
nità con una danza così strana, voi rinvenite i padri del Convento 
Latino fondato da Filippo il buono, duca di Borgogna, che sussiste 
ancora. 

I pellegrini dell’Occidente, che prima delle crociate portavansi a 
Gerusalemme, ben sovente passavano per Ramla ; fu questa la prima 
città di Palestina, che cadue in potere de' crociati; reggendo le va- 
ste e fertili pianure che la circondano , ritornano tosto alla memo- 
ria le varie battaglie che vi diedero. Si fu là che al tempo di Baldo- 
vino primo re di Gerusalemme perirono roH’armi in mano un duca 
di Borgogna, un conte di Blois, dove Baldovino medesimo non potè 
sfuggire all'inimico che per un miracolo. L'armata di Riccardo, dopo 
la battaglia d'Arsur, venne due volte ad accampare nelle pianure 
di Ramla. Egli è da questo luogo che anche muoveasi il re a Inghil- 
terra per andare a sorprendere le carovane sulla strada di Damasco, 
ed alle volte per fare qualche escursione nelle montagne della Giu- 
dea. — Le tende inglesi e francesi dei crociati ricoprivano tutta 
quella pianura ; di quante benedizioni e di quanti cantici di gioia non 
rimbombavano le campagne vicine allorché parlavasi a miei popolo 
di crociali di gire a Gerusalemme! Quante disperate grida, quante 



amare doglianze, quante imprecazioni allorché d rigore della stagio- 
ne, la discordia dei capi, i preparativi di Saladino impedivano ai cro- 
ciali di progredire nell' intrapreso cammino verso la Città Santa! 
Quante bestemmie quando erano costretti a rientrare nelle rovine 



di Ascalon o nelle mura di Jaifa! 

« Ramla quantunque sita in mezzo ad un paese fertile pare po- 
vera e miserabile, la popolazione é di 3,000 anime, un terzo di 
Greci , un terzo di Armeni , poche famiglie di Cattolici ed il rima- 
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nenie di Ebrei. Vi si veggono ancora le vestigia di alcune tombe di 
crociati. All’epoca del passaggio deU’arniata francese in Siria , il 
convento latino divenne la dimora dello stato maggiore di Buona- 
parte , e la chiesa di Ramla fu cangiala in ospedale pei feriti; i sol- 
dati morti a Ramla furono sepolti fra gli antichi tumuli dei cavalieri 
della croce ( Corrispondenza d’Oriente ). 

La pianura di Saronne , lodata nella Scrittura e che si valica per 
andare a Gerusalemme , è rinomatissima pe’ suoi fiori ; ond'è a ra- 
gione che un gran vate disse : 

Come una rosa scegliesi 

Fra le ghirlande olenti di Saronne ecc. 

Quando il padre Neret vi passò nel mese di aprile 1713, essa era 
ricoperta di parrucchetti ( tulipes. ) La varietà dei loro colori , di- 
c’egli , presenta il più vago de’ giardini ; i fiori che smaltano in pri- 
mavera questa cebìbre campagna sono : le rose bianche e rosse , il 
narciso , l’anemone , i gigli bianchi e gialli , i garofani ed una spe- 
cie di odorosa sempreviva. ( CHATEAunniAND ). 

La vista delle numerose mandre di ogni specie che ricoprono 
qiiella pianura rimembra la vita pastorale di Loth , d’Àbramo e di 
Giacobbe ; fu in questo luogo che Sansone abbruciò le biade ai Fi- 
listei , attaccando alla lunga coda di alcune volpi , manipoli di esca 
accesa ; la moltitudine di questi animali in codesti luoghi spiega ba- 
stantemente questo stratagemma. 

Dopo aver oltrepassati i villaggi di Amoat , I..atroum , e Deriou , 
ove cavalieri arabi vi fanno pagare un tributo , entrasi in una valle 
strettissima chiamata Ouad-jli , sparsa di precipizi e di sterili roc- 
che. Le montagne che s’innalzano a destra ed a sinistra sono deserte 
e di un aspetto selvaggio; le loro cime ed i loro pendi! sono ricoperti 
di arbusti e di piante verdeggianti , ma non hanno fonti nè cascate. 
Gli Arabi tengonsi soventi na.scosti nelle loro caverne per assaltar 
le carovane e spogliarle. Ciò che di meglio si può sperare in tai re- 
gioni si è di non abbattersi con alcuno. In più luoghi il cammino 
è quasi impraticaliile; la strada che si balte è l’opera de’torrenti che 
talvolta vi fan rotolare grossissime pietre , tal altra vi ammucchiano 
sabbia , e .sovente cagionano maresi , scoscendimenti e frane. 

L’aspetto di queste strade e delle montagne che le fiancheggiano 
rattrista il viandante e gli rammenta questa profezia che pur troppo 
venne verificata : 

E lo slranier pcrRiio 
Che (ia lunge verrà su questo Ilio 
Nel contemplar tanta miseria e tanta 
Chinerà il ciglio a terra inumidito. 
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Dopo trascorsa la valle di Alì fiancheggiata da p<^gi coperti di vi- 
gneti e di ficaie, si fa alto al villaggio di S. Geremia a ragione della 
sua fontana e della vecchia sua chiesa che data dal leni|K> delle cro- 
ciate i entrasi allora nella valle della Quercia o di Terebinto : essa è 
una delie più ridenti della Giudea. 

In questo sito che non è lontano da Gerusalemme se non una lega 
circa , il paese incomincia ad essere meno incolto ; le viti ed i fichi 
( questi antichi alberi della Giudea ) ricoprono qua e là il pendio dei 
colli. Strati di terra vegetale che sorgono distinti in varii pianerotto- 
li fra le roccie , ricevono la semente delle biade e lasciano trasparire 
l’agricoltore dirigente un aratro senza ruote come quelli di Lgitto. 
Scorgonsi in più siti boschetti di olivi, alternando la loro pallida ver- 
dura alla tinta rossigna dei terreni di quelle valli. — Dopo alcune sa- 
lite ed alcune discese , la Città Santa ( El-Kodj ) così vivamente de- 
siderala mostrasi intieramente a voi al di là di un'ultima montagna 
poco alta , ed i pellegrini s' inginocchiano c spingono grida pietose 
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CAPITOLO II. 

GERUSALEMME 

Àbilanti di Gerttsalevmte — Dei pellegrinaggi attuali a Gerusa- 
lemme — Montagna degli Olivi — Gerusalemme vista dalT atto 
di questa montagna — Mura di Gerusalemme. 

RIMA di gittare un colpo d'occhio generale e mate* 
riale su Gerusalemme , di descrivere le sue case 

S articolari ed i suoi edilizi pubblici sacri o profani, 
i contare le colline sulle ^uali essa è fondata e di 
percorrere col guardo il cinto delle alte mura che 
la chiudono , ci pare a proposito di far conoscere 
gli abitanti che presentemente popolano questa cit- 
tà da tanti secoli celebre; e siccome la precipua sua 
gloria e la sola sua ricchezza è di ricevere più che ogn’ altra città 
una folla di pellegrini che v’intervengono da ogni parte del globo 
per prosternarsi al presepe ed orare sulla tomba dell Uomo-Dio, noi 
daremo una rapida, ma veridica idea dei pietosi viaggiatori che Ge- 
rusalemme vede entrare giornalmente nelle sue mura ; e prenderemo 
questi due curiosissimi articoli ad imprestilo dall'erudito e conscien- 
zioso storico , dal letterato amabile e religioso a cui dobbiamo la 
Storia delle Crociate e la Corrispondenza d" Oriente ; avrem per- 
ciò qualche volta ricorso a queste due opere eccellenti. 

Abitanti di Gerusalemme. 

La popolazione di Gerusalemme è un misto di Mussulmani, di Gre- 
ci , d Armeni , di Cattolici , di Colli e d' Abissini. Il commercio e 
findustrìa sono poco proficui alla città ; le montagne e le scoscese 
roccie da cui è circondata non conobbero mai le dorate messi. Là 
omuno vive dei sussidi delia sua setta ; non arvene alcuna in Oriente 
che non mandi elemosine a Gerusalemme; i pellegrini armeni e greci 
vi apportano delle somme considerevoli ; i doni e le offerte della di- 
vozione sostengono la popolazione cristiana e la giudaica. I mussul- 
mani prevalgonsi di tulli quesii tesori dalla pietà profusi , e se ogni 
setta vive della credenza che professa , può dirsi che i miscredenti 
si arricchiscono e vivono della credenza di tutti. 

Per colpir nel segno della vera fisonomia di Gerusalemme sarebbe 
d'uopo studiare ogni nazione in particolare. Gli Ebrei della Città 
Santa abitano il quartiere il più immondo; egli è sito presso la porta 
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Sterfjuilina o delle immondizie , ora chiamata de' Maiigrahini. Se- 
parati dalle altre sette , divisi essi stessi in due sette nemiche , me- 
stamente riuniti nelle loro sinagoghe cogli occhi rivolti verso la valle 
di Giosafatle , essi mangiano. 

( DeU’atQizion il pane , e del dolore 

( Bevono l’acqua gemebondi e aneli. 

A vederli nelle loro improprie ed anguste ahilazioni è fai ile a giu- 
dicare che non vennero già in Gerusalemme per vivervi felici , od 
anche solamente per vivervi , ma soltanto couintenzione di guada- 
gnarsi un posto nella funehre vallea e d’esser pronti pel dì del giu- 
dizio. Vengono a Gerusalemme Giudei d'ogni contrada ; giunti che 
vi sono , pili non n'escono ; la maggior parte è di vecchi dal tempo 
risparmiati e che non pensano più alle cose della vita. Un gran 
numero ne conta Gerusalemme, soprattutto di donne, che oltrepas- 
sano i cento , ed i cento e venti anni. 

Gli Armeni ed i Greci mostransi nella città di Gerusalemme quali 
sono per ogni do> e. Quantunque le due nazioni siano esperte in ogni 
traffico ed m ogni genere di commercio , esse non poirebliero soste- 
nersi nella Città Santa , se non fossero soccorse dai pellegrini. Il 
quartiere degli Armeni sito sul monte di Sion è il più proprio ed il 
meglio costrutto dei quartieri di Gerusalemme. Questa nazione che 
non possiede terreni ed abitazione domestica, che vive errante e di- 
spersa come i figliuoli d'Israello , fa vedere per ogni dove la sua su- 
periorità , ed il suo credito sembra ogni dì più prosperare in mezzo 
a tutte le rovine e. tutte le miserie d (ìriente. Non s'incontrano sulle 
strade che tendono a Gerusalemme che carovane armene le quali da 
tutte le parti dell impero ottomano ed anche dalla Persia vi giungo- 
no , e ciascuna di queste carovane porta con seco tesori. 

La nazione greca abita ne’ dintorni del Santo Sqiolcro , e questa 
vicinanza la consola di tutto ciò che ha perduto. I Greci perseguitati 
in tutte le mussulmane contrade non mandano quasi più oilerte a 
Gerusalemme , ed i loro pellegrini avevano dimenticata la strada di 
Sion. Egli non è che dal 1831 , sotto la protezione dello stendardo 
russo , che hanno incominciato a ritornarvi ; ve ne giungono dall'A- 
sia minore , dalle due rive dell Ellesponto ed anche da Stamboul. 
bissi hanno conservato il loro carattere antico , e se si va in traccia 
di qualche allegria si è presso i Greci che bisogna ricercarla nella 
melanconica Gerusalemme. Più superstiziosi degli altri , hanno tut- 
tavia nel loro alto clero uomini istruiti. 

In questo concorso di opposte rivali credenze , una ve n'ha che 
primeggia suU'alIre ed è la più gelosa ed intollerante. I mussulmani 
sono d'ogni cosa i padroni. La popolazione turca è turbolenta , in- 
quieta , non potenao sofl'rire nè giogo per essa, nè libertà per altri ; 
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ciascuno di questi miscredenti può oltraggiare in istrada e nelle pro- 
prie case i cristiani o gli ebrei senza che questi possano querelarsene 
ed ottenere riparazione degli affronti od insulti. 

Ciò che v'ha di singolare si è che questi mussulmani s'incontrano 
coi cristiani e cogli eorei nella venerazione de’ luoghi più sacri; vi 
sono nella Bibbia e nel Vangelo dei nomi che inspirano anche rispetto 
ai figli dell’Islamismo. Tutte queste popolazioni nemiche sono gover- 
nate e comandate dal muzzelino , da un cadì c un sotto cadì incari- 
cati della polizia , ed un muffi che presiede alla giustizia delle mo- 
schee ed alf osservanza della legge religiosa. Tutti unanimi sono però 
per estorcere denaro dai settatori delle varie religioni. La città è 
sotto la dominazione del bassa d’Acri. » ( Corrispondenza «T Oriente.) 

Sentimenti di S. Agostino , di S. Gregorio Nisseno e di 
S. Girolamo sulle pellegrinazioni. 

Fin dal terzo e dal quarto secolo i pellegrinaggi alla Terra Santa 
erano sì frequenti , che trascinavano già seco loro molti abusi. S. A- 
gostino ( Sermone 3.° de Martyrum verbis ) esprinievasi così ; 

<• Il Signore non disse già : andate in Oriente per cercarvi la giu- 
« stizia ; navigate fino all' Occidente per essere assolti dalle vostre 
« colpe» ; ed altrove: « Non pensate a lunghi viaggi ; venite ove cre- 
« dote ; perchè si va a Dio che è in ogni luogo, non con viaggi per 
« mare , ma amandolo. » S. Gregorio di Nicea , in una lettera che 
ha per titolo : « Di coloro che vanno a Gerusalemme » con maggior 
veemenza parla dei pellegrinaggi ; egli pensava sopratutto che le 
donne potevano, viaggiando, incappare in maggiori occasioni di pec- 
care ; e che Gesù Cristo , il Santo Spirito , non erano più in un luogo 
che in un altro. S. Gerolamo , quantunque avesse fatto lui stesso 
questo viaggio , aderiva a quest'opinione in una lettera che ci ha il 
tempo conservata : « La porta del cielo , diceva egli , è egualmente 
aperta nella gran-Brefagna che a Gerusalemme. » (Michaud, Cro- 
ciate ). 

De' pellegrinaggi attuali a Gerusalemme. 

I pellegrini arrivano in gennajo ed in febhrajo , od i primi giorni 
di marzo al più tardi ; essi non sen vanno che dopo la celebrazione 
delle feste pasquali. Gerusalemme è il convegno dei pellegrini di tutte 
le nazioni cristiane dell'Oriente , Greci , Armeni , Abissini , Siriaci, 
Cofti , di tutte le sette appartenenti al Vangelo ; vi si trovano pure 
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molti Ebrei ed anthe pellegrini turchi , perchè Gerusalemme è pure 
una città santa agli occhi d'iin mussulmano. 

Tutti questi pellegrini d’Oricnle vengono a drappelli; le carovane 
cristiane procenono con ordine sotto il comando di un capo , come 
le gru e le cicogne quando passano sott’altri cieli. Essi si avanzano 
colle loro provvigioni di viaggio , coi vasi ed utensili di cucina so- 
spesi ai fianchi dei cammelli e dei muli ; sono intiere famiglie mu- 
nite di tutte le suppellettili domestiche , che contan per nulla le fati- 
che di un viaggio di molte centinaia di leghe , camminando dall'au- 
rora sino al tramonto or sotto la pioggia, or sotto i raggi dardeggianti 
del sole, passando le notti a cielo scoperto, e quando hanno esauste le 
vettovaglie, vivendo di quello che trovano come gli augelli del cielo. 

Non è soltanto uomini robusti che s'impongono tante fatiche e tan- 
te privazioni, ma anche debili vecchi, i quali non vogliono morire pri- 
ma d’aver veduto o tentato di vedere Gerusalemme; donne e giovani 
figlie destinate ad una più pacifica vita e più dolce, teneri fanciulli 
che vengono a fare il loro noviziato di sofferenze nel cammino della 
città ove il loro Dio sofferse e mori. Quantunque la pia truppa non 
s'avventuri senz’armi , ella cade alle volte nelle rapaci mani de’ Be- 
duini. Quante lagrime allora! (juanti stenti! perchè ci vuol denaro e 
non poco per compiere il viaggio. Si lavora oieci, venti anni per si- 
mile meta. Una famiglia cristiana viene a spendere a Gerusalemme 
qualche volta il prodotto dei lavori di un’intiera vita. 

Giunti sotto le mura di Gerusalemme essi sono obbligati di atten- 
dere que’ della truppa loro indietro rimasti , onde poter tutti insieme 
fare il loro ingresso nella Città Santa. Durante quel tempo uno dei 
guardiani della porta di Betlemme ( egli è per questa porta che han- 
no accesso i pellegrini ) corre ad avvisarne il governatore chiedendo- 
gli licenza di lasciarli entrare. La permissione accordasi mediante il 
tributo d’uso, e la porta apresi. Tutte le nazioni, tranne i Turchi e 
i Franchi , pagano quattro />ar<w ( quasi 4 centesimi ) per testa per 
entrare nella città ed altrettanto per uscirne. In sulle prime ogni na- 
zione prende alloggio nel proprio convento, accompagnata da uno dei 
superiori del monastero. I pellegrini vi sono per due giorni ricoverati 
e nutriti; il terzo giorno ctiiamansi l'un dopo l’altro i pellegrini, se 
ne registra il nome e la patria , e se gli chiede una somma proporzio- 
nata ai suoi mezzi ; gli uni sborsano 1 500 piastre , gli altri 1 000 , ed 
i meno ricchi 600; poscia loro si ritrova un alloggio per tutto il tempo 
che bramano passare nellacittà, ben inteso che quest alloggio è a spese 
dei pellicini; inoltre essi sono obbligati di dare un’elemosina per o- 
gnuno dei luoghi santi che visitano per pregarvi : un prete della loro 
nazione li accompagna inquestepie stazioni. Un pellegrino senza essere 
munito di un permesso dell autorità mussulmana, che il fa pagar ca- 
ro, non può entrare nella chiesa del Santo Sepolcro. Egli non è altresì 
che a prezzo d’oro che un pellegrino ottiene il perdono dellesue colpe. 
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I pellegrini cattolici rinvengono nel monastero latino una generosa 
ospitalità e non ispcndfinoun paras per compiere gli atti della loro di- 
vozione ( Corrispondenza (T Oriente. ) 



Copia e traduzione del brevetto di pellegrino dato dalF Economo 
del convento di Gerusalemme al signor Damoiseau. 

« In nome del Signore, cosi sia. 

« Noi sottoscritti attestiamo a tutti quelli che vedranno e legge- 
ranno queste lettere , e certifichiamo che il sig. Luigi Alessio l^asquale 
Damoiseau, medico emerito di S. M. cristianissima Luigi xviii, ha 
dimorato a Gerusalemme ; che ha visitati colla divozione e col rispetto 
che loro sono dovuti i santi liioghi'tutti consecrati dalla presenza c 
dalle parole santissime di N. S. G. C. che vi ha assistito alla messa 
e praticati molti atti di pietà. — In fede ecc. 

( Dato al convento del Santo Salvatore 
a Gerusalemme il 4 aprile tSSo. 

( Seguono te firme. ) 



Aspetto generale di Gerusalemme. 

Tutti i viaggiatori e tutti gli scrittori, tranne il sig. Lamartine la 
cui immaginazione è cotanto poetica ed il cuore così indulgente , e che 
vede sempre la natura e l’uomo sotto il più favorevole aspetto, si ac- 
cordano a rappresentare Gerusalemme come un luogo di desolazione. 
Pietre, sabbia, ceneri , qualche arbusto spinoso, ecco ciò che gli an- 
tichi ed i moderni vi scorsero. 

Le strade di Gerusalemme sono assai regolari , rettilinee , licn sel- 
ciate , molte con marciapiedi , ma tristi e strette , offrendo quasi , tutte 
dei piani inclinati. Le case d’ordinario hanno due o Ire piani e poche 
finestre, con porte basse e facciate semplici costrutte in pietra senza 
il menomo ornato , di modo che percorrendone le vie , pare di essere 
in corridoi o gallerie di una vasta prigione ; vi si riconosce in una pa- 
rola la verità dei quadri di Geremia. Qual contrasto colle strade della 
Mecca che sono sì gaje e sì ricche! ninno s’aspetlcrehlie di ritrovare 
questa inferiorità in una città popolata da cristiani dopo tanti secoli. 
« Ma la donna delle nazioni divenne come una vedova >• ; in generale 
gli edilizi sono ben costrutti , quasi tutti in belle pietre da taglio ; ma 
per una singolare bizzarria le porte vi sono sì poco elevale che biso- 
gna ordinariamente piegare la metà del corpo per entrarvi ; alcune 
case posseggono piccoli giardini ; ed è cosa notabile che niun vuoto 
considerevole trovasi per la città ; di modo che Gerusalemme il cui 
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terreno è l)en meno esteso di quello dellaMecca, contiene quasi 30,000 | 
anime , non compresa la popolazione di alcuni piccoli borghi propin- j 
qui alla città. Non avvi pubblica piazza propriamente detta. Le }>ot- ] 
teghe ed i pubblici mercati sono nelle strade come alla Mecca ( Viag- I 
gi di Alt-Éey ). I 

Ella è questa l'impressione che fece in Parigi il panorama di Geru- j 
salemme dipinto con raro talento dal signor Prévost ; ciascuno usciva 
da quello spettacolo col cuore oppresso dalla tristezza ; eppure si sa 
che l’ artista aveva espresso colla massima verità l’ insieme ed i detta- 
gli di questa capitale antica de' Giudei! 

« Àvvicinanuosi al centro della Giudea i fianchi de’ monti dilatan- 
dosi presentano insieme un aspetto più grande c più sterile ; a poco 
a poco la vegetazione languisce c muore , i muschi stessi spariscono, 
una tinta arsiccia e rossigna succede al pallore delle roccie . . . Nel 
centro di queste montagne trovasi un arino bacino chiuso da ogni par- 
te da balze e vette giallognole e sassose. Queste sommità presentano 
verso levante un varco che lascia vedere il golfo del mare Morto e le 
montagne lontane dell'Arabia. In mezzo a questa petrosa regione , 
entro la cerchia d’un muro,scorgonsi moltissimi ruderi, cipressi spar- 
si , cespugli di fichi d' India e d aloe ; alcune arabe casipole , simili ad 
imbiancati sepolcri, ricoprono quelf ammasso di rovine. . . Ecco Ge- 
rusalemme ». 

Malte-Brun conferma questa lugubre pittura della Città Santa da 
Chateaubriand tratteggiata. E l’illustre geografo opina che le con- 
viene quasi tanto oggi quanto al secolo 1 6 quando venne da Belon 
descrìtta e dipinta quasi coi medesimi colori. 

Il Tasso nella sua Gerusalemme liberata non fecene una più sedu- 
cente pittura; ed i trasporti de’crociati quando videro la prima volta 
quelle rispettabili rovine non possono esprimersi che col sentimento 
profondamente religioso che li animava , e mercè lo stesso desolato ; 
aspetto di questa città dove tanti miracoli eransi operati, e la cui con- 
quista andava a costare rivi di lagrime e di sangue. 

AI gran piacer che quella prima vista 
Dolcemente spirò nell’ altrui petto , 

Alta contrizion succede , ccc. 

Il sig. Michaud nella Corrispondenza Oriente viene all' appog- 
gio di questa opinione s'i poco favorevole a Gerusalemme : 

Ed è pur questa la città si trista 
Che s' erge in terra montuosa , incuba 
E dal sol arsa? ecc. 

Se col guardo si percorre la cinta di Gerusalemme o di Sion , e che 
uno trovisi a oriente della porta di santo Stefano, da questa parte gli 
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occhi si fissano sulla lidia montagna degli Olivi , ed il suo aspetto 
spande una dolce melanconica tinta sul grande e severo quadro che 
imponente spiegasi davanti all'osservatore. Ma nello stesso tempo fa 
ben conoscere come questa città porti un carattere di desolazione tutta 
propria , che gli avanzi e la solitudine delle altre città rovinate non 
avranno giammai. 

Gerusalemme è triste, ma la sua tristezza ha un non so che di mi- 
sterioso e di poetico pari al canto de'suoi profeti; la solitudine di Sion 
coperta di lutto ha sempre qualche cosa d’ attraente e di maestoso , 
perchè analoga alle rimembranze della nostra infanzia , alle nostre 
riflessioni deli età matura, ai nostri pensieri sulla morte; non si mo- 
ve psso in questa sacra terra senza che palpiti il cuore. I delitti c le 
calamità de' popoli frammisti alle immagini della misericordia e della 
salvezza ; una moltitudine che il furore acceca e trascina, il Giusto 
condannato , il tradimento « he sè stesso punisce , il pentimento , la 
compassione , la devozione , le umane fralezze a fianco delle umane 
virtudi, finferno che divora la sua preda, un Dio risorto che ascen- 
de al ciclo , la speranza che ne discende : ecco ciò che vi si para in- 
nanzi in mezzo alle rovine di Gerosolima. Noi ritroviamo colà i no- 
stri destini sulla terra, i beni e i mali dell'umanità; pre che battansi 
tutte le vie di questo mondo. In que’ luoghi ove un Dio visse della 
nostra vita, ove un Dio morì di nostra morte, tutto è diventato 
simile all’uomo. Ed ecco spiegata la cagione per cui con tanto ram- 
marico si abbandona Gerusalemme; provasi allora una sensazione pe- 
nosa come se si avesse a lasciare la vita, che chiamiamo valle di la-‘ 
grime, e dalla quale il dolore stesso non vale a staccarci. 

Perfino la primavera è senza attrattive e senza rinfrescanti venti- 
celli in questo paese dalla maledizione colpito. 

Venne il bel tempo ( 20 febbrajo 1834 ) ; attraverso a bianchi e 
leggieri vapori che stendonsi sotto un cielo azzurro, come serico dia- 
fano tessuto, il sole della primavera spande i suoi dolci raggi. A Gez- 
zemani e nella valle di Siloe sbucciano le foglie de' fichi; la guainella 
( caroubier ), il mirto ed il terebinto fan pompa de’loro racemi e ver- 
deggianti ramoscelli, le meliache o albicocche fiorite adomano il pen- 
dìo del monte Sionne. Fra le selci del monticello di S. Giorgio spun- 
tano larghe ma inodorose violette simili a quelle che crescono a nodi 
sulla collina di Simboli; spunta l'isopo dalle screpolature delle rocce, 
le foglie degli olivi cominciano a vestire una più viva tinta di verde, 
e d ogn' intorno la novella stagione si sforza di animare e vivificare la 
morta natura di Gerusalemme. Ignote sono in questa città le zolle fio- 
rite delle praterie d'Europa in tempo di primavera, ignoti i limpidi 
ruscelletti mormoreggianli in mezzo alle fresche erlictte ; non odesi 
delle lodolette il canto , nè il melodioso usignolo a modulare l' iunu 
armonioso del mattino dell'anno ; qualche tortorella appena sospira 
sulle palme del giardino di Caifa e sui grandi alberi che ombreggia- 
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no la porta di Sion. I>a primavera insomma di Gerusaleinnn; nulla 
|ircsenla rlic inspiri la sen.sazione (giuliva delle nostre primavere ri- 
denti ( Cori'ispondenza d' Oriente ). 

Vediamo ora come 1' autore delle Rimembranze durante un riaff- 
ilo in Oriente, sul punto di por piede in Gcrusaleinme Mia (giudicata 
e dipinta coi magici suoi colori nella metà del mese di otlolu e (|iian- 
du è illuminata dagl’ignei raggi di un ardentissimo sole. 

« Sulla sinistra del nostro orizzonte venendo dal de.serto di S.(iio. 
Batista , e circa ad una lega da noi, il sole viltrava i suoi «lardi sopra 
una torre (|uadrata , sopra un elevato minareto e sulle ampie mura 
giallastre di qualche edilizio che la sommità corona di una ha.ssa col- 
lina. Ma da qualche altra punta di minareto , da «piale he lemlio di 
min iate mura più alto sporgente c dalla cima nera ed azzurrognola 
di (jualchc cupola che giganteggiava piramidale dietro alla torre ed 
al grande minareto , riconosceva.si ima città di cui non potevamo .sco- 
prire che la parte più elevata e che protendev asi lungo i fiani hi della 
1 olliiietta , nè poteva esser altro che Geni.salemme; noi ce ne creih'- 
vamo pili distanti ancora, e ciascuno di noi senza interrogare la gui- 
da sul diihhio di vedere distrutta la |iropria illusione gioiva in silen- 
zio «li questo primo sguardo alla sfuggita slanciato .sulla città e tutto 
inspiravami il nome di Gerusalemme. Gra des.sa. Gssa staccavasi in 
giallo scuro e pallido , sul fondo azzurro del firmamento e sul fondo 
nero del munte degli Olivi. 1 nostri «'avalli ad un tratto arrestainino 
per contemplarla in questa misteriosa ed ahhagliante ajipariziune. 
Ogni passo che avevamo a fare discenihuido nelle v alli opache e pro- 
fonde che ci sottostavano, andava nuovamente ad inv olanda al guar- 
do. Dietro «juelle alte mura e que'tetfi ahhassati di Gerusalemme, un 
alta e larga collina innalzavasi in seconda linea piii oscura di «piella 
che portava e nascondeva la città. Questa sacra collina circoscriveva 
la periferia «lei nostro orizzonte; «;ra la montagna «logli Olivi — 

« Gli ultimi passi « he fannosi prima di scoprire Gerusalemme sono 
calcati in mezzo ad una circonvallazione immollile di lunelvri rocche 
che innalzansi di dieci piedi al disopra del capo dei viaggiatori e non 
las« ian vedere ch«; la parte del cielo che stenaesi sovra essi. Noi era- 
vamo in «piest'ultimo adito , vi camminavamo da un quarto d’ ora , 
quando le rocce allargandosi ad un tratto a d«;stra ed a sinistra ci la- 
sciarono faccia a faccia colle mura di Gi'.rusalemine alle «piali erava- 
mo giunti vicini senza accorgercene. Uno spazio vuoto di «pialche « en- 
tinajo di passi estendevasi solanto fra la porta di lietlemme e noi. Que- 
sto spazio arido ed ondulato come «jue’spalti o spianate che cin inula- 
no da lungo le piazze forti d’Giiropa, c deserti) del pari, aprivasi a 
destra e vi si attraversava in un'angusta vailetta che discendeva con 
dolce pendio, e a sinistra presentava cimpic tronchi antichi d'oli- 
vo semi-curvi sotto il peso del tempo e del sole, allicci per co.si dire 
|iefrificati come gli sterili campi dove a stento vcgelaroiio. Lr. porta 
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' (li I)cllcmiTic dominala da dm* torri coronale di merli gotici, ma di*- 
I scria come le vece liic |iorlc degli aJ)bandonati castelli, era aperta da- 
^ alili a noi, e fiiiiinio inialc he minuto imiiioliili a conleinplarla. 

>< Se vi soli luoghi al mondo che abbiano il dolente jHitere di .sca- 
gliare tutto ciò che u ha di tristezza c di lutto nel cuore umano e di 
I rispondere al dolore intellettuale con un dolore per così dire malc- 
! riale, sono .s«’nz'allro i Luoghi Santi; ogni pas.so che vi si fa rimliom- 
ba lino al fondo dell'anima come la voce delle lamentazioni, ed ogni 
! .sguardo rade sopra iiu monumento di sacra melanconia che a.ssorl>e 
j le iiosire nie.slizK! individuali nella tristezza di quelle miserie inella- 
I bili deiriiinanil.à che furono qui sofferte, espiale e consecrate». (lit- 
\ manùranze d'Oricnle). 

\ L’ aspetto generale dei dintorni di Gerusalemme può dipingersi 
con piK lie parole : moiilagne senz’ombra , valli .senz’ nci|iia , terreni 
seiiz erba , balze senza terribile wl imjHmenle as|K‘llo , (|nalclie ain- 
mas.so di jiielre bigie s|»orgenli dalla fragile terra screpolala, quah he 
lii aja ai I alilo . i|iialcbe gazzella o qualche lupo dorato fiirtiianienle 
a.scondeiiU'si fra le fendilnre delle rocce , (jiialchc vite slri.scianli'si 
sulla cenere bigia e ro.ssigna del suolo ; di quando in quando un ce- 
sjiiiglio di jiallidi olivi, piccola macchia d’ombra porgendo sui fianchi 
scoscesi della collina; alVorizzonle un terebinto od un nero cariibbio 
inelanconicamente afracciando.si Lsolato sulla vòlta azzurra del cielo ; 
le mura e le bigie torri delle fortificazioni della città appariscenti da 
lungo sulla soinniilà di Sion ; ecco la terra. Un cielo immensamente 
elevalo, puro, nello, jirof'ondo ove giammai la menoma nuvoletta co- 
lorasi della [Hvrpora ilei tramonto e delle rose dell’aurora. Dalla parte 
I dell' Arabia un profondo preci(iizio allargantcsi fra due nere monta- 
gne conduce il guardo sino all’onde spumose del mar Morto, e lascia 
vedere all'orizzoiile violaceo le cime (le’nionli di Moab. Mon un soffio 
di vento ne’merli delle mura od un zefliretto susiirranle fra le sinché 
fronde .scarmigliale degli olivi, non il canto di un augcllcllo, non lo 
slridor di un grillo saltellante negli aridi .solchi, un silenzio compiu- 
to, perfcllo, eterno nella città, per le strade, nelle cam|iagnc. . .T ale 
è Geru.salemme ». 

Malgrado le tinte brillanti che I.iamartìne prnfii.se su queste rovine 
consecrate dalla religione; quantunque egli alibia dorati co’raggi del 
sole tutte quelle montagne sterili, aride e senza dignità veruna, per 
dar loro un risalto ; la solitudine , il silenzio della città , cpielle alte 
mura deserte, (pielle [torte che nessuno oltrepa.s.sa, ipici vecchi alberi 
che vegetano a stento , tutto quest'insieme v infonde inevitabile me- 
; lancoiiia; ma nello ste.s.so teiii|io si vede che nulla è piii atto ad inspi- 
i rare pietose e profonde riflessioni. 

I Dcni Geraiiib. |vellegriuo .ses.sagenario, partito coraggiosamente dal 
' monastero di S.l rbaiio in Svizzera e coll'abito di tiappisla in dosso. 

: l). Gcr.uub , il quale porto.ssi nel tS.'{2 a visitare la ciltii .segnata da 
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G. C. col marchio della riprovazione, è del parere pur anco di Cha- 
teaubriand c di Michaud sull'aspetto melanconico di Gerusalemme^ 

•< Quando finalmente uom s'addentra nella città, qucH'apparen^ 
grandezza che da liingc colpisce, quella dolce illusione per poco pro- 
dotta dair.is|]etlo imponente delle cupole, delle moschee , e dei mi- 
nareti soprastanti agli cdifizì , tutto svanisce. Gerusalemme non ap- 
pare più che realmente qual è : una città di avanzi e di rovine. Le 
sue case quadrate, in generale piccole e basse, prive di finestre verso 
le strade , coperte di tetto a terrazzo , al disopra del quale scorgevi 
qua e là una piccola rotonda, rassomigliano ad un ammasso di pietre 
con ordine accumulate per la costruzione d' un' aliitazionc , piuttosto 
che luoghi abitati, o fanno l'ciletto il più tetro. » I 

Qualunque siasi il giudizio che gli uomini i più illustri del nostro 
secolo abbiano dato della città principale del regno della Giudea) , 
l'opinione unanime però si è che per lien giudicare del suo insieme |è 
d'uopo assidersi sul monte degli Olivi ( Tav. 4 ) <^be la domina. J 



Montagna degli Olivi. j 

In varie epoche il monte Olivete colp'i l'immaginazione de’Cristia- 
ni; nei primi secoli della (chiesa scoprivansi sulla sua vetta fuochi mi- 
racolosi, ed i pellegrini del IX e X secolo credevano in essi vedere 
rinnovata la scena gloriosa dell' ascensione del Salvatore. Alcuni 
I giunti sulla montagna, prostemavansi a terra colle braccia al seno 
‘ conserte , e lagrimando chiedevano a Dio la grazia di essere lilierati 
I dalla corporea loro prigione là dove Gesii crasi verso 1' empireo lan- 
I ciato. I 

Il cronista Glalier parla d' un pellegrino d'Autun chiamato Lcth- 
Laldo che Iddio chiamo a sé nel soggiorno degli eletti il giorno istes- 
' so ch'egli aveva fatta la sua preghiera sulla montagna deH'Asccnsio- 
ne. L’ esercito pietoso de' crociati, prima dell' ultimo assalto dato a 
Gerusalemme , fece allo sul monte degli Olivi ; il solo aspetto della 
città dall'alto della sacra montagna dovette infiammare di eroico en- 
tusiasmo i compagni di Goffredo, ben più che i discorsi de' chierici: e 
dei vescovi. Il monte Ollveto è l' unico retaggio di gloria che sia ri- 
masto a Gerusalemme, come raggiante diadema che tuttora incorona 
la figlia di Sionne. La critica e lo scetticismo , che percorrendo la 
Giudea si compiacquero spargere confusione in que' luoghi sacri ne- 
gandone taluni, spiazzandone taf altri, non potranno giammai, m'im- 
■ magino, cospargere di tenebrìa la montagna degli Olivi; il dubbio n^n 
verrà ad offuscare il nostro sole, e noi potremo su que.sta mont.vgna 
alimentare le nostre illusioni poetico-religiose. ( Corrispondenza 
d' Oriente ). 
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« Ogni passo che movesi nel salire la montagna degli Olivi discopre 
un nuartiere, un edilizio di più in Gerusalemme. Ad una ad una po- 
trel)i)csi annoverarne tutte le case. Al di là delle due moschee e del 
recinto del tempio la Città Santa tutta si spiega e si stende per cosi 
dire innanzi a noi senza che l’occhio possa perderne un tetto od una 
pietra, come il piano di una città in rilievo che l'artista esporrebbe 
sopra una tavola. Questa città, mon quale ci venne rappresentata, 
ammasso informe c confuso di rovine e ai ceneri sulle quali sono sparse 
qua e là alcune arabe capanne od infisse alcune tende di nomadi Be- 
duini; non qual Atene caos di polve e di ruderi uve invano il viag- 
giatore cerca l’ombra degli edinc}, la traccia delle strade, la visione 
di una città ; ma come città splendente di vario-pinta luce, nobilmente 
presentando al guardo le intatte mura merlate , la sua moschea az- 
zurra colle sue bianche colonne , le migliaia di cupole risplendenti, 
sulle quali i raggi di un sole d' autunno dardeggiando , ne fanno ri- 
verlierare una luce che si spande in abbaglianti aureole ( egli è nel 
mese di ottobre che Lamartine visitò Gerusalemme ) ; le facciate delle 
I case tinte dal tempo e dalle stagioni estive di quel color giallo dorato 
degli edifizj di Pesto o di Roma ; le sue vecchie torri guardiane delle 
j mura sue , a cui non manca una pietra , un merlo od una feritoja ; e 
finalmente nel centro di quest'oceano di case e di quell'immenso nu- 
mero di cupolette che le ricoprono, unacupola nera e piatta, più larga 
delle altre e sormontata da un' altra cupola bianca ( è il Santo Sepolcro 
e il Calvario ) ; tutti questi oggetti sono di là confusi e come annegati 
nell'immenso lalierinto di cupole, di edilizi e di strade che li circon- 
dano. Ecco la città dall’alto della montagna degli Olivi. 

<< Gerusalemme non ha orizzonte dietro di sè, nè dal lato d'occi- 
dente, nè dalla parte di settentrione. La linea delle sue mura q delle 
sue torri, le guglie de’ suoi numerosi minareti , le curve delle splen- 
denti sue cupole risaltano nude e come frastagliate sull’azzurro di un 
cielo d’ Oriente; e la città cosi mostrata e presentata sopra un largo 
ed elevato spalto par che brilli ancora di tutto l’antico splendore delle 
sue profezie , o non aspetti che una possente parola per tutta splen- 
dente risorgere dalle sue diciassette cadute che successivamente la ro- 
vinarono , e ridivenire quella Gerusalemme novella che dal seno del 
deserto sorge di luce raggiante. 

« Questa è la visione più seducente che l’occhio possa avere di una 
città che più non esiste; perchè pare che dessa tuttora sussista e ri- 
splenda come se fosse nel fiore della giovinezza e della vita; e frattanto 
se vi si fa attenzione sentesi che realmente non è più che una visione 
della città di Davidde e di Salomone. Nessuna voce , nessuno strepito 
nelle sue piazze e nelle sue strade; nessun adito più adduce alle sue 
porte d' oriente, d’occidente, di mezzogiorno o di settentrione ; pochi 
serpeggianti sentieri soltanto dal caso tracciati fra i dirupi ove non 
incuiitransi che qualche Arabo seminudo portato dal suo somarcllo , , 
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qualche mercante di cammelli di Damascti , qualche donna di ncllein- 
me o di Jerico sorreggenti col ca|)o cestelli di racemi d’F.ngaddi o 
canestri di tenere colomlie che [lorlano a rivendere ogni mattino sotto 
i tcrchinti presso le porte della città. 

« sinistra del poggetto del tempio e delle mura di Gerusalemme, 
la collina su cui la città si distende, ad un tratto si abbassa e dilatan- 
dosi oflre all' occhio un dolce declivio qua e là sostenuto da sterrati 
di pietre. Questa collina ha sulla vetta, a qualche ccntinajo di passi 
da Gerusalemme, una moschea ed un gruppo di edifizj turchi assai 
rcissoiniglianti ad una borgata europea, coronata dalla sua chiesa e 
dal suo campanile; egli è Sion! il palazzo, la tomba di Davidde ». 

( Rimembr. (T Oriente ecc ). Ved. Tav. t4- 

Quando lo spettatore giunge sul monte degli Olivi e colla visuale 
domina tutta la città , s’egli s' innalza a considerazioni puramente re- 
ligiose, come non si rammenterebbe egli con pietoso ribrezzo che 
quivi è presso a poco il sito dove il nostro Salvatore s’ assise in lista 
del tempio, e ragionando con alcuno de suoi discepoli sui spaventosi ’ 
segnali che dovevano precedere, la distruzione di questo sacro edilizio | 
(M.vtt. XXIV, I, :i). Da questo luogo benanche fu eh’ liigli slesso, j 
l’uomo dei dolori, G. C., rivolse il guardo su quella sgraziata città e ! 
pianse sui mali da cui era minacciata (Lue. xix. -l 1 , i l).liissa è invero j 
la situazione la |iiii imponente che potesse scegliere 1’ Uomo-Dio per 
lanciar l’anatema su Genisalenimc. — Il vasto panorama che presenta 
la Tav. S, è del più grande effetlo. | 

Mìira di Gerusalemme. 

Dopo avere considerato a volo di augello l’interno d'ima i illà che 
sotto il rapporto politico c religioso a nessun' altra può rassomigliare, j 
il tuttinsicme delle mura che la cingono, pei.' l'interesse che deve io- j 
spirare, non è cosa che debba e.ssere indili'erente a considerarsi. Qui 
non abbiamo da giudicare una fortezza, luia piazza di guerra impor- 
tante; (1) non è d’uopo averne altra idea che di un campo fortificato 

(i) Quando si chiose a Bonapnrlc s’ egli andrebbe aGerusalcmme, risposo, 
che quella città non entrava nel piano dello sue operazioni. Forse il genera le 
francese in mezzo allo preoccupazioni di una guerra difficile , ideata dal Di- I 
rcttorio por allontanare il potente nemico da cui venne poi rovescialo , non 
seppe antivedere l’immensità degli avvenimenti che poteva cagionare quella 
memorabile spedizione d’Egitto. Ma più tardi , quando il suo genio fu dall’e- 
spcrionza istrutto o fatto audace da prosperi eventi , non avrebbe sdegnalo 
r onoro di cacciare i Turchi dalla città santa, c di associare il suo nome a 
quello di Costantino, e degli intrepidi F ranccsi che valersi, alla lesta dei cro- 
ciali, conquistare il Santo Sepolcro. Nessuna gloria doveva essere a quel 
grande straniera! 
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da secoli in mezzo ad una sterile pianura , una barriera opposta alla 
rapacità degli Arabi del deserto: Jiello è il rammentare che è presso 
a poco la stessa linea di mura che sotto forme diverse, con pnncipii 
di varia architettura , e ad epoche ben lontane , vide tanti nemici . sof- 
I fri tanti assalti, c malgrado il lasso di tempo conserva tuttora inap- 
prezzabili tesori agli occhi de Cristiani; i 'lurchi alla meglio conser- 
I vano quelle fortificazioni tanto per dirsi i padroni di Gerusalemme, 
I quanto per trarne qualche leggera imposizione e prelevare un tributo 
i SII tutti quelli che vengono annua a visitare queste rovine, 
j L’attuale cinta di Gerusab inme che comporla circa 2125 tese, lo 
' sjtazio di una lega, è quasi ipiadrata. Ma le mura non offrono una 
, linea porfetlamenle retta che dalla parte d'oriente, i suoi altri lati 
j sono irregolari. L’altezza loro c di 120 piedi circa su trenta di lar- 
ghezza . «Oli torri quadrale di distanza in distanza, e sette porte prin- 
! I cipali (I), parte fortificate, |iarte no. Verso l’occidente avvi un ca- 
I stello ( he consiste in una gros.sa torre c alcune torricelle costrutte in 
' pietra da taglio e circondate da un asciutto fosso, o piuttosto da un 
Inirrone profondo, ove tratto tratto si scorgono le pietre fondamen- 
tali deir antica cinta d llrodc. Questa rocca c della più rimota anti- 
chità, e chiamasi castello de Pisani, perchi: a loro se ne attribuisce 
_ l'origine, ciò che ce ne dareJibe la fondazione al tempo in cui i Cri- 
stiani erano padroni della città santa ; d'altronde si sa che i Pisani si 
; distinsero «all epoca delle crociale; (juesto castello serve di quartiere 
all’Agà ed alle truppe che comanda. 

‘ { Verso il nord la muraglia della città eretta sul monte Sion medesi- 
mo iiivolaGerusalemme al guardo degli spettatori, essa prolungasi fino 
I ' alla valle di Giosafallc. Rammentandosi anche in modo confuso i di- 
riolto assedi in cui sempre diedesi il sacco a Gerusab'inme , c quante 
j ' volle dessa fu pre.sa e distrutta, è facile foimarsi un idea approssi- 
; ' maliva della frecpientc ricostruzione o ristaurazioiie delle sue fortifi- 
' razioni, or più elevate o Jiasse, or più o mcn solide, or sopra esteso 
, piano c vasto , or sopra angusto c risirello ; ma la più completa di- 
struzione di una città che aveva fatti morire i profeti, lapidati gl'in- 
I viali di Dio fra il tempio e l'altare, sconosciuto il Messia medesimo, 

I rigettate le tenere dimostrazioni del suo amore , e messo il colmo alla 
' sua ingratitudine con nn deicidio, elibe luogo nell' anno 70 di G. C. 
sotto il regno di Vespasiano , allorché verso il tempo della Pasqua una 
moltitudine immeii.sa rendevasi daognidove aGeriisalemmc per quella 
j grande solennità; il triplice riparo delle sue mura cadde nello spazio 
! (le' 5 mesi che durò l'assedio , ed il 7 settembre il vincitore entrò nella 
I città trionfalmente, mentre le strade, le pubbliche piazze e le case 

I (i) L,i porla del Predilet'o ( bicn-aini(-) tendente a Hellcmmc ; la porla del 
Profeta Davide; la porta dei lìai hareachi , la porla Àurea ora clifusa c mu- 
rala ; la porla della Santa Vergine; la jiorla delt Aurora o del Cerchio, e 
' quella di JJamaaco. 
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erano coperte di morti e di moribondi. Il fuoco bentosto incendia i 

J uartieri stati dalle macchine di guerra risparmiati ; gli ultimi avanzi 
el tempio spariscono, e l'aratro scorre su quelle rovine. 

Allora vidersi i giorni sgraziati di cui f infinita carità del Salvatore 
area avvertiti gli abitanti di Gerusalemme piangendo sovr'essa ; allora 
compieronsi i vaticinati giorni in cui avevale detto: •< I tuoi nemici 
« ti circonderanno di trincee , ti chiuderanno dapcrtutto , sarai rasa 
« e distrutta insieme ai tuoi figli che saranno nelle tua mura, delle 
« quali non rimarrà pietra su pietra , perchè non hai conosciuto il 
« tempo in cui Dio ti ha visitata. >• ( Lue. xix, 43.) Questa spaven- 
tevole rovina colla quale ninna calamità istorica può aver paragone 
e che fu descritta minutamente coi più neri colori da Giuseppe Flavio 
storico ebreo ( circostanza rimarchevole) , era stata predetta da molti 
profeti, nei termini i piti chiari, seicento anni prima dell' avvenimento. 

Le mura odierne , delle ipiali il signor Chateaubriand , come Gio- 
nata intorno a Nini ve, fece tre volte il giro a piedi, presentano quattro 
facce ai quattro venti e formano un quadrilungo il cui lato maggiore 
protendesi da oriente ad occidente. I)anville provò, dalle misure e 
dalle posizioni locali, che l'antica città degli Ebrei non poteva essere 
molto più vasta della moderna; essa occupava quasi lo stesso spazio, 
se non che essa racihiudcva tutta la montagna di Sion ed escludeva il 
Calvario. L’attuale cinta è opera di Solimano figlio unico di Selim 
primo ^ 1 534 ) , come lo attestano le iscrizioni turche infìsse in alcune 
[larti di quelle mura. Si pretese che il disegno di Solimano era di com- 
prendere la montagna di Sion nella circonvallazione di Gerusalemme , 
e che fece morire l'architetto per non avere eseguiti i suoi ordini ; ma 
da nulla consta una tale giustizia alla mussulmana. » La città è supe- 
rabile quasi da tutte le parti ; perchè potesse resistere agli attacchi di 
un'armata regolare ci vorrcbliero grandi lavori a j)onente e setten- 
trione , ed una cittadella sul monte Oliveto. » 

Egli è quest’ incompleto e cattivo stato delle fortificazioni della città 
santa che fa la sua disgrazia : ogni anno una fazione di triipp; audaci 
eccitate dalla speranza di saccheggiare gli abitanti e di appro[»riarsi te- 
sori che si credono ben più considerevoli di quel che realmente lo siano, 
c dell’orgoglio di regnare su rovine di pietre, il cui solo nome è uno 
stato , e che sono visitate con rispetto da tutti i popoli dell’ universo , 
tenta d’ impadronirsene Nel 1 83 1 , allorché D. Geramb era in procinto 
d' entrarvi, non si sapeva ancora se lo scaltro Mehemed-Alì non se 
ne sarebbe reso padrone ; durante la specie d'anarchia che regnava in 
quelle contrade, i Beduini, gente abile a prevalersi dei torbidi, raddo|)- 
piavano le loro concussioni ed i loro cattivi tratti contro i poveri pel- 
legrini. 

Tuttavia que' lunghi ammassi di pietre unite insieme dal cemento e 
dal ferro e successivamente rovesciati dagli arieti, dalle cat.ijuilte, e 
dalle possenti macchine da guerra dei Caldei , dei soldati di 'l'ito e di 
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Vespasiano , dai Persiani e dai Crociati , e finalmente da Solimano , 
come opera d’arte non attrassero che ben debolmente l’attenzione dei 
curiosi. Alcuni ingegneri al più misurarono quelle linee per conoscerne 
il lato debole o forte, e ridersi di quelle miserabili fortificazioni, che 
la nostra scienza moderna portò al più alto grado di perfezione. 

Ma al j)iè di quelle merlate mura, di quelle torri screpolate, davanti 
a quelle si mai custodite porte che si chiudono al menomo segnale d'un 
capo liarliaro, e pusillanime, misurando col guardo il cinto in cui vive 
una miserabile popolazione, frammista e rivale, soggetta a crudeli ma- 
lattie , cd a tutte le concussioni degli usurpatori che se ne impadro- 
niscono a vicenda, il filosofo cristiano, assiso sovra una lialza aU'ombra 
d una palma sfuggita alla sciabola sterminatrice dell' Arabo o del Turco 
neghittoso , percorrendo col religioso pensiero il rotar dei secoli, im- 



le rivoluzioni sofferte dagli altri popoli non poterono mai cotanto viva- 
mente eccitare. Allora i treni ai Geremia gli rendono come presenti 
tutti i mali che Gerusalemme soil'erse, miando il polente re di Balii- 
lonia Nalmcodonosorre ( che più tardi uoveva de'suoi delitti essere 



punito colla terribile metastasi in istato di bruto ) , in mezzo ad un 
imponente corteggio di principi venne ad assidersi su queste mura e 
vide fuggire il re Sedecia, i cui due figli erano stati sotto i suoi occhi 
trucidati. Quale entusiasmo poetico nelle funeste predizioni del pro- 
feta, quale sublimità d'immagini grandi nel suo stile poetico efigurato! 

!Noi abbiamo veduto più sopra l'anatema lanciato da G. C. contro 
la deicida città, e fistona ci narra come venne realizzato dai Roma- 
ni. Nell’antico e nel nuovo Testamento soventi si fa menzione di que- 
ste mura dall’inimico assediate, scosse dalle di lui torri e da’niimerosi 
arieti , e finalmente schiacciate dal proprio loro peso, e ciò con una 
tal precisione che l incredulità la piu ostinata non può negare la ve- 
rità delle Scritture sante. 

Nobilitiamo alquanto l’aridità di questi materiali dettagli con qual- 
che citazione dei libri santi. 

« Chiamerò, dice il Signore, tutti i popoli dei re^i dell' Aquilone, 
« e ciascuno d essi verrà a stabilire il suo trono sui limitari delle por- 
« te di Gerusalemme ed intorno alle sue mura. 

<< Andiamo, diranno i Caldei, salgansi quelle mura in pien me- 

■' Andiamo, salgansi quelle mura questa notte istessa e rovesciamo 
« ogni casa. 

« Tutta l'armata de’Caldei che era col loro generale demolì i rt- 
« pari che fortificavano la città di Gerusalemme. Il Signore distrus- 

se nella sua collera le mura della città di Giuda, le ha atterrate. 

« La fortificazione cadde in deplorabil modo, c jiarimenle furono 
« distrutte le sue mura. 

« Le sue porle vennero schiantate e rotti ne fiironu i cardini. » 
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Quale piazza forte della nostra Europa antica e moderna ( I ) ven- 
ne trattata come la città di Giuda? quale città inspirò pitture così su- 
blimi e così lugubriPOmero e Virgilio descrisserocolpoetico loro inge- 
gno e colla loro immaginazione le favolose mura di Troja e le ideali 
sue disgrazie ; ma gli uomini inspirati dallo Spirito Santo ci fecero 
piangere su mali reali, e su calamità vere; ma Giuseppe Flavio ci fa 
tuttora fremere al solo racconto dell’assedio intrapreso dai llomani; 
ma il Tasso è fedele nelle sue pitture le più brillanti, quando canta le 
imprese de' crociati, e le prodezze di quelli che salendo alla breccia 

I iiantano lo stendardo sacro sulle mura di Sionne riconquistata dal 
oro valore. 



(i) Roma sede della Cristianità, come Gerusalemme ne fu la culla, set voU 
te tu saccbeggiàita. 
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CAPITOLO III. 

CASA DEL OOVEHNATOnE A GEROSALKMME 

jiutoriià dispotica del bassa di Damasco e de'suoi delegati — Condi- 
I xione miserabile dei monaci di Terra Santa — Tempio di Salo- 
I mone; sua magnijicenza , moschea «T Omar — rista interiore di 
I I questo monumento — I soli maomettani vi panno entrare. 

L viaggiatore fece la sua entrala in Gerusalemme, 
gittò rapidamente un colpo d’ occhio sulla città 
salita dal più favorevole punto per giudicarne l'in- 
sieme, cioè dalla montagna degli Olivi , o dal ter- 
razzo dei monat i diS. Francesco; fissò attentamente 
le mura già tante volte riedificate che chiudono la 
città; ora è d’uopo fargli conoscere sotto quali leggi 
a quale autorità politica dehha sommettersi, perchè 
in ogni paese giova sapere a chi si obbedisca, e che alibiasi a fare, e 
i queste nozioni sono sopratulto necessarie là dove ogni cosa è arbi- 
' Iraria, capricciosa e barbara. 

I I Dieci lustri or sono che Volney, scrittore che deve prima di tutti 
consultarsi sulla Siria, senza aderire tuttavia alle sue prevenzioni ir- 
I religiose , era ben lunge dal far un elogio dei governatori di Geru- 
I saicmme. 

I ' Gerusalemme ebbe di tanto in tanto dei governatori propri Col ti- 
tolo di }ia.ssà, ma il più sovente essa è com'oggi dipendente da Dama- 
I SCO d' onde ella riceve un mots-allamo o ^(lositario dell' autorità. 

Questo mots-allamo paga un tributo che trae dal miri ( imposizione 
j fondiaria ), dalle dogane e sopratutto dalle contribuzioni che pagano 
' le varie sette cristiane per la possessione dei luoghi santi che a vi- 
j renda si contrastano a peso d' oro presso i governatori mussulmani. 
Vanno a gara per acquistare una prerogativa, o toglierla ai loro ri- 
vali ; a vicenda s' accusano delle scammevoli mancanze. Fecesi egli 
qualche riparazione di soppiatto ad una chiesa? progredì più oltre del 
consueto una processione? ebbe l'ingresso nn pellegrino oa una porta 
piuttosto che oa un'altra? ecco un motivo di delazione al governo che 
non manca mai di prevalersene per istabilire delle emende e molti- 
, ! plicare le estorsioni; e da queste pel mots-allamo un casuale che ogni 
I anno ascende a .somme considerevoli; ogni pellegrino deve al gover- 
natore un entrata di dieci piastre, più un dritto di scorta pel viaggio 
al Giordano, senza calcolare gli alninaggi o casuali che trae dalle im- 
I prudenze che questi stranieri commettono durante la loro dimora in 
I qne'liioghi. Ogni convento paga un tanto per un dritto di processio- 
I i iic, un tanto per ogni riparazione a farsi, un (,r;to alla nomina d'ogni 




ei vada a vivere. 
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superiore non che del proprio: più delle gratificazioni clandestine per 
ottenere delle bagatelle segrete che si sollecitano , e tutto ciò va Ben 
lungi presso i Turchi esperti cotanto nell'arte di angariare, e trarre 
di tutto partito per far danaro. Inoltre perceve il governatore un drit- 
to d' uscita su di una merce tutta particolare a Gerusalemme , cioè 
sulle corone o rosari , reliquie, croci , scapulari, affnus dei ecc. , di 
cui ogni anno più di 300 casse vengono esportate, in Egitto) 

Il piccolo tiranno di Gerusalemme residente nel palazzo di IMIato 
( Tot. 6) vi esercitava ampiamente ancora il suo arbitrario potere sot- 
to il beneplacito del liassà di Damasco , allorché 1’ autore àcW Itine- 
rario da Parigi a Gerusalemme vi fece qualche dimora. 

« La città è in potere d’ un governatore quasi indipendente ; egli 
può fare impunemente il male che gli piace, salvo a computar quin- 
di col bassa. G noto che ogni superiore in Turchia ha il diritto di 
conferire ad un inferiore il suo potere, e questo dritto estendesi sem- 
pre sulle proprietà e sulla vita. 3Iediante qualche borsa un gianniz- 
zero diventa un agà, e questo agà può farvi trucidare o permettervi 
di riscattare la vostra testa ; i carnefici inoltiplicansi in tal modo in 
tutti i villaggi della Giudea. » 

Credesi da taluni che il bassa percorrendo il suo governo porti ri- 
medio a questi mali e vendichi i popoli : ma il bassà medesimo è il 
maggior flagello degli abitanti di Gerusalemme; si teme il suo arrivo 
conie quello di un capo nemico. Chiudonsi le botteghe, si finge d'es- 
sere moribondi sulla propria stuoja , taluni ascondonsi in sotterranei 
ed altri fuggono sulla montagna. 

« Dopo avere spossata Gerusalemme, il bassà ritirasi, ma egli con- 
duce seco i soldati. Il governatore rimane solo con una dozzina di 



sgherri che non bastano per la civica polizia , e meno ancora per 
quella del paese È costretto alle volle di nascondersi egli stesso in 
casa per isfuggire da truppe di masnadieri che scalano le mura e mi- 

M 11- r** y’i . 1 • 1 __r _ -1 • 



nacciano il sacco alla città » . Si sa come Chateaubriand punì a colpi 
di frusta l'insolenza d'un miserabile agente del comandante; ma tutti 
i viaggiatori non si caverebbero forse cotanto felicemente d impiccio. 
Ceco dunque a quali padroni è in preda una città che tutti i governi 
d’Europa dovrebbero rendere libera , affinchè ogni cristiano [lotesse 
vivervi tranquillo , ed adorare in pace il Dio che spirò sul Calvario 
per la salvezza del genere umano. 

L’Arabo che assume il titolo di governatore di Jcrico c che n’ eser- 
cita le funzioni, non è guari piii ri.spettabile di quello di Gerusalem- 
me. Nei avevamo altre volte dei poveri gentiluomini che comanda- 
vano in piccolissimi villaggi o castelli in rovina , ma almeno costoro 
non pelavano i passeggieri; quella era anzi una giubilazione onorata 
e degna d’invidia per servi fedeli. 

Se i dotti, i militari, gli architetti ecc. che momentaneamente per- 
corrono la STia sotto l'abito laico non vanno esenti sempre dai inali 
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trattamenti , dalle estorsioni e dalle ruberie ufficiali , è facile giudi- 
care della sorte che tocca a poveri monaci il cui abito e la cui devo- 
zione ad un culto proscritto ed ahborrito li rende continuamente l’og- 
getto della persecuzione, e dell’astio dei Turchi. Nulla può dare un 
idea più giusta e più vera della posizione de’ monaci di Terra Santa 
quanto la seguente lettera scritta nel 1 805 dai superiori e dal padre 
guardiano al signor Orazio Sebastiani , allora ambasciatore di Fran- 
cia a Costantinopoli (I). 

« Gerusalemme il 27 settembre 180 ^. 

I 

« Eccellenza 

« Le inaudite ingiustizie, le concussioni, le tasse arbitrarie che da 
qualche anno rapidamente si avvicendano pex parte dei bassà, dei go- 
vernatori e dei loro agenti subalterni ci posero in tale stato che non 
potendo più sussistere, saremo fra poco astretti d’abbandonare la Ter- 
ra Santa, se non otteniamo di poter impedire che i Turchi non con- 
tinuino a derubarci il nostro danaro , ciò che fanno con minacce , 
insulti ed anche bastonate. Dall’anno 1762 non si pagava al bassà di 
Damasco , il quale era governatore di Gerusalemnie , che sette mila 
piastre, con altre 7 mila pei servigi che aveva resi alla Terra Santa 
ed è cos’i che continuossi fino alla morte di Maometto-bassà-Ebnela- 
dino; ma nel 1 783 Mohamed-Djezar bassà di Damasco e di Gerusa- 
lemme incominciò a voler per forza 25 mila piastre al di là del con- 
sueto; ciò continuò durante sette anni che fu governatore, senza par- 
lare delle tante altre gravezze che incessantemente ci faceva prova- 
re. Furono tutte vane le nostre lagnanze alla Porta, nessun firmano 
valendo a far obliedire codesto bassà; e quel che vi fu di peggio si è 
che tutti gli altri bassà continuarono sulle medesime tracce, di mo- 
do che nel 1 797 il liassà Alidallah-Ebneladin divenuto governatore 
di Damasco, ci estorse per forza 30 mila piastre oltre l’annuo tribu- 
to. Nessun reclamo potemmo allora fare valere , perché a colmo di 
sciagura fummo d’ altronde perseguitati dai Turchi del partito con- 
trario a quel bassà, che non solo impadronironsi del nostro conven- 
to , ma CI cacciaron prigioni ed esposero a mille rischi di morte, ed 
obbligarono di dare 700 borse per far cessare le persecuzioni che i 
grandi avevano contro di noi suscitate , ed inoltre 24 mila piastre al 
muft’i Sciek-Hassan-Elasnad nostro nemico giurato. E dopo tante per- 
dite venne il bassà Hemad-Abumarah che nel breve spazio in cui sog- 
giornò a Gerusalemme ed a Jaffa ci ha tirannicamente estorte 300 
borse con altre 200 che ci carpì a titolo d imprestito e delle quali non 

(1) Si sa che tutti gli stabilimenti cattolici d’ Oriente , da quello del Cairo 
in fuori che ù sotto la protezione dell’ Austria ^ sono posti sotto quella di 
Francia. 
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ci venne pur anco pagafa una medina ( piccola moneta ) malgrado 
lutti i nostri incumbcnti per questo. E rmaimente ciò che più di tutto 
«i coljusce e toglie ogni coraggio si è che da un mese e mezzo a que- 
sta parte venne il bassa di cui già parlammo, Àbdallah-Eimeladin di 
Damasco, il (piale oltre le 7,U0U piastre che noi gli pgavamo, pre- 
tese tutto l'oro che noi avevamo pagato a Djezar , dicendo che erasi 
ingiustamente impadronito del suo pachalik. che quanto noi gli ave- 
vamo dato, spettava a lui di dritto, e ci astrinse col coltello sulla go- ' 
la a dargli cento mila piastre , malgrado il kalmarif della Porta che ! 
gli abbiamo presentato, che è uii ordine irrevocabile ch'egli dove.ssc ! 
contentarsi uei tributi ordinari, b^gli non volle nemmen leggerlo, trat- j 
tandolo di cencio inutile di cui niun caso faceva. Prese diimpie le lUO | 
mila piastre e prtì , lasciandoci in preda a tutti gii altri nostri ne- 
mici In fatti egli era appena fuori di Gerusalemme che i Beduini pre- 
sero tre de nostri monaci che tennero prigioni un mese, volendoci con 
tal mezzo costringiTc a rimborsar loro le contribuzioni che avevamo | 
dovuto pagare al bassa. ...Dio solo sa come ciò andrà a terminare, e | 
non avremmo Instanti parole se volessimo descrivervi tutte le nostre ' 
trilmlazioni. Perfino i santoni ( monaci turchi ) pretendono da noi , 
somme enormi per lasciarci seppellire i morti tanto religiosi che rat- , 
tolici, e ce lo vietano se loro le rifiutiamo. » | 

Dora Geramb, dopo questo curiosissimo documento, pria dei mali ^ 
che i poveri Francescani ebbero a sofl'rire nel 1826 durante la lolla 1 
tra il iiassà di San Gio. d'Atri, ed il Inssà di Damasco. La città es- 
sendo stala assediata, i religiosi furi no in-preda ad ogni maniera d in- 
sulto e di oltraggi ; non solo ebbero a nutrire i cattolici rifuggiatisi 
nei loro convento, ma essi vidersi costretti di pgare delle somme .si 
enormi che furono astretti ad impgnare perfino i vasi sai ri; pr sov- 
venire a tante spse, i Padri della Terra Santa non hanno che i soc- 
corsi della Cristianità che sgraziatamente divengono ogni giorno più 
scarsi ; eppure quali elemosine sarebbero meglio distribuite; quanto 
sarebbe a desiderare per la gloria di Dio ch'esse fossero più abliondanti! 

Nullameno, quando una volta a prezzo d oro si ottenne di essere 
al coprio delle vessazioni ingiuriose del comandante di questa piaz- 
za , e con potenti raccomandazioni che tante volte non liastano si è 
alloggiati alla meglio , se uno mcttesi a prcorrere i monumenti di 
questa città venti volte a.ssediala, che tanti vincitori di culto diverso 
a vicenda occuparono , il pròno oggetto che attraesi l'attenzione si è 
la moschea di Omar costrutta nel 638. nell'istesso luogo dove Salo- i 
mone il suo tempio in oni re del vero Dio aveva innalzato; quel tem- ! 
pio la meraviglia del mondo, quel tempio verso il quale tutti i Giudei 
rivolgevano gli occchi umidi per lagrime, com'oggi i Turchi pregando ' 
il IVofeta rivolgono i loro sguardi verso la Mecca. i 

E siccimie il pssato legasi con invincibile maniera al presente | 
nella nostra vita , prima di gittare un colpo d' occhio su questo ca- ; 
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polavoro dell' araba architettura e di analizzarne le pietose ricchez- 
ze , vuoisi ricostruire coll' immaginazione e col sussidio dei libri e 
della storia, l’augusto edilizio innalzatodal figliuolo di Davidde.É dol- 



ce il rimembrarsi quel celebre delubro al quale accorrevasi da ogni 
angolo della Giudea per adorare il Dio di Àbramo , di Giacobbe, di 
Mosé e dei Profeti. Si tenta formarsi un idea dell’estensione e della 



regolarità delle sue proporzioni, della ricchezza colla quale Salomo- 
ne si era compiaciuto di decorarlo e della pompa delle sue solennità. 
Amasi , soprattutto arrivando all’ epoca felice della nostra redenzio- 
ne , di ricollocarvi col pensiero il divin prgoletto, allorché, fra le 
braccia del vecchio Simeone gran sacerdote, sommettevasi umilmente 
all' antica legge ed alle vane cerimonie giudaiche ; quando appena 
all’ età di 1 2 anni ivi confondeva col suo profondo sapere i più p^ 
vetti dottori della legge ; e che i suoi genitori divorati dall' inquie- 
tudine rinvengono il loro figlio esercitante già il ministero di una 
predicazione novella ; ovvero allorché divorato da un santo zelo per 
la casa d' Iddio , cacciava con vindice mano i mercanti che il sacro 
vestibolo del tempio profanavano. Cos'i dunque prima di descrivere 
I la moschea di Omar , tentiamo di dare ai nostri lettori una succinta 
idea deir ammirabile edilìzio di cui essa ora occupa il luogo. 

« Il tempio che Salomone aveva eretto, essendo stato intieramente 
distrutto dai Caldei, Zorubabel coi Giudei reduci dalla schiavitù. ciò 



eh’ ebbe luogo il primo anno del regno di Ciro , impresero a rico- 
struire queir edilizio nel medesimo luogo dove Salomone aveva in- 
nalzato il suo. Ma quantunque Ciro loro procurasse tutti i necessa- 
rii sussidii sia in cedri per la costruzione ed altri oggetti, sia renden- 



do loro i mobili e vasi sacri che erano stati presi nell antico tempio da 
Nahucodonosorre, ciò nonostante perchè sovente disturliati nei loro 
lavori dalla gelosia dei loro vicini, e soprattutto dai Saniaiitani, non fu 
che nell’anno sesto del regno di Dario che videsi terminato, e che se 
ne fece la consecrazione. 

X Quel tempio venne arricchito ed abliellito in varie epoche, e prin- 
cipalmente da Tolomeo Filadelfo che moltissimi doni gli fece , e fra 



rapporto quel tempio per magnificenza era ben inferiore ancora a 
quello di Salomone che i vecchi avevano visto demolire. Il profeta 
Ageo per consolarli loro assicurò che il Messia l’ onorerebbe della 
sua corporea presenza. 

« Erode il Grande l' arricchì ancora per modo che i Romani per- 
fino lo riguardavano come una delle maraviglie. Questo re de’ Giu- 
dei r ampliò a segno che doppio spazio occupava del precedente ; 
superbe gallerie vi furono erette intorno e I’ univano alla rocca An- 
tonia. Egli avea 100 cubiti di lunghezza e 120 di altezza, ed aveva 
un atrio di più di quella di Salomone , quello spazio era destinato 
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ai Gentili che allora nella Giudea eran numerosi. 

« L' atrio de’ Giudei era separato da quello de’ Gentili da un nuo- 
To cinto accompagnato da appartamenti; eravi al di sopra della por- 
ta di quest’ ultimo un’ iscrizione che ne interdiceva l’ ingresso agli 
stranieri sotto pena della vita. Quel chiostro interiore aveva due la- 
ti , (niello cioè di settentrione e quello di mezzogiorno e tre porte 
egualmente distanti ; la gran porta dalla parte d’ oriente era (niella 
per cui i purificati entravano colle donne loro , ma queste ultime 
non potevano progredir oltre, avendo un oratorio diviso da un muro. 

« Il santuario era sito in mezzo al vestibolo interiore dove i leviti 
soli potevano penetrare ; vi si saliva per dodici gradini. La facciata 
era larga ed alta 100 culliti ; il coro (he faceva parte del santuario 
era di '20 cubili ; le due parti del tempio intcriore erano separale, in 
quello di Salomone , da una divisione in legno di cedro ; in questo 
non eravi che un grande velo, che alla morte di Gesù Cristo si squar- 
ciò d' alto in basso : infino allora l’ oracolo era stato impenetraliile a 
tutti fuorché al gran sacerdote una sola volta all’ anno , e siccome 
(jiiel velo era doppio , quella lu veramente cosa di rimarco. 

« Gli atrii del tempio erano circondati di fabbricati ad uso vario: 
ijuclli della prima cinta erano destinati ad alloggiare i leviti , quelli 
della seconda , gli altri ufficiali del tempio. I sacerdoti avevano le ca- 
mere loro al disopra delle gallerie del loro vestibolo ; quei porticati 
erano , secondo Giuseppe Flavio , di una incredibile magnificenza , 
e r opera la più ammirabile che si fosse vista mai ; erano sostenuti 
da quattro file di colonne di marmo d' ordine corinzio, di nove piedi 
di diametro , erette a distanze eguali, c nel muro incastrata era l’ul- 
tima ; la galleria del centro era una volta c mezzo piìi larga e due 
volte più alla delle altre, che avevano ciascuna trenta piedi ai altezza 
ed uno stadio di lunghezza. La volta di mezzo che sorpassava le al- 
tre era sostenuta da cornici a foggia di architravi di pietra , fram- 
miste di colonne , e si lien lavorate e connesse , che non se ne pote- 
vano discernere le commessure. Stralci di vite in oro colle foglie e 
gràppoli [lendevano dall’ alto delle cornici, e 1’ eccellenza del lavoro 
d’ esse in nulla cedeva alla materia. 

» ]\on meno sontuosi di quelli del tempio di Salomone erano gli 
appartamenti che sopraslavano alle gallerie. Le porte dei vestiboli 
erano tulle a due imposte, di quindici cubiti di larghezza c trenta 
di altezza. Giuseppe Havio ne novera nove, tutte ricoperte di lami- 
ne d' ero c d’argento. Quella che era fuori del tempio era rivestila 
di metallo di Corinto ben più prezioso di quello che adomava le al- 
tre. Tutto il tetto del tempio era tempestalo di chiodi in oro acutis- 
simi , per impedire gli augelli di pog^iarvisi. La facciata esteriore 
dalla parte d' oriente , ove era il principale ingresso, era stala rico- 
perta di lamine d'oro cosi lisce , che di giorno abliagliavano altret- 
tali lo che i raggi del sole che riverberavano. 
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« L' altare degli olocausti era quello che Zorobabel aveva eretto 
sulle antiche fondamenta. Era di cinquanta cubiti in quadrato su 
quindici di altezza. La maggior parte degli arredi e vasi preziosi che 
avevano servilo al tempio di Salomone, la tavola dei pani di proposi- 
zione, ed il gran candelabro d'oro, furono restituiti da Ciro e dai suoi 
successori. Zorobaliel fece costruire un altare pei profumi, essendo 
il primo stato nascosto in una montagna da Geremia. Hinvengonsi i 
disegni di onesti augusti monumenti , sculti nell’arco trionfale eretto 
in Roma au onore del vincitore de' Giudei , ad eccezione di quello 
dell'arca d'alleanza, eh' era la sola cosa che fosse rimasta delle ope- 
re di Mosé nel tempio di Salomone, e che aveva corsa la sorte istessa 
dell’ altare dei profumi, al quale erasi sostituita una pietra in foggia 
d’ara, sopra cui ponevasi un incensiere. Dio voleva accostumare 
gradatamente questo popolo grossolano a fare a meno di emblemi, e 
disporlo a desiderare con più vivo ardore quello, che vuol essere ado- 
rato in ispirito e verità. 

« Malgrado i guasti del tempo ed il furore dei barbari , 1' arco di 
Tito, che si eleva tra il Foro romano ed il Coliseo, è uno de' più an- 
tichi su cui siansi conservate le iscrizioni ; così quest' ai'co sussiste 
ancora in testimonio della divina vendetta esercitata contro quel po- 
polo, e delle profezie di G. C. a questo riguardo. A tutti è noto il ram- 
marico provato da Tito veggendo demolire miei tempio , malgrado 
gli ordini che aveva dati , e tutti gli sforzi fatti per conservare un 
sì bel monumento , perchè quell' imperatore ammirando la sua bel- 
lezza , la sua ricchezza e la sua magùificenza, confessò che quell’edi- 
fizio era il più bello ed il più sontuoso che vi fosse nell' universo ; ed 
aggiunse ( narra Giuseppe Flavio) , che s' egli era vero che Dio cu- 
ravasi degli omaggi, dei sacrifizi e delle adorazioni degli uomini, egli 
non stupivasi che volesse riceverli in un tempio cosi degno delia Mae- 
stà Sovrana » (1). 

Dopo questi architettonici dettagli che non presentano all’ occhio 
che linee fuggitive , leggiamo presentemente nel più ammirabile dei 
libri, nella Bibbia, perenne sorgente di bellezze religiose e poetiche, 
i lavori incredibili eseguiti durante vent’anni da Salomone, per l'ere- 
zione del tempio, la sua consecrazione in mezzo ad una folla immen- 
sa , mentre il sangue delle pecore e dei buoi scorreva a rivi ; e poi 

(■) Nui prendiamo ad imprestilo questi dettagli semmarii dal padre Jolj , 
cd invi llaiiio coloro che volessero risalire alla sorgente, a leggere il capo 
zxiv della Guerra de' Giudei contro i Romani di G. Flavio , il quair di una 
compiuta descrizione del tempio; egli è storico fedele e contemporaneo delle 
disgrazie della città santa ; egli è quel Giuseppe di cui madama di Scvigni 
nc consigliava a sua figlia la lettura scrivendole: Io sono (ontentissiuia 
che leggiate Flavio , e godo che vi piaccia ; continuate , ve ne prego ; leg- 
gete l'assedio di Gerusalemme , confortatevi , là tutto è bello , tutto è gran- 
de ; questa lettura è magnifica c degna di voi i. 





dopo eretta la magione di Dio vediamo il popolo afl'ollarvisi intorno 
e sotto le spaziose gallerie. 

Dall’ augusto delubro ovunque ornato 
Il p:<pol santo i porticati innonda, 

E con ordine all’ara penetrato 
Quella d’ olTerte iimil colma e circonda, 

£ di primizie i doni a Dio son tanti 
Cbe non Leviti alle obblazi: n bastanti 

( K acine , Athalie . ) 

■( Traduz . rfr Vernawziano u’Ipochene). 

L' incenso di Saba fuma sugli altari , i candelabri a sette braccia; 
i pani di preposizione, l'arca d'alleanza coi Cherubini custodita solfo 
impenetrabili veli ; tutte le figure imperfette , grossolane , d’ un sa- 
grifiizio più augusto, d on culto più ripurgato, là si trovavano riunite. 

« Salomone scelse in Israele trenta mila operai , li mandava scam- 
bievolmente ai Libano ; aveva settanta mila persone destinale a por- 
tare fagotti , e ottanta mila che tagliavan pietre nelle montagne. 

<< lliriam , re di Tiro , provvide a Salomone legni di cedro e di 
pino quanto ne desiderava. 

•< Quando la casa si costruiva si fece uso di nielrc già tutte taglia- 
le ; non s’ intese nè martello , nè scure , nè il La gore d'alcuno stro- 
mento. 

« Non vi fu nulla che non fosse ricoperto d' oro purissimo. 

•< Ricoprì di lamine d' oro il pavimento del tempio al di dentro ed 
al di fuori dei santuario » . 

Egli è quel medesimo tempio di cui G. C. aveva predetta la tota- 
le rovina , di cui aveva detto ; « non rimarrà pietra su pietra ». E 
quando il suo vaticinio fu consumato , Tito diceva ai deputali delle 
nazioni che gli apportavano delle corone c delle congratulazioni, che 
egli non aveva fallo che prestare il suo braccio alla divina vendetta; 
parole di cui la poesia si è impadronita e che riirovnnsi con mirabile 
energia espresse alla fine di questi versi ; ( Tito che parla. ) 

Forse di Giuda il vinritor son io? 

Ahi po;'olo sgraziato , io ti compiango I 

Mira la inano ultrice del tuo Dio 

Nel fato che t’ annìenla e avvolgo in fango ; — 

Mira il tuo Dio che i Tulli tuoi saetta 
Ed io stromento fui di sua vendetta, 

Trad. diV. A. P. da ( D. Geramb ) 



Trad. di V, 



« Contento Omar di erigere la sua moschea in un ricinto cotanto 
famoso, fece disgombrare le terre e discoprire una gran roccia dalla 
quale Dio aveva jiarlalo a Giacobbe. La moschea prese il nome del- 
la medesima, e ditenne agli occhi dei mussulmani altrettanto sacra di 
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cpclle della Mecca e di Medina. Il califlb AW-el-Malek ne amnenlò ! 
1 abitato, e rinchiuse la roccia nella cinta delle mura. Il calill'o Valid 
abbellì ancora El-Snkhra, e la ricoprì d una cupola di bronzo dura- 
to, spoglia di una chiosa diBalbeck; inseguito i crociati (I) conver- 
tirono il tempio di Maometto in un santuario di G. C.; e finalmente 
quando Saladino riconquistò Gerusalemme restituì quel tempio alla 
sua primitiva destin.vziune. 

« Ma qual e I archi ettura di questa moschea, tipo o modello origi- 
nale dell architettura elegante de' Morii* Kgli è ciò che riesce diflici- 
lis.simo a dilucidare. Gli Arabi per conseguenza de loro dispotici co- 
stumi, e gelosi serbarono le decorazioni dell' interrio de’ loro monu- 
menti, e sotto pena di morte è vietato ai Cristiani l introdursi nel Ga- 
me,vel-Sakra non solo, ma di metter piede soltanto nel recinto che I 
lo circonda. I 

interno della moschea T. j. » La grande piazza della moschea. (2) ■ 
altre volte piazza del tempio, forma un atrio ( he può aver 50U passi 
di lunghezza su 4GU di larghezza, le mura della cittii chiudono questo 
sjiazio a oriente ed a mezzo giorno, è circondato ad occidente da ca.se 
turche, ed a settentrione dalle rovine del pretorio di Pilato e dal pa- 
lazzo di Erode. Dodici porticati siti a non eguali distanze ed irrego- 
lari come i chiostri d'Alla(nbra vi danno l'ingresso, sono composti di 
tre 0 quattro arcate , e qualche volta questi archi ne sostengono un 
seconclo piano, ciò che imita assai tiene lefietlo di un acquedotto; il 
più considerabile di questi porticati, corrisponde atl antica porta Spe- 
ciosa ( la bella porta ) conosciuta dai Cristiani per un miracolo di 
S. Pietro, e cpiesto porticato è guernito di lampade. 

•• i\el centro di questa piazza una seconda se ne trova che s'eleva 
di 5 0 G piedi come un terrazzo senza lialaustre al disopra della pre- 
cedente. Questa seconda piazza ha. secondo l’opinione comune, due- 
cento passi di lunghezza per 1 50 di larghezza ; v i si sale da quattro 
parti per mezzo di una gradinata di marmo ; ogni scala è composta 
di otto giadini , nel centro di questa piazza ergesi la ^an moschea 
della Roccia, tutto ali’ intorno della moschea protendesi una cisterna 
che trac la sua acqua dall’ antica fontana suggellata (fotis signatus ) 
e dove i mussulmani fanno le abluzioni loro prima della preghiera. 

fi) I crociali padroni delta moschea di Omar , ove i Saracini eransi per 
((Uatclic tempo sostenuti, vi rinnovarono le deplorabili scene die deturparo- 
no la conquista di Tito; l’ioranterìa e la cavalleria vi penetrarono frammiste 
coi vinti ; in mezzo al più orribile tumulto , non udivansi che grida e gemiti 
di morie; a uionti i vini itoci uulpcstavano i cadaveri per raggiugnere i fug- 
' : gitivi; Raimondo di Agiles, testimonio oculare , dice che sotto il porticato e 
I I nei veslilioli della moschea, il sangue fino al ginocchio innalzavasi; dicci mi- 
I la uomini circa furono (otà trucidati. 

i (flijcHkVD, Slor. delle Crociale) 

(e) Scorgesi questa grande piazza da una lincslra del palazzo d P.laU. 
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Il tempio è ottagono , una cupola pure di otto lati , ciascuno con 
una grande finestra , corona il monumento ; questa cupola è sormon- 
tata da un cupolino ; una guglia assai elegante sormontata da una 
mezza luna , sovrasta a tutto l’edifizio e rassomiglia ad un pdiglione 
arabo innalzato nel deserto. 

Le mura sono esteriormente ricoperte di mattoni quadrati di va- 
rii colori , carichi d'arabeschi e di versetti del (lorano, scritti in let- 
tere d’ oro. Le otto finestre della gran cupola sono chiuse da inve- 
triate rotonde i cui vetri a sette colori dipinti fanno un mirabile ef- 
fetto. ( Chate-aubbiand ). 

u 11 sig. De la Martine , così descrive la famosa moschea : Una 
magnifica piattaforma dalla natura senza dulybio preprata , ma evi- 
dentemente dalla mano degli uomini terminata , era il sublime pie- 
destallo su cui innalzavasi il tempio di Salomone ; essa oggi sostie- 
ne , sulle vestigic istesse del suduclto tempio , la moschea di Omar 
0 El-Sakhra , mirabile edifizio d aral>a architettura , è un ammasso 
di pietre di marmo d'immense dimensioni a otto lati ; ogni lato è or- 
nato di sette archi più angusti, e terminati da una graziosa cupola ri- 
coperta di metallo altre volte dorata. Le mura della moschea sono 
coperte di smalto turchino , a destra ed a sinistra s'estendono larghe 
pareti coronate da eleganti colonnate moresche alle otto porte della 
moschea corrispondenti ; alti cipressi qua e Ih come a caso vegetan- 
ti , alcuni olivi o svelti arboscelli verdeggianti fanno risaltare l'ar- 
chitettura elegante della moschea e l'abbagliante coloro delle sue mu- 
ra, per la forma piramidale, ed il verde-scuro che imprimono sulla 
facciata del tempio e delle case della città, che ne tramandano i snelli 
con tomi. 

Interno della moschea. — Madama Belzoni , che solfo gli abili 
maomettani ebbe senza ostacolo nella moschea l'ingressu , vi scorse 
( durante quel poco di tempo che il timore di essere sorpresa le per- 
mise d'intrattenervisi ) una grande quantità di colonne , la maggior 
parte di granito , i cui capitelli le parvero imperfetti , come tutti i 
lavori di scultura maomettana. Entrata in una specie di gabinetto 
rischiarato da una grande finestra , essa si abboccò insieme ad un 
mastro da muro cattolico che le disse quello essere il luogo dove il 
vecchio Simeone e S. Anna profetizzarono , mentre avevano fra le 
braccia loro il pargoletto Gesù. L'operajo le fece osservare nel muro 
un'apertura che porge sul Siloè, e le assicurò che ab antii{uo eravi 
in quel luogo una porta per la quale G. C. aveva ingresso nel tem- 
pio ; egli voleva inoltre di ben altre cose intrattenerla , che secondo 
lui non eran meno interessanti e che riguardava come sacre , ma 
madama Belzoni ignara dell’arabo e poco intendente della lingua ita- 
liana, paventando d'altra parte di essere scoperta in que’ luoghi, lo 
ringraziò infinitamente delle sue premure, e si affrettò per ritor- 
narsene. 




_ 
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Raccontano! Turchi molte ridicole tradizioni relativamente a questo 
monumento ; vi parlano d una pietra dai Greci altre volte involata 
e che s ingegnò di ritornar da se stessa nella piccola cappella che fa 
parte della moschea, tlissi v'indicano ancora con un sangue freddo 
ed una imperturlubile tranquillità il preciso luogo dove Salomone 
veniva ad assidersi per soprastare ai lavori del tempio. 

Ecco gli schiarimenti cne i più moderni viaggiatori inglesi danno 
sull interno della moschea , sia c he ahliian essi potuto furtivamente 
introdurvisi ( perchè sono i più intrepidi investigatori ; e s' intru- 
dono dapertiittu interrogando airecci;sso i naturali e gli stranieri ) , 
sia che abbiano raccolte queste nozioni da qualche buon mussulma- 
no. L’ interno è selciato di marmo bigio, e le pareti rivestite del 
marmo bianco il più accuratamente forbito. Ventiquattro colonne 
di marmo scuro compongono la navata concentrica , 24 piccole 
arcate sostengono il tetto sculto e dorato con {squisito gusto. Un 
secondo circolo di 16 colonne sostiene la cupola , 1' interno della 
quale è perfettamente dipinto con dorati aralwschi , e nel centro 
vi si veggono sospesi piii vasi d’ oro e d' argento che attestano le 
ofl'erte c i doni ai qualche pio settatore del Profeta. Immediata- 
mente al disotto dell a cupola scorgesi un immenso irregolare maci- 
gno chiamalo la pietra eacra d'iddio ; hanno per essa i maomettani 
la più grande venerazione. Essi credono che mediante le sue preci 
il loro gran profeta ebbe mezzo di fissarla per sempre alla piazza 
che occupa. Allorché nell' anno duodecimo della sua missione egli 
compi il suo viaggio notturno dalla Mecca a Gerusalemme , caval- 
cando la sua bellissima araba mula , accompagnato dall’ Angelo 
Gabriele, come nel 17."'® capitolo del Corano, egli fece la sua pre- 
ghiera, e sali da sopra quel macigno al cielo. Noi osserverem di pas- 
saggio come 31aometto ed i suoi primi discepoli , sforzaronsi di co- 
piare e di appropriarsi i fatti miracolosi di G. C. per dare una mag- 
giore preponderanza al loro culto. Questa è 1’ inesatta brutta copia 
della gloriosa ascensione del legislatore dei Cristiani, quando in pre- 
senza di Maria , degli apostoli e di 120 discepoli s' innalzò ne’ cieli. 
Questo balzo di roccia è circondato da una balaustra di legno , ri- 
coperta da un tappeto di satino verde e rosso. Ben al disotto del 
medesimo avvi una caverna chiamata c< la nobile caverna di Uio » 
piccola camera di forma quasi quadrata , al disotto della quale è un'a- 
perturà incavata nella roccia chiamata il Buco di Maometto. Cinque 

1 àlcole nicchie , che vi si scorgono , sono designate coi nomi di aa- 
omone , Davidde , Abramo , Gabriele e S. Giovanni. lissa contiene 
il pozzo delle anime , o ingresso alle infernali regioni ; la piazza di 
preghiera , la quattordicubita spada di Alf nipote di Maometto ; il 
suo stendardo ; le bilancie per pesare le anime ( allusione al passo 
della Scrittura ove narrasi che alcune anime sono state pesate al a 
stadera del santuario e ritrovate troppo leggiere ); lo scudo di Mac- 
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metto, gli uccelli di Salomone, i mel.agrani di David , c la sella della 
famosa mula , chiamata liil-Borak. Sopra un immenso seggio di le- 
gno è una copia originale dell’Alcorano i cui fogli quattro piedi son 
lunghi. Nel circuito esteriore trovasi un [wrezo nel (jiiale s immergono 
i veri credenti e la cui acqua hconu colla massima divozione, l’resso I 
l’entrata a ponente avvi una vasca di marmo verde inlissa nel suolo, I 
|Kiiiante I impronta di 18 argentei chiodi, tre de' (piali ed una parte ' 
del quarto rimangono , gli altri scomparvero , per indicare il com- 
pimento di certe grandi epoche ; i rimanenti devono seguire i pi i- ' 
mi , e quando scomparirà l'ultimo , la pienezza de' secoli sarà com- 
piuta , cd il mondo avrà fine. Questa moschea appartiene .special- j 
mente alla setta degli anifiti , la prima e la più rispt.'tiala dai mus- 
sulmani ; finora l ingresso ne fu interdetto ai Cristiani ; là c nella ino- j 
schea della Mecca , i mussulmani credono che le preci loro siano più 
accette a Dio , che in ogni altro luogo della terra ; essi credono an- ' 
che i profeti dopo Adamo essere venuti in quel riciiito privilegialo a 
profetizzare e pregare , e che anch’oggi es.si vi si trasportino iin isi- ‘ 
liili accompagnati dagli angeli ad orare. I custodi ordinari di ipiesla 
sacra pietra devono essere settanta mila angioli , che egri giorno si | 
camhiano a vicenda ; finalmente cento ventiquattro lampade .sono . 
accese in questa moschea. E ancora una imitazione pur questa de- ' 
gli innumerevoli candclahri d'oro e d’argento che spandono coslan- 
Icmentc la loro luce sotto le volte del santo sepolcro che non è che i 
a due passi. | 

Gli è in quel santuario maomettano che nessun profano può , nè 
osa penetrare. 1 viaggiatori ne sono rattenuti , gli uni dal timore e ! 
dal personale pericolo a cui si esporrebliero se si arrischiassero a tan- | 
to , gli altri dall'apprensione di compromettere coloro dai quali rice- | 
vono l’ospitalità, od anche tutti i cattolici domiciliali in Gerusalem- \ 
me. Citansi nullaineno alcuni person.aggi intraprendenti e coraggiosi 
che travestiti compiutamente in aralio costume, ottennero di vedere 
ciò che bramavano. Uno Spagnuolo , il cavaliere Domingo Badia , 
viaggiando sotto il nome di JlHlietj-d-.4bassi , e Biirkard distinto 
scienziato di Basilea morto da qualche anno e che portava il nome 
di Ibrahim-Scheik. pervennero entrambi a penetrare nella moschea, 
infingendosi mussulmani. Nel 1818 madama Bcdzoni , come già di- , 
cemmo , vi riusc'i collo stesso stratagemma. _ I 

Nel 1820 il sig. Damoiseau spedito in Siria all’incetta di cavalli 
arabi , si lusingò [icr poco di essere assai fortunato per aver l’ingresso ! I 
nella famosa moschea , ma il mutzelim ( prete della moschea ) glie 
ne tolse la volontà in un modo assai piacevole ed inatteso. 

'■ llaccomandato al mutzelim della città , andai a presentargli i 
mici ri.SjK*tti ed a sollecitarlo d’accordarmi un favore al quale io dava 
I la massima importanza, quello cioè di permettermi di visitare il tein- 
! |iio dei veri credenti , di cui si narrano miracoli e raccontano me- , 
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raviglie. L’accoglimento amichevole del mutzelim incoraggiva le mie 
istanze , egli sorrìdeva ai miei voti, pareva disposto ad aderire, ed 
io mi credeva già sicuro della migliore riuscita , quando un piccolo 
incidente che egli mi fece travedere vi frappose il massimo degli osta- 
coli e valse il timore a cangiare tutti i miei progetti. « Ya , disse , 
mio figlio , la divina luce t'irraggia ; tu desideri , lo veggo , di ri- 
nunziare al tuo culto d'infedele per entrare nel novero del discepoli 
del nostro santo profeta ; io lo benedico per averti accesa l'anima di 
nn cosi santo ardore salutare, e d averti inspirato il bisogno di con- 
vertirti alla vera fede , che sola può meritare l'eterna beatitudine ; 
c anne , mio caro figlio , c riedi purificato dalle tue macchie per bat- 
tere d ora in poi la vera strada , la via di salute. Io vado a munirti 
di una scorta che s'incarichcrà d'informare i nostri imani delle tue 
lodevoli intenzioni e di appianarti ogni difficoltà ». Questo discorso, 
che il mutzelim pronunziò maliziosamente per mettermi nell'imlia- 
razzo, mi tolse ad un tratto tutta f illusione che alimentava la mia 
lusinga ; gli risposi che nell istesso tempo che io tutta la venerazione 
per Maometto nutriva , e molto rispetto per la religione ch’egli in- 
segnava , il mio scopo non era già quello di rinunziare al mio culto, 
alla mia patria ed al titolo di Francese per diventare suddito del 
Gran-Signore ; che la sola lirama di visitare un così .sontuoso mopii- 
mento delle arti d' Oriente aveva determinata quell' inchiesta ; c l;he 
essendo figlio di genitori infedeli e nato in seno ad altro culto, io Vo- 
leva infedele morire a mio rischio e periglio. — Ah, disse il mutzJ;- 
liin, questo cangia lien d'asjxitto la cosa ! io mi era stranamente in- 
gannato sul tuo conto, mio signor Francese ; ma non importa , io ti 
ho promesso una scorta per accompagnarti alla moschea, terrò la mia 
parola; te ne saranno mostrate le prticolarità esteri :c ed interne col 
più minuto dettaglio; devo solo avvertirti che se il popolo mussulma- 
no li riconosce per cristiano , ciò che è facile a supprsi , il minimo 
degl'inconvenienti che ti possa accadere sarà di essere immantinente 
vittima della tua curiosità, e sarai trucidato. Vedi ora ciò che scegli 
di fare, una tale bagatella non deve certo sofl'ermare un uomo del tuo 
coraggio. Per nulla al mondo, risposi allo scherzevole mutzelim; ma 
siccome alcuni affari ancora mi rimangono ad ultimare ed alcuni in- 
teressi ad assestare , protrarrò ad altro giorno questa partita di pia- 
cere, se voi volete pur conservarmi la medesima Ivencvolenza e buo- 
na disposizione a mio riguardo. Il mutzelim dimostrossi contento di 
questo scambio di facezia, e fece recare delle pippe e dei sorbetti, e 
noi ci lasciammo amicissimi, qiiantunquc io me ne sia ritornato colle 
pive nel sacco pel nullo esito nelle mie speranze. » 

Se il fatalista ed intollerante mussulmano è tolto un giorno dal pos- 
sesso dell'impero di Gerusalemme, gli Europei, i quali spinti da un 
motivo di curiosità per le cose delfarte o da un movimento religioso 
visiteranno la città santa , rinverranno senza dubbio nel viceré d lil- 
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S itto e ne' suoi delegati , liberi da ogni tributo e da ogni dipendenza 
alla Porta , dei sentimenti più nobili e più generosi. Essi rammen- 
terannosi come noi abbiamo ai loro compalriotti schiusa la porla dei 
nostri musei, delle nostre scuole: essi sapranno pagare la confidente 
ospitalità che noi loro accordammo in Europa. E se come nel medio 
ero noi non andiamo più a minacciare di riconquistare a mano ar- 
mata i luoghi santi, e ai regnare a Gerusalemme, almeno ci sarà per- 
messo , scevri d’ ogni timore d' insulti c concussioni, di ricercare in 
mezzo alle costruzioni arabe i vestigi dell' antica magione d Iddio , c 
di visitare una terra bagnata dal sangue di G. C. e de’ suoi discepo- 
li, una terra di miracoli feconda, ove tutto ci favella deU'avvenimen- 
to il più prodigioso che siasi compiuto, e che la successione dei tempi 
e le rivoluziom dei secoli non potranno far obbliare giammai. 
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CAPITOLO IV. 

CATTEDRA DELL.A. MOSCHEA D* OMAR 

Pulpiti delle chiese cristiane — F eduta esteriore del Santo Sepolcro. 
Relazione delC incendio che lo distrusse nel 1808 — Riedijicato dai 
Greci — Monte Valeriano presso Parigi- — Rijlessùmi sugli usi dei 
monumenti della croce — Stazioni e Calvario. 

KVECE di far uso di canone come i cattolici , per 
chiamare i settatori di Maometto alia preghiera, gli 
Imani salgono più volle al giorno su eli una galleria 
che circonda ogni minaretto, specie di colonna più 
o meno elevata, più o meno elegante che termina a 
guglia. Ma un' altra pratica religiosa , più essen- 
ziale e più utile , e che loro fu suggerita dai preti 
I della Romana Chiesa , della quale essi alterarono e corruppero le 
sante credenze e gli usi , si è di leggere di tanto in tanto alcuni 
versetti della legge data loro dal profeta , chiamata Corano , e di 
comentarli. lilssi fanno uso di rostri o cattedre come i ministri del 
culto cristiano quando leggono il Vangelo e lo spiegano al popolo 
. raunato nelle chiese , o quando annunziano le solennità della setti- 
i mana o pubblicano qualche matrimonio. 1 Turchi al par di noi sfog- 
■ ciano alle volle molto lusso in questa sorta di tribune ove i loro pre- 
; aleatori non mancano di una certa unzione ed eloquente dicitura; così 
I uno dei piii sontuosi arredi e ricchi ornamenti della moschea d'Omar 
I che noi abbiamo descritta è la cattedra o rostro ( Tav. 8. ) dal quale 
[ il ministro della religione maomettana fa sentire la sua parola agli 
abitanti di Gerusalemme. Crgesi questo sulla più alta piattaforma di 
(pici magnifico edilizio , e C|uasi in faccia alia porta a meriggio , che 
chiamasi porla della preghiera. Costrutta quella cattedra in marmo 
bianco , tranne i balaustrini 0 piccole colonnette che sono di verde 
antico , essa presenta , da qualunque lato venga rimirata , V aspetto 
il più pittoresco ; del rimanente essa è della forma ordinariamente 
adottata per le cattedre nell' altre mussulmane moschee. Lo scultore 
intelligente a cui essa è dovuta , è il primo Europeo al quale pcrmi- 
scsi, ed a cui siasi affidato un lavoro in quel tempio cotanto veneralo, 
che .secondo i religiosi principii dei maomettani , per santità non la 
cede che a quello della Mecca ed alla santa casa. Del resto pare che 
nella bella cattedra è di rado salita da predicatori , perchè in quasi 
ue mesi che il signor Catherwood soggiornò in Gerusalemme, visi- 
tando per grazia speciale frequentemente il monumento dovuto alla 
pietà ed alla magnificenza del conqiiìstatore di Gerusalemme , una 
sola volta non vi(lela occupata dalflmano in capo, nè da' suoi colle- 
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ghi. Un pìccolo pulpito sito neU’intcrno dello stabilimento, e nel quale 
si monta più sovente per istruire i credenti , pare essere altrettanto 
antico della moschea ; ma nessuna data od iscrizione lo attesta. Non 
è raro neanche in Francia di vedere indipendentemente di una catte- 
dra principale in legno od in pietra, sculta ed ornala elegantemente, 
e stabile, non è raro diciamo di vederne un' altra di piccola dimen- 
sione, mobile e che si trasporta con facilità da un luogo all’altro del- 
la chiesa. Egli è dunque sotto il rapporto delle arti precipuamente 
che la cattedra della moschea d' Omar può essere interessante. Nes- 
sun avvenimento religioso di qualche importanza , nessuna pietosa 
rimembranza particolare la distingue. Essa non ha come le infime 
nostre ì suoi gloriosi annali, i suoi oratori d’ogni giorno festivo, fran- 



nostre ì suoi gloriosi annali, i suoi oratori d’ogni giorno festivo, fran- 
gendo il pane della parola ai fedeli, e continuanti l'augusto ministero 
degli Amorogi , degli Agostini , dei Bossuet , dei Fénéion , dei Se- 
gneri , dei Deluca e dei Deani. 



Di questo capolavoro di scultura po^cduta dai Turchi , noi pos- 



siamo citare a confronto ben molti altri capi d' oixTa in tal genere : 
la cattedra di S. Stefano a Parigi tutta in legno delicatamente sculto 
a cominciare da Golia rovesciato al suolo che nc sostiene la base coi 
giganteschi omeri fino all’angiolo del giudizio finale, la cui tromba, 
che pare debbasi udire, lanciasi verso la volta; quella di S. Sulpizio 
sostenuta da marmorea duplice gradinata di sveltissima costruzione 
e destramente locata fra due colonne della navata ; quella degl’ In- 
validi , più moderna, di colossale dimensione in marmo bianco a ve- 
ne , e tutto di stelle d' oro tempestato ; q^uella di Sirasborgo in mar- 
mo , fregiata di bassirilievi gotici , di un incredib le perfezione e fi- 
nezza , che rimonta all’ epoca già ben remota , in cui quella lidia 
basìlica fu costrutta ; e finalmente quella di Nostra Donna della Cer- 
tosa del medesimo gusto e quasi della medesima antichità, attestano 
la cura che si ebbe in ogni tempo dì decorare le chiese con simili per- 
gami sacri, dove tante voci terribili c consolanti, dolci ed energiche, 
sonore e flebili si fanno sentire tiitlod'i ai fedeli. In Italia il pergamo 
è ordinariamente un quadrato od un quadrilungo senza alcun fregio, 
tranne quello di un grande crocifisso ad una delle estremità dove l’o- 
ratore aair una all' altra s' aggira , ciò che nuoce alla grazia della 
declamazione ed allo sviluppo del gestire e del portamento. Final- 
mente nel Belgio dove la decorazione delle chiese , tutte adorne di 
fiori , è portata qualche volta fino all’ eccesso , le cattedre suno ele- 
gantissime. In certi conventi di Francia 1’ oratore viene sul pulpito 
mercé un varco aperto nel muro d'uno degli apprtamenti che vi dà 
l'adito all’altezza di circa quindici piedi da terra. Nel celebre mona- 
stero di Marmoutiers presso Tours e dovunque i monaci non predica- 
no al poplo non vedevansi prgami in chiesa. Fin dal tempo di S. 
Agostino era già conosciuto 1 uso delle cattedre ; il vescovo d’Ippona 
diceva ai fedeli : « Nel temp stesso che vi parliamo da un luogo e- 
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minente come innalzati al disopra di voi , il nostro timore ci mette 
al disotto dei vostri piedi , perchè noi sappiamo che questo trono ci 
espone ad un gran pericolo a cagione del conto che saremo astretti a 
rendere dell' uso che ne avrem fatto ». Ci si perdonerà questa piccola 
digressione sulla cattedra di Omar. 

]''cco ora che la curiosità e l'interesse che debbono inspirare le cose 
sacre , andranno ad avere un alimento piìi solido e più vivo; noi ali- 
biam ora a descrivere , e la materia non ci verrà meno , la chiesa 
che racchiude la tomba di Cristo , cioè il tempio il più venerabile 
della terra , sia che si pensi da fdosofo , ovvero da cristiano. Colui 
che può anprossimai'visi la prima volta senza emozione è un essere 
insensibile , un automa , un disgraziato. « strade che adducono 
al S. Sepolcro ( Top. g ) sono fangose , anguste e mal selciate ; da 
(jualunque parte vi si pervenga si è astretti a pssare per aditi stret- 
tissimi prima di giungere alla piccola piazza che sta davanti alla chiesa. 
^oi faremo precedere la descrizione di questo augusto deluliro da un 
compendio della sua storia. 

« Eusebio ci ha conservala la lettera colla quale Costantino ordina 
a Macario vescovo di Gerusalemme di costruire un magnifico tempio 
nell istesso luogo dove il mistero della nostra redenzione compissi. 
Trecent’anni dopo, questa chie.sa ebbe il sacco da Cosroe secondo re 
di Persia, e sgraziatamente la san a iroa; venne derubata; Eraclio 
riconquistò quell’ inestimabile tesoro, e Modesto vescovo di Gerusalem- 
me ristahill quel tempio. Il califfo Omar poco tempo dopo conquistò 
la città santa; ma egli si mostrò propenso ai Cristiani, che sotto il 
remo suo poterono liberamente esercitare il culto loro. Nel 1009 il 
sultano d'Egitto Hakem nuovamente distrusse i luoghi santi. Da quel- 
l'epoca essi soffrirono più o meno, secondo i moderatori, fino al tempo 
memorabile in cui i crociati nel 1099 si resero padroni di Gerusalem- 
me , e tolsero il sepolcro di Cristo dalle mani degl’ infedeli. £No non 
permise che la città santa rimanesse lungamente nelle mani ed in po- 
tere de' Cristiani;, i mussulmani la riconquistarono dopo 89. anni. I 
fedeli sagrificarono allora le fortune loro con gioia per riscattare dalle 
profane ed empie mani dei Turchi la chiesa del S. Sepolcro. Nel 1 257 
I Padri francescani vennero in Palestina e pacificamente la governa- 
rono insieme agli altri santuari , ma essi dovettero allontanarsene al- 
l’avvicinarsi del sultano Malcch-Serat , che alla testa di un formida- 
bile esercito prese la città nello stesso anno , e fece passare a fil di 
spda 25 mila cristiani. Tutti i Latini atterriti da questa barliarie, e 
perseguitati a morte da quel principe crudele , abbandonarono allora 
la Palestina. Tosto che la cosa fu possibile, i Padri francescani ritorna- 
rono clandestinamente nel santuario eh’ essi erano stati costretti di la- 
sciare ili balia degl insulti e delle profanazioni degl’inimici del Signore. 

Le antiche cronache dicono con precisione , ctie il reverendo padre 
Rpgerio Guarini, andando d Aquifaiiia iu Armenia nel 1333, jiassò 
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per l’EgiUo ed oUenne dal sultano, che un piccolo numero di mo- j 
naci potesse con tranquillith soggiornare e rimanere presso il S. Se- ' 
polcro. Altri storici assicurano il medesimo fatto. Custodia sepulc/iri 
Christi, anno i333, Jerosolymis, octo franciscanis committitur a 
sultano Aegijptii ( dal sultano d' Ivgitto, la custodia del S. Sepolcro di 
Cristo, si commise nel 1333 ad otto monaci francescani). Frattanto, < 
malgrado le assiciiranze date alP.Guarini. c malgrado anche la Imona 
volontà del sultano allora regnante, que' monaci non lasciarono di es- 
sere molestati fino al 1342, epoca in cui per la protezione di Roberto 
re di Sicilia e della regina Sancia sua sposa, fu loro permesso, me- 
diante enormi somme, d’avere a Gerusalemme uno stanìlimentu per- 
manente presso quella chiesa, di celebrarvi i sacri misteri, di reci- 
tarvi i divini ullizì, colla certezza di non essere esposti a nuovi insulti. 

Ecco la descrizione , che Deshayes ambasciatore di Francia sotto 
Luigi XIII a Costantinopoli, ci conservò del S. Sepolcro da lui visi- 
tato nel 1621 . 

La chiesa del S. Sepolcro è irregolarissima perchè si prese norma 
dai luoghi che vi si volevano racchiudere, come il monte Calvario ed j 
altri. Essa è costrutta a un dipresso a croce di 120 passi di lunghezza, | 
non compresa la discesa dell' Invenzione della croce, e di 70 passi di 
larghezza; vi sono tre tetti a cupola e quello che ricopre il S. Sepolcro 
serve di navata alla chiesa; ha trenta passi di diametro; egli è rico- 

E erto come la rotonda di Roma; vero è che non ha volta, ma il sof- 
tto è costrutto di grandi travi di cedro provenienti dal Libano; ave- 
vasi 1 ingresso in questa chiesa per tre porte, ma oggi non havvene 
più che una di cui i Turchi gelosamente custodiscono le chiavi pel 
timore che i Cristiani vi entrino senza pagare i nove, zecchini ovvero j 
36 franchi, somma a cui sono tassali: s’intende per quelli che ven- 
gono di fuori Stato , perchè i Cristiani sudditi del gran Signore non 
pagano che la metà. Questa porta è sempre chiusa e non havvi che 
una piccola finestretta chiusa da inferriata da dove quelli che sono'al 
di fuori passano i viveri a quelli che entro stanno, i quali sono di otto 
nazioni aiverse; i Latini o i Romani, i Greci, gli Àoissini, i Cofti o 
Cristiani d’Egitto, gli Armeni, i Xestoriani, i Giorgiani, e finalmente 
i Maroniti abitanti del Libano. 

Quando il signor De-Lamartine traversò il vestibolo che fende alla 
I iazzetta della chiesa del S. Sepolcro, egli vide in quel luogo un divano 
preseduto da' Turchi; cinque o sei caratteristiche facce venerabili a 
lunga barba argentea, erano accovacciate sui ricchi tappeti d'Aleppo 
che formavano strato .sul suolo , attorniate da pippe e tazze di callè ; 
lo salutarono con dignitoso conlegno, e diedero ordine ad uno de' so- 
prastanti di accompagnarlo per ogni dove bramasse nel tempio. Ei 



nulla scórse nei loro visi e nel mimico loro gestire, nè tampoco nel 
loro parlare, che dinotasse quell’irriverenza di cui vengono accusati ; 
essi non entrano in quella ctiiesa, vi stanno aU’ingrcsso e parlano ai 
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Cristiani con quella dignitosa gravità , e quel decente rispetto che il 
luogo e l’oggetto della visita comportano; conquistatori e possessori 
del monumento sacro dei Cristiani , essi non lo distruggono e non ne 
gittano le ceneri al vento , essi lo conservano e vi mantengono ordine 
e polizia. 

Tutto all’ intorno della chiesa e nelle navate laterali della mede- 
sima vi sono varie cappelle: quella dell’ Apparizione ove narrasi che 
G. C. appari primieramente alla B. V. dopo la sua risurrezione : quella 
della Prigione di G. C. , co.s'i chiamata perchè in quel sito venne trat- 
tenuto frattanto che facevasi lo scavo per infiggervi lacroce : una terza 
dove il Salvatore venne dai soldati spogliato, 6 le sue vesti vennero 
giuocate ai dadi fra loro: la cap|)clla di S. Anna: quella dell’ Impro- 
perio, COSI chiamata perchè ivi si fece sedere G. per coronarlo di 
spine ecc. Il loro numero totale ascende a venti , e sono emblema cia- 
scuna, delle varie circostanze della passione, e chiamansi stazioni. 

La chiesa del S. Sepolcro, questo santuario sommo delle nazioni 
cristiane, è stalo quasi iiiticrainenle consunto dal fuoco il dì 12 ot- 
tobre 1808. La relazione di quell' incendio diretta in quell’epoca da 
un monaco italiano testimonio oculare ad uno de'suoi amici, racchiude 
fatti che l’incredulità sfrontata ricuserà forse di credere , ma che per 
gli amici della verità non tralasciano di essere incontrastabili. Uomini 
di una grande virtù, di una sincerità perfetta, vecchi animati dal timor 
di Dio che dall’ età erano avvisati ad esser pronti a comparire al pri- 
mo istante al cospetto del giudice supremo, interrogati da D.Geramb 
su quello sgraziato avvenimento furono unanimi nelle relazioni loro, 
di cui noi diamo un sunto. 



Incendio del S. Sepolcro nel t8o8. 

Sc_ reduce dall’ altro mondo in questo fosse il profeta Geremia in 
un giorno di lutto e di crudele disastro, avrebbe egli men ragione che 
altre volte d'invitare il popolo a piangere sulla disgrazia di Gerusa- 
lemme desolata ? avrel»I)e egli a modulare meno lamentevoli accenti 
sull abbattimento e sulla tristezza della sgraziata figlia di Sion ? Ah 
no! egli n(n sarebbe il solo, i cui occhi fossero due sorgenti di lagri- 
me ; dovunque egli troverebbe chi sommamente commosso e slriig- 
gcntesi in pianto dividerebbe il suo dolore. Il mattino del 12 d’otto- 
bre fu spaventevole; la rimembranza di quel giorno .sgraziato strap- 
pa un grido involontario d'angoscia ai cuori i più indifl'erenti, ai cuori 
1 più induriti. I cattolici, i scismatici, gli eretici sono immersi ncH'af- 
Hizione, gli Orientali, gli Occidentali piangono, gli stessi Lbrei sono 
desolali, non havvi alcuno in Gerusalemme, nella città santa, di qua- 
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lunquc nazione ci sia, rhe non divida il dolore e la rostcmazione ge- 
nerale. 

« La cliiesa del S. Sepolcro, monumento eretto da sant Elena e da 
Costantino con una magnificenza imperiale e conservato dalla pietà 
dc'Cristiani , quel tempio , dclfuniverso il più augusto , quel tempio 
che formava la delizia ed era f ammirazione delle piii lontane nazio- 
ni, venne dalle fiamme consunto. S' ignora ancora se sia rdfetto del 
caso 0 della malizia, ma la rapidità del fuoc o fu tale che nello s|>azio 
di alcune ore le gallerie , le colonne e gli altari tutto fu annichilalo. 
Nella notte dall' 11 al 12 ottobre 1808 verso le tre matluliiic incc- 
minciò il fuoco a manifestarsi nella cappella degli Armeni sita sulla 
galleria o terrazzo della gran chiesa del S. Sepolcro; I a)<ilanle sacri- 
stano de'monaci di S. Francesco che andava alla visita delle lampade 
e della cappella del Calvario fu il primo ad accorgersene , e sic come 
là non eravi anima vivente fuorché un povero prete armeno cadente 
che la vista del fuoco aveva atterrito , egli corse in trace ia di aiuti ; 
ma la rapidità delle fiamme li rese inutili. Quando arrivarono , la 
cappella degli Armeni ed il loro abitalo già erano inc eneriti . come 
pure quella dei Greci di cui una parte era costrutta di aridissime ta- 
vole e travi dipinte a olio. 

« Dopo l olhcio di mezzanotte i padri Francescani erano andati al 
riposo; risvegliati al rumore insolito che odono nella gran chiesa, bal- 
zano frettolosi dai letti: quale fu il loro spavento! ....malgrado mille 
pericoli corrono e volano al soccorso.... La porta è chiusa, e ciò che 
mette il colmo alla disperazione loro si è che pochi istanti dopo le fiam- 
me che innalzansi dalla parte dei Greci e degli Armeni e claila parte 
dei Siriaci , de Messinesi e de' Cofti , minacciano la cupola del ^an 
tempio costrutta di grossissime travi di cedro, ricoperta di piomiio e 
perpendicolarmente innalzantesi sul monumento nel quale trovasi il 
SS. Sepolcro. Quelle travi erano state con grandissima spesa con- 
dotte dal Monte Libano al principio del secolo scorso, allorcnè i prin- 
cipi cristiani fecero innalzare quel magnifico letto , vero capolavoro 

f ier l’ immensa altezza e per I’ arditezza della sua costruzione. Tutti 
uggirono I monaci hrancescani soli rimasti, e mancanti di stru- 

menti necessari alfuopo, procurano di passare da una piccola fineAtra 
per andare ad avvertire i religiosi del monastero del S. Sepolcro ed 
1 ministri del governo turco. In queU'intervallo i giovani arabi catto- 
lici lanciansi da fuori nelfintemo, sprezzano le fiamme per salvare se 
possono qualche oggetto, ma in quel mentre il fuoco guadagna il tet- 
to, gli altari della Vergine e l’organo; la chiesa pare un ardente 
fornace. Crollano tosto con fragore le colonne e con esse gli archi ed ! 
il colonnato che circondano il SS. Sepolcro; esso è ad un tratto sotto 
ad una pioggia di liquefatto piombo che lo innonda. Quel fuoco è tale 
che le pili grosse colonne di marmo si spaccano ; lo stesso accade al 
pavimento ed ai marmi che ricoprono il monumento ; finalmente fra 
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cinque o sei ore con orribile fragore la cupola rovinando seco tra- 
scina al suolo tutte le colonne ed i pilastri cne sostenevano ancora la 
galleria dei Greci, nonché tutte le abitazioni dei Turchi propinque. 

« Trovasi il SS. Sepolcro sotto una montagna di fuoco la quale mi- 
naccia d' annichilarlo per sempre. La chiesa offre io spettacolo d' un 
eruttante ignivomo vulcano. 

« Dopo il racconto d'un sì grande infortunio, godo poter consolare 
la vostra pietà raccontandovi le meraviglie dell' assistenza divina in 
favore dei religiosi di S. Francesco. 

« Il fuoco avendo raggiunto la porta di legno che separa l’ altare 
di Maria Maddalena dalla cappalla del coro della gran chiesa, rispet- 
tò la sagrestia e tutti gli oggetti ch'essa contiene; di ciò nulla sofferse 
ed il piccolo monastero di quei reverendi padri, le celle eh’ esso rac- 
chiude, nonché la cappella, tutto rimase illeso. 

« Nessun marmo del sito da ove G. C. dopo la sua risurrezione 
apparve a S. Maria Maddalena fu danneggiato, quantunque il fuoco 
attivissimo da quella parte aliliia incenerito l'organo c calcinati ed in- 
franti i marmi che io circondavano. 

« Fra le cappelle del SS. Sepolcro quella riserbata ai Francesca- 
ni , quantunque situata sotto la cupola e per conseguenza nel centro 
dell'incendio e sepolta nelle fiamme, non ebbe alcun male nell’inter- 
no : si rinvennero le seriche tappezzerie e perfino i cordoncini delle 
lampade intatti, come pure l’eccellente quadro su tela della risurre- 
zi( ne che chiude il SS. Sepolcro , quantunque la cappella della Ver- 
gine Addolorata dei Cofti attigua al monumento sia stata ridotta in 
cenere. 

« La cappella dell’ Angelo eh’ è all ingresso del SS. Sepolcro non 
ebbe di arso che la metà del velluto che le serviva di ornamento ; le 
mura ed il pavimento non ebbero alcun danno. 

« Nella cappella del Calvario potè salvarsi intatta la statua della 
SS. Addolorata che stava fra l’altare della Purificazione e quello del- 
l'Esaltazione della Croce. Questa statua è un dono del re diPortogallo. 

« Il sito ove il nostro Signore venne crocefisso appartiene ai Cat- 
tolici; ei fu ben poco danneggiato; non può dirsi altrettanto di quel- 
lo ove fu eretta la Croce e di cui sono possessori i Greci. Quanto vi ha 
di più rimarchevole si è che malgrado il violento oragano che soffia- 
va, malgrado una finestra che poteva favorire i guasti dell’incendio, 
la cappella contigua al di fuori dell’.\ddolorala nulla ebbe a soffrire. 

« Questa cappella costruita nel sito dove trovava.si la SS. Vergine 
colle altre Marie , allorché i Giudei legavano alla croce il suo divin 
figliuolo, rima.se intatta, ed il quadro che in un bellissimo dipinto la 
rappre.senta, quantunque si vicino alle fiamme, rinvennesi egualmen- 
te in perfettissimo stalo. 

>< Alle sei la violenza del fuoco incominciò a rallentarsi, ed alle no- 
ve non era più nè minacciante, nè pericoloso. 
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« Il giorno dopo, quando si poterono trasportare le rovine, con no- 
vello stupore si vide che la santa pietra che copre quella deU'unzione 
creduta calcinata , nulla aveva sofferto. Mc.ssiino in quel disastro è 
perito, alcuni monaci solo ne ri|H)rtarono leggere ferite e contusioni. 

« Siccome la fede cristiana rinasce più forte e più viva dopo i mag- 
giori disastri, così alla domane i padri diS. Francesco, secondo il loro 
uso, andarono al S. Sepolcro a recitare il rosario che i singulti non 
permisero loro di terminare. 11 14 e.ssi vi celebrarono il santo sacri- 
fizio della messa; malgrado le rovine dalle quali erano circondati, essi 
non interruppero in nulla i loro offici, le loro solite processioni, e cam- 
minando SUI ruderi non tralasciavano di cantare le lodi del Signore. 

La chiesa del S. Sepolcro è stata riedificata sulle medesime fonda- 
menta e suU’antico piano ; ma siccome estrema è la miseria dei mo- 
naci cattolici, e chè non ricevettero per quest' impresa alcun propor- 
zionato soccorso , furono astretti a lasciarne l’onore ai Greci ed agli 
Armeni che essendo ricchissimi poterono eseguirla a proprie spese 
che a.scesero a cinque milioni circa di franchi. Essa è di una rara 
magnificenza e d'un assai buon gusto, quantunque eccessivamente vi 
sia stato prodigato l'oro pegli ornati. Le sedie oel coro, di legno or- 
dinario , contrastano alquanto colle ricchezze dalle quali sono attor- 
niate; i quadri vi sono in gran numero ed in generale cattivi, le sta- 
tue mediocri; frattanto 1 insieme colpisce, e niuno può esimersi dal- 
Tammirarne la bellezza. 

« L’impossibilità in cui trovaronsi i Latini di precipuamente par- 
tecipare alla ricostruzione della chiesa fu loro cagione del pregiudi- 
zio il piu atto ad affliggere un cuore cattolico. Soli possessori per l'ad- 
dietro della maggior parte de'luoghi santi, vidersi obliligati a dividere 
con istranieri quell' inestimabile tesoro , che avevano difeso contro i 
Turchi al prezzo del sangue loro e della loro vita ». E, secondo nar- 
ra un viaggiatore inglese, ogni giorno vieppiù si prevalgono i Greci 
dei loro privilegi con una sempre cre.scente violenza che dura tuttora. 

In Francia ed in tutta la cristianità noi abbiamo tentato d'imitare 
per quanto il comportavano le località, il Calvario ed il S. Sepolcro. 
A partire dai piè d' un monte più o meno elevato fino alla sua vetta 
su cui ergesi una cappella od una chiesa piii o meno considerevole 
si costrussero cappellette destinale a riprodurre i principali misteri 
della Passione. Il clero accompagnato dai fedeli seguitando la croce 
nostro stendardo, canta le litanie composte su questo argomento do- 
loroso, si arresta alle varie stazioni di cui la S. Vergine, secondo una 
pia tradizione , diede prima l'idea , e rimembra così il più grande atto 
della bontà divina. Due volle all'anno, princijialmcnte alle feste del- 
l'Invenzione e dell' /na«yurasìonc della Croce (òusception de lacroix) 
e tutti i venerdì in certe chiese la via della croce ( ria crucis ) è div o- 
tamente percorsa dai fedeli. Nulla dopo diciotto secoli è più interes- 
sante ancora di questa commovente cerimonia, di quelle voci lamcn- 



i.’M Sy C-OOgle 





VEDUTA ESTEHNA DEL S. SEPOLCRO 



57 



tevoli che sembrano piangere la morte crudele di un padre o di un 
amico. Allorché nella bella stagione in mezzo alle Alpi voi travedete 
tra fronda e fronda le piccole cappelle in pietra bianca, formanti scala 
su qualche monte, e che la pietosa folla ne supera le scoscese salite, e 
che i queruli accenti degli uomini e delle donne giungono all'orecchio 
vostro, voi siete profondamente commosso e voi unite le vostre preci 
i alle loro preghiere, e le vostre flebili voci ai loro higubri cantici, 
j Presso il romitaggio edificato alla vetta del Vesuvio e sul medesi- 
' mo piano venne costrutto con pietre vulcaniche una specie di calva- 
I rio. Giammai luogo fu più atto a meditare alternativamente sulla 
bontà e sull onnipotenza divina. Dai piè di quelle tre grossolane cro- 
ci, l'cccliio abbraccia un orizzonte immenso; voi potete veder Napo- 
li, il mare c le isole di cui è seminato ; l' animo s' inebria, voi gioite 
del più grato e sublime spettacolo del mondo. . .e nell'istesso tempo vi 
appariscono al guardo i ruderi e le rovine di quelle città celebri se- 
polte sotto la cenere e la vulcanica lava. 

Ove meglio che in que’ luoghi si può essere rapiti ? Chi può fare a 
meno colà di adorare e pregare ? perchè infine colui che spirò sulla 
croce è pure il medesimo Dm che tracciò le graziose linee dell'anfitea- 
tro circolai c ove ha sede la più bella città a Italia ; egli è pur la sua 
mano che agita mollemente le onde azzurre di quelle bellissime sjmn- 
de , e che nei giorni d' ira , per castigare i popoli che 1’ obbliavano 
immersi nelle delizie delle arti e della voluttà, li ricoperse in un batter 
d’occhio 

( Di polve e zolfo, di piriti e lava, 
c Di nitro, e di bitume che il cratere 
c In fuoco erutta. 

Quando cedut e in Francia fu Luigi XVIII, i missionari fondati dal 
signor Foi Jiin di Janscn, attualmente vescovo di Nanc'i, ed il signor 
abbate di llauzan supcriore di quella congregazione riedificarono il 
Calvario del monte \aleriano presso Parigi sul cammino di S. Ger- 
mano all’ antico monastero dei romiti di S. Agostino. Vi si rinnovò 
la ( onfrateinita della Croce istituita dall’anno 1645. Madama la Del 
fina, il cui nome era indiviso da qualunque istituto di pietà e itenefi 
cenza, prese il Calvario sotto la sua protezione, e seicento dame pa- 
rigine e dei dipartimenti colle particolari loro elemosine e collo zelo 
pervennero a procurarsi una parte dei necessari fondi. La cappella 
della del S. Sepolcro, dono liberale del re Luigi XVIII, doveva esse- 
re una imitazione esatta della tomba di G. C. disegnata sotto gli oc- 
chi del sig. di Janson, e sotto la direzione del sig. IVevost di buona 
memoria , autore del panorama di Gerusalemme , che aveva visitati 
i iiiogbi santi con quell artista. Lo zelo ardente di quel prelato dava 
luogo a sperare di poter dire lientosto : » Nói abbiamo per così dire 
•< ra|ùtu alla Giucca il S. Sepolcro per trasportarlo sul monte Vale- 
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« riano ». !Ma i torbidi politici del 1830 fecero abbandonare quel re- 
ligioso stabilimento; tuttavia il viaggiatore può rivolgervi ancora un 

S ietoso sguardo e pregare per quelli dì cui le salme riposano ai piè 
ella croce; da quella vetta la vista che slendesi sull’alveo della Sen- 
na e su Parigi tutta, è veramente ammirabile. 

Noi salimmo nel mese di luglio 1836 lo scosceso colle, arenoso e 
solitario che adduce sul monte Valeriano e potemmo convincerci dello 
stato d'abbandono e di deperimento di quella dimora già dalla folla 
cotanto frequentata. Una meschina porta di legno infranta ed aperta 
mal ne difende l'ingresso al primo venuto. Il tetto della cappella di 
fronte a Parigi non è che un cumulo di tavole s< repolate c sconnesse ; 
dall'altro lato le porte della chiesa terminanti alla sommila con una 
piccola inferriata come quelle dei conventi antichi, sono chiuse: nè 
anco un guardiano è là per esservi di guida o farvi udir voce umana 
in mezzo a que'sa.ssi e quelle rovine ; Te cappelle delle stazioni crol- 
lano , e le pitture che le ornavano si cancellano sotto il coltello e sotto 
la matita deirindillèreiiza e dell' empietà. Que'nideri, quel silenzio, 
quei vetri infranti, quella gran casa deserta formano un affliggente 
contrasto colla popolata e romorosa città il cui fragore giunge per- 
fino all' orecchio vostro, ed i monumenti della quale vi appariscono 
in cupole, in guglie, in torri ed in archi trionfali; e la verzura in- 
giallita, gli alberi mutilati che qua e là ricoprono la piattaforma del 
monte Valeriano vi sembrano ancor più tristi e più melanconici , 
quando la Senna sjiiega al vostro guardo i serpeggianti suoi giri in- 
torno alle verdeggianti isolette, e le sottoposte colline, e le cam- 
pagne che drcondano il monte , fanno pompa di una ricca e svariata 
coltura. Tuttavia quella desolazione della casa del Signore ove eerheg- 
giavano altre volte i cantici della croce , ove le bandiere della Vergine 
camminavano in mezzo a gruppi di giovani figlie vistile di biani o, può 
dare un'idea di ciò che attualmente sia il vero Calvario in liai'ia dei 
nemici della religione cristiana, ed ogni giorno in pericolo d’esscr preda 
infelice dell Arabo rapace, e non ricevendo più che di rado la visita 
exl i sospiri dei pellegrini dalia fede pura animati. 

I statuari vollero eziandio co’loro scalpelli rappresentare ilS. Sepol- 
cro nell'istante in cui il Salvatore volle pur essere per alcune ore ivi 
seppellito. St:orgesi presso il santo cadavere, l'addolorata Madre ap- 
poggiata sul prediletto Discepolo ; la Maddalena alla testa delle donne 
sante contìnua il suo umile ministero profumando i piedi al Salvatore 
ed asciugandoli colle sue lunghe trecce in ondulante chioma discìolte ; 
Giuseppe d'Àrimatea, quel servo fedele ed occulto di Gesù , che fa de- 
porre il corpo del suo Signore nel marmoreo sarcofago per esso stesso 
allestito , fa parte con qualche apostolo di quel sacro corteo ; c q uando 
l artista seppe dare alle varie figure la conveniente espressione, ognun 
sentesi commosso al cospetto diquella pietra, di quel marmo dove sem- 
bra rivivere colui che nell infinita bontà sua umiliossi per noi fino a 
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morire !. .. La chiesa di S. Michele nel dipartimento della Mense 
rac( hiude un'opera di questo genere eseguita da uno de' nostri artisti, 
allievo di Michelangelo; esso è un capolavoro ; sofferse alcune mu- 
tilazioni forlonatamcnle di poca entità durante gii sconvolgimenti 
rivoluzionari. 

li) una disgrazia che il liuon gusto ed il talento, cioè l'estetica, non 
sempre a questi coininoventi quadri della morte e sepoltura di Cristo 
presiedano ; nelle chiese delle nostre campagne s'i povere e s'i nude il 
sac ro volto del Salvatore e le fisonomie delle persone che lo avvicina- 
vano in quegli ultimi istanti sono orribilmente rappresentati. In una 
delle vetrate rimarchevolissime della chiesa del Ponte dell' Arca presso 
Roano scorgesi con sorpresa e senza poterne indovinare la causa , che 
i due ladroni infissi in croce ai fianchi del figlio di Maria sono avvolti 
in reti a maglia larga. Non è rado incontrare nei bivi o crocicchr dèlie- 
strade dei paesetti, lungo gli stradali, ecc. appesa ad una croce co- 
lossale una specie di statua informe dal cui trafitto costato il sangue 
zampilla in un calice da un angiolo sorretto ; ovvero grossolani simu- 
lacri del S. Sepolcro, dalla pietà mal intesa dei fedeli sfigurati , dalla 
cera e dall’olio delle lampade imbrattati, affligger f occhio del vero 
cristiano che vorrebbe non fosse mai profanato un s'i severo soggetto 
dall'inesperta mano di artefici ignoranti i cui ridicoli abbozzi doppio 
scandalo cagionano, cioè ai fedeli ed a quelli che non hanno la for- 
tuna come 9. Paolo di sottomettersi alla follia della croce 

L'enigma insolubile per la vanitosa filosofia, il mistero che la nostra 
superi» ragione confonde, fallisse in cui perdesi fucino che non crede, 
si è questa follia della croce. Non ci volle meno di un divino potere 
per 1^ parlare gli apostoli ed i missionari a nome d'un uomo croce- 
fisso , e per fare germogliare c rispettare quella sacra parola. Chi può 
descriver"! qual fosse lo stupore delle nazioni incivilite , dei Greci e dei 
Romani, p. e. quando gente plebea ed illitterata, priva d' ogni fortuna 
e senza aderenze lor osò dire: 

Cnlui che sopra d’un infame tegno 
Fra due ladroni tralìggesic , è il solo 
Vostro Signore, il vostro Dio, che regno 
Ila in cielo e in terra ; e l’ uno e f altro poto 
Creò per suo voler; egli è eoi segno 
Di quella croce, è in nome suo che al duolo 
Itnnoniain di sparir; che i morti han vita 
E diama ai storpi e ai ciechi e ai sordi aita. 

Veder quindi quella croce ultimo obbrobrio riserbato agli schiavi, 
trionfar del disprezzo degli uomini , ingrandir grado a grado per la 
predicazione degli apostoli , salire sulla sommità dei tempii, ornar la 
corona dei re , diventare il più bel fregio delle donne , introdursi in 
tutti gli ecclesiastici riti , riprodursi sugli altari e sulle tombe , e 
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da per ogni dove: essa è qual vessillo di propiziazione, e che portato 
in trionfo dal sagro ministro degli altari c'implora in vita dal padro- 
ne dell' universo la fertilità de' campi, ed in morte ci sorregge e di- 
fende; essa è ai capezzale del vostro letto, ed oifresi ovunque, orsetto 
semplici, or sotto eleganti forme; or essa è d'oro, ora di legno; tem- 
pestata di diamanti o contesta di nuclei d' olivi. (!) Lungo i pubblici 
stradali, sull'orlo dei precipizi, grossolanamente costruita di rami di 
pino, essa indica la morte improvvisa di un viandante, c chiede ai 
viaggiatore una prece pei povero trapassato ; essa limita i territori 
delle nostre comuni agricole , cinta da qualche albero che cresce in 
mezzo ad erbe incolte essa riceve le adorazioni ingenue e ferventi di 
una madre di famiglia, della vedova e degli orfani, ode i loro gemiti, 
i loro sospiri e vede le gote loro dal pianto irrigate. 

Essa è pure il gran libro da cui i più facondi oratori traggono la 
loro eloipenza ; colui che soffre e che geme a lei rivolge i suoi sguardi. 
Il nocchiero in balia dell'onde nella burrasca cerca sulla costa lontana 
l'albero di salvezza, l'emblema della redenzione. Finalmente si è mercè 
del Vangelo e della croce, che il mondo venne da luce divina rischia- 
rato , sottomesso alle sante leggi della carità , e chiamato a dividere 
coir autore del tutto il retaggio d' una gloria eterna ed immensura- 
bile. 



Il Cattario al tramontar del sole. 

Quando il sole tramonta, malgrado gli oimamenli di cui rese onusto 
il Golgota la pietà dei fedeli, nuiia è , iii melanconico e triste di quel 
luogo testimonio del deicidio. Il suo lutto consueto vieppiù - accresce 
alla vista di (juelle giallastre cadaveriche tinte che offrono quei monti 
dalla sterilità colpiti; nèanco un augello v'intreccia Usuo piccolo nido, 
nè alcuno vi apparisce la sera per passarvi la notte; non un albero 
che possa offrire al vento il mezzo di soffiare tra le sue fronde ; non 
uno per lasciar cadere al suolo un'arida foglia che di vegetazione dia 
segno in mezzo a quel silenzio lugubre come quello d' una tornila so- 
j linga. Lungo il giorno si può essere distratti dal moto e dai monumenti 
. pii di cui cinto scorgasi il Golgota; ma giunta la sera tutto questo 
s'obblia ed è assorto nel vortice dei pensieri che diciolto .secoli di lutto 
j vi destano malgrado vostro nell' anima. Si pssono ben visitare sovente 
I quei luoghi, ma Dio non vi parla mai al cuore con maggior forza che 
i nella solitudine , quando pellegrini isolati si prostrano nell alteggia- 

(j) I rcli"i< si del S. Sepolcro distribuis-ono e manilonoin Kiiropa ima grande 
' quantità di queste croci il cui precipuo uteri'.oùdi essere stale a contatto .del 
! sepolcru di G. C. 
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mento immobile di que’ freddi simulacri che scorgonsi sui mausolei. 
Alla sera orauno lascia il luogo dorè l'anima sua nutrissi di lagrime 
e di rimemoranze, per nuovamente discendere a Gerusalemme in un 
così concentrato raccoglimento, che sovente vi accade rimanere l ui* 
timo senza che vi siate accorto della partenza degli altri pellegrini. 

Voi vi rialzate in piedi , aggirate il guardo a voi d’ intorno , col- 
pito vostro malgrado di ritrovarvi in tanta solitudine, ed al chiarore 
d' una luna che spunta giallognolo-sanguigna su quelle vette si me- 
lanconiche e ricolme di tristezza, voi distinguete soltanto di distanza 
in distanza , sulla pallida aridità del suolo o s^ra marmi attoniti di 
ritrovarsi in que' luoghi , spazi di laj^me inaffiati , e vi ritirate ool 
cuore commosso da sensazioni che fino allora vi furono ignote. Là 
non videsi altro sorriso a spuntar mai sulle lalibra d' alcuno, tranne 

S nello di qualche penitente che lo sacrava alla speranza di prossima 
ne d' una vita di miserie ricolma e che vedeasi in procinto di cam- 
biare con una migliore.... La giovine figlia delle montagne vi si trat- 
tenne due ore in ginocchio colle braccia al seno in cn ce conserte, si- 
mile affatto ad un angiolo intento a compiere qualche missione o pre- 
ghiera sul Golgota ». ( Pelleffrinaggto ai tma giovine f glia del can- 
tone di Unterwalden a Gerusalemme ). 
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CAPITOLO V. 



INTERNO DEL S. SEPOLCRO 

Descrizioni dei sigg. di Chatemibriand, Lamartine e Doni Cerami. 
I crociati al S. Sepolcro — Giovine f glia di Svizzera alla tomba 
di G. C. — Testimonianze degli Evangelisti in favore della risur- 
rezione del Salvatore. — Strade voltale a GerusvUemme. 




AREBBE mal corrispondere ai religiosi sentimenti 
ed alla pietosa impazienza dei lettori minuziosa- 
mente dilungandoci in fredde e regolari dcsiriziuni 
sui fahliricati e sugli altari, notando le tinte dei 
marmi d'ogni colonna o de' lastricati che ricoprono 
il suolo sacro che abbiamo a percorrere , anno- 
verando ad una ad una le lampade che notte e 
giorno ardono sotto quelle silenziose volte, e compilando un esatto 
catalogo de' ricchi ornamenti, de' vasi preziosi che la munificenza dei 
re e la pietà dei popoli accumula ed incessantemente rinnova in un 
luogo sempre dalla presenza del Salvatore animato. Ci abbisognano 
i pensieri che divampano dal seno di uno scrittore sublime e d’ un 
gran vate alla vista di quella divina tomi»; sono le possenti emozioni 
che li agitarono , che abbiam uopo di far conoscere nella inspirata 
loro lingua. Qualunque Cristiano , per semplice che sia , gittato al- 
l' improvviso in mezzo a quel monumento inspiratore , sentirà come 
Chateaubriand e Lamartine, sarà commosso e piangerà com'essi, ma 
non sarà in caso da non poter trasmettere e comunicare il suo pen- 
siero e pingerlo a tratti di fuoco a coloro che non poterono dividere 
un’egual sorte c un'eguale estasi. Noi siamo dunque fortunati d'avere 
a scerre fra i due geni che formano attualmente la gloria della Fran- 
cia, per offrire, a coloro che percorrono con noi col pensiero la chiesa 
del S. Sepolcro, due quadri ammirabili, due seducenti inspirazioni , 
che non possono fame a meno di non essere il frutto di una profonda 
ed intima convinzione. 

Il si^or di Chateaubriand giunto il primo a Gerusalemme , cos'i 
comincia la sua confessione di fede all' aspetto della tomba di G. C. 
volgarmente chiamata il S. Sepolcro. << I lettori cristiani dimande- 
ranno forse quali furono i sentimenti dell'animo mio entrando in quei 
terribile luo^o; non posso realmente dirlo; tante cose si presentarono 
in folla al mio spirito, che non mi attenni ad alcuna particolare idea. 
Stetti più d'una mezz'ora in ginocchio nella piccola cella del S. Sepol- 
cro co' sguardi immobili sulla pietra senza poterli altrove rivolgere. 
Uno dei due monaci che mi eran di guida rimaneva presso di me pro- 
sternato colla fronte sul sarcofago, l'altro col Vangelo in mano leg- 
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gcvatni al chiarore delle lampade i tratti relativi alla sacra tomba, 
e nell’ intervallo d’ ogni versetto recitava questa preghiera: « Signor 
mio Gesù Cristo che dopo il tramonto del sole foste dalla croce cala- 
to, e riposaste nelle braccia della più tenera madre, voi la cui salma 
esanime venne all’ ultima ora del giorno in questo santo monumento 
deposta ecc. » Tutto ciò ch'io posso assicurarvi, si è che alla vista di 
quel trionfante sepolcro io non altro sentii che la mia debolezza , la 
mhyfragilità, e quando la mia guida esclamò con S. Paolo: 0 Morte 
dov^ la tua vittcria? o Morte dov’è il tuo pungolo ? (antifona della 
messa di Pasqua ) io tesi l'orecchio parendemi che la Morte avesse a 
rispondere che era vinta ed incatenata in quel monumento. 

« Percorremmo le stazioni fino alla vetta del Golgota. Ove rinve- 
nire nell’antichità cose altrettanto ccmmoveiiti ed altrettanto mera- 
vigliose, quanto le ultime scene del Vangelo! Non sono queste già le 
bizzarre avventure d una divinità straniera all’ uomo: si é la più pa- 
tetica storia che non solo astringe a versar lagrime per la sua bellez- 
za, ma le cui conseguenze applicate all’universo cangiarono la faccia 
della terra! To aveva poc'anzi visitati i monumenti della Grecia , ed 
era ripiena ancora la mia mente della loro grandezza: ma come lungi 
erano stati dall' inspirarmi quello che in me sentiva alla vista di quei 
santi luoghi ! 

<> La chiesa del S. Sepolcro composta di più chiese, fondata sopra 
ineguale terreno, illuminata da una moltitudine di lampade, è singo- 
larmente misteriosa ; vi domina una specie d’oscurilà favorevole alla 
pietà ed al raccoglimento deH’anima. 1 preti cristiani delle varie sette 
abitano le diverse parti deH’edifizio; dalla sommità degli archi ove po- 
sano cerne colombe , dal fondo cupo delle cappelle o de’sotterranei , 
essi fanno risuonare i loro cantici a tutte le ore del giorno e della 
notte; l'organo del sacerdote latino, i cimbali del prete d'Àbissinia , 
la voce del monaco greco dell’ordine di S. Basilio , la preghiera del- 
larmeno solitario, le preci lamentevoli del religioso cofto colpiscono 
a vicenda od insieme il vostro oi ecchio; v oi non sapete da ove partano 
que'concenti, voi respirale il profumo de’timiami eletti senza vedere 
la mano che li abbrucia ; appena scorgete a passare , innoltrarsi die- 
tro delle colonne, e perdersi nell oscurità del tempio, il pontefice che 
va a celebrare i più formidabili e terribili misteri nei luoghi medesi- 
mi ove ebbero compimento le tremende scene dell'enorme deicidio. 

<1 Non volli uscire dal sacro recinto senza alquanto sofl'ermarmi a 
contemplare i monumenti di Gofiredo e di Baldovino : essi sono in 
faccia aH'ingrcsso della chiesa , e sorretti dalle pareti del coro Salu- 
tai la polve di quei re cavalieri che meritarono di riposare vicino al 
S. Sepolcro che avevano liberato ; quelle ceneri sono francesi , e le 
sole che siano sepolte all’ombra della tomba di G. C. Qual titolo 
d’onere per la loro patria ! » 

L'autore delle Meditazioni e delle Armonie, sopra un altro tuono, 
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colla sua profonda sensibilità verace , colla sua feconda immagina- 
zione e col suo spiritualismo. poetico, ma qualche volta indeciso, col- 
l’anima sua cotanto amorosa e comunicativa, v'inizia alle tenere emo- 
zioni che prova al cospetto del divino Sepolcro e ve ne fa dividere le 
dolcezze. 

« Dopo un istante di profonda e tacita meditazione in ciascuno dei 
luoghi sacri, dicala alla rimemliranza che ognuno d'essi ridesta, scen- 
demmo di nuovo nel recinto della chiesa e pnetrammo nel monu- 
mento interiore che serve di marmorea cortina o di velo al sepolcro 
santo; egli è diviso in due piccoli santuari. Nel primo scorgesi la pie- 
tra su cui erano gli angioli assisi quando risposero alle sante donne : 

Ei più non giace qui, che già é risorto. 

Il secondo ed ultimo santuario racchiude il sepolcro tuttora ricopr- 
to di una spcic di sarcofago di marmo bianco, che cinge e nasconde 
all' occhio la sostanza stessa del primitivo sasso in cui era scavato il 
Sepolcro. Alcune lampade illuminano questa capplla, e notte e gior- 
no vi ardono profumi; l'aria che vi si respira è tiepida ed olezzante. 
Noi vi pnclrammo ad uno ad uno sepralamcnte senza prmettere 
ad alcuno dei celebranti di farci compagnia, c vi ci trovammo da una 
cortina di seta divisi dal primo .santuario. Non volevamo che alcuno 
sguardo estraneo turbasse la solennità del luogo, nè che alterasse l iii- 
timilà delle impressioni eh’ egli potesse a ciascuno inspirare secondo 
il proprio pnsiero, e secondo la misura e la natura delia propria fede 
nel grande avTenimento che quella tomba rammenta: ciascuno di noi 
vi si trattenne circa un quarto d’ora . e nessuno uscinne senza che il 
ciglio avesse inumidito di lagrime. Pel cristiano o pel filosofo , pi 
moralista o pr lo storico, quella tomba è il sorprendente limite che 
separa due mondi , il mondo antico ed il mondo odierno ; è il punto 
di centro d’un’ idea che rigenerò 1’ universo, di un incivilimento che 
tutto potè trasformare, di una parola che rimbombò eccheggiante pr 
tutto l’orbe terraqueo. Quella tomba è il sepolcro del vecchio mondo 
e la culla del nuovo ; nessuna pietra quaggiù fu di base ad uno piu 
vasto edifizio, nessuna tomba fu si feconda, nessuna dottrina, seplta 
tre giorni o tre secoli , non frange in più vittoriosa maniera la rocca 
sigillata sovr’ essa , e non diede alla morte una mentita così solenne 
mediante una risurrezione prptua. 

« Entrai alla mia volta e fulliino nel S. Sepolcro collo spirito ra- 
pito da immense idee ed il cuore scosso dalle impressioni più intime 
che restano mistero tra l'uomo e la sua anima, tra l'inselto posante 
ed il suo creatore; queste impressioni non possono descriversi; esse si 
esalano col fumo delle pietose lampade, coi profumi degl' incensieri, 
col mormorio confuso e vago dei sospiri ; esse cadono coll ■ lacrime 
che sgorgano dagli occhi rammentando i primi nomi che balliettam- 
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mo nella nostra infanzia , il padre e la madre che ce l' insegnarono , 
i fratelli, e le sorelle e gli amici coi quali noi li pronunciammo. Tut- 
te le impressioni pietose che ricondussero l' anima nostra a tutte le 
epoche della vita; tutte le preci che uscirono dal nostro cuore e dal- 
le nostre lahhra a nome ai quello che ci apprese a pregare il suo e 
nostro padre ; tutte le delizie e tutte le tristezze del pensiero di cui 
quelle preci furono il linguaggio, si risvegliano in fondo all'anima, e 
producono col rimbombo loro e colla confusione che le accompagna 
quella commozione di cuore, e quell'estasi d' intelletto che punto non 
cercano parole, ma che^si convertono in ciglia inumidite, in seno op- 
presso , in fronte che s' inchina, in labbra che imprimono religiosa- 
mente sulla funerea lapide fervidi Iiaci. lo cos'i lungo tempo rimasi 
pregando il cielo, il Padre, là , in quel luogo istesso ove la più Mia 
delle preghiere sal'i per la prima volta lino all'empireo; pregando pel 
mio genitore vivente , per la mia genitrice estinta , per tutti coloro 
che sono, o più non sono, ma coi quali non mai queirinvisibile nodo 
che ci aveva legati si ruppe. La comunione dell’ amore sussiste sem- 
pre; il nome di tutti gli esseri che conobbi, amai, e da’quali fui ria- 
mato , passò dalle mie lalibra sulla pietra del S. Sepolcro. L' ultima 
preghiera fu per me stesso; essa fu ardente e fen'orosa; implorai ve- 
rità e coraggio davanti alia tomba di quello che maggiormente la ve- 
rità difl'use nel mondo, e mori ligio a quella verità di cui Dio l’avea 
fatto il Verbo; per sempre in mente mi resteranno impresse le parole 
che pronunciai in quell'ora di crisi per la mia vita morale. Forse fui 
esaudito; una grande luce di ragione e di convinzione rischiarò il mio 
intelletto, e più chiaramente sceverò la luce dalle tenebre, la verità 
dall'errore. Vi sono degl'istanti nella vita in cui i pensieri dell’ uomo 
lungamente ondeggianti e dubbiosi come flutti senza sponda, finisco- 
no per infrangersi contro la riva, e ritornano su loro stessi con no- 
velle forme, ed una corrente affatto opposta a quella che fino allora 
gli aveva sospinti. Quello fu per me uno di quegli istanti, uno di 
quei momenti , ed il solo scrutatore de’ cuori e de’ pensieri sa quale 
ei fosse. ..» 

Non è forse glorioso per noi di rinvenire simili parole per espri- 
mere, pingere e lodare ciò che avvi di più grande e di piii misterioso 
nella nostra religione ? Chi non amerenbe di aggiugnere ad omaggi 
elevati e cos’i puri, quello sincero c modesto che ci comanda una fe- 
de semplice e filiale? Egli è dopo queste pagine eloquenti , che la no- 
stra credenza si ravviva, e che si ha il rammarico ai non aver potuto 
come quegli illustri viaggiatori piegare il ginocchio davanti alla pie- 
tra del S. Sepolcro. 
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/ Crociati al S. Sepolcro. j 

Tuttavia, sono oramai mille anni, che il S. Sepolcro ottenne un pili 
bel trionfo che la lode degli uomini di genio ; c fu allora che guer- 
rieri ebbri ancora la mente per la vittoria che gli aveva di vendetta 
fatti sitibondi , allora che i crociati dopo la presa di Gerusalemme , 

( ireceduti da un intrepido e pietoso duce, accorsero per piangere sul- 
a divina tomba gli orrori ai un lungo assedio e perdonare ai loro 
nemici. 

« Àll'epoca della presa di Gerusalemme dai Crociati, in quei gior- 
ni di trionfo , il pio Goffredo che da ogni carnificina crasi astenuto 
dopo la vittoria , si condusse inerme ed a piedi nudi alla chiesa del 
S. Sepolcro ; bentosto la nuova di quella divota visita spargesi nel- 
l’esercito cristiano: ed ecco ad un tratto le inimicizie tutte s’estinguo- 
no, i rancori si obbliano , ed i Crociati spogliandosi de' cruenti loro 
abiti fanno rimbombare la città santa di gemiti c di singulti , e con- 
dotti dal clero camminano insieme a piedi nudi, a capo scoperto ver- 
so la chiesa della Risurrezione. 

•< Quando l'armata cristiana fu così riunita sul Calvario , la notte 
incominciava a stendere il suo velo, il silenzio regnava sulle pubbliche 
piazze ed intorno ai ripari ; non si udiva più nella città conquistata 
che i cantici della penitenza e quelle parole d’ Isaia : •> Voi che amate ! 
Gerusalemme con essa congratulatevi.» I Crociali t^sternarono allora i 
una così viva e cosi tenera divozione che sarebbesi detto , secondo ! 
l’osservazione d'uno storico moderno ( il P. Mairabourg autore della 
Storia delle Crociate ), che quegli uomini che poc'anzi avevano pre- 
sa una città d'assalto con orribile eccidio di nemici, uscivano da una 
lunga solitudine e da una profonda meditazione dei nostri misteri. 
Questi contrasti inesplicabili sono frequenti nella storia delle crociate 
( Michaud, Crociate ). 

<< Il medesimo Goffredo di Buglione fatto re fu condotto al S. Se- 
polcro. Gli elettori dopo aver maturatamente deliberato, previa ogni 
necessaria indagine, lo proclamarono re; ciascuno di essi gli affidò, 
può dirsi, la propria gloria, lasciando a lui la cura di vegliare sulle 
nuove conquiste de' Cristiani. Essi lo condussero in trionfo nella chiesa 
del S. Sepolcro ove prestò il muramento di rispettare le leggi del l'o- 
nore e della giustizia. Goffredo ricusò il diadema e gli onori regali , 
dicendo eh' egli non accetterebbe giammai una corona d oro ed uno 
scettro in una città dove il Salvatore era stato incoronato di spine e 
scettrato di vuota canna. Una cronaca antica dice che ricevette una 
corona di lucente paglia { Lo stesso ). » 

Era ben giusto che vi si conservasse la spada e le ceneri di quel 
gr.in capitano, come lo chiama l' immortale autore della Gerusalem- 
me liberata. 



Digitized by Google 




INTEIINO DEL S. SEPOLCKO 67 



Ma dopo die questi iioniini illustri, questi primi scrittori della Fran- 
cia, colpiti all aspetto del sepolcro e della croce da involontario fre- 
mito hanno e^lata la poetica loro ammirazione e rinvigorita la titu- 
bante loro credenza, e sparsa una viva luce nel cuore dell incredulo 
coir energica vivacità della fede loro si nobilmente e si francamente 
espressa, mirate arrivare un sacerdote settuagenario, che tutte conobbe 
le vanità mondane, i sogni della gloria e le dolcezze della paternità. 
Egli non già come gli altri pellegrini si limita ad una rapida appari- 
zione in quel formidabile santuario , ma si chiude per lunga pezza 
nella chiesa del santo Sepolcro per conoscere minutamente le varie 
parti dell’edifizio di cui orni pietra è loquace al suo cuore. — « Per 
offrire le sue adorazioni al Salvatore del mondo egli preferisce al ro- 
moroso giorno , il silenzio e la quiete dell’ oscura notte , allorché la 
folla ha sgombrato il santuario e che non è rischiarato più che dalla 
pallida luce di qualche lampada , e non vi ode più che u remore dei 
propri passi. Inoltrandosi fra le colonne che circondano la tomba del 
suo Dio, passando avanti la pietra dell’ unzione, in salir sul Golgota, 
gli pare udire da ogni angolo una voce che gli gridi come a Moisè : 

Non t’acroslar se immenso 
Rispetto in sen non hai; 
n snuila il piè, cliè sacro 
É n loco dove vai; 

ovvero 

Sk rispetto profondo il son non serra 
Non t’aocoslar; c snuda il piè, che sarra 
Del suol rhc dèi calcar tutta è la terra 

« D. Geramb ha la fortuna ogni giorno d' assistere al solenne in- 
(Tuento sagrifizio ( he celebrano alle cinque matutine i Padri nel S. Se- 
polcro , c di ricevervi ordinariamente 1 eucaristico pane ; coloro che 
cantano la messa stanno al di fuori , ma il sacerdote celebra nella 
stessa tomba su di un altare portatile che togliesi dopo il santo olo- 
causto. 

« EgK procura di anticipare l'ora, e prosternato davanti alla tom- 
ba egli aspetta l'arrivo del sacerdote. Allorché giunge, astretto a ri- 
tirarsi per l’angustia del luogo, egli va a collocarsi con un cereo in 
mano là dove l’apostolo prediletto inchinossi per vedere se vero egli 
era che fosse stato involato il corpo del Signore, come la Maddalena 
gli aveva detto; e più felice di quell'apostolo che più non vide che la 
sindone, egli scorge bentosto Gesù lui stesso discendere dall’altare per 
essere alimento spirituale alla sua debole creatura. Allora que’cantici 
armoniosi dei coristi accompagnati dai commoventi e lamentevoli so- 
spiri dell' organo , quel profondo raccoglimento dei religiosi , quella 
tomba sacra ch'egli ha davanti agli occhi e per cos'i dire vicina al suo 
( uorc palpitante d' amore e di gratitudine , quelle nuvole di timìami i 
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che profumano c circondano ]' altare all' Altissimo ed il suo ministro 
avente in mano la vittima santa ; quel Salvatore medesimo che sen 
viene a lui, che riposa nel suo seno, tutto (questo il commove, lo pe- 
netra, lo rapisce e finebbria d una specie di felicità di cui è imponi- 
bile descrivere le delizie. » 

Avvi qualche cosa di eloquente pur anche in quel trappista genu- 
flesso durante la notturna tenebria dalla fioca luce di lampde inter- 
rotta, leggendo la passione di G. Cristo e nel silenzio meditandola ; 
in quel religioso che pre^a, distante mille e pii leghe dal suo mona- 
stero di sant'Urbano , coi Padri custodi della sacra tomba , e che ri- 
pieno d' una viva ed umile fede si nutrisce ogni giorno del corpo e 
del sangue di Gesù Cristo, non lunge dal villaggio aove il Sacramento 
d'amore venne instituito, e vicinissimo al monte su cui fu innalzato 
l’albero di nostra redenzione. 

Dopo che principi, imperatrici , semplici pellegrini e uomini d'un 
ordine supenore hanno visitato ilS.Sepolcro,e che lutti in varia guisa 
dipinsero la profonda loro emozione , bisogna vedere come una gio- 
vinetta delle montagne della Svizzera esprime con una commovente 
ingenuità i sentimenti che le inspira la tomba di Gesù Cristo la pri- 
ma volta che il suo sguardo colpisce. 

« ÀU’aspetto profondamente religioso, alle numerose lampade, che, 
simbolo del fuoco di quel vivo amore che non deve giammai estin- 
guersi nell’anime cristiane, ai'dnno cola giorno c notte; alla vista dei 
pellegrini col volto quasi a terra prosternati e curvi sotto il pe.so del 
pensiero dell'alto mistero e della loro fede, c de'quali di tanto m tanto 
si odono i sordi gemiti da seni oppressi tramandati per la spirituale 
participazione loro ai tormenti sofferti dal Redentore , o dal penti- 
mento esalati; la pellegrina memore e penetrata dalle descrizioni che 
di que’ luoghi eranle state soventi fatte , riconobbe all'btante ove el- 
l’era. Precipitossi in ginocchio, baciò il suolo, vi tenne le sue labbra 
attaccate come se avesse avuto ad aspirarne qualche proprietà divina. 
Compita l’adorazione rialzando il capo , 1’ espressione di dolore im- 
pressa nei tratti del suo volto rammentò queHa delie sante donne di 
cui r Evangelista favella nel racconto che ci fa della Passione. Ella 
non versava una lagrima, ed esprimeva assai più che il pianto il suo 
devoto contegno; tutta avviluppata nelle lunghe sue chiome come in 
un manto di dolore che lino a terra cadea , ella non lasciava quasi 
vedere altro che il suo volto il cui pallore espressivo illuminato dalla 
misteriosa luce di lampade sepolcrali, mostravala come in estasi santa 
rapita; in quel momento solenne si lungamente bramato e vivamente 
da lei sospirato , che mai passavasi nell' anima di quella vergine ? 0 
mio Dio ! quai puri profumi d' amore sviscerato allora esalaronsi da 
quel vaso a elezione per salire al cielo!.. Quanta energia, o mio Dio, 
quanto merito e quanto amore può esservi in uuo degli esseri più de- 
boli che avete a \ ostia immagine creato!....» 
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Ma egli è nel Vangelo stesso, nei libri santi scritti sotto l’ inspira- 
eione del Santo Spirito da uomini ignoranti, da poveri pescatori, al- 
I r improvviso cangiati in sublimi oratori , in eloquenti ed inimitabili 
scrittori , che bisogna leggere Y imbalsamazione del corpo adorabile 
del tiratore, la sua deposizion nella tomba da un fedele discepolo, 
ma segreto , la guardia apposta a quel monumento , e tutte le circo- 
stanze di quella morte cne l' infinito amore può solo spiegare e far 
comprendere. 

Isaia il principe de’ IVofeti ha detto: 

In ({uel giorno, di lesse il germoglio 
Sarà esposto de’popoli al guardo, 

Le nazion come a rege nel soglio 
CnrveransI al divino stendardo (i) 

E sua tomba gloriosa n’andrà. 

La versione ebraica dice: 

Lo cercheranno i popoli. 

E soggiunge : 

« Gli empi darà per prezzo della sua sepoltura , ed i ricchi in ri- 
compensa della sua morte; perchè non ha mai commessa veruna ini- 
quità, nè la menzogna uscì mai dal suo labbro. » 

E Geremia nel capo 1 . delle sue Lamentazioni, che sono una spe- 
cie di poesia della qual ogni verso è segnato con una lettera dell' al- 
fabeto ebraico, annunziava che l'anima di Gesù Cristo di cui egli era 
Timmagine, « era caduta nella fossa, e che sovr essa erasi posta una 
pietra. >• 

Le predizioni dei profeti si sono realizzate ; vediamo come i testi- 
moni ai quel grande avvenimento lo hanno raccontato all’universo , 
ai loro contemporanei, ed alla più remota posterità. 

« Eranvi là ( presso alla croce ) più donne che riguardavano da 
liinge , e che avevano seguitato Gesù fin dalla Galilea , avendo cura 
di assisterlo. 

« Tra le quali era Maria Maddalena, Maria madre di Giacomo e 
di Giuseppe, e la madre dei figli di Zebedeo. 

« Verso la sera un uomo ricco della città di Arimatea , chiamato 
Giuseppe, che era anche discepolo di Gesìi, 

« Andò a trovare Pilato ; gli domandò il corpo di Gesù ; e Pilato 
comandò che gli fosse dato. 

(i) Espressione che suggerì all’autore dcirinno pel giorno della Passiono 
quei bei versi : 

Veiilla Regls prodeunt, 

Fulget crucis mystcrium. 
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«Giuseppe avendo preso il corpo ioavTiliippòin un bianco lenzuolo; 

» Lo mise in un tumulo allatto nuovo che egli erasi fatto scavare 
nella rupe , poscia avendo fatta rotolare una gran pietra a turare 
r ingresso del sepolcro, si ritirò. 

« Maria Maddalena e l'altra Maria erano là assise di rimpctto al se- 
polcro. 

« Alla domane, che era il giorno del sabbato, i principi de'sacerdoti 
ed i Farisei andarono insieme a casa di Filato, 

« E gli dissero : Signore , noi ci rammentammo che quell’ impostore 
disse mentre era ancora in vita: Io risusciterò tre giorni dopo la mia 
morte. 

« Ordinate dunque che il sepolcro sia custodito fino al terzo giorno 
affinchè i discepoli non vengano di nottetempo ad involarne il corpo , 
e dicano al po|ràlo: Risuscitò da morte; perchè quest'ultimo inganno 
sarebbe peggiore del primo. 

« Pilato loro rispose: Voi avete delle guardie; fatelo custodire come 
più vi piacerà. 

« Se ne andarono dunque al sepolcro, e per assicurarsene ne sigilla- 
rono la pietra, e vi lasciarono de' custodi. 

« Ma quella settimana era passata, il primo giorno della seguente 
cominciava appena a spuntare , che Maria Madrilena e l’ altra Maria 
andavano per vedere il sepolcro. 

« E tutto ad un tratto udissi un gran terremoto, perchè un angiolo 
del Signore discese dal cielo , venne a rovesciare la pietra che copriva 
il sepolcro, e vi si assise sopra. 

« Il suo viso era radiante come un lampo , e le sue vesti candide co- 
me la neve. 

« Le guardie furono talmente comprese dallo spavento, che resta- 
rono come morte 

« Ma l'angiolo dirigendosi alle donne, loro di.sse: Non abbiate voi 
alcun timore, perchè so che ricercate Gesù, che fu crocifisso. 

« Egli non e più qui, perchè risuscitò come aveva detto. Venite, os- 
servate il luogo ove il Signore era stato depositato. 

« Ed affrettatevi di andare a dire ai suoi discepoli ch'egli è risorto. 
Egli vi precederà in Galilea; egli è là che il vedrete, ve lo dico fin d'ora. 

« Quelle donne uscirono all istante dal sepolcro, dal timore compre- 
se e trasportate di gioia , e volarono ad annunziarne la novella ai di- 
scepoli di Gesù. 

« Mentre che apportatrici erano dell’ annunzio, Gesù le apparve e 
disse loro : Io vi saluto ; elle , avvicinandolo , gli abbracciarono i piedi 
e l'adorarono. ( Evangelo di S. Matteo ) » 

In S. Marco , il secondo fra gli evangelisti , la premura delle donne 
sante per giugnere di buon mattino al sepolcro e per imbalsamare il 
corpo di Gesù ; la tenera inquietudine quando fra loro dicevansi : Chi 
ci toglierà la pietra che chiude l’ingresso del sepolcro? e quell angclo 
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di luce splendente ch'elle trov.'iuo sulla tomba e che le rassicura, e la 
I vista di Gesù che loro apparisce! ah come quel racconto è commoven- 
te e conforme a quello ai S. Matteo! 

Il terzo storico della morte, della sepoltura e della risurrezione del 
Salvatore ci offre i medesimi dettagli; solamente per confortare la fede 
nelle donne sante , Gesù le rinfranca egli stesso con queste parole : 

<• Rammentatevi ciò che vi disse allorché egli era ancorain Galilea. 
Bisogna che il figlio dell' Uomo sia dato in mano dei peccatori , che 
sia crocelisso e eh’ ei risorga il terzo giorno. » 

Finalmente il discepolo prediletto, sul seno del quale Gesù amava 
riposarsi , quello che il figlio dell' uomo spirando in croce diede per 
sostegno e consolatore alla madre sua , racconta egualmente le cir- 
costanze della sepoltura e della risurrezione del suo maestro, del suo 
divino amico. Più felice degli altri, egli ha una parte in questa ma- 
ravigliosa scena di dolore. « Quell’ altro discepolo che Gesii amava 
(egli è cos’i che s' addita al lettore), e che era giunto prima di Pietro 
al sepolcro , vi entrò e vide , e credette che il còrpo di Gesù era 
stato involato ! » 

Non comprendendo ancora ciò che dice la Scrittura « che doveva 
risuscitare aa morte » egli aveva vedutoil figlio di Maria spirare sulla 
croce, sapea che un santo uomo da pietose donne ajutato l’avea sep- 
pellito e coricato in un sarcofago nuovo, ed egli venia con premura 
a rimirare la salma che tante volte avea toccata , e baciar con gioja 
quella bocca , le cui ultime parole a lui erano state dirette ; il suo 
amore spiega la tristezza profonda che l’ oppresse quando non vide 
che pannilini ed un sudano. 

Ci piacque raccogliere le diverse testimonianze dei quattro evan- 
gelisti relative a quel grande avvenimento , principio di nostra fede, 
secondo le magnifiche parole di Paolo : « Se Gesù non è risorto , la 
nostra predicazione è vana ; ma ora Gesù è risuscitato da morte , e 
divenne le primizie di coloro che dormono. » 

In qualunque giorno dell' anno che voi discendiate nella cappella 
del S. Sepolcro , vi sentirete commosso fino alle viscere , e la vostra 
reminiscenza non sarà bastevole per le rimembranze che si presen- 
teranno in folla al vostro spirito ; e l’ anima vostra sarà ridondante 
di sentimenti, d’ amore e di weranza. Ma se il cielo vi accorderà il 
raro favore di ritrovarvi in Gerusalemme nella settimana santa per 
celebrarvi il glorioso anniversario della risurrezione , giammai reli- 
gioso rito vi avrà maggiormente iniziato ai grandi misteri dell’ onni- 
potenza e della misericordia divina , nè versato avrete giammai più 
dolci lagrime. Ciò è quanto accadde a D. Geramb nella cappella del 
S. Scolerò la notte dei sabbato vigilia di Pasqua. 

I « Non sono più giovine , ho molto viaggiato , vidi cose bellissime 
j nel corso di mia vita , ma non mi rammento d'avere assistito ad uno 
I I spettacolo più magnifico , piii imponente di quello offertomi dal S. 
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Sepolcro nella notte del sabbato tendente alla domenica di Pasqua. 
ImmaginateTi un edilìzio di un immenso spazio , illuminato per 
ogni dove con un gusto ed una ricchezza straordinaria , dieci mila 
pellegrini vestiti degli abiti loro più ricchi , con torcia in mano , le 
donne ed i fanciulli popolanti la vasta distesa delle circostanti galle* 
rie, parimente con una candela, e lutti facendo a gara echeggiare le 
volte sacre del glorioso alleluja , mentre che vescovi coperti d’oro c 
di preziose gemme, preceduti da turiferari che profumano d' incen- 
so r incedere loro, seguiti da notabil numero di sacerdoti in bianchi 
piviali ricamati in oro , fanno proccssionalmente il giro della tomba 
con ordine e secondo il grado assegnato a ciascuna delle divote nazio- 
ni , cantando inni e modulando cantici in onore di quello che colla 
risurrezione trionfò della morte ; immaginatevi dico un tale spetta- 
colo e calcolate , se il potete , l' impressione che deve produrre nel- 
r anima di chiunque ne sia spettatore. Alleluja , alleluja gridai an- 
ch' io nei trasporti di una gioja di cui non poteva moderare gli slan- 
■ ci ; alleluja , alleluja , e benediva il Dio uelle misericordie d’ aver 
I guidati i miei passi a Gerusalemme e d’ avermi accordata la grazia 
I di frammischiare la mia voce di giubilo a quella dei pietosi Cristiani 
I che avevano la bella sorte di celebrare la vittoria del suo divino Fi- 
' gliuolo nell’ identico luogo dove quel figlio aveva trionfato. » 

I Ora sup|ionete un pellegrino , un viaggiatore che dal S. Sepolcro 
se n’ esca lagriinante coll’ anima preoccupata dai più gravi pensieri, 

I e traversando sul tramontar del giorno qualcuna delle stradevoltate 
di Gerusalemme ( Tav. / / ) , e voi concepirete facilmente come la 
sua pietosa melanconia continui e s’ accresca ad ogni passo. 

Infatti, alle cause che possono contribuire alla cupa oscurità ed alla 
tristezza di Gerusalemme indipendentemente dal cattivostatodi quella 
città , ed alle impressioni morali che il viaggiatore vi riceve ad ogni 
j istante , sia per le dolorose rimembranze della storia e della religio- 
ne che opprimono, sia perchè la peste e gli Arabi lo minacciano con- 
temporaneamente , vi si può ancora aggiugnere il gran numero di 
quelle strade in parte a volta, che interdicono la diurna luce. Ognu- 
no ha potuto osservare nel panorama di Gerusalemme e^stoal pub- 
blico in Parigi , quella maniera di falibricare inusitata tra noi , ma 
comunissima in Oriente per intercettare i raggi del sole. Distinguesi 
sovra ogni altra la via nera per cui si penetra nel convento de’padi i 
Latini. È facile farsi un’ idea di quanto debbano essere oscure quelle 
strade , pensando a quelle antiche di Genevra , per esempio , fian- 
cheggiate da portici molto più stretti di quello che noi sono. Non è 
pur men vero che un’aria nociva deve concentrarsi inqiielle strette 
comunicazioni da un sito all’ altro , che le case laterali nulla o ben 
poco hanno di luce; e per ciò la popolazione riunita in Gerusalemme 
è per la maggior parte misera e malsana, e quei, che sono possiden- 
ti , hanno grande cura di sottrarre le ricchezze loro all ocihio vigile 
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degli emissari del Bassà. Tuttavia l' appartamento che innalzasi a 
qualche distanza al disopra della strada voltata , rappresentata nel- 
r annessa incisione , formava una porzione della casa che nel Van- 
gelo di San Luca è chiamata la casa dell’ uomo ricco ; essa è una 
delle più belle di codesta città. M’ immagino che sarà una pia tradi- 
zione , una reminiscenza popolare che gelosamente conserva un fatto 
consolante pel povero, ed atto a far conoscere al ricco non esser egli 
che il dispensatore e 1’ economo di quelle ricchezze che gli sono lar- 
gite dalla Provvidenza per distribuirle agl' indigenti famelici e siti- 
Iwndi, e per commutarle in tesori indistruttibili. Codesto racconto 
è di una semplicità ed ingenuità ammirabile nell'evangelista. 

« Bravi un uomo ricco che vestiva lino e porpora , e sontuosa- 
mente ogni giorno banchettava. 

« Bravi anche un povero chiamato Lazzaro sdraiato all' ingresso, 
del suo palazzo , tutto ricoperto d' ulceri, 

» Che avrebbe desiderato nutrirsi dei soli frantumi che dalla sua 
tavola cadevano a bricciole o minuzzoli , ma nessuno porgevagliene, 
ed i cani venivano a leccare le sue piaghe. 

« Accadde che quel mendico mori e fu portato dagli Angioli nel 
seno di Abramo ; morì anche il ricco , ed ebbe 1 inferno per se- 
poltura. 

« Dopo eh' egli era fra i tormenti alzò gli occhi e vide Abramo da 
lungi che aveva Lazzaro nel suo seno , 

« Bd esclamò ; Padre Abramo , abbi pietà di me , e manda Laz- 
zaro affinchè inumidisca colla punta delle sue dita le aride mie fauci, 
c rinfreschi la mia lingua , perchè io soffro crudelmente in queste 
fiamme. 

» Ma Abramo gli rispose : Mio figlio , .sovvienti che hai ricevuto i 
tuoi lieni in vita , e che Lazzaro all' incontro non ebbe che mali a 
sopportare ; ora egli è nel gaudio c tu nei tormenti. 

« D‘ altra parte avvi per sempre un grande abisso fra te e noi ; di 
modo che chi volesse passare da qui alla tua volta noi potrebbe ; nè 
dal luogo ove tu sei alcuno può qui venire. 

« Il ricco disse : Vi supplico dunque, o mio patriarca Abramo, di 
mandarlo a casa di mio padre , dove ancora mi restano cinque fra- 
telli , affinché li avverta , onde non vengano anch' essi in questo 
luogo di tormenti. 

<■ Abramo gli rispose : Bssi hanno Moisè ed i profeti , i loro consi- 
gli ascoltino. 

« No , diss’ egli , Padre Abramo ; ma se qualcuno de' morti va ad 
ammonirli , faranno penitenza. 

« Abramo gli replicò ; Se non daranno ascolto nè a Mosè , nè ai 
profeti , essi non daranno retta nemmeno ad alcuno dei morti risu- 
scitati. » 

Non è egli consolantissima cosa il rammentare così sublimi am- 
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maestramenti ed nna morale cotanto alla società favorevole , ailor- | 
che si percorre , quantunque neH oscurilà , la via della casa delCat- 
tivo Ricco ? e Gerusalemme non è forse una delle città che maggior- | 
mente importi visitare malgrado la sua miseria ed i suoi ruderi, mal- | 
grado le sue strette ed oscure strade, poiché ad opi passo una voce | 
vi proclama la scienza di tutte le scienze, quella della carità ? 

5e la luce e l' aria pura sono ricusate soventi agli abitanti di Ge- 
rusalemme, almeno l'acqua si necessaria nelle calde regioni loro non 
manca mai assolutamente. Bellissime fontane alimentate perenne- 1 
mente dagli stagni di Salomone , site a qualche miglio al sud-ovest 
di Betlemme e la cui acqua è di nn’ eccellente qualità, bastano, colle ' 
cisterne che riempisconsi mercè le periodiche pioggic , per la consu- | 
niazione che ne fanno quegli abitanti. I j 
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CAPITOLO 



PORTA D ORO 



Ingresso trionfale di G. C. in Gerusalemme — Porta santo Ste- 
fano — Martirio di codesto diacono — Piscina di Betzcùde, gua- 
rigione del paralitico — Quadro della Santa V ergine — - Istoria 
compendiata della sua cita. 

^ A porta d’ Oro, o porta Dorata ( Tav. ta) ehiama- 
rasi così a cagione della grande quantità di «mali 
d’ oro che ricoprendola la distinguevan dalle altre 
an porte della città. La sua romana e solida architettura 
I ® ^ P“® credere che fosse costrutta dal reErode.Le 

iHl colonne di marmo dalle quali è abbellita sono di una 
qualità particolare che non ritrovasi più nei din- 
torni di Gerusalemme ; chiamavasi altre volte la porta delle Tribù. 
Era probabilmente la più antica delle porte di Gerusalemme , non 
avendo mai da quella parte il pendìo del terreno permesso d'innalzar 
macchine per battere il lato del muro ov’essa innalza vasi. Codesta 
porla era doppia , secondo il costume della più remota antichità e 
come le porte Scee dell' antica Troia , eranvi cioè due vani uno a 
fianco dell’ altro per antivenire alla confusione della calca , e sèrvi- 
vano uno per entrare nella città , l’ altro per uscirne. Sotto i re 
Latini essa non aprivasi che per la processione della domenica delle 
Palme, perchè credesi che G. Cristo fece la sua entrata solenne per 
quella porla nella Città Santa. 

I Turchi in seguito la chiusero con muro temendo che s'avveras- 
se un vaticinio fatale per loro , che predice , i Cristiani doversi un 
giorno impadronire della città per quell' ingresso ; la sua facciata è 
di uno squisito lavoro. Adottando la comune credenza , cioè , che il 
figlio di Maria , cavalcando una bestia da noi in Europa sprezzata , 
ma che serve ancora oggidì ai ricchi abitanti della Palestina di ca- 
valcatura a cagione del cattivo stato dellestrademontuose e seminate 
di sassi ( 1 ) , entrò per codesta porta , uno sentesi naturalmente in- 
clinato ad aprire i santi evangeli ed a leggere la descrizione di quella 
trionfante entrata a cui doveva bentosto tener dietro l’ obbrobrio , 
la flagellazione , l’ agonia e la morte. 

Ecco al capo 21 , come san Matteo descrive l' entrata di G. C. in 
Gerusalemme : codesta semplicità di costumi , codesta umiltà sono 

(i) Nel tempo della famosa spedizione di Bonaparte in Egitto, i membri 
dell’ittilulo egiziano camminavano al centro dell' armata cavalcando ciascu- 
no un bell’ asino. 
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veramente ammirabili ! e le profezie relative a quell' avv enimento 
alla lettera si compirono. 

« Air avvicinarsi di Gerusalemme giunti presso Betfagia ai piè del 
monte Oliveto , Gesù inviò due fra’ suoi discepoli, 

« E disse loro : Andate a quel villaggio che avete a fronte , e to- 
sto vi rinverrete una giumenta legata col suo asinelio, slegateli ed 
a me li adducete. 

« Se qualcuno vi dice qualche cosa rispondetegli che il Signore 
ne ha d’ uopo , c liberamente vi lascerà condurre a me quelle bestie. 

« Or tutto questo compissi aiHnchè la parola dei profeti fosse av- 
verata : 

« Dite alla figlia di Sion: ecco il vostro re che ne viene a voi pie- 
no di dolcezza , cavalcando un' asina e coll’ asinelio di quella che è 
sotto il giogo. 

« I discepoli se ne andarono dunque ed eseguirono ciò che Gesù 
loro aveva imposto. 

« Ed avendo condotta la giumenta e l’ asinelio, li ricopersero dei 
loro abiti , ed il fecero salire sovr’ essi. 

w Una gran quantità di popolo stendeva a terra le sue vestimenta 
lunghesso la strada , altri tagliavano rami d’ alberi e gittavanli sul 
suolo dove egli aveva a passare. 

« Turbe di genti che il precedevano e che Io seguivano gridava- 
no : Osanna al figlio di David , benedetto sia colui che viene a nome 
del Signore , Osanna nel più allo de’ cieli. 

« Quando fu entrato in Gerusalemme tutta la città ne fu commossa 
e dicevasi ; chi è costui ? 

« Ma quelle turbe di popolo dicevano : è Gesù il profeta che è di 
Nazaret in Galilea. » 

Fu non pertanto codesta plebe istessa , ne’$uoi capricci sempre 
incostante e crudele , sempre la stessa in ogni paese, cne dimanoò , 
pochi giorni dopo, la morte di quello ch’essa aveva portato in trionfo. 

La benedizione e la processione delle palme nelle nostre chiese cri- 
stiane , come anniversario dell’ entrata di G. C. in Gerusalemme , 
non manca d’ interesse quantunque essa non sia che il simbolo degli 
omaggi resi al Salvatore : sono le ultime allegrezze della Chiesa , e 
la calca premurosa di raccogliere un ramo d’olivo benedetto, e i sa- 
cerdoti che lo portano processionalmente , e i tre colpi vibrati este- 
riormente alla porta del tempio, e i cantici lontani dei giovani leviti 
offrono un insieme commovente che intenerisce e predispone i fedeli 
ai misteri della passione che si celebrano poi nel corso della settima- 
ne santa. 

Vi sono chiese in cui il Vescovo ed il Parroco portano in mano , 
durante codesta cerimonia, un tralcio d albero prov veniente dalla Pa- 
lestina od una palma , e la vista di que' ramoscelli d'estrana regione 
vi sospinge colla mente verso Gerusalemme e vi rende più commo- 
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vente la commemorazione del trionfo passeggierò che ottenne il fi- 
glio di Maria sul cuore de' Giudei accecati ed increduli. 

Così dunque allorché viaggiasi nella Terra Santa e soprattutto a 
Gerusalemme gli oggetti i più indilfcrenti in sulle prime , cose insi-, 
gnificanti che per nulla interesserebbero in altri luoghi, risvegliano 
ad un tratto una folla di rimembranze attraenti , rammentano fatti 
istruttivi , e porgono utilissimi ammaestramenti. Egli è soprattutto 
al cristiano la cui fede è umile, viva e sincera che un'attrattivacon- 
tinua può dare un valore alla minima pietra, alla strada battuta dal- 
la folla incurante , all’ albero che fiancheggia le strade, alla fonte la 
cni acqua scorre sotto ai suoi piedi , ed al torrente il cui rumore si 
fa udire nella valle ; tutto gli favella del Dio eh' egli ama e di cui se- 
gue le orme su quella terra impresse , terra che og^i è in balìa de- 
gli Àrabi del deserto, e di popolazioni traviate la cui religione altro 
non è che una sgraziata degenerazione dal vero culto. 

Mentre un’ altra porta chiamata Porta della V ergine santa, all’o- 
riente del monte Olivete, e che tutte le relazioni della Palestina chia- 
mano ancora la porta di S. Stefano {Tav. i3) , o di Maria, perchè 
fu testimone del martirio di quel santo, e che adduce alla tomba della 
S. Vergine ; mentre , diciamo , un’ altra porta sarà insignificante 
pel viaggiatore incredulo , il quale non iscorgeravvi se non se una 
costruzione più o meno elegante , più o meno solida , il pellegrino 
animato da un religioso sentimento , avido e sollecito di rinvenire 
tutto ciò che può rianimare e consolare la sua credenza, pensando 
al generoso perdono accordato dal protomartire a coloro che lapida- 
vanlo, sarà ansioso di rammentarsi le minime circostanze del marti- 
rio di S. Stefano. 

Se r antichità pagana avesse ad offrirci in qualcuna delle sue cit- 
tà , su qualche suo monumento uno spettacolo parimente sublime , 
ci svieremmo con piacere dal nostro cammino per assistere ancora 
col pensiero , dopo tanti secoli , -alla morte ingiusta d’ un uomo che 
sull'orme del suo divino maestro perdona a coloro che a colpi di pie- 
tre lo traggono a morte , o per vederne la rappresentazione in un 
bassorilievo o in qualche dipinto. A Gerusalemme l’animo è tuttora 
colpito da' quadri de’ nostri grandi maestri , che gareggiarono nel 
tramandarci la pittura della morte eroica di quel diacono santo; ram- 
mentansi le principali circostanze del suo martirio attraversando 
queir ingresso, e godesi allora meditando ogni versetto degli atti de- 
gli Apostoli, che ce ne conservarono il commovente racconto. 

n Stefano era pieno di fede , di grazie e di forza , ed operava 
grandi prodigi e miracoli in mezzo al popolo. 

« Ed alcuni della sinagoga chiamata dei Liberti e di quelle dei Ci- 
renei, degli Alessandrini, dei Ciliciani e degli Asiatici sorsero conira 
Stefano , e disputavano con esso. 
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« Ma essi non potevano star contro la saviezza e lo spirito che par- 
lavano per la sua ix)cca. 

« Allora essi indussero alcuni a dire che l' aveano udito l>esteni- 
miare contro Mosè e contro Dio. 

« Fecero essi dunque una sommossa nel popolo, nei senatori e nei 
dottori della legge, e gittandosi sovra Stefano il catturaronoe lo tra- 
dussero al consiglio. 

« Produssero falsi testimoni che dissero ; nuest' uomo non desiste 
dal bestemmiare e sparlare del santo loco e aella legge. 

« Perchè noi l’ abbiamo inteso a profferire : che quel Gesù di Na- 
zaret distruggerà questi luoghi , e cambierà gli statuti che Mosé ci 
ha lasciati. 

« Frattanto siccome tutti quelli che sedevano a consiglio avevano 
gli occhi su lui fisi, loro parve di vedere che avesse la fi^nomia d'un 
Angelo (I). 

« Allora il gran sacerdote gli dimandò, se ciò che asserivasi di lui 
era vero. 

« Stefano rispose : miei fratelli e miei padri uditemi ( e loro nar- 
ra r istoria dei Giudei , da Abramo fino all' Uomo giusto , rinnegato 
da loro e trucidato in croce ). 

« A quelle parole furono trasportati da una rabbia che loro stra- 
ziava il cuore e digrignavano i denti contr’ esso. 

« Ma Stefano essendo ripieno di santo spirito , rivolse gli occhi al 
cielo , e vide la gloria di Dio e Gesù sedente a destra dell'eterno Pa- 
dre , e disse : io vedo i cieli aperti , ed il Figlio dell' uomo che è as- 
siso alla destra di Dio. 

u Allora essi urlarono e turaronsi gli orecchi , poscia unanimi git- 
taronsi sovra di lui. 

« Ed avendolo trascinato fuori della città , V uccisero a colpì di 
pietre contro di lui vibrate, li gli spettatori e testimoni deposero le 
vesti loro ai piè d' un giovinetto chirmato Saulo. 

« Mentre costoro lapidavano Stefano , egli pregava e diceva : Ge- 
sù Si^ore , ricevete il mio spirito. 

« Ed essendosi messo in ginocchio, egli gridava ad alta voce: non 
imputate loro questo peccato. Dopo queste parole addormentossi nel 
sonno del Signore ... or Saulo aveva aderito alla morte di Stefano.» 

Il corpo di S. Stefano venne raccolto da Gamaliele di cui era stato 
discepolo, e fecelo deporre in un luogo che gli apparteneva, distante 
sei 0 sette leghe da Gerusalemme ; codesta reliquia vi stette fino all’ 

(i) Tale si è I’ espressione datagli dall’ egregio pittore Abele Pujol , nel- 
1’ ammirabile quadro di cui la città di Parigi feee dono alla chiesa di S. Ste- 
fano. Quegli occhi rivolti al cielo , il radiante suo volto veramente celeste , 
quella candida e lunga veste , quelle mani che pro'.endonsi a benedire e per- 
donare , offrono certamente piuttosto l’ immagine d’ un angiolo che d’ un 
Uomo. 
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anno 415, in cui per divina rivelazione vi fu rinvenuta, e trasporta- 
ta dall’ autiste di Gerosolima nel tempio di Sion dov’egli era stato or- 
dinato diacono ; in seguito venne trasferita a Costantinopoli, quindi a 
Roma ov'essa fu deposta con quella diS. Lorenzo in una sola tomba. 

Quel giovinetto cne custodisce i soprabiti degli uccisori di Stefano 
colui che acconsente al martirio di un innocente egli è lo stesso che 
da persecutore accanito dei primieri cristiani , da settatore intolle- 
rante di ogni farisaico rito , va a diventare il più glande propgato- 
re della dottrina dì Cristo , e che per cancellare il suo delitto e far 
obhiiare la parte che un sanguinario zelo aveagli fallo prendere alla 
morte di Stefano , va a soffrire pel suo novello maestro , per Gesù 
Cristo , la fame , la sele,i ( cppi, la flagellazione, le fatiche dc’viaggi, 
la nudità , la prigione c la morte. 

Noi avremo frequenti occasioni di parlare, nel corso di quest’ope- 
ra , del grande apostolo delle genti; allora il nostro maggior rincre- 
scimento sarà quello di non poterci innalzare alla sublimità di quel 
sommo ed intrepido missionario , uomo veramente straordinario di 
cui non si può comprendere lo zelo , 1’ eloquenza , la facondia e la 
carità , se umanamente vuoisi giudicare, e se ricusasi di credere che 
Dio r inspirava e lo sosteneva nella sua operosa rariiera evangelica. 

Un’ altra celebrità di codesta porta di Gerusalemme si è che l’escr- 
cilo dei crociati comandali dal prode e pietoso capitano Goffredo di 
Buglione se ne servi per entrare nella città, scopo de'loro impazienti 
voti , un venerdì alle tre del ve^'o , il giorno ed ora in cui Gesù 
spirò pel riscatto deH'umanilà. Quello poi che ancora la raccomanda 
alla memoria de’ viaggiatori si è , che presso di codesta porta rilio- 
vavasi la bella piscina di Betzaide che aveva cinque gallerie ; ed os- 
servisi di passaggio, quale e quanto lusso gli Orientali impiegassero in 
ogni tempo nella costruzione degli acquedotti, delle fontane, delle ci- 
sterne, e di tutto quanto era destinato alla conservazione dell’ acqua 
in un paese ov’essa è il primo bisogno della vita. Si fu là che operassi 
la guarigione del pralitico da trentotto anni. S. Giovanni ( cap. V, 
2-9 ) così racconta questa miracolosa guarigione : 

« Gravi là un uomo infermo da 38 anni. 

<* Gesù lo vide coricato , e conoscendo eh’ egli era ammalalo da 
lauto tempo gli disse : vuol tu essere guarito ? 

<1 11 paralitico gli rispose : Signore io non ho alcuno per immer- 
geimi nella piscina dopo che f acqua ne è stata rimescolata , e men- 
tic m’ avvio per andarvi , un altro vi discende prima di itìe. 

<• Gesù gli disse; alzali e cammina, c tero porta il tuo letto. Quel- 
r uomo fu guarito all’ istante , ed il suo letticciuolo tra.sportando, in- 
cominciò a camminare. » 

Secondo narra Chateaubriand, codesta piscina o scrliatoio d’ ac- 
qua ha cento e cinquanta piedi di lunghezza su quaranta di lai ghez- 
za ; enormi pietre collegate insieme da lamine di ferio formano le 
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mura di cinto. Alcuni melagrani c tamarindi selvatici vegetano qua 
e là , e la parte verso ponente è popolata da fichi d' India , c da peri 
acerbi. Veggonsi ancora gli avanzi dell' antico acquedotto che porta- 
va le acque nelfinterno del tempio che gli era vicino. I Turchi han- 
no codesto luogo in venerazione e non vi scendono che a piedi nudi. 

Il cimilerio de’ Turchi è sotto le mura della porta di santo Stefa- 
no. Un Inglese , il sig. Heiinigen , dall' opposto lato della valle vi fu 
testimonio d’ una cerimonia funebre. Il corpo del defunto dimo esse- 
re stato professionalmente portato intoimo alla Moschea d’ Omar fu 
ricondotto nel sito dove aveva ad essere sepolto , gli orli della fossa 
erano ricoperti di terra rossa di Damasco , la quale, secondo la cre- 
denza de’ Turchi , fu adoperata da Dio per la mrmazione dell’ uomo 
primiero ; gli si mise a fianco un bastone , poscia l’ Iman gli disse: il 
diavolo verrà a tentarti per indurti a divenire cristiano, ma tu farai 
buon uso del tuo bastone ; questa pruova durerà tre giorni , dopo di 
che tu entrerai nella gloriosa magione. » 

Io non son d’ avviso che sia permesso di mettere in ridicolo quelle 
pietose preghiere del sacerdote maomettano ; vi si riconosce 1’ uomo 
che crede un avvenire e che sforzasi di far entrare il suo fratello nel 
soggiorno della gloria. 

Maometto ed i suoi settari hanno anche in ciò corrotta la religio- 
ne vera ne’ suoi insegriainenfi più consolanti: perchè questa lotta del 
Turco e del demonio ci olire una degenerata immagine del cristiano 
medesimo che all’ ora estrema combatte coll’ angelo delle tenebre. 

Finalmente , se questa porta conduceva alla tomba della Vergine 
come tanti scrittori pensarono , quanto mai questa supposizione sola 
viene ad accrescerne l’ interesse ! Perchè Maria , per 1’ uomo che 
vuol rendersi conto del carattere c delle azioni di codesta sublime 
donna , e più ancora pel cristiano di cui essa è modello , avvocata e 
rifugio , è un mistero impenetrabile in cui s' inabissa c confonde. È 
una vergine, ed è la madre del Salvatore degli uomini, è la figlia dei 
re di Giuda , è la sposa di Giuseppe , d'un artigiano ; sorpresa tutto 
ad un tratto , nel mezzo del cammino d' un penoso viaggio , dai sin- 
tomi del parto in un piccolo villaggio, ingombro dalla lolla che solle- 
cita portasi alla capitale del regno per esservi registrata conformemen- 
te ad un editto sovrano, ella rifugiasi nell’ angolo di un deserto pre- 
sepe, non avendo seco che laceri pannilini per avvilupparne il neona- 
to : e frattanto per celebrare quell' oscuro natale già s’ odono celesti 
concenti , e pastori che custodcscono i loro armenti non lunge , ven- 
gono i primi a porgere i loro omaggi a Maria ; più tardi una stella 
guida verso quella miserabile capanna dei re carichi di ricchi doni ; 
e.ssi vengono da lontane regioni, ed i profeti li annunziarono, e que- 
st’ avvenimento cruccia Erode . il potente Erode , f amico dei Ro- 
mani , ed il Signore della Giudea. 

Tutta quindi la vita di Maria è un tessuto di afflizioni c di alme- 
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gazioni , lina vita silenziosa e contemplativa ; che mai passavasi per 
esempio nel cuore di codesta santa donna quando le apparve l'angio- 
lo annunziatore del gran mistero dell’ incarnazione ? allorché diede 
alia luce il desiderato dalle nazioni su nuda paglia ? quando il suo 
divin figliuolo , il Signore del cielo e della terra , a lei sommesso , 
cresceva in grazie ed in età sotto i suoi occhi materni , che non po- 
tevano saziarsi abbastanza di tale vista? quando appena allelà di do- 
dici anni colla forza dell’ irresistibile sua prola almlteva, disputan- 
do nel tempio , i più vecchi dottori della legge ? quando coi suoi mi- 
racoli, colle sue Beneficenze, colla facondia de’suoi discorsi, Iraeva- 
si dietro una turba sempre crescente? quando essa vedevalo alterna- 
tivamente trionfante e minaccialo di essere lapidato ? Chi potrebl)e 
esprimere a qual dolore fu in preda Maria mentre che il divm suo fi- 
glio beveva sino all’ ultima goccia il calice d' amarezza ? Che addi- 
venne di lei mentre il figlio dell’ uomo percorreva dolorosamente le 
vie di Gerusalemme in preda agl’ insulti della stolta plebe , avvian- 
dosi dalla casa di Caifasso a quella di Pilato ; rimandato da un giu- 
dice all’ altro come l’ ultimo de malfattori ; allorché fu esposto al 
guardo feroce de' suoi accusatori tutto grondante di sangue, cinta la 
fronte di acute spine, coperto di alcuni cenci di porpora, e srettrato 

[ >er derisione e scherno di una miserabile canna ? Che addivenne di 
ei ? diciamo; perché non rinviensi Maria in tutto il tempo di quelle 
ore d'ignominia e di tormenti: essa non ricomparisce che ai pié della 
croce nell’ istante in cui l’ ultimo sospiro deH’Uomo-Dio viene ad an- 
nunziare che la sua divina missione era consumata. Essa non appare 
piùa noi che svenuta fra le braccia delpredilettodisccpoloedelle sante 
donne , raccolta in se stessa e meditando sul grande spettacolo che 
a' suoi occhi si offerse ; tale , in una parola , quale Filippo di Cham- 
pagne ce la dipinse nel suo magnifico quadro della discesa dalla croce 
(vedi nel rc/jywso appo L.Hyvert), pallida, cogli occhi languen- 
ti , devotamente genuflessa , avvolta in quell’ ampia turchina veste 
che tuttora indossano le donne di Giudea , e lasciando in dubbio se 
ne’ suoi tratti sia l’angoscia o la rassegnazione che predomini in quel- 
r anima celeste. Contemplando quella nobile e melanconica figura 
tutta concentrata nella tristezza , tutta silenziosa ed oppressa , uno 
addimanda a se stesso allora , se la di lei fede innalzavasi all' altezza 
di queir imperscrutabile mistero; se quella debole donna ferita in ciò 
che di più caro aveva , favorita di una grazia straordinaria , più fe- 
lice delle sante donne che l’accompagnano, penetrando il denso velo 
che copriva la morte ignominiosa del suo figlio crocefisso fra due la- 
droni , scopriva i profondi arcani deH'avvenire e sapeva che dopo tre 
giorni , la tomba chiusa da pesantissima pietra, e gelosamente da 
soldati custodita restituirebbe la sua preda , e che finalmente il vin- 
citor della morte , dopo aver conversato più volte co’ suoi discepoli 
ai quali numerose prove avea dato della sua resurrezione divina , 
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innalzcrcbl»e$i gloriosamente al cielo? . . . Permise egli Iddio che il 
cuore della sua tenera madre fosse trafitto affatto da si acuto strale? 
eh’ essa non trovasse refrigerio al suo annichilamento che nella ras- 
segnazione perfetta alla volontà suprema e nella speranza di cono- 
scere un giorno il segreto del grande arcano dell’ onnipotenza e della 
divina misericordia nel cielo ? 

La tradizione ci dice che la santa Vergine trascorse gli ultimi an- 
ni della sua vita cogli apostoli, principalmente con S.Giovanni, asso- 
ciala a tutte le buone opere loro, dividendo con essi la cattiva fortuna, 
nascondendo le sue virtù e dissimulando il suo dolore agli occhi dei 
Giudei , e soffrendo con rassegnazione le anmistie nella consolante c 
viva speranza d’ un avvenire migliore. Credesi eh’ ella visse fino al- 
r età di settantadue anni c che non provò nè la malattia nè la corru- 
zione della morte come il restante dell’ umanità , ma eh’ ella uscì, 
come suo figlio, gloriosa dalla tomi» non lasciandovi che una veste 
virginale , semplice e meschino aiuto di quella remna di gloria che 
gli angioli avevano innalzata ai cieli , ed alcuni fiori , commovente 
emblema dell'innocenza e della purità che la fregiarono Pittori celebri 
hanno più d' una volta rappresentata la risurrezione e l 'assunzione 
di Maria , conformemente a questa pia credenza che la chiesa- non ha 
mai condannata nè rifiutata. 

Qualunque siasi la disparità delle opinioni circa la morte di Maria, 
ecco la descrizione succinta della sua tomba, e dei luoghi che la cir- 
condano. Quasi sul finire del torrente di Cedron, bisogna discendere 
in una grotta mercè una bella scala , alla metà della quale trovansi 
a destra le sepolture di Gioachino e di Anna, ed in altra cavità a si- 
nistra quella di Giuseppe sposo di Maria ; in fondo alla scala , a de- 
stra , entrasi in una chiesa in cui celebrano sacerdoti greci, e nel 
coro della quale trovasi il sepolcro della Vergine. Avvi sopra ogni 
tomba un altare , ma senza il menomo fregio ; tutti que' monumen- 
ti non han nulla di positivamente autentico; sono divote presunzioni; 
quelle rocce non hanno forse mai ricevuta e custodita la salma della 
più casta fra le vergini, perchè supponcsi ch'essa terminò i suoi gior- 
ni in Efeso. L’ Istoria sacra e profana è rìpiena d’ impenetrabili o- 
scurità. L'immaginazione attiva dell' nomo e la sua vanità curiosa lo 
portano a voler tutto spiegare, ma l>en molti segreti deggiono rima- 
nergli celati fino al giorno di tutte le rivelazioni. Poiché noi avevamo 
pronunciato il nome dì Maria c rammentata la tomba di questa in- 
comparabile donna tant' alto in cielo glorio.sa mente locata , non era 
egli d' uopo di dare un sunto dell’ ammirabile e commovente istoria 
della sposa di Giuseppe , e raccontarne in succinto la vita, le gioje 
sante ed occulte , eu i suoi dolori più santi ancora ? Nel corso delle 
nostre pubblicazioni troveremo anco sovente V occasione di parlar 
di Maria, e sarà un nuovo mezzo d’istruire coloro che vorranno con 
frutto percorrere queste pagine. 
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Finalmente per esaurire la materia relativamente alle porte di Ge- 
rusalemme , della città santa ner eccellenza, noi diremo ancora che 
le porte, nelle città della Giuaea e dell’ Oriente in generale, aveva- 
no hen altra importanza che nelle nostre attuali ahitndini; era là che 
rcndevasi la giustizia , era là che adunavansi gli anziani , per udire 
le dispute de’ litiganti in presenza del popolo. Ci dice il Deuterono- 
mio (seconda regola) cap. 21, v. 18: 

« Se un uomo ha un figlio ribelle ed insolente che sia indocile ai 
precetti dei genitori, e che essendone stato rimproverato, ricusi con 
disprezzo di loro obbedire ; 

M lissi lo prenderanno etl il condurranno agli anziani della città ed 
alla porta ove si amministra la giustizia. 

« Ed essi loro diranno: Ecco un nostro figlinolo che è un ril»elle, 
un insolente , che ricusa d’ ascoltare le nostre ammonizioni e le di- 
sprezza , e passa le sue ore in crapule , e dissolutezze, c stravizzi. . 

« Allora il popolo di questa citta , la|>idandolo, il punirà di mor- 
te, affinchè sia tolto il male di mezzo alle genti e che lutto Israello 
a queir esempio sia da timore compreso. 

« Felice quegli il cui turcasso è pieno di strali e la eui rasa è piena, 
di figliuolanza! essi difenderanno valorosamente il lorogeuilore avanti , 
i suoi nemici , ed i suoi giudici alla porta della città. » 
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CAPITOLO VII 

MONTE SION (1)* 

Dactdde vi compose i suoi cantici sublimi — EU luogo di sua sepol- 
tura — Il santo Cenacolo — Casa in cui trovaronsi riuniti gli 
Apostoli il giorno di Pentecoste. 

A montagna di Sion ( 7<r». ;4 ) oggi ricoperta di 
rovine in mezzo alle quali ritrovansi appena, colla 
* scorta de’ libri sacri , i luoghi dal citaredo profeta 
celebrati e consacrali alla sua memoria, e di quello 
che avea vaticinato, luoghi sfigurati e profanati dai 
■il settatori di Maometto , fu conquistata da David, 
^ 1 ^ abitata da esso, dal suo figlio e suoi successori; dopo 

avere adorato l’Etemo su quella collina (il cui nome celebre ed ama- 
to fu imposto a Gerusalemme istessa), cantate le sue lodi, implorato 
la sua bontà, celebrato le sue meraviglie, annunziato la sua ràssione 
e la sua morte, ivi riposar volle fino al giorno del giudizio. Egli era 
sulla vetta di quel monte che gli venivano quelle sublimi inspirazioni; 
i salmi parlano ad ogni istante di Sionne. 

« Signore abbiate pietà di me , perchè io 'possa cantare le vostre 
lodi e pubblicarle alla porta della figlia di Sion. Chi farà uscire da 
Sionne la salvezza d' Israello ? 

« La montagna di Sion è bella in ogni sua parte, essa è la delizia 
di tutta la terra , ed a settentrione ha la città del re de’ regi. 



« Che la montagna di Sionne sia nel giubilo, e le figlie di lei nel- 
l’ esultanza a cagione dei giudizi del Signore. 

« Fate il giro di Sion , consideratene l’ estensione e numerate le 
sue torri . ^ 

« Applicate il vostro spirito a contemplare le sue mura ; conside- 
ratene i palazzi per trasmetterne il racconto alla posterità la più re- 
mota (2). 

(i) La Citlà episcopale di Sion, nel Valese,in nna vallata irrigata dal Sit- 
ten ed a poca distanza dal Rodano al piè di due monti a pane di zuccaro sui 
quali s’ innalzano tre castelli che appartengono al Vescovo, facienti allusio- 
ne alla vera Sionne, ha fatto collocare sul frontone della porta principale del 
palazzo civico , in apposita lapide inciso, questo versetto di David: Diligit Do- 
minusporlas Sion. 

Prediligge il Signor di Sion le porte. 

(a) M’ arresto un istante copiando queste profetiche linee ; ne emana nna 
luce ben* atta a rischiarare l’ incredulità la più ostinata. Sembrami che David 
mi parli ; perchè faccio parte di quella posterità remota alla quale sono allu- 
sive lo suo parole. 
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« Ditele che il Dio che vi abita è nostro Signore per tutta l' eter- 
niti , e eh' egli regnerà su noi nella successione de' secoli. 

« Egli è da Sion che Dio farà dardeggiare la sua luce con incom- 
parabile splendore. 

n Oh Dio ! egli è in Sion che bisogna glorificarvi cantando le vo- 
stre lodi ; là potrà ognuno disonerarsi de' voti che vi avrà fatti; Sion 
è la montagna ove Dio ha stabilita la sua dimora e sen compiacque; 
egli è costi che il Si more abiterà per sempre. 

« Il taliernacolo d'iddio è in Gerusalemme, e la sua dimora è in 
Sion. 

« Ei scelse la tribù di Giuda e la montagna di Sion che fu l’ og- 
getto dell' amor suo. 

« I giusti vedranno in Sion il Dio degli Dei; il Signore ama più le 
porte di Sion che tutti i tabernacoli di Giacobbe. 

« Sion intese la nuora della sua venula e tripudiò di giubilo . 

« Voi vi leverete ed avrete pietà di Sion, poiché giunse il tempo 
d' aver compassione di lei. 

« 11 Signore ha riedificata Sionne, ec. 

Noi riuniamo qui le citazioni sparse nei salmi di David relative al- 
la montagna santa , perchè da sé sole , senza far caso delle altre 
testimonianze della Bibbia, formano l'intiera istoria de'Giudei; per- 
chè esse narrano la gloria di quel popolo e le sue disgrazie ; perchè 
Sion era la dimora privilegiata del Signore ; perchè vi si compiace- 
va; perchè di là faceva udir la sua vo<;e ed i suoi miracoli ai suoi fe- 
deli servi e seguaci, e che il taliemacolo ricoperto dalle ali dei sera- 
fini e dei cherubini era l'immagine del tabeinacolo della nuova leg- 
ge, ove il Santo dei santi offresi alle nostre adorazioni, e diviene per 
un miracolo della sua onnipotenza e del suo amore lo spirituale no- 
drimento dell' uomo. 

Sion era pe' Giudei ciò che per noi è in oggi Roma , la madre di 
tutte le chiese per tutti quelli che portano il nome di cristiano , che 
rivolgono il guardo verso la città santa, che sono felici di visitare la 
tomba de' santi apostoli , le catacombe dei martiri e d' inchinarsi al 
capo della cristianità, venerabile veglio che governa la navicella di 
san Pietro sopra un mare sovente agitato, pacifico principe che non 
ha d' uopo d' oserei ti per farsi obbedire, e uel quale una sola parola 

[ lortata all'estremità aell'universo, trova dovunque orecchi per udir- 
a , e cuori docili per uniformarvisi. 

Quale città , quale montagna ricevette per una sì lunga seiie di 
secoli un simile tributo di lodi ? egli è un re , un vate , un profeta 
che celelrra co' suoi accenti la sua gloria , la pompa delle sue solen- 
nità , e che riceve la sua sepoltura sulla roccia istessa dove i suóì più 
sublimi cantici gli vennero inspirati ; sono uomini che leggendo nel 
più remoto avvenire priano di Sion a tutta la terra e la decantano 
come il luogo più caro all Eterno. Si è il fondatore della novella legge 
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che lo visita c vuol farvi la cena co' suoi discepoli , coronando in quel 
sito con un l>encri7.io inestimabile una carriera di trenta anni , della 
quale o^i giorno era stalo segnato da prodigi d’ amore e da incom- 
parabili divini ammaestramenti. 

Ecco il monte Sion sotto il poetiro c pittoresco aspello, che lo vi- 
de Lamartine , attraverso di un prisma alcuna fiala ingannevole ; il ’ 
quadro può esser forse un no’ troppo esagerato , ma si ammirabil- 
mente colorito che troppo è lusinghiero f abbandonarsi ad illusioni si 
dolci. Giammai il. re profeta ed i suoi cantici di tristezza , i suoi so- 
spiri ed i suoi rendimenti di grazia non furono meglio compresi, e lo- 
dati con accenti più nobili e più sublimi. 

« A sinistra della piattaforma del tempio e delle mura di Gerusa- 
lemme, la collina che sostiene la città s'inchina ad un tratto, s’appia- 
na alquanto , s’allarga , e sviluppasi all’occhio in dolce pendìo soste- 
nuto qua e là da qualche terrazzo di mobili pietre. Codesta collina 
ha sulla sommità, a qualche centinaio di passi da Gerusalemme, una 
moschea ed un gruppo di case turche , assai rassomigliante ad un 
borghetto europeo coronato dalla sua chiesa e dal suo campanile. È 
Sionne, la magione, la tomba di Davidde; si è il loco delle sue fati- i 

diche inspirazioni, delle sue deliziose estasi, della sua vita e del suo l 

riposo! luoghi doppiamente sacri per me che le tante volte da quel 
cantore divino commosso ebbi il cuore e rapiti i sensi, è il primo dei 
vati sentimentali, il re de lirici; non mai fibra umana fu .scossa da più 
intime canore vibrazioni si penetranti e si gravi! Giammai la mente 
ed il pensiero del |»oefa non innalzaronsi tant’ alto e colpiron meglio 
nel segno ! Non mai f anima dell’ uomo potè cotanto espandersi in- 
nanzi alfuerao ed innanzi a Dio in espressioni più tenere, più simpa- 
tiche e più laceranti ad un temjto! tutti i sospiri e tutti i gemiti del 
cuore umano rinvennero l’apposita voce e le debite note sulle inspi- 
rate labbra, e sull’arpa taumaturga di quel citaredo! E se si rimonta 
alfepoca remota in cui tali modulazioni rimbombavano sulla terra; se 
si pensa che allora la |K)esia lirica delle nazioni le più colte, non can- 
tava che il vino, l’amore, il sangue e le vittorie delle muse e dei cor- 
sieri nei ludi Elei ( ad Elide nel Peloponneso ) , si è compresi della 
più alta meraviglia , scossi dal più profondo stupore , e colpiti dalla 
più spontanea sorpresa agli accenti mistici del re profeta che favella 
a Dio creatore come un amico all’amico, che comprende e loda le sue 
meraviglie, che ammira le sue giustizie, implora le sue misericordie 
e qual eco fedele anticipala dell'evangelica poesia, ripete le dolci pa- 
role del Cristo, prima d’averne potuto udire il suono. 

« Io avrei , io umile poeta d’ un tempo di decadimento e di silen- 
zio , io avrei , se fossi vissuto a quelf età in Gerusalemme, scelto il ' 

loco di mia dimora e la pietra del mio riposo precisamente 

LA doTC David scelse il suo ; a Sionne. ) 
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Essa è la più Itclla veduta della Giudea , della Palestina , e della 
Galilea. Gerusalemme è a sinistra col tempio e gli edilìzi , sui quali 
lo sguardo del re poteva spaziare senz' essere veduto. A lui davanti 
fertili giardini su pendice a divo potevano condurlo fino alle rive 
del torrente di cui egli amava lo spumeggiare e il fragore; più sotto, 
la vallea si dilata e s' estende ; le ficaie , i melagrani e gli olivi l'om- 
breggiano ; egli è su qualcuna di quelle Italze sopra le correnti ac- 
oue sospese; è in qualcuna di quelle risonanti grotte rinfrescate dal- 
l' alito e dal mormorio dell' onde ; si è al piede di qualcuno di quei 
terebinti, avoli del terebinto che mi ricopre, che il sacro fatidico vate 
veniva senza dubbio ad assorbire l' aura del soffio divino che sì me- 
lodiosamente ìnspiravalo. 

« Il piazzo di David s' affaccia alf arida zolla , in allor verdeg- 
giante ed inaffiata , di Giosafatte ; un ampio varco nelle rolline del- 
r Oriente , conduce di pendio in pnd'io, di vetta in vetta c di china 
in china sino al mar Morto : 

Clic riflette laggiù del vespro i raggi 
In ncque pesantissime e stagnanti 
Quote appannalo rristalliuo speglio , 

Clic in plombca tinge la riilcssa luce. 

Non è già tuttavia , come potrebbe figurarselo il pnsiero, un la- 
go pirificalo in un orizzonte scolorato c melanconico ; egli è come 
uno dei più bei laghi di Svizzera o d' Italia , ma che lasi ia dormire 
le sue acque tranquille fra l' ombre delle alte montagne dell' Arabia, 
che s' estendono come le Alpi a vista d' occhio dietro quelle onde, e 
fra le cime svelte , piramidali , coniche , leggiere , dentellate e scin- 
tillanti delle ultime montagne della Giudea. 

Soffermiamoci , come dice D. Geramb , che visita i Luoghi Santi 
con una fede ardente e con un cuor umile, trafitto sovente dalla ri- 
membranza de' suoi traviamenti , soffermiamoci sul monte Sion , 

L co famoso in cui fu a lungo Iddio 

e che a vicenda fu oggetto delle benedizioni e dei lamentevoli accenti 
de" profeti ; 

Dove rapito in estasi 
Davidde , al sacro lume , 

Gloriiicuva il nume 
Suo Padre c suo Signor. 

E una collina la cui elevazione ri.spctto a Gerusalemme è quasi 
come il monte Aventino sul Foro di (ionia ; essa molto più elevata 

[ larrehlie, se a partire dalla valle di Goinnone prender se ne volesse 
a base ; ne è giallastro ed arido 1’ aspetto. Nessuna montagna sussi- 
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ste nell' universo la cui istoria sia da piu secoli e più gloriosamente 
collegata a quella della religione c della chiesa cristiana , di cui ci è 
sempre citata come figura ed emblematica immagine. 

\erso r anno del mondo 2988 David la tolse ai Gcbusei, che pro- 
tetti da una forte rocca vi si credevano invincibili. Yi costrusse un 
palazzo , e siccom’ era la più illustre delle sue ( onquiste , non solo 
vi fissò la sua dimora , ma volle che la città ne ^wrtasse il nome. 

Salomone suo figlio ed i successori di quel principe 1' abitarono e 
spiegarono , ne' stabilimenti che vi eressero, una pompa ed una ma- 
^ificenza veramente regali , di modo che tutto ciò che avvi di ri- 
marchevole e di grande nella serie successiva degli avvenimenti dopo 
i qiiali apparve il Messia richiama le rimembranze di Sion. 

Ma ciò che ne fa maggiormente risaltare l’ onore e la gloria , si è 
che il Salvatore vi fece lunghe e frequenti dimore , vi convocò so- 
vente gli apostoli , vi maniifótò l' infinita sua possa altrettanto che 
r immensa Ixintade mercè il piìi dolce come il più ineffabile de' mi- 
steri, quello dell' Eucaristia, e che Sion fu in qualche modo la culla 
della sua Chiesa. 

Quando il dottor Richardson visitò codesta montagna nel 1818 , 
un campo seminato ad orzo coprivane una parte , l' altra era lavo- 
rata e la terra smossa offriva un miscuglio m pietre e di calce, come 
ordinariamente scorgesi all’ avvicinarsi ad una città in rovina. La 
montagna ha quasi un miglio di circonferenza. Ogni terrazzo è di- 
viso da quello che gli sovrasta , da un muro di selci, tratte dalle ro- 
vine di quel celebre loco. I terrazzi inferiori servono di giardino e 
sono inaffiati dall’ acqua dello sLigno di Siloam ; e.ssi appartengono 
principalmente agli aiutanti del piccolo villaggio di Siloa , al quale 
sono in prospetto. E ancora un esempio rimarchevole dell’ intiero 
rompimento della seguente profezia : 

E por Ina causa Sion 
Arala un di re Irassi , 

E un niuccliio Gorosotima 
Di ruderi c di sassi. 

« I molti monumenti che ricoprivano codesta montagna tutti scom- 
parvero ; i soli di cui veggonsi ancora gli avanzi sono ; 

1. La rasa di Caifasso. Fu là che Gesù venne condotto all’uscir da 
quella di Anna , e dove S. Pietro rinnegollo ; è oggi un tempio ar- 
meno. 

2. La tornita di Davidde. 

3. Il santo cenacolo. Sant' Elena decorandolo de’ più ricchi orna- 
menti ne aveva fatto una chiesa. 1 Saraceni colla successione de'tem- 
pi avendola rovinata , Sancia , regina di Sicilia, a forza d’ oro la fe- 
ce restituire ai padri della Terra Santa. A'el 1560 i Turchi se ne 



i ; Cinzie 




MONTE SION 



89 



impadronirono e la cangiarono in una moschea , ed oggi ancora ne 
sono i possessori. » 

Questo monumento è composto di due piani ; il terreno contiene 
due camere , la prima delle quali è lunga ventiquattro passi, e larga 
sedici ; la seconda ha ventidue passi di lunghezza per quattordici di 
larghezza ; essa è voltata come la prima ; il secondo piano, è com- 

S osto di due sale altrettanto grandi che quelle del primo. E in una 
i queste che Gesù Cristo istituì l’ adorabile sacramento dell Eucari- 
stia , si è nell’ altra contigua che i discepoli erano riuniti quando il 
Paracielo discese sovr’essi nel giorno della Pentecoste. Avvenimento 
per sempre memorabile e che merita qualche dettaglio che non a- 
vremo più occasione di rammentare. 

« Quando i giorni della Pentecoste furono compiuti , mentre i di- 
scepoli erano tutti raunati nel medesimo luogo ed animali da un me- 
desimo spirito ; 

« Udissi ad un tratto venire dal cielo un rumore come di un sof- ' 
Co impetuoso che riempi tutta la casa ov’ e.wi dimoravano ; I 

« Nel tempo stesso videro apparire tante lingue di fuoco le quali ' 
si divisero e soffermaronsi una su ciascuno d’ essi. 

« Allora furono tutti ridondanti di Santo Spirito ed incomincia- 
rono a parlar varie lingue secondo ispirava loro lo Spirilo Santo. 

Allora Pietro pre.sentossi ai popoli delle varie nazioni riuniti al j 
suo cospetto e loro disse: «0 Giudei o voi tulli che avete stanza in 
Gerosolima , ponderate quanto sono per dirvi, e prestale ben attento j 
r orecchio alle mie parole : 

« Codeste genti non son ebbre come voi lo pensale , poiché non è 
ancora che 1 ora terza del giorno : 

« Ma egli è ciò che fu detto dal profeta Gioele : 

« Negli ultimi tempi , dice il Signore, io infonderò parte del mio 
sjiirito sovra ogni carne ; i vostri figliuoli c le vostre figliuole profe- 
tizzeranno 

Uopo aver salita a sinistra una gradinata di una ventina di sca- 
lini , vi ritrovate in una grande sala della quale due colonne so- 
stengono la volta ; si è il santo cenacolo ; si fu là che il Salvatore 
fece r ultima cena ed institui f augusto sagramento del suo divino a- 
niore. 

Si è col Vangelo alla mano che bisogna v isitare quel memorando 
luogo ; trascriviamo dal sacro testo le circostanze di quel mistico ! 
pasto : j 

<> Qn.mdo ne fu l’ ora, Gesù si pose a mensa , ed i dodici apostoli ! 
s assisero con esso. j 



« E desse loro : ho vivamente bramato di mangiare questa pasqua 
con voi prima di patire. 

« F,d avendo preso il pane , re.se erazic, c lo ruppe e lo distribuì 
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loro dicendo: questo è il mio corpo che è dato per voi: fate Io stesso 
in mia commemorazione. 

M Egli prese parimente il nappo dopo eh’ egli ebbe cenato, dicen- 
do : Ecco il calice della nuova alleanza mediante il mio sangue che 
sarà versato per voi. 

« Ed ecco la mano di colui che mi tradisce e che meco s* asside a 
questa mensa. » 

D. Gcramb riflettendo che trovavasi nel luogo istesso dove Gesù 
aveva fatto preparare il celeste lianchetto, dove il prediletto discepo- 
lo crasi riposato sui di lui seno , dove gli apostoli avevano ricevuto 
il pane di vita da quello che bentosto doveva andare a morire per 
essi e per noi ; dove essi avevano bevuto il suo adorabile sangue , 
dove l’ infame che volea tradirlo aveva sfacciatamente osato doman- 
dargli , se alle volte credeva che foss’ egli il traditore ; dove quel di- 
sgraziato aveva posto il colmo alla sua inimiilà col più spaventevole 
de' sacrilegi ; 1). Geramh come al Santo Sepolcro , come nella via 
dolorosa , dappertutto dove presentavansi al suo pensiero e quasi al 
suo sguardo i patimenti , le ignominie e rinesaurilnle bontà oeH Uo- 
mo-Dio , si sentiva commosso e intenerito ; tremava ed adorava ; 
piangeva d' amore , di riconoscenza , di spavento , di sdegno e di 
orrore. 

'• Ma il santo Cenacolo non è già degno soltanto del nostro rispet- 
to perchè la prima pastina cristiana vi fu celebrala ; quant’altre glo- 
riose rimembranze ancora in noi ridesta ! Si fu là che dopo risorto 
Gesù visitò più volte i suoi discepoli ; là che dopo la sua ascensione 
sul monte degli Olivi loro mandò il Santo Spirito che in ignee faville 
sovr' essi diviso fermossi ; là che furono ordinati i primi diaconi ; là 
che fu celebrato il primo dei Concili presieduto da S. Pietro venu- 
tovi da Roma per quella gran cerimonia ; di là fu , infine , che per 
obbedire alla divina parola partirono gli Apostoli per andare ad i- 
struire tutte le nazioni « battezzandole a nome del Padre , del Fi- 
gliuolo e dello Spirito Santo , ed insegnando loro a custodire tutto 
ciò eh’ egli avea loro confidato, accertando che egli sarebbe seco loro 
tulli i giorni fino alla consumazione de' secoli. » 

•• A duecento passi di distanza veggonsi le rovine della casa dove 
secondo la tradizione mori la Santa Vergine. » 

La tomba di David , in oggi la grande Moschea di questo nome 
fregiala , non può esser da verun cristiano visitata quand’ anche of- 
frisse la più ingente somma. Quantunque usi i Turchi a vendere le 
compiacenze loro , sono su questo punto inesorabili ; custodiscono 
queir edifizio religioso colla massima cura , e sono potentissimi nella 
città. Frattanto alcuni viaggiatori assicurano d' esservi penetrati e 
d' aver veduto in quel tempio tre tombe scavate in un oscuro mas- 
so. » n re Salomone figlio ili David fece seppellire suo padre a Ge- 
rusalemme con tanta magnificenza , che oltre le consuete cerimonie 
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che praticansi ne’ funerali de’ re , egli fece mettere nel suo sepolcro • 
delle ricchezze incredibili come sarà facile giudicarne. Perché 1300 
anni dopo , Antioco , detto il religioso, e figlio di Demetrio, avendo 
assediata Gerusalemme , Ircano , gran sacerdote sagrificatore , vo- 
lendolo obbligare coll’ oro a desistere dall' assedio, e non potendone 
ottenere altrimenti , fece aprire codesto sepolcro e ne trasse 3, 000 
talenti , de'quali una parte diede a quel principe. E lungo tempo do- 
po, Erode estrasse pure una considerevole somma da un altro luogo di 
quei sepolcro , dove que' tesori erano nascosti, senza che nullameno 
siansi toccate le tombe in cui posano le ceneri dei re perchè sono sta- 
te nascoste sotterra con tant' arte che ifon poterono ancora rinvenir- 
si. ( Giuseppe Flavio ) (1). 

Credesi cne la casa del cenacolo santo fu costrutta sulle rovine di 
quel monumento sepolcrale. Nel tempo di S. Pietro, il sarcofago del 
re profeta era ancora in venerazione sul monte Sion , come lo prova 
il versetto 29 del cap. II. degli atti degli Apostoli. S. Pietro alla te- 
sta di undici discepoli parlando con ammirabile veemenza ai rannate 
Giudei , loro diceva : 

« Siami, 0 fratelli, permesso dirvi con franchezza che il Patriarca 
Davidde è morto , è stato seppellito , e la sua tomba scorgesi tut- 
tora fra noi. » Si fu in seguilo a questa predicazione che 3000 udi- 
tori furono convertiti c ricevettero il Itattesimo. 

Se abbandoniamo la regione occidentale di Gerusalemme per tra- 
sportarci a quella d’oriente, noi attraversiamo il Giordano che scorre 
nella melanconica valle di Giosafat ed arriviamo al piè di un’ altra 
montagna , quella degli Olivi , cotanto celebre nella vita del Na- 
zareno. 

11 giardino degli Olivi è una specie di verziere , cosi nomato dal. 
grande numero di quegli alberi cne il popolavano altre volte, ed al- 
l'ombra de' quali potevasi ognuno riposare o passeggiare, ma non ve 
ne rimane più che otto o nove antichissimi e di una circonferenza 
straordinaria ; credesi che colà sussistessero al tempo di G. Cristo, e 
questa opinione è ragionevole, perchè si sa che quegli alberi hanno 
la proprietà di riprodursi quasi all’infinito mercè i rampolli o g»mo- 
gli che formano , come si vede nella figura ( Tàv. /S ) , immense 
macchie intorno ad un tronco di una immensa grossezza. Codesto 
giardino è circondato da un muro elevato appena tre piedi, la sua 
lunghezza è di duecento passi su cento e quaranta di larghezza. Vi si 
trov a una roccia formante una grotta rossigna, alta due piedi ed as- 
sai spaziosa , si è il luogo dove addormentaronsi i tre discepoli che 

( I ) Questo è lo storico tanto stimato da Mad. SerignS; sovente essa ne par- 
! la a sua lìglla ; e le scrisse un giorno ; sarebbe un’ onta incancellabile por 
I te se non leggessi per intiero le storie giudaiche di Giuseppe Fla\ Lo ; dessa 
I sliinavalo al disopra d’ ogni altro. 



Digitized by Google 




92 



LA 'TERRA SANTA 



Gesù vi avea lasciati; si fanno tuttora osservare ai pellegrini le gros- 
solane figure di tre uomini coricati coi panneggiamenti de loro abiti; 
ma codeste son cose che uno può ricusare di credere senza tralasciare 
di essere buon cristiano. 

Ciò che maggiormente commuove nel giardino degli Olivi , si è il 
pensare che là fu dove Gesii pregò pei suoi discepoli onde jireservarli 
dalla tentazione , e che alle nove della sera incominciò ad esser me- 
lanconico fino alla morte La miseria delfiiomo, la grandezza del 

peccato, la ingratitudine e l’ accecamento de’ Giudei , la moltitudine 
innumerevole dei peccatori d’ ogni nazione , tutti codesti oggetti di 
tristezza pel Salvatore presentaronsi riuniti allo spirito suo, e fecero 
su di esso le impressioni le più profonde e l'immersero nell’ estrema 
afflizione di cui fece confidenza agli apostoli che lo seguivano (Pietro, 
Giacomo e Giovanni ); si è là vicino che lasciandoli un istante, pro- 
stemossi col volto a terra, e che pregando l’etemo padre gli disse: 

Padre, l’ amaro Calice 
ette io non Forbisca ancora ; 

Pietoso aimcn rivolgiti 
Al Figlio, die t’ iiiiplura ; 

Ala tu lo vuoi ; Deh compiasi 
li sagro tuo voler ! 

Stelle in quella terribile e penosa situazione un’ora circa, poscia 
rialzatosi raggiunse gli apostoli, e volgendosi a Pietro gli disse: 

Meco un’ora nè mcn vegliar poteste? 

li visitò anrnr due volle, (|uindi ranima sua in preda sempre al più 
intenso dolore avendo liisogno di essere da un angiolo sostenuta nel 
terribile rombattitnenin, provò gli orribili attacchi d'una tormentosa 
agonia che gli cosperse il corpo di gocciole di sangue dal (piale fu la 
terra innostrata (1), e finalmente disse ai suoi discepoli: sorgete, an- 
diamo; colui che deve tradirmi s'avvicina. 

M'arresto raccontando le dolorose circostanze che precedettero la 
passione di Cristo ; e in' immagino che i miei lettori , colle figure 
sott’occhio, saranno commossi al pari di me, perchè la vista dei luo- 
ghi testimoni di quella scena di agonia , unita alla lettura de’ passi , 
ove al' vivo è descritta , produce un doppio effetto di tristezza e di 
compunzione, al quale è. impossibile di resistere. 

Ma vediamo come colui che disse: 

(i) Nel luogo slc.Fso dciragonia ergosi un altare con un’ancona rappresen- 
tante il Signore so.stenuto dall’ angelo che viene a fortificarlo , c vi si legge 
qucst'ifcrizionc in lingua latina: egli sparse un sudore come di gocce di san- 
gue che scorreva lino a terra ( Lue. xxii, 44 -) 
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Fui dalla culla del dolore un frutte; 

Nel mio cuor vi son lagrime e nen sang;uc: 

E Dio m’astringe a portar ciglio asciutto 
L’umor pelrificando in cuor che langue; 

M’è dolco l'amarezza e gioia il lutto, 

Ogni loco m’é caro u’ giace esangue 
L’infelice mortai; né arresto i passi 
Che per tombe o rovine, o frane o sassi. 

Come , quello che diede il nome di Gctsemini alle strofe vergate 
pel decesso di sua figlia morta a Beyrulh, al piè del Libano, va a di- 



pingere il giardino dell’agonia ; 

Noi volevamo consacrare un giorno alla preghiera in quel luogo 
verso il quale ogni cristiano rivolgcsi pregando, come i Maomettani 
verso la Mecca; impegnammo il religioso che facea le funzioni di par 



roco a Gerusalemme a celebrare pei nostri parenti vivi e morti, pei 
nostri amici di tutti i tempi e di tutti i luoghi e per noi stessi la Com- 
memorazione del grande e doloroso sacrifizio che aveva aspersa que- 
sta terra del sangue del giusto per farvi germogliare la spertnza e la 
carità : noi vi assistemmo tutti coi sentimenti che le nostre rimem- 
branze, le nostre angoscio, le nostre perdite , i nostri desideri , c la 
dose di pietà e di fede che ciascuno inspirava; scegliemmo per tempio 
e per altare la grotta di Getsemani nel cavo della valle di Giosafat ; 
egli è in codesto speco, ai piè dell’ Oli veto, che secondo le tradizioni 
ritiravasi Cristo per isfuggir qualche volta alla persecuzione de’ suoi 
nemici, ed all’importunità de’suoi discepoli; egli è là ch'egli s’inlrat- 
teneva co’ suoi pensieri celesti , e ch’egli implorava dal Padre che il 
calice troppo amaro che aveva colmato egli stesso, come noi riempia- 
mo il nostro, n'andasse lunge dalle sue labbra; egli è là che disse ai 
suoi tre amici, alla vigilia della sua morte, di non addormentarsi, e 
che fu astretto a risvegliarli tre volle, per dimostrarci quanto lo zelo 
della carità umana è pronto ad assopirsi; egli è là infine ch’egli pas- 
sò le ore terribili della sua mortale agonia, lotta inefl'abile fra la vita 
e la morte, fra la volontà e l istinto, fra l’anima che lenta liberarsi e 
la materia che resiste ancora perchè è cieca! Si è là , che sudò san- 
gue, e che stanco di combattere contro se stesso, senza che la vitto- 
ria dell’intelletto dasse tregua e pace ai suoi pensieri, disse quelle pa- 
role finali, quelle parole che designano l’Uomo-l>io. quelle parole che 
divennero la sapienza di tutti i saggi , e che dovrebbero essere l'epi- 
tafio di tutte le vile, c l’inspirazione unica di tutte le cose create: 

Padre, compiuta sia 

La vostra volontadu c non la mìa! 

La posizione di (juesla grotta scavata nelle balze del Cedron c uno 
de’siti i più probabili e il meglio giustificali dall aspcllo dc’luoghi fra 
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tutti miclli che la pia credenza popolare assegna a ciascuna delle sce- 
ne del dramma evangelico ; ed infatti quella è la valle dalla morte 
ombreggiata, l’abisso nascosto sotto le mura della città, il cavo il più 
profondo e verosimilmente in allora il più fuggito dagli uomini, ove 
il Cristo, che tutti averli dovea nemici, perché veniva a combattere 
le loro menzogne, dovette cercare qualche volta un ricovero, per me- 
ditare , per pregare , e per soffrire. Il torrente impuro del Cedron 
( perchè non è che una cloaca della città ), scorre a qualche distan- 
za; la collina degli Olivi vi si ripiega per conginngersi alle altre col- 
line che sostengono le tombe dei re, e forma là come un angolo acu- 
to, nel quale s’intrecciano macchie d’olivi, di terebinti e di ficaie ; e 
quegli alberi fruttiferi che il povero bifolco sempre coltiva anche 
nella creta stessa delle roccie, nei dintorni d’una grande città, dove- 
vano ascondere l' ingresso dello speco; inoltre quel sito non fu scon- 
volto nè reso difforme dalle rovine che seppellirono Gerusalemme. I 
discepoli che avevano vegliato e pregato col Cristo poterono ritorna- 
re e dire: egli era là. Una valle non si cancella già come una strada, 
ed il menomo masso di rocca dura più che non un magnifico tem- 
pio. Noi siamo lieti di rammentare su questo doloroso tema dei versi 
composti nel 1831 dall'illustre panattiere di Nimes, J. Reboul, « poe- 
ta nato , allevato nell' oilìcina d’ un' umile famiglia , i cui titoli sono 
virtù, la cui ricchezza è una professione delle più volgari della vita, 
e che stanca le proprie braccia per guadapiare il vitto alla moglie ed 
alia famiglia prima di ritirarsi alla sera m un angolo del suo labo- 
ratorio , e di vergare al fioco lume della sua lampada de' versi inspi- 
rati che sulle proprie ali sen volano a destar l' attenzione e cattivar 
l ammirazione per l'autor loro. » ( 1 ) 



IL CRISTO A GETSEMANI. 

A che stupirci del mieter profondo 
In cui soccorre un angiolo al Dio furie 
Di nostre colpe a sostenere il pondo 
Per migliorar nostra futura sorte ? 

In mi se stesso rinvenendo immondo, (s) 

Il prediletto al cicl gridò che l’alma 
Sol nella morte rinverrebbe calma. 

(1) Sia lecito qui porre sott’occhio a qucTettori che maggiormente saranno 
in caso di sentire che il traduttore di questi carmi è in condizione ben più mi- 
seranda di quella del suddetto autore : inconcepibile avventura I perchè ha mo- 
glie ed otto figli ed è astretto a guadagnar loro il vitto col meschino sussi- 
dio della penna. 

(2) Cioè il Signore si ha addossato i peccati per noi. 
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A cbo stupir s’era più intenso il duolo, 
Del mondo in Io scrutar gli ascosi annali? 
Se del turbo del mal reggendo il volo 
Ei Tavvenire interrogò in quell’ali? 

Di sanguigno sudor s* asperse il suolo ; 

Se chiuse i lumi, e in agonia fu assorto, 

Fu eh’ egli aveva il secol nostro scorto. 

Visio della sua Chiesa il lutto area, 

E in bocca all’uomo un infemal linguaggio; 
Luce bandita da caligin rea 
E all’assassinio tributato omaggio; 

Depressa la virtude egli vedea; 

Pel delitto udia l’inno di Vittoria; 

E talor anco apoteosi e gloria. 

Edite aveva le parole tarpi: 
f Invano Cristo a nostro prò t’immoli, 

E su inutile altare un culto usurpi; 

Gii tue fole abiurammo e son più soli 

0 ìmposlor che l’uman spirto deturpi; 

^ il buon senso ferita ebbe tremenda 

E tempo alfin che il vigor suo riprenda. 

( Popolo, a te I di stolti omaggi invece. 
Del Nume insano i simulacri atterra; 

Il colpcvol talor turba una prece, 

Nè rimorsi vogliamo a farci guerra, 

Chi ci condanni, di soflrir non lece; 

Se vaga ninfa dall’aurato cocchio 
Tal nome scorge, chiude offeso l'occhio. 

c Che la man dell’onor vibri primiera 

1 colpi al Nume; Olà soldato, infrangi 
Quel Dio che benedì la tua bandiera; 
Giudici, il Dio dell’equità si cangi; 

Caplivo aborri chi la tua severa 
Catena infranse, e primo tra gli affanni 
Osò dir : Carità ! tal Dio i danm I i 

E vide Cristo l’energia furente ' 

Depredar templi e profanare altari; 

E in loco per lussuria puzzolente 
Tra la crapula e il vin, da rei sicari 
Trascinar la sua croce, c quella gente 
Come d’un che per beffa addotto é a cena. 
Fame ludibrio di gajezza oscena. 

Ma l’ora estrema nel veder vicina; 

Il calice berrò ( disse l’Uoni-Dio ) 

Di cotai colpe tutta la sentina 
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Porterò sul calvario^ e seco il fio, 

E con morte per me cruda c ferina 
Verserò un sangue che a ogni colpa in terra 
Scriva un perdon, ma non vendetta 0 guerra. 

E noi seguaei del suo culto, esempio 
Prcndiam da lui; comm aeriamo i tanti 
Profanatori del cristiano tempio , 

Che un intenso pentir potria far tanti; 
Ch’ogn’odio estingua 1 afllizion per l’empio ; 
Egli è tempo di lai, non tempo d’ira, 

Chè fino il cielo pel dolor sospira. 



Dopo rallievo, ecco il maestro; è sorprendente il paragone di due 
composizioni sopra un tema cosi atto ad inspirare sentimenti teneri e 
sensibili, e di vedere come colui (che chiama J. Reboul un genio nell’ 
oseurilà, colui che più d una volta s’ intertenne con un sublime lin- 



AI piè dell’orlo degli Olivi, all’ombra 
Delle mura, da cui Sion crollossc, 

È un loco opaco ai rai del sole ascoso, , 

In cui del Cedron quasi esausta l’onda 
Scorre tra sponda e sponda; 

IjA Giosafatte sepolcrali fosse 
Scava ne’clivi, e d’arid’crha ingombra 
La terra c di rovine, al tronco annoso 
Le radici discopre, infra que’massi 
Striscianti, fender delle tombe i sassi. 

L4 fra due rocce è il tenebroso speco 
Dove l’ilom del dolor morte assapora; 

Tre volte i fidi suol svegliò dormenti, 

]E disse airaiiiisUi: veglia clic l’ora 
E questa de’ lormcnti I 
Del Calice assorbir, sul suol cruento, 
l'reinonte il labbro, crede ancor la goccia; 

Ed il sudar letale 
Dcll’agoniu fatale 

Sempre traiiiauda la dolcnlc roccia. 

! Su questa rollinella ili cui ogni imnto è conserralo da qnalrho pia 
rimembranza, nn piccolo spazio ili terreno ili circa dodici piè di Inn- 
1 ghezza è diviso ila tulio cii) die rallornia, ed è riguardato come ese- 
crato e malcdclto : credesi quello il sito in cui Giuda con sacrilego 
1 bacio tradì il suo divino maestro. 
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La di^itosa pravità con cui i monaci v’additano i siti ove avven- 
nero gl' incidenti i più importanti , i più commoventi ed i più impo- 
nenti deir istoria del nostro Salvatore , non possono che aumentare 
l'interesse che sentesi ^ando si riflette che si è ne’ luoghi stessi dove 
Gesù Cristo ed i suoi oiscepoli cos'i sovente riunironsi per conversa- 
re su cose relative al suo re^o celeste , e per ricevere le sue istru- 
zioni sul misterioso piano della redenzione gloriosa che si preparava. 

La veduta pittoresca di cui si gode in Getsemani è una delle più 
gradevoli dei dintorni di Gerusalemme. Dall’ orlo di un precipizio 
scorgonsi benissimo le mura della città, e può distinguersi attraverso 
agli alberi il ponte gittate sul torrente Ceuron. 11 cimitero turco si fa 
osservare in quel sito pei suoi bianchi sepolcri e pei turbanti che li 
coronano ; emblema della mussulmana fede in coloro , le cui salme 
sono colà sepolte. 
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CAPITOLO Vili. 



VAUUS DI &IOSAFAT 



Suo aipetto ^tico — Sentimenti di tristezza e Ji terrore osella in- 
spira — Torrente del Cedron — Tombe di Giosafatte, d’ Assalonne 
ec. — Gerico antica e moderna — Le sue rose ed il suo balsa- 
mo — Il Samaritano. 

t alibandoniamo Tin luogo di desolazione, una 

terra bagnata dalle lagrime e dal sudore del Dio 
file ci amò fino alla morte, per innoltrarci nella più 
melanconicavalle che alcuno possa immaginare, nella 
fUS '‘^***^ Giosafat ( Tav. t6), una valle popolata di 
BjI loLiilie, una valle celebre nelle tradizioni ai tre re- 
V ligioni , e nella (juale i Giudei , i Cristiani ed i Tur- 

chi s’accordano a collocare la tenibile scena del supremo giudizio uni- 
versale. Valle che fu già spettatrice della .scena più imponente del 
dramma evangelico . delle lagrime , dei gemiti c della morte di Cri- 
sto! Valle in cui , ciascuno a sua volta, passarono lutti i profeti git- 
tando un grido lugubre di tristezza e d’orrore, che pare vi rimbombi 
tuttora; valle che deve udire un giorno lo strepilo romoroso del tor- 
rente delle anime rotolantisi ai divino cospetto , e presentantisi spon- 
tanee al loro fatale giudizio ! 

Prima di tutto vediamo l'aspetto fisico di questa valle; poscia me- 
glio comprenderemo , perchè dalla eternità sia stata prescelta pel 
teatro della risurrezione e dell universale giudizio. 

« Quando parlasi d' una valle , dice Chateaubriand , uno si forma 
un’ idea di una valle fertile o d' una valle incolta ; se coltivata, essa 
è coperta di messi , di vigne , di villaggi e di mandre ; se incolta , 
essa oflVe aU’immaginazione erbe, foreste o pruni e dumi ed un fiume 
che la irriga; quel fiume è serpeggiante, le colline circondanti Questa 
valle hanno esse stesse delle sinuosità, le cui prospettive gradevolmen- 
te attraggono lo sguardo. » 

Qui nulla di lutto ciò : ch’uno figurisi due lunghissime catone di 
montagne protendentisi parallelamente da settentrione a mezzogiorno 
senza giri e senza sinuosità; la catena di levante chiamata la Montagna 
d’Arabia è la più elevata: vista a 8 o lU leghe distante direbbosi un 
gran muro perpendicolare rassoinigliantissinio alJuraperlasiia strut- 
tura ed il suo colore azzurrognolo; non una vetta vi si scorge sporgen- 
lesi ; appena veggonsi qua e là inflessioni leggerissime come se la ma- 
no del pittore che tracciò quella linea orizzontale sul cielo avesse in 
qualche luogo tremolato. 
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La catena di ponente appartiene a^li abitanti della Giudea'. Meno 
elevata e più ineguale che la catena di levante, ne dillerisco anche per 
la sua- natura : essa presenta moltissimi pezzi di creta e di sabbia che 
imitano la forma di marziali trofei, di bandiere spiegate o di tende e 
padiglioni d’un campo sull’orlo di una pianura. Dalla parte dell’Arabia 
vi sono al contrario nere rocce a picco, che protendono in lontananza 
l’ombra' loro sulle acque del marMorto.il più piccolo augello deU’arìa 
non troverebbe in quei dirupi un filo d'erba per nutrirsi: tutto vi an- 
nunzia la patria di un popolo maledetto, tutto pare che vi respiri l’or- 
rore e rimesto d’onde uscirono Ammone e Moabbo. 

La pianura c ompresa fra quelle due catene di monta^pie offre un 
suolo simile al fondo di un mare da Inn^o tempo ritiratosi , banchi di 
sale, un bacino disseccate e sabbie mobili come se fossero state solcate 
dai flutti. Qua e là meschini arbusti vegetano a stento su di una terra 
priva di vita; le loro foglie sono coperte del sale che le ha nutrite; e la 
loro corteccia ha il gusto e l’odore del fumo ; invece di villaggi , scor- 
gonsi le rovine di alcune torri. Scorre nel centro della valle un fiume 
scolorato che trascinasi con [iena verso l’afqiestato lago che l’inghiotti- 
sce. Non si distingue il suo corso in mezzo dell’arena, che pe’ salici e 
le canne che lo fiancheggiano; l’Arabo ascondesi in quelle macchie per 
assalire il viandante e spogliare il pellegrino. 

Tali sono i luoghi famosi per le benedizioni e le maledizioni del cie- 
lo : codesto fiume è il Giordano; codesto lago è il mar Morto ; egli pare 
rilucente, ma le città colpevoli che ricopre e nasconde nel suo grem- 
1 k) , pare che ne abbiano appestate le onde ; i suoi abissi solitari non 
pos.son alimentare esseri viventi; giammai vascello ne solcò la superfi- 
cie (1); le sue piagge arenose sono senza augelli, senz'alberi e senza 
verdura; le sue acque sono di un'amarezza spiacevolissima, e cos'i pe- 
santi , che i più impetuosi venti non possono dar loro la menoma 
scossa. 

Un altro moderno scrittore ne fa la seguente descrizione : la Val- 
le di Giosafat è anche appellata nella Scrittura: Valle di Lara; Val- 
le Ileale, Valle di 3Ielcliis«'dec. Egli è qui che il re di Sodoma venne 
a complimentare Abramo dopo la vittoria che quel patriarca aveva 
riportata su cinque re (2). 

Essa trovasi fi'a il monte degli Olivi ed il monte Moria ; l'aspetto 
ne è melanconico all' estremo, le mura gotiche di Gerusalemme che 

(1) L’ autore sìcgue qui fopinione generale: frattanto Strabene, Plinio o 
Dioiloro Siculo parlano di palisoliermi coi quali gli Àrabi vanno a pescare 
l asfiilte ( bitume giudaico ). 

( 2 ) Tutti quei re non erano che re pastori , cioè capi di una grande fami- 
glia uniranicnte dedita alla pastorizia ed alla educazione degli armenti ; i 
loro regni limitavansi alla possessione di qualche capanna ; i Capi di tribù 
nel nuovo mondo cl>c hanno il dritto di vita e di morte , che fanno la guerra 
e la pace possono dare un’ idea di codesti piccoli sovrani. 
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la coronano dalla parte di ponente, la ricoprono di un ombra, d’iina 
specie d' oscurità ben atta ad alimentare nell’ anima serie riflessioni 



cne deve naturalmente farvi nascere il nome di Giosafatte. Illssa per 
essere stata da tempo immemorabile un luogo di sepoltura , l'occnio 
non può arrestarvisi che su trofei di morte ; vi sono tombe dell’ an- 
tichità la più remota, e se ne trovano di un giorno. Egli è verso co- 
desta valle che i Giudei dispersi rivolgono i loro sguardi ; migliaja 
di loro sul fiore dell’ età abmndonano la loro patria colla speranza 
di esservi sediti; le loro pietre sepolcrali vi sono innumerevoli, esse 
ricoprono affatto il monte degli Scandali ( monte sul quale Salomone 

S revaricò divenendo idolatra ) , s’ estendono lungo il torrente di Ce- 
ron e protendonsi in alto a tergo delle tombe d’ Assalonne, di Zac- 
caria e di Giosafatte sino alla strada di Betania. 11 villaggio di Siloe 
talmente n’ è circondato che sembra far parte di quell' ampio cimi- 
tero degli Israeliti. 

Ecco ciò che il Profeta Gioele in un mistico lin^aggio annunzia 
al poMio giudeo intorno a codesta valle di desolazione : 

« Raunerò tutti i popoli c li condurrò nella valle di Giosafat; en- 
trerò in giudizio con essi. 

« Che tutte le nazioni vengan nella Valle di Giosafat ; vi compa- 
rirò assiso sul mio trono per giudicarvi tutti gli uomini che vi si con- 
gregheranno da ogni prte. » 

Alcuni Padri della Chiesa ed alcuni espositori della Bibbia tras- 
sero r induzione da questo passo di Gioele , che tutte le umane ge- 
nerazioni sarebbero neU’ultimo giorno, fissato dalle immutabili mire 
della Ihrowidenza , riunite e giudicate in mezzo alla stretta valle di 
Giosafat ; ma queste sante credenze che la Chiesa approva , sono e 
saranno sempre di que' misteri impenetrabili all’ occhio del Cristiano 
che tuttavia può meditarli per individuale edificazione e profitto. 

Se non è stato concesso all’ uomo di penetrare quando suonerà 
r ultima sua ora, affinchè vi si preparasse ad ogni istante di sua vita, 
gli fu però in certo modo indicato nelle sagre pagine i luoghi dove il 
supremo Giudice verrà a chiedergli conto del viver suo. INulla fece 



Iddio per la vana curiosità degli uomini, e continuamente l’orgoglio 
loro è attraversato da inesorabili ostacoli che lo astrìngono a confes- 
sare la propria ignoranza ; e frattanto a consolazione del giusto pieno 
di umiltà, ! libri santi , come li disse un Padre della Chiesa , hanno 
de’ guadi che un elefante non potrebbe valicare, e de’ mari che un 
fanciullo valica senza alcun riscnio. 

Dom Geramb percorrendo la vallea di Giosafatte con uno scopo 
tutto religioso e compreso da santo terrore, fu in preda a vive emo- 
zioni ed a sentimenti di una melanconia profonda; egli ripetè il pas- 
so del profeta Gioele che alibiamo citato, e si compiacque a vergarlo 
ne' seguenti versi da noi voltati in lingua italiana : 
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Ornai n* uscite — dall’ eterna morte 
Voi degli estinti o miserabil’ alme 
E le risorte — ripiglianJo salme 
Tutte qui insieme unite 
Al cospetto del Nume comparite , 

Iddio r impone dall’ cmpirec porte. 

( Ali’ intronar della tremenda roce , 

( Dell’angelica tuba al tetro squillo 
Da' seri dell’ ombre de’ lor freddi avelli 
I morti ancora in rio letargo avvolti 
Si slanciano e s’avanzano a drappelli 
Disordinati e col terror nei volti ; 

E al sommo , eterno Serulatore innanti , 

De’ sepolcri la polve anco scuotendo ^ 

Di pallor tinti , aflacciansi , e tremanti 
Per I’ ultimo ascoltar fato tremendo. 

Sionne oh quante ora smarrite genti 
Nell' immortai tuo seno aduni I Ebrei , 

Gentili , Mussulman, Soli e Credenti 
Nanli allo stesso Dio mandano omei. 

Qual fragor tumultuoso e quai lamenti 7 
Ciel ! chi potrebbe annoverare i rei ? 

( Ma l’Angiolo che diè fiuto alla tromba 
c Tace , e l’ Eterno sa cribrar la tomba. 

Poscia tulio penetrato di terrore il trappista , assiso sopra una so- 
linga rocca di codesta valle , vera regione della morte , e pieno dei 
pensiero del giorno terribile delle retribuzioni e delle vendette, legge 
attentamente questo brano di Massillon ; 

« Nell’ universo , qual cambiamento di scena ! tutti gli scandali 
saranno allora cancellati dal regno di Gesù Cristo, e i giusti dai pec- 
catori sceverali , formeranno una scelta nazione , una radice santa , 
la Chiesa dei primogeniti , i cui nomi erano scritti nel cielo ; allora 
il contatto de’ cattivi , inevitalùlc sulla terra , non far.ì più gemere 
dei giusti la fede , e l’ innocenza tremare ; allora nulla più avendo 
nè a temere nè a sperare dagli infedeli e dagli ippocriti, i giusti non 
saranno più costretti ad essere i testimoni delle colpe dei cattivi ed 
i ministri delle passioni loro; allora tutti i vincoli della società, d’au- 
torità o di dipendenza che li univano qui in terra agli empi ed ai 
mondani , essendo infranti , non diranno più col Profeta : « perchè 
prolungate voi qui il nostro esilio e la nosira dimora ? la nostranima 
vien meno dal dolore all’ aspetto dei delitti e delle prevaricazioni da 
cui è infestala la terra. » Allora i loro pianti si cangeranno in gioja 
ed i loro gemiti in rendimento di grazie ; essi passeranno a destra 
come le agnello , e sarà la manca pei caproni e per gli empi. 

« La disposizione dell' universo essendo cos'i ordinala , tutti i po- 
poli della terra così divisi , ciascuno immobile al suo luogo terrassi, 
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la sorpresa , il terrore , la disperazione e la confusione pinti sul vol- 
to degli uni, e su quello degli altri si mostreranno la gioja,la sicurezza 
e la confidenza ; gli occhi del giusto rivolgeransi verso il Figliuolo 
deir uomo, dal quale aspettano la loro liberazione ; quelli dell’empio 
conficcali in modo orribile nella terra , penetrando quasi gli abissi 
col guardo, come per iscorger\ i già la sede che loro è destinala; il Re 
della gloria , dice il Vangelo, assiso in mezzo ai due popoli, volgen- 
dosi a quelli che saranno a destra , con aria piena ai dolcezza e di 
maestà bastanti a consolarli da ogni loro pena trascorsa , loro dirà : 
Venite, o Irenedelti dal mio padre, a possedere il regno che vi è stato 
preparalo dal principio de’ secoli. . . i peccatori vi avevano sempre 
riguardati come il rifiuto , la feccia , il marame e la porzione la più 
inutile della società ; imparino ade.sso che il mondo non sussisteva 
che per voi ; che tutto era fallo per voi e che tutto è finito all’ i- 
slanle che il vostro numero fu compiuto. Uscite finalmente da una 
terra , sulla quale foste sempre stranieri e pellegrini ; seguitemi nel- 
r immortai cammino della gloria e della mia felicità , come voi mi 
seguiste in quello delle mie umiliazioni e de’ miei patimenti. I vostri 
aflànni e le vostre angosce non durarono che un’istante, e la felicilà 
di cui venite a godere non avrà termine giammai : venite èenedicti 
patrie mei , possidete paratum fobie regnum a eonetilutione mundi. 

« ]*oscia volgendosi a manca , lanciando qua e là , col furore ne- 
gli occhi, terribili sguardi come fulmini su quella turba di colpevoli, 
con una voce ( dice un profeta ) che aprirà le viscere degli abissi per 
inghiottirli , dirà : Itene , o reprobi , ritiratevi dal mio cospetto , o 
maledetli , e andate nell’ eterno fuoco preparato a Satanasso ed ai 
suoi angioli ; voi eravate gli eletti del mondo ; voi siete maledetti da- 
mio Padre ; i vostri godimenti furono rapidi e passaggicri, le vostre 
pene saranno eterne : dieceditc a me, maledicli, in ignem aeiemum, 
qui paratue eet diabolo et angelie ejue. 

« I giu-sli allora lanciandosi nell’ aria col Figlio dell'uomo, comin- 
ceranno ad intonare questo cantico celeste : 

Nume de’ Numi , onusto 

I)’ ulte misericordie c di perdoni,. 

Gloria al tuo nome augusto , 
l’oicliù tu coro;iasti oggi i.tuo! doni. 

« Allora gli empì malediranno 1’ autore de’ loro giorni e 1’ ora in 
cui nacquero ; anzi s’ accenderan di furore contro se stessi come au- 
tori della loro disgrazia e della loro dannazione. Si apriranno gli a- 
bissi ed i cieli si abbasseranno. 1 reprobi, dice il Vangelo, andranno 
per sempre nei tormenti , ed i giusti alla felicità eterna. » 

Ed in (|uesto punto cade il libro dalle mani di D. Geramb ; l’ani- 
ma sua perturbala non è più padrona di se stessa; ode la Inmba fa- 
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tale ; le tomlie dalle quali è circondato apronsi a lui dinanzi , vede 
uscirne fantasmi , spettri , lane ed ombre confuse ... il sangue si f 
agghiaccia nelle sue vene , egli sentesi venir meno pensando a quel 
soggiorno di felicità destinato a^Ii eletti , ed a quel luogo d' orrore 
in cui dovranno essere precipitati i colpevoli ; egli si ricopre con am- 
be le mani il volto ed esclama : oh ! anima mia , quale sarà il tuo 
destino ? 

Si concepisce facilmente la penosa impressione che quel luogo di 
desolazione deve fare sull’ anima timorata che crede con viva fede 
alle pene ed alle ricompense eterne , sopra un uomo contrito che i- 
gnora se sia più degno di biasimo o di lode , e da qual parte per lui 

( propenderà la divina bilancia nel gran giorno fatale. La solitudine , 
a tristezza di codesta valle solenne , le ricordanze che richiama al 
pensiero spiegano bastantemente quell'emozione religiosa e terribile. 
Chi di noi non ha provato un fremito alla vista delle opere a fresco 
di Raffaello che ci pingono il giudizio universale ? Chi di noi ha giam- 
mai udito senza concentrarsi la strofa del Dies trae : 

( Quantus tremor est futurus , 

< Quando Juilex est s cnturus 
< Cuncta stride discussunisl 

Quale sarà il Iremore 
Quando il supremi Giudico 
Severo scrutatore 
Verri d’ogiiun quaggiù I 

Chi giammai l'iid'i senza che gli sembrasse di sentirsi a intuonare nel- 
r oret chio la tromba ! Giammai non obblierò il terrore che nella 
chiesa di San Dionigi inva.se 1' animo degli assistenti nel giorno per 
sempre lagrimcvolc dei funerali del duca di Berry. Gli animi di già 
ctilanlo predisposti al dolore ed alla meditazione delle verità le più 
Ieri iliilì furono costernali al rumore delle voci lamentevoli e degli 
istninienti che tramandavano un suono tetro e lugubre. E chi può 
soiferniarsi a contemplare il frontespizio della chiesa della Maddalena 
di Parigi , senza essere da un involontario fremito colpito mirando 
la separazione dei Intoni dai rei In questo ammirabile Itassorilicvo 
la gioja cos'i dolce e cosi pura degli eletti forma un contrasto oppri- 
mciilc coi visi contralti e gl' irli capelli de’ reprobi. Il giudice supre- 
mo, impassibile perchè eterno, è là calino c maestoso Ira la furibon- 
da disperazione de' condannati ed il giubilo innuieiilc dei giusti. Sì 
è allora che sulla pubblica piazza invocasi la divina misericordia sen- 
za badare alla folla che ci atloriiia , c domandasi ad alta voce a Dio 
<ho dimentichi d' esser nostro giudice , c soltanto si rammenti d’ es- 
serci padre e redentore. 

Il l(irreiiie di Cedron è cos'i i hiamalo a ragione dei molli cedri che 
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lo iìanchcgdavano al tempo dei Geliusei , o perchè Cedron signiBca 
oscuro ; egli va a scaricarsi nel mare. Morto ; attraversa la valle di 
Giosafat ed è a venti passi dall’ orto di Getsemani. Davidde lo valicò 

[ )cr sottrarsi alla persecuzione di Assalonne ; egli è soprattutto ce- 
ehre per la passione di N. S. C. C. A torto asserirono molti scrit- 
tori che le sue acque trascorrono alcune volte rossigne; nulla di que- 
sto : nè anco dopo consecutive pioggie , quel torrente è sì secco ed 
arido che appena uno vi si può lavare le mani. Codesta siccità pro- 
viene senza du])hio da ciò che in più siti se ne deviano le acque per 
dirigerle in cisterae prima che abbiano toccate le immondizie della ' 
città. 

Dalla parte orientale della valle di Giosafat e dirimpetto al tem- 
pio vedesi la tornita del principe di Giuda che diede il suo nome a 
questa valle ; essa è scavata nella viva rocca a guisa di una piccola 
sala quadrala ; ad essa vicino scorgesi anche quella di Assalonne , 
parimente scavata in un grosso masso isolato , che finisce in forma 

S iramidale , ed è circondata da dodici semi-colonne. Vi è pur quella 
el nrofela Zac< aria simile a quella d' Assalonne. Fra questi due 
sepolcri è sita la grolla in cui San Giacomo si ascose, allorché G. C. 
venne arrestato ; secondo la tradizione Gesù Cristo in essa lo visitò 
dopo la sua risurrezione. 

AH estremilà del mar Morto ove è la foce del Cedron, cioè a qual- 
che lega da Gerusalemme , il viaggiatore s' abbatte nella antica città 
di Gerico ( Tar. ) , celebre nei libri santi , e di cui il nome si- 
gnifica luna , perche d' una mezza luna presentava la forma, o per- 
ciré queir astro eravi adorato. Essa è situata in una grande pianura 
che ne porta il nome ; essa è inafiiata da bellissime fontane e circon- 
dala da un grande numero di palme : ond' è che Moisè la chiamò 
città delle pime. 

Codesta città fu la prima conquistata al di qua del Giordano dagli 
Israeliti. Giosuè che comandava il loro esercito vi aveva mandati ^e- 
gli esploratori che furono accolti ed occultati da Raab che la sua fede 
nel Dio d’ Israello salvò con tutta la sua famiglia. Essa era conside- 
revolissima e ben fortificata ; quivi stanziava il re dei Cananei ; 
ma gl lsraelili se ne impossessarono in una maniera miracolosa; per- 
chè bastò a tutta l’ armata di aggirarvisi intorno una volta al giorno 
durante una settimana preceduta dall' arca di alleanza , e le mura 
di quella città che erano di una straordinaria altezza, caddero da loro 
stesse al suono delle liellicose tromlie. Allora gl' Israeliti vi penetra- 
rono da ogni parte , distrussero la città , e ne trucidarono gli alti- 
tanti ad eccezione di Raab e della sua casa che fu dichiarata inviola- 
bile asilo [>er tutto il suo prentado. Giosuè pronunziò l’ anatema 
contro chiunque si fosse accinto a riedificarla ; solo alcune case vi 
rimasero in piedi. Jele , idolatra di Betel , sotto il regno d' Acabbo 
intraprese di riedificarla interamente , ma i suoi sforzi riuscirono 
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vani, ed i suoi 6gli tutti morirono ^li uni dopo ^li altri durante quel- 
la temeraria ricostruzione. I profeti Elia ed Eliseo resero celebre co- 
desta città per la dimora che vi fecero coi loro discepoli che la Scrit- 
tura chiama i figli de' profeti. Elia ne usciva il giorno in cui doveva 
esser rapito in un carro di fuoco ; ed Eliseo alla sua volta vi operò 
il grande miracolo di rendere salubre l’acqua di una fontana che era 
cattivissima e non potabile. Finalmente era divenuta considerevole 
allorché i Samaritani , per consiglio del profeta Ohcd , condussero 
in essa e ne'suoi dintorni duecentomila Giudei che avevano fatti pri- 
gioni , ma che rimisero poi in libertà per péificare Iddìo contr' essi 
irritato per la maniera con cui avevano usato della vittoria. 

ÀI tenmo dei Maccabei Gerico venne occupata dal generale dell’ar- 
mata di Demetrio che la munì di una forte cittadella. Gli ultimi re 
di Giuda avevano preso piacere ad abliellirla ed ornarla di molti son- 
tuosi edilizi; Erode il grande vi fece dimora in un ricco palazzo. Cre- 
desi che 1' abitasse aU'epoca dell’adorazione dei Magi. Egli vi aveva 
un ippodromo ove i ricchi solevano esercitare i loro cavalli. Durante 
le guerre dei Romani contro i Giudei , e principalmente nel tempo 
che Tito assediava Gerusalemme , Gerico fu intieramente distrutta 
dalla perfidia de’suoi abitanti. Ma Adriano la riedificò una terza vol- 
; ta , e san Girolamo la trovò considerevole. Essendosi i Francesi im- 
! padroniti della Terra Santa, il re di Gerusalemme la diede alla Ghìe- 
I sa del Santo Sepolcro che ne venne spogliata da un Patriarca, e data 
I poi da Melisanoa regina di Napoli alle monache dì Belania. 
i Guglielmo da Tiro , 1’ uno dei più celebri storici delle Crociate , 
! la chiama un luogo famoso abbondantemente provveduto di tutte le 
I comodità della vita che traeva dal suo ricco territorio, in cui racco- 
glieasi il famoso balsamo giudaico (1) c la rinomate rose (2). 

Lo più scrupoloso storico della nazione giudaica ( Giuseppe Fla- 
vio ) COSI favella della fontana di Gerico, le cui acque furono addol- 

(i) Quest' albero mi fa ritornar eoi pensiero ai più belli anni della mia gio- 
vinezza. Io nò rammento eolie lagrime agli ocelli dell’ epoca in cui nel giar- 
dino jiatcrno Lo sovente colle mie mani confricate le foglie odorosedi un bel- 
1’ arbusto , al quale dovasi il nome di pianta del bitume di Giudea, e che mi 
faceva pensare alluTerra Santa d’onde probabilmente proveniva ; gocciolava 
da’ suoi bottoncini un succo oleoso aggradevole, che servi tantevolle a pron- 
tamente cicatrizzare larghe ferite. Giammai non vidi altrove quell’albero 
fuorché nella Turrena , al disopra dell* abbazia di Marmoutiers. 

(e) In nulla rassomiglia alle nostre la rosa di Gerico , ma piuttosto al fìo- 
re del sambuco. Essa si alza , riunita in vaghi mazzolini, a quattro o cinque 
pollici da terra , in sulle prime vermiglia quindi biancastra ; quando si la- 
scia qualche tempo nell’ acqua si dilata e si allarga ; se si ritrae si rinserra 
e visibilmente soffre della temperatura atmosferica ; dessa non ba né beltà né 
fragranza, ma distinguesi dagli altri fiori per la sua incorrutlibiliti; si é per- 
ciò che la Cliicsa paragona rumiltà della santa Vergine alla picciolezza della 
rosa di Gerico. 
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cite dal profeta Eliseo , e della ferinità dei dintorni. Il suo racconto 
ci fa risalire al primo secolo dell' era cristiana : » Il profeta Eliseo 
essendo stato con molta umanità accolto dagli alitanti di Gerico, loro 
volle attestare la sua riconoscenza con una grazia di cui essi e tutta 
la provincia non vedrebbero mai cessare gli effetti. Egli mise nel fon- 
do delia fontana, la cui accraa non era potabile , una brocca piena di 
sale , innalzò le mani e gli occhi al cielo , fece delle oblazioni sul- 
r orlo di quella sor^nte , e pregò Dio di raddolcire le acque della 
vena di cui essa inamava il terreno, di temperar l'aria per maggior- 
mente dolcificarle, e di dare in abbondanza dei frutti alla terra e del- 
la prole a coloro che la coltivassero , e che le acque non cessassero 
giammai di essere loro favorevoli finché fossero giusti. 

« Una così ardente preghiera ebbe il potere di cangiare la natura 
di quella fonte, e quindi rese le donne ed i terreni altrettanto fecondi, 
I quanto per lo addietro erano stati sterili ; la virtù di quelle acque é 
! SI grande che basta d' innaffiarne alquanto la terra per fertilizzarla , 
I ed 1 luoghi in cui esse dimorano lungamente, non sono maggiormen- 
te fecondati di quelli che non re sono che irrigati , come se essi vo- 
lessero punire coloro che le arrestano ne' loro poderi, della diffidenza 
I del loro maraviglioso effetto. Non havvi fontana che maggiormente 
' estenda il suo corso. Il paese che dessa attraversa è lungo settanta 
stadi e largo venti. Vi si scorge una quantità di bellissimi giardini , 

{ in cui bagna diverse specie di palme i cui nomi, ed il sapore de'frut- 
I ti fra loro differiscono ; ve ne sono di quelli che spremendoli danno 
. un miele ben poco diverso da quello di cui codesta regione è abbon- 
I dantissima. Numerosissimi vi sono anche i cipressi , i mirabolani , e 
I quegli alberi dai quali distilla il balsamo, quel liquore che ninn frut- 
to pareggia. Gisì può dirsi, mi pare, che un paese in cui tante pian- 
te così eccellenti crescono in tale abbondanza, ha qualche cosa ai ve- 
; rumente divino , ed io opino che in tutto il restante del globo non 
se ne trovi un altro che possa stargli al paragone , tanto vi si mol- 
tìplica d' un' incredibile maniera tutto ciò che vi si pianta , o vi si 
' semina, e se ne deve , a parer mio, attribuire la cagione al calorico 
' atmosferico ed al potere singolare che ha quell'acqua di contribuire 
alla fecondazione della terra. L' uno fa chiudere i fiori e le foglie , 
r altra fortifica i racemi aumetandone il sugo durante i calori estivi 
che sono sì straordinari , che senza quel refrigerio nulla vi potreb- 
I he vegetare e mantenere che a stento. Ma per eccessivo che sia co- 
; desto calore, vi soffia nullameno al mattino un venticello che rinfre- 
: sca l'acqua prima che spunti il sole. Durante Tinvemo essa vi è tie- 
pida , e r aria così temperala, che un abito di semplice tela è suffi- 
ciente riparo contro il freddo quando nevica nelle altre parti della 
Giudea ; codesto paese é lontano da Gerusalemme di cento cinquanta 
stadi ( tre leghe circa ), e dal Giordano lunge sessanta; lo spazio che 
vi ha fino a Gerusalemme è tutto sassoso e deserto , e quantunque 
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^ l’intervallo che si stende fino al Giordano ed al lago Asfaltide non sia; 

I cosi elevalo , non è ciò non ostante meno sterile né più coltivato. » 

I Opponiamo a questo seducente quadro della fertilità di Gerico , 
quello che traccia di codesta miseranile città 1' autore delle crociate. 
Ecco la città de' Gebusei tale qual' è attualmente. 

« La città di Gerico , le cui mura caddero al suono delle trombe 
ed alle grida del popolo ebreo , presa e ripresa a vicenda , distrutta 
e riedificata da conquistatori di ogni età , mischiò sempre il suo no- 
me in tutte le innumerevoli rivoluzioni che travadiarono quella con- 
trada la più istorica della terra. I profeti Elia ed Eiisao, le cui grotte 
scorgonsi sul Carmelo, lasciarono rimembranze nella città di Gerico; 
codesto luogo è stato anche santificato dalie orme del Salvatore. Chi 
di noi può dimenticare il povero cieco , il quale sentendo a passare 
Cristo sulla via di Gerico implorò il potere di Gesù figlio di Davidde, 
e ricuperò all' islante la vista ? Vorrebbesi rinvenire il luogo ove fu 
la pazienza ( I ) o sicomoro sul quale arrampicossi Zaccheo per vede- 
re a passare il Salvatore , la piazza ove fu la casa nella quale quel ; 
capo de' pubblicani ricevette il Cristo. ' 

Nel tempo delle Crociate la città cristiana aveva un vescovato di- 
pendente «la Gerusalemme e Ire monasteri. Gerico divisa dalla me- 
tropoli da un orrido deserto, era esposta più che ogni altra città agli 
assalti dei nemici della croce ; e difai ti fu una delle prime pìxae che 
perdettero i re di Gerusalemme ; non bisogna già aspettarsi di ritro- 
vare la nuova città di Gerico : nelle regioni mussulmane ciò che è 
distrutto è distrutto. Un miserabile villaggio , composto di capanne 
e di casipole costrutte di creta rimpiazzano la città di Giosuè e di Ve- 
spasiano. 

« La piccola città di Gerico attuale degli Àrabi è circondata da 
sicomori , da piante che producono il baiamo , e da fichi d’ India 
spinosi che servono di siepe ai campi ed ai giardini (orti); alcuni spazi 
(li terra sono seminati di orzo e dì biada ; non una palma più scor- % 
gesi in que'luoghi dove era la città delle palme; Gerico perdette an- 
che le sue rose che diedero luogo a tanti maravigliosi racconti. Ma 
vi si trovano in cambio tre specie d'alberi a frutto che non incontrau- 
si altrove , fra gli altri una specie di pruno ; la maggior parte delle 
coronelle o rosari che vendonsi a Gerusalemme sono fatti coi noccio- 
li di codesto frutto che somministra pure un olio vulnerario stimato 
molto nel paese. ■> ( Corrisp. d' Oriente ). 

(i) La pazienza o sicomoro della Palestina è una specie di fico seWalKO 
le cui foglie rassomigliano a quelle dell’ acero : i suoi frutti sono acidi e di- 
:aggradevoli al gusto ; si chiamano SeM di l'araene. Siccome quest* altero 
è follo e di alto fusto, presta una telP ouibra ; si è senza dubbio per quest’uso 
die quello su cui sali Zactheo era piantato non solamente davanti alla sua 
casa , ma anche in quahhc pubblica piazza di Gerico. Il sig. Doubdan vide 
il silo ov’ era il sicuii.oro sul quale incrpicossi Zaccheo. 







J08 LA TERRA SANTA 

I Si è a Betania , per andare da Gerusalemme a Gerico, che dimo- ' 

I ravano Marta , la sorella Maria ed il loro fratello Lazzaro, famiglia 
i amata dal Signore ; famiglia che visitara sovente , ed alla quale re- 
I cò la felicità colla risurrezione del suo amico Lazzaro morto già da ' 
tre giorni. Ecco le relazioni interessanti su questa borgata e sul mi- ; 
racolo da Gesù Cristo operato. j 

Betania, oggi chiamala Lazzaria, è un villaggio arabo abitato ora 
da una trentina di povere famìglie ; le grotte o capanne che servono 
a codeste di abitazione rassomigliano piuttosto a caverne di animali <■ 
che a dimore d’ uomini ; quegli abitanti parte cristiani e parte mus- | 
sulmani sussistono co' prodotti dell' agricoltura : essi hanno il carat- ! 
tere selvaggio degli Arabi del paese senza avere nè la truce loro fi- ' 
sonomia, nè la loro barbarie. Due cose sono rimarchevoli a Betania; ‘ 
la tomba di Lazzaro, e le rovine di un grande edifizio che tutti chia- 
mano il Castello di Lazzaro , e che non è altro che un antico mona- 
stero del rcfmo di Gerusalemme edificato da Melisanda moglie di Bal- 
dovino 111. La grotta sepolcrale che porta il nome di Tomba di Laz- 
zaro nulla oifre di curioso ; vi si trova un altare di meschina appa- 
i renza dove si celebra la Messa una volta ogni anno. 

« Il Vangelo olire poche scene più commoventi che la risnrrezio- ' 
ne di Lazzaro. Maria e Marta andarono all' incontro di Gesù , e gli | 
dissero piangendo : « Signore, se voi foste stalo qui il nostro fratello : 
non sarebbe morto •>. Giesù pianse aneli' egli ; ed i Giudei dissero * 
fra loro : <€ vedete com’ egli amava Lazzaro ! » Qualche lem[»o do- 
po , ed erano sei giorni prima di l’asqiia , il Salvatore venne a cena | 
a Betania nella casa del risuscitato ; ^rta serviva ; Maria avendo 
preso una libbra d’olio di vero nardo profumato che era di iin gran j 
prezzo , ne asperse i piedi al Cristo , che a.sciugò quindi colle sue i 
chiome. 

« Codesto luogo è uno di quelli che il Cristo amava di più a fre- 
quentare ; percorrendo Betania ed i vicini suoi campi si calpesta una 
terra che Gesù ha sovente calcata , può capitare di assidersi su pie- ^ 
tre ove Gesù s' assise , di porre, i piedi ove 1' Uomo-Dio impresse le 
orme dei suoi. Se il viaggiatore erudito e letterato si compiace visi- 
tando in Atene i giardini d' Accademo , seguendo nella città di Mi- 
nerva le passeggiate di Platone, con quale interesse non sofl'crmeras- 
si sui clivi e nelle valli ove il Cristo soleva insegnare ai suoi disce- 
poli quelle dottrine che dovevano cangiare la faccia dell'universo ! » 

( Corrispondenza d‘ Oriente ). 

Terminiamo una parte degli avvenimenti che si riferiscono alla 
città di Gerico ed a'suoi dintorni, col racconto commovente che Ge- 
sù Cristo fece ad un dottore della legge che per tentarlo domanda- 
vagli : 

•' Maestro, che cosa dcgg'io fare per guadagnarmi la vita eterna ? 

•' Gesii gli rispose : che ti prescrive la legge r’ che cosa vi leggi i 
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« Quegli ripetè : amerai il Signore Dio tuo con tutto il tuo cuore, 
con tutta r anima tua , con tutte le tue forze e con tutto il tuo spi- 
rito , ed il tuo prossimo come te stesso. i 

« Gesù gli disse : rispondesti benissimo ; uniformati a quei pre- 1 
cetti c vivrai. i 

« Ma queir uomo volendo apparire giusto agli occhi di Gesù gli i 
disse : e chi è il mio prossimo ? I 

« K Gesù , ripigliando la parola, soggiunse : un uomo che da Ge- ' 
rusalemme andava a Gerico , disgraziatamente cadde nelle mani de’ 
ladri che io spogliarono , il copersero di ferite , e se ne andarono 
lasciandolo semivivo. 

« Un sacerdote passando per la medesima via io vide e passò oltre, 
u Un Levita che giunse anche al medesimo luogo il guarda e passa. 

M Ma un Samaritano che viaggiava capitò nel luogo in cui era quel- 
1' uomo , e , ai primo vederlo , fu mosso a compassione. 

« Awicinossi a lui , versò del vino e dell' olio sulle sue ferite e 
fasriolle, ed avendolo posto sul suo cavallo, lo condusse ad un allar- 
go e prese cura di lui. 

« Alla domane tras.se due monete ( denters ) che diede all’ alber- 
gatore , e gli disse : abbiate cura di quest' uomo , e tutto ciò che voi 
spenderete di più ve lo rimborserò al mio ritorno. 

<c Quale di codesti tre sembrati essere stato il prossimo di quello 
che era caduto nelle mani dei ladri ? 

« Il dottore rispose : quello che fu con lui misericordioso. 

<• Vanne dunque , gli disse Gesù , e fa tu pure lo stesso^ » 

Noi abbiam tulli nella nostra infanzia ammirata la compassione 
genero.sa di quel buon Samaritano che fascia le piaghe del viaggiato- 
re ferito , lo colloca sul suo cavallo, il trasporla in un albergo dove 

S remurosamente lo raccomanda alle cure del padrone , e s’ incarica 
i pagare tutta la spesa della malattia e della sua dimora. Ma più 
lardi soltanto abbiamo compresa la sublimila della carità cristiana che 
senza eccezione di persone si esercita su tutti gli esseri che soffrono 
inforno a noi. Qual sublime lezione Gesù Cristo non diede egli al 
dottore della legge gonfio d’ orgoglio , indicandogli un uomo caduto 
tra le mani degli assassini, da essi depredato e coperto di ferite, soc- 
corso non da un sacerdote , per lo quale aiutare i suoi simili era il 
primo dei doveri , non da un levita le cui sante funzioni avrebbero 
dovuto rendere più caritatevole ; ma da un Samaritano, da un mem- 
bro di quella nazione che i Giudei disprezzavano , e colla quale essi 
non avevan relazione alcuna ! Jwlàei non cohabitantur Samantanis. 

_ Il balsamo de' Samaritani che consiste in un miscuglio d’olio e di 
vino,s'adopra tuttora con buon successo per le ferite cagionate da ar- 
mi da taglio. Cosi da diciotto secoli conservasi la memoria della buo- 
na azione che cblic luogo sulla via di Gerico, raccontata da Dio me- 
desimo. 
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CAPITOLO IX. 



CITTA E nEiiNO DI SAMAEIA j 

Nozione svgU antichi Samaritani — Colloquio di Gesù colla Sa- 
maritana al pozzo di Giacobbe — Relazione del sig.di Saey sullo 
stetto attuale dei Samaritani — Jl Giordano — Sua descrizione 
da vari autori moderni — Battesimo di Cimodocea — Strofe di 
lord Byron sul Giordano. 

Vji ccoci naturalmente condotti dalla parabola del Sa- 

maritano a parlare della città e del regno di Sama- 
ria ( Tttv. f8) ,\a coi istoria è affatto distinta da 
T13 quella degli altri popoli della Giudea , e conservasi 
«V rfa ventotto secoli in mezzo alle rivoluzioni ponti- 
ni màiL che da lei sofferte. Samaria nel tempo di G. C. era 
T la seconda provincia della Palestina , e conmrende- 

va gli antichi territori della tribù di Efraimo e quelli che Manasse 
po.ssedeva al di quà del Giordano. Essa occupava tutta l'estensione da 
oriente ad occidente, compresa tra quel fiume ed il Mediterraneo, ciò 
che la poneva al nord delia Giudea ed al sud della Galilea, separando 
quelle due provincie. 

E un paese montuoso ma fertilissimo; le sue pianure e le sue val- 
late sono irrigate da più fiumicelli che contriliuiscono alla sua fecon- 
dità; gli olivi soprattutto vi sorpassano in numero le piante d'ogni al- 
tra specie; la selvaggina quadrupede e volatile non vi è rara. Gli abi- 
tanti di codesta provincia non erano per la maggior parte della stir- 
pe d'Àbramo; erano discendenti dì famiglie sfuggite alla schiavitù, e 
che Salmanazaro aveva mandale nel regno delle dieci tribù ( ciò che 
fece dare a Samaria il nome di metropoli ) durante quella cattività. 
Sono codeste nazioni che si opposero ai Giudei per la ricostruzione 
del tempio. 

La ciilà loro capitale sostenne più assedi , gli Assiri 1 ' attaccaro- 
no durante tre anni consecutivi , se ne impadronirono finalmente, e 
condussero schiavi i suoi abitanti. Isaia, Ezechiele ed altri profeti più 
volte la minacciarono dei fulmini della vendetta celeste. 

I Samaritani avevano la legge del vero Dio , ma erano scismatici 
e non s’ attenevano che ai cinque liliri di Mosè , ossia al Pentateuco 
samaritano; dividevansi in quattro sette che non differivano tra loro 
in quanto alla legge, ma soltanto circa la solennità delle loro feste e 
circa la qualità delle carni che loro era lecito o vietalo di mangiare. 
Non avevano alcuna relazione coi Giudei, come già dicemmo; e per 
ciò Gesii che voleva secondare la dilicalezza di questi ultimi , proib’i 
ai suoi discepoli di entrare nelle città dei Samaritani. Nullaineuo ave- 
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vali cbiainati, ma essi opposero tosto un grande ostacolo alla loro vo- 
cazione con un rifiuto ostinato e sprezzante della parola che G. C. 
loro apportava, e non fu che dopo la conversione della peccatrice che 
modificarono alquanto le loro prevenzioni. 

Inondiamo ad imprestito dall' apostolo S. Giovanni, da quello che 
incessantemente inculcava ai suoi discepoli : « amatevi scambievol- 
mente » le circostanze di quel miracoloso cambiamento. 

« Gesù dunque giunse ad una città di Samaria chiamata Sichima 
presso al retaggio che Giacobbe lasciò al suo figliuolo Gius^pe. 

<< Eravi là un pozzo chiamato la fontana di Giacobbe, e Gesù stan- 
co del percorso cammino s'assise sull'orlo di quel pozzo; erano circa 
le sei del giorno. 

« Venne allora una donna di Samaria per acqua, e Gesù le disse: 
dammi a bere. 

« Perchè i suoi discepoli erano andati alla città per comprare 
comestibili. 

« Ma quella donna samaritana gli dissé: Come! voi che siete Giu- 
deo ( gli abiti degli Ebrei in nulla erano sìmili a quelli de'Samarita- 
ni , e questa diflerenza tuttora sussiste ) mi chiedete a bere , a me 
che sono Samaritana ? Perchè gli Ebrei non hanno verun consorzio 
o relazione coi Samaritani. 

« Ge.sù le rispose : se tu conoscessi il dono d' Iddio e chi è colui 
che ti dice: dammi a licre, tu invece gliene avresti chiesto a lui, ed 
egli ti avrebbe data l'acqua viva. 

<• Quella donna gli disse: voi non avete con che trame ed il pozzo 
I è profondo, donde avreste voi dunque l'acqua viva?Siete v'oi più gran- 
j de che il nostro padre Giacobbe che diede questo pozzo a noi , della 
, cui acqua bevve egli stesso, nonché i suoi figliuoli ed i suoi armenti:’ 

I « Gesù le rispose: chiunque lieve di quest'acqua, avrà ancora se- 
I te , invece colui che bevesse 1' acqua che io gli darei , non avrà sete 
i mai più. Ma l'acqua che io gli darei diverrebbe in lui una fonte pe- 
' renne che zampillerà fino alla vita eterna. 

; <■ Quella donna gli disse: Signore datemi di quell'acqua affinchè io 

non abbia più sete, e che io non venga più qui per attingerne. 

Chiama, le disse Gesù, chiama tuo manto e venite qui. 

•' Colei risposegli: io non ho marito. 

•< Gesù le disse : hai ragione dicendo che non hai marito , perchè 
ne avesti cinque , e quello che hai ora non è tuo marito ; dicesti il 
vero in questo. 

I « Quella donna gli disse: m'accorgo. Signore, che voi siete profe- 
^ la; i nostri padri adorarono su questa montagna, e voi altri dite che 
in Gerusalemme sola devesi adorare, 
j >' Gesù le disse : Donna, credimi , verrà il tempo in cui non ado- 
recai più il Padre nè su questo monte, nè in Gerusalemme. 

■> Voi S.imaritani adorate ciò che ncn emiosvetc ; e noi adoriamo 
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ciò che conoiciamo perchè la salute viene dai Giudei. 

« Ma il tempo viene, ed egli è già venuto che i veri credenti ado- 
reranno il Padre in ispirilo e verità, perchè sono quelli gli adoratori 
che il Padre cerca. 

« Dio è spirito, e coloro che vogliono adorarlo bisogna che l'ado- 
rino in ispirilo e verità. 

« Gidesta donna gli rispo.se: io so che il Messia, cioè il Cristo, de- 
ve venire in questo tem|io : allorché dunque sarà venuto ci annun- 
zierà ogni cosa. 

« Gesù le disse: son io stesso, sono io stesso che ti parlo. 

« Nel medesimo tempo giunsero i discepoli e si meravigliavano che 
s’intertenesse con una donna. Non ostante nessuno gli disse ; che le 
domandate? d’onde avviene che siete a colloquio con lei ? 

« Quella donna frattanto lasciandoli la sua secchia se ne ritornò 
in città e disse agli abitanti : 

« l enite a vedere uii uomo che seppe dirmi lutto ciò che feci: non 
sarchi»' egli il Cristo ? 

« Tulli uscirono dalla città per andarlo a ritrovare .... 

« Ora vi furono molti Samaritani che credettero in lui, e Gesù di- 
morò con essi due giorni. » 

Questa citazione del Vangelo di san Giovanni è lunga , ma quale 
scena in lei non racchiude'? Gesù che velava sovente la sua divinità la 
rivela ad una donna in sulle prime incredula , poscia a poco a poco 
illuminata da una Iure sovrannaturale. Come cotesto dialogo presso il 
pozzo di Giacubltc è semplice! e come dipinge bene i costumi di que' 
tempi e di quei luoghi ove la gente non incontravasi guari che pres- 
so a sorgenti o fontane per abljever.ire gli armenti , per empire gli 
otri della casa o destinali a lunghi viaggi , ed intrattenersi degl' in- 
teressi della famiglia c della tribù! Come la premura della Samarita- 
na a propagare la novella della venula del Messia è viva e sponta- 
nea ! e poi gli Apostoli che stupiscono quasi mormorando di ciò che 
il (irislo cos'i casto nc'suoi sguardi, nelle sue parole , in tutta la sua 
vita si trattiene con una donna , e con una Samaritana. ^ edi uno 
zelo sempre appassionalo de' suoi discepoli che non sapevano ancora 
che cosa fosse la carità. 

Egli è anche su codesta città di Samaria, che Giacomo e Giovanni 
nel poco illuminato loro zelo volevano far di.sccndere il fuoco dal 
cielo [terchè gli abitanti ricusavano l ospilalilà al loro divino maestro. 

I Ma Gesìi ne Ti riprese, loro dicendo: « Voi non sapete a quale spirito 
voi siate chiamati. Il figlio dell' Uomo non è venuto per jwrdere gli 
uomini ma per salvarli ». 

Dopo la discesa dello Spirilo Santo sopra gli Apostoli , il Diacono 
Filippo andò a predicare a quel popolo , e san Pietro vi si recò dopo 
a cresimare i nco-converlili. Si fu in codesta occas'one che Simon 
mago volea ottenere a prezzo d'oro il di.iio dei miracoli. Codesto im- 










SAMARIA 113 




postore area sedotti i primi Cristiani co'suoi prestigi ; comunque sia- 
si, i Samaritani rinunziando ali'antica loro legge, non ammisero mai 
francamente la novella ; essi furono in seguito i più crudeli Mrsecu- 
tori de’ Cristiani , abbruciarono i loro templi , trucidarono i loro ve- 
scovi, i sacerdoti ed i Cristiani d'ogni età e d'ogni sesso, al punto che 
l'odio loro spinto agli estremi accese sovente lo zelo de’ greci impera- 
tori e particolarmente di Zenone, d’Ànastasio e di Giustiniano che si 
videro astretti a rovinare le loro città e di dare ai Cristiani il monte 
di Garizimo. 

Il signor di Sacy, dotto veglio di un’ erudizione cotanto profonda 
e d'una pietà cos'i semplice, in una relazione i cui elementi gli furo- 
no somministrati dal Console di Levante e dalla sua stessa corrispon- 
denza col gran sacerdote dei Samaritani chiamato Salameh, ci regalò 
di curiosissimi particolari sullo stato attuale de' Samaritani che non 
si trovano più che a Kaplousa ( antica Sichem o Sichima ), e a Giaf- 
fa , sui loro costumi prticolari , sulla maniera con cui celebrano la 
pasqua cc. ec. Moi ne citeremo alcuni brani ; 

« La nazione samaritana senza aver mai avuta una parte molto 
importante sul teatro del mondo si è nullameno conserrata fino ai dì 
nostri, ed in mezzo agli sconvolgimenti avvenuti nella Terra Santa, 
i Samaritani serbarono la loro religione , la loro lingua , i loro libri 
sacri ed il luogo principale del culto loro. Forse fra due o tre gene- 
razioni spariranno essi dal solo sito dove alcune famiglie sussistono 
tuttavia ! 

« In nessun altro luogo che a Sichem e Giaffa trovan.si in oggi Sa- 
maritani , benché credano aver numerose colonie di confratelli in E- 
gitto e particolarmente nel regno dei Franchi. Eranvi altre volte Sa- 
maritani a Damasco c a Gaza, ve ne eran pure in Àscalon e in Cesa- 
rea, in Palestina , che , secondo loro , sono stati catturati saran sei- 
cent'anni dai Franchi, e di cui l’istoria non fa menzione alcuna. So- 
no ben cent’anni che non trovasene più alcuno in Egitto. 

« La divisa per cui i Samaritani distinguonsi dalle altre nazioni o 
sette si è un turbante che portano sempre al sabliato ed alle feste ; 
quando vanno alle sinagogne loro prtano vestimenti bianchi , e se- 
guono alla lettera ciò che hanno conservato della legge di Moisé. La 
loro legge è la stessa ; essa contiene come appo i Giudei 6l 3 precetti ; 
ma vi è qualche diversità nell' adempimento dei medesimi tra il rito 
Giudaico ed il rito Samaritano. 

« I Samaritani rimangono così segregati dai Turchi, dagli Ebrei e 
dai Cristiani; non si ammogliano che fra loro. Occupano a Naplousa 
un quartiere separato assai vasto e che prese il loro nome: le case co- | 
mnnicano le mie alle altre. In una di esse al primo piano è la sina- | 
goga. Essi sono poco doviziosi e vivono d'industria commerciale senza 
considerazione, vi sono perfino fra loro de' cambisti. 11 primo giorno j 
di Pasqua i Samaritani celebrano a mezzanotte la festa del sagrifizio 
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I deH’agne)lo , che fanno cuocere, distribiiisrono agli assislenli e man^ 
I giano nella chiesa , non lo rotondo più fare da vent* anni sul monte 
I Garizimo. Come i Giudei, i Samaritani aspettano la venuta di un pro- 
feta che manifesterà il suo spirito e dovrà lil)erarli dall'oppressione , 
! ed essi credono aver certi prodigi pei quali il riconosceranno quando 
I si annunzierà. » 

I La città di Samaria, adatto distrutta , fece la fortuna di Naplousa 
che si è arricchita sulle sue rovine. Non tralasciasi però di vederrisi 
ancora alcune colonne, talune in piedi ed altre qua.si mezzosepolte; ma 
mvece di sontuosi palazzi e di case magnifiche, di cui altre volte an- 
dava superba, non vi si trovano che caverne dove i disgraziati Àrabi 
cercano un ricovero. 

Dopo l’istoria di questa popolazione, tutta diversa da quella che la 
circonda, eccoci a quella del Giordano sì piena di rimembranze; si è 
ancora una particolarità: perchè questo fiume ha per così dire egli solo 
il privilegio d’inaffiare e fecondare il paese di cui parliamo ( Tav. t^). 

L* istoria del Giordano è quella della l'erra Santa ; questo nome 
riassume in sé solo tutto ciò che avvenne di memorabile in quel pae- 
se amato da Dio. Moisè , riunito agli anziani del popolo , ordina agli 
Israeliti che , allorquando avranno passato il Giordano , e saranno 
entrati nel paese che Dio loro avrà dato, innalzino tosto un altare co- 
stnitto di pietre informi, in segno della loro riconoscenza, e che im- 
molino olocausti e gli offrano delle ostie pacifiche, (iiosuè incaricato 
da Dio medesimo del comando del ropolo giudeo dopo la morte di 
Moisè, per impadronirsi della città ai Gerico attraversa il Giordano; 
i sacerdoti che portavano l'arca d'alleanza arrestansi in mezzo a quel 
fiume , le cui acque miracolosamente sospese . lasciano loro libero il 
' passaggio siccome all' esercito. Si è a quel prodigio che David fece 
allusione in quel magnifico salmo cotanto conosciuto : 

In exilu Israel , ec. ; 

•> Il mare vide Iddio, e fuggì ; il Giordano risali verso la sua sor- 
gente. 

•' 0 mare , perchè fuggi tup e tu Giordano perchè ritorni verso la 
tua sorbente,? » 

Il prodigio della separazione delle acque di codesto fiume de’mira- 
coli fu ancora ripetuto in favore del profeta Elia , allorché fu chia- 
mato ad altra vita ; essendo col suo discepolo ICliseo sulle sponde del 
fiume , lo valicarono a piede asciutto. Elia essendo salito in cielo so- 

S ra un carro di fuoco , gittò il suo mantello ad Eliseo che , essendo 
alfaltra parte del fiume, lo rotolò, percosse con quello le acque , e 
per la virtù di quell'ab'to rivalicò il medesimo fiume e rifuggissi a Ge- 
rico. Naoeman generale dell’esercito degli A.ssirì riacquistò la sanità 
dopo essersi sette volle immerso nelle sue acque per consiglio di 
Eliseo. 
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Allorché David, dopo una segnalata vittoria, ritornava a Gerusa- 
lemme piangendo il suo figliuolo Assalonne rimasto appeso al tronco 
d'una quercia per l'ondeggiante chioma, il vecchio Berzellaide di Ga- 
laad, persona importantissima in qnel paese, che aveva somministrati 
viveri all armata reale, accompagnò il vincitore sino all'altra sponda 
del Giordano, ma non voile seguire Daviddealla capitale, scusandosi 
per l'età sua avanzata, e dichiarandogli colla semplicità dell'anima sua: 
« Ho sedici lustri; può egli rimanermi qualche vigore ne'sensi per di- 
scernere ciò che è dolce da ciò che è amaro ? poss’ io ritrovare qual- 
che piacere nel mangiare e nel bere? o dilettarmi della voce de' mu- 
sici o delie cantatrici? vi seguirò soltanto un poco dopo vali- 

cato il Giordano. » 

Giunti aU'epoca in cui san Giovanni Battista incominciò la sua pre- 
dicazione , il Giordano diviene più celebre ancora ; è il convegno di 
tutte le popolazioni vicine; si è sulle sue sponde che il precursore di 
G. C. , vestito d' un panno di pelo di cammello , stretti i fianchi con 
cintura di cuoio, ciliandosi di locuste e di miele selvaggio , chiama i 
suoi numerosi uditori alla penitenza , e li battezza nell’acqua , aspet- 
tando quello di cui non è degno di portare le sandale , e che battez- 
zerà nel Santo Spirito e nei fuoco. Gesù annunziato da S. Giovanni 
Battista viene egli stesso in riva del Giordano umilmente frammisto 
alla folla, e vuole anch’egli ricevere l’ immersione misteriosa. Quando 
Giovanni, astretto dal Salvatore, ebbe terminata quella cerimonia che 
doveva divenire il sagramento della religione cristiana , i cieli gli fu- 
rono aperti , e vide lo spirito d' Iddio discendere sotto le forme di 
lina colomba, venirsi a riposare sui capo del figlio di Maria, Giovan- 
ni Battista, come quasi tutti coloro che annunziano la verità agli uo- 
mini, eblie in ricompensa la morte, eia sua testa troncata dal busto 
venne su d'un liacile portata alla giovinetta la cui lasciva danza ave- 
va adescato il re che non ebbe il coraggio di ricusarle un cosi orri- 
bile guiderdone. 

Durante la sua vita laboriosa G. C. valica piu volte il Giordano ; 
talora sofi'ermasi sulle sue rive ; in somma non si può fare un passo 
nella Giudea senza nominar quel fiume che quasi unico in quella con- 
trada vi spande freschezza e vi propaga la fertilità. 

Se non vogliamo più considerare il Giordano sotto F aspetto reli- 
gioso , cioè a dire qual testimonio di più prodigi , ed onorato dal bat- 
tesimo di Cristo e dalla duplice predicazione di San Giovanni e del 
Salvatore, egli conserva per« ancora una nande importanza all'epoca 
in cui l'Occidente gittossi tutto intiero sull’Oriente; in cui l’Europa 
Cristiana prende le- armi e vuol riconquistare i Luoghi Santi. 

Mei suo immortale poema il Tasso parla delle onde iUustri e fortù- 
rate del Giordano. Appena stabilitosi n«l piccini regno consistalo dai 
Crociati Goflredo di Buglione impone tributi agH emir di Cesarea, di 
T( temaide , di Ascalonnc , e sottomette gli Arai)! che abitavano la si- 
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nistra riva del Giordano ; quel fiume fu dunque testimonio di molte 
sanguinose azioni, e vide più d'una >olta i nostri eserciti a daie l'e- 
sempio del Talore.Tancredi.U più rinomato pei suo coraggio, malgrado 
il suo cattivo umore con Baldovino, proseguì la gueira contro gl'in- 
fedeli. In una escursione al di là del Giordano egli disperse le tribù 
degli Arabi , e s’ arricchì delle loro spoglie ; reduce nella capitale 
egli ebbe l' occasione di esercitare la più nobile virtù della cavalleria. 
Non lungi dal fiume , lamentevoli grida colpiscono il suo orecchio ; 
s' avvicina e scorge una donna mussulmana tormentata dai dolori del 
parto ; le gitta il suo mantello per coprirla e la fa collocare su tappeti 
per ordine suo stesi sul suolo ; frutta ed otri pieni d' acqua sono 
recati presso quel letto di dolore, e fa portare la femmina d' un cam- 
mello per allattare il neonato. 

Era questo un quadro ben degno di figurare nella Gerusalemme 
Liberata : noi lo doblnamo alla penna elegante dell’ autore della Storia 
delle G-ociate , piena di episodi di questa natura con tanta attrattiva 
narrati. 

Al pari degli altri fiumi celeJtri il cui nome trovasi collegato aU'i- 
storia religiosa di un popolo , il Giordano diede luogo a discussioni 
senza fine e quasi senza risultato, come d' ordinario accade. Noi non 
pretendiamo di sciogliere il nodo gordiano ; ci arresteremo soltanto 
alle descrizioni le più interessanti, senza ingolfarci nell'ampio labe- 
rinto delle congetture e delle dispute. 

Il sig. di Chateaubriand ben avrebbe voluto vedere il Giordano dove 
scaricasi nel lago, detto mar Morto, punto essenziale riconosciuto al- 
lora da un sol viaggiatore : ma i Betlemiti, sue pide, quantunque ar- 
mati di tutto punto, ricusarono di condurvelo. Noi daremo non ostante 
la relazione cella sua escursione lungo le rive di codesto fiume. 

« Fu d' u<^ dunque di contentarmi di seguire la china del fiume 
a noi vicina. Levammo il campo e canuninammo per un' ora e mezza 
con eccessiva pena in una bianca e finissima sabbia. Ci avvicinavamo 
ad una foresta di alberi del balsamo e di tamarindi, che con mia »an 
sorpresa vedeva in così sterile suolo. Ad un tratto i Betlemiti soner- 
maronsi e mi additarono colla mano in fondo ad una landa, in im bur- 
rone, qualche cosa che io non aveva ancora osservato ; senza poter 
dme ciò che fosse, io travedeva come una specie d’ arena in movimento 
sulla immobilità del suolo. M'avvicinai a quell’ oggetto singolare , e 
vidi un fiume giallo che io distingueva appena dalla sabbia delle sue 
due rive, e arava un letto profondo in cui soltanto scorreva un’onda 
torbida e limacciosa : era u Giordano. 

« Visti aveva i grandi fiumi d'America con quelpiacere che inspi- 
rano la natura c la solitudine ; avea già visitato il Tevere con ansietà, 
e ricercato col medesimo interesse il Cefiso e 1’ Eurota ; ma io non 
posso dire ciò che provai alla vistà del Giordano. Non solo quel fiume 
rammentavami un antichità famosa ed uno dei più bei nomi che giam- 
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mai la più bella poesia ablùa con&dati alla memoria degli uomini ; ma 
le sue rive mi oifrivano ancora il teatro dei miracoli della religione. | 
La Giudea è il solo paese della terra che rintracci al viaggiatore le ri- 
membranze delle umane vicende, e delle cose celesti, e che faccia na- j 
scere in fondo all’ anima sentimenti e pensieri che nessun altro luogo 
può in^irare. j 

« 1 Betlemiti spogliaronsi e s' immersero nel Giordano. Io non osai 
imitarli a cagione della febbre che sempre tormentavami , ma io mi 
posi in ginocchio su quelle sponde co’ due miei domestici ed il drago- 
manno ael monastero. Avendo obbliato di prendere con noi una Bili- 
bia, non potemmo recitare i passi del Vangelo relativi ai luoghi ov'e- 
ravamo. Ma il dragomanno che conosceva i costumi salmodiò XJte j 
tnaris stella. Noi vi rispondemmo come marinai al terminare del viag- ' 
giu loro. Il sig. di Juinvillc non era molto più abile di noi. Attinsi in | 
seguito deir acqua del fiume in un vaso di cuojo. Essa non mi parve 
sì dolce come lo zucchero , come la disse un buon missionario ; io la 
trovai air incontro alquanto salmastra ; ma quantunque ne bevessi una 
grande quantità non mi fece alcun male ; io credo ch’ella sarebl)e gra- 
devolissima se fosse purgata dalla sabbia di cui è ripiena. 

•I Alì-Agà vi fece egli stesso le sue abluzioni. Il Giordano è un fiume 
sacro pei Turchi e per gli Arabi che conservano molte tradizioni ebrai- 
che c cristiane. 

•' Noi rivedemmo il Giordano a due leghe circa di là, quasi in faccia 
a Gerico dove gl' Israeliti valicarono il fiume e dove Gesù Cristo rice- 
vette il battesimo. Io gli trovai la medesima larghezza e la medesima 
profondità che ad una lega piii sotto. Le guide importunavanmi per 

I iartire ; Alì-Agà stesso mormorava. Dopo aver terminato di prendere 
e note che mi parvero più importanti , condiscesi al desiderio della 
carovana; salutai per l'ultima volta il Giordano, presi una bottiglia 
delle sue acque e qualche canna delle sue sponde. » 

11 sig. Michaud nella sua Corrispondenza «f Oriente ci dà curiosi 
particolari sulle cerimonie religiose che praticano iCristiani ed i Greci 
m riva al Giordano ; essi compiscono ciò che il sig. di Chateaubriand 
non fece che abbozzare od indicare. 

« Il Giordano presso la sua foce che mette nel mare Morto, allarga 
il suo letto e rendesi men profondo; là le rive del fiume sono paludose e 
ricoperte di canne ; torme di anitre selvagge sbattono colle loro ali le 
onde della foce, e molte valicano al di là del lago. Il fiume serpeggia 
sotto una doppia fila di salici e di canne ; la riva è sabbiosa ; qua e là 
crescono nmechie o boschetti di tamarindo, di palma-christi e di agno- 
casto- Le pie carovane che desiderano ardentemente di visitare il luogo 
dove G. C. ricevette il battesimo, hanno sempre a temere le orde di 
Beduini più formidabili che le belve del deserto. I pellegrini appena 
arrivati lasciano le loro vestimenta , e sfogandosi in voci di giubilo, 
entrano nel fiume. Ogni Cristiano immerge tre volle il capo nella sacra 
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linfa , farciido segni di croce ; sacerdoti greci aspergono essi stessi- 
d’acqua Lattesimale il capo di molti pellegrini. I Greci })cono di quel- 
)' acqua olire misura, e vi s'immergono con una gioja religiosa. Puri- 
ficando i loro corpi essi credono di purificare la loro anima ; secondo 
essi ouel fiume lava ogni macchia, e ciascun pellegrino all’ uscir dal 
Gioro ano crede ^ edere aprirsi per lui le porle del cielo. Essi svelgono 
tralci di salici in memoria del loro pellegrinaggio, e fanno una buona 
provvisione d' acqua in sacchi di cuojo. 

« Se il torrente del Cedron (o della Tristezza) deve gemere scor- 
rendo, non così accade al Giordano ; il mormorio di ogni onda che 
scorre è come un accento di gioja. Quel luogo fu sempre un luogo 
santo pei discepoli del Vangelo; nei primi secoli della Chiesa i fedeli 
vi si recavano aalle più remote regioni per rigenerare la loro fede. Nel 
medio evo quanti Cristiani d’occidente andarono a visitar quelle spon- 
de ! Il signor di Chateaubriand collocò in codesto sito la scena del bat- 
tesimo di Cimodocea , l’ eroina dei Martiri. S. Girolamo è chiamato 
a versar sulla fronte della giovine vergine l’acqua del fiume rigene- 
ratore. » 

( Corrispondenza d Oriente. ) 



Battesimo di Cimodocea sulle rive del Giordano. 

« Girolamo e Cimodocea scendevano nella vallea del Giordano ; Ci- 
modocea tormentata da una sete ardente coglie sopra un arboscello 
un frutto simile ad un melarancio, ma allorché l'accosta alle sue labbra 
essa lo trova ripieno di una cenere amara calcinata. 

« Ecco l’emblema dei piaceri mondani, esclamò il solitario, e con- 
tinua il suo cammino scuotendo la polve da' suoi piedi. 

« Frattanto i pellegrini s'avanzavano verso una lioschina di tama- 
rindi e d’alberi del balsamo che vegetava in mezzo ad una lùanca e finis- 
sima arena : ad un tratto Girolamo soffermasi e addila a Doroteo quasi 
sotto ai suoi piedi qualche cosa in moto nell’ immobilità del deserto ; 
era un fiume giallo, profondamente incas-sato, che rotolava lentamente 
un' onda continua, e l'anacoreta saluta il Giordano ed esclama : 

M Non perdiamo un istante , o figlia troppo felice ! Vieni ad attin- 
gere la vita nel sito istesso in cui gf Israeliti passarono il fiume all u- 
scire dal deserto , ed ove Gesù volle ricevere il battesimo dalla mano 
d?l suo precursore. Si fu dalla vetta di questo monte Abario che Moisè 
scopri per voi la terra promessa ; si fu alla sommità del monte opposto 
che G. C. pregò per voi durante quaranta giorni alla vista delle mura 
rovinate di Gerico ; facciamo sparire la barriera di tenebre che cir- 
conda l’anima tua perchè il Dio vivente possa penetrarvi. >> 
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Imniantinente Girolamo discende nel fiume ; Cimodocea lo segue. 
Doroteo, unico testimonio di quella scena, inginocchiasi sulla sponda ; 
^li serve di padre spirituale a Cimodocea, e le conferma il nome di 
Ester. Le onde separansi intorno alla casta catecumena come si divisero 
nel medesimo luogo intorno all’ arca santa ; le pieghe della sua veste 
virginale trascinata dalla corrente , gonfiansi lontane a lei da tergo ; 
essa inchina la sua testa davanti a Girolamo, e con voce che incanta 
le canne del Giordano, essa rinunzia a Satanasso, alle sue pompe ed 
alle sue opere. L'Anacoreta con una conchiglia attingendo acqua dal 
fiume, bagna, a nome del Padre, del Figliuolo e delio Spirito Santo, 
la fronte della figlia d’ Omero ; i suoi capelli snodati cadono dai due 
lati del suo capo sotto il peso dell'onda rapida che distende le inanella- 
te chiome ; così la dolce pioggia di primavera inumidisce i fioriti gelso- 
mini e striscia lungo il profumato stelo. Oh com’era commovente code- 
sto furtivo battesimo nelle acque del Giordano! e quanto inteneriva 

S uel'a verdine, che nascosta in fondo di un deserto, rubava, per così 
ire , il cielo ! La sovrana bellezza soltanto parve più grata in quel 
luogo, allorché le nubi squarciandosi, lo spirito di Dio discese in forma 
di colomba su Gesù Cristo, e s'intese una voce che diceva: 

È questo , é questo il mio diletto tìglio. 

« Cimodocea esce dall' onda piena di fede e di coraggio contro i mali 
della vita: la nuova Cristiana portando G. C. nel suo cuore, rassomi- 
glia ad una donna che , divenuta madre, ritrova ad un tratto pel suo 
figlio delle forze che non aveva per se stessa. » 

E Bossuet, prima dell' autor At Martiri aveva parlato del Giordano 
come favella d' o^i cosa : 

« Gesù Cristo e dunque nascosto nelle acque, e la sua testa vi è im- 
mersa sotto la mano di Giovanni. Assume lo stato del peccatore ; egli 
non vedesi più ; il peccatore dev' e.ssere annegato , e si è per lui che 
erano fatte le acque del diluvio. Ma se le acque mostrano la giustizia 
divina con quella virtù coraggiosa e profonda, esse hanno pure altra 
virtù, ed è quella di mondare e purificare. Il diluvio lavò il mondo, e 
le acque purificarono e salvarono le reliqii'e del genere umano. Gesù 
Cristo sommerso nelle acque comunica loto un'altra virtù che è quella 
di lavare le anime. L’ acqiia del liattcsim ^ è un sepolcro in cui noi 
siamo gettati viventi con G. C. ma per risuscitare con lui. Entria- 
mo, alloghiamo la morte che merita il nostro peccato; ma non vi di- 
moriamo, po'chc G.C. lo ha espiato battezzandosi per noi : usciamo da 
questa mistica tomlia e risorgiamo col Salvatore per non mai più mo- 
rire. 

'< Non dimentichiamo giammai il nostro batte.simo ; sepolti nelle 
acque, noi vi dovevamo perire, ma al contrario noi ne usciamo puri 
come dal seno di una madre novella. Ogni qual Vil'a noi siamo reci- i 
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divi nel peccare, noi ci anneghiamo, ci inal/issiamo : o^i volta che ab- 
biamo ricorso alla penitenza, rinnoviamo il nostro battesimo, inco- 
minciamo di nuovo a nen più peccare. Dove ritornate voi o sgraziati? 
Non vi mondate voi che per imbrattarvi di nuovo ? La misericordia di 
un Dio che perdona vi sarà essa di scandalo, e perdete voi il timore 
di offenderlo perch'egl òbuonuPQuantunque la penitenza sia laboriosa, 
e non si ritorni alla santità perduta rolla medesima facilità che si rice- 
vette la prima volta. nullaineno i rigori stessi della penitenza sono pieni 
di dolcezza. Qiie' rigori sono anzi precauzione cne punizione. Fate 
dunque penitenza dì buona fede , e pensate che sommettendovi alle 
chiavi della Chiesa, voi vi sommettete nello stesso tempo a tutte le pre- 
cauzioni che vi si prcsrrii eranno per la vostra salvezza.» (Bossl'ET, 
Elevazioni itti mixtcri). 

I Dom Geramb vide il fiume sacro come gl’ illustri viaggiatori che 
lo precedettero , con una impressione difficile a descrivere , e tale 
quale si prova (piasi involoutariamente leggendo fatti prodigiosi sui 
luoghi stessi dove ebbero compimento. Ma qui , come in tutto il suo 
viaggio, l'uomo del chiostro , il fervente trappista compì la sua mis- 
I sione ed il Suo voto di pellegrino. Appena disceso sulla riva del Gior- 
dano, lascia le sue armi, perchè gli ripugna conservare un'attitudine 
I guerriera nei luoghi testimoni deirumiltà del suo Maestro ; si getta 
! a ginocchio e legge più versetti della Scrittura santa; poi col ca|io in- 
I chinalo sulle ac<iue, nelle quali poco prima erasi lavato , colla mano 
I sul cuore agitato da pentimento, da dolore e da amore, e prendendo 
I Dio e gli angioli a testimonio della sincerità de'suoi sentimenti , egli 
I pronuncia con voce commossa le parole seguenti : 
i <• Mio Dio , Dio onni|)otcnlc, e soprattutto Dio Imono , tutto cle- 
mente, tutto misericordioso, io vengo umilmente nei sito dove fu liat- 
I Iczzato il vostro Figlio mio salvatore, a rinnovare coH'intìmo dell'ani- 
I ma mia le sacre promesse battesimali; rinunzio a Satanasso, alle sue 
' pompe e alle sue opere , e mi dedico interamente a voi , o mio Dio, 
jer amarvi e servirvi fino all ultimo sospiro dell'anima mia. » 

I Non fu già .senza sti ingiinenlo di cuore che Dom Geramb videsi 
I astretto dalle istanze delloScheik e della sua scorta ad abbandonare il 
^ Giordano. Allontanandosi sospirava, sovente il capo volgeva per ve- 
derlo ancora . per contemplare le sue canne , la sua verzura , i pic- 
cioli boschetti di salici che dlrivano le sue sponde ; e quando infine 
reblic perduto di vista, egli provò la pena (he fanno provare i saluti 
estremi d'nn amico che non devesi piii rivedere giammai. » 
j 11 s’gnor di La Martine aseva discese le ombrose chine del monte 
Talwr ed altrn\or.sala una p aiiura giallastra ma fertile, allorché scc- 
! pr'i Timmensa salica del Giordano e le prime tinte azzurre e lucenti 
I del bel lago di (]encsaret, o del mar di Galilea. 

[ ■< Il lago tutto intero si spiega tosto ai nostri occhi cinto per ogni 

! dove , tranne a meriggio , da un anfiteatro di alte montagne bigie e 
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nere; alla sua estremità meridionale ed immediatamente sotto i nostri 
passi , egli si restringe , ed apresi solo per lasciar uscire il fiume dei 
profeti , il fiume del Vangelo, il Giordano ! 

Serpeggiando il Giordano esce dal lago, insinuasi nella pianura bassa 
e paludosa d'Esdrelon a cinquanta passi circa dal lago; passa spumando 
alquanto e facendo sentire il suo primo mormorio sotto gli archi rovi- 
nati di un ponte di architettura romana. Si è là che noi ci dirigiamo 
per una discesa rapida e sassosa , e che noi vogliamo salutare le sue 
acque consacrale nella memoria delle due religioni. In pochi minuti 
siamo sulle sue sponde; scendiamo da cavallo, ci lagniamo i piedi, le 
mani e la testa nelle sue acque dolci , tiepide e turchine come quelle 
del Rodano quando esce dal lago di Ginevra. II Giordano in questo 
sito che deve esser quasi alla metà del suo corso, non sarebbe degno 
del nome di fiume in un paese più esteso; ma sorpassa tuttavia di molto 
il Cefiso e l'Eurota, e tutti i fiumi i cui nomi favolosi ed istorici ri- 
suonano di buon’ora al nostro orecchio, e ci presentano un’immagine 
di forza, d’abbondanza e di rapidità che l’aspetto della realtà poi di- 
strugge. 11 Giordano medesimo è più che un torrente ; (juantunque 
sul finire dell’ autunno il meno piovoso , esso scorre placidamente in 
un letto largo circa cento piedi, ad una profondità di due o tre, chia- 
ro, limpido e trasparente, lasciando numerare i sassolini del suo fon- 
do , e con acque di quel bel colore che oflire la tinta profonda d' un 
cielo asiatico. A venti o trenta passi dalle sue acque la rada che la- 
scia ora a secco, è seminata di pietruzze, di gionchi e di qualche bur- 
rone di oleandri ( laurter-rose ) ancora fioriti .... Bevvi nel cavo 
della mia mano di quell'acqua che tanfi poeti divini avevano lievuto 
prima di me, di quell’acqua che bagnò la testa innocente della vitti- 
ma volontaria ; io la trovai perfettamente dolce , d un sapore grade- 
vole e di una gran limpidezza. 

Sull’ esempio di tutti i viaggiatori che da lunge fra gli stenti ed i 
rischi vengono a visitare nel suo abbandono questo fiume , già re, io 
volli riempire alcune bottiglie di quell’ aapia per portarla ad amici 
meno di me felici, e gettai nelle custodie de’miei pistoletti le pietruz- 
ze che raccolsi sul margine di quel fiume. Perchè non mi fu dato di 
trasportar anche l’inspirazione santa e profetica di cui ablieverava un 
tempo r orlo delle sacre sue sponde, e soprattutto un poco di quella 
santità, di quella mondezza di spirito e di cuore che setl^ dubbio con* 
trasse baciando il più puro ed il più santo dei figli degli uomini ? 

« Finalmente è lien u’nopo che quel fiume, quantunque esiguo, ri- 
stretto nel suo alveo e limitato nel suo corso che non oltrepassa le 
quapnta leghe , abbia il potere di risvegliare grandi rimembranze e 
di riscaldare r estro de’vati, poiché lord Byron istesso, sì poco pro- 
clive alle religiose idee, sentissi inspirato su quelle rive e lasciossi suo 
malgrado sfuggire queste Ire strofe ; 

i i 
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I. 

Qui del Giordan ni margine 
Dell’arabo il cammei redeti errante ; 

Di Sion fui colle tcorgesi 
Di falso nume il sacerdote orante; 

Per fin sul monte Sinai 
L'adorator di Baal piega il ginocchio; 

E qui, Gran Dio, la folgore 

Tu non itcagli, e Tolgi altrore l’occhio? 

II. 

Qui, dorè far le tarole 

Elei decalogo infrante dal tuo dito? 

Qui, dorè sul tuo popolo 

Rifulse l’ombra tua? qui in questo sito 

Dove tua gloria in igneo 

Velossi ammanto? e chi più il crederebbe? 

Nè sarai più visibile 

Per colpire colui che ti vedrebbe? 

III. 

Ahi che il tuo guardo fulmini 

La man dell’oppressor che impugna un brandoi 

La terra eletta barbari 

Tiranni calpestar! Ahi fino a quando 

Vorrai che duri, a scandalo 

De’figli tuoi, un loco santo inulto? 

E fino a quando il tempio 

Vuoi tn, Gran Dio, lasmar privo di culto? 
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San Luigi visitandolo nel tzSt — VaAmmtumentieha rimembrano 
il soggiorno della Sacra Famiglia in codesta città — Chiesa — 
Parole dell' Àngiolo alla V trgtne — Dintorni della città — Betlem- 
me, inni e certmonie del giorno di Natale— Grotta di San Giro- 
lamo — Attuali pastori di Betlemme —D. Geramb a Betlemme. 

V» . E il fiume della Giudea deve la sua maggiore celebrità 
al Battesimo di G. C. , ecco che un borgo della bassa 
Galilea , sito fra il Mediterraneo ed il lago di Tiberia* 
de , pacsetto miserabile , 

Da cui oulla venir potea di buono, 

( diceva Nataniele che più tardi sotto il nome di Bartolomeo confes- 
sò la divinità di G. C. ) è onorato al pari delle più grandi città , ri- 
ceve da diciotto secoli l’omaggio dei più illustri e dei più pietosi viag- 
giatori , dove con avidità ricercasi la menoma traccia della povera e 
santa famiglia che l' abitava e del divin fanciullo , la cui giovinezza 
trascorse nelfoscurità di que’luoghi, che sovvengonsi appena deH’ar- 
mata francese combattente sotto le sue mura nel 1799, ma che non 
obblieran giammai la visita del re di Francia Luigi IX , che giunse 
nel 1251 , ai 25 di marzo, a Nazzaret ( Tav. so ) la vigilia deli' An- 
nunziata, assistendo alla messa nella chiesa eretta da sanfElena e ri- 
cevendo il pane eucaristico nella camera stessa ov' ebbe luogo la sa- 
lutazione angelica. 

San Luigi , dicono gl'istorici , arrivò la vigilia dell' Annunziata a 
Cana in Galilea portando sulla viva carne un ruvido cilicio ; di là si 
diresse ai monte Taborre, e venne il giorno stesso a Nazzaret. 

Tosto che da lunge scòrse codesta piccola borgata discese di ca- 
vallo c si pose a ginocchio per adorare da lunge quel santo luogo in 
cui operassi il mistero della nostra redenzione; camminò fin là a pie- 
di, quantunque fosse estremamente stanco e digiunasse in quel gior- 
no a pane eu acqua. Vi fece alla domane celebrare tutto l' officio di- 
vino, cioè il mattutino, la messa e il vespro ; comunicossi per mano 
del suo legato che recitò in questa circostanza un bellissimo e com- 
moventissimo sermone, di modo che secondo la riflessione che fece il 
cofifessore di quel monarca in una relazione che ne ha conservate le 
circostanze tulle potrebbe dirsi che, quando il mistero dell’incarna- 
zione compissi a Nazzaret, giammai Dio non eravi stato con maggior 
divozione onorato. 
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Sita in una posizione amena e qualificata di città ne’ libri santi , 
la villa di Mazzaret non è più ora che un piccolo villaggio le cui aln- 
tazioni 0 case portano l' impronta della miseria ; essa è collocata in 
una valle di forma circolare e cinta da quindici montagne , che pare 
siansi ravvicinate per chiudere quel delizioso sito e proteggerne il | 
varco. 1 

Quel vallone diviso in piccoli orti d.ì siepi di peri spinosi, abbonda | 
in ncaie ed ha il suolo coperto di una folta erbetta che somministra 
un'ottima pastura. Le case di quel villaggio sono piccolissime, a tet- 
to piano , e costrutte con una specie di pietra leggera e porosa. Un | 
piccolo rio trascorre in mezzo alle vie che sono assai anpste ; ed al | 
centro del luogo trovasi una moschea il cui minaretto semra proda- ! 
mare ogni giorno che l'Alcorano vi rimpiazza il Vangelo; la popola- 
zione è dai mille cinquecento ai due mila abitanti dei quali seicento 
sono di Cristiani : niun Giudeo ha la pcriiiissione di abitare in Naz- 
zaret che ora chiamasi Nassera. 

Si è in questa piccola città che ergcvasi la modesta casa che la San- 
ta Vergine aveva ereditata dal patrimonio di Sant'Anna; casa scavata 
nel masso, nella quale discendesi , quasi come in un cellaio , per un 
adito a se^d scalini; essa aveva due membri, il primo era quel cor- 
po di casa che secondo una pia tradizione venne trasportato dagli an- 

f ioli , ( 1 ) il secondo è una grotta nella rocca. Il sito in cui la santa 
ergine orava quando le apparve l'angiolo Gabriele è contrassegnato 
da una colonna di granito che Sant'Elena vi fece installare. Vi sono 
tre altari, uno dedicato a san Giuseppe, l'altro consecrato a Sant’An- 
na ed il terzo aH’arcangeloGabriello; avvi chi ne aggiugne un quarto 
alla santa Vergine. 

A ponente e a poca distanza della santa grotta vedesi ancora a Naz- 

(i) La Santa Casa é un pellegrinaggio celebre in tutta Tltalia. c Qual Ttag- 
giatore lasciò la penisola senza visitare la Nostra Donna di Loreto? e qual 
Cristiano in quella santa casa non lia desiderato di pregare? Nei tempi de’mi- 
racoli e di fede, essa venne dalla Giudea nella Marca d’Ancona portata sul- 
l’ali da angioli per aria. Il rispetto dei fedeli nulla cambiò quindi alla sem- 
plice dimora di una vergine e d’un pargoletto: una statua grossolana, ma ve- 
nerata,occupa ancora il santuario: lArmadura di legname e le pareti di mat- 
toni conservano l’impronta modesta della loro origine ; ma un tempio eretto 
da Sisto quinto, un tempio ornato di preziosi marmi, di rari metalli protegge 
e copre 1 umile capanna. I pellegrini st :ncbi , mendicanti . seminudi errano 
in quel recinto io cui gli altari sono splendenti d’oro e di diamanti ; la pietà 
de’grandi li ricolma di oIFerte, e le genuflessioni dei poveri logorano il pavi- 
mento del tempio. I lunghi solchi tracciali dalla preghiera intorno alla santa 
casa farebbero sogghignare l'orgoglio iilosoflco, ma la preghiera da qualun- 
que traccia venga contrassegnata é sempre rispettabile e coinmovcnie. > 

E da osservarsi che la chiesa di Nostra Donna di Loreto reeentemenle aper- 
ta in Haiigi non oifre in alcuno de’ suoi numerosi dipinti a fresco nulla che 
rammenti io.lcsla miracolosa tradizione. 
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zaret una casa costrutta di pietre di taglio, ben voltata , cbe credesi 
essere la Sinagoga nella quale G. C. essendo entrato un gionio di 
sabbato, velie illuminare i suoi compatrioti ed istruirli spiegando loro 
particolarmente le profezie d’Isaia che lo risguardavano; ma essi fu- 
rono scandalizzati di tanta saggezza e si dicevano gli uni agli altri : 

« Non è egli quest'arligiano il liglio di Giuseppe il i'alemame , il fi- 
glio di Maria , il fratello di Giacomo , di Giosè, di Giuda e di Simo- 
ne ? tutte le sue sorelle non scn’ esse fra noi ? » 

Ed essi lo cacciarono in iKtndo dalla loro città , lo condussero so- 
pra una scoscesa rocca per precipitarlo; ma Gesù, la cui ora non era 
ancor venuta , passa miracolosamente in mezzo a loro , discende la 
montagna e sen fugge da quella città per non ritornarvi mai più. 

La erotta poco profonda e larga cinme o sei piedi che trovasi lun- 
go la &cesa del precipizio e dove creaesi che il Salvatore ritirossi 
aspettando che la folla de'suoi nemici si disperdesse , serviva di ora- 
torio ad un monastero che sant’ Elena aveva fatto erigere con una 
chiesa sui pendio della montagna. Rimangono ancora alcuni avanzi 
dei rovinati gradini che servivano a discendervi; un altare vi fu eret- 
to per celebrarvi la messa ; finalmente ogni dintorno vi è consacrato 
da qualche pia rimembranza , come il monastero attualmente diroc- 
cato di JVottra Signora del Timore , così chiamato perchè fu eretto 
nel sito dove la santa Vèrgine temeva di veder perire il suo figlio: la 
Tavola del Metaia, grande pietra rotonda alla quale credesi che G.C. 
qualche volta co’ suoi discepoli s’ assise a mensa : e ìi fontana degli 
Apostoli , sorgente dalla quale credesi che attingessero l' acqua che 
loro era necessaria. 

In mezzo all' attuale bellissima chiesa di Nazzaret , custodita con 
una proprietà degna di monarca, e di forma elegantissima e pittore- 
sca , uno spazioso e superbo scalone in marmo conduce nella grotta 
in cui realizzossi il grande mistero dell" incarnazione di N. S. G. C. 
Per due strette scale che sono ai due lati s'ascende aH’altare maggiore 
collocato sulla roccia che forma la volta della sottoposta grotta; die- 
tro è il coro dei monaci, di modo che quella chiesa è composta di tre 
piani ; quello della grotta sotterra ; quello della chiesa a livello del 
suolo, e quello dell'altar maggiore e ael coro in alto; al di sopra del 
coro avvi ancora un quarto piano in forma di tribuna sulla quale fu 
collocato un organo e vi si sale per una scala che ha l' ingresso dal 
coro. Tutti questi piani diversi sono contro la roccia. Trovasi nella 
grotta una stanza quadrata magnificamente ornata , in mezzo della 
quale innalzasi un tabernacolo di un bel marmo bianco su quattro 
piccole colonne con un altare a tergo. Una strettissima scala incavata 
nel masso adduce ad un'altra grotta che credesi essere stata la cuci- 
na della Vergine a cagione di una specie di cammino che vi si scorge 
in un angolo ; una seconda scala altrettanto angusta della prima ha 
comunicazione colla parte interiore del convento. 
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I Mussulmani ricnnoscnno la verrinila di Maria e la miracolosa in- 
carnazione di Gesù coH’intervcnfo dell’angiolo Gabriele; essi vengo- 
no frequentemenle a farvi le loro orazioni; alcune volte i monlagnuo- 
li settatori di Maometto, discendono accompagnati dai musicanti per 
presentare un fanciullo alla Vergine e a tosargli ix!r la prima volta 
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1 capelli nel tempio ( Viaggio di Àli-Bey. ) 

Si é in codesta chiesa ( ne è racchiuso 1’ augusto luogo per sempre 
benedetto dove cpercssi l’inell'ahile e grande misterio di misericordia 
e di salvazione, il mistero dell'incarnazione divina ; si fu là che : 



« L’ arcangelo Gabriele fu mandalo da Dio ad una vergine mari- 
tata con un uomo chiamato Giuseppe, della stirpe di David, ed il no- 
me della vergine era Maria. 

« E l'arcangiolo essendo entralo le disse; Io ti saluto, Maria, pie- 
na di grazia: il Signore è teco, e tu .sei benedetta fra le donne. 

« All'udir quelle parole Maria turbassi, e pensava che potesse mai 
essere codesta salutazione. 

«• E l’angiolo le disse: Non temer nulla. Maria, perchè tu rinveni- 
sti grazia jire.sso a Dio. 

n Tu concepirai nel tuo seno un figlio che tu chiamerai col nome 
di Gesù. 

« Sarà grande e chianiera.ssi il figlio dell' .Mtissimo , ed il Signore 
Iddio gli darà il trono di Dai idde suo padre , ed egli regnerà sulla 
casa di Giacobbe eleniaimiite ; 

« E il suo regno non avrà mai line. 

« Allora Maria disse: E come avrà mai ciò elfetto, poiché non co- 
nosco uomo? 

« E l’angelo rispondendo le disse: 11 Santo Spailo discenderà iii te, 
c la virtù dell’Altissimo ti coprirà della sua ombra ; ed è per ciò che 

il Santo che nascerà da te si i hiamerà il Figlio di D.o 

perchè niente è impossibile appo Dio; 

« Allora Maria disse : Ecco l ancella del Signore ; siami fatto se- 
condo voi dite; e l’angelo s’allontanò da lei. 

La chiesa di Nazzaret è senza dubbio di lult’i templi dell’universo 
quello che inspira la divozione la più viva e la più tenera per la santa 
Vergine ; per ogni dove scorgesi la sua immagine ; il cattolico non 
raccoglie un fiore che non offra in omaggio a Maria e noi deponga 
sul suo aliare; per ogni lato veggonsi iscrizioni in onor suo, su tutte 
le porle leggesi: Io ti saluto o Maria. 

« Osservasi nel coro de’Francescani un quadro di una dimensione 
assai vasta rappresentante la divina Vergine; lienchè non sia di mano 
maestra, reffello ne è ammirabile ed oltre ogni dire grazioso. L’ar- 
tista seppe dare ai tratti della Vergine un’espressione .s'i commovente 
e sì dolce che dopo essersi arrestali a lungamente contemplarla una 

f irima volta, ninno può allontanarsene senza rivolgersi a conlemplar- 
a ancora. Si è al jiié di codesta ùnmagiiie che i Cattolici di Nazzaret 
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ranno ogni giorno ad offrire il tributo delle loro preci a Colei che ri* 
guardano come loro special protettrice ed onnipotente signora. »(Per 
cura di D. Geramb, dal quale prendiamo ad imprestito questi parti* 
colari, il quadro venne collocato in altra parte della chiesa dove l'af- 
fiuenza de fedeli e zelanti devoti di Maria non potesse più disturbare 
nè contrariare l'esercizio del culto divino ). 

À cento e trenta passi di lontananza era la casa dove lo sposo di 
Maria esercitava il mestiere di falegname. La casa è tuttora additata 
sotto il nome di Bottega di San Giuseppe : codesta bottega era stata 
convertita in una chiesa assai vasta; i Turchi ne hanno distrutta una 
parte ; rimane ancora una cappella dove ogni giorno è celebrato 
l’augusto e santo sagriiìzio incruento della messa. 

I dintorni di Nazzaret sono popolati di bestie selvagge ; i lupi do- 
rati soprattutto vi sono in gran numero ; è raro che presso la città 
non incontrisi qualcuna di queste belve. Sovente vengono di notte a 
divorare le bestie morte esposte nelle contrade secondo il cattivo co- 
stume dei Turchi: turbano il sonno degli abitanti colle spaventevoli 
grida che ululando mandano dalle fauci, ed alle quali i cani , il cui 
numero è considerevole , non tardano a far eco rispondendo con or- 
ribili ed acuti latrati, sicché ne risulta il più assordante rumore che 
doloroso e spaventevole riesce ad un tempo. Al momento che noi en- 
travamo, uno di quei pericolosi vicini, ed era un lupo enorme, passò 
a noi ben poco lontano ; fortunatamente egli fu più intimorito dalla 
nostra presenza di quello che noi avessimo avuto paura di lui. 

Così dunque, oltre il lungo tragitto, le fatiche c gli stenti per giun- 
gere alla Terra Santa , coloro che ne imprendono il viaggio hanno 
ancora ben altri pericoli a correre ; aggiungasi che il sudiciume in 
NazMret giunge all' estremo e che tutti gl' insetti divoratori vi sono 
stabiliti per sempre: si ha paura di distruggerli. 

Ma si concepisce facilmente che il pellegrino che segue passo a pas- 
so le orme di G. C. credendo vederlo e sentirlo in ognuno di que’ 
luoghi da lui tante volte percorsi, deve rendersi superiore a tutti que’ 
leggeri inconvenienti; non più pensare ai parenti, alla patria che la- 
sciò spontaneamente , ed obbliare le fatiche ed i perigli di una labo- 
riosa e lunga peregrinazione, per abbandonarsi intieramente alla fe- 
licità di una cosi consolante investigazione. Lo spirito ed il cuore so- 
no ogni giorno ed ogni ora occupati e commossi ; vi sono istanti in 
cui la contemplazione di così grandi misteri talmente vi assorbe che 
non si vive più neanco in mezzo a quelli che vi accompgnano fra 
ouelle rovine tutte popolate di rimeinbranze divine , ripiene ancora 
della presenza di Giuseppe, di Maria e del loro figliuolo. Ed uh quan- 
te volte noi provammo simili preoccupazioni di spirito per cose pro- 
fane che lien lungi erano dal meritarle ! 

Lo stesso accade allorché il viaggiatore, col Vangelo in mano, ram- 
mentando la nascita di Gesù, attraversa una gran parie della Palesti- 
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na, e dopo un penoso cammino di trenta le^e circa, già battute dalia 
sacra famiglia in rigida stagione, giunge a Betlemme ( 7<>v. a/).Non 
arri emozione al mondo che possa paragonarsi a quella da cui é agi^ 
tato i ma qui tutto almeno è dolce e commorente, ed il mistero di una 
Tergine che partorisce un Dio, il salvatore, il redentore, non fa punto 
versare dolorose ed amare lagrime. 

Nulla di più attraente e che inspiri una gioia più dolce ed innocente 
quanto i cantici della Chiesa nelle feste ai Natale. Tutto ciò che ha 
rapporto all' infanzia intenerisce il cuore, e quando quest' infante è un 
Dio, quando egli è il salvatore vaticinato ed atteso da tanto tempo , 
quando la sua nascita è accompagnata da circostanze cos'i particolari ; 
quando sono pastori che vengono i primi ad adorarlo nel suo presepe ; 
ovvero tre re che vengono lull'Oriente a (H-ostemarsi ai suoi piedi, la 
i religiosa scena che si passa sotto i vostri occhi è del più grande inte- 
resse. 

L' inno seguente che cantasi in quei giorni là ed in qualche chiesa 
diParigi commove ed intenerisce sempre i fedeli per la semplicità del- 
! le sue parole e per la commovente sua melodia. 



Adeste, fideles, etc. 



CANTICA 



PEL SS. NATALE 



Accorri a Bellemme 
O popol fede!, 
Ecebeggi di gioia 
La terra ed il ciel. 

E nato ne’ stenti 
Degli angioli il He, 
Si voli al presepe , 

Si corra a’ suoi pii. 

Venite , adoriamo 
Coi giubilo in cor 
Nel nato bambino 
Del mondo il Signor. 



Mirate, ricolmi 
Di gioia sen van 
A porgere omaggio 
Dell’orbe al Sovran. 

Solleciti l'orme 
Seguirne convicn, 
Corriamo festosi 
Col giubilo in sen. 

Corriamo fedeli, 
Vedremo Gesd, 

Che a toglier le colpe 
Sen venne quaggiù; 



Vedete, i pastori 
Cui fangii I parlò 
Ciascuno gli armenti 
SnI prato lasciò. 



Del Padre celeste 
Splendore immorlal. 
Si veste per I* uomo 
Di spoglia mortai. 
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Sa paglia , mi cenci 
Queirumil bambln 
Nasconde il suo germe 
Sovrano c divln. 

Per fare noi ricchi 
D’eterno tesor, 

Ignudo s'espone 
Del verno al rigor. 



Qual fora l'ingrato 
Per non adì rar 
L’Agnello d'amore 
Che ognun vuol salvar? 

Corriamo giulivi, 

Chè al Rege dei re 
Ci chiama il dovere , 
L’amor e la fé. 



Oggi ancora nella vigilia di Natale per conservare la memoria della 
nascita di G. C. in un presepe, e rammenjare che pstori furono i primi 
adoratori: nelle nostre lontane provincie , dove gli usi religiosi con* 
servansi più fedelmente, si vestono alcuni giovinetti da pecorai; essi 
portano la panattiera ed il vincastro o hacoio adorni di nastri ; e du* 
rante la messa di mezzanotte, alla quale assistono, modulano cantici 
relativi alla solennit.à del giorno davanti ad una mangiatoia , mentre 
che veri pastori del villaggio recano i primi nati fra i loro agnelli per 
essere henedetti. 

La casa che porla il nome della Mangiatoia a Parigi, in via d'in- 
ferno, è quella ove si ricevono i fanciulli abbandonati dai loro parenti: 
il loro numero in certi anni giunse fino ai quattordici mila. Si è alla 
religione cristiana sola che è dato di collocare cosi, sotto gli auspici 
dell' infante Gesù, i disgraziati orfanelli che il vizio o la miseria ab- 
bandonano alla commiserazione pubblica : questa casa era altrevolte 
consacrala a f». C. ; scorgesene ancora la statua sopra della porta mag- 
giore della chiesa: la statua di san Vincenzo di Paola , padre degli 
esposti , vedesi ai piè dello scalone grande dello stabilimento , come 
era ben conveniente. 

Gl' inni del Breviario di Parigi composti da Santoni, Coffin e da 
altri religiosi vati, sono di una tale bellezza, le prose di una semplicità 
talmenle biblica e di una melodia cos'i attraente, che (luantunqiie si 
trovino fra le mani della più parte de’ nostri lettori, ci fu difficile asle- 
nerci dal copiare il cantico della Chiesa che incomincia per queste pa- 
role : Jesum accurrife. 

Traduzione italiana. 

« I . Venite o |>opoli al Salvatore degl’ uomini, e pieni di divozione 
e di ferventissimo affetto consagratevi a Lui. » 

Il 2. L’astro benigno, già Tanniinzia dal Cielo, e la fede lo addita 
al cuore de’ credenti, qual divino Redentore del mondo. >• 

Il 3. Recate a Lui i vostri voti, la vostra obbedienza e la vostra 
gratitudine, questo e.gli brama ardentemente, e questo egli più d'ogni 
altra cosa gradisce. » 



. 17 . 
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« 4 . Ecco che gli fan corteggio sinceri ed umili pastori , maggi e 
principi di remoti lidi. » 

« 5. L’ oro eh’ essi gli offrono è Temblema della carità; la mirra 
della fedeltà, l' incenso quello della sommissione e della pietà. » 

« L'oro appalesa eh’ egli è il Re d<^’ regi ; la mirra eh’ è 1’ uomo 
de’ dolori: l' incenso attesta però ch’egli è Dio. » 

« 7. E tu Israello, non avere a sdegno se l’ infedele d’ oltre monti 
viene ammesso ai nostri altari. » 

« 8. Semplici pastori, e magi e principi divennero sommessi e tri- 
hutarii di Lui.’» 

« 9. Il sommo, l'alto 'Signore di Giuda accoglie tutti egualmente 
sotto il medesimo tetto. » 

R 10. E r umile capanna di Betlemme oggi diviene la nobile culla 
della fede vera. » 

R 1 1 . Che Gesù regni su tutti i cuori ; eh' Egli sia il vincitore de’ 
rultelli, e che il suo imperio divino si estenda su tutto 1’ universo. • 
StJ proposito ad imitazione de' com/nla tori francesi noi diamo 
il seguente componimento poetico del chiarissimo Saverio Matlei, 
traduttore de’ Salmi ( L'eaitorc Napolitano. ) 



IL CANTICO DEL SONNO. 



l. 



Iti. 



Dormi , non piangere ; 
Gesù diletto : 

Dormi , non piangere , 
Mio Redenlor. 

Quegli occhi amabili, 

Set Pargoletto, 
Affretta a chiudere 
Nel fosco orror. 

Dormi , non piangere , 

Mio Redentor. 

II. 

Sai perchè pungono 

La paglia, e il fieno ? 
Ah! perchè vegliano 
Tue luci ancor. 

Affretta a chiuderle , 

Che il sonno almeno 
Sarà rimedio 
D’ogni doler. 

Domi, non piangere 
Mio Redentor. 



L* idea tcrrihile 
De’ guai futuri 
Non venga a scuoterti 
Dal tuo ropor. 

Del mal l’ immagine , 

Che or ti figuri , 

Del mal medesimo 
Fors’ è peggior. 

Dormi , non piangere , 

Mio Redentor, 

IV. 

Tu il sonno , o Vergine , 
Chiama col canto , 

Il sonno a giungere 
Tardo Gnor : 

Che t'accompagnano 
Le avene intanto 
Or qui d’un povero 
Vecchio pastor. 
Dormi, non piangere, 

Mio Redentor. 



!. 

I' 
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V. 

All I che non gio*an» 

Le dolci Arene, 

Ni i lieti cantici 

, Per te, Signor. 

E un tonno inutile. 

Se il senno riene ; 

Le luci dormono, 

Ma Teglia il cor. 

Almen non piangere, 

Mio Róientor. 

Dopo ristorìa maraTÌ^;liosa della nascita di Cristo, ciò che maggior- 
mente colpisce r immaginazione a Betlemme si è la rimembranza di 
S. Girolamo. Chi non amerebbe rappresentarsi quell' anima ardente^ 
da una parie perseguitata dall' immagine di Roma, de’ suoi diverti- 
menti , delle sue feste ; e dall' altra cinto dal deserto e dalla povertà, 
cercando espiare con pianti , macerazioni e penitenze i traviamenti 
della sua giovinezza;' Nella grotta in cui quel grand'uomo pregò e 
scrisse, passando i suoi giorni in astinenze, faliche e lagrime, pare 
alcune volle di vedervelo innanzi calmo, silenzioso, macero e stanco 
di avere s'i lungamente sofferto. 

Girolamo , nutrito nello studio dei capolavori del Lazio e della 
Grecia , dopo essersi segregato dalla società , non aveva potuto divi- 
dersi da Cicerone, da Virgilio, da Orazio e da Platone; fu d'uopo 
che continuamente lottasse contro la sua propensione alla letteratura 
profana , ed il suo cuore lucbavasi, i suoi occhi riempivansi di lagri- 
me all'aspetto d'uno di que' sommi ingegni che prediligeva; il santo 
anacoreta ci narra egli stesso che digiunava prima di leggere Cicero- 
ne , che non apriva Platone senza prima avere ben lagrimato e pas- 
sate intere noth' in veglie , e che cessato di percorrere quelle pagine 
egli trovava i libri santi ruvidi e grossolani. Nel delirio d' una febbre 
divorante , che non avevagli lasciato che un sodio di vita, egli si cre- 
dette un giorno trasportato innanzi al tribunale del gran giudice: « chi 
sei tu ? » gli chiese una voce terribile : « sono un Cristiano >• rispose ; 
« tu mentisci » ripetè la voce del giudice supremo : « tu non sei che 
un seguace di Cicerone ». Il genio di quel sommo era divenuto il suo 
demone familiare. ( Corrispondenza a Cfriente ). 

Alle selle ed un quarto del mattino, quando ÀI'i Bey (I) giunse 
presso Betlemme , si fece riconoscere da una truppa di pastori cri- 

j (i) Si è il n me die prese il caw. Badia, spagnunto di nascita, per viag- 
{ I piare con siiurezza in tutti i paesi sottomessi alla dominazione turca. Vestiva 
I I alla maomettana a tutto rigore, ed erosi inoltre fatto iniziare in tulle le pra- 
I , tidie religii se ordinate dal profeta Maometto. 
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sfiani che andavano a Gerusalemme a portar querele contro pastori 
mussulmani d' Ebron ( città sacerdotale dell'antica tribù di Giuda) , 
che loro avevano tolta una parte delle loro mandre ; essi guidavano 
due cammelli che loro avevano tolti per rappresaglia. Il capo de’p- 
slori narrò il fatto ad uno dei più rispettabili tekerifs di Gerusalemme 
che accompagnava il ni stro viaggiatore , e si espresse in termini così 
energici che la sua immaginazione gli rappresentò di repente le que- 
rele nei pastori d’Àbramo e di Lot, la guerra dei cinque re, ecc. ecc. 

Essi ne consen ano tuttora il carattere , i costumi e le abitudini ; 
vestono un camice di lana bianca rossigna , stretto ai lombi da una 
cintura, della stessa tela o di cuojo. Copronsi gii omeri di un perizo- 
ma , o per meglio dire , di uno siiallo di nero panno , e la testa con 
un pezzo di tela bianca. Queste contese sono frequenti fra i proprie- 
tari di numerose mandre che facilmente confondonsi, e ne risultano 
talora sanguinosi conflitti. In Francia, sul pendio de Pirenei, accade 
pur sovente che i pastori vengono alle mani fra loro , ed i rispettivi 
governatori sono costretti a mandar truppe a ra|)paciarli. 

Nel 1832 eravi una scuola appartenente al convento della Natività 
dove circa ottanta ragazzi imparavano a leggere e scrivere. Il signor 
M'islon assicura che molte abitazioni di Betlemme consistono in an- 
tiche grotte e la maggior parte delle stalle sono escavazioni sotterra- 
nee, 0 nella viva roccai così questa circostanza non solamente distrug- 
ge ogni olibiezione che poteiwe farsi sul luogo sotterraneo della nati- 
vità , ma tende a confermare ancora la località che vi si attribuisce 
per la rassomiglianza che conserva con tutte le stalle ordinariamente 
in uso in quelle contrade. 

« 11 Santo Natale avvicinavasi. Il reverendo padre guardiano del 
Santo Sepolcro erasi già portato a Betlemme con buona parte di con- 
fratelli per celebrarvi un sì gran giorno in quel medesimo luogo in 
cui volle nascere il Figliuolo di Dio. 

« Stimolato a dividere la fortuna loro partii il 23 a tre ore pome- 
ridiane, accompagnato da un dragomanno e da un giannizzero. Io ca- 
valcava una superba giumenta d’Arabia ripiena di ardore, e tuttavia 
io non andava che al passo per non perdere il piacere di osservare 
ciò che que’lnoghi oflrivano d’interessante pel mio spirito e pel mio 
cuore. Oh quanto differivano le mie sensazioni da quelle che provai 
avvicinandomi a Gerusalemme! Allora m‘ approssimava ad una città 
di maledizione , ad una città in cui tutto rimembra gli orribili tor- 
menti e la morte ignominiosa del Salvatore, e l’anima mia afflitta non 
vi scorgeva che luoghi tinti di sangue dell augusta vittima, od istro- 
menti del suo doloroso supplizio: un pretorio, un calvario , una co- 
rona di spine, flagelli, chiodi, una lancia, una colonna, una spugna 
imbevuta di Cele ed una croce I e mi pareva ancora udire e vedere 
una plebe sfrenata chiedere a ripetute grida: Sangue, sangue ; e fermi 
accaniti carnefui spandere quel sangue.... e quai sangue, gran Dio ! 
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I » Ma Betlemmcl in tutta la mia vita (^uel nome aveva prodotto in 
' me delle impressioni di pura gioia, di un allettativa inesprimibile; io 
I non l'aveva udito a pronun;ciare mai, non lo aveva pronunziato mai 
I io stesso senza provarne una specie di fremito. Giudica tu mio caro 
Carlo, tu cristiano, tu pio, ipianto, a mi.sura che m'avvicinava , le 
! emozioni dell'anima mia dovessero essere piii vive e più deliziose! 

I Da qui a pochi momenti i miei occhi la vedranno quella Betlem- 
me , il cui nome m’ è s'i doh e ognora ; essi la v(;dranno ! Vedranno 

3 uel presepe in cui nacque il iiiii vago pargoletto del mondo , il pa- 
rone dell universo, rammirabile, il verbo di vita, il mio Salvatore; 
dove egli nacque dalla più bella , dalla più santa delle vergini. Essi 
vedranno quella mangiatoia ove fu coricato ed in ce;iciosi pannilini 
avvolto ; quella mangiatoia , sola culla che una tal madre potè alle- 
stire al suo parto! vedranno , ed il sito dove l' Angiolo parlò ai 
pastori dei dintorni cbe volarono a prestargli omaggio, e quello dove 
s'inginoci hiarono i re d'Oriente, guidati da una stella miracolosa, per 
adorare il Re de’regi ed oflrirgli i preziosi loro de ni; quello dove Ma- 
ria , r incomprabile madre allattava il piccolo bimbo , riscaldavalo 
contro il materno seno, e stringevaselo al cuore. 

« In tal guisa tra me diceva a me stesso ; a questi pensieri che mi 
riempivano l'anima, venivano ad unirsi le pili care rimembranze del- 
la mia infanzia di quell'etade in cui già la lettura dei libri sacri for- 
mava la mia delizia , in cui le commoventi istorie cl' Abele , d'Isacco, 
di Giuseppe, e massime quella deH'infante Gesù, non avente per let- 
to (he pco fieno, e per casa una stalla, intenerivano il mio cuore e 
mi bagnavano gli occhi di lagrime; in questo mentre una madre che 
pure chiamavasi Alaria , frammischiava a quegli ammirabili racconti 
gl'ingenui cementi della pietà e della tenerezza ; rendeva sensibile ai 
miei occ hi , mediante api’csite incisioni , ciò che la mia intelligenza 
troppo limitala non avrebbe potuto comprendere da sè sola ; rispn- 
deva alle mie inlantili dimande , e non pareva mai tanto contenta 
quanto allora che l'importunava colla innocente mia curiositàa mo- 
strarci 

Dipinto in sacra immagine 
11 povero pastore 
Cli’ebro d’ immenso giubilo 
Addila il suo Signore. 

Gl’Angeli umili e proni 

La stella, i magi, ì doni 
R il Dio che regge i secoli 
Vagire in mezzo a Icr, 

Il cammino da Gerusalemme a Betlemme, cjuantunque meno cat- 
tivo di quello di Ramla a Gerusalemme , è ineguale e sassoso ; non 
s’incontra che a lunghi intervalli un po’ eli terra coltivata; il solo al- 
iterò che vi cresca è l'olivo, ed anco vi è raro. 
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« Erano le cmque allorché giunsi al monastero Sono a 

Betlemme a Betlemme ! In mezzo alle premure ed alle te- 

stimonianze di una vera e tenera carità che mi prodigavano i religio- 
si , io non aveva che un solo pensiero in mente Ma straniero , non 
conoscendo il convento , ignorando se alle volle non avesse abbiso- 

F ialo rivolgersi ai Turchi per avere le chiavi , mio malgrado aveva 
aria seria, distratta , e la mia fisoncmia tradiva le mie preoccupa- 
j zicni e i mici timori ; e poi , reme sul Golgota , reme alla tomba del 
Salvatore , io voleva la solitudine , la notte , il silenzio. Uno di quei 
Imeni leligiosi indovinò il mio desiderio, e vedendomi pensoso mi dis- 
se: Voi bramate forse di visitare in questa sera anche i luoghi santi? 
In questa sera istessa , risposi , se tuttavia questo mio desiderio non 
ha nulla d' indiscreto ; ma avrei caro esser solo, e che l' ora fosse la 
I più tarda possibile. — - Ebbene aspettate che la G)munità riposi , e 
: verrò a prendervi. — Egli mi accompagnò allora alla cella che mi 
era stata preparata. 

« ISel monastero a poco a poco cstinguevansi i lumi ; non udivasi 
nel claustro dov’ era la mia cella che il movimento della pendola ed 
il salmeggiare di qualche monaco presso il suo lellicciuolo. Bentosto 
il buon padre Giuseppe venne a svegliai mi o per dir meglio a ricer- 
carmi; lo seguii colla mia lanterna alla mano, discendemmo il grande 
scalone, attraversammo più stanze voltale, e giungemmo alia chiesa; 
vi ci soffermiamo un istante per adorare il grande Sacramento; di là 
volgendo a destra per una scala fagliala nella roccia ed angustissima, 
giungiamo ad un tortuoso e non meno stretto cammino e sempre nel 
masso , dove la mia guida mi addita un altare , e m’indica esservi al 
di sopra la tornila dei santi Innocenti Vuol quindi farmene osservare 
un altro, quando cedendo ad una pia in^zieuza, » vedrò tutto (quel- 
lo a beH'agio, gli dissi ; inoltriamo. » Salili alcuni gradini e fatti al- 
cuni passi ancora , eccoci davanti ad una porta che premuroso egli 
apre; entro, e vedo una grolla profonda, illuminala da una moltitu- 
dine di lampade. La mia guida rìlirasi 

Eli io, rommossa l’rniiua 

Da svisceralo amore I 

Si mi riscuote un fervido 
E rristian llmuie, 

Cho a pici di lui the impi ro 

Mi prostro, prego, e contemplante adoro. 

« E quelle ore della notte, durante le quali avea vegliato presso la 
mangiatoia dell’ immacolato Agnello , mi rammentarono quella notte 



j V VI/#* •u/Hjrv. m. dicvdiiii ( uc uu «ti ca- 

I si, mi avesse detto- non temele. Gora 'essi, io aveva sentita la grande 
gioia che loro era stata evangelizzata. 



Digilized by Google 




LA TERRA SANTA 



E mcn tornai glorìGranclo Iddio. 



« Il santo Natale a Roma è una delle più solenni feste ; si è nella 
chiesa dell' nra Coeli ( aliare del Cielo ) che celebrasi colla maggior 
pompa. All'epoca di (jiiesla .solennità i suonatori di cornamusa, detti 
I piflerari, giungono a torme dal regno di Napoli, ed interrompono , 
a Roma come a Najmli, il sonno de' forestieri. La vigilia del solenne 
giorno, le strade ou'roiio un gradevole e ridente colpo d’occhio. Sic- 
come l'uso vuole he f Italiano anche il più meschino mangi un gal- 
linaccio durante rodeste solenni feste , se ne veggono migliaia per le 
strade spennacchiali, esposti in vendila con un citrone in liocca. 

« Durante la notte del Natale odesi nelle strade un rumore assor- 
dante ; i villani de' contorni riunisconsi fin dalla sera in Santa Maria 
Maggiore , le cui colonne di manno bianco sono ricoperte di drappi 
di Daiiiasco; migliaia di accese lorchie illuminano quel magnifico edi- 
fizio; ma siccome (pie'villani vengono la maggior parte da paeselli lon- 
tani, e che la gran Me.ssa non incomincia ine alla mezzanotte, la noia 
vince quei poveri meschini che per fatica e per sonno cadenti, si ro- 
vesciano gli uni sugli altri , si coricano sulle tombe e fra le colonne; 
il che, in mezzo d una splendente illuminazione, produce de’ gruppi e 
dei quadri pittoreschi all estremo. 

« Appena il tocco della campana loro percuote l’orecchio, si risve- 
gliano sopraffatti per adorare il Dio testé nato. Immaginatevi un < le- 
gante teatrino da Opera che lo zelo ed il buon gusto abbiano allestito 
per una festa campestre, e voi avrete un’idea del presepio di Natale; 
veggonsi in prospettiva de’ valloni, delle boschine, de’ prati, degli ar- 
menti e de’ pastori che dolcemente suonano le loro cornamuse ; voi 
gli udite. In lontananza sono roccie, rovine, un casolare vicino ad 
una di quelle torri orgogliose che sembra non s’ innalzino tant’ alto 
che per insultare alle capanne ; quelle colline e quelle abitazioni sono 
dipinte è vero, ma gli allieri sono reali e le muffe ed i muschi rico- 
prendo le rocce ed il suolo presentano zolle naturali, che spiegano 
all’occhio vere praterie. Le distanze vi sono, il paesaggio ha più lese 
di superficie, che l'arte sa ingrandire ancora con ingegnose lontananze 
benissimo intese ; il cielo e le nuvole hanno una trasparenza ed una 
varietà di forme che fa illusione. 

« Sull' innanzi di codeste meccaniche posticce valli ha luogo il mi- 
stero della Natività ; scorgesi la mangiatoia, il Bambino, la S ergine, 
san Giuseppe, f asino e il bue. 11 neonato è fasciato in drappi d'oro, | 
sua madre è in piedi superbamente vestita , un angiolo introduce i ! 
tre Magi che pre-sentano le lord offerte. Il Padre Eterno a.ssiste a j 
quello spettacolo in tulio lo splendore della sua gloria e della sua on- 
nipotenza. Alcuni Preti all'ingresso della balaustrata ricevono le eie- i 
inosine che quasi tutti i fedeli vanno a gara ad offrire. j 
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« Ora che abbiamo assistito alla nascita del Cristo , andiamo al 
Campidoglio, noi lo ritroveremo ancora fanciullo è vero, ma già ope- 
rando miracoli neH’islesso luogo un dì occupato da Giove Capitolino. 
Al luogo di (Quelle divinità che comandavano 1’ eccidio e la vendetta, 
venne ad assidersi un bambino , il figlio di una umil donna e di un 
falegname laboriosamente occupato a guadagnare il vitto della sua 
povera famiglia. 

« Il bambino è un putto in fasce , la cui miracolosa riputazione è 
sì grande, che ogn'infermo di un certo rango vuole invol arlo. Tosto- 
chè il priore deli ara Coeli ha data la permissione di vederlo , ergesi 
un altare vicino al letto deH'ammalato, ed è là che viene collocato il 
divino Infante. Talvolta il malato ottiene per ispeciale favore la per- 
missione di stringerlo tutta la notte fra le sue braccia. » (Italia pit- 
toresca. ) 



Il presepe e la mangiatoia di G. C. 

« Iddio preparava al mondo un ^ande spettacolo quando fece na- 
scere un Ile povero , e fu d* uopo di preparargli un gran palazzo ed 
una culla conveniente. << Ei venne in podere proprio , ed i suoi non 
vollero riceverlo; non si trovò luogo per es.so quando egli venne.» La 
folla ed i ricchi avendo riempiti gli alberghi, non rimase più per Ge- 
sù che una stalla deserta ed abbandonata, ed una mangiatoia per co- 
ricarvelo, degna rulla per colui che nel progresso dell'età sua doveva 
dire: « le volpi hanno le loro tane; gli augelli del cielo, che sono gli 
esseri più vagabondi, i loro nidi; ma il Figlio dell'Uomo non ha dove 
riposare il suo capo. » Noi disse già per lamento; egli era avvezzo a 
quell'abbandono; od infatti dal dì che nacque egli non ebbe veramen- 
te dove riposare la sua testa. 

» Si fu egli stesso che volle così. Lasciamo i luoghi abitati dagli 
uomini, lasciamo gli alberghi nei quali regnano il tumulto e l'interes- 
se. Cercate per me fra i nriili un ricovero più semplice é più inno- 
cente. Si è finalmente rinvenuto un luogo degno dell’ abbandonato ; 
uscite divino Infante, ogni cosa è allestita per segnalare la vostra po- 
vertà. Egli esce come un raggio di luce , e sua madre è estatica di 
vederlo ad un tratto. Quel prto fu esente di vagiti , di dolori e di 
violenza; miracolosamente ancora; ed i Santi hanno ritrovato più me- 
raviglioso che sia nato, che d'essere stato concetto da una vergine. 

« Entrate al possesso del Irono della vostra povertà ; gli angioli 
verranno ad adorarvi. Quando v' introdusse Iddio nel mondo , quel 
comando partì dal trono della maestà sua : 



Clic tulli eIì angioli — di Dio l'adorino. 
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Chi può dubitare che la sua madre, che il suo padre di adozione non 
r aboian adorato nell' istesso tempo ? Si è in figura di G. C. che l'an- 
tico Giuseppe fu adorato da suo padre e da sua madre; ma gli omag- 
gi che riceve Gesù sono di ben tutt'altra natura, poich'egli è 

Beoeclptlo ed adorato 
C line Dio venerato > 

Per i secoli de’secoli. 

« Non crediate già di aTTÌcinarri a ouel trono di povertà coll'amo- 
re delle ricchezze e delle grandezze ; oisingannatevi , ricredetevi , e 
^ogliatevene almeno in ispirito voi che venite alla mangiatoia del 
&lvatore. Ah ! se non abbiamo effettivamente il coraggio di abban- 
donar tutto e seguir poveri il Re de' poveri , abbandoniamo almen 
tutto collo spirito , ed invece di gloriarci del ricco apparato che ci 
adorna, arrossiamo di essere con lusso e con vana pompa là dove Gesù 
Cristo è nudo ed abbandonato. 

« Tuttavia non è nudo; la sua madre 1* avvolge in pannilini colle 
caste sue mani. 

« Amabile fanciullo , felici coloro che vi videro , sciolto dalle vo- 
stre fasce , svincolare le vostre mani ad accarezzare la vostra santa 
Madre ed il santo Veglio che vi aveva adottato ed al quale vi eravate 
donato per figlio; felice chi ammirovvi, da lui sostenuto, sciogliere i 
primi passi, snodare la vostra lingua e balbettare lodi al vostro divino 
Padre ! Io vi adoro , divin fanciullo , in ogni vostra età , sia che voi 
chiamate colle vostre infantili grida colei che vi allatta, sia che voi le 
riposiate in seno e fra le braccia. Adoro il vostro silenzio; ma comin- 
ciate, egli è tempo, a fare udir la vostra voce. Chi mi darà la grazia 
di udire la vostra prima parola ? Tutto era in voi pieno di grazia 
quand'anche non aveste fatto che chiedere il vostro alimento ; adoro 
i bisogni in cui vi metteste per noi ; la grazia divina è in voi , ed io 
voglio rinvenirla in tutte le vostre azioni. Ancora una volta , fatemi 
fanciullo pfT semplicità e per innocenza. ( Bossuet, Elevazione sui 
misteri ). 
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CAPITOLO XI. 

BETLEMME 

Inferno della Chiesa — Viaggio del sig. Lamartine a Betlemme — 
Messa di mezzanotte — Settimana di Natale a Madrid — Co- 
no — Nozze di Cana. 

ON abbiam fatto che indicare la chiesa di Betlem- 
me o della Natirità : noi andiamo a far conoscere 
™ Ogni suo particolare fintemo di codesta cappella 
cotanto interessante ( Tav. / ). Non dirò già che , 
lavori eseguiti dagli uomini a più riprese , distrutti 
e mutilati e quindi ristaurati siano a un gran prez- 
^ zo agli occhi degli artisti e degli antiquari ; ma è 
qui la culla della religione , si è in quell' oscura borgata che incom- 
prensibili misteri si sono operati; si è da quel punto nno allora igno- 
rato che parti la stella che doveva illuminare i’ universo intero. Noi 
conserviamo con sommo rispetto la memoria de’ luòghi che furono 
culla d’ uomini celebri ; così , per esempio , a non parlare che di ciò 
che può interessare i Francesi, una culla appesa alla volta della chie- 
sa di san Germano in Ledia rammenta la nascita di Luigi XIY in 
quella città dell' Isola di Francia ; si visita con interesse la camera 
bassa e umida nella quale Giovanna d’Arco, liberatrice della Fran- 
cia dal giogo degli Inglesi, nacque da parenti poveri ed oscuri. A 
ben più forte ragione dunque Betlemme dev’ essere un santuario ed 
un luogo sacro per ogni Cristiano. 

Nacque il Salvator del mondo in una grotta scavata nella rocca, 
la cui apertura credesi fosse esposta a settentrione ; quel vaso avea 
quaranta piedi circa di lunghezza, e dodici di larghezza al suo ingres- 
so , resinngentesi però gradatamente sino al fondo. Vi si eressero 
quattro colonne di porfido per sostenerne la volta ; nel centro avvi 
una specie di nicchia divisa in due da un altare sul quale si celebra 
la messa : trentacinque lampade lo illuminano, e dono di Luigi duo- 
decimo re di Francia è la più bella di esse. Credesi che sia in questo 
scavo che la santa Vergine mise al mondo il figliuolo di Dio il dì vi- 
gesimoquinto di decembre dopo quattromila anni di aspettazione 
dalla creazione. Quel sito è coperto da un marmo bianco incrostato 
di diaspro e contornato da una lamina d’argento a raggi in forma di 
sole: vi si leggono intorno queste parole: 

Hic de Virgine Maria Jenu-Cbrislus aatus e«l. 
t Dalla Vergin Maria Gesù qui nacque. > 

Vedesi pure il piccolo angolo in cui san Giuseppe collocò l’asino ed 
il bue che aveva condotti seco. Il divino Infante neonato fu messo 
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in jina specie di mangiatoia fatta a guisa di trogolo o mastello. Co- 
desta preziosa reliquia è stata trasportata a lloma , ed il sito in cui 
era collocata è incrostato di.mariuo- Scorgesi sur una delle marmo- 
ree lapidi che fregiano il di sotto dell altare di cui parlammo un'im- 
^gine. della Santa Vergine di.seguata dalla natura: quelt’aldiuzzo a 
cui poco manca per essere .un ritrailo finito, non poteva essere me- 
glio situato. 

Una bellissima chiesa in forma di croce, lunga sessanta piedi e lar- 
ga quaranta , fu. fatta innalzare da sant' F.Icna nel 326 , per acchiu- 
oervi codesta augusta grotta, che non era però meno onorata prima 
della costruzione di (jucU edifizin, al quale in seguito poi vennero ag- 
giunti molli ccnijiarliinenti. •• Il piè della crc)c.e offre , secondo Cha- 
teaubriand nel suo Uìnerario da Parigi a Gerutalemjiie, una navata 
ornala di quarantotto colonne d'ordine corinzio , alle diciotio piedi , 
collocale su quattro llneei la volta della navata manca, e le qplònne 
invpte deU’architrave non .sostengono che un fregio il quale lien luo- 
go di cornicione c di sojiraornato intero ; una ( ostruzione m le^ho 
di cedro alzasi a lunola per .sostenere un jcllo .che non sussiste più. 
Le mura sono traforale da .spazicui finestroni: erano altre volte ador- 
ne di quadri a naosaico, di brevi testi del Vangelo scritti in caratteri 
greci e latini, dei quali scorgonsi ancora le fràaie. 

« Gli .aVanzl di mosaici che qua e là scorgonsi tuttora, come pure 
i quadri in legno dipinti , sono interessanti per l’ istoria dell’arte , e 
presentano in generale immagini di fronte, ‘dritte, dure, senza moto 
e senza ombra, ma 1' elicilo n.c è maestoso , ed il carattere nobile è 
severo. •• 

Nella chiesa sotterranea veggonsi molle, canpellette scavale nella 
rocca, le qiiali sono altrettanti saiituari, ma (la nessuna altra luce il- 
luminati che da quella delle lampade. Per gndare in que’ .santi luo- 
chi che trovansi sotto il coro ,"discendesi per due gradinate di quin- 
dici 0 venti scalini cadauna, e la prima cosa <;he incontrasi è la cap- 
pella di san Giuseppe .spso di'Maria Vergine ; poi il sepolcro o cap- 
pella degl’ Innocènti che nascosti vi furono invano dalle madri loro 
durante la persecuzióne d’Erode e vi fprohó trucidati. 

« Erode ( dice la Scrittura ) vedendo che i’IWagi Tavevano ingan- 
nato, entrò in furia tale, che mandò in Betlemme ed in tutti i paesi 
circonvicini ad uccidere tutti i fanciulli al di sotto di due anni, secon- 
do il tempo in egi aveva interrogato i Magi ed esattamente informa- 
tosi da loro. 

« Allora compissi ciò die pra stato predetto dal profeta Geremia : 

« Udissi in Bama una vóce lamentevole, delle querele , dei vagiti 
e grandi grida' i Raohele piangenti i suoi figli e non .volendo essere 
consolata perché essi non erano' più. » 

Vi si sede ancora la tomba di sant' Eusebio , ajbbate di jun mona- 
stero di Betlemme c discepolo di san Girolamo. 
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]’iù lungi è la chiesetta o tomba di Santa Kvstachia. Quella dama 
della stirpe delle più illustri famiglie patrizie dell'antica Roma, fu 
talmente rapita di ^ioia alla vista di coaesta prima dimora del Salva- 
tore del mondo, eh ella vi trascorse il rimanente de’suoi giorni e volle 
fame la stanza del suo riposo, che fu quello anche della sua pia fi- 
gliuola. Essa vi fece innalzare un monastero di religiosi c tre altri 
di religiose, in uno de' quali ricovrossi, abbandonando cosi l'avito 
retaggio di Scipione e di Paolo Emilio per quel ritiro. Rimangono 
ancora alcune rovine di quei monumenti nei dintorni di Betlemme. 

Nella stessa cappella, sotto un arcata, è un altare o sepolcro del 
grande san Girolamo , la cui salma venne trasportata a Roma. Pre- 
tendesi che sia in un luogo vicino, detto ancora l’Oratorio di san 
Girolamo, che quel pd^e tradusse dall’originale ebraico in latino la 
Bibbia che la Chiesa ha 'adottata coll' appellativo di Volgata. 

Entrasi finalmente nel santo Presepe. Venne designato c contrad- 
distinto il sito, sopra del quale soil'ermossi la stella, con una lapide 
primente in forma di quell' astro ; dedicossi un altare ai Magi che 
quella splendente luce vi condusse , ed un altro alla Circoncisione , 
immaginando essersi operata in quel luogo. 

Fra i marnii che adomano il santo Presep, distinguesi una specie 
di figura a lineamenti neri, tracciati naturalmente sopra un fondo 
bianco , e che rappresentano i contorni di un veglio a barba lunga 
con una speie di cappuccio ed una' lunga veste , prosteso a terra e 
che sembra afmoggiare il suo cap sulla destra mano. Alcuni credet- 
tero che fesse il ritratto di san Girolamo che aveva preferito quei luo- 
ghi al fasto della corte di Roma. Ciò rammenta almeno la dimora co- 
là di quel santo dottore. 

L’ imperatore Adriano , per distrarre i Cristiani dalla loro divo- 
zione alla santa caverna , die sussisteva in forma di cappella fin dal 
tempo degli Apstoli, fece demolire quella piccola chiesetta ed orato- 
rio , e vi fece innalzare un tempio di Adone pr attirarvi ì Pagani , 
ma cadde in rovina ben prima del regno di Costantino. 

I monaci di S. Francesco hanno a Betlemme un bellissimo con- 
vento che ha comunicazione colle grotte sante e con la grande chiesa 
di Nostia Donna che le racchiude. La loro è sotto il patrocinio di 
S. Caterina vergine e martire. Questa sapiente vergine , venerata in 
tutto r Oriente, era, a quel che credesi, una delle compagne di santa 
Paola. I Greci e gli Armeni vi hanno anche ciascuno un monastero. 

Egli è in un’ amenissima pianura sita ad un quarto di lega dalla 
città di Bef lemme verso settentrione che trovasi il vilb^io de’ Pa- 
stori , ed in fondo alla valle il campo o prato sì celebre in cui quei 
pastori pascolavano gli armenti loro nella notte del Natale , quando 
l'angelo Gabriele, apprso aH essi con un grande splendore, indicò loro 
il luogo in cui era nato il Messia. Que’fortiinati udirono dalla bo< ca 
istessa di un coro d’angioli, accompgnato da melodiosi concenti, il 
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divin cantico: Gloria in excelsis Dco, et in terra pax hominibua ho- 
nae voluntatis. 

A Din no’cieli ginrin 
R pui Q in terra agli uomini 
Di buona ToioiilJt. 

Sant'Elcnn, in (juel silo di due o tre iugeri quadrati cinti di mu- 
ra , in memoria di quella novella gradevole , aveva fatto costruire 
una chiesa ad onore di quei santi pastori , che credesi fossero in nu- 
mero di cinque ; eravi anche un altare consacrato alla Regina degli 
angioli. Non rimangono più che rovine sia del tempio che del con- 
vento attiguo. La tradizione aggiunge, che que' pastori dopo essere 
vissuti lungamente in quella viva fede che la Scrittura loda in essi, 
morirono e furono in quel medesimo iuc^o sepolti ^1). 

Giacobbe per ivi far pascolare i suoi armenti vi si ritirò dopo la 
morte della sua cara RacWle, e vi fece innalzare una torre chiamata 
j4der, cioè la torre del gregge, per sorvegliare più facilmente i suoi 
pastori. Pare che la tradizione di codesto monumento sussistesse già 
dal tempo di S. Girolamo, poiché dice nel suo epitaffio di santa Paola, 
che quella santa discese nella torre d' Ader per andare alla tomba di 
Rachele, di cui noi andiamo a parlare. 

À un miglio e mezzo da Betlemme riposano le ceneri di Rachele, 
che venne sepoltà nell'istesso luogo dov ella mori. Giacobbe fece in- 
nalzare sulla sua tomba una colonna che vi si vedeva ancora al tempo 
di Giosuè, e che portava il nome di sepolcro di Rachele quando gli i 
Ebrei entrarono al possesso della terra promessa. Il monumento che | 
porta tuttora questo nome, è stato ricostrutto dai Turchi sulle rovine I 
deir antico ; esso è una piccola cupola sostenuta da quattro colonne, ; 
che ricopre una specie di grande cofano ; il tutto costruito di cemen- | 
tate pietre , senza ornamento veruno. Egli è chiuso da una piccola , 
cinta che altre due piccole tombe rinserra. Non mancò santa Paola, 
andando a Betlemme, di visitare il sarcofago della sposa di Giacobbe. ; 

Non dobbiamo obbliare di far menzione della cisterna di Davidde 
che era altre volte alla porta di Betlemme, perchè la città senza dub- 
bio fino ad essa estendevasi , e diede occasione a tre valorosi dell" e- | 
sercito suo di provargli fino a qual punto gli fossero devoti ; perchè | 
avendo loro esternato il desiderio di bere di quell' acqua, mentre era , 
in procinto di combattere i Filistei che si erano resi padroni di quella | 
cisterna, ed insieme di tutta la valle de' giganti detù Rafaimo, quei ' 



(i) Il meschino gruppo di abituri o casotari dei pastori ha un pozzo detto ^ 
il Pozzo della Vergine, perchè narra la tradiziouc che la Madre d’ Iddio es- ^ 
sendo venula per attingervi acqua, gli abitanti vi si opposero , ma l’acqua si | 
accrebbe miracolosamente sino a lei, e ritirossi dopo che si fu dissetata. | 
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prodi, avendo attraversato il campo nemico, gliene recarono; ma egli 
ne fece un' offerta a Dio e non la bevve , troppo rincrescendogli che 
^ella fresca linfa fosse stata comprata al prezzo di così grandi rischi. 

Fu conservato il nome di quei tre valenti capitani che avevano già 
date prove del più gran valore marziale, e sono Issem , Eleazaro ed 
Heh. Codesta cisterna è ben ricoperta , ed ha tre bocche , forse in 
memoria de" tre valorosi. 

R Partimmo da Gerusalemme alle cinque del mattino per muni- 
re a Betlemme all" ora che si celebra la Messa nella grotta della Na- 
tività; un vecchio monaco spagnuolo, con lunga e folta barba al men- 
to , e ricoperto di un mantello beduino a strisce bianche e nere , ci 
serviva di guida; egli camminava innanzi, cavalcando un piccolo asi- 
nelio e radendo quasi il suolo co'piedi. Quantunque nel mese d'apri- 
le, un vento gelato sofiìava talmente forte, che minacciava colla sua 
violenza di rovesciarmi in un col mio cavallo ; i turbini di polvere 
che innalzava mi accecavano; abbandonai le redini della mia caval- 
catura al mio Arabo sai ( scimiotfo ), ed avvolgendomi nel mio man- 
tello mi concentrai nelle riflessioni che destavano e la strada che per- 
correva e gli oggetti consacrati dalla tradizione. Ma codesti oggetti 
sono troppo conosciuti, non m'arresterò a descriverli. L’olivo del pro- 
feta Elia; la Fontana sopra la quale ricomparve ai Magi la stella; il 
sito di Rama da cui usciva la voce lamentevole per me lacerante che 
rimbombava nel mio cuore ( il signor De Lamartine avea testé per- 
duta l'unica sua figlia, Giulia ), tutto eccitava in me sensazioni trop- 
po intime per essere comunicate. 

« 11 convento latino di Betlemme era stato chiuso dalla peste per 
undici nreSi ; ma da qualche tempo non vi erano state nuove vittime, 
ed allorché noi ci presentammo alla piccola porta bassa che serve d’in- 
gresso al monastero, essa si aprì per noi; dopo esservi ad uno ad uno 
entrati curvandoci , il primo nostro moto fu quello delia sorpresa , 
maravigliandoci di ritrovarci in un maestoso tempio; ma vi si cerca- 
va invano l'altare ed il pulpito ; tutto era infranto, mal concio e 
nudo, ed un muro grossolanamente costrutto divideva quel Irei vaso 
all’incominciare della sua topografica croce, e nascondeva così la par- 
te riserbata al culto, che le diverse comunioni si disputano tuttora. 

La navata appartiene ai Latini, ma non serve che di vestibolo al con- 
vento; venne chiusa la piorta grande, e la porticina per la quale era- 
vamo entrati , era stata praticata bassa per sottrarre queSeiierali 
avanzi alla profanazione negli Àrabi ladroni che entravano a cavallo 
fino ai pié dell’ altare per mettere a contribuzione i monaci. 11 padre 
, superiore ci accolse cordialissimamente; la sua dolce fisonomia calma | 
e moviale era tanto lunge dall' austerità dell' anacoreta che dalla in- 
dolente ilarità di cui si accusano i monaci. Ci interrogò sui paesi che 
avevamo percorsi , sulle truppe egiziane accampate sì presso a loro ; 
undici mesi di reclusione l' avevano reso avido di novelle , e fu ap- 
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f ileno rassicurato all'udire che Ibraim bassà accordava protezione al- 
e popolazioni cristiane della Siria. 

«Dopo alcuni istanti di riposo ci preparammo ad assistere alla santa 
Messa nella cappella della mangiatoia. Si accese una specie di lanter- 
na, e discendemmo preceduti dai monaci fino ad un lungo labirinto di 
corridoi sotterranei che bisogna percorrere per giungere alla grotta 
sacra. La risplendente ed abbagliante luce di trenta o quaranta lampa- 
de illumina l'altare costrutto sul luogo della Natività, e, distante aue 
passi, quello della Mangiatoia che trovasi a destra. Queste grotte na- 
turali sono in prte ricoperte di marmi per sottrarle alla pietà indi- 
screta dei pellegrini che ne guastavano le pareli per asportarne alcuni 
frammentr, ma si può toccare tuttora la nuda rocca dietro il marmo- 
reo lastricato che la ricopre, e quel sotterraneo in complesso ha con- 
servala la primitiva sua forma; ivi gli ornati, come in alcuni de' luo- 
ghi santi, non ne hanno alterata la natura a segno di far nascere dub- 
bi sull' idcnlità del luogo ; colà non servono che a preservare il re- 
cinto naturale da alterazioni: così passando per que’scavi, sotto quel- 
le volte, si riconosce senza difficoltà che dovettero servire di presepe 
agli armenti che i pastori custodivano in quella pianura oggi ricoper- 
ta di vaste praterie protendentesi a lungo sotto la piattaforma di roc- 
ce sìmoreggiate dalla chiesa e dal convento come una fortezza. 

« La disposizione d' animo in cui trovavami sgraziatamente , mi 
rende in.ibile ad esprimere ciò che quei luoghi e quei riti devono in- 
spirare: tutto per me limitavasi ad una dolorosa e profonda commo- 
zione. Una donna araba che venne a far battezzare il suo neonato 
sull'altare della mangiatoia accrebbe ancora la mia emozione .... 
Dopo la Messa entrammo nel convento, non più per la via sotterra- 
nea, ma per un'ampia e comoda scala che adduce al piè della topo- 
grafira croce della chiesa e di là dal muro di separazione di cui feci 
parola. Quella scala apparteneva altre volte egualmente alle due co- 
munioni greca c latina ; ora i soli Greci ne sono in possesso , e noi 
udimmo le energiche doglianze dc'monaci di Betlemme su quell'usur- 
pazionc. 

« Le due navale laterali che formavano la croce della chiesa anti- 
ca sono costruite in cappelle particolari. L’ una appartiene agli Ar- 
meni e l'altra ai Latini. Nel centro è l'altar maggiore, costruito pre- 
cisamente al di sopra della grotta ; il coro è diviso da un’ inferria- 
ta e da un’ala ossia tavolato dorato che vela il santuario dei Greci. 

« La (!)hie.sa greca in Oriente è d‘ assai |iiii ricca della Chiesa ro- 
mana ; appo i Latini tutto é modesto e umile , appo i Greci tutto è 
brillante e fastoso ; ma la rivalità che nasce dalla rispettiva loro po- 
sizione, produce un'impressione penosa; si geme veggendo il litigio e 
la discordia ne'luoghi che non dovrebbero inspirare che l'amore e la 
rarità. _ _ I 

<■ llientrammo nel convento. Un'eccellente refezione ti venne of- 
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feria dal buon padre superiore , che noi lasciammo con rammarico , 
volendoci prevalere delle ore che ci rimanevano per visitare i din- 
torni. — Su alcune colline che dominano Betlemme veggonsi gl’in- 
franti avanzi di alcune torri, che segnano varie po.sizioni de'Crociati, 
e che portano il nome di quegli eroi. (I) (Rimembranze d Oriente). 

n Caro amico, voi sapete con qual pompa e con qual gioia si cele- 
I bri e la festa del Natale e la Messa dt mezzanotte in tutto il mondo 
ì cattolico ; voi avete potuto al pari di me osservare la bellezza delle 
I decorazioni che adomano i templi nell’occasione di tale solennità, ed 
I il concorso immenso dei fedeli e le pietose loro premure per correre 
ad adorare il Bambino, e queirunanime concerto di licnedizioni c di 
rendimenti di grazie per la felice venuta del divino Messia , e que- 
gl inni e quei cantici che esprimono il giubilo comune: concorso, pre- 
mure, concerti, inni, cantici, esultanza che più d'una volta conver- 
I tirono a G. C. il cuore di tanti ivi attirati da una curiosità tutta pro- 
' fana, e troppo sovente più colpevole ancora. Giudicate qual debba es- 
sere una tale festa ed una tale messa celebrata a mezzanotte, a Bct- 
' lemme, nel luogo istesso in cui Gesù volle nascere! Nulla voglio rin- 
tracciar qui di quanto voi abbiate potuto vedere altrove ; non m’ ar- 
resterò a dipingervi la santa magnificenza che spiegasi in quella so- 
lennità ; io non vi parlerò della ricchezza de’ serici addobbi che rico- 
prono que' marmi, nè dei melodiosi concenti d’ una musica in perfetta 
aimonia colla dolcezza e colla sublimità del mistero, nè di quella in- 
numerevole quantità di accese torce che ardono in sull’ altare non 
solo, ma in tutto il vano del tempio, nè della pompa che circonda il 
padre guardiano durante le sacre sue funzioni, nè degli ornamenti 
che rifulgono per l'oro dovuto alla munificenza de’ principi cattolici 
d' un tempo andato, e di cui sono ricoperti i numero.si sacerdoti che 
I lo assistono ec. ec. ; ma voglio farvi almeno qualche parola d’ iin’au- 
I gusta e commovente religiosa cerimonia che non ha e non può aver 
’ luogo che colà : ed è una solenne processione verso la santa mangia- 
j tuia dalla (piale incomincia l’ uOìcio. 

« Alla mezzanotte, a quell'ora di riscatto, in cui in tutte le chiese 
dell' universo cattolico il bambino Gesù riceve gli omaggi di tutti 
, quanti ì fedeli cristiani che sono sulla terra, il reverendo padre guar- 
I diano apre il cammino e procede a passo lento e grave, china la fron- 
j te , e portando reverente fra le sue braccia il divino infante ; poi ven- 

(i) AUorclic i Crociati giunsero a Einmaus, città cospicua al tempo dei 
Maccabei, e celebre nel nuovo Testamento per la conversazione di G. C. ri- 
suscitato con due de’ suoi discepoli che in sulle prime noi riconobbero, e che 
non era più che una borgata conosciuta sotto il nome di Nicopoli, alcuni cri- 
I stiani di Betlemme accorsero ad implorare il toro aiuto; commosso dalle loro 
' pregliiere, Tancredi partì alla metà della notte con 3oo guerrieri e piantò 
l’insegna de’ Crociati sulle mura della città all’ora istessa in cui nacque 
I G. C. c fu annunziato ai pastori della Giudea. 
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gono i Betlemiti e gli Arabi cattolici, poscia i pellegrini delle varie 
nazioni, e tutti con cerea candela in mano.Tostochè il celebrante ed il 
corteo giunti sono sul luogo della Natività, il diacono profondamente 
' raccolto canta il Vangelo, e mando s'avviene alle parole: « ed aven- 
: dolo fasciato » egli riceve il Bambino dalle mani del celebrante, l'av- 
volge di pannilini , lo depone , prosternandosi , nella mangiatoia e lo 
adora Allora sentesi ndl'anima qualche cosa di sovrannatu- 

rale , oserei dire , se ne giudico da ciò che vidi e da quanto ho sen- 
tito in me stesso. Per esprimere la sua gratitudine ed il suo amore, 
mancano alla pietà acconce parole i essa non favella più che colla te- 
nerezza de' suoi sguardi , colla fr^uenza d'interrotti sospiri , e colla 
continua pioggia di religiose lagrime. » — 

San Basilio fa dire le seguenti prole dalla Vergine al suo neonato 
figliuolo, e che noi esprremo in un sonetto. 

Come drgg'io chiannirti o mio ditcUof 
G>ine t’appellerò? forse un mortale? 

Ma per opra diTina io t’ho coti etto 

Un Dio? ma come, se in umano frale 1 

Qual contegno tenere al tuo eospelto? 

Dovrò incensarti, o al seno virginale 
Stringerti, ed allattarti? ahi che l'affetto 
Per te di madre non è ad altro eguale 1 

Oppur dovrò, proetesa al suolo, r maggio 
Offrirti? ahi qual contraslol in ciclo hai sede, 

E in terra dai principio al tuo viaggio? 

Ah si che mentre il eielo è tuo, e il piede 
Tieni quaggiù, della tua gloria il raggio 
Di servirli e d’ amarti a me concede! 

<• Può egli vedersi un più grazioso quadroPQuanlo sono dolci queste 
parole ! come in esse si scorgono bene gli accenti di una tenera ma- 
dre! Nella propria lingua di quel Padre della Chiesa greca, egli è un 
caplavoro di sentimento e di naturalezza. ( Dom Geramb ). 

A Roma, le cerimonie del Natale sono irapnenti all'estremo; ed 
alcuni Inglesi di comunione riformata non poterono a meno di rico- 
noscere e di pubblicare in una relazione moderna, che essi erano stati 
vivamente commossi all'aspetto del venerabile Capo della Chiesa co- 

S crto del suo candido e lungo piviale e cappa bianca a codesta festa 
ella Natività. 

I nostri lettori gradiranno fors' anche di vedere come gli abitanti 
della penisola , oggi s'i crudelmente straziata dalla guerra civile ( 1 ) 

(i) La Spagna. 
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celebrino la festa di Natale, l’oco vi ha parte è vero la divozione; e 
là l' anniversario d’ una grande solennità non è guai! , come in più 
luoghi alle feste titolari, che l'occasione di un grande assembramen- 
to di popolo ed una straordinaria consumazione di comestibili. 

« Sempre in Ispagna è il Natale una festa celebrala religiosamente 
in tutte le famiglie ; ma il popolo soprattutto non la lascia mai pas- 
sare senza abbandonarsi a tutta fallegria di cui è capace, ed egli l’a- 
spetta sempre con una nuova impazienza.— Già nella settimana che 
precede il 25 dicembre, U città di Madrid offre un (juadro più ani- 
mato che al solito. Le strade cominciano a ricoprirsi di botteguccie 
volanti , e tutta la Spagna vi manda i suoi figli colle diverse produ- 
zioni di cui a ragione va superba ogni provincia ; veggonsi allora le 
porte della capitale aprirsi ad intiere carovane di mercanti d’ogni sor- 
ta di derrate. 

« É una processione contìnua di mulattieri le cui licstie s’ innol- 
trano a passo lento ed al monotono ma non disaggradevole tintinnio 
de'loro campanelli. Gli uni portano vino di Val di Pegms, gli altri 
bruno drappo di Spagna pei mantelli nuovi di cui s'adomano i Maiot 
per la gran festa cristiana. Voi riconoscete que' di Valenza all' aria 
loro ilare, al loro portamento semi-francese , loquaci sempre , ed in 
particolar foggia vestiti, nuda la gamba lino al ginocchio, aventi mol- 
ta rassomiglianza coi montanari scozzesi. I Valeiiziani sono i ben ve- 
nuti in quell’ epoca; essi recano due generi di roba indispensabile pel 
Natale: i melaranci ed il mandorlato ( nougat ). 

•• Non è meno gradevole veder giungere inorerò* che guidano in 
lialtaglia un numeroso esercito di pingui gallinacci ( pavos ). 

« Un' altra truppa di provveditori quasi altrettanto importante è 
quella de'pizzicagnoli che vengono daliEstremadura con una grande 
abbondanza di vettovaglie della loro provincia. Essi entrano in Ma- 
drid sdraiali ed appollaiati sulle loro derrate con una gravità imper- 
turbabile. Mal potremmo annoverare tutti gli altri mercanti che 
vengono a contribuire allo sfarzo di codesta fiera e che basterebbero 

S icr anco ad imbandire cento nozze di Gamache. Trovasi allora in 
fladrid qualunque produzione di Spagna , ma non un solo oggetto 
che sia indigeno della metropoli , città sterile cotanto , che i^pena 
può vantarsi delle sue fontane ; oh! la» a^as de Madrid! Egli è 
invero tutto ciò che lo» Madridems possono rispondere ogni volta 
che gli aiutanti dell' Andalusia loro parlano de loro vini e de’ loro 
olivi, i Valenziani delle loro frutta, e quc’delle Asturie dei loro nobili 
fa.sti. Ma che importa d’altronde agli abitanti di Madrid l infecondità 
del loro suolo, quando, durante I ultima quindicina di dicembre e lutto | 
il mese di gennaio essi trovano in vendita sulle piazze loro tutte le 
grasce , i camangiari , le vettovaglie e le scjuisitezze che può deside- 
rare uno Spagnuolo per festeggiare pomposamente la buena noehe de 
I la IS'atiriU.dl 
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« Alle donne appartiene la vendita esclusiva delle castagne e dei 
pasticci all'olio ( i'ritteile ); pasticci di cui, secondo una tradizione , 
si regalarono i pastori nella notte memorabile in cui nacque il Sal- 
vator del Mondo. 

« Si è pure la festa de' ragazzi ; ed ecco una dozzina di bimbi che 

il loro gran bab)>o va a rendere felici nel bazzar d'un chincagliere 

Mirate ora quei sciami di monaci neri , bianchi , bigi e bleii 

Quelli che contrastano cogli altri per la macilenza loro , sono i Cer- 
tosini ; ma non compiangete tanto il Francescano colf aria sua indi- 
gente a piedi nudi; la pietà de'mercanti spagnuoli riempirà la sua bi- 
saccia; egli farà la sua refezione di Natale altrettanto buona quanto 
i più ricchi di lui. Finalmente vedete la classe non men numerosa in 
Ispagna dei mendicanti, accattatozzi, storpi e ciechi vagabondi, che 
ili quella circostanza vi fanno sentire dal mattino alla sera i loro mi- 
stici rillanctcos ( lodi ) ; essi hanno le mani piene di que' cantici che 
vendono alla folla canterellandoli con accento monotono e nasa- 
le. Alcuni aggiungono a quelle divote poesie l orribile mimica delle 
loro smorfie e del loro gestire, ed altri le incominciano con indecenti 
buflbnate. » 

Cosi di tutto si abusa; ma mentre la plebe poco illuminata non fa 
che una materiale baldoria di quella festa solenne della Cristianità , 
le anime pure innalzandosi al di sopra delle cose visibili , celebrano 
in ispirilo e verità la nascila del divino Infante ed uniscono i loro ac- 
centi di gratitudine e di riconoscenza a quelli degli angioli che ven- 
nero ad annunziare (he il Salvatore era nato. 

La piccola cit à di Caiia (Tav. 22 ) nella quale G. C.. mostrando 
la potenza che gli era stata conferita su tulle le cose, fece il suo primo 
miracolo è poco distante da Nazzaret. l'issa faceva parte della bassa 
Galilea , nella tribù di Zàbulon. Edificata sul pendio di una collina 
al nord di Gerusalemme è protetta al sud e ad occidente da monta- 
gne, mentre che un'amena pianura s'estende a lei dinanzi a selleii- 
Irione. Coltivasi ne'suoi dintorni, che sono fertilissimi, gli alberi frut- 
tiferi, la vite, il grano d'india, e soprattutto il tabacco, la cui rac- 
colta è abbondantissima. Ma lo stato triste degli abitanti , messi in- 
cessantemente a contribuzione e spogliati , contrastà grandemente 
colla ricchezza del suolo. 

Parlando di Cana, dobbiamo far menzione del campo della spiga, 
sito in una bella pianura a mezza lega distante dalla città. Egli è il 
silo ove i discepoli di G. C. furono sorpresi un giorno di sabbato con- 
fricando spighe per mangiarne il frumento. Quel campo conservando 
il suo nome canibiì) tuttavia di natura; più viaggiatori ne trovarono 
una parte ricoperta di spini e dumi e 1’ altra incolta. I Farisei non 
rimproveravano già agli Apostoli di mangiare qualche grano di fru- 
mento ( egli era senza dubliio permesso dalla legge al viaggiatore af- 
famato ), ma loro facevano un delitto di quel meschino rcficiamento 
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pr(!SO in giorno di sal)l)alo ; ciò che loro atlirò la risposta di G. C. : 
« si è la misericordia che amo e non il sagrifìzio .... il Figlio dcl- 
l'uomo è pure padrone del sabhato. » 

Il Salvatore la visitò più volte sia andando a Cafarnao, sia a Sitar 
0 a Betzaide. Quivi , come sopra accennammo , G. C. olierò il suo 
primo e stupendo prodigio di cambiar l’arijua in vino eccellente. Que- 
sto prodigio operato in mezzo alla giovialità delle cerimonie nuziali, 
che appo i Giudei erano di grande importanza; riuesto prodigio com- 
piutosi in presenza dei suoi primi ijuattro discepoli e della Santa Ver- 
gine sua Madre , scn?a dubbio in seno della famiglia di Maria come 
credettero multi l’adri della Chiesa, ha di che confondere l'orgoglio 
di quelli che vogliono scrutare gl' impenetrabili disegni di Dio ; che 
stupiscono come il Salvatore non cominciasse a dar prove di suo po- 
tere da strepitose gesta, da una trasGgurazione gh riosa, ovvero cal- 
mando colla voce i flutti del mare irritali , oppure con una di quelle 
miracolose guarigioni cos'i frequenti nella vita dell Cemo-Dio , o fi- 
nalmente con la risurreziore cTun Lazzaro ere. e sono quasi .scanda- 
lizzali di (juella fredda e severa risposta di Gesii a Maria: « Donna, 
che av>i oi comune fra voi e me? la mia ora non è ancora venuta.» 
Ma quel miracolo al contrario è per gli umili una grande ed utilissi- 
ma lezione; essi riconoscono la lionth di Dio, che non annunziasi al- 
l'uomo e non vuole incominciare la sua divina carriera con alti ca- 
paci di portare lo spavento nei cuori; ma che si fa tutto a tulli, che 
per un allo semplice di sua volontà contribuisce alla gioia innocente 
dei convitati e dello sposo , impedendo che il vino mancasse in quel- 
le ampie brocche, e dando a quel liquore, sul finire del pasto, e con- 
tro il consueto, una qualità superiore a quella che aieva da princi- 
pio. Non appartiene agli ucmiiii di spiegare le parole dirette a Ma- 
ria; questi sono misteri al disopra di tutte le intelligenze. Non ci re- 
sta che a sommettcrci ccm'Flla e ad adorare e conservare nel no.slro 
cuore il minimo accento che sfugga da quella bocca divina. Gesù Cri- 
sto volle anche imprimere colla sua presenza un grado maggiore di 
santità al matrimonio, fondamento della società. Vi sono autori che 
pretendono che lo sjioso era Simone il Cananeo, l'apostolo cognomi- 
nato il Zelante. Quel Simone era figlio di Cleofasso, fratello di san 
Giuseppe, e passava per conseguenza per nipote della Santa Vergine 
e per cugino germano di Gesù Cristo, ovvero, secondo il povero lin- 
guaggio degli Ebrei, per suo fratello. 

L Evangelista non dice (juale sia stata la meraviglia della moltitu- 
dine alla vista di quel prodigio di cui il rumore non mancò di spar- 
gersi per tutta la casa. 

<■ Il maggiordomo, solo, avendo assaggiato di queH'acqua che era 
stata cangiata in vino, non sapeva d onde venisse. » Quale modestia 
quale umiltà in questo racconto! Tutto ciò che ntn ridenda a gloria 
di ;uo l'adre o non contribuisce alla salute degli ucmini, non venne 
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da G. C. dettalo agli Apostoli. Dirc})])csi che narra rose a lui cstra- , 
iiee. Ma se i ronimciisali e])l)ero contezza di quel miracolo, che non 
dovettero essi pensare del loro ospite, del loro convitato? perchè già 
da lungo tempo le leggi invariabili della natura non erano state in- 
terrotte,' solamente nello spazio di lóO anni c più, Dio, per impedire 
che Eliodoro ministro di Scleuco . non deruliasse i tesori dei tempio 
di Gerusalemme, colpi col suo braccio invisibile coloro che avevano 
esalo di obbedire agli ordini dell' inviato del re, ed atterrò l' empio 
rapitore, (li 

La casa Ji qneTelici sposi già santificata dalla presenza del Salva- 
tore, fu trasformata da sant'Elena in una bella cniesa, che è tuttora 
intatta e di cui i Turchi fecero una mosdiea. Quella chiesa assai 
grande rassomiglia ad una sala da banchetto, lunga di circa quaranta 
passi su venti di larghezza. I..a volta in mezzo è sostenuta da colon- 
ne, ciò che la divide in due navale seiizali; al disotto è unarapiiella 
dove erano le urne o brocche, e dove il miracolo fu operato; sul fron- 
tone della porla v edesi ancora il disegno delle mezzine in cui fu mes- 
sa r acqua che venne in vino cangiala ; esse sono in numero di tre , 
scolte in liassorilievo: la (orma loro si approssima a quella de' nostri 
vasi da fiori co’qtiali s'adornano gli altari, tranne che il ventre loro | 
non è si tondo, ina bensì piuttosto ijuadrato. Quella di mezzo è più | 
grande che le allre due. Le sei urne erano di pietra, secondo S.Gio- 1 
t vanni, cioè di una specie di marmo o di alabastro che lavoravasi al j 
torno con facilità a cagione della sua tenerezza; erano esse in luogo | 
appartato per servire alla purificazione dei Giudei, ed erano della ca- ! 
pacilà di novanta pinle cinsi una. l'sansi ancora attualmente in quei 
paesi vasi di terra per tenervi l'acqua nelle case; a\ vene anche alcu- 
ne di ben più considerevole dimensione. 

Ad una delle porle della città si trova la fontana alla quale diresi 
che fu attinta facqiia [ver eni|)iere qiiell urne, e che diventò, per or- 
dine datone ai servitori , un vino delizioso ; quella bellissima ed ab- 
liondanle fontana forma un ruscelletto che scorre lungo la città, i cui 
giardini sono da esso irrigati. Discendesi a quella sorgente che è tutta 
rivestita di pietre da taglio, per due scale assai prolungale; quindi ne 
avviene che trovandosi assai bassa, l'acqua ne è fresca ed eccellente. 

(i) I particolari dell’ideato saccheggi) del tempio di Gerusalemme sono 
raciontati nel 1 liro 11 de’.Maicabei, terminalo ila un pa°so che non è tult’af- 
fallo estraneo al i ino e a’I’acqua che ei rammentano le nozze di Cana. 

1 Se questa relazi). ne è buoni, e tale quale la richiede la Storia, questo è 
quanlo bramo am h’io: che se airineonlro è scritta d’ una manie; a meno de- 
gna del suo soggett.i, a me su ne deve attribuire il difetto. 

> Pcrehè sicet me si ha della ripugnanza a bere sempre del > ino ed a bere 
sempre dell’acqua, e pare più grad vele f.ir u.so dell'uno e ihiriillrn snci cs- 
sivamcnle, c;.si un di. corso non piaecri bbo semp re al lettore , se egli los-e 
tultora troppo studiato, j ! 
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Il Tetoro delle cronache ( anno 31 di G. C. ) racconta che Tede- 
vasi neU'alibazia di san Dionigi in Francia una delle urne che servi- 
rono a quel miracolo , cd una seconda a san Salvatore di Onessa in 
Ispagna; nessuno però è obbligato di prestar fede a quest'asserzione. 
^Neppure Dom Geramb, malgrado la somma sua pietà, il profondo suo 
rbpetto per tutto ciò che rimembra le venuta eli Cristo sulla terra , 
non volle credere che un vaso enorme di pietra che gli mostrarono i 
preti greci scismatici di Cana, riconoscentissimi per una boccia di vi- 
no data loro dal trappista, avesse un dì contenuta l'acqua miraco- 
losamente cangiata. — É qui il caso di ripetere il motto di Lamar- 
tine sulle piccole industrie de'monaci che mostrano ancora le brocche 
stale ricolme dal vino del prodigio : 

« Frangie che sfregiano da per tutto il semplice e ricco tessuto del- 
le tradizioni religiose! » 
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CAPITOLO XII. 

LAGO DI TIBEIUADE 

Battaglia di Tiberiade perduta da Ltisignano — Rimembranze re- 
ligiose sulle rive di questo lago — Monte Taborre — La Tra- 
sj^gurazione — Quadro di Raffaello — I Crociati al monte Ta- 
bor — Battaglia del monte Taboi' nel t^gg. 

ON trattasi più qui di un mirarolo che non clibe per 
testimoni che i memliri di una grande famiglia riu- 
niti per una festa nuziale, di un miracolo che ope- 
rossi sopra una materia comune per la soddisfazio- 
ne di un niccol numero di persone: eccoci sulle ri- 
ve di un lago famoso, il lago di Genezaret o di Ti- 
beriade (Tav. z3), di un mare interiore (I). sol- 
ario, da un gran numero di Iiarche, popolato da un 
immensa quantità di pesci che non rinvengonsi altrove, con monta- 
gne circostanti che lo mettono a coperto dagli aquiloni, dagli uraga- 
ni, e di cui l'acqua è ottima a bere e facile ad attingersi , perchè su 
quelle rive non trovasi che una minutissima sabbia, lùgli è su quelle 
sponde che G. C. apparve dopo la sua risurrezione a tutti gli Apo- 
stoli , facendoli stupire con una meravigliosa pescagione , dividendo 
il loro pranzo, c tre volte dimandando a Pietro che tre volte lo ave- 
va rinne(»ato: « mi ami tu?» e sulla. triplice risposta afl’ermativa con- 
fidandogli la cura delle sue pecore. lù questo il maggiore dei prodigi: | 

quegli che aveva esalato l'ultimo sospiro sulla croce fra due ladroni, j 
negli il cui corpo era stato deposto nel marmoreo sarcofago da guar- I 
ie custodito; quegli che quasi tutti i suoi discepoli spaventati e va- 
cillanti nella fede avevano abbandonato , ruppe i suoi ceppi, svinco- 
lossi dal suo lenzuolo , ripiglia le umane sue torme , il suo costume , 
la solita sua voce, ed eccolo che mostrasi agli Apostoli in sulle prime 
dubbiosi ed increduli; apre loro gli occhi, e loro afiìda, ad essi mise- 
rabili ed ignoranti , la più alta , la più laboriosa missione ; quella di 
annunziare il Vangelo all universo. Li dice ad essi pe.scacatori : An- 
date a predicare una morale tutta nuova, tutta opposta alle credenze 

(i) Venne così cliiamato in onore di Tiberio, o della città fondata sulle sue 
sponde. Egli é formato dui Giordano che lo attraversa dal nord al sud per 
andare nel Mar Morto ; egli lia dieci leghe di lungo su quattro o cinque di 
largo ; il territorio che lo circonda è amenissimo e di una grande fecondità, 
ma la natura che compiacevasi a spandere n piene mani i suoi doni in- 
torno a quel bel lago, non trovando più alcuno in quello contrade capace di 
apprezzarli e meno ancora di coltivarli , non otfre più che frutta selvatiche 
al pari degli abitanti di que’ dintorni. 
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umane, ed io sarò con voi sino alla consumazione de'secoli. Poscia li 
benedice, separasi da loro ed innalzasi al cielo. Ecco ciò che operossi 
sulle spiagge del lago di Tiberiade. 

Noi che abbiamo ricevuto dai nostri avoli il tesoro della fede , usi 
come siamo a balbettare il Vangelo e tutte le divine massime che rac- 
chiude ; istrutti dall’ infanzia di tutti i particolari di una vita 'di cui 
san Giovanni diceva, sul finire del suo racconto: « Io non cr^o che 
il mondo tutto potesse contenere tutti i libri che se ne scrivessero; » 
noi, dico, abbiamo bisogno d isolarci un istante dalle nostre ordina- 
rie abitudini per apprezzare al suo giusto valore (jnegl’ immensi pro- 
digi della risurrezione, e della missione affidata ai discepoli di G. G. 
Si ha egli una giusta idea di quel che sareblie ai nostri tempi un du- 
plice avvenimento di una sì grave importanza f In mezzo a quelle 
genti sommesse ai Romani . godenti ni una pace profonda , quella 
buona novella pubblicata dagli Apostoli, confermata da miracoli, cir- 
cola in sulle prune lentamente , poscia s'accresce , essa trova in ogni 
ordine persone che la ripetono, echeggia per tutte le città , e finisce 
per propagarsi in tutto il mondo. Senza permetterci qui allusioni con- 
trarie alla carità , noi abbiamo veduto ai nostri tempi uomini colli , 
illustri e civilizzati, secondati dall’opinione pubblica, voler propagare 
una morale nuova, una nuova religione; nessuno era loro a ostacolo, 
lo spirito d'innovazione li favoriva; l’oro, cotanto necessario per tut- 
te le umane imprese, loro non mancava Ebbene, dojK) qual- 

che tempo furono incagliati , ed appena il nome loro è conosciuto. 
Certo! una delle prove che maggiormente colpisca ed a tutti dimo- 
stri la verità della religione, si è la missione degli Apostoli, ricevuta 
dal divino loro Maestro, ed incominciata sulle rive del lago di Tibe- 
riade ; peccato che questo nome ci rammenti un imperatore crudele e 

1 voluttuoso, il feroce Tiberio, le cui dissolutezze macchiarono il nome 
perfino dell isola deliziosa di Capri. 

Rimangono si poche rovine delle fiorenti città che bordeggiavano 
quel bel lago , che appena i nomi se ne conservarono , e siam com- 
presi da maraviglia leggendo in Giuseppe Flavio , che all' assedio di 
Tiberiade, quelì istorico e generale ad un tempo, s'impadronì di tutti 
i bastimenti che solcavano il mare di Galilea, e che ne catturò fino a 
232; quand'oggi appena scorgevisi una sola navicella. 

Tiberiade che mede il suo nome al lago di Genezaret, era una cit- 
tà sita sulla sponda occidentale verso la sua estremità meridionale. 

' Erode Agrippa tetrarca di Galilea ne fu il fondatore , e la popolò in 
parte di stranieri ed in parte di Galilei , alcuni dei quali furono co- 
stretti a stabilirvisi : accordò grandi privilegi , dei beni , ed a molti 
case per fi.ssarveli permanentemente. 

Oggi ancora tutto è pieno di rovine che attestano il suo antico 
splendore ; essa è ridotta ad un ricinto di cinque o seicento passi di 
circuito , che si attribuisce ad una sultana. Questa città altre volte 
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O ale, non ha conserrato che un pircìol numero di rase abitate. 

rabi. Sovente la peste vi esercita le sue strafai. I a (blesa di 
san Pietro che aveva fatto edificare sant'Elena, o .secondo altri, Tan- 
credi re di Cilkia e governatore della Galilea sotto Goffredo di Bu- 
glione, è ancora assai tiene conservala, ma piccola. Essa venne fab- 
Bricata nel sito in cui G. C. risorto apparve al prinripe degli Apo- 
stoli dopo la prodigiosa pescagione che gli fece fare ; essa è mal go- 
vernata e profanata dagli Arabi. 

« La popolazione ha due terzi di Giudei che parlano lienissimo il 
tedesco. La loro sinagoga è riguardata come la prima d' Oriente, ed 
i loro rabini hanuu fama di eruditissimi. I loro correligionari .stra- 
nieri accorrono in questa città guidati dai medesimi .sentimenti divoti 
che ne attraggono un gran numero a Gerusaleniim; : ne (.àpitano da 
ogni parte del globo cplfintenzione di terminarsi i loro giorni. Una 
tradizione accreditatissima fra loro li as.si( ura die il Cristo verrà da 
Cafarnao a Tiberiade, ed i più zelanti, dicesi, vanno a prosternarsi i | 
sopra un luogo elevato , cogli occhi fissi costantemente sulle rovine I 
della città dalla quale il Messia deve al mondo venire , e fani o sen- \ 
lineila per essere i primi ad annunziare la sua felice venuta.» (Dnm j 
Geramb ). I 

Si è sulle rive di codesto lago che diedesi la famosa battaglia di 'l'i- 
beriade, cotanto fatale ai Crociati. Il racconto di <|uel combattimento 
datosi il 2 luglio 1137 nell' Istoria delle Crociate di M. Michaiid , è 
del massimo interesse: il lettore lo leggerà senza dubbio con piacere: j 

nulla maggiormente imprime nello spirito e nella mente un luogo , | 

quanto le circostanze di un fatto memorabile. j 

j 

Battaglia di Tiberiade perduta dai Cristiani. j 

J 

« Contro il parere affatto disinteressato del cc.ntc di Tripoli, il de- ! 
bolc Lusignano , re di Gerusalemme, dai Saraceni minacciato , che 
guidati dall' intrepido Saladino già eransi resi padroni di Tiberiade, 
presa d'assalto, diede l'ordine fatale di affrontare il nemico. I .soldati 
scoraggiati e titubanti come il duce loro, lasciarono con pena il cam- 
po di Sefori , veggendo per ogni dove presagi di una certa e totale 
sconfitta. L'annata cristiana innoltravasi verso Tiberiade e procede- j 
va silenziosa attraverso le pianure di Batof, allori hé v ide gli stendardi 
guerrieri di Saladino. 

» L'esercito mussulmano accampato sulle alture di Loubi , aveva 
dietro di sè il lago di Tiberiade; i Saracini coprivano le velie. delle 
colline e dominavano tutti i passi per cui dovevano innoltrarsi i Cro- | 
ciati Allora i baroni ed i cavalieri si risovvennero del parere del 
conte di Tripoli; ma non eran più in tempo a seguirlo ed il valore 
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I dc'soldati crisliani poteva solo riparare i torli che avevano avuti i ca- 
I pi dell' armata; presero allora V intrepida risoluzione di aprirsi un 
I varco attraverso deH’esercito nemico per giungere aHe rive del Gior- 
I dano. Il 2 luglio 1 137 i Cristiani riuniti in ordine di battaglia si mi- 
' seco in marcia ; le loro legitmi avanzaronsi in mezzo ad una grandi- 
. ne di pietre c di dardi lanciati da ogni parte dai Saracini. Bentosto 
I la cavalleria mussulmana discese dalle colline e venne a dbputar lo- 
I ro il passo. I Cristiani conservarono le loro file e sopportarono senza 
I esserne scossi l’attacco impetuoso deil inimico. IjC esortazioni dei capi 
i e dei I reli , il sentimento del proprio loro periglio, e soprattutto la 
I presenza della vera croce alimentavano l'intrepido loro ardore. Sala- 
1 dino in una delle sue lettere disse che i Francni combattevano intor- 
; no alla croce di Gesù con un intrepidezza straordinaria, che la ris- 
i guardavano come il più fermo de'loro appoggi e come loro scudo in- 
j vincibile. Frattanto essi avevano più valore che forza; e mancando 
: d'acqua c di vettovaglie, oppressi dal calore del giorno, i più robusti 
I radevano spossati dalla stanchezza. Quantunque avesser operati pro- 
I digì di valore, cominciavano a perdere la speranza di respingere i Sa- 
I raiini, (juando la notte venne a separare i due eserciti. 

>• I Saracini erano pieni di fiducia nella vittoria ; Saladino percor- 
se le file della sua armata;, la sua presenza e le sue parole infiamma- 
rono tutti i suoi prodi: « £ oggi, diceva loro, una festa pei veri cre- 
denti ; perchè si è il venerdì che i Mussulmani fanno la pr^hiera, e 
che Maometto esaudisce i voti che gli sono diretti ; preghiamolo di 
darci dimani la vittoria sui nostri nemici ». 

I Mussulmani risposero al Sultano con romcrose acclamazioni. Sa- 
ladino ap[mstò in .seguito dei bersaglieri sulle alture, fece distribuire 
(Quattrocento cariche di frecce , e dispose le sue truppe in modo che 
1 esercito cristiano fosse circuito fin «fai principio della pugna. 

« I soldati di Lusignano, per parte loro , si prevalsero delle tene- 
bre della notte per riunirsi e prepararsi le armi ; tratto tratto esorta- 
vansi a vicenda ad incontrare la morte, e di tanto in tanto innalza- 
V ano gli occhi al cielo e scongiuravanlo di spiegare la sua potenza 
per salvarli. Essi minacciavano anche i Saracini che erano a portata 
di sentirli. Ma presentimenti sinistri parevano loro togliere ogni spe- 
ranza di salvamento. Per nascondere i loro timori essi fecero per 
tutta la notte rimliombare il campo del suono dei loro tamburi e 
de' loro oricahhi. Finalmente ricomparve il giorno, e fu il segnale 
della rovina totale dell esercito cristiano. Appena i Franchi potero- 
no scorgere f esen ito nemico e tutte le forze di Saladino , ridersi 
l ircondati per ogni dove e furono colpiti da sorpresa e da spavento. 
Le due armate stettero lungo tempo f una in presenza dell' altra ; 
Saladino aspettava <be il sole avesse tutto illuminato l’ orizzonte per 
dare 1 attacco. Fin dalle prime ore del mattino un vento gagliardo 
I sefiiava (entro i Cristiani e ricoprivali di nembi di polvere. Quan- 
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do Saladino diede il segnale atteso, i Saracini precipitaronsi da ogni 
dove sull'oste nemica, tutti insieme prorompendo in urli e grida spa- 
ventevoli. Si fu allora, per servirci delle espre.ssioni degli autori orien- 
tali, <t che i figli del paradiso ed i figli del fuoco terminarono la terri- 
bile tenzone ; i dardi fischiavano per l'aere come il volo rumoroso de’ 
passeri, l'acqua delle spade (il sangue de’guerrieri) zampillò dal seno 
de* prodi in quella mischia, ed irrigò il terreno come la pioggia del cie- 
lo ». I Cristiani combatterono in principio valorosamente; ma Sala- 
dino avendo fatto mettere il fuoco alle erlie seahe ed aride che rico- 
privano la pianura, la fiamma circondò la loro armata c penetrò sot- 
to i piedi degli uomini e dei cavalli. 

« Quantunque il disordine e la confusione s'impossessassero di lo- 
ro e ne sconcertassero le file, tuttavia mostravansi ancora formida- 
bili. Vedevansi lampeggiare i brandi attraverso a quelle fiamme ; i 
pili valorosi slanciavansi dal seno dc’turbini di fumo e si precipitava- 
no, impugnando la lancia, contro i battaglioni mussulmani ; gli sfor- 
zi inauditi del valore e della disperazione, per ogni dove ncn incon- 
travano che invicibile resistenza. Incessantemente il guerriero cri- 
stiano veniva alla carica e ritornava all'attacco, ma incessantemente 
veniva respinto. In preda alla sete ed alla fame divorante non vede- 
vano i Crociati a loro d intorno che rocce ardenti e scintillanti spade 
nemiche. La montagna di Elin sorgeva loro a mani a, vi vicercarono 
un asilo , ed incaluti dai Saracini, li respinsero tre volte fino alla 
pianura. Il coraggio che vi spiegarono i cav alieri del Tempio e di 
San Giovanni avrebbe salvato fesercito cristiano se fosse stato possi- 
bile, ma il Cielo, per reprimer qui le ojiinioni dei contemuoranei, a- 
veva ritolto ai suoi servi i favori della sua misericordia, f 

<< La vera croce intorno alla quale i Cristiani eransi costantemen- 
te riuniti cadde fra le mani degl'infedeli, tinta dal sangue de'vescovi 
che la portavan nella mischia. Yeggendo il segno di loro salvezza 
in potere de' loro nemici, quelli che ancora combattevano rimasero 
immobili dal dolore e dallo spavento. Gli uni gittavano le armi aspet- 
tando la morte, gli altri si precipitavano sulle spade nemiche per in- 
contrarla spontanei. Centocinquanta cavalieri rimasti intorno al- 
lo stendardo reale non poterono difendere il re di Gerusalemme: 
Guido di Lusignano fu fatto prigione con suo fratello Goilredo, il 
gran maestro de' Templari , Rinaldo di Chatillon, e tutto ciò che la 
rale.'^tina aveva d illustri guerrieri. Raimondo che comandava l avan- 
guardia deU’armata cristiana, dopo aver combattuto valorosamente , 
aprissi un varco a traverso dell esercito de'Saracini e sen fugg'i a Tri- 
poli , dove, poco tempo dopo, mori di rabbia e di dispetto, accusato 
dai Mussulmani d avere violali i trattali, e dai cristiani d'aver tradi- 
ta la sua rcligiine c la sua patria. Il figlio del principe di Antiochia, 
Rinaldo di Sidine, il giovine contro di TilK'riade cui un picciol nu- 
mero di soldati seguircno Raimondo nella sua fuga e furi no i soli 
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die si sottrassero al disastro di quella fatale giornata, cotanto fune- 
sta al regno di Gerusalemme. » 

Sulle sponde sacre dell'ameno lago di Genczarct, il sig.de Lamar- 
tinc per nulla occupandosi dell'atroce trionfo di Saladino e ncmmen 
pensando al disgraziato destino di Raimondo, egli esclusivamente 
s'ahbandona alle impressioni dello spettacolo pittoresco ai suoi occhi 
schierato, e più ancora alle dolci emozioni religiose che lo preoccupava- 
no, ed il suo stile penetrante va senza duhbio a parteciparle al lettore. 

« La carovana che allontanavasi in silenzio dal v illaggio in cui a- 
vevamo dormito, costeggiava la parte occidentale del lago a qualche 
passo da suoi flutti sur una spiaggia di salihia e di pietruzze, qua e là 
smaltata da qualche oleandro, o da qualche arluisto a foglia leggera 
e dentellata che porge un fiore simile a quello della ghianda unguen- 
taria (lilas). A nostra sinistra una catena di colline a [liceo, nere, spo- 
gliate , incavate da profonde voragini, a frane soggette , e macchia- 
te di distanza in distanza da enormi pietre vulcaniche si estendeva 
tutto al lungo la costa cb(^ andavamo a percorrere, ed avanzandosi 
in promontorio opaco e nudi^ quasi a mezzo del mare , ci nasconde- 
va la città di Til>eriade ed il fondo del lago dalla parte del Libano. 

•< Nessuno fra noi parlava , tutti i nostri pensieri erano intimi , 
concentrati, profondi, tanto le rimembranze sacre ccn visibile favel- 
la scuotevano l'anima di cias<'uno di noi ! Quanto a me, giammai luo- 
go sulla terra non parlò più deliziosamente e con maggior veemenza 
ai mio cuore. Io amai sempre percorrere la scena fisica de' lunghi a- 
liitati dagli uomini che ho conosciuti, ammirati, amati o riveriti, sia 
fra i viventi che fra gli estinti. Il paese (he un grand uomo ha abi- 
tato e preferito durante il suo terrestre pellegrinaggio mi parve sem- 
pre la più parlante reliquia di lui stesso, una sorte di materiale ma- 
nifestazione del suo genio, una tacita rivelazitnc d una parte dcH'ani- 
ma sua , un comentario vivcn'e e sensibile della sua vita , delle 
sue azioni e de'suoi pensieri. Da giovine, io passai delle ore intere so- 
litarie e contemplative coricato sotto gli olivi che ombreggiano i giar- 
dini d'Orazio in vista delle abbaglianti cascate di Tiv oli ; sovente mi 
sono coricatp la sera al rumore del bel mare di Napoli sotto i tral- 
ci penzoloni delle vili vicino al luogo in cui Virgilio volle che ripo- 
sassero le sue ceneri, perchè quello era il più 1k‘1Io ed il più ameno 
silo su cui i suoi sguardi si fossero sofl’ermati. Quante volte più lar- 
di, passai mattini e vesperi assiso ai piè de' bei castagni nella piccola 
valle di Gharmettes dove la rimembranza di G. G. Rousseau m’ at- 
traeva e riteneva per la simpatia delle sue impressioni, delle sue me- 
ditazioni, delle sue disgrazie e del suo genio! Cos'i di molli altri scrit- 
tori 0 grand' uomini il cui nome ed i cui scritti mi hanno fortemente 
commosso, volli studiarli e conoscerli ne' luoghi che li avevano gene- 
rati ed inspirati; e quasi sempre uno sguardo penetrante ed intelli- 
gente discopre una segreta analogia tra la patria ed il grand uomo. 
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re (Tav. 24), ehe il fallo unico della Irasfigurazione di Gesù Cristo 
rende commendevole al pari di (j^iialuncjue altro luogo della Giudea , 
e di assislervi airincrucnto sagrilizio. Quel piccolo viaggio è un epi- 
sodio religioso che riassume in lui solo tutta la storia di quel celebre 
monte. 

<• AH'uscire di ^Nazaret, noi passcammo davanti alla fontana di Ma- 
ria, ad un'ora di mattino: gin v'era calca: la strada era ineguale e 
sassosa, e [ler conseguenza più difficile per me che per gli altri a ca- 
gione della mia vista miope. Appena in quell' oscurità poteva distin- 
guere la testa della mia giumenta. Era obbligato d’abliandunarmi al 
I suo istinto , troppo contento d' esser certo della sna solidità c della 
pratica esperimentala ch’essa aveva di que’ sentieri. 

I « Allo spuntare de primi raggi del sole, ilTaborre venne a colpire i 
I mici sguardi come se fosse stalo vicinissimo, quantunque ne fossimo 
ancora assai lunge. Ci apparve tutt'affatto isolato. Mullameno innal- 
zasi dalla sna liase un'altissima collina , dalla sua parte occidentale. 
Le nostre guide ci fecero passare attraverso dei campi di frumento; 
le osservazioni dei buoni monaci , i rimproveri che vi aggiunsi ni n 
valsero a distoglierli da quella via. Ci assicurarono che non era> i al- 
tro cammino: li seguimmo senza prestar fede alla scusa. 

« Era il sole da qualche ora suH'orizzonte quando giungemmo ai piè 
dei Taborre. Quella mattina era delle più belle e delle più magnifn he: 



una dolce calma ed un silenzio profondo regnava in tutta quella cam- 
pagna, tranne il canto d’un gran numero di augelli che volavano al 
disopra di noi ; la terra era ancor umida per la rugiada che in perle 
cristalline cadeva dall'erbe colà s'i alte, cme giungevano alla ringhia 
de'nostri cavalli. Noi sostammo a Zebora, piccolo villaggio fablurica- 
to nel sito stesso in cui Sisara sconfitto dall'armata degl'israeliti, fu 
da Giaele, moglie dEber, confitto con un chiodo nel capo, al suolo 
nella sua casa dov'erasi rifugiato , e di là noi contemplammo per al- 
cuni istanti il teatro della miracolosa vittoria che aveva ciarlata 
quella di cui il luogo dov'eravamo porta il nome. 

<' Di là noi cominciammo a salire il monte. I fianchi del Taborre so- 
no ineguali , scoscesi e di un ripido pendio ; sono quc'clivi coperti di 
odoriferi arboscelli che vegetano negli interstizi delle rocce; dovun- 
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que può a esccr erba, il terreno è ricoperto di verdura e smaltato di 
fiori. 1 sentieri ne sono quasi impraticabili, e per buoni che siano i 
cavalli, si è colla maggior pena che stentano ad uscire da certi passi 



scabrosi. 

«Giungemmo finalmente alla sommità; gli scrittori che asserirono 
terminare a pane di zuccaro, si sono ingannati. È un' altra pianura 
di circa una mezza lega d'estensione, in cui non rinvicnsi che erba al- 
tissima, boschine, arbusti, macchie sulle più alte prominenze ed enor- 
mi cumuli di sassi c di frantumi delle chiese che sant'Elena vi fece 
fabbricare per eternare la memoria del mistero che vi si era compiu- 
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to. La selvaggina volatile vi formicola per ogni dove ; i siti folti ed i 
cavi delle rocce servono di tana ai cinghiali ed alle pantere, nonché 
ad altri animali selvaggi. 

« Aprendoci a stento un calle attraverso a spini , dumi , e serpeg- 
gianti folti virgulti , ci riuscì di giugnere ad una cappella in rovina 
che sola in oggi rimane. Tutti gli anni la comunità di Nazaret vi si 
reca in pellegrinaggio nel giorno della Trasfigurazione per celebrarvi 
la Messa e contarvi il Vangelo seguente; 

« Gesù prese con lui Pietro , e Giacomo e Giovanni suo fratello, 
e li condusse allo scartato sopra una montagna elevata. 

« Ed egli si trasGgurò al loro cospetto, il suo viso risplendeva co- 
me il sole, e le sue vesti divennero abb^lianti come la neve. 

« E nel medesimo tempo Moisè ed Elia loro apparvero parlando 
con lui. 

« Or Pietro disse a Gesù: Signore, noi stiamo benissimo qui; se 
lo bramate, vi faremo tre tende, una per voi, una per Moisè, ed una 
per Elia. 

« Egli parlava ancora, quando una radiante nulie li ricoperse, e 
tutto ad un tratto una voce dalla nuvola dis^ : Questi è il mio predi- 
letto figliuolo, in cui riposi tutte le mie compiacenze, ascoltatelo. 

« E i discepoli udendo quelle parole caddero col viso contro terra 
in un grande spavento. 

« E Gesù avvicinossi, li toccò c disse loro: Alzatevi, e non teme- 
te di nulla. 

« Allora alzando gli occhi, essi non videro più che Gesù solo. 

« E mentre discendevano dalla montagna, Gesù loro disse: non di- 
rete ad alcuno questa visione fino a die il Figlio dell'Uomo sia risu- 
.scitato da morte (Matt. XVII, §. 1-9.) » 

« Io mi confessai al piè d' un albero ed ebbi la felicità dì fare la 
mia comunione alla messa che fu celebrata sotto la volta de' cieli. 

« La sommità del Taborre è talvolta così coperta dì nebbia ch'egli 
è difficile distìnguere gli oggetti anche i meno lontani , si è allora pri- 
vi del più bel colpo d'occhio ; per fortuna quel giorno il cielo era pu- 
ro e senza macchia; il tempo era magnìfico. 

« A mezzogiorno sviluppavasi al guardo sopra una estensione di 
quindici leghe almeno , il teatro su cui G. C. segnalò la sua bontà 
infinita con tanti miracoli ; io lo percorreva cogli occhi , intenerito e 
commosso e coll'anima ridondante di rimembranze pietose ; mi sof- 
fermai a contemplare l'immensa pianura d Esdrelon ; Vinfinità di ver- 
di strati quadrati di terra che distinguonsi pei meglio coltivati mi of- 
frivano l immagine d'un vasto scacchiere. 

« Di là distante alcune leghe, io vedeva il monte Einion alle cui 
falde trovasi il villaggio di Naim , celebre per la risurrezione del fi- 
glio della vedova. Ihù lunge, la montagna di Gelboi che David ana- 
tomizzò perchè l'esercito di Sanile vi era stato sconfitto ; più sotto. 
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Endor, celebre per la sua Pitonissa, e nel fondo, per ultimo punto di 
prosjMttiva, le montagne di Samaria. 

« verso il nord, il lago di Tiberìade. la montagna sulla quale Ge- 
sù pronunziò ai suoi discepoli il suo ammirabile mscorso, la pianura 
dove cinque mila persone furon nutrite con cinque pani e due psci, 
Cana testimone del suo primo prodigio, ed in lontananza, il Memter- 
raneo presentava un quadro non meno rìdente. » 

Indipendentemente dalle rimembranze che risveglia quest* ascen- 
sione penosa del coraggioso pellegrino, il racconto animato nel quale 
egli ha la parte principale, fa meglio vedere gli cggetti che non una 
semplice descrizione, e maggiormente gVìmprime nella memoria. 

Sempre amante appassionato delle arti , sempre pieno di memorie 
incancellabili che lasciano i capolavori della pittura , il sig. de La- 
martine volle sedersi solo sotto una quercia, quasi al sito in cui Raf- 
faello colloca nel suo quadro i discepoli alibagnati dallo splendore che 
dall'alto scende su loro , e là meditando su quell' ammirabile compo- 
sizione che le conquiste ci avevano dato e che la vittoria ri ritolse 
per riloniarla al vaticano , egli attende che il monaco abbia ce- 
lebrala la messa . . . Con uno sparo di pistola dall'alto gliene viene 
annunziala la line ailìnchè possa co'suoi compagni di viaggio prostrarsi 
sui naturali gradini di quel gigantesco altare, dinanzi a chi lo eresse 
e disicsc la si ìiitillante volta del firmamento che lo ricopre. Sarebbe 
in vero difficil cosa il non essere commosso da tali spettacoli ; il sa- 
grìfizio offerto sulla cima del Taborre, la detonazione che ne annun- 
zia la fine , 1 eco prolungata che la ripete , e la carovana aspettando 
silenziosa ai pié della montagna, tutte quelle scene sì nuove per l'Eu- 
ropeo, lo portano alla meditazione e non possono giammai obbliarsi. 

Anche reminiscenze militari vengono a riunirsi a quella montagna 
miracolosa; ad epoche ben disparate l'armata francese vi spiegò il suo 
marziale solilo valore. 

« Nel 1217 per occupare i soldad che l'oziosità trascinava alle dis- 
solutezze , formossi il progetto di assaltare la montagna del Taborre 
dove si erano fortificati i Mussulmani. Il monte Taborre, cotanto ce- 
lebre nell'antico e net nttovo Testamento, innalzasi come una cupola 
superila in mezzo alla vasta pianura di Galilea; il pendìo della mon- 
tagna è d’ estate ricoperto di fiori , di verdura e di alberi odoriferi ; 
dalia cima del monte , che presenta una piattaforma d’ una i^a di 
estensione , scorgesi sempre il lago di Tiberiade , le rive del Giorda- 
no, il mare delia Siria c la più pai te de'luoghi nei quali G. C. operò 
i suoi miracoli. 

« Non potevasi giungere a quel punto scosceso senm incontrar 
mille rischi. Nulla intimorì i guerrieri cristiani ; il Patriarca di Gc- ' 
rusalemme , che camminava alla testa de' Crociati , loro additava il 
segno di redenzione, e co'suoi discorsi e col proprio esempio anima- 
vali. Enormi pietre rotolavano dalle alture occupate dagli Infedeli , 
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il nemiro faceva inollre tempestare una grandine di frecce su lutti i 

S assi che adducevano alla vetta della montagna. Il valore de' soldati 
ella Croce superò tutti gli sforii de'Sarareni; il Redi Gerusalemme 
segnalossi con prodigi ai Vidore ed uccise di sua mano due Emir. 



Giunti alla sommità del Taborre, i Crociali di.spersero i Mussulmani 
e li perseguitarono sino alle porte della fortezza ; nulla poteva resi- 
stere alle loro armi. Ma tutto ad un tratto alcuni dei capi temettero 
de'slratagemrai del principe di Damasco, ed il timore d'una sorpresa 
I fece altrettanto maggiore impressione su quegli spiriti , perchè nes- 
suno aveva nulla potuto prevedere. Mentre i Mussulmani pieni di 
spavento ritiravansi dietro i ripari, un panico timore s'impossessò dei 
vincitori; i Crociati rinunziarono all'impresa cd all'attacco della roc- 
ca, e l’esercilo cristiano ritirossi senza nulla intraprendere, conft se 
non fosse venuto sul monte Taborre che per contemplarvi i luoghi 
sacri della trasfigurazione del Salvatore. 

Senza che fosse attestala dagl'istorici contemporanci non potrebbosi 
credere a quella precipitosa fuga. Secondo il costume, non mancaro- 
no le cronache antiche d’inlerpretare di tradimento un fatto che non 
potevano spiegare; ci pare frattanto più naturale d'attribuire la riti- 
rata dei Crociati a quello spirito d' imprevidenza originalo dalla di- 
scordia che dominava in tutte le spedizioni loro; quella ritii ata ebbe le 
conseguenze le pili funeste. Mentre i capi rimproieravansi vicende- 
volmente l'onta dell'esercito e l'errore che avevano conime.sso . i < a- 
valieri ed i soldati erano caduti nel più grande scoraggiamento. Il 
Patriarca di Gerusalemme ricusò di portare d’allora in poi, alla testa 
dell'esercito, la croce di G. C. , la cui vista non aveva potuto riani- 
mare nè la pietà, nè il coraggio loro. » ( Istoria delle Crociate.) 

Questa inconcepibile defezione, di cui l istoria olire più d un esem- 
pio, fu ben vendicata sullo stesso terreno dalle truppe della spedizio- 
ne d'Egitto. 'Videsi allora ciò che possa il sangue freddo ossia la cal- 
ma ed il coraggio uniti alla tattica europea. 

Sei mila uomini trionfarono di 40,000, e si è uno dei più bei falli 
d anne di quella guerra d'Egitto, che un s'i gran numero iie presenta. 



Battaglia del monte Taborre nel i6 aprile tjgg- 



Mentre 
dio di S. < 



iprogredivasi con vigore nelle mine e nei lavori 
Gio: d'Àcri, pervenne a notizia di Bonaparte che 



deir asse- 
un'armata 



numerosa, condotta dal Bassà di Damasco, era in moto per assalirci 
sotto le mura della città. Diezzar che n' era conscio raddoppiava le 
sue accanite scaramuccìe con meditate sortite per occuparci davanti 
alla piazza , sperando che i suoi alleati verrebbero a sorprenderci ed 
annichilarci. Bonaparte avea spinti verso il Giordano due piccoli cor-i 
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{li di osservazione ; Kleber cella sua di> isione a Nazaref , e Muraf { 
con 2,00ft uomini a Giaffet. L'armata nemica forte di 40,000 uomi- 
ni, la mela de'tmali' a cavallo, sbuccia da lutti i punti della Tiberia- 
de minacciosa. Kleber ne avvisa il Generale in capo e gli partecipa 
il suo (fivisamento di affrontare il nemico diniaudando tjualclie rin- 
forzo. Murai ebbe l'ordine di raggiugnerlo tosto col'a .sua cavalle- 
, ria. Lo stesso Bonaparfe disposesi a partire rolla divisione di Bon per 
sostenerlo e dare una battaglia decisiva. 

Diezzar tentò una sortita su fre colonne per distruggere i nostri 
lavori, ma bersagliato con vigorosa mitraglia, lascio il terreno coper- 
to di morti e di iWitì. I soldati inglesi e mussulmani con tanta ener- 
gia respinti , rientrarono precipitosamente nella piazza. Bonaparte 
misesi tosto in cammino il d'i 8 aprile. 

Kleber era giunto nelle pianure che s'estendono alle falde del mon- 
te Taborre non liinge dal villaggio di Foiili. Aveva avuta intenzione 
di sorprendere di notte tempo il campo turco-, ma travialo dalle sue 
: guide, m n giunse che alle sei del mattino e trovò tutta rannata ne- 
' mica in ordine di battaglia. Appena ebli'egli appostati in (quadrato i 
suoi 3,000 uomini, che gli asiatici squadrcni sruotonsi e ci caricano 
colla più grande iinpetuoatà. Giammai i Francesi non avevano ve- 
duti tanti cavalieri a volteggiare e precipitarsi in cgni senso. II re- 
stante dell'armata del Bassà, spingendo sjavenlevuli urli, si avanza, 
a (lasso di corsa. Pareva che la nostra di^'isione dovesse ad un tratto 
c.ssere polverizzata ; ma immobili i nostri predi oppongono da ogni 
parie una triplice siepe di baionette,^ e bentosto a tiro, fanno un ter- 
ribile fuoco da ogni lato che ricopre il terreno di cadaveri, ed obbli- 
ga ^ue' superbi Orientali a retrocedere ; gli attacchi rinnevansi con 
furiosa intrepidirà, e sempre sono respinti rolla stessa energia ..Trin- 
ricrati dietro ad un monte di cadaveri d'ucmini e di cavalli, i nostri 
! soldati sostennero per sei ore l'imjieto e gli assalti moltiplicati de’loro 
avversari; ma circondati da un'armata quindici volte più numerosa; 
egli era evidente che queU'esercito d'eroi estenuati di forze per la fa- 
tica ed oppressi dal numero, avrebbe finito per essere sconfitto, ed essi 
avrelibero trovato ai piè del monte Taborre una gloriosa morte. Gli 
era un'ora fioineiidiana^ combattevasi con accanimento su tutti i pun- 
I ti. Tulio ad un tratto sentesi in lontananza il rimbombo del eanno- 
! ne. F Bonaparte t gridano i soldati pieni di ardore e di entusiasmo ; 
si è lui (he viene in nostro aiuto! Era effellivamente desso che ve- 
niva in .'‘occorso dell'eroico suo luogotenente. Giunto sopra un’emi- 
nenza a tre leghe dal campo di battaglia , egli aveva veduta la pia- 
nura coperta di fuoco e di fumo , e la valorosa divisione di Klener 
intieramente avviluppata e lottando contro un'armata innumerevole; 
alia vista del pcrieolo de'loro fratelli d’armi, i soldati domandarono 
ad alla voce di coinliaUere. Bona(iarte divide la sua divisone in due 
([uodrali ( he s'avanzano rapidamente in modo da formare un trian- 
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golo equilatero colia divisione di Kleber ed a mettere l’ inimico in 
mezzo a loro. Erasi camminato in silenzio , e soltanto ad una mezza 
lega di distanza , l’artiglieria fece una scarica per annunziare il soc- 
corso. Giulive CTida innalzarono da ogni fila, ed i soldati combatte- 
vano con novella eQ^ia , Quando Bonaparte ad un tratto mostrasi 
nel cam ()0 di battaglia; quell'apparizione fu per l'inimico un fulmine 
mortale. Un fuoco spaventevole da tutte e tre le estremità del trian- 

S olo colpisce e disperde i Mamaluccfai che erano in mezzo. Gli squa- 
roni fugano in disordine. Kleber prende a sua posta l'offensiva, e 
lancia su rouli una colonna di 200 granatieri che audaci s’avanza- 
no , facendo piovere un fuoco terribile a destra ed a manca sull’ ini- 
mica infanteria che resiste. Il villaggio è conquistato colla baionetta. 
Fulminata dall’artiglieria, respinta da tutte le parti dal l’arma bianca 
e dai fucili , tutta quella moltitudine si precipita dietro il monte Ta- 
borre, e strisciasi disordinata verso il Giordano. La nostra infanteria 
r insegne a passo di carica colla baionetta ne’ fianchi , ed i fuggitivi 
caddero in mezzo della cavalleria di Murat che li tagliò a pezzi e li 
costrinse a gittarsi nel Giordano dove un gran numero di essi venne 
inghiottito. 

« L’armata mussulmana perdette in codesta giornata più di seimila 
uomini , un convoglio di cinquecento cammelli, delle provvigioni ed 
un considerevole bottino. La nostra perdita fu di trecento uomini tra 
morti e feriti. Cosa meravigliosa! sci mila Francesi avevano bastato 
a distruggere quell’ armata che gli abitanti dicevano cosi numerosa 
quanto le stelle del firmamento e le sabbie del deserto. 

« Questa vittoria decisiva del monte Taborre produsse tanto effetto 
sui nostri nemici , che non osarono più inquietarci per tutta la du- 
rata dell’assedio. Spaventati gli Ottomani si dispersero nelle loro 
provincie e non ne uscirono piu. Kleber esternò una grande ammi- 
razione per la bella manovra che aveva decisa la battaglia ; egli sen- 
tiva che il suo generale in capo gli aveva salvato l’onore e la vita. 
Bonaparte dopo aver lasciata una divisione a I^azaret, fu sellecito 
di ritornare a San Gio. d’Àcri. » 
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CAPITOLO XIII. 



CENNI GENEHALI SUL LIBANO. 



/ suoi clivi e le sue colline. — Una vallea del Libano. — I suoi 
numerosi monasteri. — Quello di S. Antonio. — I cedri. ^Abi- 
tanti del Libano. — Lady Stanhope. 






ERConnENDo sulla carta l' estesa linea di montagne 
della quale il Taborre occupa uno dei più eminenti 
punti ed il più mirabile, noi ci abbattiamo nel Liba- 
no (Tav. 2 l>) cotanto celebre ne'libri santi antichi e 

nuovi, ci avviciniamo a quei cedri famosi , rispetta- 





bili avanzi di tutta quella foresta nella quale 
Babilonia fece abbattere gli alberi necessari per la 
costruzione del tempio di Gerusalemme. Eccoci trasportati in una re- 

E one novella, ammirabile per la sua vegetazione, dove il Giordano, il 
into e mille ruscelletti hanno la sorgente^ dovei monasteri, sulla vetta 
delle rocce sospesi come i nidi delle aquile , richiamano alla mente i 
primi tempi della Chiesa, che numerava una folla di solitari dissemina- 
ti sui monti ; noi ci rammentiamo della misteriosa colomba della Bib- 




bia che viene dal Libano alla voce del suo sposo (veni de Libano , 
colttmba mea j ; si è il montebiauco della Terra Promessa, il ~ 



irimo 



soggiorno degti abitanti della terra. Si è la contrada nella qua£ La- 
dpr Stanhope, la nipote di un gran ministro d'Inghilterra, che lascia- 



soggiomo degli abitanti della terra, 
d^ Stanhope, 1 

SI chiamare la regina di PalmTra, si è formato da qualche tempo una 



specie d impero morale sulle popolazioni che la circondano, dove af- 
fetta un linguaggio alcune volte da ispirata , e tende ad una celebri- 
tà bizzarra , consumando le sue ricchezze e la sua vita a rappresen- 
tare una parte della quale nessuno può conoscere il vero segreto. 

Facciamo precedere i dettagli d'ognf sorta che andiamo a daiip del 
lÀbano con una descrizione compiuta di questa famosa catena di mon- 
ti ; noi la prenderemo ad imprestito da uno scrittore che appieno co- 
nosce quei luoghi ed il cui pittoresco stile corrisponde alla loro hel- 

« Il Libano, il cui nome deve estendersi a tutta la catena del Kes- 
raouan e del paese de'Drusi, presenta tutto lo spettacolo delle grandi 
montagne. Vi si trovano ad ogni passo siti in cui la natura spiega o- 

ra I amenità, ora la ^ — ' ' •' 

Vi si 

tezza e la ripiuita oi qi 

gigantesco de massi che lanciansi nelle nuvole, destano lo stupore ed 
inspirano il rispetto. Se l'osservatore curioso trasportasi fino alle vet- j 
te che la sua visuale coronano, l' immensità dello spazio che discopre '■ 
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diviene per lui un'altro soggetto di ammirazione; ma per gustare in- 
tieramente l'amenilti.e godere della maestosità di (quello spettacolo , 
bisogna essere sn'.la sommità del Libano o di Sunnina. Là, da tutte 
le parti, spiegasi un orizzonte senza limiti; là, in tempo sereno , la 
vista divertasi e sul deserto che confina col golfo Persico, e sul mare 
che bagna I' Miiropa ; 1’ anima crede abbracciare il mondo. Ora lo 
sguardo erran. ! sulla catena successiva delle montagne, porta lo spi- 
nto in un batter d'occhio da Antiochia a Gerusalemme; ora avvici- | 
nandosi a ciò che lo attornia , egli scandaglia la profondità lontana , 
della spiaggia. Finalmente l'attenzione, attratta da oggetti distinti , I 
esamina minutamente le rocce , le foreste , i torrenti , le colline , i | 
villaggi e le cit à. .Si prova un piacere vedendo così microscopici que- ■ 
gli oggetti che si videro così grandi. Si osserva con dolce compia- ! 
cenza la valle ricoperta di nuvole pregne d'acqua, e sorridesi udendo ' 
sotto ai propri piedi quel tuono che sì sovente scrosciò sul nostro ca- ! 
po; uno compiacesi soprastando a quelle vette già sì minacciose, di- ^ 
venute nell anhassaraento loro simili a' solchi d’un campo ed ai gra- 
dini di un anfiteatro ; si è superbi di essere diventati per un istante , 
il punto più elevato di tanti oggetti , ed un sentimento d' orgoglio li . 
fa riguardare con maggior compiacenza. I 

» Allorché il viaggiatore percorre quelle montagne, l'asprezza dei 
cammini, la ripidezza de'clivi e la profondità dei precipizi comincia- 
no a spaventarla ; ma tosto la destrezza de' muli che lo portano co- | 
minciano a rassicurarlo, ed esamina allora a suo bell agio gl'incidenti 
pittoreschi siiccedenlisi l'uno all’altro, che lo distraggono. Là, come | 
nelle Alpi, egli cammina intiere giornate per giungere in un luogo a | | 
lui già visibile fin dall'istante di sua partenza ; egli gira , discende , 
costeggia , arrampica , ed in quel continuo alternar di sito direbbesi ' 
che un magico patere cambia ad ogni passo le declorazioni della sce- i 
na. Ora sono villaggi aderenti ad un rapido pendìo per modo , che i 
il primo plano di una casa verso una strada è il quarto in un'altra. 
Ora è un convento eretto su di un cono isolato , come a Mar-chaia, i 
nella valle del Tigri; ora una rocca traforata da un torrente , dive- 
nuta un'arcata naturale come a Narh-el-lebeii(I). Là un’altra roccia ' 
tagliata a picco rassomiglia ad un'alta muraglia; sovente sulle spiag- ' 
ge, i banciii di sassi spogliati ed isolati dalle acque, rassomigliano a 
rovine che 1 arte abbia preparate. In più luoghi le acque trovando 
de' vani, corrosero la terra intermedia oe’strati e formarono caverne ! 
come a Mahr-el-kelb, vicino ad Antoura; altrove aprironsi un varco | 
sotterraneo dove scorrono ruscelli durante una parte dell anno come ! 
a Mar-Elias-el-R mm : alcune volte quest' incimmti pittore^hi sono j 
divenuti tragici ; si s idcro per disgeli o per terremoti grossi macigni | 

fi) Quesl’ar o è lungo r»ù Hi i6o piedi, e largo sH , ed innalzasi a più di ' 
aoo piedi al ilisopra del torrente. 
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I [frdore il loro rqiiiiihrio, rovesciarsi sulle case vicine e sihiacciarne 
gli fllùtanti; intici i i illaggi ne furono sepolti senza ibe se ne veggano 
le vesligia; il terreno di un clivo carico di gelsi e di viti, per nn dis- 
gelo improvviso, distacrcssi dai sottostante masso, e giù strisciando 
lunghesso, venne, cerne un vascello che lanciasi dal cartiere, ad al- 
logarsi lutto intatto nella sottoposta valle; pare che cedesti accidenti 
dovrebbero disgustare gli abitanti di quelle mcntagr.e; ma oltre che 
son radi , sono poi ccmpersali da un vantaggio che re rende il sog- 
giorno preferibile a quello delle più ricche piarure, cd è quello di es- 
sere al coperto dalle vessazioni dei Turchi. Questa sicurezza pane 
un bene sì prezioso a quegli abitanti, che spiegarcno su quelle balze 
un'industria agricola che invano cercherebhesi altrove. A forza d'arte 
e di fatica, essi costrinsero un suolo sassoso a diventar fertile; talora 
per valersi delle acque le ccnducono con mille giri sulle rolline , do- 
ve poi le trattengono ccn argini; ora sostengono terreni con terrazzi 
0 muraglie per evitare le frane ; quasi tutte le montagne così trava- 
gliate presentano l'aspetto di una scalea o d'un anfiteatro di cui ogni 
gradino è una fila ai vili o di gelsi. Può coniarsene .sul medesimo 
pendio fino a cento e cento venti . dal fondo del vallo sino alla vetta 
della collina; dimenticherebbesi allora di essere in Turchia, ose uno 
sol rammenta , si è per più vivamente sentire quanto sia efficace la 
più leggera influenza di libertà. » 

Dopo un tal rapido e generale prospetto sofTeimiamoci a qualche 
dettaglio, e riposiamoci un |cco elei sevefo aspetto delle altemcnta- 
gne col ridente quadro di qiielle (ollinctte verdeggianti e di quelle 
deliziose valli dclrul.'erli so Libano. 

« Nel mese di novembre ( il tempo è altrettanto bello che a mag- 
gio in Francia ) tostcchè !e pieggie ranno principio, si è una prima- 
vera novella ; i culti diriqii a scarpa del LiJwno e le fertili colliiiette 
dei dintorni di Bairut si se no talmente ricoperte di vegetazione in po- 
chi giorni che la terra è nascosta sotto i muschi, 1 eilA'tta, i pampani 
ed i fiori; l'orzo verdeggia ne’campi che non eran il e arida polve al- 
cuni giorni prima; i gelsi che spingono la seconda Teglia, foimauo in- 
torno alle case foreste impenetrabili ai raggi del sole ; scorgoi.si qua 
e là i tetti delle case sparse per la piana, sbucciare d in mezzo ad un 
oceano di verdura ; piccoli sentieri tracciati nella sabbia ccnducono 
da abituro in abituro , di collina in collina , attravorso a continuati 

S iardini che s'estendono dal mare fino ai piè del Libano; percorren- 
oli tratto tratto s' incontrano sulla soglia di quelle rase le scene le 
più interessanti della vita patriarcale : sono le dcrue e le giovani fi- 
glie accovacciate ai piè delle ficaie o scilo i gelsi vic ini alla pcita , 
che ricamano i sontuosi tappeti di lana ad ammiirc f iati ma vivaci co- 
lori; altre fissano il bindolo di serica malas.sa ad un albero lontano, 
e camminano lentamente, linnaspano cantando. Gli lamini poi cam- 
minando a ritroso d' albero in albero occupati a fare stoffe di seta a 
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gitbndo la spuola che un altr' uomo loro tramanda ; i fanciulli sono 
coricati in culle di giunco o su stuoie allombra; alcuni sono sospesi a 
branchi di melaranci ; il grosso montone di Siria a coda immensa e 
strisciante, pingue troppo per potersi morere.è sdraiato in buchi sca- 
vati nella fresca terra presso la porta ; una o due belle capre a lun- 
ghi orecchi penzoloni come quelli de'nostri levrieri , ed alcune volte 
una vacca compiscono il quadro campestre; il cavallo del padrone è 
sempre là bardato e coperto di ricchi fornimenti, e pronto ad essere 
montato. Egli fa parte della famiglia, e pare interessarsi a lutto ciò 
che si fa ed a tutto ciò che dicesi intorno a lui ; la sua fisonomia si 
anima talora come quella di un volto umano ; quando uno straniero 
mostrandosi gli paria, egli drizza gli orecchi, rialza le labbra, tende 
le nari, scuote la testa ed annasa l'incognito che lo accarezza. I suoi 
occhi dolci , ma profondi e pensosi brillano come due carboni accesi 
sotto la bella, folta e lunga criniera della sua fronte. 

« Le famiglie greche , siriache ed arabe che abitano le falde del 
Libano non han nulla nè di selvaggio nè di barbaro; più istrutti che 
i villici delle nostre contrade, tutti sanno leggere e intendono l'arabo 
e il greco; essi sono dolci, pacifici, laboriosi e sobri; occupati per tut- 
ta la settimana intorno alla terra od alla seta, essi riposansi alla do- 
menica , assistendo colle loro famiglie ai lunghi e spettacolosi uffici 
del culto greco o siriaco; rientrano quindi ne'loro casolaii a prendere 
una refocillazione alquanto più ricercata della comune; le donne e le 
giovani figlie, de' loro più ricchi abbigliamenti vestite , colle chiome 
intrecciate, con fiori d'arancio, di viole e di garofani fregiate, assise 
su stuoie alla soglia della casa, stanno colle vicine e colle amiche. 

« Sarebbe impossibile di pingcre colla penna ciò che hanno di ric- 
chezza , di costume, di bellezza e di pittoresco i gruppi che formano 
le donne allora nella campagna. Veggonsi là ogni giorno de' visi che . 
Raffaello non travide neanco ne'suoì sogni d'artista ... 

« Le successive pianure del Libano che trovaasi sui monticellì, don- 
de l’orizzonte del mare e delle alte montagne gradatamente discopre- 
si , sono di una mediocre larghezza , e tutte cinte di alberi forestieri 
sconosciuti ne’nostri climi ; i loro fusti, la disposizione de’ loro rami, 
le forme nuove e strane delle loro cime conicne , scarmigliate , pira- 
midali , o protendentisi come ali , danno a quella bordura di vegeta- 
zione una grazia ed una novità di aspetto che assai caratterizzano 
l’Asia; anche le foglie e le fronde loro hanno tutte le forme c tutte le 
tinte, dal verde opaco del cipresso sino al verde bigio dell'olivo ed al 
giallastro del cedro e del melarancio; dall'ampia foglia del gelso ci- 
nese, di cui ciascuna ripara il sole dalla fronte di un bambino , fino 
alle minute frastagliature dell' albero del thè. del melagrano c di al- 
tri innumerevoli arbusti le cui foglie imitano il prezzemolo , e fanno 
un leggero panneggiamento di vegetali merletti fra l'orizzonte c voi. 
Tutto allungo di quelle file di boschetti regna una striscia di verdura 
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che smaltasi di fiori che godono di esserne ombreggiati; l’ interno di 
quelle piane vette è seminato a orzo, ed in un angolo qualunque, due 
o tre ame di palme, o la cupola opaca e rotonda del colossale carru- 
bio ( guainella ) indicano il sito m cui l'arabo agricoltore eresse la 



sua capnna, circondata da qualche pianta di vile, cinta da un fosso, 

f trotetta da una verde spalliera di fieni d'india coperti de'loro spinosi 
nitti, ed attigua ad un giardinetto di melaranci seminato di garofani 
e di viole per lomamento delle chiome delle giovinette. Nel salire dal- 
l'una aU’altra di queste vette, eguali sentieri, e là le istesse scene, le 



istesse cinte d'alberi, gli stessi mosaici di vegetazione sul terreno che 
circondano; solamente da vetta in vetta il magnifico orizzonte allar- 
gavasi , ed i piani inferiori apparivano come uno scacchiere d’ ogni 
colore , in cui le macchie d’ arWi ravvicinate dall’ ottica , formano 
delle opache boschine sotto i piè de'viaggiatori. 

« Percorrendo quelle alte pianure di collina, si riscende alle volte 
in vaili che le separano ; valli mille volte più ombrose e più deliziosa- 
mente amene delle colline; tutte velate dalle fila d'alberi de' terrazzi j 
che le fiancheggiano ; tutte immerse in quelle onde odorose di vege- 
tazione fragrante, ma tutte aventi frattanto un varco aU’imboccatu- 
ra loro che lascia spaziare il guardo sulla pianura e sul mare. » 

Il signor di Lamarline, a cui dobbiamo la descrizione precedente, 
giunse per effetto dei solo caso, colla sua figliuola Giulia, sì amabile 
e sì compianta, al più completo e più incantato di que'pittorcschi siti. 

<< È una valle superiore , aperta da oriente ad occidente , ed inca- 
strala nelle circonvallazioni dell'ultima catena di collinette che s'avan- 
za nella grande vallea dal Narh-Bayruth irrigata. Nulla può descri- 
vere la prodigiosa vegetazione che ricopre il suo letto ed i suoi fian- 
chi. Quantunque dai due lati le sponde siano di viva roccia, esse tal- 
mente sono tappezzate di licheni d'ogni specie, così stillanti dell’umi- 
dità che goccia a goccia distillano, così rivestite di grappoli d'erica, 
di felci , di edera , di piante asiatiche , di erbe odoriìfere e di arbusti 
radicati nelle impercettibili screpolature del masso che riesce impos- 
sibile a supporsi che sia la viva roccia che vegeti in tal guisa ; gli è 
un tappetto folto d'uno o due piedi consistente ; uno strato vellutato 
di vegetazione compatta e screziato di mille colori, seminato per ogni 
dove di sconosciuti variopinti fiori a mille forme ed a mille diverse 
fragranze che talora sen stanno immobili come quelli che veggonsi 
dipinti sui serici tessuti che ricoprono le pareti delle nostre addobbate 
sale, e talora dalla brezza del mare agitati, svelgonsi dalle erbe e dai 
ramoscelli intermedi, e rialzansi come il pelo d’un animale palpato a 
ritroso, screziansi di ondeggianti nuanze, e danno l’idea d’ un fiume 
di verdura fiorita che in olezzanti onde trascorra. Ne sfuggono allora 
vampe inebbrianti pel soave profumo, nembi d' insetti alidorati , cd 
innumerevoli augelletti che spiegando il volo vanno a posarsi sulle vi- 
cine piante ; eccheggia l'aria de loro gorgheggi che a vicenda ripeto- 
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I no , del ronzio delle api che a sciami v^onsi per 1' aere , e di ^ucl ^ 

I sordo mormorio della terra, che alla primavera prendesi con ragione ! ! 
i (orse pei gemito sensibile delle mille vegetazioni della sua feconda su- 
I perficie. gocce di rugiada notturna radono da c^ni foglia quali i 
! perle , e brillando sulle erbette rinfrescano il suolo di queir angusta 
I vallea a misura che il sole incomincia a dardeggiare i suoi rami ai 
disopra delle alte cime degli alberi e delle rocce che la circondano. 
Tutta la vallea presentava lo stesso panorama di mobili foglie , di 
muschi, d'erbe e di vegetazione ondulante; come è mai grande Iddio! 
come la sorgente di tutte quelle vite, quelle bellezze, quelle bontà e 
I quelle fragranze dev’ essere profonda ed infinita ! Se tanto hawi ad 
I ammirare, a contemplare ed a confondersi in un solo piccolo angolo 
I della natura ; che non sarà quando il velo de' mondi verrà tolto per 
I noi, e potremo tutto scorgere l'insieme dell'opera infinita! Egli è im- 
! possibile di riflettere, a tal vista, senza essere inondati dall'evidenza 
I interiore che riverbera l'idea del! indefinibile autore delle cose; tutta 
I la natura è seminata de’ scintillanti frammenti dello speglio , che < i 
! dipinge l'immagine d'iddio. » ( in Oriente ^ 

I Impresso un carattere suo particolare tutto religioso scorgasi nel 
' monte Libano pel numero di monasteri di cui è seminato, i cui mo- 
I naci rigorosamente osservano la regola di sant Antonio. Un' immoli- 
I sità di solitari abitando antri e caverne come i loro fondatori, rimem- 
I brano i secoli della Chiesa primitiva. Sommano a più di 200 que'mo- ! 

I nasteri. Il signor di T.amartine accompgnato da sua figlia visitò uno | I 
di que’ pietosi romitori, ed è curiosa oltremodo la descrizione che si | 
compiacque di vergarne. ! 

« Salimmo alcune collinette ombrose del Libano, e giungemmo fino ^ 
ad un monastero che innalzavasi come un castello sopra iin piedestallo : 
di granito. Io peri 
ci che ritiravansi 
i buffali ed i buoi 
cabina; essa era i 

e di tutti gli attrezzi di campagna. Eseguivasi il lavoro senza Crepito 
e senza ^ida, ma senza afiettazione di silenzio e come da uomini ani- 
mati da una decenza naturale e non vincolati da una regola severa ed 
inflessibile; i visi di que' solitari erano dolci, ilari e respiranti la tran- 
quillità e la contentezza: ed offrivano l’aspelfo d’una comunità di agri- 
coltori ( I ). Quando fu suonata l'ora del pranzo, entrarono al refettorio 
ad uno o a due, secondo che prima o dopo avevano terminato il lavo- 



:orsi luice le cene, ii reiettorio e le cappelle, i mona- 
dal lavoro erano occupati nella corte a disgiugnere 
; quella corte aveva l'aspetto di una grande aia di 
ingombra d’aratri, di bestiami, di letame, di pollame 



(i) Abbian'O veduto alla irap]Hi di Mellrray, presso Nantes, una sesisantina 
di monaci drU’ordine ili sao Benedetto, darsi, col massimo silenz'o, a tutti i 
lavori dell'agrii’oltura e dei giardinaggio, nonché alle diverse arti meccani- 
che, come quelle di tessiiore, legatore di libri, chio,laio, birraio, ec. Quan- 
tunque fossero soggetti ad una regola inflersibile , la loro fisonomia non era 
aè melanconica nè estenuala. Non obblierò mai rolieggiamento calmo e som- 
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I ro d'allora. Quella refezione consistev a in due o tre focacciedi farina 
I impastata, secche piuttosto che cotte sulla pietra calda; dell'ardua e 
\ cinque olive confette nell’ olio vi si aggiunge qualche volta un pcz- 
I zetto di formaggio od un po' di latte vecchio : ecco tutto il cilto di 
I quei cenobiti; essi stanno in piedi od assisi a terra; tutti i mobili delle 
nostre contrade loro sono iraoti. 

« Dopo avere assistito al loro pranzo, e mangiato noi pure un pezzo 
di focaccia e Ijevuto un bicchiere d'eccellente vino del Lil>ano, che il 
Superiore ci fere portare, visitammo qualcuna delle celle; esse tutte 
sene eguali. Una piccola camera di cinque o sei piedi quadrati con 
una stuoia di giunchi ed un tappeto, ecco tutti gli arredi, -qualche im- 
magine di santo inchiodata contro il muro, una Bibbia aralja, qual- 
che manoscritto siriaco ; ecco tutta la decorazione ,- una lunga inte- 
riore gallerìa coperta dì paglia serve di vestibolo a quelle camere. La 
vista che godesi dalle finestre di quel monastero reme di quasi tutti 
gli altri, è ammirabile; i primi promontori del Libano setto gii occhi-, 
la pianura ed il fiume di Bayrnth , le cupole aeree delle foreste di 
pini delineantisi sull'orizzonte rossiccio del deserto di sabbia; poscia il 
mare contornato per ogni dove ne'snoi seni, ne'suei golfi, i suoi sco- 
gli , le sne rocce ed i suoi dirupi , le bianche vele che in ogni senso 
percorrono qnella flnida superficie , ecc» 1' orizzonte continuamente 
sotto gli occhi di que’ monaci. 

» l>a loro vita è quella di un laborioso Infelco. Essi hanno cura 
del bestiame e de'filugelli; essi tagliano le pietre, costruiscono i mu- 
ricciuoli de’terrazzi dei loro campi, vangane, vane e mietono. I mo- 
nasteri posseggono poca terra e non ricevono monaci che a propor- 
zione che possono alimentame.rionhavvi esempio di scandalo di sorta 
dato da loro, nè una calunnia ardisce denigrarli ; ogni monastero non 
è che una cascina miserabile i cui servi sono volontari e non hanno 
salario, se non se l’alloggio, una cibaria anaccretù a, e le preci della 
loro chiesa: i vescovi hanno un’ autorità assoluta sui monasteri che- 
sono sotto la loro giurisdizione: quelle giurisdizioni sono ristrettissi- 
me; ogni gran villaggio ha il suo vescovo. » 

Un autore inglese ci dà la descrizione segnenle del convento di 
S. Antonio: « È sito nell’istesso luogo, in cui dìcesi che quel sant'uo- 
mo abbia trascorsa la maggior parte della sua vita nella solitudine e 
nella meditazione. Il numero de' monaci è dai settanta agli ottanta. 
Alcuni altri più austeri, desiderando di compiutamente imitare l’asce- 
tica vita del loro maestre istitutore, abitano pìccole celle e romitaggi 

messo, con cui un frate laico, netta corte custodi per la briglia, lunga pezza, ' 
il caTollo del padre abate e quello d’uno straniero. Ninno poi mi parve piè 
felice di un altro frate incarica to- della cura della caseina. Sulla soglia di 
quella piccola sala tutta rilucente per la nettezza, e che ornavano due fioriti 
rosai , ci servi in silenzio ma eoi sorriso sulle labbra , una tazza di deliziosgi 
latlc; era un quadro incautevolel 
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solitari nelle balze e nei dini[» che sovrastano ai convento. Quel luo- 
go è conosciuto per l'eccellente suo vino, vien conservato in lunghe 
tazze di terra chiuse ermeticamente con argilla : ma quando gli si fa 
sopportare un lungo tragitto in otri di cuoio , acquista un disaggra- 
devole gusto. 

« Il dottore Pokoke vide i mònaci nella chiesa loro che è scavata 
nel vivo masso, a quattro a quattro in piedi, innanzi a due quadrati 
lettorili, cantando alternativamente salmi ed inni , ed appoggiand<»i 
di tanto in tanto su stampelle per alquanto riposarsi durante gli offi- 
ci. Lontani da qualunque città essi sono qualche volta costretti a 
provvedere a tutto quanto loro occorre. Così trovasi fra loro de' fa- 
legnami, de’calzolai, e tutte le altre classi d'operai che può aver d'uo- 
po la maniera loro di vivere ; gli uni coltivano le terre appartenenti 
al convento , altri si occupano della stamperia da più anni fondata , 
e forniscono ai Cristiani de'dintomi, dei messali ed altri libri divoti, 
la vita dei santi, degli estratti delle sante Scritture. Tutti questi libri 
sono benissimo impressi, su carta proveniente da Venezia, ed in lin- 
gua araba che il popolo intende ( 1 ). 

« Le persone divote di que’ contorni adducono sovente ai succes- 
sori di sant’ Antonio degli energumeni per farli esorcizzare ed otte- 
nerne la guarigione. Allora il paziente è incatenato in una grotta 
oscura c umida , ed è sottoposto ad un regime severissimo. Un mo- 
naco sta costantemente al suo fianco pregando e gittando di tanto in 
tanto secchie di acqua fredda sul corpo dell' ammalato. Questa enra 
ha spesso un esito felice. I furiosi ritornano in loro stessi dopo alcu- 
ni giorni od una settimana al più, ed è difficile che soffrano altri at- 
tacchi. » ( Quelle docce bene amministrate e le preci de'monaci sono 
un duplice mezzo di guarigione che nessuno ha dritto di deridere co- 
me accadde a qualche scrittore protestante. ) 

» I monaci nel convento di S. Antonio sono dopo morte sepolti in 
una grotta vestiti de'loro abiti, nei quali essi appariscono veri sche- 
letri. Pokoke ne vide uno, conosciuto per la sua santità che pareva 
essere stato fino allora preservato da ogni corruzione. » 

Una specie di venerazione inspirano i vecchi alberi ; havvene in 
certe foreste, come a Fontainebleau, p. e. che portano il nome rive- 
rito del re o della regina; altri ricoprono piccoli simulacri della Ver- 
gine 0 di qualche santo protettore. Nei luoghi meno favorevoli alla 
vegetazione, v'incontrate sovente in croci sotto ad alberi annosi, do- 
vuti alla pietà di qualche fedele, e che da secoli c secoli sono dai vian- 

(i) In questo secolo in cui tanto amansi le opere illustrate , noi arremmo 
voluto dare il fie simile del {ronlispizio di uno di questi libri , ma sdaziata- 
mente le riccn he moltiplicate clic vennero fatte dai conservatori della Bi- 
blioteca reale CLll’ordinaria loro gentilezza riuscirono vane, e malgrado ogni 
indagine nostra non ci potè riuscire di scoprire alcun libro delle tipografie 
del Libano. 
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danti rispettati. Un olmo solo talora ombreggia l'intiera piazza <U un 
villaggio; all' uscir della chiesa, gli anziani del paese là sotto si in- 
trattengono a lungo, e sul vespro le giovani figlie v'intrecciano giu- 
live danze ; essi sono pure in nude pianure luoghi di riunione , utili 
segnali , che le carte del Cassini indicano scrupolosamente. Portano 
essi perfino il nome di coloro che li piantarono; egli è perciò che nei 
dintorni del vecchio Castello dai mattoni rossi, sulle rive della Senna 
dove nacque il ministro e l' amico di Enrico IV , lunghe file di olmi 
chiamansi dei Rosny. Appo gli antichi gli alberi erano sacri: non è 
dunque a stupire se gii alberi del Libano ottengono una specie di v^ 
nerazione che avrà contribuito a prolungarne l' esistenza ed a meri- 
tarsi l'attenzione dei viaggiatori. 

I cedri ( Tcm. zS ) che coprono co' loro rami orizzontali la cima 
del Libano sono rispettabili avanzi, come cme' vecchi monumenti che 
ritrovansi ancora dopo secoli e secoli semi-uistrutti, sfidando la mano 
degli uomini e la possa del tempo. Per un privilegio che loro è co- 
mune cogli olivi della stessa regione, que' begli altieri si rinnovano, 
si riproducono e si etemizzano per nascondere ai curiosi il segreto 
della loro origine antica , per rammentare i grandi e religiosi fatti 
che passaronsi sotto l'ombra loro, e per coronare infine degnamente 
la montagna , la cui istoria legasi a quella di Gerusalemme , al tem- 
pio de' Giudei ed all' ammirabile paese di cui sono l' ornamento. Non 
bisogna già disputare , come fanno alcuni viaggiatori , sull' antichità 
loro ; quistioni inutili che alterano quella magnifica scena ; bisogna 
visitarli con una specie di rispetto, interrogarli e dir loro che ci rac- 
contino ciò che videro da tre mila anni. Un vecchio albero è da sé 



solo talora tutta la cronaca di un paese. 

Riposandosi sotto il cedro del Giardino delle piante, che già fu mu- 
tilato dai fulmine , ma che non tralascia d'essere un albero ammira- 
bile , bisogna farsi un'idea del gruppo maestoso che devono presen- 
tare sulla cima di una montagna alta nove o dieci piedi , que' cedri 
antichi di fronda nera e folta che scorgonsi dal mare, da tutta la val- 
lea, e che formano il punto culminante ed il mazzetto d'apice di quel 
cono immenso. 

« Que' cedri famosi che secondo il re Profeta furono piantati da 
Dio stesso (I ) e di cui i principali non sono che venti , e secondo al- 
cuni ventiquattro , sono di una sì prodigiosa circonferenza , che sei 
persone appena possono abbracciarne uno, e ve ne sono di quelli che 
I hanno di sei tese. Sono creduti si antichi e vetusti che la tradizione 
vuole che rimontino al tempo di Salomone. La difficoltà di tagliare il 
pedale di quelle masse enormi e l' incorruttibilità loro favoriscono 



(i) It giusto fiorirà come k palma 

E qual cedro del Libauo ergerasti. 

Ps.yt. 
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molto cotale tradizione. D'altronde neH'istoria del Re profeta sareb- 
hesi fatto di loro menzione , se tratto se ne fosse partito. 

Quantunque non trovinsi altrove cedri paragonabili a quelli di cnt 
parlammo , havvene un gran numero di minor grossezza , ed altri 
piccolissimi di fusto, gli uni frammisti ai primi, gli altri nei dintorni 
e divisi, per cos'i dire, a drappelli. La cima dei |ran cedri allargasi e 
forma quasi un paracqua , invece che quella dei meno considerevoli 
innalzasi a foggia di piramide come i cipressi; le foglie loro sono si- 
mili a quelle da ginepro, conservano il verde tntto l'anno , il frutto 
che non è portato che dai grandi cedri, è simile a quello dei pini, ma 
d'un colore più oscuro e di una corteccia più compatta ; è disposto a 
rivolgersi al cielo, tramanda un odore gradevole, e la resina cne cola 
dal tronco ha pure una dolce fragranza. 

« L' anima del giusto è paragonata ai cedri dei Libano per la sua 
incorruttibilità, e perchè ergonsi verso il cielo i fiori de'snoi pensieri 
ed i frutti delle sue buone opere, che incessantemente moltiplica. La 
Chiesa istessa paragona il grado più sublime di gloria della SS. Ver- 
gine, e la procligiosa altezza del suo tronco ad un alto cedro del mon- 
te Libano ( Ecclesiastico XXIV, 17 ). 

■ Alcuni de'cedri attuali ad una certa altezza si dividono in cinqne 

0 sei fusti principali che nascono dal medesimo tronco, e fonnano al- 
trettanti alfieri nuovi innestati, può dirsi, nel primitivo stipite, e la 
coi circonferenza è tale che due uomini potrebbero a stento abbrac- 
ciarli. La cima loro proporzionata all' enormità della loro grossezza 
maestosamente protendesi verso i cieli e presenta un’ampia cupola di 
verdura , sotto la quale il Cristiano ha la sorte di rinvenire altari 
eretti al Nume che adora, e l'ingrato sofista non altro che una fre- 
sca e deliziosa ombra sotto cui può riposare le stanche sue membra. 

« Quando que’ cedri non avessero altro che la prodigiosa loro pe- 
riferia che ne attesta la vetustà e conferma le tradizioni che li fanne 
datare dal tempo del Salvatore, ed oltre ancora , non sarebbero essi 
bastanti a destare una curiosità anche meramente profana ? e s’ egli 
è certo, come lo è di fatti, che in nessun’ altra parte, su nessun' altra 
montagna del globo, giammai viaggiatore vide gli eguali, il vero sag- 
gio, dopo avere contemplala quella meraviglia della natura, potreb- 
be egli ragionevolmente lagnarsi della pena , ei che l' amore della 
scienza induce talora a percorrere le regioni le più remote, a sfidare 

1 perigli, ad arrampicarsi sui più scoscesi ed inaccessibili dirupi, col- 
la semplice lusinga di rinvenirvi una pianta esotica, un'erba novella 
d'un utilità dubbia od anche inutile? 

« Ogni anno, nel giorno della Trasfigurazione , i Maroniti vanno 
a celebrare sulla montagna una festa che chiamano la festa dei Ce- 
dri. Il patriarca vi sale seguito da più vescovi, da un gran numero di 
monaci e da una moltitudine di fedeli. L' incruento sacrifizio vi è ce- 
Iclirato sopra altari di pietra cretti ai piè degli alberi i più colossali. 
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« Colla mira di conservare i cedri i più antichi e di prevenire gii 
accidenti che potessero farli deperire , il Patriarca credè bene di 
colpire di scomunica chiunque tentasse di svellerne un tralcio od un 
ramoscello senza un formale pennesso. Ma il timwe d‘ incorrere in 
questa penale , non fu sempre bastantemente efficace per trattenere i 
contravventori di quell' ordine, e io non posso esimermi dal pensare, 
che non è che per una protezione speciale della Provvidenza , che 
dopo tanti secoli non siano tutti scomparsi. 

« Lasciando Bayrouth, aveva promesso ad una giovine persona, 
una delle più sanabili che abbia conosciuto nei corso della mia vita, 

; ad una giovinetta di dieci anni di una figura angelica e che riuniva 
in supremo grado lo spirilo al candore ed alia bontà, a madamigella 
Giulia di Lamartine, d'incidere sulla maggior ^uema del monte Li- 
bano , il nome di suo padre , di sua madre ed il suo : tenni parola, 
benché l' esecuzione siane stata meno facile di quello che lo avessi im- 
maginato, ed anticipatamente mi rallegrai pensando, che quando l'il- 
lustre vate arriverdihe ai cedri, scorgerelme da lunge il nome della 
.sua tenera sposa e dell'amabile sua figlia, parti entrambe dei suo 
cuore. 

I « Qiiallr' ere circa mi trattenni ai cedri. Lunga pezza passeggiai 
solo in mezzo all oscurità religiosa della quale circondavanmi. Oc- 
cupavasi il mio spirito dell'antica loro gloria, poscia meditando sulla 
'• lunga durata della vita loro che mi faceva salutarmente sentire la 
I brevità di quella dell' uc^mo, f anima mia consolavasi della rapidità 
I colla quale scorrevano i miei giorni pensando a quegli anni eterni 
che rattendeiano in un mondo migliore, e di cui, la lungevità degli 
alliori che ammirava, lun era nè anco un' ombra. Non me ne allon- 
tanai senza rivolgei-e venti volte la testa, senza venti volte rimirarli, 
e senza tradire lunga pezza ed involontariamente , co' mìei sospiri, 
le impressioni profonde che in me lasciavano » (D. Geramb). 

Tre popolazioni diverse, due delle quali si ravvicinano per la loro 
credeiira, abitano le colline accessibili e coltivabili del monte Libano. 

I primi sono i Maroniti che prtecipano di tutte le virtù dei loro cle- 
ro , e formano un popolo a parte in tutto l' Oriente. Li direste una 
colonia dal caso lanciata in mezzo alle tribù del deserto : la loro fiso- 
nomia frattanto è araba; gli uomini sono di alta statura, ben fatti, 
con guardatura libera e fiera, e sorriso spiritoso e dolce, hanno il 
portamento nobile e le maniere civili senza ahjezione, il costume os- 
sia vfótire splendido, e le armi forbite e lucenti: quando attraversasi 
un villaggio e che vedesi il Scheik assiso alla porta del suo merlato 
abituro , i suoi bei cavalli impastoiati nella sua corte ed i principali 
del villaggio, vestiti colle riccne loro pelliccie con serica rossa cintu- 
ra piena di yatagani e di kandgìari e maniche d’argento , coperti 
d^ un immenso turbante di stoife di vari colori , screziate o vario- I 
pinte, con un lembo di seta porporino ed ampio che negligentemente 
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loro cade sull'omero, crederebbesi di vedere un popolo di regi; essi 
amano gli Europei come fratelli e sono stretti a noi da (^uel vincolo 
di scambievole reli|^osa credenza che è il più forte di tutti ; essi rice- 
vono i nostri viaggiatori nei loro villaggi come ricevonsi i parenti in 
una famiglia; il filosofo, il missionario, il giovane interprete che va 
per istruirsi nell'araba lingua, divengono gli ospiti amati di tutta la 
contrada. Si può viaggiar solo , di notte e di giorno senza timore di 
furto nè di violenza. 1 Maroniti sono prodi e naturalmente guerrieri 
come tutli i montanari.... 

Grandi e gloriosi destini sono preparati e serliati a quel popolo ver- 
gine e primitivo pei suoi costumi , pel suo culto e pel suo valore. E 
del massimo interesse dell'Europa cne si compia un tal voto , è una 
colonia già tutta sua che avrebbe su quelle amene colline. 

« I Drusi che coi Metualiti ed i Maroniti formano la popolazione 
principale del Liliano , furono lunga pezza creduti una colonia euro- 
pea lasciata dai Crociati in Oriente : nulla di più assurdo. I Drusi 
parlano l'arabo e sono idolatri, non discendono dunque da un popolo 
franco e cristiano. 

« Perseguitati dai Mussulmani di cui non vollero abbracciare il 
culto , rifugiaronsi nelle inaccessìbili solitudini del Libano. L’ Emir 
Facardino lì ha resi celebri anche in Europa al principio dei secolo 
diciassettesimo; dopo un esistenza indipendente e famosa, fu vinto, 
tradito e tradotto alla corte di Costantinopoli ; nullameno la sua po- 
sterità potè regnare dopo di lui, e non fu che dopo essersi estinta che 

10 scettro passò alla famiglia Chal, originaria della Mecca, il cui at- 
tuale capo, il vecchio Emir Beschir governa oggi (1833) quelle con- 
trade. 

« La religione de’ Drusi è un mistero che nessun viaggiatore non 
potè intendere giammai ; essi adorano il vitello ; è il solo fa|to con- 
testato ; e le donne sono ammesse al sacerdozio ; sono divisi in saggi 
ed ignoranti; venerano Moisè, Gesù e Maometto ; appo loro le scuole 
per r infanzia sono numerosissime; essi accolsero molto generosa- 
mente gli Europei che dopo la battaglia di Navarino temevano la 
vendetta de’ Turchi; avvezzi ora ad una specie di fratellanza coi Cri- 
stiani maroniti, numerosi, ricchi, disciplinabili ed amanti l’agricol- 
tura ed il commercio , faranno facilmente corpo coi Maroniti, e pro- 
grediranno del pari nell’ incivilimento purché si rispettino i suoi riti 
religiosi. I Mclualiti che compongono il terzo della popolazione del 
basso Libano, sono maomettani della setta di Al'i dominante in Per- 
sia; essi non mangiano, nè bevono coi settatori di un altro culto (he 

11 loro; dopo molle vittorie e molti rovesci sostennersi nella vallea 
presso le magnific he rovine di Eliopoli e dalla parte del Sour ( 1’ an- 
tica Tiro ) . 11 principato di Balliek fu in questi ultimi tempi ragione 
di un'accanita lotta fra due fratelli della famiglia harfousch, Djadjha 
e Snidano. Sposscssaronsi a vicenda di quel cumulo di rovine e per- 
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dettero in quella guerra più di ottanta persone delia loro propria fa- 
miglia. Dal 1810 l’Emir Djadjha regna definitivamente a Balbek. » 
Ma una semplice donna da trentanni in qua forse più attrae da 
sè sola r attenzione de’ viaggiatori europei, che non tutte le Mpola- 
zioni dell’ alto e del basso Libano. Si è la nipote del famoso Pitt, la 
figlia di Lord Chatam, Lady Ester Stanhoj^ di cui già parlammo: 
ecco il romanzo di codesta nobile Inglese, perchè non può altrimenti 
chiamarsi la sua istoria. 

« Allevata Lady Ester nel gabinetto politico dello zio, vi s' imbevve 
per cosi dire delle quistioni che agitavano allora il mondo. Essa vi 
crebbe coi vasti pensieri di un uomo e con una esaltazione di spirito 
che non lasciavate campo a vivere come le altre donne. Essa era gio- 
vine c bella, nobile al pari di un re, e più ricca di un re quando mori 
Pitt. 1 migliori partiti della gran Brettagna le si presentarono: essa 
tutti ricusolli; percorse le diverse capitali d Europa, sempre sotto il 
peso d'una preoccupazione mbtcriosa, ed un bel giorno s' imbarcò 
per l’Oriente. Il suo partito era preso, non volea più rivedere l’ In- 
ghilterra; perchè? non si seppe. Lady Ester giunse a Smime dove 
per prima realizzazione delle sue preoccupazioni meditabonde , imo 
paventoso contagio attcndcvala , ne fu attaccata e p<Ko mancò ne 
fosse vittima. A Costantinopoli divenne più dolce l’ Oriente per lei ; 
fu ammessa nel serraglio ove mille accoglienze le vennero dalle sul- 
tane prodigate. Sarebbesi detto veggendone il portamento in mezzo a 

3 uei gruppi di Circasse, che dessa era la regina del luogo ; la signora 
i quelle schiave. 

« Quegli onori, que' festeggiamenti e (luelle pompe stancaronla ben 
tosto; essa non era andata in traccia del fasto di una corte. Munita 
di iìrmani del gran sultano essa parti ben presto , portando seco te- 
sori immensi in gioje , regali ed oro coniato. Una burrasca inghiottì 
quelle ricchezze c favrebbe sommersa anch'essa nell'onde se un fran- 
tume del naviglio non la gittava in un'isola deserta dove passò ven- 
tiquattr’orc alìliandonata e sfinita di forze. Un pescatore ai Marmo- 
rica la raccolse c la condusse a Rodi ; senza di un tale soccorso ino- 
pinato, quello scoglio diveniva la sua tomba. 

« Mon era che il primo atto di un’esistenza arrischiata. Di ritorno 
a Malta, dopo un breve soggiorno in Inghilterra dove ammassò tutti 
gli avanzi d un colossale retaggio, essa nuovamente venne a prender 
terra a Laodicea, da dove si diresse al Libano, sua ptria adottiva e 
che non abbandonò più mai. Stanziando sulle prime nei dintorni di 
Latachia, vi apprese l’arabo e vi si aprì delle relazioni colle autorità 
druse e maronite che governavano quella contrada ; scelse quindi 
colà un uomo di confidenza ad interprete e consigliere ad un tempo. 
Era un Francese chiamato Baudin che una lunga dimora in Aleppo 
gli aveva resi famigliari tutti i dialetti d’Oriente. 

« Prima di fissare stanza nella montagna , Lady Ester percorse 



— • 23 *- 




178 LA TERRA SANTA 



non solo tuUa la feconda catena del Libano, ina s'avventurò ancora 
in mezzo alle steppe sabbiose del deserto ; visitò Damasco , Gerusa- 
lemme, Homs e Paimira. A Paimira venne accolta qual novella Ze- 
nobia, tanto era dignitoso il suo sguardo, tanto maestoso il suo por- 
tamento e tanto gentili le sue maniere, che gli Scheiks arabi parevano 
d'ammirazione al suo aspetto compresi. Giunta a Paimira essa vi tro- 
vò delle solennità preparate; trenta mila Arabi vi accorsero da ogni 
landa del deserto e la proclamarono regina di Paimira. Durante la 
dimoia che fece fra quelle rovine , le tribù non facevano che alter- 
nare le feste. Danze, festini, corse, giuochi di Djeridi, tutto colà eblie 
luogo. Lady ILster sempre magnanima dotò alcune fidanzale delle 

3 uali celebrò gli sponsali; prodigò le piastre diSpagna agliScheiks del 
eserto, che oggi ancora mostrano quelle monete ai viaggiatori, ag- 
giugnendo che furono un dono della loro regina. In concambio delle 
sue liberalità, le varie tribù riunite in que’ luoghi rilasciarono a La- 
dy Ester dei fiimani in virtù dei quali qualunque Euro|ieo da lei pro- 
tetto potreblre venire con tutta sicurezza a visitare le rovine di Pai- 
mira mediante l’obbligo di pagare un tributo di mille piastre. 

« Reduce da quella escursione veramente reale Lady Stanhopc 
scelse la dimora in cui ha stanza al di d'oggi in una solitudine quasi 
inaccessibile su di una delle vette del Libano presso l'autica Sidone. 
Rispettala a vicenda dai due bassa d'Acri, Solimano e Abdallah, essa 
ottenne da loro la concessione dei resti di un convento e del villag- 
gio di Dgioun, popolato dai Drusi, che aveva clnesto per islabilirvi- 
si. Essa vi fece costruire più case simili alle nostre fortificazioni del 
medio evo ; vi piantò un giardino alla turca stupendamente artato 
ed incantevole. Lady Ester vi passò più anni con un lusso orientale 
circondata da un gran numero di dragomanni , da un gran seguito 
di donne e di schiave nere , ed in rapporti amicali ed anche politici 
sostenuti ed importanti con tutti i Soviaui e gli Scheik arabi dei din- 
torni. 

•< Ora declinò alquanto la sua considerevole fortuna ; le persone 
che Tavevaiio accompagnata di Europa morirono o s' allontanarono; 
r amicizia venale degli Arabi intiepidissi ; Lady Stanhopc cadde in 
un quasi totale isolamento , ma si e in questa solitudine , che 1' e- 
roica tempra del suo carattere mostrò tutta l’ ener.gia e tutta la co- 
stanza di risoluzione di queU’anima. Le idee religiose , eh’ essa al- 
terna ed accoppia alle sue nozioni d’ astrologia, ìe danno una forza, 
che la fa riverire tuttora in que’ luoghi. Sin in questo stato d abban- 
dono e di alterazione di mente che i signori Marcellus, diLamartine, 
ed altri celebri viaggiatori rinvennero codesta donna , « che è un 
gran nome in Oriente ed una grande meraviglia in Europa » quella 
donna >• che gli Arabi, dimenticando il suo sesso, al disopra del quale 
innalzossi ; denombiarono e distinsero col titolo di Signore. » 
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CAPITOLO XIV. 



mSFETTO DEI MARONITI PEI PRETI E PEI MONACI. 

Corteggio nuziale di un principe della nazione dei Drusi — Pelle- 
grinagtji di D. Geramb al monte Sinai — Monastero di santa 
Cutter ina — Roveto ardente — Cappella di santa Catterina — 
Pellegrinaggio dei Greci e dei Cofti al monte Sinai. 

siamo ancora in mezzo ad una popola- 
zione le cui usanze ed i cui costumi sono cosi di- 
sparati da quelli della nostra Europa, è bene il se- 
gnalarne alcuni tratti caratteristi principali. 

Uno dei primi si è il metodo loro di vita patriar- 
1^ cale, la loro o.spitalilà, la loro pietà semplice e com- 
■Hi movente, ed il rispetto, senza viltà e senza super- 
stizione clic professano le persone d ogni età e d'ogni sesso, pei viag- 
giatori che vestono l'abito di preti o di monaci. 

Nella vasta pianura che conduce a Balbek, i pastori maroniti, cu- 
stodi di numerose mandrc. gareggiarono ad offrire più che non desi- 
derava a D. (icrainh, che serbava quanto gli era possibile il suo este- 
riore di trappista ed il suo costume con tutta la severità; essi diede- 
ro a lui ed al suo piccolo seguito della crema ossia fiore di latte, dei 
formaggi freschi ovvero cacio , delle loro focaccie o pani cotti sotto 
la cenere che furono trovati squisiti. « Dopo averci trattati con ogni 
sorta di riguardi essi vennero umilmente a baciarmi la mano ; po- 
scia chiamarono ad alta voce la loro famiglia sparsa nella prateria. 
I fanciulli, a qualche centinaio di passi custodivano gli armenti ; tutti 
giungono frettolosi. Prosternali a’ mici piedi mi supplicavano e mi 
scongiuravano di benedirli ... Oh come in quel momento avrei am- 



bito, coirautorità che dona il carattere sacro di sacerdote, poter più 
ampiamente corrispondere al desiderio della fede loro!.. Doveva io, 

r ici'chè non aveva l’onore di esser prete esitare un istante a soddisfar- 
li’ io noi credetti cd innalzando sovr’c.ssi la destra, li ho benedetti. 



lii’ io noi credetti cd innalzando sovr’c.ssi la destra, li ho benedetti, 
pregando il ciclo, con tutta l' elfusione del mio cuore, di esaudire i 
voli che io gli dirigeva p«m essi. 

« Allorché \cnne il momento di cavalcare, si fu a chi primiero 
nrajiilcrehlH; a montare in sella, a gara venivano a toccarmi le vesti- 
menta, a gara con mimiche dimostrazioni mi .spiegavano i moti dcl- 
l'anima loio ed il rincrescimento che loro cagionava il nostro cosi 
pronto partire; io era già ben distante che rivolgendomi li vidi ancora 
sulla soglia delle loro capanne salutarmi col guardo e colla mano e 
inandanni rosi l'nitimn loro addio ». 

Quando il sig. D. Geramb è ammesso alla numerosa famiglia di 
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Boufros Chcik del villaggio di Eden, a tre leghe dai cedri, e ad otto 
da Tripoli, le sue quattro figlie e la loro madre che stanno costante- 
mente nell’ interiore della casa ognor chiusa, e velate colla più gran 
cura andando alla chiesa, sono presentate al trappista , ed è ricevuto 
da quelle dame con dimostrazioni di grande rispetto. 

n Allorché entrai, dice egli, mi salutarono con un profondo inchi- 
no e mi baciarono la mano. Esse erano uniformemente abbigliate con 
una veste di casimir turchino, ricamata in argento. Non sì tosto era 
assiso sul divano, che la provetta delle damigelle venne a ricoprirmi 
il viso di un velo, sotto il quale essa dimenò un profumiere dal qua- 
le innalzavasi un nembo di olezzante fragranza e fini per aspergermi 
d'acqua di rosa con tal profusione, che oppresso dal calore, ed aven- 
do il capo scoperto, ne provai una specie di svenimento; immagina- 
tevi se lo potete la mia confusione, per conciliare colla civiltà i sfor- 
zi che io faceva per sottrarmi a quella singolare cerimonia (1), fu 
d’uopo sopportarla. 

«Dopo quell’aspersione ospitale, mi servirono sopra una piccola 
tavola m confetti e di caffè. 

« Il mio abito era visibilmente per quelle dame un oggetto di cu- 
riosità ; esse rimiravano sopratutto con piacere il mio rosario di noc- 
ciuoli d’olivi di Getsemani; esse videro il crocifisso che io aveva il co- 
stume di portare in dosso. Quando seppero ch’egli era stato a contat- 
to di ospiuno dei Luoghi Santi, esse lo presero, lo avvicinarono alle 
loro labbra con rispetto e con emozione, e mi fecero molte pie inter- 
rogazioni alle quali mi feci una premura di rispondere. La conver- 
sazione ag^irossi costantemente sull infinita bontà di G. C., sulfamor 
suo per noi, sui suoi patimenti, ecc. Esse ascoltavano con una reli- 
giosa concentrazione le notizie, che il mio lungo soggiorno a Geru- 
salemme, e le mie escursioni nei dintorni mi permettevano di loro 
dare (2). 

(1) Colesta usanza di abbruciar timiami davanti ad uno straniero si prati- 
ca in tutto l’Oriente, ma in diiTerenti guise. 

( 2 ) Fortunatamente non é sulle montagne sole del Libano che si ha pel mi- 
nistri della religione cristiana la venerazione dovuta alle auguste loro funzio- 
ni; che si inchina il capo umilmente a loro dinanzi , che tutte le fronti disco- 
prousi al loro cospetto, c che ricevesi soprattutto come una specie di fortuna 
la benedizione pastorale. La strada battuta dai vescovi di Francia durante 
l’esercizio del ministero loro commovente, è fiancheggiata da popolazione ri- 
spettosa c raccolta; le madri di famiglia colla loro flgliuolanza invidiano uno 
sguardo del primo pastore, c la calca affollantesi ai suoi piedi, anche allora 
che non 6 piena di fede, sentesi commossa da un istinto religioso che in lei 
si risveglio ; lo parole del prelato piene di maestà e d’ unzione , impresse di 
una carità paterna, penetrano i cuori i più induriti, commuovono gh esseri i 
piu indolenti; se ne discorre nel seno delle famiglie dello parole udite in si- 
lenzio, e serbasi lungamente al villaggio la rimembranza del santo antiste; lo 
stesso dicasi di tutte lo papolazioni d’Italia c specialmente del Piemonte, ove 
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Un viaggiatore inglese racconta nei termini seguenti le principali 
circostanze del matrimonio di un giovane principe de’Drusi : « Giun- 
ti a Narh-el-Kela noi ci arrestammo ad un abituro davanti al corteg- 
gio di una principessa che recavasi a Gazir per isposare il giovane 
principe ( Tav. 27 ). La strada era coperta di curiosi e di soldati 
che sparavano colpi di archibugio. Dopo due ore la comitiva compar- 
ve sulla vetta dei dirupi che ci stavano a fronte; batteva un sentiero 
erto e difficile. Abbigliate a gala e montate su cavalli riccamente bar- 
dati erano le persone di quel seguito ; il principe precedeva ognuno 
de’ suoi famigli ; venivan dopo due capi dei Drusi con un corpo di 
truppa di quella tribù camminando in ordine e sparando di tanto in 
tanto i loro fucili de quali forbita e lucente la martellina splendeva 
in mezzo a quei scoscesi e neri tributi. Alla fine seguivalo una doz- 
zina di muli carichi di ricchi tessuti e di preziosi arredi. Qualche 
tempo dopo comparvero le donne che discesero di sella in un passag- 
gio angusto del cammino ed avanzaronsi a piedi sino al ponte. Erano 
desse ventidue e tutte ornate di tantoura (I) , ciò che produceva un 
effetto mirabile. 

con entusiasmo tuttora serbasi vira la rimembranza di Pio VII esule un gior- 
no, ed ora glorioso in ciclo. 

Allorché, nel corso delfannala i836, il vescovo di Versailles, la rui lesta 
già calva, la semplicità c la dolcezza ricordano san Francesco di Saics , vi- 
sitò alcune parocchie della sua diocesi per amministrare il sacramento della 
Cresima, si fu veramente uno spettacolo commovente il veder quel prelato 
camminando sulle strade reali tracciate da Luigi XIV presso Luciennes, tra 
due Hle di giovinetti e di giovanette, precedute da’loro stendardi, mentre che 
i preti, i cantori e molti parocebiani procedevano colla testa nuda , malgra- 
do il sole di luglio, lungo le siepi verdeggianti ; sui terrazzi delle case, nei 
quatrivi, gruppi di spettatori scoprivansi divotamente, si le dame, chele vil- 
lanelle facevano religiosamente il segno della croce, ed all’ avvicinarsi alla 
chiesa, le grida profane cessavano, i turbolenti e gl’ irreligiosi tacevano al 
passar del curléo. Nel tempio riempito dalla moltitudine, attraverso alla qua- 
le distinguevasi per la prima volta qualche persona attiratavi dalla novità del 
rito, la breve esortazione del Prelato fu ascoltata con un grave silenzio e la- 
sciò profondissime impressi.ini. Ma nulla non intenerì tanto, quanto la prece 
di una giovine e bella ragazza, che venne a supplicare Pentiste c. n voce som- 
messa, sulla pubblica piazza , di farla entrare in qualche religioso ritiro per 
sottrarsi ai pericoli del mondo, c ciò coi termini della più innocente premu- 
ra. Gli occhi di quella donzella pieni di lagrime ed animati da una pietà since- 
ra, tenera e timorosa esprimevano già quanto la sua parola con angelico ac- 
cento prolfcrl dalle purezze del cuore e dall'umiltà cristiana inspirato. Oh! la 
fede non é spenta ancora, e vive generosa in alcune anime scelto; se gli an- 
nali giornalieri del delitto ridondano, se l’indilferenza agghiaccia i cuori, Dio 
numera ancora dei fadeli servitori al Libano ed altrove ; da tutta la superfi- 
cie del globo , voci pietose innalzansi verso il Padre comune dogli uomini 
per rendergli un debole omaggio indegno della sua maestà, ma che disarma 
il suo braccio e fa discendere sulla terra i tesori della sua misericordia. 

(■) La tantoura è un’acconciatura delle donne maritate di quelle contrade; 
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« Il caldo era eccessivo, esse riposaroosi sotto d im albero e prese- 
ro (gualche rinfresco. Quando esse ripartirono mi passarono dappres- 
so in fila precedute dalla principes.sa. Alcune mi guardarono con aria 
malcontenta, perchè aveva osalo di tenere aperto sopra il mio capo 
Tombrello, ed era il solo (1). Non vidi mài un gruppo nè più bizzar- 
ramente frammisto, nè più ridicolo di quello di quelle donne arabe. 
Assi^ a cavalcioni sui loro cavalli, esse avevano coturni gialli o rossi, 
vesti bianche, ed un lungo velo candido orlato di nero che partendo 
dalla sommità della loro acconciatura discendeva fino al fianco; il 
velo solo della principessa era verde ed ornato di un orlo in oro. I 
lineamenti di quelle donne insignificanti nulla avevano di rimarche- 
vole. » 

Pochi viaggiatori dopo avere visitata la Terra Santa, e fatta un 
escursione alle doppie montamie del Libano, sentonsi il coraggio di 
compire la loro istruzione biblica, atfraver.sando i deserti dell’ Ara- 
bia l’etrea, e superando le erte del monte Sinai, vasta roccia di gra- 
nito, sulla vetta della quale Dio diede a Moisè la sua legge in mezzo 
a fulmini e lampi: ci voleva il coraggio e l’ardore pio di D. Geramb 
' per tentare quella difficile impresa. Dopo tre giorni di cammino fra 
le sabbie sopra un dromedario il cui moto continuo lo impediva di 
j leggere, dal Cairo giunse a Suez città melanconica e triste come i 
■ suoi dintorni, formata di case mal costrutte, popolala d’abitanti se- 
minudi e di fanciulli di carnagione cadaverica. Là il coraggioso 
trappista, coricato nella camera che aveva occupalo Bonaparte, è in 
preda a mille riflessioni che f assalirono durante i brevi momenti che 
passò in quell’appartamento. Lasciando la città che dona il suo nome 
all’ istmo per cui 1’ Affrica s’ unisce all' Asia, D. Geramb smontò alle 
fontane di Moisè. 

essa consiste in un tubo concavo della forma dell’apertura d’una tromba , e 
più o meno ricranienle ornala se.'on.Io la facollà di quelle clic la portano. 

L'n lungo velo è alfiSso all’apice di quell’ arnese la cui altezza diiferisce se- 
condo il rango delle persone. Le sole principesse hanno il dritto di fame uso 
prinia di maritarsi ; è d’ oro o d’argenlo e n.n d’altro metallo. Le donne lo 
portano sempre, rar.lle ascrivonsi ad onore di portarlo anche sul feretro. Quel 
corno allora si vende ed il prodotto ne vien consecrato a far celebrar messe pel 
riposo dell’anima della defunta; di là firsc procede l’attaccamento e la predi- 
lezione di cui é oggetto questo strumento. Iluvvi un’altra specie di capiglialu- 
i ra per la quale usasi un cornetto diverso e ctie lo donne portano da un lato, 

I quest.) copre l’oreccbio , la guancia e protendesi acuto al di là dell’ omero , 

I esso rassomiglia assai por la forma al tubo di cui scrvonsi i sordi in Europa. 

(i) Ne;Sun > , e sopratutio in viaggio è più di sé stesso occupato e pensa 
I meno agli altri quanto gl’inglesi. Vidi sul San Gottardo un giovino di quella 
nazione, a cavallo, sostener colla destr i la briglia del suo destriero e coll’al- 
tra un ampio ombrello. I Francesi noncuranti, e tutti maravigliati delle mon- 
I taglie trovavano un poco elfcmiuata la precauzione del loro compagno di 
1 viaggio. 
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Ecco il nome del grande legislatore degli Elirei che ci appare; tulio 
va a parlarci di quelluomo, investito per così dire dell’ oiinipolen/.a 
divina coll'incarico di reggere un popolo grossolano e sovente ribelle. 
Tutta quella strada è piena del massimo interesse. SuH'orme della 
tradizione conservala da tempi immemorabili in Arabia, e confer- 
mata dalle opinioni dei sapienti più illustri, egli esplora con rispetto 
il sito dove gl'Istraeliti perseguitati da Faraone guadarono a secco il 
mar Rosso, l’Eritreo. 

Cos'i D. Geramb, uomo di credenza profonda, si ritrovava di rim- 
petto al luogo « dove Moisè avendo stesa la mano sul mare, il Signore 
lo divise, facendo soffiare tutta la notte un vento ardente e violento; 
dove le acmie si separarono. 

<< Ed i figli d’ Istraello camminarono all' asciutto in mezzo alle 
acque, avendole a destra ed a sinistra come un muro. » 

Colla Bibbia in mano D. Geramb, per constatare la menoma nar- 
razione, era sul luogo stesso dove 

« Il Signore disse a Moisè: Stendi la tua mano sul mare affinchè 
le acque si rovescino sugli Egiziani, sui loro can i e sui loro cava- 
, lieri. >• 

j E dove ■< Moisè avendo stesa la mano sul mare sul far del giorno, 
I le acfjue ritornarono dov’erano prima ; 

I " L nel ritornare nel primitivo letto, il mare avviluppò i carri ed 
j i cavalieri di tutto l esercilo di Faraone che erano entrati nel vano , 
perseguitando gl'israeliti, e tulli annegarono. » 



Si comprende ciò che si passò nell’ anima del pietoso c fervente 
viaggiatore, alla vista di quel teatro deirinfinila bontà,d Iddio verso 
Israello, e della sua terribile giustizia contro i suoi nemici. Egli udi- 
va quel disperato grido di Faraone alla sua armala : 



Fuggiamn, fuggiamo Israello, 

Combatte il Signore per lui. 

Quella parola di Dio a Mosè: 

c Sapran gli Egizi ctie il Signor io sono y 

rimbombava in fondo alle sue viscere e vi produceva un religioso 
I fremito. 

Ritornalo pre.sso le sue genti, colpito ancora da quella impressio- 
I ne della possanza divina, D. Geramb loro dichiara « che nel deserto 
I venne per pensare a Dio, c lo pregò di un perfetto silenzio , che ot- 
I tenne mediante qualche lilteralil.à ; egli percorse ad uno ad uno i di- 
versi prodigi pet quali il Signore aveva guidala , vestita, nutrita e 
conservata Timmensa moltitudine, che governava il suo servo; quella 
colonna di nuvola oscura di giorno , ma luminosa durante la notte , 
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r rcservante tulio un popolo dagli ardori del sole, e segnante alla sera 
ora ed il sito di accampare; quella manna che dal cielo cadeva ogni 
mattino , tranne al sabbato , per essere di cibo a tutti , quelle vesti 
che il tempo e i disagi non logoravano ; quelle acque che alla voce 
di Moisè perdevano ì'amarezza e divenivano pota}>iIi, ecc.ecc. Quel- 
la serie di portenti era per lui un abituale pensiero che Io accompa- 
gnò sino al Sinai. ( Tuv. 28 e 2p ). 

Prima di arrivare alla meta cotanto bramata della sua escursione, 
D. Geramb trovasi nel deserto il mercoledì delle Ceneri. «Quel gior- 
no la Chiesa consacra d una maniera speciale a rammentare ai fedeli 
l'anatema pronunziato contro l'uomo primiero dopo il suo peccato, e 
nel quale tutta la posterità fu avvolta. Egli aduna un pugno di ter- 
rena polve , ne cosparge la sua fronte e dando a sè stesso il salutare 
avveilimento »he non gli era stato possibile di andare a ricevere ai 
piè d'un altare di G. C. dal labbro d’uno de'suoi ministri, egli pro- 
nunciò su lui queste parole: 

Pensa n mortai che dei 
In polve ritornar, cliè polve sci. 

Egli attende il levar del sole, meditando su quella terribile senten- 
za di morte proferita contro il genere umano, all’esecuzione della 
quale nessuno isfugge , e che non può egli stesso tardare ad esserne 
colpito. 

Il pellegrinaggio di quest’uomo, di questo filosofo cristiano, medi- 
tabondo in mezzo alla solitudine, fra giannizzeri e Beduini che non 
potevano comprendere i suoi pensieri sublimi sulle verità le più ter- 
ribili, su i miracoli i più sorprendenti, su i destini d’un popolo con- 
dotto e salvato da Dio, che gli dona una legge, e lo guida come per 
mano, ha (jiiah he cosa di grave e d'imponente. E dolce il seguirlo in 
quel cammino sabbioso e pieno di affanni , allora sopratulto che per 
grazia della Provvidenza si gode in seno della propria famiglia, vicino 
al focolare, la dolcezza di una vita quieta e tranquilla. Si ammira, si 
loda il suo coraggio, e vien benedetto di avere soffèrto per darci l’e- 
I satta pittura di que’ luoghi celebri. 

Ma ripigliamo la via della montagna taumaturga. I giorni trascor- 
rono in mezzo alle rocce ed a colline d’ineguale altezza che formano 
innanzi ai pellegrini un immenso anfiteatro; la disposizione di alcune 
montagne è bizzarra e strana; si direbbero state sconvolte da un ter- 
remoto. 

l’oscia un aiigelletto gli aleggia d’intorno. 

« La vista di un piccolo augello , da per tutto altrove è ben poca 
cosa, se anche non è cosa indifferente , ma nel deserto, e sopralutto 
in un deserto in cui tutto è nudo , secco e sterile , dove nulla vi ha 
I che annunzi la vita , bisogna averlo provato per avere un’ idea del 
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diletto particolare che provasi ad un tale incontro (I). Un po' più 
tardi le mie guide credettero di riconoscere le orme di una gazzella: 
argomentammo da ciò che ne’ luoghi circonvicini vi fosse una sor- 
gente ; non c’ ingannammo ; ed infatti scoprimmo alcune fila di 
acqua amara e salsa , buona tutto al più per le bestie ; i cammelli vi 
si dissetarono, ma io non potei berne una goccia malgrado la crudele 
arsura che mi tormentava. Alla domane fui più avventuroso. Dopo 
un penoso cammino di nove ore, che un caldo straordinario rendeva 
ancor piìt faticoso , facemmo alto nel liasso di una stretta valle cir- 
condata da massi di rocce a picco, nelle cui fenditure i miei Beduini 
scoprirono alcune vene d' acqua dolce, un po' torbida sì, ma che tro- 
vai deliziosa a paragone di quella che stava ne' miei otri. » 

Strada facendo , D. Geramb s'abbattè in una intiera tribù di Be- 
duini che discendevano dal monte coi cammelli, cogli asini e coi mon- 
toni. Parvegli di vedere Lot ritirandosi colla sua famiglia e condu- 
cendo seco i suoi greggi perchè la medesima terra non poteva più ali- 
mentarli contemporaneamente a quelli d Abramo suo zio. Coll'aiuto 
del suo giannizzero , compiacquesi di conoscere le al)itudini ed i co- 
stumi degli abitanti della penisola del Sinai ; e non fu per esso una 
lieve soddisfazione il sentirsi narrar cose, che sotto più d'un rappor- 
! to rammentano gli usi e la semplicità della vita di quegli uomini pri- 
' mitivi, << laboriosi, sempre alla campagna, ricovrati sotto padiglioni, 

' e nomadi per cangiare domicilio secondo l'uopo delle pasture, e per 
! conseguenza occupati sovente a sostare ed a sloggiare e sovente in 
I cammino perchè non potevano di molto distare a cagione de’loro at- 
trezzi e bagagli. » ( Costumi degli Israeliti ). 

I Vide i Beduini colla loro tunica di lana senza maniche, e strisele 
I brune e Inanchc , i loro bianchi o rossi turbanti , e le loro sandule 
j sotto i piedi , applicatevi con legacci di lana ; le donne che portano 
un Pantalone di tela ampio e lungo , ed una veste di tessuto bleu 
aperta sul petto; il voltolerò, gli occhi eccettuati, è coperto di una 
I benda nera , col bianco velo in capo. Un collare di vetro le adorna, 
e molte portano al collo del piede per fregio grosse anella d'argento. 

D. Geramb riconosce che il carattere di quelle tribù è un appas- 
sionato amore d'indipendenza; hanno una certa fierezza d'animo che 
loro inspira elevati sentimenti. L’ospitalità, loro è cara come a lutti 
gli Orientali ; essi 1’ esercitano perfino verso i loro nemici. Il padie 

(i) Sul Gran San Bernardo, tra il Varese e il Piemonte, più di 8 m. pii di 
al disupra del livello del mare, sopra un inrerllle masso che la neve ricopre 
quasi sempre, quattro piccoli augelli appena possono passar l’ Inverno , e so- 
vente ancora non vivono che penetrando nel convento ossia ospizio, e sostan- 
do sotto i tetti : in quanti giorni dell’ anno presso que’ monaci ospitali non si 
scorgono altri esseri viventi che quegli augelli ; in quanti giorni dell’ anno , 
altra voce non odono che quella dei monotono loro gorgheggio o che nulla- 
meno forma la loro delizia 1 . . . 
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ama svisceratamente la sua prole, e nulla agguaglia il rispetto della 
figliiiolanza per l’autore de’suoi giorni. L’arma dei Beduini è tuttora 
il fucile a miccia ossia schioppo ad acciarino che non cambierebbero 
colle migliori arme a fuoco o fucili a capsula d'Europa. 

Tutte queste osservazioni su di un popolo errante e pastore ab- 
breviavano d' alquanto il cammino , che i dirupi e i sassi rendevano 
arduo, e concoiTevano a giustificare l’epiteto di petrea a quella prte 
d’Arabia che il nostro viaggiatore perlustrava. Finalmente dopo dieci 
giorni di strada, giunto sullo spianato di una collina, vide l'augusta 
cima del Sinai , meta dei suo pellegrinaggio. Il trappista mise piede 
a terra, e religiosamente prosternato, adorò con tutta l’eflusione del- 
r anima colui che discese in mezzo al fuoco 

■ Per favellare di Giacobbe ai figli 
£d annunziare ad Israel sua logge. 

D. Geramb , commosso com’era stato alla vi.sla di Gerusalemme, 
nel salire il Calvario, entrando nel sepolcro del Salvatore e nel pre- 
sepe di Betlemme; aspettando di poter imprimere la sua fronte sulla 
polve del monte che di sei leghe ancora gli era lontano, ordinò di far 
alto prima dell' ora solita , e passò una parte della notte leggendo 
l’Esiodo. 

Alla domane il Sinai scompari da' suoi occhi e noi travide pia che 
interpellataniente frammezzo a montagne di un eflelto straordinario 
che lo nascondono, e dopo due ore di salita rapidi.s.sima, egli giunse 
ad una sassosa valle in mezzo alla quale innalzasi il famoso mona- 
stero della Trasfigurazione , chiamalo da molti viaggiatori di santa 
Catterina. Da lungi appariva come una fortezza ; .si è in questo sito 
a 5500 piedi al disopra del livello del mar Rosso. Giunto al piè del 
convento, fu coll'aiuto di una lunga fune alzato circa 40 piedi ed in- 
trodotto nella comunità , che lo a.spettava da sei settimane e che lo 
ricevette colle più affettuose premure. 

« Il monastero della Trasfigurazione, che tale è il .suo vero nome 
è una specie di piccola città cinta di alte mura le cui pietre sono 
massi enormi di granito, l’insieme forma un quadrato che su ciascun 
lato ha ottanta e più tese di lunghezza , l’interiore non è che un ir- 
regolare ammasso di abituri su di un terreno inegualissimo ; tranne 
la chiesa tutto vi è meschino. Il convento propriamente detto venne 
fondato nel 527 daH’imperalor Giustiniano, scorgevisi ancora l’edilì- 
zio , che serviva di chiesa ni Cattolici, e dove furono espulsi , cento 
e quarant’ anni sono , dai Greci scismatici che ne sono tuttora i pa- 
droni e possono divenirlo insensibilmente di tutti i santuari d’Oriente. 
La bellezza della chiesa illuminata da una moltitudine di lampade 
d'argento e di bronzo, è rimarchevole: sono tutti regali fatti dai nus- 
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si , perchè il corpo di santa Catterlna , per la quale hanno tanta ve- 
nerazione, riposavi; le pareti sono adorne di molti quadri riccamente 
incorniciati, ma neppur uno rinvienscne la cui pittura sia di qualche 
prezzo. 

« Una delle cose che il viaggiatore osserva , nel monastero òeììà 
Trasfìgur azione, con maggior piacere, si è l'abbondanza d'acqua che 
vi si rinviene, essa non vi manca mai; olli e alle sorgenti che vi sono 
alimentate dalle montagne superiori .sempre coperte di neve che le 
rendono perenni e bastanti a tutti i giornalieri bisogni , vi è ancora 
un pozzo celebre , che data , dicesi , dal tempo dei Patriarchi. Pre- 
tendesi che sia vicino al medesimo che il liberatore degli Ebrei s'ab- 
batte nelle figlie di Getro. » 

Leggendo il II capitolo dell’ Esiodo, credesi ancora di essere spet- 
tatore di una di quelle scene , che sono sì frccjuenti intorno ai pozzi 
dell' Arabia per la possessione dell' acqua neccAsaria ai numerosi ar- 
menti dei pastori; c la verità dei libri santi non la che diventare più 
certa, c quindi, lo studio il più attraente ed il più istruttivo. 

Mentre che i nostri costumi , le nostre usanze, i nostri abiti , la 
nostra lingua cambiano quasi ogni secolo , senza parlare delle ca- 
pricciose mode che fanno mensualinente impazzire le teste vuote , 
noi vediamo come nell'Oriente, senza dubbio per eli'etto arcano della 
Provvidenza divina, tutto vi è stazionario e vi ha il medesimo corso, 
gli stessi costumi , le stesse usanze vi si perpetuano , e dopo tre mi- 
l'anni in quelle montagne ed in quelle valli, nulla cangiò, se non gli 
uomini che spariscono all’epoca della natura prescritta per far luogo 
ad un'altra generazione di nomadi pastori, niun' altra ricchezza aven- 
do che i loro greggi, deli' erbe per nutrirli e delle fontane per abbe- 
verarli. 

•< Moisè per evitare la collera del re Faraone, s’evase, e sostò nel 
paese di Madian e s' assise presso ad un pozzo. 

« Ora il sacerdote di M^ian aveva sette figliuole che eran venule 
per attinger accjua , ed avendo riempito il trogolo volevano abbeve- 
rare gli armenti del loro genitore. 

<> Ma pastori vicini essendo sopraggiunti le cacciarono. Allora Moi- 
sc rizzandosi ed assumendo la uifesa di quelle giovinette , fece bere 
acqua alle loro pecore. 

« Quando furono rientrate presso Raguello padre loro, costui dis- 
se alle figlie : Perchè si presto rientraste ? 

« l'Ld esse risposero : Un Egiziano ci lilx^rò dalla violenza de’pasto- 
ri ; egli anzi ci attinse acqua in alibondanza , ed aU)everò le nostre 
(lecore. 

M Dov’è costui? disse il loro padre; perchè lasciaste partire quel- 
l'uoino? Cliiainatelo perchè mangi con noi. 

•> Moisè aderì a stanziare con esso, e llagucllo diedegli Sefora sua 
figlia in coii.sorlc. >* 
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Dopo aver visitala la chiesa, D. Geramb fu condotto nella cap- 
pella del Roveto ardente. 

« Moisè, dice l’Esodo ( perchè quei luoghi perdono il maggiore in- 
' teresse qualora non siano percorsi colla Bibbia alla mano ), facea pa- , 
scere le pecore di Getto Raguello suo suocero sacerdote di Madian , 
ed avendo condotto il suo gregge in fondo al deserto , egli giunse 
presso Orebbo montagna d'iddio. 

« Ed il Signore gli apprve in mezzo al lido o piracanto in una 
fiamma ignea , ed egli vedeva che il roveto o prunaio ardeva e non 
era consunto dal fuoco 

« Ed egli disse (Moisè); Andrò e vedrò codesta meraviglia, e co- 
noscerò perchè il buscione o macchia arda e non si consumi. 

<< Ma il Signore vedendo che avvicinavasi , Io chiamò d' in mezzo 
al roveto e gli disse: Moisè, Moisè! ed egli risposegli : Eccomi qui. 

<• E Dio gli disse: Non t’avvicinare a questo loco: dìsmida il piede 
tuo, perchè la terra che tu calpesti è terra santa. 

« lo sono il Dio de'tuoi padri. Il Dio d’Àbramo, d'isacco, e di Gia- 
coblte. Moisè velossi il volto perchè non osava rimirare Iddio. 

{ « E soggiunse: lo vidi l amizione del mio popolo che è in Egitto, 

' intesi i lamenti suoi per la crudeltà di coloro che presiedono ai la- 
! vori. ..... ^ 

« Vieni, ti addurrò verso Faraone affinchè tu sottragga dall’Egit- 
to i figli d’Israello che sono il mio popolo. » 

« Si è al luogo istesso in cui Iddio manifestò la sua pre.senza con 
un sì grande prodigio, che dietro la tradizione ergesi la cappella de- 
j stinata ad eternarne la memoria : non è permesso d' entrarvi che a 
I piè nudo. Il santuario è in tutto simile a quelli della Palestina : un 
altare sostenuto da alte colonne, c sotto l'altare il luo^o venerato. 

« Pokoke assicura, ma forse con poca sincerità, che i monaci pian- 
tarono un licio 0 prunaio , nel loro giardino , simile a quelli che ve- 
getano in Europa, e che per eil'etto della più ridicola impstura non 
temono di asseverare che è lo stesso, l ideutico miracoloso veduto da 
Moisè, insomma il roveto ardente. L’asserzione è azzardata cd il fatto 
assolutamente provato falso. » 

Dopo questa breve digressione su Moisè protettore delle figlie di 
Getro sacerdote di Madian , e sull’ ardente lido , eccoci giunti alla 
cappella di santa Catterina. « Il corpo di questa gran Santa, signora 
e protettrice delle Russie , martire in Alessandria nei primi secoli 
della Chiesa, era ancora intatto, dicesi , sessant’ anni sono. Per sot- 
trarlo in seguito alle rapine degli Arabi venne alterato in modo per 
le frequenti traslocazioni, dall’atmosferica umidità, che non riman- 
gono più che le parti principali; quelle che si rendono tuttora osten- 
sibili sono la testa ed una mano benissimo conservate. 

<' Alle dicci del mattino, dice D. Geramb, vennesi in traccia di me 
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I con grande cerimonia per condurmi verso l’ urna o cassa che si do- 
veva aprire ; era prevenuto che le reliquie della Santa erano soave- 
! olenti ; infatti appena la cassa fu aperta che ne usci l' odore il più 
fragrante ed il più gradevole. I superiori e la comunità si trovavano 
alla chiesa, tutte le lampade erano accese ; il superiore prese rispet- 
tosamente in mano la testa che era avviluppata d' un aureo tessuto e 
coronata con un diadema d’ oro ; quella testa era tutta nera. Mostrò 
poscia la mano che tuttora conservasi bianchissima. 

« Nelle dita , le cui unghie vedevansi ancora , osservai più anelli 
preziosi , ed uno fra gli altri di una gran ))ellezza. Mi si parlò di un 
anello di un ben maggior valore che la Santa aveva ricevuto da Gesù 
Cristo medesimo , e che aveva in dito quando venne scoperta sulla 
montagna che porta il suo nome ( 1 ) ; tuttavia non mi venne mostrato. 
Egli è religiosamente custodito e non può essere toccato che dal pa- 
triarca. A questo proposito vennemi narrata la storia seguente , che 
io non darò già per un articolo di fede. 

« L’ imperatrice Catterina desiderava già da lungo tempo di pos- 
sedere quel miracoloso anello. Essa vi attaccava una tale importanza 
che alGne si risolvette a mandare un archimandrita onusto di offerte 
per chiederlo in suo nome. Grande fu la costernazione fra i monaci. 
Ma nulla osavasi niegare ad una si potente regina protettrice zelante 
del monastero. Dopo molte perplessità risolvesi d autorizzare l' in- 
viato a prendere l’ anello , e si procedette con molta solennità all' a- 
pertura della cassa. L' archimandrita vestito de’ più magnifici orna- 
menti e decorato di tutti gli attributi della sua dignità, s’avvicina 
per compiere, alla sua missione , quando all’ istante istesso , dall’ in- 
terno della cassa innalzatisi vigorose fiamme che riducono in cenere 
i suoi ornamenti e perseguitano il temerario , che non può sottrarsi 
alla vendetta loro che mediante una pronta fuga. » 

Ben poco ragionevole sareblie l' insultare con derisione o con di- 
sdegnoso orgoglio alla pietà de' fedeli cui la sorte è di contemplare 
con rispetto le reliquie dei Santi. Se noi visitiamo con premura le 
tombe degli uomini illustri, de' capitani celebri, se non discendesi 
senza una specie di terrore nelle sotterranee grotte di san Dionigi , 
di Vienna e di Potsdam, dove giace la gloriosa polve di qualche re; 
se si mostrano alla folla i loro scheletri anneriti s'i che commossa 
dice: è la polve d' un valoroso guerriero, d’un principe, d’un magi- 
strato, d’una donna forte; e se prosternasi e si piange talora su quelle 
venerate urne, perchè non sarà egli permesso di pregar proni di- 
nanzi a quelle mutilate reliquie disseccate de Alartiri , dei Pontefici 

( I ) Più montagne presero dopo^ un tal nome. Chiese e cappelle furono ere tie 
a codesta Santa. In Francia la più celebre è quella presso Roano , dove la 
vista è ammirabile : un’ abbazia di Benedettini anticamente sussisteva nel 
villaggio costrutto su quella cima si alta. 
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e delle Vergini? In vita furono generosi alieti, confessori iiìircpiui, 
benefattori del povero, predicatori eloquenti; ogni virili, loro fu fa- 
miliare, oggi sono presso Dio intercessori possenti, e nostri modelli, 
e nostri maestri nella sola scienza i he siaci necessaria. ,\h ! quando 
anche uno zelo poco illuminato potesse traviare il fen oroso cristiano, 
chi avrebbe il airitto di fargliene un rimprovero? sareblier forse co- 
loro che appassionatamente s’incapricciano fino a meritar l'altrui de- 
risione, per gli avanzi i più volgari od i cenci d un grande scrittore? 
Sareblier forse quegli che pagano mille franchi la canna di Voltaire 
0 qualche linea di Maria Stuarda ? Sarebber forse quegli entusiasti 
che pagarono a peso d’ oro la vera o supposta veste da camera di Na- 
poleone ? Sarebber forse quegli archeologi fanatici che vidersi a de- 
rubare furtivamente una frazione del monolito di Louqsor ? La fede 
che ha fiducia nella giustizia paziente d'iddio, nella vita futura, nelle 
corone eterne, può essa avere troppa venerazione e troppo amore per 
coloro che cimentaronsi nel grande combattimento come S. Paolo , 
e che riposano aspettando il giorno del Signore? Noi avvolgiamo in 

f ireziosi drappi, noi tentiamo di conservare con aromi coloro che ci 
urono cari ; non è egli giusto che la pietà religiosa renda gli stessi 
omaggi alla salma de' nostri difensori, dei nostri protettori, la cui 
anima è già in grembo a Dio ?... I Padri della Chiesa i più illumi- 
nati attestano che le mortali spoglie di più santi, rinvenute lungo 
tempo dopo il loro martirio, esalavano 1 odore dei più dolci profu- 
mi: come quello quasi di Maria che sforzati d'imitare , essi divi- 
devano per un particolare favore la di lei incorruttibilità. Senza dub- 
bio introdussersi molti abusi nell' uso e nella venerazione delie im- 
magini e delle reliquie, come pure nel culto dei santi, ma la delio- 
lezza umana insinuasi per ogni dove ; c gli abusi non deuno essere 
messi a carico della chiesa che ben lungi dall' autorizzarli, ne desi- 
dera e ne ordina la correzione. 

« Se qualche abuso s’introdusse fra osservazioni sì sante e sì salu- 
tari , il santo Concilio di Trento desidera ardentemente che siano 
aboliti. » 

I Cristiani soli non sono a visitare il monastero del monte Sinai : 
I Greci ed i Cofti vi si recano anche premurosamente, come lo prova 
la seguente lettera scritta dal Cairo nel 1821. — 

« Vicino al suo territorio I' Egitto ha la culla di tre culli , il giu- 
daico, il cristiano ed il maomettano ; ed infatti veggiam noi giungere 
ogni giorno in questa città genti che vengono a visitare i luoghi santi 
che videro nascere e morire Moisè, Gesù e Maometto. Ma per una 
circostanza che di rado present.vsi, tre carovane partirono la setti- 
mana scorsa, una pel Sinai composta di Cofti e di Greci, l'altra jicr 
Gerusalemme e la Terra Santa, composta di Cristiani; la terza j»r 
la Mecca tutta di Maomettani. 

« Il bassà d’ Egitto provvide perchè ciascuna delle carovane rice- 
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vesse una scorta bastante per la sua sicurezza nel deserto che doveva 
percorrere. Due motivi quest' anno contribuiscono a rendere più nu- 
merosa la carovana dei Sinai di quello che noi fesse negli anni pre- 
cedenti: il primo è il numero considerevole di Greci e di Cofti che 
ora sonosi nfugiati in Egitto dalle isole nelle ^uali erano perseguitati. 
Essendo per essi obbligatorio il pellegrinaggio del Sinai almeno una 
volta durante la vita, essi dannosi tutta la premura di compierlo in 
questo anno, poiché si trovano già nelle vicinanze, c che credonsi 
miracolosamente salvati per intercessione di S. Cattcrina patrona del 
Sinai, dai pericoli da cui erano minacciati nella loro patria. 

« L’ altra cagione di quest' affluenza di Greci e di Codi cotanto 
straordinaria verso il monte Sinai, si è la pubblicazkne fattasi da sei 
mesi dai padri di quel concento, che hanno un ospizio al Cairo, che 
la porta del monastero del Sinai, chiusa da dieci lustri, sareblie aperta 
nel 1821 e che per conseguenza i pellegrini per entrare nel convento 
e visitare i santi Luoghi non sarebliero più stati obbligati a farsi in- 
nalzare in seggioloni di vimini da una corda che inserta in grossa 
carrucola, i cenobili discendevano da una finestra, per introdurre i 
fedeli nel tempio. 

« Pare che dopo essersi reso cosi difficile del Sinai 1’ accesso, per 
le donne soprattutto, e che i pellegrini per entrarvi non potevano 
esimersi dalla maniera indicata, il vivo zelo dei Cofti per intrapren- 
dere quel viaggio erasi lien rallentato ; ed anche non cessano di tri- 
butar lodi a Mebemed-Ali, che incorporando ne' suoi eserciti gli A- 
rabi beduini dai quali era il deserto infestato, e drudo ad alcuni di 
loro terre a coltivare in Egitto, allontanò tutti i perìgli di quei viag- 
gio, e rese colla sempre attiva sua polizia il cammino del Sinai sicuro 
al pari d’ ogni altro a’ Egitto. Per altra parte 1' amministrazione del 
monastero trattò da lungo tempo colle tribù degli Arabi del deserto 
|ier la sicurezza dei pellegrini. l'issa loro paga per ciascuno di essi 
una contribuzione di frani hi 117, che i monaci dcll'cspizio del Cairo 
esigevano |ier l’ addietro. 
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CAPITOLO XV. 

ELEMOSINE DE* MONACI DEL MONTE SINAI 

Iatto biblioteca — Copia delP editto di Maometto diretta a tutti i 
Cristiani — Meensxone al monte Sinai — Fetta del monte Sinai. 
La gloria d'iddio — Rocca da Moisè percossa — Il monte Oreb. 
Le alte montagne contribuiscono ad essere meditabondi. 

L pari dei monaci di S. Sabazio, del monte Libano 
e aiGerusalemme, quelli della Trasfigurazione a nes- 
suno ricusano elemosine. Le donne ed i fanciulli ri- 
cevono giornalmente due piccoli pani e gli uomini 

a uattro , e sovente anche sei. Altre volte , a questa 
ìstribuzione si vedevano astretti ad aggiugnere olio 
ed anche denaro ; ma i Beduini avendo accordata 
una carovana del viceré, che tragittava da Tor sull' Eritreo al Cairo, 
Meheincd ha dispensati quei poveri monaci da un tributo cosi oneroso. 

Quasi cinquanta famiglie arabe abitano sotto padiglioni o tende 
nei dintorni uel monastero, al quale può dirsi che appartengano; esse 
hanno mandre e cammelli, mediante un convenuto compenso, inra- 
ricansi di tutti i trasporti da eseguirsi per la comunità. Son esse pure 
che provvedono cavalcature ai viaggiatori. 

Ma se i monaci hanno la soddisfazione di esercitare generosamente 
elemosine verso gli Arabi attendati ai piè del monastero, essi hanno 
pure, per isransare la noia della solituuine e per istruirsi, una copio- 
sissima biblioteca, malgrado le ruberie ch’ebbero a sopportare di 
tanto in tanto. Fra le opere le più rare, le migliori dispm-vero, ma 
conservano tuttora alcuni manoscritti, però non mollo antichi. Uno 
particolarmente a cui i monaci danno molta importanza, è la copia 
di un editto di Maometto, il falso profeta, diretto a tutti i cristiani. 
L’originale di quell’editto scritto in caratteri coftici ( Kouphicugs) su 
pelle di gazzella, e su cui scorgesi essere state apposte due dita del 
novatore (I), trovasi oggi nel tesoro del gran sultano. I passi i più 
importanti di quel documento politico e religioso sono i seguenti : 

« Se un sacei<dote od un solitario ritirasi in una montagna, grotta, 
pianura, deserto, città, villaggio o chiesa, io gli terrò dietro come 
protettore e difensore contro ogni nemico. 

« È vietato aggravare d' imposizioni i preti, i vescovi e i divoti. 

« Qualora una donna cristiana trovandosi fra i mussulmani vorrà 
pregare , dovrà essere ben trattata , ed autorizzata ad orare in qua- 

(i) Egli senza dulbio non sapeva scrivere, e voleva imitare i cavalieri an- 
tichi i quali sigillavano i loro pieglii col pomo della loro spada, o applicando 
sul dispaccio o alto la lor inano intieramente immersa nell’ inchiostro. 
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lunque chiesa, non dovendosi mettere alcun ostacolo fra lei e la sua 
religione. 

« Dovranno i cristiani essere aiutati a conservare le chiese e le 
case loro, ciò che li aiuterà a conservare il loro culto; essi non sa- ^ 
ranno obbligati a prendere le armi. >• j 

Codesta tolleranza era essa nel cuore di Maometto, o ne aveva egli 
d’ uopo nei primi anni del suo potere, ovvero voleva egli con quei j 
mezzi di dolcezza attrarre a lui i cristiani vacillanti nella loro cre- 
denza ? gli è ciò che s’ ignora. I 

Noi vedemmo dall' Itinerario di D. Geramb quante difficoltà il de- 
serto del Sinai presenti al viaggiatore. La mancanza d' acqua, resa 
colà più necessaria che altrove per l’ ardore del sole, e per la finis- ; 
siraa sabbia che impregna f atmosfera, e vi penetra colf aria da ogni 
parte, è una delle privazioni più ^andi che si possa provare. Mal- ; 
grado alcune valli fertili nelle quali sono orticelli in cui vegetano la ^ 
vite , il pero , il dattero ed alcuni altri alfieri fruttiferi , le cui frutta 
sono portate al Cairo dove si vendono carissime ; in generale, la pe- | 
nisola, tra i due golfi di Àilach e di Suez, olire lo spettacolo di una 
spaventosa sterilità. La rosa di Jerico, la coloquintida e 1’ apocino, 
amano quell’acido suolo e vari alberi spinosi vi prosperano: come 
1' acacia, il pruno d' Egitto o spina arabica, da cui geme la gomma 
che all’uopo colà può servire di nutrimento, il tamarindo, che nei 

mesi di giugno o luglio lascia spirare un sugo aromatico e dolce 

11 cappero, f oleandro, l’arbusto che porta il cotone, non che vari 
altri alberi formano qua e là una specie di macchia o di verde lio- 
schetto, in mezzo a rocce nerastre di diaspro, di granito, ed a pia- 
nure coperte di sabbia, di selci e di piriti. Gli .\rabi poco mimerosi 
che errano pel deserto pare che vivano di astinenza. Per altro vi si 
trovano molte gazzelle ed altre sorta di selvaggiumi. Le rive della 
penisola sono coperte da una catena di scogli pieni d’alberi di corallo 
c d'infinite altre petrificazioni. 

« Ma se il vasto deserto ( Tav. ag ) in mezzo al quale s’ innalza il ' 
Sinai, può stancare il coraggio e la pazienza dei più intrepidi viag- | 
gialori, vi sono ben altri ostacoli a superare quando bisogna vali- 
carlo, e salire dal monastero alla cima del monte, durante una di- 
stanza di due mila piedi e più, in mezzo a nude rocce sovente fuori 
d’ appiombo, e vi arrestano ad un tratto nel vostro già s'i penoso cam- 
mino ! D. Geramb , malgrado alcuni giorni di riposo appo i monaci 
s'i pi emurosi a procurargli ogni sorta di comodità reperioile in quella 
solitudine ed in quel monastero, non poteva senza raccapriccio pen- 
sare che per giungere alla sua meta, cioè all' apice della vetta, egli 
aveva a ripire scoscesi dirupi senza la menoma traccia di (aminiuo. 
Tuttavia s' arma d’ intrepidezza e deciso di superare ogni ostacolo, 
quand’anche avess’egli avuto ad inerpicarsi coll aiuto delle sue mani, 
niettcsi in via il primo marzo , allo spuntar del giorno , per la saiita 
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montagna, accompagnato da un Arabo, dal suo giannizzero e da un 
monaco. 

« La salita comincia a quattrocento piedi circa dal monastero; essa 
è ditScilissima, scabrosa, erta, e tanto più laboriosa perchè non com- 
ponesi , per così dire , che di frammenti di porfido squamoso e di 
acuti sassi. Avevamo alcuna volta a lottare contro monticelli di ghiac- 
cio 0 di neve che in qualche sito innalzavansi talmente, che per noi 
era una vera fatica l’ aprirvici un varco. Dopo un’ ora era sfinito; 
malgrado il rigore della stagione, malgrado un freddissimo vento che 
soffiava , io nuotava nel sudore , al punto che nulla di migliore vidi 
per lenirmi e rinfrescarmi alquanto tue di ricorrere alla neve. Io non 
mi rammento di essere mai stato a quel segno .sjiossato dalla stan- 
chezza. Frattanto le rimembranze ed i pensieri della fede venivano 
al ntio soccorso, e mi impedivano di ascoltare i sensi della mia debo- 
lezza, ed i miei sforzi crescevano a proporzione degli ostacoli. 

« Tutto a noi d'intorno avea l’aspetto melanconico e triste; tutto 
era deserto e silenzioso, nessuna traccia di vegetazione o di verdeg- 
giante muschio sui iati dei massi di granito che innalzavansi al diso- 
pra de’ ghiacci e delle nevi che circoiulavanci. 

« A mezzo cammino ci abbattemmo in una cappella dedicata al 
profeta Elia, nella quale trovasi la grotta in cui sostò dopo avere cam- 
minato quaranta giorni e quaranta notti per giiirgerc ad Orcb, alla 
montagna d’ Iddio. 

« Essendo colà giunto, dice la Scrittura, egli dimorò in una ca- 
verna, ed il Signore gli parlò e gli dis.se: Che fai tu qui Elia ? 

« Ora, Elia rispose: Io ardo per voi di zelo. Signore, Dio degli 
eserciti, perchè i figli d’Israello abbandonarono la vostra alleanza, 
distrussero i vostri altari, ed uccisero col ferro i vo.stri profeti, io ri- 
masi solo, e tentarono pure di trucidarmi. 

i> Il Signore gli disse: Esci e sta ritto sulla montagna al co.spetto 
del Signore; eccolo che passò; ed un vento impetuoso c violento ro- 
vesciante le montagne, e conquassante le rocce davanti al Signore; 
ed il Signore non era punto in quel vento, e dopo il vento un tre- 
muoto, ed il Signore non era neanco in quel terremoto ; 

« E dopo quella si ossa, un fuoco, ed il Signore nenpiir era in quel 
fuoco, e dopo quel fuoco udissi il soffio di un venticello; 

« Dopo che Elia ebbe udito, coprissi il volto ( ol suo m.vntello, ed 
essendo uscito si tenne vicino all' ingresso della spelonca, ed ecco una 
voce che a lui venne dicendogli : che fai tu Elia ? ed egli rispose : 

« Io ardo per voi di zelo. Signore, Dio degli eserciti, pen liè i figli 
d’Israello abbandonarono la vostra alleanza, distrussero i vostri altari, 
ed uccisero col ferro i vostri profeti, io rimasi solo, ed essi attenta- 
rono ai miei giorni. » 

Vediam ora di passaggio qual fosse la carriera laboriosa dei pro- 
feti; osserviamo quegf intrepidi ed instancabili mi.ssionari dell'eterna 
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verità, intraprendere per obbedire il divino comando, le opere le più 
ardue, esporre ad ogni istante la vita, e non calcolare Ì1 più delle 
volte , per campare e sostenere una miserabile esistenza , cW sopra 
un miracolo della l’rovvidenza , o sulla carità di qualche povera ve- 
dova. Questi cingesi di un cilicio, e cosparso di ceneri annunzia a 
popoli increduli ed irritati, terribili castighi; quegli da una balena 
reietto sulla spiaggia del mare, fa tre volte il giro di Ninive e predice 
ai suoi aiutanti la distruzione della città loro. Ecco ora il profeta 
Elia , che scampato allo sdegno di Gesaliele , s’ innoltra nel deserto, 
in quel medesimo deserto che noi percorriamo con D. Geramb, si as- 
side, estenuato per la fatica all’ umbra di un ginepro, e dice a Dio: 

SoQerti assai. Signore, e stanca ho l’ alma, 

£ chieggo a voi perdono 

Se morte imploro a mia spossala salma, 

Poiché miglior de’ padri miei non sono. 

Il coraggio lo abbandona, cade |ier debolezza svenuto e si addor- 
menta. Hisvegliato due volte da un angiolo, e dalla sua mano alimen- 
tato, rialzasi ed intraprende il suo lungo vi.iggio di quaranta giorni. 
Que' profeti, la tonante loro energica voce, la vita loro rigida e quasi 
selvaggia, quelle mistiche trombe della parola divina, pertanto non 
furono che una leggiera tinta, che un’ ombra pallida det dodici Apo- 
stoli che furono chiamati dalla barca dov’ erano j«r dividersi il mondo 
intiero, percorrerlo, irraggiarlo di luce, ed innaftiarlo col sangue loro. 
Non ci voleva meno del genio di Michelangiolo per valutare quegli 
uomini di Dio e rappresentarceli sulle pareti di S. Pietro in Roma, 
nelle proporzioni grandiose, proprie a trasmettexcene un’ idea. 

Tali furono i pensieri del Trappista; alla vista de' spaccati monti, 
delle fesse rocce in parie infrante o rovesciate, ei non potè trattenersi 
dall’ esclamar e rijietutamentc : 

( Qui del Signor come patente è l’orma! 

« Dalla caverna di Elia noi continuammo penosamente il nostro 
cammino in mezzo alla neve, incessantemente bersagliati dal vento 
del nord , che viohmtemente soffiava. Finalmente 1’ augusta vetta 
( Tav. 30 ) mostrandosi ai nostri sguardi, rianimò il mio coraggio e 
parve che novella forza mi desse. Un' ora dopo tutti i miei voti erano 
appagati. Nei trasporli di una gioia che mi toglieva la memoria delle 
penose faliche del ^ iaggio, I' anima mia dimenticava il mondo intiero 
per assaporare deliziosamente questi dolci pensieri: 

( Eccomi alfine sulla sacra vetta 
Da cui apparve nell’ oscura notte 
Il Signoie a Moisè, perchè l’udisse 
Il popolo, c credesse in lui per sempre. 
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( Io sono alfine sulle rocce istesse 
Dove dall’ alba tra saette e lampi 
Densa nube a velar venne già il monta 
Che rimbombava della tromba al suono. 

( Sul Sinai sono che avvampò in quel die 
Che il Signor vi discese in mezzo al fuoco , 

Per cui la notte delle fiamme i globi 
D’ una fornace avean l' orrendo aspetto. 

c Sul monte sono, ove il fragor crescendo 
Per la tuba celeste , a Dio parlava 
Là nel roveto il taumaturgo Ebreo, 

£ al duce d’Isracl favellò Iddio. 

« E compreso da religioso terrore, m' inginocchiai, le mie laldtra 
si accostarono alla rocca santa ; lungo tempo adorai prono in silen- 
zio il Dio delle misericordie che per T amore che portava ad Isracllo 
si era degnato appalesarsi sul Sinai per dargli la sua legge ; e dopo 
averlo umilmente ringraziato delle continue benedizioni che la sua 
Iwntà erasi benignata compartire al mio pellegrinaggio, col capo nu- 
do , colla destra sul cuore e cogli occhi al ciclo rivolti , pronunziai 
quelle parole , che la sua bocca avea fatto veementemente sentire : 

c Io sono it tuo Signor, sono it tuo Dio s 

« La mia voce da niun rumore interrotta, eccheggiò lunghesso le 
rocce di quella vasta solitudine : la natura intiera pareva che ascol- 
tasse in silenzio gli oracoli del suo divino Autore. » 

Avremmo potuto dare la topografica descrizione di questo celebre 
monte, e descrivere succintamente le rocce che su rocce s innalzano, 
le frane che tagliano il passo, le pietre smosse che poco sicure ofl'ronsi 
alla pressione d’ un piede, per cui non osereste appoggiarglielo, i 
radi arboscelli od arbusti ai quali si attacca il viaggiatore per giun- 
gere tutto anelante e sfinito in mezzo ad un rigido freddo, alla mela 
del viaggio ; ma noi siamo più lieti di poter animare la scena melan- 
conica del Sinai coi generosi sforzi di un sessagenario pellegrino, che 
malgrado l'età volle studiare, colla Bibbia alla mano, qiic’ dirupi fe- 
condi di rimembranze, monumenti indistruttibili della divina poten- 
za. Seco lui si salgono quelle sterili rupi ; seco lui si meditano i grandi 
eventi che si compirono, c la forza dell’ interesse che attaccasi a quelle 
religiose ed isloriche rimembranze , fa sì che D. Geramb dimentichi 
insiememente la fatica di una salila cotanto penosa, e la noia di una 
solitudine così profonda. Se voi non percorrete quei dirujd cogli occhi 
della fede, si è un libro chiuso, una scena senza iiicanicsimo; tutto 
è muto, tutto è morto colà. Ma credendo ai libri santi, airaulenlicilà 
loro, tutto si giustifica e si spiega, e voi non potete fare un passo, nè 
tendere orecchio, senza inconiraie Iddio, senza udire la sua voce. 
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« Di tuffi gli Oggetti che offre all’ occhio attonito l’ aspetto del Si- 
nai, coperto delle rovine di due chiese cristiane e di una moschea co- 
strutta dai Turchi ad onore dell’ Ebreo legislatore (pel quale hanno 
una grande venerazione), altro non ve ne ha da cui sia maggiormente 
colpito quanto da quello che rimembra il seguente passo dell’Esodo: 

« Da che cosa conosceremo noi , dice Moisè al Signore , che noi 
abbiamo trovato grazia al vostro cospetto, io cd il mio popolo, se voi 
non camminate con noi, affinchè noi siamo glorificati da tutti i popoli 
che abitano sulla superficie della terra ? 

« Ora il Signore disse a Jloisé : Io farò ancora ciò che tu hai di- 
mandato; perchè tu hai trovato grazia a me dinanzi, ed io ti conosco 
per nome. 

« Moisè disse: Io vi supplico di mostrarmi la vostra gloria. 

« Dio ris[)osc : Io farò passare tutta la mia gloria innanzi a te , e 
pronunzierò in tua presenza il nome del Signore : perchè io non farò 
grazia a chi vorrò, e misericordia a chi mi piacerà. 

« Ma tu non potrai vedere il mio volto, perchè l’uomo non mi ve- 
drà senza morire. 

<< Ed egli soggiunse : Ecco un luogo a me vicino , tu starai là su 
quella roccia. 

<■ Allorché la mia gloria apparirà, io ti collocherò in un’apertura 
del masso, c ti coprirò colla mia destra fintanto che la mia gloria sia 
passata. » 

« Ora codesta spaccatura nel masso in cui Moisè cojlocossi , dove 
fu dalla mano del Si^piore ricoperto fino a clic la sua gloria fosse pas- 
sata, ancor oggi sussiste, essa tuttora sensibilmente si riconosce dopo 
quattro mila anni dall’ epoca in cui pariavane lo scrittore inspiralo ; 
non havvi alcun viaggiatore di buona fede che non possa vederla ; i 
miei occhi la videro, la contemplaroiio, ed il mio spirilo d’ accordo 
col mio cuore, rendendo omaggio alla veracità delle scritture sante 
ha ringraziato il Cielo della sorte accordatami di poter sì da vicino 
considerare ciò che per tanti altri si serba un oggetto di fede. 

« Gli avanzi infranti delle varie chiese in quel luogo successiva- 
mente costrutte , hanno alquanto rialzali gli orli dell’ apertura , ma 
distinguonsi a prima vista dalla roccia il cui granito è di un’estrema 
durezza. Vi entrai, mi vi soffermai alquanto e con un grosso martello 
appena in mezz’ora potei staccarne qualche piccolo frammento. 

•< Passai tre ore sul Sinai, e come gli Apostoli sul Taborre: Si- 

gnore, diceva io, è dolce lo star qui » ed avrei voluto innalzarvi una 
tenda. La mia guida ed il mio buon monaco mi avvertirono che bi- 
sognava pensare al ritorno. Io mi feci più volle ripetere quell avviso, 
e prosternato di nuovo promisi a Dio di essergli fedele, gli giurai: di 
non aver altro Dio davanti a lui, c partimmo. 

Ma quando il viaggiatore , tutto abbagliato dalla maestà del Dio 
che apparve al duce degli Israeliti, ritorna in sè da quella specie di 
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estatico annic'hilamento , che cagiona il pensiero di una così impo- | 
nenie scena, all' umana fralezza, e che non può bastare su quella 
terra de’ miracoli , alla folla ed alla violenza delle religiose impres- 
sioni, egli cammina di prodigio in prodigio; appena riavutosi dalla 
emozione, dopo aver discesa la montagna, eccolo ad un tratto nella 
valle di RaGdim al luogo chiamato della Tentazione (tibi tentaverunt 
patres nostri), per vedervi, per contemplarvi la roccia dalla quale 
Moisè fece scaturire acqua, })attendola colla sua verga. 

E qui noi dobbiamo obbliare i nostri costumi e le nostre usanze 
europee , e trasportandoci col pensiero nel deserto, tentare di for- 
marci un'idea di ciò che doveva essere quella rozza moltitudine, che 
non intendeva le mire di Dio sul suo popolo, dalla schiavitù d’IDgitto 
liberato, e che vedovasi in mezzo ai sassi ammonticchiati dell'Arabia, 
priva del più necessario elemento, e tormentata dalla sete la più ar- 
dente. Allora ci spiegheremo facilmente le sempre crescenti lagnanze 
di quella popolazione, ed il miracolo operato da Moisè per dissetarla 
non ci semlirerà che sempre più grande e più degno della nostra 
ammirazione. 

Lasciamo parlare i libri santi; ogni parola che racchiudono è fatta 
per la nostra istruzione e per la gloria di chi le ha dettate : 

« Tutta la moltitudine dei figli d' Israello essendo partita dal de- 
serto di Sin, secondo i loro accampamenti, dietro l'ordine del Signore, 
essi innalzarono le loro tende in llafidim dove non eravi ac(]ua per 
dissetare il popolo. 

« Ed il popido irritossi contro Moisè e disse: Dateci dell' acqua af- 
finchè noi ijeviamo, e Moisè disse loro: Perchè gridate voi contro di 
me , perchè tentate voi il Sigtìore ? 

« Il popolo dumuie elibe sete a cagione della mancanza di acqua , 
e mormorò contro Moisè dicendo: Perchè ci hai tu falli uscire a E- 
gitlo coi nostri figli cd i nostri armenti per farci morire dalla sete? 

« Moisè gridò verso il Signore, dicendo: Che farò io a questo po- 
polo ? ancora un po' di tempo e mi lapider.i. 

« Ed il Signore rispo.se a Moisè : Cammina innanzi al popolo e teco 

[ •rendi alcuni degli anziani d' Israello, e fieni culla mano impugnata 
a verga colla quale percuotesti il fiume Giordano. 

« Io ti precederò sulla pietra dell’Oreb e tu la percuolerai, e l'ac- 
qua ne scaturirà affinchè il popolo beva; e Moisè fece cosi alla pre- 
senza degli antichi d' Israello. 

M E chiamò quel luogo col nome di Tentazione a cagione delle la- 
gnanze rivoltose dei figli d' Israello, jierchè tentarono il Signore di- 
cendo ; 

È fra noi, o non è, il Signore Iddio ? 

« roccia dalla quale dice la tradizione che Moisè fece uscire ac- 
qua, presenta caratteri di verità ben convincenti. 
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« Io non saprei d’ aver visti in vita mia monumenti che provino 
in più convincente maniera i fatti dell’ antichità , che devono ram- 
mentare. Immaginatevi sopra nn suolo arido, sterile, sprovvisto di 
ogni sorta di piante, e nei dintorni del quale non trovasi una goccia 
d' acqua, immaginatevi, dico, un masso enorme di granito, alto di 
tredici 0 quattordici piedi, largo dieci, ed avendone almeno cinquanta 
di circonferenza, staccato dal monte, e rotolato nella valle in mezzo 
ad altri massi di minor mole che le frane e i guasti dei secoli vi pre- 
cipitarono. » 

« Quel masso, dice un viaggiatore che visitò i luoghi c le cui opi- 
nioni filosofie he non permettono di sospettare eh' egli voglia favorire 
la rivelazione, quel masso lascia scorgere sulla sua verticale super- 
ficie un canaletto di circa dieci pollici di larghezza e tre pollici e 
mezzo di profondità attraversato da dieci o dodici scanalature o tagli 
di circa due pollici di concavità, effetti del soggiorno dell' acqua nella 
parte piii tenera del macigno, che i monaci e gli Arabi chiamano il 
dirupo di Moisè. ■> 

€1 Questa descrizione, io la riconosco, essa è perfettamente esatta; 
non vi sono che quelle parole nella parte più tenera che mancano di 
verità. Il masso al contrario, almeno ora, è talmente duro in tutte 
le sue parti , che dopo raddoppiati colpi di martello durante un’ ora 
intiera, non potemmo appena staccarne che piccoli frantumi; il ma- 
nico dello strumento adoperato era pure di ferro , eppure non potè 
resistere, e piegossi. 

•• L'na cosa piti rimarchevole ancora e clic tacque lo scrittore ci- 
tato, si è che al giorno d’ oggi peranco, il luogo dove trovasi il masso 
è designato dagli Arabi col nome di Massaò o Merilab che equival- 
gono alle stes.se espressioni della Scrittura di Masso/i c di Meribah 
di cui servesi 1’ Ebreo, e che significano lagnanza e tentazione. » — 
Dietro questa dettagliata descrizione che noi dobbiamo ad un nomo di 
liuona fede che non scrive, nella sincerità dei suoi convincimenti, che 
per la gloria del culto che prnfe.ssa con tanta ingenuità e coraggio, 
m seno a popolazioni infedeli, [>uò servire ai pittori che vorranno da 
ora in poi accingersi a rappresentare questo gran fatto, per rettifi- 
care il materiale errore nel quale incorsero alcuni loro predecessori, 
che dipinsero Moisè che facea scaturir acqua, s‘i ardentemente deside- 
rata e cotanto ingiuriosamente dimandata dai giudici; dal mezzo di 
una catena di rocce o dirupi. Qui l'evidenza del miracolo è ben più 
dimostrata, poiché la sorgente scaturì ad un tratto alla voce dell’ E- 
breo Legislatore da un masso isolato, e di tropjM) lieve dimensione per 
acchiudere in seno la menoma vena d' accpia ; [wichè il suolo è tutto 
all' intorno colpito dalla sterilità, e che. veruna vegetazione annunzia 
che sia giammai stato innaffiato, prima che la possa a cui nulla resi- 
ste. facesse scaturire inopinatamente innanzi alla folla attonita, i tor- 
renti che dovevano dissetarla. 1 Beduini, continua D. Geramb, at- 
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tribuiscono una virtù maravigliosa alle scavazioni che l’ acqua trac- 
ciò nel granito del dirupo , essi vi depositano dell' erbe che vanno a 
cercar ben lontano, e le danno in seguito a mangiare ai loro cammelli 
quando sono ammalati. » 

Inerpichiamoci coU’infaticahile trappista sulla vetta deH'Oreb e sof- 
fermiamoci nel luogo dove raccontasi che Moisè trovavasi quando 
vide il roveto ardente. Da quel punto la prospettiva è ammirabile c 
non può paragonarsi a veriin altra. Aveva alla mia sinistra il monte 
Sinai protendente maestosamente la sua cima verso i cieli, ad una 
mezza lega al disotto di me in una valle stretta e profonda, io vedeva 
come a’ miei piedi la fortezza del monastero della Trasfigurazione , 
disperazione dell Aralio che avido brama ciò che racchiude, ma che 
misura con occhio costernato le sue mura che non saprebbe oltrepas- 
sare ; più lungo nel giardino del convento i miei sguardi vagheggia- 
vano i bei cipressi , la cui verdura rende ancor più tristi gli aridi e 
scoscesi dirupi che circondano il monastero, e protendono i loro enor- 
mi fianchi nel deserto ; a destra la mia vista prolungavasi sulla via 
che percorsero i figliuoli d' Israello per venire al monte Sinai, sulla 
pianura ove altendaronsi quando il Signore diede la sua legge a Moisè, 
ed al di là di quella valle ricoperta di dumi secchi c giallastri, tutto 
il vasto anfiteatro delle montagne che la circoscrivono. 

<< A.ssiso sul masso, diedi un libero corso a tutti i miei pensieri ; in 
folla si risvegliarono le mie rimembranze e mi facevano rapidamente 
presenti i miracoli della predilezione d' Iddio pel suo popolo ed i pro- 
digi d’ingratitudine di quel popolo grossolano e carnale; giammai 
non provai maggiormente 1' enormità delle prevaricazioni d’ Israello 
divenuto idolatra alle falde a me presenti di quelle montagne. 

Io vedeva in mezzo al campo 1' altare sacrilego eretto d’ Aronne, 
vedeva l'alibominevole idolo, gli olocausti, le vittime oflèrte e la mol- 
titudine obbliando il Signore che f aveva liberata dalla schiavitù di 
Egitto, gli uni assisi per gozzovigliare, gli altri in preda a giubilo in- 
sensato , intrecciando impure danze ed oscene. Vedeva IMoisè fretto- 
loso discendere dal Sinai, rompendo le tavole del decalogo nei tra- 
sporti della religiosa ira sua, ea i figli di Levi, di gladio armati pas- 
sare e ripassare lungo il campo, di porta in porta colpir di morte il 
vicino, 1 amico, il germano; udiva i lamenti del colpevole ed i suoi 
gemili cadendo e spirando sotto i micidiali colpi. L nel medesimo 
tempo che a quel terribile spettacolo io riconosceva la giustizia delle 
vendette divine, io rimaneva sconcertato e confu.so dell ccce.sso d acce- 
(■amciito e d ingratitudine che aveva fatto disconoscere i più eviden- 
ti, i pili recenti benefizi ; e per l intelligenza d'un così strano miste- 
ro , IO mi sentiva astretto a rientrare in me stesso e profondamente 
indagare le miserie del mio proprio cuore , e da quell’ analisi finiv a 
per riconoscere , che più ingrato ancora, lien piii sovente eragli ac- 
caduto , do|K) ottenute grazie e ricevuti favori non men grandi da 



„.!5^ D;.- Google 




LA LEGGE DATA SUL MO^^TE SINAI 201 



Dio, di adorare divinità straniere, cioè quelle che adora il mondo ; 
felice d’avere nel giorno del mio ravvedimento, ritrovato nelle mani 
dei Leviti della novella legge, in luogo di micidiale brando, la croce 
del mio Salvatore, la sua misericordia, ed il perdono ai mici falli ! » 
L’autore fa qui allusione al vitello di oro, che gl’israeliti adora- 
rono nel deserto , dandosi in braccio a colpevoli piaceri , cd oscene 
danze intrecciando intorno a quell' idolo, l’retendesi riconoscere in 
una escavazione della rocca di tre piedi di diametro profonda , la 
stampa in cui venne fusa quella divinità , che il popolo ribelle alla 
voce d’iddio, volle adorare durante l’assenza di Mosè; ma è un gra- 
ve errore. Malgrado le asserzioni ironiche di Voltaire, venne vitto- 
riosamente dimostrato nelle Lettere di alcuni Ebrei ec. daU abbate 
Guénée , che quel vitello d’oro era di una picciolissima dimensione e 
presso a poco eguale a que’segni od aquile che si collocano alla som- 
mità de'stendardi od insegne degli eserciti. 

La legge data sul monte Sinai. 

« Allorché Iddio volle sul monte Sinai dare la sua legge a Mosè , 
quattro importanti cose compiacquesi d’operare. Discese al romoreg- 

S iare del tuono ed allo squillo delle trombe; tutta la montagna parve 
i fiamme avvampante in mezzo a turbini di fumo ; Dio incise il de- 
calogo su due tavole di pietra; e pronunziò gli altri articoli della sua 
legge con voce cos’i intelligibile che tutto il popolo potè conoscerla. 

<• Per pubblicare la legge del Vangelo egli rinnovò queste quattro 
cose in ben più eccellente maniera. L’opera incominciò con grande 
strepito; ma non fu nè la violenza dello scoppio del tuono, nè lo squil- 
lar delle tube come odesi nelle battaglie ; il rumore che Iddio fece 
sentire fu simile a quello d un vento impetuoso che figurava il Santo 
Spirito, c che senza essere terribile e minaccioso, riempi tutta la ca- 
sa, e chiamò tutta Gerusalemme allo stupendo spettacolo che Dio vo- 
leva darle. Segui il fuoco, ma puro e senza fumo, e che non appari 
già da lunge {icr intimorire i suoi discepoli, ma la cui lìamma inno- 
cente senza scottarli nè arderne i capelli, posò come ignea lingua sui 
loro capi. Quel fuoco penetrò all intimo, e per quel mezzo, l’evange- 
lica legge venne soavemente impressa non in lapidi, ma in cuori dalia 
grazia inteneriti. Fuvvi una parola , ma che si moltiplicò in ammi- 
rabile maniera : e mentre sul Sinai Dio non parlò che una lingua ad 
un solo popolo, nella pubblicazione del Vangelo, che doveva riunire 
in uno tutti i popoli dell’universo nella fede cristiana, in un solo ser- 
mone si udivano tutte le lingue, ed omii popolo intendeva la sua. Cosi 
Gesù*Gristo stabilì, ben altrimenti che Mosè, la sua legge. Crediamo, 
speriamo, amiamo, e la legge sarà nel nostro cuore ; prepariamole 
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orecchi interni , attenzione semplice, un timor filiale che si converta 
in amore. 

«Al disopra del Sinai, Dio ad aita voce imponeva* che nè uomo, nè 
animale s' avvicini sotto pena della vita, e chiunque s’accosterà sarà 
colpito di morie. Sulla santa montagna di Sion Dio non solo siappalesa 
sotto la forma di luminosa fiamma vivace, ma penetra in tulli i cuori; 
quel hel fuoco prende la figura di una lingua, lo Spirilo Santo viene 
a parlare al cuore degli Apostoli , e dal loro cuore deve uscire la 
parola che convertirà l'universo (Bossuet. Elevazione sui misteri.) 

Agevolmente ccncepisco la folla de’pcusieri che innonda l'anima 
d’un viaggiatore, assiso solo sulla vetta di una roccia in faccia ad un 
altraenle panorama ; se tanto alla meditazione è favorevole un 
luogo simile. Come rapidamente s' involano e sono deliziose le ore 
sull Alpi, al cospetto di quella incantevole natura, di quelle cascate, 
di que’laghi, e eli que'svelti pini! a misura che i polmoni più liberi e 
più dilalati, vi fanno sentire la vita, la vostr'anima sciolta altresì da 
tutto ciò che è materiale e penoso, s'innalza e lanciasi pura verso le 
inaccessibili vette, e perdesi in delizie che nulla può esprimere né pa- 
reggiare. La meditazione vi divien facile; indovinasi < iò che ncnsa- 
reblie stato che inesplicabile enigma in mezzo al remore delle città 
ed in un circoscritto spazio , dimentichi del mondo , lilieri dalle in- 
quietudini allànnose che assediano l'uomo il più avventurato, il Cri- 
stiano allora non vive e non respira che pel suo Dio e per la virtù ; 
i più nobili desiri lo rapiscono, e disgustato della terrena dimora, con 
un piè già quasi nel cielo, ei non vorrebbe ridisrendere verso la val- 
le , ove l'altende la turba sedale occupala de' suoi piaceri , o delle 
mordaci cure , delle oziose passeggiale, o del bisogno di agitarsi per 
ingannar la noia che spesso perseguila l'uomo anche in mezzo ai più 
cari sollazzi; oper alleviar l'inquieludine che tormenta una precaria 
sussistenza, che tanto per coloro che s’illudono, come per quei che di- 
speransi, deve un giorno finire colla morte, 

G. G. Rousseau , parlando sol da filosofo , ottimamente descrisse 
gli eflelti dell'almosfera sulle alle monlagne. 

« È generale impressione su tulli gli uomini eguale, lienchè tutti 
non siano in caso di rilevarla, che sulle alte monlagne ove l'aria ra- 
refatta è pura e sottile con maggior facilità respirasi ; più agili sono 
le membra; lo spirito è piò sereno; i piaceri sono più vivi, e le pas- 
sioni più moderate. I medilaltondi pensieri acquistano un non so qual 
carattere grande e sublime, proporzionato agli oggetti che ci colpi- 
scono, e provasi una dolce e tranquilla voluttà clic nulla di acre, nè 
di sensuale inspira : pare che innalzandosi al disopra del soggiorno 
degli uomini, vi si lasci tutti i bassi e terreni sentimenti, che a mi- 
sura che uno avvicinasi all'eteree regioni, l'anima contragga ed ac- 
quisti una parte dell'inalterabile purezza loro; vi si è pensosi senza 
melanconia, pacifici senza indolenza, contenti di essere e di pensare, 
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tutti ì desidrri troppo vivi si mitigano e perdono quella spina che li 
rende alle volte dolorosi. Non lasciano in fondo al cuore , che una 
leggiera emozione dolce e soave , ed è per ciò che un buon clima fa 
servire alla felicità dell'uomo le passioni che formano altrove il suo 
tormento. Io son d'avviso, che verun’agilazione violenta, veruna ma- 
lattia di vapori , possa mantenersi contro un simile soggiorno pro- 
lungato ». 
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CAl’ITOLO XVI. 

PROSPETTO GENERALE DELL’EGITTO. 

Jl Nilo — Imbarco di S. Luigi per Damiata — Bocche del Nilo 
presso Rosetta — Fertilità dell' Egitto — Piramidi — Menji — 
Tebe — L'armata francese dacanti alle sue rovine — Simula- 
cro di Memnon atterrato — La Tebaide ed i suoi solitari. 

01 al)biam faHo menzione dell’Egitto, parlando dei 
Giudei che attraversarono, sotto la condotta di Mo- 
se e di Aronne , vaste solitudini per giungere alla 
Terra Promessa nella quale per l’incredulità loro 
dovettero tardare a por piede. Noi ritardiamo con 
piacere a parlarne. 

« Questa regione s'i potente sotto i Faraoni , sì 
florida e ricca sotto i Tolomei , è tuttora sì importante sotto i rap- 
porti storici ed archeologici, da fissare la nostra attenzione. Si è l'E- 
tto, che delle scienze culla e delle arti istrusse, la Grecia , e si è la 
recia che instruì i Romani , che poscia tramandarono a noi gli ac- 
quistati lumi. Dopo avere, durante più di mille anni, ecclissati i più 

g loriosi imperi , dopo avere sotto Sesostri soggiogata una gran parte 
ell’antico mondo, finì quella contrada per divenire successivamente 
ludibrio de’Persiani, dc'nomani, degli Arabi e dei Turchi. La tiran- 
nide ed i flagelli che 1' accompa^ano , la spogliarono di alcuni fra i 
titoli dell’antica sua gloria; ma il suo nome solo tuttora scuote l’im- 
maginazione, c le rimembranze di Telie, e di Meni! e d’ Alessandria 
i nomi del lago 3Icride c del Laberinto , le piramidi c gli obelischi 
sopravvivranno ai tempi. 

c Sul finir del testé secolo estinto, i 

un'armata francese penetrò nell’antica patria dei Faraoni, ed i dotti 
che l’accompagnavano poterono presentare all’Europa nell'opera la 
più magnifica ed imponente che siasi giammai pubblicata , il quadro 
compiuto degli avanzi che tuttora adornano quella regione illustre. 
Un'altra circostanza che merita altrettanto la nostra attenzione sono 
i nobili sforzi fatti dall’attuale Bassa d Egitto, Mohamiiied-Aly , per 
ridonare a codesta illustre porzione dell’Africa una parte dell’ antico 
suo lustro, introducendovi a poco a poco le savie istituzioni europee.» 

L’ Egitto è pure il nome che maggiormente ci abbia colpiti nella 
nostra infanzia. Non è forse una commovente istoria quella della pic- 
cola culla galleggiante sull’acquc del Nilo, in procinto di affondare 
col fanciullino che portava? ( e codesto baml)ino era Mosè ). Il pa- 
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nicrc di giimrhi o vimini , inlonarato di bilume c pece, nascosto fra 
le canne sull' orlo del fiume ; la sorella del ranciiillo che stassene di- 
stante per ispiare che ne avvenisse ; la figlia di Faraone , che viene 
al fiume per un'abluzicine , che scorge quel ceslellino , e manda una 
delle sue damigelle perchè gliel rechi; ed il neonato affidato alla pro- 
pria madre, che per tale non è conosciuta, affinchè venga allattato; 
e l'adozione che ne fa la principessa; quai dettagli commoventi! Noi 
tutti ne abbiamo serbala la memoria, come la serbammo pure di quel 
Giuseppe che venne dai fratelli venduto , poi condotto alla corte di 
Faraone , poi trionfante delle accuse de' suoi nemii i e degli agguati 
d una donna; innalzato ai primi onori dell’impero , e facendo distri- 
buire delle biade alla sua tamiglia che più noi conosceva; poscia per- 
donando ai fratelli che lo avevano gittato nella cisterna, abbraccian- 
do il suo vecchio padre , e rimandandoli nel loro paese colmi di fa- 
vori e di presenti. Con quale impressione profonda non contammo 
noi le piagne terribili a cui soggiacque l'Fgilto a cagione dei mali che 
faceva soffrire agli Ebrei ? Con quale interesse non iscorgemmo noi 
que’ medesimi Ebrei sotto la direzione di Mosè , fuggendo alla dura 
schiavitù degli Egizi, mettere fra questi e loro il mare che aprcsi per 
salvare il popolo d'iddio ed inghiollirc i suoi nemici? In ogni dome- 
nica noi abbiamo cantalo quel passaggio del mar Rosso miracoloso 
con David, col re poeta. Abbiamo accompagnala pure con occhio in- 
quieto la sacra Famiglia, quando astretta dalle pensecuzioni di Ero- 
de ad aiibandonarc l'ordinario domicilio, riftiggiasi in Egitto , com- 
piendo già un lungo e duro pellegrinaggio per salvare il pegno pre- 
zioso che 1' era stalo affidalo. Il buon Ilollin , nella sua lunga storia 
degli Egiziani, ci ha iniziati ai grandi lavori di quel popolo industre 
e paziente; egli ci fece conoscere la saviezza delle sue leggi e dc'suoi 
costumi, il numero delle sue città popolose, ed i più minuti raggua- 
gli sugli ammirabili moniimcnli che ne facevano la gloria. 

A proposito della fuga in Egitto, Bossiiel che vede sempre gli eve- 
nimenli con una profondità ed una semplicità meravigliose, esclama: 

« Strana condizione di un povero artigiano che vedesi bandito ad 
un tratto ! e perchè ? perchè Gesù è a lui affidato e che l ebbe seco nel 
cuore prima che fosse nato,. Egli e la sua santa sposa vivevano pove- 
ramente, ma tranquillamente nella loro dimora, guadagnandosi gior- 
nalmente il vitto coll'opera delle lor mani: ma non sì tosto ènatoGesù, 
non havvi più riposo nè tranquillità per loro. Frattanto Giuseppe non 
si lagna, e rimane sommesso, e adora quell istesso fanciullo che non 
gli arreca se non se persecuzioni; egli parte, sen va in Egitto ove ri- 
trovasi straniero , senza nemmen sapere quando ritornerebbe in pa- 
tria, alla sua officina, alla sua povera casa..... 

« Non si ha Gesù per nulla, bisogna prender parte alla sua croce. 
Padri e madri cristiani, sappiate che i vostri figliuoli saran forse per 
voi altrettante croci ; non risparmiale perciò le necessarie cure non 
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solo per conservar loro la vita, ma ciò che è vera conservazione, per 
inspirar loro i principi della virtù. Preparatevi alle croci che Iddio vi 
appresta in questi pegni del vostro alletto scambievole, e dopo averli 
ollerti a Dio, come Giuseppe e Maria, aspettatevi di riceverne come 
essi , quantunque in altra maniera , ben più disgusti che dolcezze » 
( Bossuet Elevazione sui misteri ). 

td il Nilo! contiene lui solo tutta l'istoria di codesta vasta regio- 
ne. Bel fiume, la cui sorgente fu lungamente sconosciuta, vide sulla 
doppia sua riva ergersi tali e tante città di cui avrebbe per una sola 
potuto andare superbo un regno ; provvidenza di una vasta e lunga 
valle che non attende ogni anno se non che le di lui regolari inonda- 
zioni , per fertilizzare colla feconda creta le sue campagne che pro- 
ducono frutti e legumi i più deliziosi. Quanti fatti compieronsi sulle 
sue sponde I quanto sangue inondolle ! quante rovine oggi le disono- 
rano! Felici, se è possibile che le sue onde trascorrano sotto le dolci e 
tolleranti leggi di un principe autorevole; e se quelle contrade si bel- 
le , che i Romani chiamavano il granaio della gran Città , ripiglias- 
sero l'antico lustro accogliendo con amore i nostri popoli , le nostre 
arti e la nostra industria! 

Noi avremmo potuto citare mille istorici tratti che sul suo lido eb- 
bero principio e catastrofe. Per circoscriverci nel religioso quadro 
che il nostro tema comporta , ci limiteremo a raccontare come Lui- 
gi IX s'imbarcò su quel fiume per ritornare a Damiata: vedrassi il 
coraggio , la nobiltà d animo veramente reale , ed il sagrifizio della 
sua Vita all'uopo, di cui diè tante prove in quel momento. 

« Luigi l.\, conservando la sua intrepidezza e la sua impassibilità 
in mezzo al lutto ed aU'afflizione generale, occupossi di salvarei miseri 
e deplorabili avanzi della sua armata , dopo conchiusoii trattatone! 1210 
col sudano, e tutto fece preparare per la partenza delle sue truppe. 

« S imbarcarono sul Nilo i fanciulli, gli ammalati e le donne. trasi 
aspettato il far della notte per cccultare al nemico simili dolorosi pre- 
parativi. La spiaggia presentava un laceran'e spettacolo: non vede- 
vansi che crociali oppressi dai patimenti , ed in lagrime separandosi 
dagli amici , thè piii non dovevano rivedere. In mezzo di quelle do- 
lorose scene , gli Arabi prevalendosi della notturna tenebria , pene- 
trano nel campo, derubano i bagagli, c trucidano tutti quelli che in- 
contrano. Una folla smarrita fugge per ogni dove , e grida spaven- 
tevoli di costernazione rimbombano sulle rive del canale e del fiume. 

« I marinai s accorgono, al eh arore delle faci che il nemico aveva 
accese, di quel disordine orribile: e reggendo la strage de Cristiani, 
temendo per loro stessi , dispongonsi a salpare. Il re che malgrado 
l'estrema sua debolezza era presente a lutto, fa respingere gl’infedeli 
fuori del campo, rassicura la moltitudine de’crociati, e comanda alle 
navi che già s'allontanavano dalla riva, di riaccostarsi e di ricevere 
il reslante degli ammalati e de feriti. 
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« I legati del papa e molli signori francesi salirono un grosso va- 
scello, e fecero mille premure al re di fare io stesso, ma egli non po- 
teva risolversi ad abbandonare il suo esercilo: invano gli si fece pre- 
sente che il suo stato di salute , per la gran debolezza , non gli per- 
metteva più di combattere, e lo esponeva a cadere nelle mani dei Sa- 
raceni; invano soggiuugcvasi che la sua vita esponendo, compromet- 
teva la salvezza dell'aimala; queste, e parecchie altre ragioni , sug- 
gerite da sincero affetto per la sua persona, non valsero a fargli can- 
giare (li risoluzione. Egli rispondeva che ninna minaccia o pericolo 
potrebbe dividerlo da’ suoi fedeli guerrieri; che egli avevali seco lui 
guidati e che voleva ripartire con loro , e morire se abbisognava in 
mezzo ad essi , ma staccarsene giammai. 

« Quella eroica determinazione dalla quale scorgevansi le inevita- 
bili conseguenze , immergeva tutti i cavalieri nella costernazione e 
nel dolore il più intenso. I soldati dividendo i sensi de'cavalieri, cor- 
revano sulle rive del Nilo , e rivolti a quelli che lo scendevano gri- 
davano a tutta possa: Aspettate il Ile, aspettate il He. Le frecce ed 
i sassi volavano contro i legni che continuavano a secondare la cor- 
rente. Molti soffermaronsi , ma Luigi ordinò loro di progredire nel 
loro cammino. 

« La maggior parte de'guerrieri francesi era oppressa dal male ed 
estenuata dalla fame. Le fatiche, i nuovi rischi che andavano ad in- 
contrare non isgomenlavano il loro coraggio; ma non [lotevauo reg- 
gere all'idea d'abbandonare luoghi memori ancora delle loro vittorie. 
Il duca di Borgogna misesi in cammino alla sera istcs.sa; poco tempo 
dopo il restante delle truppe lasciò il campo seco portando le tende 
ed i bagagli. Luigi che voleva partire colla retroguardia, non aveva 
ritenuto delle sue genti d’arme che il prode Sargines ed alcuno trai 
suoi cavalieri e baroni che avevano ancora i loro destrieri. Il Re so- 
stenendosi a stento mostravasi in mezzo a loro su d'un arabo caval- 
lo; non portava nè elmo nè corazza, ed alte’ arma non aveva che la 
sua spaila. 1 guerrieri rimasti al suo fianco il seguivano in silenzio , 
e nello stalo deplorabile in cui erano ridotti , esternavano ancora 
qualche, poco di giubilo d’ essere stali prescelti per difendere il loro 
re, e per morire ai suoi fianchi. » (Michauo, Storia delle Crociate). 

Per dare un saggio delle bellezze di ogni genere che oggi ancora 
presentano le rive del Nilo, noi citeremo la descrizione di Rosetta , 
somministrataci dal cavaliere Badia ( Aly-Bcy ). 






Rosetta e la bocca del Nilo vicino a questa città. 

La città di Rosetta, che gli abitanti chiamano Raschid, è sita sul- 
la sponda sinistia od orientale del Nilo; essa è poco larga , ma lun- 



Digitized by Google 




208 LA TEnnA santa 



ghissima. Le sue case, come quelle della campagna, sono in mattoni 
e di quattro o cinque pmni , ciò che riunito al gran numero di fine- 
stre ed a due grandi e siq)erbe torri , dona a Rosetta l'apparenza di 
una bella città europea. 

Se si aggiungono a questo quadro le vicinanze del gran fiume, ed 
al di là, la pro.spctliva del delta, la l)ellezza del clima, e l’eccellenza 
delle produzioni del fertile terreno, si dudic herà quanto sarebbe de- 
lizioso il soggiorno di codesta città, se gli uomini culle disposizioni lo- 
ro non contrariassero quelle di una tanto benefica natura. 

« La bocca del Nilo presso Rosetta forma un ammirabile quadro. 
Quel maestoso fiume trascina lentamente i suoi fluiti fra due sponde 
coperte di p.ilme, dalbcri d egni specie, di grandi piantagioni di ri- 
so, e di un'infinità di piante selvagge ed aromatiche i cui profumi im- 
balsamano l’ atmosfera. l’aesetti , capanne, e casolari sono qua e là 
sparsi per ogni dove ; le giovenche , le pecore , ed altri animali pa- 
scolano in quc'prati o sono coricati sulla verde erba ; mille specie di 
augelli canori fanno eccheggiar farla de' loro gorgheggi : a migliaia 
le anitre e le gallinelle ( poules <T euu ) ed altri augelli della mede- 
sima famiglia scherzano sulf acqua; e fra loro scorgonsi gran truppe 
di cigni che sembrano i sovrani di quei popoli acquatici. >• {Ftag^io 
</’Alv-Bev ). 

Senza risalire ai tempi remoti, senza perdersi in discussioni istori- 
che sulf antico Egitto, vediamo anzi quale ancor sia attualmente. 

« Sotto qualunque aspetto e rapporto si consideri questa contrada 
niun’ altra in suo confronto può superarla mettendovisi a parallelo , 
nè farle concorrenza. 

« È l'Egitto il più fecondo suolo della terra , il più agevole a col- 
tivarsi, il più sicuro ne’raccolti; l'abbondanza non vi dipende già co- 
me in Morea e nell'isola di Candia da pioggie suscettive di mancarvi, 
faria non vi è già malsana come a Cipro , e la mortalità non vi re- 
gna già come in quelle tre contrade. 

« L' Egitto per la sua estensione è pari al quinto della Francia, e 
per la ricchezza del suolo può eguagliarla. Egli riunisce tutte le pro- 
duzioni dell'Europa c dell* Asia. Il frumento, il riso, il cotone, il li- 
no, l'indaco, lo zuccaro ec. cc. E colfEgilto solo, noi potremmo ( i 
Francesi) perdere ogni altra nostra colonia im|)unemenle. ligli è alla 
portata «iella Francia, c dieci giorni condurrebbero le nostre flotte da 
Tolone ad Alessandria ; essa è mal difesa, di agevole conquista e non 
difiìcile a conservarsi (I). Non bastano tutti questi vantaggi che gii 

(i) Questo era scrìtto nel 1788. Ora che l’Eg'tlo appartiene ni viceré Ibra'm- 
Bassà , non sarebbe una facile preda. Ma all’ epoca in cui Bumiaparlc vi co- 
mandava una troppo debole armata , se la vitloria gli fosse stata sempre fe- 
dele, c che il bisogno di ritornare in Francia non l’avesse preoccupato, quale 
conquista ntile e gloriosa non avrebb’egli potuto farei 
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sono propri: la sua posizione, altri ne offre accessori che non son meno ; 
imporlaiili se la possedessimo. Mercé l Egitto.noi saremmo a contatto ! 
coir India , deriveremmo il nostro commercio pel mar Rosso ; stabili- 
remmo r antica circolazione per Suez e faremmo deserto il Capo di 
Iliiona Speranza. Colle carovane d'Abissinia trarremmo a noi tutte le 
ricchezze dell’ Africa intcriore, la polve d’ oro, i denti d’ elefante, le 
gomme, e gli schiavi ; ed i soli schiavi fonnerebbero un articolo im- 
{Hirlantissimo : perchè mentre alla costa di Guinea costano fr. 800 
cadauno, noi al òiirp non li pagheremmo che fr. 1 50, e ne riempirem- 
mo le nostre isoie(l). Col fayprire il pelleOTinaggio della Mecca noi 
godremmo di tutto il commercio di Barharìa fino al Senegal ; e la 
nostra < olonia, od anche la Francia istcssa diverreblic femporio ger 
nerale d’ lliiropa e fors'anco dell’ Lniverso. >> ( Volnet ) 

Lra quello il grande progetto che tormentava Napoleone; noi potè 
compiere; ma cento palla Francesi almeno salutarono le piramidi di 
Egitto, Tebe delle cento porte, e le rovine di Menfi; ed il notne loro 
immortale sarà per sempre in quelle vaste regioni ripetuto; c le arti 
conserveranno ai postpn i più lontani i coptomi di que' monumenti, 
che gli Arabi ed i tempi giornalmente distruggono. 

• Quardo uno avvicinasi a que'colossi ( le piramidi ) , dice il sig. 
Dcn.on, le forme loro canterute, angolose ed inclinate li abbassano e 
li dissimulano all’occhio; d'altronde siccome tutto ciò che è regolare j 
non è piccolo o grande che pel paragone, e vedere che quelle masse I 
che c( clissano tutti gli oggetti circonvicini non eguagliano la mcT 
noma delle montagi è , si è sorpresi di sentire decrescere l,a prima 
imjne.ssicne clic «la lun^e avevano fatto provare ; ma quando sopra 
una conosciuta .scala, viensi a piisurare quella gigantesca produzione 
dcU arte, .allora c.ssa ripiglia tutta l’immensità sua reale. ' 

<< In efletto cento persone che erano all’apertura sua quando giun- ‘ 
si, mi p.arvero si piccole che non le credetti uomini; ma per parlare ! 
di ciò che sono c«ldeste masse, inerpichiamoci in pria sopra un mon- 
liccllo di frantumi e di sabbia , avanzi dello scavo del primo di co- • 
desti edifizì che incontrisi, c che servono oggi per giungere all’aper- 
tiira ilall.a quale può entrarvisi. Codesto varco praticato, quasi a pie- 
di se.s.santa dalla liase , era velato dall’ intonacamento generale che 
serviva di terza ed ultima clausura al ridotto silenzioso che racchiu- 
deva quel monumento. Là comincia immediatamente la prima galle- 
ria; ella si dirige verso il centro e la base deH’edifizio; i mantumi che 
furono mal estraili o che pel pendio naturalmente ricaddero in quel- 
la galleria , uniti alle sabbie che i venti del nord vi gillano giomal- 

(i) Tulli questi Miceli sul prezzo degli schiavi sono epriosissimi. Se il II- 
losofu clic li Im consegnati nel suo libro >ivessc am ora , egli ne sarebite un 
tantino inorlifìcato , ed io sono d’avviso che li disapproverebbe , ovvero li 
modinolierebbe d’assai. 
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mente e che nessuno ritrae , hanno ingombro quel primo varco in 
modo che incomodissimo ne riesce il rallico. Giunti all'estremità s'in- 
contrano due massi di granito che servivano di seconda clausura di 
quel misterioso ridotto; quell’ostacolo stup'i senza dubbio coloro che 
tentarono queirindagatrice escavazione; le loro operazione divennero 
incerte ; tentare un (oro nel massìccio della costruzione ma inutil- 
mente e ritornarono sui loro passi; girarono attorno ai due macini, 
li superarono, e scopersero una seconda galleria ma d’una tale ripi- 
dezza, che dovettero tagliare transversalmentc il suolo perchè ne fos- 
se possilùle la salita. Àllorchè da cpiesta specie di galleria si è giunti 
ad una specie di pianerottolo , trovasi un buco di comune accordo 
chiamato il pozzo, e rimboccatura d'una galleria orizzontale che ad- 
duce ad una camera conosciuta sotto la denominazione di Camera 
della Regina , senza ornati , senza cornici nè iscrizioni ; ritornati al 
pianerottolo , uno può elevarsi nella grande Galleria che conduce ad 
un secondo pianerottolo sul quale era la terza ed ultima clausura , la 
più complicala nella sua costruzione , quella che poteva dare mag- 

f jiomente un'idea dell ìmportanza che uavano gii Egiziani all invio- 
abilità de' loro sepolcri, in seguito viene la camera reale contenente 
il sarcofago ; questo piccolo santuario , è I* oggetto di un edilizio co- 
tanto mostruoso e colossale che nou ha paragone con quant' altro di 
colossale alibiano costrutto gli uomini. 

■ Se si considera l'oggetto della costruzione delie piramidi, la mas- 
sa d'orgoglio che le fece intraprendere pare cci edere quella della fi- 
sica loro dimensione; e di codesto monumento non si sa quale di due 
cose debba maggiormente meravigliare, se la tirannica demenza che 
osò comandarne l'esecuzione, o la stupida obliedicnza del popolo che 
volle prestar le sue braccia a simili costruzioni. 

In.somma il rapporto il più d^no sotto il quale si possano per Tu- 
roanìtà considerare quegli edifizii, si è che nelfinnalzarli, gli uomini 
abbiano voluto rivalizzare colla natura in immensità ed in eternità, 
e che r abbiano fatto con riuscita , poiché le montagne propinque a 
que' monumenti dell'audacia umana sono meno elevale e meno con- 
servate ancora. 

n Erodoto racconta essergli stalo narrato ( e non son poche le fole 
che ci narra ) che la piramide maggiore, quella di cui ho testé parla- 
to, era la tomba di Cneops, che la piramide vicina era quella del suo 
fratello Chephrenes che oragli succeduto : che cento mila ucmini e- 
rano stati occupati vent anni a costruirla, e che ì lavori ncccssnr) in- 
torno a quell eoifizio avevano rendiiio ai suoi popoli odioso quel prin- 
cipe , e che malgrado le comandate imposte a suoi sudditi , le sole 
spese del mantenimento degli operai erano toni' alto salile che era 
stato obbligato a prostituire sua figlia per terminare il monumento. >• 
E cosa increscevole a sentirsi , che monumenti immortali , oggetti 
di sempiterne discussioni , e visitati da tanti viaggiatori , servano a 
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perpetuare rìmcmbi anse cotanto disonoranti, oche siano ripetute sen* j 
za che vi si presti fede. 

])o|)o di queste |>iraniidi, opera deU’orgc^iio e frutto delta pazien* 
za, il cui uso o scopo non è e non sarà forse mai conosciuto, presen- ■ 
tasi allo spirito l'antica Menti ( T»v. 3t ),\a seconda residenza dei 
Faraoni, Non fu che ai Francesi che accompagnarono Buonaparte ! 
nella sua spedizione d'i'igìito che venne dato risolvere i duUhi cne a- 
vevano esistito fino allora sul suo vero sito. Essa era fabbricata sulla ; 
riva sinistra del Nilo ed aveva, secondo Diodoro Siculo, 150 stadj di 
circonferenza. 

Il palazzo dei re s'estendeva in lunghezza da una estremità all’al* 
tra della città : era probabilmente la riunione di varii fabi>rìcati ac- | 
cotnpagnali da cappelle, da templi, da boschetti e da giardini ecc. Co- 
desta città aveva numerosi magnifici templi fra i quali distinguevasi 
quello di Vulcano: vantavasi moltissimo la magnificenza de’ suoi pe^ 
ripici 0 porticati, ed il colosso di 65 piedi lungo che al tempo d'Ero- 
doto vi si vedeva coricato supino. 

Di fronte al portico merklionaie ei^evasi un palazzo nel quale il 
bue Apis era nutrito con tutta la cura e la ricercatezza immaginabile. 
Un altro rimarchevole tempio era quello di Serapide ; vi si entrava 
d'in mezzo a due file di sfingi di una prodigiosa grossezza; le sabbie 
successivamente ammucchiatesi intorno a que' simulacri, al punto che 
ai tempi di Strabone le une erano sepolte per metà, le altre fino alla 
testa, fecero sì, che opigiomo dispaiWero. 

Menfi pe’ suoi canali comunicava col famoso lago Meride e colla 
Mareotide laguna. Cotesto vantaggio influì a renderlo il centro delle 
ricchezze, del commercio e delle belle arti. L'antica Tebe capitale M 
magnifica, fu obbliata perfino, e la gloria di Menfi ebbe vita fino ai 
tempi in cui le sue piti belle fabbriche furono distrutte dal feroceCam- 
liise, quantunque essa continuasse a primepiare per la sua popola- 
zione, e per la sua estensione come la seconda città di Egitto. La fon- 
dazione di Alessandria la fece di molto scadere sino alta conquista de- 
gli Arabi; presa d'a.ssalta da que' feroci conquistatori essa fu di pian- 
ta distrutta. Dalle sue rovine sorse il Cairo; i suoi ruderi portano in 
oggi il nome di Meirainè, nel deserto di Sakka; si è là che furono ri- 
conosciuti dai Francesi nel 1800. 

l'^gii è così che dagli avanzi dì Trite formaronsi Louqsor , il cni 
obelisco eretto sopra una delle piazze di Parigi perpetuerà per sem- , 
pre la memoria ; Karnak celebre pe'suoi monumenti; Medamondo a 
destra ed altri meschini villaggi a sinistra. Ai tempi di Strabone già 
non offriva più che vestigi della sua grandezza lungo il Nilo dispersi 
sopra un'immensa estensione. L'epoca del suo più grande splendore 
a noi conosciuto fu quella dei Faraoni della ISo», lOms e di- 
nastia che nonno computarsi dal 1222 al 1300 prima dell'era volga- 
re. Si è nel tempo di cmicsii regni fastosi ch'ebiiero luogo l'cspulsio- 
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ne de're pastori, la rislaurazionc della monarrtiia ègiziaha . le rastc 
contjuisle di Scsoslri in Allrica ed in Asia, la costruzione dc'siioi son- 
tuosi edifizi e de magiiifici tempii della Nuhia, la fuga dc'Giiidei sotto 
la condotta di Moisè, e lo slaliiilmento delle colonie nella Grecia dal 
re l)anao. Si è pure a queU’epcca «he Telie pare abbia avuto più di 
quindici leghe di circonferenza , e die i suoi templi ed i suoi palazzi 
oflrivano delle immense rici bezzo in oro, in argento, in avorio , ed 
in pietre preziose. Tiii tardi (jue'tesori da Gambisc involati, .servirono 
ad.abliellire i palazzi di l’ersepoli, di Susa e d'altre città di Persia, 
Diodoro Siculo fa nienzionc ancora, teme testimonio oculare . di 
tin tempio che aveva tredici stadi di circuito e quarantacinque culliti 
di altezza. Devastata più lardi da Tolomeo Filometore c distrutta 
nell'anno 28 iuo prima della venuta di Cristo da Cornelio Gallo, pri- 
mo prefetto dell Kgittò , codesta antica città non si rialzò più e non 
offrì in seguito che un mucchio di rovine che ponno riguardarsi come 
le più antiche e le più imponenti che in tutto il globo sussistano. 

Potremmo a lungo descrivere codesti ammirabili e magnifici avan- 
ii deir architettura egizia , sui quali tante opere di grido e fra le al- 
tre quella di Chantpollion non lasciano più nulla a desiderare. Ma 
mi limito alla pittura si viva e si animata che ne diede il .signor De- 
non nel suo viaggio in Egitto. Ci sembrerà di ritrovarci con questo 
scrittore entusiasta sui ruderi della città dalle cento porte. 

. • Alle nove hiattutirie girando in fuori dalla punta di una catena 
di montagne che formano un promontorio, discoprimmo ad un tratto 
in tutto il loro sviluppo le vestigie di Tebe; città che Omero dipinge 
con una sola espressione ( Hecatoupylos ) , frase poetica e vana (he 
viene con fiducia da tanti secoli rijietiita. Descritta in alcune pagine 
dettate ad Erodoto da alcuni preli egiziani e copiale (juindi da tulli 
gli altri storici, codesta città celebre pel novero dei re la cui saviez- 
za collocò fra i Numi, per leggi (he luroiio venerate senza giammai 
conoscerle, per scienze ailidale a fastose enigmatiche inscrizioni, dotti 
e primieri monumenti delle arti rispettale dal tempo, qual santuario 
abnandonato; isolato dalla barbarie , e restituito al deserto sul quale 
era stato conquistato; codesta città infine sempre avv iluppala dal velo 
del mistero, ual quale i colossi medesimi sono ingranditi ed esagera- 
ti, e che nel suo abbandono, 1 immaginazione non travede più che at- 
traverso all" oscurità dei tempi ; era ancoi-a un faiita.sma cotanto gi- 
gantesco per noi, che I esercito all asjielto di i|ucllc sparse rovine da 
I se stesso ferlttossi , e per un movimento spontaneo , Jialté palma a 
I palma come se f occupazione degli avansi di codesta capitale fosse 
I stata la meta delle sue gloriose imprese e la compiuta ronquisla del- 
I l'Egitto. Come se avessi temuto che mi sfuggisse, disegnai codesto pri- 
mo aspetto di Tebe e rinvenni nel l'arrendevole entusiasmo de'.solda- 
I ti, delle ginocihia per servirmi di l'avola, dc'corpi per ombreggiarmi, 

I mentre il sole iiluminava con troppo ardenti raggi una scena che io 
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Vorrei pingere ai miei lettori per far loro dividere i sentimenti che 
mi fecero provare la presenza di così grandi oggetti , e lo spettacolo 
dell'emozione elettrica d un'armata composta di soldati la cui dilicata 
suscettività mi rendeva orgoglioso di esser loro compagno, e glorioso 
d'essere Francese. 

« La situazione di codesta città è liella quanto uno sei possa im- 
maginare -, r estensione delle sue rovine duhhio non lascia sulla va- 
stità pubblicatane dalla fama; non Jtastando il diametro dell'Egitto a 
contenerla , i snoi monumenti poggiaho sulle due catene che la cir- 
condano e le sue tombe occilpauo le sue valli . bene innanzi nel de- 
serto Inoltrandosi 

« Quattro borgate si contendono gli avanzi degli antichi monu- 
menti di Tebe , ^ il fiume per le sinuosità del suo corso, pare tut- 
tora superbo e vanaglorioso di attraversare quelle rovine. 

« Poco discosto dalla porta di un tempio fiancheggiato da due moli 
scorgonsi ^li avanzi di uno smisurato colosso ( Tuv. 3a ) che fu dalla 
malignità infranto ; così presumesi, perchè i pezzi conservano un li- 
scio tale , e le fratture un addentellato suturale sì licn conservato , 
che è cosa evidente che, se lo spirito devastatore dell'uomo gli aves* 
se permesso di affidare al solo tempo la cura di rovinare quel monile 
mento, noi 1 avremmo ancora in tutta la stia integrità ; liasti il dire, 
per dare un'idea della sua grandezza, che la dimensione degli omeri 
è di venticinque piedi , ciò che ne darebbe circa settantacinque alla 
sua statura; esatto nelle proporzioni, lo stile n'è mediocre, ma l'ese- 
cuzione perfetta; nella sua caduta, rovinò Imccone , ciò che ci vietò 
di vedere l' interessante suo volto ; la capigliatura erané infranta ; 
quindi non è pili facile il dfccidere se rappresentasse un re od un nu- 
me: che fosse la statua di Memnone od il simulacro di Ossimandiatc? 
( entrambi aveano templi a Tebe ). . . . Un piede rimane di codesta 
statua isolato e ben conservato , suscettivo ili essere trasportalo , e 
che potrebbe dare in Europa una scala di comparazione dei monu- 
menti di tal genere, e fare simmetria co'piè colossali che sono a Ro- 
ma nel Campidoglio. » 

I re potenti perirono; le grandi città che avevano fondate vennero 
distrutte; i templi ornali di marmo e d'avorio crollaronot le (mpola- 
zioni s'estinsero o si dispersero; la solitudine ed il deserto riconqui- 
starono il loro impero. La religione cristiana venne ad abitare quei 
luoghi che insensati culli avevano disonorali, alcuni apostoli percor- 
serli, ed austeri cenobiti sottentrarono agli adoratori di Api c diSe- 
rapide. Mei tempo della persecuzione della Chiesa una fólla di Cri- 
stiani s' ascosero nelle tombe solinghe , e la Tebaide , così ripiena di 
santi creinili, che alternativamente pregavano e lavoravano, sinoni- 
mo divenne poscia di un ritiro pacifico e religioso. Alcuni cenni sulla 
vita dei Ladri del deserto quadrano benissimo al nostro tema. 

In mezzo alle scoscesi rocce ed alti dirupi clic fiancheggiano la ri- 
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va destra del Nilo, da Assouan fìiio a quali he lega a settentrione di 
Antinopoli.scorgesi una moltitudine di grolle firaticale nel masso; a 
levante di codeste medesime rupi non li ovansi che spaziosi deserti di 
sabbia che s'eslendciio fino al mare llrAso. Si c in ijiiciruri iliile sog- 
giorno che vissero iiue'sanli solitari della Tcliaidc si celebri nell'isto- 
ria de’primi secoli della Chiesa. 

Più al nord ed al di qua dc'limiti dcll'antira Te)«idc, in mezzo ad 
altri deserti erano il celebre convento di sant'Antonio ( ne parlammo 
neH'artieolo del monte Liluino ), la grotta di san Paolo primo eremi- 
ta, ed altre simili solitudini consecrate dalla penitenza de' primi ana- 
coreti. Religiosi Cofli distinguonsi tuttora per l'austera loro vita, in 
quelle solitudini. 

Pacomio convcrtito dalla rarità dei Cristiani rhe lo avevano mi- 
litare alloggiato fra le rovine di Tebe, divenuto liliero e .situare del 
Vangelo, innoltrasi nel deserto, vi ritrova un santo solitario chiama- 
to Palcmone e gli dice : « Dio mi diresse a voi perchè divenissi ro- 
mito. — Tu noi potresti e.sser qui , rispose l’alemonc ; la vita degli 
eremiti è al di là delle tue forze ; io non mangio che rane c sale , e 
non assaggio né olio, nè vino; veglio per ben mettà della notte e ne 
impiego il tempo a cantar salmi, a meditare la Scrittura santa, e ta- 
lor anche pas.so la notte intiera .senza chiuder occhio al sonno ». Quel 
discorso stupì, ma non iscoraggiò Pacomio. Egli disse a]*alemonc,chc 
metteva tutta la sua confidenza in Quello di cui incominciava a sen- 
tire l’influenza e portare il giogo, l'alemone vinto , apre la porta del 
suo romitaggio, gli dona faibito di solitario, e Pacomio diviene il pri- 
mo institutore de monaci. 

Dopo di lui Paolo, nato nella tiassa Tebaide, abita nel deserto una 
grande caverna il cui ingresso è ombreggiato dai rami di una vec- 
chia palma e d'onde scaturiva una fonte che formava un piccolo ru- 
scelletto. La palma gli somministrava il vitto ed il vestito, perchè ri- 
coprivasi con un tessuto delle foglie di quell'allicro insieme intreccia- 
te. Ai 43 anni , forse quando perì l' alleerò che lo nutriva , Dio fere 
un miracolo per alimentarlo , die continuò fino alia sua morte. Un 
corvo gli recava ogni giorno un pane come al profeta Elia. Antonio 
all'età di 90 anni, e vivendo in tutt'altra parte della Trliaide , s'av- 
via per ispirazione divina in traccia di un solitario più di lui perfet- 
to, e condotto da una lupa che percorreva le falde montane in trac- 
cia dàcqua per dissetarsi , egli giunge inopinatamente alla grotta di 
Paolo. 11 solitario spaventato chiude f ingresso al viaggiatore ricu- 
sando riceverlo , questi supplica istantemente , piange , ed e.sclama : 
« Voi sapete chi sono, donde vengo e perchè; non partirò .senza aver- 
vi veduto ; se non otterrò tanto , morrò alla vostra porta ed almeno 
darete sepoltura al mio frale ». Finalmente Paolo gli aperse , s’ alv- 
bracciarono salutandosi per nome quantunque non avessero mai udi- 
to r uno a parlare dell' altro , e resero insieme grazie a Dio. Dopo il 
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bacio santo, Paolo che nr.n arei a parlato ad alcun nomo da 90 anni, 
cominciò a dire : « Ecco il mortale che roi avete ricercato con tanti 
disagi , un uomo spossalo dalla canizie, coperto dì bianchi e negletti 
capelli, uno infine che sarà quanto prima in polve. Ma ditemi, ve ne 
prego, come va il genere umano? Fansi nuove falibriche nelle anti- 
che città? Com'è governato il mondo? Vi soir uomini ancora abba- 
stanza ciechi per adorare i demoni? » e mentre s'intertenevano 

in tal guisa , videro un corvo sopra un albero, che leggermente vo- 
lando venne a deporre a loro dinanzi un pane tutto intiero e ritÌFOS< 
si. _ u Vedete, disse s. Paolo, la bontà del Signore che ci mandò 
i| cibo; sono sessantanni che ricevo <^i giorno la metà di un pane; 
ma al vostro arrivo G. C. duplicò la porzione ». Dopo fatta orazione 
s assisero sul inargo dello fontana per rifocillarsi, e dopo trascorser 
la notte pregando e cantando salnii. 

Il giorno dopo, annunzia l’aolo prossima la sua morte all'ospite, 
che se ne affligge e dispera ; parte nullameno per andare a prendere 
il mantello che aveagli dato Atanasio vescovo d' Alessandria , e nel 
quale il «ante vecchio desiderava di essere avvolto. Ma vide alla do- 
mane l’aolo , in mezzo agli angioli , ai profeti ed agli apostoli salire 
al cielo , tutto di luce radiante. Giunto alla grotta rinvenne il cada- 
vere genuflesso col capo e le mani stese verso il cielo ; vi s' inginoc- 
chiò a fianco per pregare anch' esso , ed avvicinatoglisi per abbrac- 
ciarlo, riconoivbe che era morto Avvolse la salma e trattala 

fuori della caverna cantò salmi ed inni all' uso egiziano. Egli non 
aveva di che scavare una fossa e desolavasene, allorché due leoni ac- 
corsi a lui dal deserto , vennero a coricarsi presso il cadavere acca- 
rezzandolo colla coda e spingendo lamentevoli ruggiti per attestare 
il loro dolore ; poscia colie zampe sniovcndo la terra scavarono un 
buco atto a racchiuderlo. Tutta questa vita silenziosa e penitente di 
S- Paolo è una lunga serie di miracoli ; od in presenza di una virtù 
straordinaria e quasi inimitabile, non abbiamo noi d' uopo , noi che 



Si fu pure il deserto della 1 etiaide che nascose nelle sue più tetre 
solitudini Taide la penitente. Illuminata dai ccnsigli e dalle istruzio- 
ni di Pafnuccio, codesta celebre cortigiana rauna tutto ciò che aveva 
accumulato nelle dissolutezze, d'oro, d'argento, di vesti ed arredi, e 
fattone un monte in mezzo della città, v' oppici a il fuoco al cospetto 
di tutto il popolo , invitando quelli che aveanle fatti que'dcni , e che 
erano stati complici de'suoi delitti, a prender parte al sagrifizio. 

Appena tutto consunto eccola che parte pel sito da l’afnuccio in-: 
dicatole; lasciasi da lui guidare in un monastero di figlie, e chiudere 
in una cella di cui l' uscio vicn sigillato con pìomlio come quello di 
nn sepolcro , per tutta la sua vita ; essa non li riceverà che pane ed 
I acqua. Prima che il sant' uomo si ritirasse Tajde, gli disse : « Inse- 
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gn^temi, o padre, come io debba pregare Iddio. » Voi non siete de- 
gna di pronunziarne il nopic, poiché le vostre lal>bra sono piene di 
iniquità, né degna d'innalzare le vostre mani al cielo. G>ntentatevi dj 
rivolgere il guardo verso l'oriente e di ripetere queste parole: « Voi 
che mi qyete formata , abbiate pietà di pie. » Taide avendo pa&sati 
tre anni ip fodpstp vitg di penitenza , Pafnuccio andò a consultare 
$. Antonio sul di lei rontu , e gli dimandò se fessevi luogo a sperare 
che Dio perdonasse a codesta peccatrice. « Si è il Signore che biso- 
gna consultare » disse S. Antonio. Passò la notte in orazione con 
Pafnuccio, Paolo il semplice e gli altri discepoli. Dio che si compiace 
di svelare i suoi arcani agli iiniili fece conoscere a Paolo che aveva 
destinala in ciclo per Taide una sedia di lieatitiidine. Su codesta rir 
relazione, l’afnurrio accorse al monastero e fece uscire la penitente 
dalla sua cella. Taide che la considerazione dei giudizi d'iddio spa- 
ventava tuttora , malgrado la rigorosa penitenza già fatta , pregò i| 
santo vecchio di lasciarla per tutta la sua vita dov’ era. Ma Pafnucr 
ciò le disse : « Uscita o figlia , Iddio ri usa piisericordia. » : — Io lo 
prendo a t. stipicnio che dàll istanle che entrai qui schierai davanti ai 
miei occhi tutti i mici peccali , e non cessai più di piangere c dete- 
starli. « lùl é per questo che Iddio ve li ha perdonati. » Usc'i dunque 
dal suo carcere per convivere colle altre suore, ma Dio contento deb 
la sua penitenza la chiamò a se quindici giorni dopo. 

Ecco pertanto di quali uomini quelle solitarie grotte fossero ripie- 
ne. Possiamo noi immaginarci quali fossero le meditazioni sublimi , 
che preoccupavano quei santi filosofi, che non avevano più alcuna re- 
lazione col mondo , e che incessantemente , mercè la preghiera , in 
cpmunicazione diretta con Dio, già vivevan nel cielo? Erano angioli 
siiìia tepra, scipjti dalle inquietudini della vita , e che combattevano 
in segreto con penitenze per la fede cristiana. Erano amici che vi.si- 
tavansi una volta ogni anno per intrattenersi degli interessi celesti , 
darsi liario di pace e separarsi. Erapo suore silenziose durante 40 
anni , che siiccombevano sotto il peso di lunghe catene e non le alv 
liandonavano che un momento ad istcvnza d'un vescovo. Era una don- 
na ricca e liella altre volte, che lasciando cadere le sue vesti in cenci 
non aveva più che le sue chiome per coprirsi e che pregava un soli- 
tario di gillarle il mantello per potersele avvicinare a darle il corpo 
di G. C. prima che spirasse. Ammirabili misteri della penitenza; au- 
sterità sanie delle anime innocenti ; deliziosi collo<|ui della creatura 
col suo Creatore in jjiezzo di (pic'dcserti; se noi siamo troppo delioli 
jicr imitarvi, ricevete almeno i nostri elogi, destate la nostra invidia. 
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CAPITOLO XVII. 

BABILONIA 

Cattività de' Giudei. — Punizione di Nabucodonosorre. — Predi- 
zione della distruzione di Babilonia. — Trionfo di Ciro. — Ro- 
vine di Babilonia. — Ninive. — Istoria di Giona. — Distruzio- 
ne di Ninive. — Passo dell' orazione funebre di Luigi XV , in 
cui Voratore allude a Ninive. 

oi camminiamo da rovina in rovina ; calpestiamo 
città che furono un di floride e popolose, e da tutti 
questi avanzi traggonsi norme come disse Bossuet; 
e da tutte queste solitudini immense fannosi udir 
voci che provano la vanità delle cose umane , e la 
verità della parola divina che compiesi malgrado 
tutte le previsioni dell'uomo, nel tempo e nel gior- 
no prefisso. 

La schiavitù lunga de' Giudei tradotti a Babilonia ( Tav. 33), re- 
se codesta città per sempre celebre negli annali religiosi e storici di 
quel popolo; i profeti l'immortalarono coi poetici c terribili anatemi; 
a cagione delle sue dissolutezze , e della sua empietà , divenne ed è 
tuttora l'emblema della corruzione e dell' infamia. 

Le disgrazie del popolo d'iddio ( perchè una nazione non può sof- 
frirne maggiori che u essere cacciata dai suoi focolari e trasportata 
in mezzo ad una popolazione nemica , e negli attuali nostri costumi 
stentiamo perfino a comprendere una simile calamità ) sono predette 
nel libro dc'Re con una precisione che colpisce. Isaia dice ad Ezechia: 
» Verrà un tempo in cui tutto ciò che è nella vostra casa , tutto 
ciò che i padri vostri accumularono fino a questo giorno , sarà tra- 
sportato a Babilonia senza che nulla più ne rimanga, dice il Signore. 

« I vostri figli stessi da voi generati saranno presi allora per esser 
schiavi nel palazzo di Babilonia. » 

Abacucco pinge coi più tetri colori i Caldei che dovevano trionfare 
dei Giudei e far loro portare il giogo il più vergognoso ed il più duro. 

« Vado a suscitare ( è Dio che parla ) codesta nazione crudele e 
d’ una velocità incredibile a percorrere tutte le terre per impadro- 
nirsi delle case altrui. 

« Essa porta seco il terrore e lo spavento ; non conosce altro, giu- 
dice che se stessa, e riesce nelle sue intraprese. 

<€ I suoi cavalli sono più leggieri che i leopardi e più veloci dei lu- 
pi che corrono alla sera; la sua cavalleria spanderassi per ogni dove, 
ed i cavalieri verranno da lunge , e voleranno come un' aquila che 
lanciasi sulla sua preda. 
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« Tutti verranno al bottino; all apparir loro tutto sarà consunto 
come da un vento ardente : ed il re foro adunerà truppe di schiavi 
come a monti di sabbia. » 

Geremia vide quel destino deplorabile e deturpante a compiersi, e 
grida : 

Tulio Giuda fu altrove IrasFcrto, 

Già in estranea regione passò. 

Finalmente la rovina e la desolazione di Gerusalemme hanno luo- 
go com'erano state vaticinate da tanto tempo; e noi lungi dal pren- 
derne r alterato racconto negli storici commentatori di questa cata- 
strofe, avremo per nostra sola guida i libri sacri: sarà Dio egli stes- 
so che racconterà le sue vendette contro un popolo infedele e contro 
un re carco di delitti. 

« In quel tempo i servitori del re di Baliilonia vennero ad asse- 
diare Gerusalemme, e fecero una circonvallazione intorno alla città. 

« Nabucodonosorre , di Babilonia re , intervenne colle sue genti 
per conquistarla. 

« Allora Gioachimo , re di Giuda, usci da Gerusalemme, e venne 
a rendersi al re di Babilonia con sua madre, i suoi servi, i suoi prin- 
cipi e i suoi schiavi, ed il re di Balnlonia lo ricevette a discrezione , 
I ettavo anno del suo regno. 

« Trasportò da Gerusalemme tutti i tesori della casa del re ; in- 
franse tutti i vasi d'oro che Salomone, re d'Israello, avea fatto met- 
tere nel tempio del Signore, secondo ciò che il Signore avea predetto. 

« Trasferì tutto ciò ch’eravi di considerabile in Gerusalemme, tutti 
i principi , tutti i più valorosi dell' armata , in numero di dieci mila 
schiavi ; tutti gli artigiani e lapidari , e non lasciò più che la feccia 
del popolo. 

« Tradusse anche a Babilonia Gioachimo, sua madre, le sue don- 
ne e le sue schiave, e condusse schiavi da Gerusalemme a Babilonia 
i giudici del paese. 

« Il re di Babilonia fe'cattivi ancora tutti i più valenti di Giuda al 
numero di sette mila, gli artisti e scultori al numero di mille, e tutti 
gli uomini coraggiosi e le genti d'armi o guerrieri e li condusse schia- 
vi a Babilonia. •> 

Una seconda volta, Nabucco assedia Gerusalemme , insegne il re 
de’ Giudei e se ne fa signore nelle pianure di Gerico ; fa trucidare i 
figliuoli del suo schiavo reale, fa schiantar gli occhi a Ini stesso e l'ad- 
duce nella sua capitale. Quindi il suo generale Nahazardano incen- 
dia la casa del Signore, il palazzo del re e tutti gli edifiz'i di Gerusa- 
lemme; ne adima le mura, conduce via il rimanente del popolo, in- 
frange le colonne di rame ; trasporta tutto ciò che poteva servire ai 
sagrifizi e alle pompe religiose e conduce finalmente in Babilonia il 
gran sacerdote e coloro che lo assistevano nelle sue funzioni.... 
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In tutto il tempo dei sessant' anni predetti , la cattività de' Giudei 
segue il suo corso con tutte le condizioni miserabili che seco trascina; 
come Davidde l'ha s'i ben raccontato nel salmo 136. I Giudei sono 
assisi sulla riva del fiume e non poche lagrime spandono alia rimem* 
bronza di Sion. 

Sospendono le arpe loro ai salici che erano in mezzo a onel paese; 
e coloro che ^li avevano schiavi li stimolano al canto; quelli che loro 
avevan tutto involato diccn loro: modulateci qualche cantico di Sion. 
Ed essi rispondono coll'accento di un dolore religioso e nazionale: 

c Come potremmo artìecJare i canliei 
Dei nostra Nume in una estranea terra? 

I Gerusalemme, se giammai t'obblio, 

Fia la mia destra a toccar l'arpa inetta. 

c Cbe la mia lingua al mio palato immota 
Resti attaccata se t’obblio un istante, 

£ se non sei costantemente, prima 
Cagion della mia gioia, o Gerosolima. 

i Rammentati, Signore, 

Dei figli (1* Israel, 

Rammentati il dolore 
E i gridi alzali al « iel 
Nel dì cbe venne tutta 
Gerusalem distrutta 

E schiava fu Idumea • Della nailon Caldea, s 

È cosa certa che negli annali della storia d’ un popolo, nessun av- 
venimento disgraziato può occupare un più ampio spazio quanto una 
simile cattività. Babilonia di cui si finirà per non riconoscersene col 
tempo neanco il'sito , non perirà giammai nella memoria degli uo- 
mini perchè una sì gran disgrazia , la più grande che possa darsi , 
l esiglio di un’intiera nazione co’suoi sacerdoti e il suo re, la farà vi- 
vere eternamente. 

Sembrerà sempre al viaggiatore, felice di conoscere i luoghi santi 
e di credervi, d'essere trasportato sulle rive delfEufrate, e di vedere 
appese ai rami degli alberi le cetre e le arpe mute de' Giudei , e gli 
sembrerà sempre di udire i lamentevoli omei della moltitudine deso- 
lata che rivolge umidi gli occhi di lagrime verso la patria. 

La collera di Dio è pacificala , i giorni della misericordia sono 
giunti , il popolo carco di ferri e d’obbrobrio durante seltant' anni , 
sotto il regno di Ciro, compiendosi la volontà divina, ripiglia la stra- 
da di Gerusalemme. É.sdra ci tramandò il numero degli uomini e de- 
gli animali delle diverse ,s[)ecie che ritornarono a Gerusalemme e nei 
dintorni : « Tutta codesta molliludiiie ( 42,360 persone ) era come 
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un uomo solo , tanto la pace e l’ unione regnava appo quei cattivi 
istrutti dalla disgrazia; tanto la gioia di rivedere gli aviti focolari ope- 
rava per non fare che una volontà di tutte quelle volontà ! 

L’orgoglioso Maimcco, quel re s’i potente che aveva voluto astrin- 
gere Daniello a prosternarsi al cospetto di una statua d' oro ( che 
aveva 60 cubiti di altezza per sei di larghezza ), è a sua posta punito 
dei mali che aveva fatto solirire al popolo Ebreo. 

« Dodici mesi dopo la predizione di quello stesso Daniele, passeg- 
giava nel palazzo di Baiiilonia ; c cominciò a dire : Non è questa la 
Babilonia , la grande città che feci sede gloriosa del mio regno , che 
edificai nella grandezza del mio potere, nello splendore della mia glo- 
ria ? Appena il re aveva pronunciate queste parole che udissi questa 
voce dal Cielo: 

« Ecco ciò che va ad esserti annunziato, o Nabucco: il tuo regno 
passerà in mano altrui ; 

« Sarai cacciato dall'umano consorzio, abiterai co'bruti della cam- 

E ; mangerai fieno come un bue , e sette anni passeranno su te 
tanto che tu riconosca avere l'Onnipossente un assoluto potere 
sui regni, e che li distribuisce a chi più gli aggrada. 

« Codesta parola fu compiuta alla stessa ora in presenza di Na- 
bucco ; fu cacciato dalla società , mangiò erbe come un bue , il suo 
corpo fu bagnato dalla rugiada del cielo in modo che i capelli gli 
crebbero come le penne d’un'aquila, e le sue unghie parevano rostri 



d'augelli grifagni 



« Dopo che il tempo fissato da Dio ebbe termine, io Nabucco, in- 
nalzai gli occhi al cielo, i sensi mi furono restituiti, benedissi l’Altis- 
simo , lodai e glorificai Colui che vive eternamente , perchè la sua 
possa è un potere eterno, e che il suo regno s’estende nella successio- 
ne di tutti i secoli. 

« Tutti gli abitanti della ferra sono al suo cospetto come un nul- 
la, fa tutto come gli piace, sia nelle armate celesti, sia fra gli abitan- 
ti della terra; e ninno può resistere alla sua possanza e dirgli: perchè 
cosi faceste?... 

« In quell’ istesso tempo ricuperai i miei sensi , e ritrovai tutto lo 
splendore e tutta la gloria della dignità reale ; fui restituito alla mia 
pristina forma ; i grandi della mia corte ed i miei primi ufficiali ven- 
nero di me in traccia , fui ristabilito sul trono e fui più grande che 
prima noi fossi mai stalo. 



<■ Ora dunque, io Nabucco , lodo il Re del cielo e decanto la sua 
grandezza e la sua gloria , perchè tutte le sue opere sono fondate 
sulla verità , perchè tutte le sue mire sono colme di giustizia , e che 



può umiliare i superbi a suo beneplacito. » 

Si accorderà che giammai, in nessuna lingua, gli uomini dipinsero 
la divinità con tratti cotanto imponenti , e che codeste bibliche ri- 
membranze hanno la possa di rianimare , per cosi dire , la polve di 
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codeste grandi città , che dormono con milioni di abitanti nelle im- 
mense loro rovine sepolti. Un solo versetto della Scrittura santa darà 
maggior vita a quelle pietre ed a quei frantumi accatastali sulle 
sponde solinghe dell’ Eufrate , che tutte le sa|.ienli dissertazioni e 
che tutte le indagatrici ricerche de' laboriosi antiquarii. Mentre che 

10 spiiilo scrupoloso non è soddisfatto dei loro lavori sempre oscuri 
e sempre imperfetti , il cuore s' inebria d’ una pura indicibile gioia , 
innalzandosi fino ai piè del trono ove s’ asside Colui, di cui Daniello, 

11 sacro storico della punizione di Nabucco , non era che il fedele 
interprete. 

Anche Babilonia doveva soggiacere alla sorte ch'era stala inflitta a 
fante altre città ; si è Geremia , fra gli altri profeti , che predisse in 
una lingua ammirabile quale spaventevole sciagura le fosse riserbala. 

<• Un popolo viene d aquilone ( sono i Persiani e i Medi coi loro 
alleati ) contro Babilonia, e ridurrà il suo paese come una solitudine 
senza che siavi più nè uomo nè bruto che (' abiti. 

« Una moltitudine di uomini uniti si prepareranno per assediarla, 
ed essi la prenderanno. 

« La Caldea cadrà in loro balia, e tutti coloro che la deprederan- 
no s’ arricchiranno delle sue spoglie. 

« Siccome voi tripudiaste e parlaste con insulti depredando il mio 
retaggio , e siccome prorompeste in grida festevoli e giulive , quai 
giovenche saltellanti sull’ erba , e quai tori che fanno rimbombare i 
loro muggiti ; cosi vostra madre Babilonia sarà coperta di un'estre- 
ma confusione ; codesta città sarà adimata alla polve della terra, di- 
verrà r ultima delle nazioni e sarà cangiata in un deserto senza strade 
e senz' acqua. 

« La collera del Signore la renderà inabitata e la ridurrà in ro- 
vine. Chiunque passerà per Babilonia sarà da stupore colpito e riderà 
di tulle le sue piaghe. 

I <■ Assalite Babilonia da tutte le parti, o voi che sapete maneggiar 
^ l’arco , combattetela senza risparmio di strali , perchè ha peccato 
contro il Signore. 

« Gridate fortemente confr’ essa , già fende le mani da tutte le 
parti , le sue fondamenta crollano , radono atterrate le sue mura , 
perchè il giorno della vendetta del Signore è giunto ; vendicatevi 
' contro di essa e trattatela come trattò gli altri. •> 

I Senofonte nella sua Ciropedia ci conservò il circonsfanziato rac- 
^ conto della cerimonia con cui Ciro vinriture volle dare se stesso in 
^ spettacolo ai Babilonesi ed ai suoi proprii sudditi , portandosi a ca- 
' vallo ed in gran pompa nei luoghi consecrali alle divinità per ollrir 
loro dei sacrifizi. Questa cerimonia esegui.ssi con tutto f apparecchio 
I immaginabile e con una magnificenza propria a cattivarsi 1 ammira- 
zione dei popoli. Fu la prima volta che pensò ad attrarsi gli omaggi 
della folla, non solo per lo, splendore defle sue virtù, ma ancora per 



Digiiizea by Google 





222 LA TERRA SANTA 



Tina pompa esteriore che ahhagliava gli occhi e eli cattivò gli spirili. 
Avendo falli venire a sè i primieri ministri di Persia nonché quelli 
de’ suoi alleati, fece dono a ciascuno di essi di vesti all' uso de Medi, 
arricchite di ricami in oro ed argento ; e ne diè delle meno ricche 
agli utTiciali suhallerni. I Persiani presero in quest' occasione per la 
pi ima volta il costume de' Medi , ccmlnciarono a pingersi gli occhi 
ed a imperperarsi le guance , per mostrare uno sguardo più vivo e 
la carnagione vermiglia. Giunto il giorno della cerimonia tutti si re- 
carono allo spuntai' dell' alba presso il re. Quattro mila soldati di 
guardia su quattro di fronte collocaronsi in faccia al palazzo , e due 
mila altri sui fianchi , la cavalleria prese posto egualmente ; quella 
de’ Persiani a destra e quella degli alleati a sinistra. I carri da guerra 
furono distribuiti da o^ni lato; Te porte del palazzo essendosi aperte, 
videsi ad uscirne in sulle prime un gran numero di tori di sorpren- 
dente bellezza i quali erano a quattro a quattro condotti per essere 
sagrilìcati a Giove ed agli altri Dei secondo i riti prescritti dai magi; 
venivan poscia cavalli per essere immolali al Sole ; quindi un carro 
bianco inghirlandato e coronato di fiori col timone dorato che doveva 
essere ofiérto a Giove. Quel carro era seguitato da un secondo egual- 
mente bianco ed ornato alla stessa foggia, e finalmente da un terzo, 
tratto da quattro cavalli ricoperti di gualdrappe in iscarlatto : dopo 
venivano quelli che portavano il fuoco sacro in un gran vaso. In se- 
guito di tutto codesto corteggio comparve Ciro sul regale suo carro, 
avente un altissima tiara cinta da un diadema. 11 suo sottabito era a 
strisce bianche sopra un fondo color di porpora riserbata al re solo. 
Ricoprivalo un gran manto dello stesso colore che lasciavagli libere 
e scoperte le mani ; più sotto, sullo stesso carro assidevasi if suo scu- 
diero , uomo di un’ alta statura , ma ancora al disotto di quella di 
Ciro, che nella posizione che occupava appariva ancora più vantag- 
giosa. Al primo suo apparire tutti gli spettatori si prosteiparono e 
r adorarono; sarebbesi oetto che taluni fossero stati locati di distanza 
in distanza per dare agli altri l’ esempio di otcU’ omaggio , che fu 
r eflétfo di un movimento spontaneo in tutti gli spettatori che rima- 
sero come abbagliati e storniti da tanta magnificenza e dalla maestà 
del re. Infine allora verun Persiano erasi veduto prosternato davanti 
al monarca. 

Uscito dal palazzo il carro di Grò, i quattro mila soldati di guar- 
dia misersi in marcia come pure gli altri due mila , e formarono ala 
da ogni lato. Dietro il carro venivano 1 primi ufficiali della corte in 
numero di 300 magnificamente vestiti , lenendo ciascuno un dardo 
in mano e cavalcando superbi corsieri. Erano seguili da 200 pala- 
freni colle gualdrappe ricamate e i morsi d’ oro. Dopo di essi cam- 
minava la cava'leria perdiana divisa in quattro corpi , ciascuno di 
dieci mila uomini, ed in seguito quella de’Medi e degli alleati. I carri 
schierati a quattro di fronte chiudevano il corteggio. 
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Vediam ora di volo ciò che furono altre volte i monumenti prin- 
cipali di Babilonia ; vediamo il suo splendore antico e ciò che rimane 
di tanta opulenza , di tanta gloria , c di una popolazione quasi innu- 
merevole. 

« Balulonia che per le superbe sue strade , le sue cento porte di 
bronzo, i suoi giardini pensili (1), il suo tempio di Belo, la formida- 
bile e vasta sua cinta , ed i suoi numerosi palazzi , era guardata da 
Erodoto, che per altro aveva percorso 1' Egitto, cerne la prima delle 
città dell' universo, non offre più che nideri informi ; le sue rovine 
istesse , nella terra sepolte , non hanno incominciato ad essere ben 
studiate che in questi ultimi tempi. Essa era situata sulle due rive 
dell’ Eufrate ed aveva 480 stadi di circuito ( 18 leghe. ) Sulla riva 
orientale distingursi in mezzo alle rovine una collina chiamata dagli 
Arabi del paese Àlciisr , o il palazzo , e che pare corrisponda al pa- 
lazzo fatto costruire da Nabucco , e nel quale il Magno Aless indro 
esalò il suo ultimo sospiro ; a fianco osservansi pezzi di muro che 
sembrano aver servito di fondamenta ai giardini pensili e sui quali 
scorgonsi ancora le tracce della vegetazione. Que' diversi frantumi 
ofl'rono lunghi corridoi e camere che servono di ricovero ai leoni e 
ad altre belve feroci. La sola collina ofl're un quadrato di cui 1 uno 
de' lati è di circa 2000 piedi, ma diminuisce continuamente a cagione 
che incessantemente se ne estraggono i mattoni. Codesti mattoni sono 
della piu bella qualità; cotti al fuoco e perfettamente giitali, essi of- 
frono tutti un’ iscrizione sulla faccia loro inferiore (2). Quantunque 
la calce non abbia che una linea di spessezza, gli strati ne sono si ben 

(1) I giardini pensili di Babilonia , meraviglia di cui i Greti cotanto par- 
larono, S'.'no locati sull’alto della forti zza a livello delle sommità de le mura, 
e sono Ombreggiati da una quantità di grossi ed alti alberi. Le colonne elle 
sostengono tutto I’ ed: tizio sono costrutte di p etre quadrate , propr.c a sop- 
portare il terreno che vi si trova ammassato ad una certa altezza, ed a resi- 
stere all’acqua delle irrigazioni e degli inaflìamenti ; e quelle ma.sse portano 
alberi si smisurati , che ve ne sono di quelli di otto cubiti di circonferenza 
nel fusto ed alti So piedi, e fruttiferi al pari di quelli clic vegetano in terreni 
stabili. Quantunque il tempo consumi insensibilmente i lavori dell’ uomo e 
della natura stessa, codesta gran mole tormentata dalle radici di tanti alberi 
e grave del pesa di una tale foresta, non tralascia di suss'stere senz’ altera- 
zione ; si è che é sorretta da forti mura alla distanza di undici piedi le une 
dalle altre, di modo ebe da liinge credesi vedere de'lc foreste far ombra alle 
montagne ove nacquero. Dice la tradizione che un re di Siria regnando a 
Babilonia fece fare que' lavori per compiacere la sua sposa che lamentava le 
bosi bine e le foreste della campagna sispiiandole, c elio l’amore die p rta- 
vagli l'indusse ad imitare con quell’ opera singolare lo spettaci lo delizioso 
della natura ( Erodoto ) 

(2) Quelle inscrizioni compangonsi di caratteri in forma di cbiodi o di 

coni : era la scrittura primitiva di que’ popoli. Il gabinetto del re a Parigi 
racchiude mottoni ed altri frantumi babilonesi; portano taluni i’ impronta di j 
animali veri 0 fantastici. I 
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collegati che a stento può staccarsene qualche cosa. A fianco a quei 
monticclli di mattoni , misti a frammenti di vasi di alabastro, veg- 
gonsi frantumi di vasi di terra, di tavole di marmo, e di tegole in- 
verniciate. 

« L'avanzo il più imponente che siasi conservato sulla riva occi- 
dentale, è una specie di collina sita a molte miglia dal fiume e che 
gli abitanti chiamano Birs-Nembrod, dal nome di Nembrot il famo- 
so cacciatore di cui parlasi nella Bibbia. Codesto avanzo o rottame, 
secondo il signor Ker l’orter che lo esaminò il primo con attenzione, 
ha di circonferenza due mila piedi su duecento di altezza; al disotto è 
una torre tronca, alla di trentacinque piedi. Dislinguonsi ancora tre 
terrazzi degli otto che un dì ne coronavano la sommità ; tutto ci por- 
la a credere che sia la famosa torre di Babele, primo imponente e- 
difizio di cui gli uomini abbiano conservata la rimembranza, e che 
sotto il nome di tempio di Belo occupava ancora uno spazio immen- 
so al tempo di Alessandro il Macedone. Quanto ora sta in piedi ha 
per abitanti le sole belve. Così compissi la parola del profeta Isaia, | 
che ne'scguenti fatidici versi proruppe con tanto entusiasmo, che noi 
a stento protremo imitarli nelVitaliaua favella, e che così esprimiamo. 

I La reina dei regni del mondo, 

Babilonia fatule alt Ebreo, 

La città dell’orgoglio caldeo. 

Rovinala e distrutta cadrà 

, ( Né per secoli unqnanco dal pondo 

Sorgerà di rovina tremenda; 

Né ombreggiata dall'araba tenda 
La sua terra più mai si vedrà. 

t N'andrà lunge il pastor cogli armenti 
Da quel suolo esecrato, che in selva 
Di ricovro all’indomita belva 
A suo scorno cangiato sarà. 

( All'urlare de’gufi, i serpenti 
Col sibilo, alternando la voce, 

Faran ero al ruggito feroce 
Cbe in que’tetli uorati s’udrà. > 

« Babilonia essendo la capitale della Caldea perdette la sua più 
grande importanza allorché divenne provincia dell impero persiano. 
Alessandro este.rnò l'intenzione di fame la capitale delle sue immen- 
se conquiste e di renderla più florida di quanto noi fosse stata mai. 
Ma in pria, la difficoltà di sgombrarla dell enorme quantità di rottami 
che la ricopriveno dopo la vittoria di Serse, poscia la morte del^- 
^lìo di Filippo, s’opposero a quel gigantesco disegno 
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« Seleuco , uno de’ luogotenenti del Macedone , essendo divenuto 
padrone della Mesopotamia, fondò nel vicinato sulla sponda occiden- 
tale del Tigri, la città di Seleucia, che s’innalzò alle spese di Babilo- 
nia ; più tardi i re parti costrussero in faccia a Seleucia sulla sponda 
orientale del Tigri la città di Cleut-Ctesifone che portò un nuovo 
colpo a Babilonia. Nullameno quando Traiano percorse, qual vinci- 
tore, f Oriente, Babilonia era ancora in piedi; e quel principe lodato 
da Plinio il giovine, potè contemplare la camera in cui Alessandro e- 
ra morto. Ma l»en tosto la città spopolossi e le bestie feroci accorren- 
dovi da ogni parte, divenne come un vasto parco, dove i monarchi 
persiani andavano di tanto in tanto a prenaersi i piaceri della cac- 
cia. » — 

La piccola città chiama Hillah , che rimpiazza in oggi Babilonia, 
ossia che trovasi costrutta il più da vicino delle sue rovine, è cinta 
da miserabili mura di fango; dalla parte di ponente, quelle mura e- 
rette sopra d’un inclinato pendio, sono munite di torri sulle loro som- 
mità , ma bastano appena per arrestare le invasioni degli Arabi del 
deserto. 

Le profonde paludi e le terre fangose , che al dire di Diodoro Si- 
culo , difendevano Babilonia dalla parte d'oriente, occupano tuttora 
lo stesso sito; vien dopo il deserto giallo e nudo, altrettanto sprov- 
visto di vegetabili che ai abitatori ; tutto è triste , in fuori di alcune 
isolate palme che fiancheggiano il fiume e ricreano la vista.... Ecco 
Babilonia ! 

« Immaginatevi, dice Chateaubriand rappresentando i dintorni di 
Roma, le sue campagne c le sue rovine, qualche cosa della desolazio- 
ne di 'Tiro e di Balliionia; un silenzio ed una solitudine tanto vasta, 
quanto il tumulto degli uomini che già si premevano su quel suolo; 
pare di udirvi a rimliombare questa maledizione del Profeta: « Due 
cose a vicenda tl colpiranno in un sol giorno: sterilità e vedovanza. >■ 
Isaia. Scorgonsi qua e là alcuni capi di strade romane dove non passa 
più veruno, qualche traccia disseccata dei torrenti invernali ; code- 
ste traccic viste da una certa distanza hanno esse stesse f aspetto di 
grandi strade selciate e frequentate, ed esse non sono che il letto de- 
serto di un'onda tempestosa che disseccossi come la gloria de'Roma- 
ni. Astenie scoprite qualche arbusto; ma dappertutto vedete rottami 
di acquedotti e di tombe, rovine che sembrano essere le foreste e le 
piante indigene di una terra composta della polve de'morti e degli a- 
vanzi degli imperi. Spesso in una grande pianura credetti scorgere 
me.'^si dorate ; m'avvicinai , erbe ap[>assite avevano ingannato il mio 
.sguardo ; alle volte sotto quelle sterili messi distinguete le tracccic di 
un'antica cultura. Nessun augello, nessun agricoltore, nessun movi- 
mento campestre, nessun muggito di mandre, nessun villaggio ; un 
piccolo numero di cascine deleritte mostransi sulla nudità dei campi; 
le finestre e le porte sono chiuse, non esce da que’ casolari nè fumo. 
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nè strepito, nè abitanti. Una specie di selvaggio nudo, pallido e con- 
sunto dalla febbre custodisce que’ miserabili abituri, come gli spettri 
che nelle nostre storie gotiche custodiscono l'ingresso dei castelli ab- 
bwdonati. Finalmente, direhbesi che nessuna nazione osò succedere 
ai gloriosi suoi padroni nella loro terra natia, e che que campi sono 
tali e quali lasciolli il vomero di Cincinnato o l'ultimo aratro romano.» 

L’istoria di Minive ( Tav. 34 )i la CTande rivale di Babilonia, non 
è meno interessante per quegli che vede il dito d'iddio in tutti gli av- 
venimenti di questo mondo: la sua antichità perdesi nella notte delle 
età primitive: le si dà per fondatore il possente Nembrod o Àssur fi- 
glio di Sem. Essa fu qualche tempo la capitale dell'Àssiria. Aggran- 



dita e cniamata isino , dal nome di quel principe eoe la governava, 
che l'abbeiri, ed al quale rcndevansi gli onori divini, la sua situazio- 
ne sul Tigri , uno dei quattro fiumi che hanno la loro solvente nel- 
l'Eden, contribuì molto al suo ampliarsi; i suoi baluardi erano altis- 
simi e di una straordinaria spessezza ; de’ giardini detti pensili , per- 
chè da lungi dovevano osservarsi come tali , ornavano la sommità di 
quelle bastile. Nulla è si drammatico e pieno d’interesse quanto la 
predicazione di Giona in questa grande città ; tutto il ministero di 
quel IVofeta si è limitato a codesta missione di lutto e di penitenza, 
ed i quattro capitoli che soli ci lasciò il figlio d’Amathi, sono conse- 
crati unicamente all’istoria d' Assiria. Si è con rammarico se li com- 
pendiamo, tuttavia procuriamo di conservar loro la commovente sem- 
plicità e l'antica divina eloquenza che li caratterizzano. 

« Dirige il Signore la parola a Giona e gli dice ; Vanne ora nella 
città di Ninive e predicavi , perchè il grido della malizia è salito in- 
fitto a me. Ma Giona sen fugge dal cospetto del Si|more e s'imbarca 
a Joppe ( Tav. n ) in un vascello che salpava per ’rarsia. Una gran- 
de burrasca è in procinto di sommergere la nave. Lo spavento s'im- 
possessa de' marinai: ciascuno invoca il suo Dio con grida; gittansi in 
mare frettolosamente gli oggetti pesanti per alleggerire il naviglio. 
Durante quel tumulto Giona disceso in fondo al legno dormiva sapo- 
ritamente. Allora il capitano pilota s’avvicina al Profeta e dicegli- 
Come potete voi dormire ? Alzatevi e pregate U vostro Dio, può darsi 
che quel Dio ci sia propizio e che non periremo. Dissero quindi fra 
loro : Gittiamo le sorti per sapere chi sia cagione del male che ci so- 
vrasta ; furono estratti i nomi , è quello di Giona accomjpagnato dal 
mal augurio ; allora gli dissero : Svelateci la cagione del periglio in 
cui siamo; in che vi occupate? d'onde venite, dove andate? e qual 
nazione è la vostra? Al che rispose loro: Sono Giudeo, adoro il Dio 
del cielo che fece il mare e la terra. Allora furono compresi da un 
grande timore e gli dissero: Perchè operaste in tal guisa? ( avendo 
saputo da lui che era fuggito dal cospetto del Signore ). Or che fa- 
remo per mettervi in salvo dalla violenza del mare? Perchè le onde 
spumanti gonfiavano ogni vieppiù. Giona rispose loro: Gettatemi nel 
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mare e cesserà di minaccianri : perchè so essere per mia cagione che 
questa burrasca venne a scagliarsi su voi. » 

Giona è gittate in mare dai nauti che pregano il Signore di non 
imputar loro la morte del suo Profeta e concepiscono per esso un ri- 
brezzo pieno di rispetto. Ma un gran pesce l’ inghiottì (1). Per Ire 
giorni e tre notti l'abisso lo avviluppa, la sua testa è cinta dairerba che 
cresce in fondo alle acque ; discende lino alle radici delle montagne, e 
la sua anima è in deliquio; ma la sua prece va fino al cielo..... II pa- 
drone della vita e della morte. Quello che veglia su noi sia negli a- 
bissi del profondo oceano che sulle più alte montagne , comanda al 
pesce di rendere Giona, ed egli è rèietto sulla spiaggia. Allora il Si- 
gnore dirige una seconda volta la parola al sno servo e gli dice : Or 
vanne a Ninive tosto a predicare ciò che ti ordinai. Affrettasi ad ob- 
bedire ; entra nella grande città, cammina un giorno intiero gridando: 

Quaranta giorni ancora 
E Ninive cadrà. 

I Ninìviti prestarono fede alla parola divina; comandarono un 
pubblico digiuno , e si ricoprirono di sacelli dal primo all'ultimo. Il 
re stesso scese dal trono, vestì un sacco e s’ assise sulla cenere (2) , 
poscia fece pubblicare e' gridare per tutta Ninivc quest'ordine come 
emanato dal consiglio del re e de' suoi principi: «Che gli uomini, co- 
me altresì i buoi , le pecore e qualunque altro animale , non assag- 
giassero cosa alcuna , che non iossero guidati alla pastura c non be- 
vessero acqua ; che gli uomini si ricoprissero di sacchi e ne ricopris- 
sero le bfótie ; e con queste precise parole proseguiva : Che gli uomi- 
ni mvochino il Signore con tutta la loro forza ; che ciascuno rinunzi 
all'ingiustizia di cui ha le mani imbrattate , e si convertisca lascian- 
do la cattiva strada sinora battuta. Chi sa che Iddio non ci perdoni 
e non si rivolga a noi pacificato dalla sua furibonda collera, perche 
non abbiamo a perire. » Dio dunque considerò quelle opere e vide 
ch'eransi convertiti ed ebbe pietà di loro, e non fece più loro il male 
di cui avevali minacciati. 

« Frattanto il Profeta aveva compiuta la sua dolorosa missione ; 
esce dalla città e s'asside all'ombra di alcuni disseccati rami per ve- 
dere ciò che accadesse a Ninive. « Il calore lo soffoca ; chiede la mor- 

j[i)I dotti riconobbero d'una maniera certa ebe quel pesce era delta natura 
dei cetacei, che hanno un serbatoio assai ampio perchè un uomo possa capir- 
vi. Giona stette tre notti nel ventre della balena, ed è Temblcnin, secondo la 
Chiesa, di G. C. nella tomba durante lo stesso spazio di tempo, cioè, non tre 
giorni interi, ma una parte di tre giorni consecutivi. 

(a) Invece di coricarsi su preziosi tappeti rom’è costume tuttora in Orien- 
te dove il calore del clima c la mollesza degli abitanti introdusse quest’ uso 
eCTcminato che a noi é ignoto in Europa. 
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te al Signore, che mosso a pietà, fa vegetare al disopra del capo del 
Profeta un albero che lo ricopre della sua ombra. Ma Dio per una 
di quelle sue viste arcane peU’uomo, fa perire quell'albero; e sì Gio- 
na s'adira di queil accidente che giunge perfino a desiderarsi la mor- 
te. Ed il Signore i cui atti sono ammiranili e racchiudono lezioni u- 
tili, disse a Giona: « Vorresti che avessi risparmiata una pianta che 
nessuna pena t'aveva costata, che crebbe senza di te, che nacque in 

una notte e morì nella notte seguente ed io non risparmierò la 

grande città di Minive nella quale vi sono più di cento e venti mila 
persone che non sanno discemere la mano destra dalla sinistra ed un 
gran numero di animali ! » Queste parole della misericordia e della 
clemenza divina dovrebbero essere scolte in tutti i cuori. 

Ma Ninive ricadde ne'suoi primi traviamenti , è una città di san- 
gue tutta piena d’astuzia e di rapina... bisogna che perisca. Naham 
esclama : « Io vengo a te, dice il Dio degli eserciti , io ti getterò sul 
volto le vesti che ti ricoprono, esporrò la tua nudità alle nazioni e 
darò in te un esempio. 

« Tutti coloro che ti vedranno, ritraendosi indietro, diranno: Nini- 
ve è distrutta ... tu sarai inebriata del vino della mia collera ; sarai 
ridotta a nasconderti dalla vergogna ed a chieder soccorso contro l'i- 
nimico. 

« Tutte le tue fortificazioni saranno come i primi frutti del fico i 
quali cadono allo scuotersi della pianta, in bocca di chi vuol man- 
giarli; sarai dal fuoco incenerita e dalla spada esterminata... » Fu- 
rono i Medi ed i Caldei che s'incaricarono aella vendetta divina: cieco 
stromento che il Signore infrangeva a suo beneplacito dofio esserse- 
ne servito. Arbace governatore de Medi sdegnato della vergognosa 
vita dei principi di Ninive nascosti da lungo tempo nell'intcriore del 
loro palazzo, risolse di porvi un termine nella persona di Sardanapa- 
lo, elle per le sue infamie erasi reso non solo spregevole, ma insop- 
portabile anche ai suoi sudditi. Codesto governatore non potendo 
soffrire più oltre che tanti uomini valorosi fossero sommessi ad un 
principe più molle e più effeminato delle donne istesse, tramò contro 
di lui una congiura. Sardanapalo veggendo Ninive presa e trovan- 
dosi nel suo palazzo circondato dai rivoltosi, vi si arse colle sue schia- 
ve, le sue donne e i suoi tesori. Un'altra città sorse dalle sue rovine 
ed è in oggi impossibile conoscere quale fosse l’ antica e quale la no- 
vella. Solo è certo che trovansi ad ogni piè sospinto, lungo il Tigri, 
in mezzo ai frantumi di cui sono quelle sponde ricoperte , pezzi di 
statue, bassi-rilievi ed iscrizioni in abbondanza. 

G. C. rimproverando ai Giudei il loro accecamento diceva: «Que- 
sta razza iniqua ed adultera dimanda un miracolo , non gliene sarà 
concesso verun altro che quello del profeta Giona, perché come Gio- 
na fu tre giorni e tre notti nel ventre d'un gran pesce, cosi il Figlio 
deir uomo sarà tie giorni e tre notti nel seno della terra. I Niniviti 
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sorgeranno al giorno del giudizio contro codesta razza e la condan- 
neranno perchè essi fecero mnitenza alla voce di Giona , or quello 
che è qui, è più grande che Giona. • 

1 11 sig. di Éeauvais era appena allora stato eletto al vescovato di 

; Senez quando predicò al cospetto di Luigi XV il sermone della Cena 
; dove prevalendosi del dritto alla sua dignità accordato , si espresse 
vigorosamente contro gli scaudali della corte. Rimembrasi ancora 
l'impyressione che l’oratore fece in quest’ incontro in cui per commo- 
vere il monarca per lo spettacolo dell'ultimo suo fine e parafrasando 
! perciò il passo della Scrittura: 

Quaranta soli ancora, *— E Ninive cadrà; 

parve predire una morte che pareva ben lontana e che seguì nulla- 
meno sì letteralmente la minaccia del sacro oratore. 

Si è pure questa rimarchevole circostanza che lo stesso vescovo ri- 
corda nell' esordio dell'orazione funebre di Luigi XV, e che ne rese 
il principio cotanto imponente allorché dirigendo la parola ai figli del 
monarca , loro dice : 

« Quando annunziai poco tempo fa la divina parola al cospetto 
« dell' augusto avolo vostro ; quando gli parlai del suo popolo 
1 « e che il suo cuore pareva cesi commosso dalla pubblica miseria , 
u ohimè ! chi avrebbe previsto il colpo terribile dal quale già era mi- 
<< nacciato':’ Già il gladio della morte era dunque invisibilmente so- 
<> speso su quell’augusto capo? Deh chi avrebbe pensato che avessi- 
<c mo potuto dirgli allora in un senso letterale , adhue quadraginta 
« dies, ancora quaranta giorni, e poscia sarete portato nel sarcofago 
« de’vostri antenati, e questa voce btcssa che ora udite, sarà l'inter- 
« prete del lutto del vostro popolo ai vostri funerali!!! » 

Un pittore inglese ha testò provato a riprodurre in una grande 
composizione un episodio di codesta spaventevole catastrofe; coll’aiu- 
! to della Bibbia e dei comentatori che la spiegarono, egli rappresentò 
il re di ^inive sorpreso dalla distruzione deha sua capitale , quando 
in mezzo alle sue donne ed alle sue schiave egli s'ahbandonava ai pia- 
ceri della tavola e della musica; le colonne e le volle del palazzo crol- 
lano ; veggonsi a fuggire le compagne e i familiari del principe in 
preda ad un mortale spavento; tutti cercano la loro salvezza , attra- 
verso alla polve , ai rottami ed al tumulto. Questa incisione ha per 
contrapposto il passaggio del Mar rosso dagf Israeliti. Gli Egiziani 
avviluppati nell’ onde sono puniti come i Kiniviti della loro disobbe- 
dienza agli ordini d'iddio, e quelle onde voraci in cui tutto un eser- 
cito ritrova la morte sono degne di figurare a fianco di una gran città . 
che si strugge , profonda e s' inabissa. La divina possanza è posta in 
ben risplendente luce in quelle due scene spaventevoli. 
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CAPITOLO XVIII. 



// sao commefcto marittmo — Punhime della sua empietà — As- 
salita da Alessandro — Sua situazione dopo la venuta di Gesù 
Cristo — Difesa gloriosametUe dai Crociati — Suo stato attua- 
le — Suo arcivescovado nel tSaf — Sidone — Notizia isteri- 
ca — Abdalonitno— Distruzione di Sidone predetta da Isaia — 
La Cananea. 

V* i i nt ^ grandi città di cui abbiamo data in com- 

pendio la storia non ebbero 1 onore di essere vbi- 
tate dal Salvatore degli uomini. Ma Babilonia e 
IVinive fanno una sì gran parte degli annali del 
Tl popolo ebreo che benissimo si riannodano a quelli 
della Terra Santa propriamente detta. Ecco due 
T città site sulle rire dei Mediterraneo che il figlio 

di Maria calpestò col divino suo piede , delle quali parlò più vol- 
te , ed ove la sua onnipotenza manifestossi ; due città arricchite dal 
commercio marittimo, rinomate per le ricche loro tintorie e che so- 
vente vennero prese l’una in iscambio dell' altra perchè sì vicine e 

[ lerchè avevano gli stessi usi, costumi ed industrie. Ambe vittime del- 
a vendetta celeste annunziano oggi co' ruderi loro, che nulla resiste 



alla volontà di Dio. Il potere di Tiro ( Tav. 33 ) sul Mediterraneo 
e nell’occidente è cognito bastantemente; Cartagine, litica e Cadice, 
colonie da essa fondate ne sono celebri monumenti. Estendeva le sue 
navigazioni fino all'oceano e le portava al nord oltre l’Inghilterra ed 
al sud al di là delle Canarie. Le sue relazioni in Oriente quantunque 
meno conosciute non erano certo minori. Le isole di Tiro e di Ara- 
do ( oggi Barhain ) nel golfo Persico, le città di Faran e Phoenicum 
oppidum, sul Mar rosso, già rovinate al tempo de'Greci, provano che 

J ue’ di Tiro frequentarono ben lungamente prima gli spazi naviga- 
ili dell'Arabia e del mare dell’ Indie; e la Bibbia nella sua poetica 
lingua, contiene su questo oggetto dei ragguagli o relazioni distinte, 
altrettanto più preziose in quanto che olirono di que’ secoli remoti 
un quadro di movimenti analoghi a ciò che scorgesi ancora ai giorni 
nostri. 

« Tutte le storie , tutti i monumenti s'accordano a rappresentare 
Tiro come una delle più celebri, delle più potenti e delle più floride 
città che abbia avuto il mondo antico. Padrona del mare, centro del 
commercio dell’ universo da ogni contrada traendo ai suoi mercati 
tutto ciò che poteva arricchirla per la vendita o pel cambio degli og- 
getti che maggiormente contribuiscono al lusso, alle vanità, alle de- 
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Iizie, ed alle comodità della vita; divenuta necessaria o formidabile a 
tutti I popoli, trattando le altre nazioni come un insolente dominatore 
batta coloro che sono Mhipi del suo potere. Facente un ontoso traf- 
nco della fortuna e della vita non solo de'suoi nemici ma de suoi al- 
euti medwimi; insultante alla disgrazia di Gerusalemme, spingendo 
I empietà fino a spogliarla e depredarne il tempio de più preziosi te- 
sori per farne omaggio alle infami divinità da essa adorate; essa me- 
nto mime che il cielo facesse scoppiare su di lei le minacce dell’ ira 
vHessi • ^ orgogliosa , apersi Ezechiele e 

.. Perchè Tiro ha detto di Gerusalemme: Bene sta: sono spezzate 
le porte dei popoli : tutti verrranno a me, io mi empirò, ella è deserta, 
« Per questo, cosi dice il Signore Dio: Ecco cfee io vengo contro 
ri in teni ‘Sa^ sopra di te molte genti, come flutti del ma- 

p in 0 disfruggeranno le sue torri, 

e 10 ne raderò fin la polvere e la ridurrò un tersissimo sasso. 

• L "’arc. un sito da asciugarvi le reti, perchè 

10 ho parlato, dice il Signore Dio: ella sarà preda alle genti. 

I ,1- “ ^ thè sono nella campagna periranno di spa- 
da; e conosceranno, che 10 sono il Signore ^ 

« Perocché queste cose dice il Signore Dio: Ecco che io dal set- 
tentrione condurre a liro Nabucodonosor re di Babilonia, re dei re- 
gi, con tavalli e cocchi, e cavalieri, e turba grande di popolo. 

te ci^cOTde^f®i'•^‘^^®• tampagna ei le ucciderà di spada e 

Icud^cmiro ^ > intorno e alzerà lo 

« E disporrà le vime e gli arieti contro le tue muraglie e le tue 
torri distruggerà colFe sue macchine da guerra. ^ 

rnmn ■ •" “tai ricoperta di polvere- al 

Sw? nf? f ^ scuLran li^tue mura 

dall’ unghie de’suoi cavalli 

plr Sa* ‘ ® “"‘‘«ni anderannò 

chi" ricchezze , prenderanno i tuoi fonda- 

’ « dirn-^theranno le tue ^Se 

gname e la^L^^iSr ^ ‘ 

cefrejiù «"in si 

Ip rJ ‘i un tersi^imo sasso, e sarai un luogo da asciugarvi 

le reti, e non sarai piu edificata, perchè io ho parlato, dice il Signore 
" Qneste cose dice il Signore 5 io a Tiro: h fra^^J di tua rovi' 
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na , e al gemito di coloro che saranno nccisi nella strage , che in te 
si farà , non sarann' elleno smosse le isole? 

« I principi tutti del mare scenderanno dai loro troni, e si torran- 
no i lor manti e getteranno le variegate lor vestimenta e di stupore 
si copriranno; sederanno per terra e attoniti di tua repentina caduta 
saran fuori di loro stessi. 

« E deplorando il tuo caso diranno a te ; Come mai se' tu caduta 
o abitatrice del mare , città gloriosa che fosti sì forte e potente in 
mezzo alle acque co'tuoi abitatori, che erano temuti da tutti? » 

« Dopo aver letti codesti anatemi terribili di Colui che non mai 
invano minaccia, meditai qualche istante, coll'anima piena di spaven- 
to, innanzi ai pietrami che aveva sotto gli occhi , su quel lungo asse- 
dio, in seguito al quale Nabucodonosor esecutore delle vendette di- 
vine ridusse in cenere la città insensata che aveva osato credere di 
vincere 1 Altissimo. 

« E i miei pensieri si portarono in seguito con dolore sui posterio- 
ri secoli, ne' quali nuovamente divenuta grande , opulenta, potente , 
corrotta dall'orgoglio e continuando a confidare nei falsi appoggi della 
grandezza, dimenticò ad un tratto edii castigodel qualeera stala colpita 
ed i delitti che glielo avevano meritato. Allora apersi Isaia, e vi lessi: 

n Gettate urli , o navi del mare , perocché è desolata la casa onde 
solevan tornare. Dalla terra di Cetim (città della Macedonia) ne han- 
no avuto r avviso. 

« Tacete, o abitatori dell'Isola: tu eri piena de' mercatanti di Sido- 
ne che valicavano il mare. 

« La semenza, che cresce nelle ridondanti acque del Nilo, e le mes- 
si del fiume eran sua raccolta, ed ella era divenuta l'emporio delle 
nazioni. » 

Uno dei fatti i più memorabili della vita di Alessandro è senza dub- 
bio l'assedio e la presa di Tiro. 

Nella piena del suo orgoglio essa osò chiuder le sue porte al gio- 
vine conquistatore a cui nulla resisteva; la sua collera a quel rifiuto 
s'accese, ed il figlio di Filippo risolse vendicarsi di tanta insolenza. 
Dopo sette mesi d'assedio, egli la prese col mezzo di una larga rial- 
zata colla quale colmò in parte lo ^azio che separava la città dalla 
terra ferma; priva de' soccorsi che Cartagine ( una delle sue colonie ) 
le aveva falli sperare, la regina dei mari fu costretta di cedere al Ma- 
cedone. . . Essa fu saccheggiata, sconvolla e distrutta. 

Egli non è senza interesse il leggere in Quinto Curzio le minute 
circostanze di quell' assedio memorabile, di cui quello della llochelle 
sotto Luigi XIlI ne rammenta alcune, soprattutto in ciò che ha re- 
lazione alla rialzata ordinata dal possente ministro del re di Francia 
il cardinale di Richelieu, per impadronirsi di qnel liaslione della re- 
ligione riformata. Noi ci contenteremo di descrivere gl’ immensi la- 
vori di quella rialzata. 
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N Alessandro fece lavorare ad una diga o chiusa di nuova costru- 
zione e ne diresse l'opera, non presentandone i fianchi al vento, ma 
direttamente avanzandone il corso verso la mela, coprendo coi mede- 
simi gli altri lavori: diede anche più spaziosità alla sua rialzata penhè 
le torri innalzatevi in mezzo fossero al sicuro dai dardi nemici. Get- | 
tavansi dunaue nel mare alberi intieri coi loro rami, venivano quin- ! 
di ricoperti ai pietre , e su quel doppio letto nuovi alberi mettevansi ' 
che si ( aricavano di terra, ed avvicendando quella sorta di strali ot- 
tenevasi un legame che dava della consistenza all impresa. Dal canto 
loro, que' di Tiro, mettevano coraggiosamente in opera tutto ciò che 
poteva immaginarsi per impedire il processo della diga; il principale 
sostegno loro era nei nuotatori che tuilavansi nel mare lunge dalla 
vista de' nemici, e sott'acqua s'avvicinavano alla diga e con destrezza 
ritraendone gii sporgenti rami, trascinavano in mare la maggior par- 
te de' materiali; allora con facilità smovendo le fondamenta e i tron- 
chi degli allieri rimanendo senza base, tutto il colossale complesso ri- 
manevane rovinato. Alessandro era nella perplessità, e non sapeva se 
dovesse tener fermo o rinunziare all’impresa, allorché venne da Ci- 
pro una sua flotta, e nello stesso tempo Oleandro di recente sliarcato 
in Asia con truppe greche. Divise in due squadre la sua flotta com- 
posta di cento e novanta vele. Pitagora re (U Cipro ebbe con Cratere 
il comando dell' ala sinistra , ed Alessandro per comandare la destra 
' sali la Reale a cinque file di remi. 

I Tiri, quantunque avessero presta una flotta paranco, non osan- | 
I do arrischiare una liatlaglia navale misero tutte le galere loro, che 
: erano a tre file , sotto la protezione delle loro mura , ma il re aven- 
; dolc assalite nc mandò tre a fondo. 

i « Alla domane avimdo fatta avvicinare la sua flotta alle muraglie, 
i la bersagliò su tutti i punti colle macchine, e specialmente cogli arieti 
e catapulte. Frattanto i Tirii afl'rettaronsi a turare le brecce con 
sassi ; diedero anche principio ad un muro interno che loro servisse 
i di riparo qualora fosse venuto a mancare il primo. Ma il male au- 
j menlava in omii luogo ; la chiusa era a trar d’ arco , la flotta inve- 
stiva la città che vedevasi assalita per terra e per mare. 1 Macedoni 
i avevano attaccate a due a due delle galere a quattro file di remi , di 
maniera che le prore toccavansi e le poppe erano discoste il più pos- 
sibile : essi avevano riempiuto codesto spazio tra poppa e poppa di 
antenne e di travi collegate , e praticativi sopra dei j^nti per collo- 
carvi soldati. Spingevano verso la città que' legni cosi equipaggiati ; 
e di là saettavansi gli assediati con sicurezza perchè le prore copri- 
vano gli assedianti. Alla mezzanotte il re diede ordine alla sua flotta 
d' investire le mura : c già i vascelli cos'i preparati avvicinavansi per 
ogni parte alla piazza ; e i Tirii si abbanaonavano alla disperazione, 
allorché ad un tratto il ciclo riconrissi di follissime nubi , e la poca 
luce restante si spense in una profonda oscurità. 11 mare aitato gon- 
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Rasi a poco a poco ; poscia i venti divenuti più forti innalzano le 
onde , e gli nni contro eli altri si urtano i vascelli : le gomene che 
tenevano collegate le galere e le travi si rompono , i ponti sono ro- 
vesciati , c con un fracasso spaventevole trascinano seco gli uomini 
entro al mare , perchè in quel disordine difficile riesciva il governar 
vascelli così gli uni agli altri vicini ; il soldato era d' impaccio alle 
funzioni de' marinai, i marinai a ouelle dei soldato; e come succede 
in simili casi , gii abili erano alla discrezione degl’ ignoranti ; i piloti 
in altri tempi usi a comandare , obbedivano ; e per timor di morire 
facevano tutto ciò che loro veniva ordinato. Finalmente il mare ce- 
dette ai costanti sforzi de’ remigatori , che parevano gli strappassero 
a forza i vascelli ; essi riapprodarono alla spiaggia , ma la più parte 
malconci e . . . . 

I « Alessandro fu in procinto d* abbandonare quell' assedio , ma 
r onta di confessarsi vinto lo sostenne in mezzo ai più duri lavori. 

I Tirii reggendosi abbandonati dagli nomini e dagli Dei perdettero 
il coraggio, e si arresero dopo sette mesi di gloriosa resistenza. Dopo 
molte vicissitudini , Tiro si ristabilì al favore di ima lunga pace , e 
godette di un perfetto riposo sotto la proiezione dei Romani. » 
Allorché Gesù , disceso dalla montagna . pronunciò quelle parole 
sì nuove pei suoi uditori : « Felici coloro che piangono ; felici coloro 
<• che soffrono ; felici i poveri di spirito » la folla aie circondavalo , 
era per la maggior parte della città di Tiro e di Sidone. 

In quelle città commercianti , occupate affatto di speculazioni ma- 
rittime , si rinvenivano anche genti religiose , avide di raccogliere 
gl’ insegnamenti del nuovo Profeta : in mezzo alle preoccupazioni di 
un commercio attiro e delle spedizioni loro lontane, quel linguaggio, 
sì contrario alle mire loro , ai loro pensieri ed alle loro abitudini , 
doveva colpirli di un grande stupore. 

Per altra parte non era difficile di rinvenire , nelle città site ni 
confluente del mare , i cui abitanti sono esposti sovente a pericoli , 
degli uomini che benedissero la Provvidenza, alla quale dovevano la 
conservazione d' una vita le tante volte esposta, e ai ricchezze acqui- 
state in mezzo a tanti rischi. 

La riconoscenza fa loro un dovere di confessare I’ Onnipotenza di 
Quello che impera su i mari , e di cantare le glorie di quel Dio che 
li ha salvati ed arricchiti ; essi divengono religiosi alio spettacolo 
.continuo de’ vascelli che ogni giorno partono per lontani paesi, e ri- 
tornano dopo una lunga assenza , riconducendo sano c salvo il loro j 
.equipaggio e le produzioni di una lontana regione. Il più grossolano ! 
.marmo fa il segno del cristiano passando vicino ad una croce che ! 
s innalzi alla riva , o ad una Madonna incassata sulle rocce della | 
spiaggia che costeggia ; ed ogni volta che sbarca , dopo una lunga 
cor.sa , voi lo vedete pregare alla cappella de’ marini , e sospendere 
alla volta del tempio una piccola barca , emblema della nave che fu 
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in balia della tei^sta. Cosi fra gli uditori dei divin Oratore , nella I * 
folla accorsa da Tiro e da Sidone , senza dubbio più d' un marinaio j 
trovavasi , che i discepoli , che I' umile corteo di Cristo formavano , | 
semplici pescatori com' esso, guadagnarono alla fede novella. | 

1 Tirii, che sotto i principi Maccabei avevano ricuperala una parte ; 
del loro antico splendore , ma che tuttora adoravano falsi numi , e 
principalmente al culto d’ Ercole sagrifìcavano , ricevettero la luce 
del Vangelo dopo I' ascensione del Signore, ed abbracciarono il Cri- 
stianesimo vivente S. Paolo che , venendo da Cipro per andare a 
Gerusalemme , sostò in Tiro e vi dimorò sette giorni co' suoi disce- 
poli, cioè co’ Cristiani che vi rinvenne. 

• Avendo incontrato a Pataro ( città di Licia sul Mediterraneo ) 
un vascello che salpava per la Fenicia, c’ imbarcammo e salpammo. 

Scoprimmo l' isola ai Cipro , che lasciammo a sinistra , e conti- 
nuando il nostro cammino verso la Siria, noi venimmo a Tiro, dove 
il vascello doveva slwrcare le sue merci. 

■' Ivi avendo incontrati de' discepoli , vi dimorammo per sette 
giorni , ed essi dicevano a l'aolo , inspirati com' erano dallo Spirito 
Santo ; che non andasse a Gcru.salemme. 

« Dopo avervi sette giorni st.inziato , ne partimmo ; ed essi ven- 
nero tutti colle mogli e co' figli ad accompagnarci sino fuori della 
città, dove avendo piegato il ginocchio a terra, facemmo la preghiera. 

« Ed essendoci abbracciati (I) salimmo la nave, ed essi ritornaro- 
no alle case loro. » 

Quando avremo ad intrattenerci particolarmente di S. Paolo, ten- 
teremo di pingere cedesta vita laboriosa e piena di perigli che fu il 
suo retaggio. Impareremo ad amare i nostri fratelli come lo vuole il 
Vangelo, reggendo la carità che lo divorava, ed il nostro zelo tepido 
c timoroso si riscalderà e prenderà vigore quando seguiremo quel 
coraggioso apostolo sull' arena , sovente innostrata di sangue , dove 
egli ha combattuto per la fede. 

Da quel tempo la chiesa di Tiro venne onorata da un concilio e 
divenne metropolitana. La sede ne fu occupata da un prelato celebre 
del secolo deciinosecondo, francese di nazione, conosciuto sotto il no- 
me di Guglielmo daTiro, ebe si distinse per la sua scienza, per la sua 
pietà e per le destre sue negoziazioni ; si è a quel principe degli sto- 
rici delle crociate che noi dobbiamo la migliore Storia della guerra 
sacra. 

Ci) Doveva essere uno spettacolo ben rommovenle quello della separazione 
del maestro da'sui>i discepoli in quell’ ullimo addio, perchè S. Paolo semi- 
nando la parola del Signore in mezzo alle popolazioni che visitava, ej irrag- 
giandole d’ una luce divina , doveva loro apparire come un benerattore non 
I solo, ma come un ente eeleele, epperò si dice zm angelo. E quando quel gran 
missionario dividevasi da' nuovi Cristiani, dovevano piangere come fanciulli 
clic perdono il pailrc. 
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coraggio e de’ suoi servigi. Ma il suo carattere irrequieto non gli 
permise di godere lungamente la sua fortuna. In mezzo alle sue pa- 
cifiche grandezze , scosso ad un tratto dal remore di Terra Santa , 
involasi alla coniugale tenerezza ed alla riconoscenza dell’ imperatore 
per volare nella Palestina. Coi rado arrivò sulle coste della Feuicia, 
dono essere sfuggito a' Saraceni , alcuni giorni dopo la battaglia di 
TilKriade. Prima del suo ai rivo, la liltà di Tiro avea spedili depu- 
tati a Saladino per capitolare ; la sua presenza rianimò il coraggio 
di tutto , e tutto cangiò d’ aspetto. Fecesi affidare il comando della 
città, i fossi vennero allargati, le fortificazioni riparate e ristorate, e 
gli abitanti di Tiro assaliti per terra e per mare , divenuti ad un 
tratto invincibili guerrieri, impararono sotto i suoi ordini a combat- 
tere le armate e le flotte saracene. — 

« 11 vecchio marchese di Monferrato , padre di Corrado , che per 
visitare la Terra Santa aveva abbandonati i suoi pacifici dominii , 
crasi ritrovato alla battaglia di Tilieriadc ed era stato fatto prigio- 
niero da' Mussulmani ; egli nelle prigioni di Damasco aspettava che i 
suoi figli lo avessero potuto liberare o riscattare dalla schiavitù. 

« Saladino lo fece venire nel suo rampo , e promise al voloroso 
Corrado restituirgli libero il padre , e dargli ricchissime possessioni 
in Siria s' egli aprivagli le porte di Tiro. Lo minacciò contempora- 
neamente di collocare il vcahio marchese di Monferrato innanzi alle 
file de’ Saraceni , ed esporlo a’ dardi nemici degli assediati. Corrado 
rispose con fierezza, che egli sprezzava i doni degl' infedeli, e che la 
vita di suo padre , tuttoché lo amasse più di sé stesso , gli era meno 
cara della causa de’ Cristiani , e che se i Saraceni erano barbari a 
segno di far morire un veglio eh’ crasi arreso a discrezione sulla pa- 
rola, egli sarchile andato superbo di potersi dire figlio di un martire; 
che insomma nulla arresterebbe i suoi colpi. 

« Dopo rodata risposta i soldati di Saladino ripigliarono i loro 
assalti, e_i Tirii si difesero con accanimento. Gli Ospitalieri, i Tem- 
plari ed i più valorosi guerrieri che fossero ancora nella Palestina , 
tutti erano^ accorsi nelle mura di Tiro per dividere 1’ onore di una 
s’i bella resistenza. Tra i Crociati che distinguevansi per valore , fa- 
cevasi particolarmente osservare un gentiluomo spagnuolo conosciuto 
nella storia sotto il nome di Covatiei e delle armi verdi. Lui solo , 
dicono le vecchie cronache , respingeva e sbaragliava de’ battaglioni 
intieri di nemici ; scese più volte a singoiar tenzone , i più intrepidi 
Mussulmani furono da esso atterrati, e fece ammirare da Saladino le I 
sue gesta e la sua intrepidezza. 

« Won aveva 1 irò cittadino che non sapesse maneggiare le arnti; ! 
gli stessi fanciulli erano altrettanti soldati ; le donne animavano i ! 
guerrieri colla presenza e colla voce ; sull onde , a' piè delle mura , ! 
incessantemente comballevasi. Ovunque i Saraceni s' abbattevano ! 
IH eroi cristiani che tante fiate li avevano fatti retrocedere. Saladino [ 
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reggélldosi senza speranza di vincére Tiro, si risolse a levare l' asse- 
dio per attaccare la piazza di Tripoli. » ( IVIichauo , Istoria delle 
Crociate. ) 

nuora Tiro, in oggi chiamata Four, è sita all' estremità d’una 
penisola di sabbia , e ricopre lo spazio di una mezza lega per lun- 
ghezza e di un cjuarto di lega per larghezza ; nulla essa non ha con- 
servato deir antica sua luagailìcenza. Il suo piccolo porto protetto 
da un meschino castello, è talmente ripieno di sabbia e di materiali 
d'ogni specie , che i navigli de’ pescatori che visitano ancora quella 
città, già un dì sì celebre, e che secondo la tradizione delle Carte sa- 
cre stendono le reti loro sul nudo sasso, non ponno innoltrarvisi che 
a stento. Se vogliam prestar fede a Buckingham, codesto luogo con- 
terrebbe ottocento case in pietra ; ma Wilson ne riduce il numero ; 
alla quarta parte cioè a 290. Four in oggi possiede una moschea, tre i 
chiese, pubblici bagni ossia terme, ed alcuni bazar; ogni giorno va ' 
ora ampliandosi a danno di Seyda ( Sidone ) a cui deve la sua fon- , 
dazione e la sua pristina gloria. Tutti i viaggiatori differiscono sulla 
sua popolazione. Il commercio fra Tiro ed Alessandria, che consiste 
in sete e tabacchi, è di poca entità. Un gran numero di colonne bel- | 
lissime rovesciate al suolo vicino alla spiaggia, e frammenti ancora 1 
in piedi semicoperti da molti secoli dall accumulata sabbia, dimostra- I 
no m patente maniera la fragilità delle umane grandezze: non rima- ' 
ne più a codesta antica città che ciò che non fu dato agli uomini di ■ 
torte, cioè la gradevole sua situazione su d una deliziosa spiaggia che 
le montagne propinque riparano dalle settentrionali bufere , e quasi 
in seno del mare, con un porto spazioso e sicuro, in cui le tempeste 
non ponno inoltrarsi. — La città di Tiro, già si opulenta e si popo- 
losa, e che in oggi numera appena mille abitanti clie vegetano mise- 
ramente sopra una lingua di terra protendentesi nel mare, aveva nel 
1821 per capo religioso un arcivescovo, che abitava, solo con una 
sua sorella, una midestissimi casa, di cui apriva egli stesso la porla 
ai radi viaggiatori che lo visitavano , astretto a prendere ad impre- 
stito una stalla da' suoi vicini, e non avente per mobili od arredi 
nella piu bella camera che un canapè, una tavola, un Cristo ed una 
Bibbia. 

« Mio fratello, diss'egli al sig. DamoiscàU, riguardatevi qui altret- 
tanto padrone che in casa vostra » ; poscia, avendogli presentata una 
pippa e del tabacco della montagna del Libano, soggiunse: « Io non 
posso trattarvi come vorrei, perchè non vivo che di elemosine che di- 
vido coi poveri e co’ viaggiatori che hanno la bontà di darsi la pena 
di venirmi a visitare; ma voi potete almeno essere sicuro di rinveni- 
re qui il sale ed il pane. » Infatti il povero prelato non avea guari 
di pù a dare. Il viaggiatore francese non potè convenevolmente pran-- 
zare che mettendo nella mano della sorella dell'antiste di soppiatto 
due piastre ( franchi 12. 50 ) che dopo qualche esitanza accettò ed j • 
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USCÌ tosto per andare in traccia di provvigioni ... Così l’ arcivescovo 
di Tiro può darci appena un’idea del più povero curato delle nostre 
campagne, che forse non si trova mai in tali strettezze da dover ac> 
cettare un compenso della sua ospitalità. 

^oi passiamo alla città di Sidone vicina a Tiro, celebre nella 
era Scrittura, e famosa anche al tempo delle crociate, e che deve cat- 
tivar l’attenzione particolare dei Francesi, poiché dessi soltanto vi 
possedono alcuni stabilimenti. 

Sidone è una città antica e celebre nella Bibbia, essa prese il no- 
me dal suo fondatore che era il figlio primogenito di Canaan. Chia- 
mavasi pure Seì’da o Sa'id. che nella santa lingua ed in arabo signi- 
fica pesca 0 caccia, perchè infatti i pesci ed il selvaggiume vi sono ab- 
bondanti. Nella Scrittura codesta città é qualificata di grande perle 
.'«ue mura di cinta c la sua possanza; i suoi abitanti chiamati Sidoni p 
Sidoiiiani erano governati da un re; Gesabele, che Acabbo sposò, 
era figlia del re di Sidone. 

Ai tempi di Mosè , Sidone era la capitale della Fenicia , sita al- 
! l'estremità settentrionale della Terra promessa. 

1 Fenici occupavano tutta l’estesa oal fiume Eleutero sino al mon- 
te Carmelo; in seguito estesero la loro dominazione sino a Gaza, ed 
anche sino a Pelusio: perchè i loro limili hanno variato. Furono i 
primi nauti t'd i più famosi. Cartagine, la rivale di Roma, fu debi- 
trice della sua fondazione ad una colonia di Fenici; ma codesta città, 
chiamata la madre di tutte le altre della Fenicia, non fu la più co- 
spicua della sua contrada che fino alla fondazione di Tiro da lei fon- 
dala, uscita dal suo seno, divenuta la sua rivale, e che fini per sog- 
giogarla. Diventata più forte la città di Tiro , spogliò la sua fonda- 
tricedi ogni prerogativa, ma quest’ullima in seguilo ne scosse il giogo. 

Salmanazaro coH’esercilo suo venne in Fenicia settecento e ven- 
t’anni prima di G. C. , cd i Sidoni gli si soggettarono. Nabucodono- 
scirre loro fece la guerra come ai Tiri, e li addusse cattivi in Babilo- 
nia. Ciro, fondatore de’ Persiani, la tolse agii Egiziani che se n’erano 
fatti padroni; il celebre conc|uislatore permise agli abitanti di Sidone 
di avere i loro re particolari che li ajutavano in ogni loro marittima 
spedizione. Achar, uno degli nfliciali del re di Persia, cagionò la ri- 
voluzione generale della Fenicia che trascinò la rovina di Sidone; ma 
essa ottenne in seguito il diritto di ripristinarsi. Alessandro il grande 
la pr^, e toltone il comando a Stratone che avealo avuto dal re Da- 
j rio, 1 affidò ad un certo Abdolonimo, semplice ortolano , ma che era 
. di nobile schiatta, di stirpe illustre, anzi di sangue reale. 

I Le minute circostanze relative al cambiamento di stato di Abdolo- 
j nimo sono da Quinto Curzio narrale nella vita di Alessandro con ele- 
I ganza e fors anco non senza quel tatto romanzesco a lui rimprove- 
I rato. Ma questo fatto straordinario almeno preslavasi molto all’imma- 
ginazione dello storico. 
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n Alessandro venne in seguito a Sidone, città rimarchevole per la 
sua antichità e per la fama de’ suoi fondatori. Sotto gli auspici ai Da- 
rio vi regnava Stratone; ma essendosi sommesso piuttosto ad istanza 
de’ cittadini che spontaneamente, non fu giudicato abbastanza degno 
del trono e venne permesso ad Cifestione di nominare a sovrano quel- 
lo fra i Sidoni che egli credesse più atto a regnare. Effestione aveva 

f Tesso di se ospiti dbtinti di quelle contrade, ed avendo loro offerto 
0 scettro, essi asserirono che a norma degli usi del paese nessuno po- 
teva essere innalzato alla sovrana dignità se non era di sangue reale. 
Effestione ammirando codesta magnanimità che non ambiva ciò che 
altri col ferro e col fuoco avreblìe voluto usurpare. « Crescete in glo- 
ria ed in virtù, disse loro, voi che i primi avete sentito essere più glo- 
rioso ricusare un trono, che accettarlo ; intanto presentate qualcuno 
di stirpe regale che possa rammentarsi quando sia re, che a voi ne fu 
debitore. Veggendo essi un infinito numero di pretensori, che per avi- 
dità eccessiva di regnare, servilmente corteggiavano ognuno dìei favo- 
riti di Alessandro , dichiararono che niuno era più degno del trono 
che un certo Abdolonimo, che discendeva realmente, quantunque da 
tempo, dalla famiglia reale, ma che la sua povertà costringeva a col- 
tivare, mediante un meschino salario, un giardino vicino alla città" 
La sua miseria, come quella di tanti altri, era originata dalla sua pro- 
bità, e, tutto assorto nelle sue giornaliere occupazioni, poco, anzi 
nulla erasi occupato del remore dell armi che avevascossatiifta 1 Asia. 

« Poco tempo dopo fattane la mozione, i giovani suddetti entrano 
cogli ornamenti regali nel giardino appunto mentre Abdolonimo era , 
occupato a sarchiare le erbe nocive. Incominciarono a salutarlo qual ; 
re: poscia uno di loro prendendo la parola: E d uopo che vestiate , 
gli disse, l’abito che vedete nelle nostre mani in luogo de vostri cen- 
ci ; nettate il vostro corpo dalle sozzure che da lungo tempo il rico- 
prono ; assumete sensi uà sovrano , e portate la v’ostra moderazione 
solita sul trono di cui siete degno; e quando vi wrete assiso, arbitro | 
sovrano della vita e della morte di tutti i cittadini, sia vostra di 
non obbliare mai lo stato nel quale ovvero a cagione dei quale loste 
prescelto a regnare. Pareva un sogno ad Abdolonimo, e tratto tratto 
loro dimandava se ben fossero in senno per osare così dendersi di 
lui. Ma quando non ostanti le sue ripulse tu nettato e che indossate 
aveva quelle vesti seriche , d’ oro e di porpora onuste , e che v enne 
convinto dalle proteste di coloro che re veracemente già era , ta- 
sciossi da essi accompagnare al palazzo. 

.. La fama secondo il solito , bentosto ne corse per tutta la citta : 
gli uni esterna vanne giubilo, altri malcontento : non vi fu ricco cit- 
tadino che non censurasse appo i favoriti di Alessandro , la sua po- 
vertà e lo stato abbietto da cui sorgeva. Il Re macedone set lece in- 
nanzi venire, e dopo averlo per lunga pezza considerato. < 
fisonomia , diss egli , non ismentisce ciò che dicesi dei vostri 
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ma rorrei sapere con quale pazienza tolleraste la miseria ? Facciano 
gl' Iddi, rispose, che con altrettanto Corano possa io sopportare lo 
scettro! Queste mani sovvennero a tutti i miei desideri; finché non 
ebbi nulla, nessuna cosa mancommi. » Quelle parole di Abdolonìmo 
diero al re una grande opinione del suo carattere ; ed infatti il fece 
entrare in possesso non solo del ricco palazzo di Stratone , ma ag- 

S iunse al suo reame una regione vicina , e volle che fosse a parte 
el bottino predato ai Persiani. » 

Se la condotta di Abdolonimo , contento dellumile suo stato , che 
lasciava quasi con rincrescimento per salire un trono suo malgrado, 
fu quella di un filosofo; quella di san Fiacro fu la condotta d'un eroe 
cristiano. 

G)ltivava san Fiacro pure un modesto giardino, e quando gli ven- 
nero proposti gli ornamenti reali ed il trono, fece in tutto il suo chia- 
rore ri^lendere l'umillà cristiana, perchè ricusandoli costantemente 
né le offerte lusinghiere, nè le seduzioni del potere vincendolo , non 
valsero a fargli cangiare di risoluTione, e continuò come pria a pre- 
gare, e coltivar legumi e fiori. 

Codesto tratto della vita di san Fiacro protettore de' giardinieri, è 
rappresentato in un dipinto ad olio in una delle cappelle di san Sul- 
pizio a Parigi. 

Quella città fu successivamente sommessa ai successori di Alessan- 
dro poscia ai re d' Egitto , e finalmente ai Romani verso l’ anno 66 



f irima di G. C. Essa, come tant'altre città della Palestina, ebbe a sof- 
rir pur anco non pochi rovesci duranti le guerre sante. Fu presa e 
ripresa più volle, aan Luigi se ne rese padrone e la ristorò nel 1250. 



A questo proposito narrasi di quel principe una delle più eroiche ge- 
sta cristiane. 

Dopo una campale azione in cui si era per la fede combattuto , 
avendo rinvenuto sul terreno alcuni de'suoi soldati morti abbandona- 
ti, egli caricò sui regali suoi omeri que'cadaveri per far loro dar se- 
poltura come aveva già fatto a Giafl'a. La costruzione del castello 
eretto sulle rocce dal mare circondate e che difende quel porto, è at- 
tribuita a questo gran principe; ora le mura ne sono rovinate. 

I Sidoni rendevano un culto particolare a Venere sotto il nome di 
Astartea. Erano dotali di molto ing^o; a loro è attribuita l'inven- 
zione del vetro e l’arte di tessere le fine tele di lino. Furono impie- 
gati per la costruzione del tempio di Salomone, a lavorare i cedri, e 
concorsero anche alla riedificazione di quello costrutto dopo il ritor" 
no dalla schiavitù di Babilonia; e fu insomma ad uno dei loro più di- 
stinti artisti chiamato Bezeleello che dovettesi il disegno e la costru- 
zione del tabernacolo. 

« Quantunque meno celebre di Tiro, Sidone è meglio conservata; 
essa è tuttora di grandezza mediocre, eretta sopra un'eminenza che 
prolungasi nel mare dalla parte di settentrione all' estremità d'un' a- 
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mena e ridente cainpàma circondata dalle montagne deirodoroso Li- 1 i 
bano: ma le rovine dell'antica Sidòne s'estendono dal pòrto sino ad | I 
una montagna lontana d una lega dalla novella città. | 

« Sei'da o Sa'id è il nome di questa novella città che assai l>en co- | i 
strutta ergesi in mezzo ad un fertile suolo presso un’isola in cui tro- ! i 
Vasi una cittadella che comunica colla città e la terra ferma per | 
mezzo d' un ponte magnifico. I Francesi vi hanno un console I 
ed i Turchi quattordici moschee. Vi sono molti ordini religiosi: cat- 
tolici greci col loro vescovo ; cristiani maroniti del monte Libano ; 
greci armeni ; ecc. ecc. vi hanno le loro cappelle c sono cirroscritti 
nel campo dei mercanti. 

•< La casa della Cananea di cui i Cristiani avevano fatto una chie- 
sa, era davanti alla porta orientale dell’antica Sidone; codesta chiesa 
trasformata in moschea trovasi attualmente nella nuova città. 

« Gli abitanti di Sidone ricevettero de' primi la luce del Vangelo; 
perchè credesi che san Pietro essendo stato liberato dalla sua catti- 
vità da un angiolo , ed uscendo dalla casa di S. Marco , andò a pre- 
dicarvi la fede, ciò che fece ai suoi abitanti incontrar I odio d F.rode: 
ma essi ebbero ben mezzo di ripacificarlo quando era a Cesarea. Si 
è per ciò che san Paolo vi fu accolto con tanta carità dai Cristiani 
che r abitavano , quando era condotto in Italia ; egli vi si riposò più 
giorni. Essa ebbe un vescovado suffraganeo di Tiro. 

« I cristiani hanno la chiesa loro sopra una montagna ad una bre- 
ve lega dalla città; essa è dedicata al santo profeta Elia . e non con- 
siste che in una torre poco elevata con un piccolo altare, ma senz'al- 
tra volta che quella del cielo. Avvene di quelli che pretendono che 
G. C. si riposò su quella montagna quando passò nelle terre de’Sidonì. 

« Fra gli alberi educati nei giardini propinqui a Sidone c che se- 
stendono in lontananza , osservasi il fico d'Adamo che dà un eccel- 
lente frutto, e che viene cos’i chiamato perchè credesi che le sue lar- 
’ehissime foglie servirono a coprire la nudità de' nostri primi padri 
uopo la loro disubbidienza. 

« Il più eloquente dei profeti ed il piu chiaro nelle sue predizioni 
aveva annunziata la distruzione di codesta città insieme a quella di 
Tiro ; perchè gli anatemi dello Spirito Santo erano comuni a queste 
due città. 

« Arrossisci di onta, o Sidone, perchè questa figlia del mare, que- 
sta fortezza delle acque dirà nel giorno della tua rovina : io non ho 
concetto, io non ho partorito , non educai nè fanciulli nè vergini. 

« Quando ne sia giun a la fama in Egitto, coloro che ne udran la 
novella saranno colpiti di dolore sulla sventura di Tiro. 

« Varcate i mari e prorompete in lamenti o voi che l'abitate. 

'« Non è quella forse, dirassi, la città cotanto superba e che van- 
tava un’antichità di tanti secoli P i suoi figli fuggiranno pedestri ben 
funge nelle terre straniere. » 
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Chi mai pronunziò tale sentenza contro Tiro, la regina delle città 
i cui mercanti erano principi, ed i trafficanti i grandi della terra? 

« Si è il Signore degli eserciti, per abbassare l'orgoglio d'ogni glo- 
ria e trascinare nell ignominia i putenti. 

« Il Signore stese la sua destra sul mare , scosse i regni e diede i 
suoi ordini contro Canaan per incenerire i suoi più valorosi campioni. 

« Ed egli disse; Figlia di Sidone; vergine in procinto d'essere diso- 
norata, non andrai più s'i fastosa per l'avvenire di tanta vanagloria; 
levati e salpa verso Cetim, tu non vi rinverrai neanco riposo 

« Movete pur alto lamento , o vascelli del mare , perchè tutta la 
vostra forza e distrutta, » 

Nel nuovo Testamento un fatto miracoloso distingue il pssag^io 
di G. C. presso la città di Sidone. Sarebbe profanare le sante Scrit- 
ture mescendo una parola alla commovente istoria della Cananea. 

u Gesù ritirossi dalla parte di Tiro e di Sidone. 

« Ed una donna cananea che era partita da quel paese sciamò: Si- 
gnore, figlio di Davidde, abbi pietà ai me, mia figlia è miserabilmen- 
te tormentata dal demonio. 

« Ma egli non le rispose parola ; e i suoi discepoli avvicinandose- 
gli, pregavanlo dicendogli: Accordatele ciò che vi chiede onde se ne 
vada , perchè ci tien dietro gridando. 

•• liigli rispose: Non fui mandato che per le agnelle deU’ovfle d’Is- 
raello che sonosi smarrite, 

<■ Ma essa avvicinossi a lui, e l’ adorò dicendogli: Signore assiste- 
temi. 

« Ed egli rispose: Non è cosa giusta prendere il pane dai fanciulli 
e darlo ai cani. 

« Essa riprese : E vero Signore, ma i piccoli cani mangiano alme- 
no i biiccioli che cadono dalla tavola de loro padroni. 

« Allora Gesìi rispondendo le disse : 0 donna , la vostra fede è 
grande, che vi sia fatto come voi lo desiderate. 

•< E sua figlia fu guarita all'istante. >• 

Non è pur lunge di là che fu mosso a compassione della turba 
che da tre giorni lo circondava per udirlo e che la nutrì con sette 
pani dbrzo ed alcuni pesci. Così tutti i passi del Salvatore su questa 
terra che ha santificala, sono contrassegnati da benefizi e da prodigi, 
transit benefactendo 

« Sidone fu occupala da S. Luigi e le sue fortificazioni vennero 
fatte ristaurare da codesto principe. Si è in codesta città che dimorò 
più mesi. Si è là che ricevette l’ infausta novella della morte della 
regina Bianca , la quale avealo più volte sollecitato a ritornare in 
Francia per ricevere i suoi ultimi amplessi. 

« Si è anche sul cammino di Sidone che quel pio monarca fu scos- 
so dal dolore veggendo la terra coperta di cadaveri nudi ed immersi 
nel sangue; erano i tristi avanzi de’Cristiani immolati dai Turcoma. 
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ni a Pancate ( Cesarea di Filippo ) ; essi erano in procinto di putre- 
farsi e nessuno pensava a seppdlirli. Luigi soflemusi, invita il legato 
a benedir un cimitero, poscia ordina di sotterrare i morti che mgom- 
bravano il cammino : invece d'obbedire ciascuno rabbrividisce e si 



zolente: Andiamo, amici, esclama, andiamo a dare un poco di terra 
ai martiri di G. C. L’esempio del re rianima il coraggio e la carità 
delle persone del suo seguito; tutti s’ailVettano d' imitarlo ; ed i Cri- 
stiani che i Barbari avevano trucidati ricevettero co^ gli onori della 
sepoltura. ( Michavd, Istoria delle crociate ). 
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CAPITOLO XIX. 



MISSIONE DEGLI APOSTOLI 

Laodicea ai primi giorni del Cristianeeòno , ed alt epoca in Cui ci 
troviamo — Antiochia visitala da Paolo e da Barnaba — Marti- 
rio di san Luciano — Istoria di Macedonio — San Gerolamo or- 
dinalo prete ad Antiochia — Descrizione di colesta città — Bat- 
taglia di Antiochia tinta dai Crociati — Scoperta delta santa 
lancia. 

K r Esu' compì la sua divina missione ; dopo tanti mi- 

1 racoli , dlopo trionfi ed umiliazioni , dopo tre anni 

I di fatiche e di beneficenze, pagati colla morte degli 

Sm jn schiavi 0 de malfai tori, ritorna glorioso verso l'eter- 
Padre. Ma egli lasciò il più bel retarlo, la pro- 
MM pagazione del Vangelo, ai suoi discepoli, a semplici 
j V pescatori; e loro diede il potere di cambiare il mon- 

do. Essi partono, ciascuno a quella volta dove lo zelo e la cvità lo 
I chiama. L’ universo , grazie ai loro coraggiosi sforzi , va a divenire 
; una terra santa e la buona novella non sarà più circ^ritta nella so- 
^ la Giudea. Sarà un'incarco facile e gradevole il seguitare gli apostoli 
in qualcuna delle città dov’essi portarono la divina parola , dov' essi 
fecero udire per la prima volta il rigoroso linguaggio della penitenza 
e predicarono la follia della Croce. 

! Poiché la dilGcile missione degli apostoli va ad incominciare è uo* 

' po interrogarci ancora una volta sul conto loro e vedere chi fossero 
I quegli uomini chiamati da Dio a rigenerare il mondo ed a proclamare 
in faccia ai Giudei materialissimi ed al cospetto de’Greci voluttuosi , 
una morale cosi pura ed elevata , cotanto sublime e divina. Erano 
persone del volgo, di tutto ignari tranne che delle reti e delle spiag- 
ge del mare. Erano: Pietro, che una serva aveva fatto impallidire, 

, e reso infedele al suo Maestro : Matteo che non aveva ancora obblia- 
I to l'algorismo, i suoi registri e la sua vita finanziera: erano Giacomo 
I e Zebraeo , discepoli intolleranti di G. C che volevano far cadere il 
I fuoco dal cielo sopranna popolazione infedele, più occupati della glo- 
! ria terrena, che della superiore potenza tutta spirituale, tutta celeste 
I che il Figlio dell'uomo prometteva loro : erano uomini senza coltura 
che dovevano , in seno dell'ìstesso paese che avevali veduti nascere , 
predicare il Vangelo e continuare il sublime apostolato che il Mae- 
stro loro, aveva incominciato nella Giudea. Ma una luce divina li ri- 
schiara ed illumina, la loro lingua si piega a tutti gl'idiomi ; hanno 
forze proporzionate al nobile incarco laborioso , e come coraggiosi 
mietitori entrano intrepidi nell' immenso campo che loro si offre. La 
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fame , la sete , la nudità , i maltrattamenti soffrono rassegati ; sono 
erranti e vagabondi; spossati dalla stanchezza lavorano di notte tem- 
po colle proprie inani; vengono maledetti, essi benedicono ; sono per- 
seguitati e vilipesi, tacciono; sono caricati d ii^nrie, rispondono con 
preghiere . . . Essi sono considerati come la feccia del volgo , « co- 
me il marame che da tutti è rigettato , e frattanto la loro parola da 
miracoli sostenuta, germoglia e cresce; l'antica legge de'Giudei cede 
al Vangelo; gl Iddi pagani scendono daffare, e uomini rozzi ed igno- 
ranti stabiliscono un culto che combatte le passioni e le inclinazioni 
umane , che vuole dimenticanza delle offese e rassegnazione , e che 
non ricompensa i ptimenti e le fatiche di questa vita , che in Cielo. 

Laodicea che dalla sua fondazione era una piazza di pochissimo ri- 
lievo, divenne una delle più considerabili città della gran Frigia ver- 
so il principio dell' era cristiana. Essa dovette principalmente il suo 
incremento alla fertilità del suolo che la circonda ea alle donazioni 
considerabili che ricevette da personaggi opulentissimi. Il suo primo 
nome fu Dìospolis o Teopoli ( città d'iddio ). Ma dopo che fu ingran- 
dita da Antioco II, re di Siria, chiamassi ijiodicea , per onorare sua 
moglie che aveva un tal nome. 

Codesta città ( Tav. Sj ) sita su d’un'eminenza vulcanica era sog- 
getta a frequenti tremuoti come tutti i villaggi circonvicini. I suoi 
abitanti traevano un grande partito delle bellissime lane degli armenti 
numerosi, che si educavano in quell' amene sue vicine pianure. 

Nei primi secoli del Cristianesimo Laodicea possedeva una fiorente 
chiesa , per l' incremento della quale san Paolo aveva spiegato tutto 
il suo zelo. Fa egli stesso testimonianza de’ suoi sforzi nella sua epi- 
stola ai Colossesi. 

« M'è caro che sappiate quanta sollecitudine dispieghi e quali osta- 
coli superi per voi e per quei che stanno in Lai dicea , ed anche per 
tutti coloro che non mi videro mai cogli occhi del corpo ; 

« Affinché i loro cuori siano consolati, e che essendo insieme uniti 
dalla carità , siano ricolmi di tutte le ricchezze d' una perfetta intel- 
ligenza per conoscere il mistero di Dio Padre e di Gesù Cristo. » 

Ed altrove, il grande apostolo, colui che il suo zelo divorava, sog- j 
giunge: « E quando quest epistola sarà stata letta da voi, fatela pur 
anco leggere nella chiesa di Laodicea, e voi parimente leggete quella 
diretta ai Laodicesi. » Codeste due città non erano mdto distanti 
r una dall' altra; una era nella Frigia occidentale e la seconda nella 
Frigia orientale. 

Questa menzione d'un'epistola ai fedeli di Laodicea fece congettu- 
rare ad alcuni interpreti che l'apostolo avesse scritta una lettera par- 
ticolare ai novelli convertiti di Laodicea , e che sarebbesi smarrita. 



Ma vien supposto con maggiore probabilità che rimanda ad un’altra 
delle sue epistole, sia a quella scritta agli Efesi, o ben anco alla pri- 
ma diretta al suo discepolo Timoteo. 
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Il libro delle rivelazioni di san Giovanni ( l’Apocalisse ) contiene 
una ben severa censura della tepidezza e dello spirito mondano dei 
. fedeli di Laodicea; egli minacciali di totale rovina, ciò che poscia pre- 
cisamente compissi. 

« Scrivete , dice il prediletto discepolo, all’angiolo della chiesa di 
Laodicea : Ecco ciò cne disse Colui che è la verità istessa , il vero e 
fedel testimonio , il principio di tutto ciò che Dio ha creato. 

« Io so quali seno le vostre opere ; che voi non siete nè freddo nè 
caldo; perchè non siete o freddo o caldo? 

« In fatti, perchè voi siete lepido e che ncn siete nè freddo nè cal- 
do, io vi vomiterò dalla mia bocca. 



j « Voi dite: Sono ricco e dovizioso; non ho bisogno di nnlla, e voi 
non sapete che voi siete sgraziato e miserabile, povero, cieco e nudo 

« Io vi consiglio di cunprare da me dell'oro provato al fuoco per 
arricchirvi, e degli abili biamhi per ricoprirvi , sul dubbio che non 
si vegga la vostra vergogncsa nudità ; mettete pure un collirio sugli 
occhi vostri perchè possiate chiaramente vedere. 

« Riprendo e castigo coloro che amo; armatevi dunque di zelo, e 
fate penitenza. » 

Oh come questo linguaggio inusitato doveva stupire gli abitanti di 
Lac^icea, tutti materiali ed occupati unicamente delle loro ricchezze! 
Essi che nuotavan nell' opulenza , avevano pena a comprendere che 
erano poveri e nudi e che avevano bisegno di comprare un oro pro- 
vato al fuoco. Nulla spiega meglio la divinità della religione cristiana 
fh® il trionfo ottenuto sull’idea sparsa in tutto l’universo, che la fe- 
licità consistesse nelle ricchezze c nella possessione dei beni presenti. 
Quelle parole : Felici i poveri , beali i tribolali , felici coloro che 

piangono » dovevano confondere tutta la pagana filosofia e turbare 
d sonno dei savi di quell epoca ; perchè noi allevali nel seno della 
Chiesa , nutriti ogni gicmo del pane della divina parola , fremiamo 
talvolta involontariamente all udirc colali penose verità. 

Verso lanno 367 un ccncilio celebre rauncssi in Laodicea: egli è 
soprallutlo rlmarchevole pei sessanta canoni o regole relative alla vi- 
ta ed ai riti clericali. Il ccncilio vieta ai chierici d’imprestare a usura 
® "i entrare nelle bettole: lo stesso ingiunge ai monaci : proibisce ai 
chierici ed anche a tutt i Cristiani di bagnarsi con donne, abuso comu- 
nissimo appo i Pagani. Egli pure inibisce l’assistere agli spettacoli nii- 
I ziali ed ai festini e danze che li accempagnano, e prescrive l’andar- 
I sene prima dell arrivo de liallerini, dice doversi ccntentare di una fru- 
I gale refezmne come conviensi a Cri.sliani... Non si denno leggere in 
chiesa cantici particolari, rè servirsi d’altri libri che di scritture cano- 
I niche dell antico e del nuovo Testamento. Veruno poter cantare in 
c blesa senza essere cantore ordinato e montare sulla tribiii^a col libro. 
Ecco un idea dei canoni di Laodicea, rispettati da tanto tempo, di- 
ce bleiiry nella sua Storia ecclesiastica. 



Digituo ' by Google 





248 



LA TSnilA SAKTA 



Veggonsi tuttora in Laodicea gli archi di un magnifico acquedot- 
to, gli avanzi d un v^to anfiteatro e d’ altri edifizi che attestano l’e- 
steiuione e la magnificenza antica di codesta città. Altari carchi di 
iscrizioni, colonne, fregi e comici rinvengonsi sovente dispersi nelle 
case e nei cimiteri. 

I La sentenza lanciata contro la chiesa di Laodicea p^e che sia sta- 
ta più severa di quelle che riguardavano le altre chiese delle quali 
i parla l’ A^alisse. Assicurasi «he in oggi neppure un cristiano ha 
stanza in laodicea, che anzi è più solitaria e deserta di Efeso. Que- 
st'ultima città gode almeno la prospettiva d'un mare continuamente 
aeitato da qualche naviglio le cui bianche vele vengono a rallegrarla 
eo animarla nel suo deperimento , mentre che La^icea rimane ab- 
bandonata ed in una continua solitudine. 1 suoi templi sono vuoti e 
desolati, i suoi sontuosi edifizi abitali da lupi ed altre belve. La prece 
del Maomettano è la sola che odasi ancora presso le rovine sempre 
ammirabili della città su cui la maledizione profetica pare avere avuto 
la più compiuta esecuzione. 

Allorché l'Europa commossa dai lamenti dei popoli sommessi allo 
scettro mu.ssulmano , eccitata dalle predicazioni dei monaci e dei ve- 
scovi, ebbe presa la croce gridando: andianut, Dio lo comanda, Lao- 
dicea fu sovente visitata dai Crociali con esito or tristo or prospero. 
Si fu in codesta città che l'armata cristiana vide arrivare sotto le sue 
bandiere un gran numero di Crociati che si mano ritirati a Edessa e 
nella Cilicia o che giungevano dalla Francia, dalflnghilterra e di La- 
magna. Fra que' prodi contavansi molli distinti cavalieri antichi se- 
guaci di Aroldo e di Edgardo Adeling. Que'nobili difensori della loro 

f tatria , vinti da Guglielmo il conquistatore duca di Normandia , esi- 
iali da’ loro focolari , andavano sotto il labàro a dimenticare i loro 
infortuni , e non conservando più alcuna speme di liberare il loro 
pese , camminavano pieni di zelo religioso verso il santo Seplcro 
pr fame la conquista. 

Quando i principi, non potendo più opprsi alle vive istanze della 
moltitudine, che la fame eia peste crudelmente straziavano, decisero 
( he l'esercito partirebbe da Antiochia nei primi giorni di marzo 1098, 
Bocmondo accompgnò Goffredo ed il conte di Fiandra sino a Lao- 
dicea. 

Antiochia ( Tav. 38 ) chiama in seguito la nostra attenzione ed 
attrae i nostri sguardi, ai è in codesta città, fondata da Seleuco Ni- 
cnlore, altre volte la rivale di Roma e di Alessandria e dove il nome 
di cristiano fu dato pr la prima volta a quelli che ricevettero il Van- 
gelo ; si è nella ptria di san Giovanni Grisostomo , che dopo le tur- 
bolenze e le persecuzioni insorte in Gerusalemme dop il martirio 
di S. Stefo'. 1 , Barnalia , uomo veramente pieno del Santo Spirito 
e di fede , stette più di un anno con Paolo ammaestrando un gran- 
dissimo numero ai prsone ; si è da codesta città cristiana che prti- 
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roiu> alcune elemosine proporzionate ai limitati mmi degli apcstoii, 
pei /ro/e//< che dimoravano in Giudea. 

La re.imone cristiana comincia a nascere; appena i suoi primi se- 
guaci balbettano Qualche parola del Vangelo, cpegih la carità fa sen- 
tire il suo divino linguag^o, ed esercita la sua divina influenza: l'a- 
more de'suoi simili, una tenera compassione per quelli che soflrono, 
il bisogno di dividere il pane e le vestimenta con loro che ne man- 
cavano, generarono delle virtù che trionfarono dell'incredulità la più 
cieca, e le strapparono il grido: « Mirate come si amano scambievol- 
mente ! » e (j^uelli che un nuovo culto unisce e rende migliori non 
son più Ebrei, Greci, Egizi ecc., o uomini di una tale o tal altra na- 
zione , ma sono fratelli , figli di un comun padre che devono amare 
con tenerezza. G>desto cambiamento è rimarchevole nella storia mo- 
derna: basta esso solo a caratterizzare il Cristianesimo; ecco una re- 
ligione che per la prima volta viene aU'incontro delle disgrazie ; una 
religione che vuole asciugare le lagrime di tutti quelli che piangono. 

l'aoio e Bamaba , divisi qualche tempo , d'ordine dello stesso Spi- 
rito Santo si riuniscono ben tosto, e ritornano a predicare il Vangelo 
in Àntioihia ; essi vi raunano i novelli convertiti e loro espongono 
« quante grandi cose abbia Iddio fatte per loro , e come aveva aper- 
ta ai Gentili la porta della fede ». 

La messe fu copiosa, la chiesa di Antiochia divenne popolata e ce- 
lebre ; dei concìli vi furono convocati. Si fu in codesta città che vi- 
desi Luciano , che aveva fondata una scuola cristiana in cui spiega- 
vansi i principi della religione e le difficoltà della Scrittura sacra , e 
che dieae anzi un'edizione corretta dei libri santi, secondo la versio- 
ne dei Sessanta, riscontrandola col testo originale ebraico ; si fu là, 
diciamo, che videsi offrire nella prigione il santo Sagrifizio, celebrato 
con circostanze che ne rendevano la solennità ordbaria, più grave e 
più commovente. I fedeli avendo ottenuta la facoltà di entrare nella 
carcere ov'era detenuto, Luciano loro fece un'esortazione piena di 
zelo ; dopo di che gli esternarono il desiderio di comunicarsi con lui 
prima che incominciasse il martirio. Il luogo, la presenza delie guar- 
die, la situazione in cui trovavasi il santo martire , legato e coricato 
supino senza che potesse moversi, senza tavola e senza altare, lo ren- 
devano privo di speranza di ottenere una tanta consolazione.Ma vinse 
ogni cosa r ardente desiderio che aveva di soddisfare la loro pietà e 
di nutrirsi ancora una volta della carne e del sangue del nostro Sal- 
vatore , ei^li fecesi attorniare dai fedeli , per nascondere al guardo 
profano de^ soldati gentili la vista de' nostri santi Misteri; poscia essen- 
dosi fatto mettere sul petto, come sopra un altare, il pane ed il vino 
che dovevano essere consecrati , egli celebri) l' incruento Sagrifizio, 
Tutti i circostanti vi parteciparono dopo che lui stesso ebbe ricevuto 
dalle loro mani la santa Comunione che gU diede forze novelle per 
offrire a Dio il sagrifizio della propria vita in un esemplare martirio. 
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Gli è presso Antiochia che rireva Macedonio in una perfetta soli- 
tndine: egli non cibavasi che d'orzo macinato e stemprato nell'acqua. 
Un cacciatore avendolo incontrato gli dimandò che cosa facesse in 
quelle montagne sì alte e tutto solo. « Ciò che vi fate voi stesso, dis- 
se egli : ma voi andate in traccia di belve , ed io in traccia del mio 
Dio : quesla è una caccia di cui non mi stancherò mai. > Macedonio 
morì all’ etò di novant anni , in tale concetto di santità che tutto 
quanto eravi d uomini in Antiochia cittadini o stranieri senza eccet- 
tuarne i più distinti magistrati, vollero tulli assistere ai suoi funerali. 
Non vi fu alcuno che non si ascrìvesse ad onore di portarne sugli omeri 
U santo cadavere. 

Si fu nella città di Antiochia, che $. Gerolamo, queH'uomo di un 
immaginazione ardente, d'un ingegno intraprendentissimo, d'un'eru- 
dizione vasta e profonda, d una virtii solida e sublime , una qualche 
! volta focoso tro]^ ne’suoi scrìtti, venne ordinato sacerdote da Pao- 
lino vescovo di Nola , da quello di cui robusta e soave ad un tempo 
era 1* eloquenza , e che guadagnava tutti i cuori coi suoi benefizi ed 
una bontà irresistibile, 'luttavolla 1' umiltà di S. Gerolamo non gli 
permise di esercire le auguste funzioni del sacerdozio ; stanziò qual- 
che tempo a Costantinopoli appo S. Gregcrio di Nazianzo ed a Roma 
sotto il pontificato dei Papa Damaso. Involossi da codeste g^randi 
città nelle quali un ardente zelo avevagli suscitati molli nemici , per 
nascondersi nella Palestina , e si è là in mezzo al deserto , che tor- 
mentalo dallo spirito tentatore e dalle rimembranze della capitale del 
globo, esclamava nel suo veemente linguaggio: « Quante volte nella 
profonda mia solitudine credetti essere tuttavia presente ai romani 
spettacoli ! le mie secche membra e scarnate erano ricoperte da un 
sacro , i miei giorni passavansi in gemiti , e se il sonno , malgrado 
mio, qualche volta opprimevami la nuda lena che mi serviva di let- 
to, era meno per me un riposo che un tormento, non poteva frenare 
la mia volubile immaginazione ; il mio volto era smunto dalle asti- 
nenze e dai digiuni, ed il mio cuore nutriva tuttavia riprovevoli de- 
sideri: tutta la mia consolazione consisteva nel gittarmi ai piè del mio 
crocefisso e di aspergerlo di lagrime. Quante volle per vincere la ri- 
belle mia rame digiunai delle intiere settimane a pane ed acqua! 
Quante volte invocai altamente il Cielo e di giorno e di notte percuo- 
tendomi il petto, fin tanto che Iddio mi avesse restituita la calma ! » 

San Gerolamo passò quasi tutta la sua vita nella Terra Santa, e le 
grotte di Betlemme rammentano il suo nome ad ogni viaggiatore. 
Antiochia si distinse nelle crociate; prìncipi ascrissero ad onore por- 
tarne il nome , ed il governo di codesta città e dintorni era impor- 
tante. Prima di raccontare le minute circostanze della gloriosa bat- 
taglia che diedesi sotto le sue mura durante la guerra santa , vedia- 
mo il quadro di Antiochia che ci venne traccialo dal sig. Miebaud ed 
altri viaggiatori. 
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« L'aspetto di codesta città cclel>:e negli annali del Cristianramo 
deve rÌT;vigorìre il nostro religioso entusiasmo come altrevolte ac> 
crebbe quello de' primi Crociati (secondo i computi più ragionevoli 
dovevano essere trecento mila ). Si è nelle mura di Antiocnia che i 
discepoli di G. C. presero per la prima volta il titolo di Cristiani , e 
che S. rie ro fu nomato il primo pastore della nascente Chiesa. Nes- 
suna città ebbe un maggior numero di martiri, di santi , e di dotto- 
ri; nessuna città vide per la fede operarsi tanti miracoli. Per più se- 
coli i fedeli vennero in un suo borgo a pregare sulla tomba di san 
Cabila che sotto il regno di Giuliano aveva ammutoliti gli oracoli 
d'Apollo. Lungamente nella Cristianità venne Antiochia considerata 
come la ligi. a maggiore di Sion , ebbe per lunga pezza il nome di 
Teopoli ( città d Iddio ): i Pellegrini la visitavano con rispetto pari 
a quello che aveian per Gerusalemme. 

<■ Antiochia era altrettanto celebre negli annali deH'impero roma- 
no che in quelli della Chiesa. La magniiicenza de' suoi edifizi ed il 
soggiorno di più imperatori le avevano fatto dare il nome di Jietna 
d Oriente. La sua sitnazione in mezzo ad un paese ridente e fertile 
vi attirava gli stranieri ; a due leghe verso levante vedevasi un lago 
abbondante di pesci che comunicava con 1' Oronte ; a mezzogiorno 
eravi il sobborgo e la fontana di Dafni, sì famosa fra i Pagani. Non 
lunge di là ergevasi la Montagna dell Oronte ricoperta di giardini e 
seminata di case di delizia; a settentrione nn altra montagna alterna- 
tivamente chiamata la montagna nera e la montagna delle acque a 
motivo delle sne opache foreste e delle molte sorgenti; il fiume Oronte 
scorreva ai piè delle mura della città dalla parte d'occidente, e non 
gettavasi nel Mediterraneo che a tre o quattro leghe da Antiochia. » 

Codesta città altre volte sì bella e sì celebre, non è più ora che un 
monte di ruderi e di rovine chiamato dagli Arabi Antakia. Una gran 
parte ancora delle sue mura è in piedi ; ma nella città dove entrasi 
per un vecchio ponte sull'Oronte, non si scorgono che avanzi di giar- 
dini , delle moschee sormonlate dai loro minaretti e qualche misera- 
bile casipola. Il vescovo d' Antiochia lienchè decaduto dall'antica sua 
gloria conserva tuttavia il titolo di Patriarca , e gode nella chiesa di 
Oriente di una grande autorità. 

Nessuna città forse fu più soggetta a tremunti quanto Antiochia. 
Nessuna città videsi più sovente invasa da nemici, nessuna maggior- 
mente sofierse per le conseguenze delia guerra. Fu distrutta, arsa e 
riedificala più volte. Se la sua chiesa fu lungamente governata da in- 
signi prelati , essa fu pur anco esposta alla violenza delle eresie e di 
scismi deplorabilissimi. Finalmente nell'autunno del 1822 dessa ed i 
suoi dintorni furono devastati da uno spaventevole terremoto , e nel 
1832 gli abitanti poterono scorgere da quelle mura. 1 intiera sconfitta 
deU’esercito musulmano al passaggio di Bylbu-Boghaz, operala dagli 
Egiziani che comandava Ibraim Bassà. — 
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<< Tulle le campagne presso Antiochia erano ricoperte di batta- 
glioni turchi. I Saraceni avevano divise le loro falangi in quindici 
corpi, disposti a guisa di scagiicni. In mezzo a tutti que’ corpi d' ar* 
mata , quello di Herboga principe di Mossoul, comandante in capo, 
niostravasi come una montagna inaccessibile. Il generale saraceno , 
che a tu.'t’ altro aticndcvasi che ad una battaglia , credette in sulle 
prime che i Cristiani venissero ad implorar clemenza. Uno stendardo 
nero inalbciato sulla cittadella di Anliochia , e che era il convenuto 
segnale per annunziare la risoluzione de Crociati , lo rese ben tosto 
avvertito c he non aveva a fare crn pusillanimi, nè supplichevoli. Due 
mila de' suoi soldati che custodivano il passo del ponte di Antiochia 
furono disfatti dal conte di Vern:andoi.s. 1 fuggitivi portarono lo spa- 
vento nella tenda del loro generale che giuncava a scacchi ( giuoco 
inventato in Oriente ove tuttora è in grand'uso). Disingannato dalia 
sua supposta sicurezza, il principe Missoul fece tagliar la testa ad un 
disei lui e che avevagli annunziala la vicina resa de' Cristiani, e se- 
riamente pensò a combattere un nemico valoroso che aveva per au- 
siliari la lame, la disperazione e la fede viva a cui fu dato di operar 



» Dopo varcato l Oionte, l'esercito cristiano crasi messo in ordine 
di battaglia nella spaziosa pianura che s'estende tra il fiume e le mon- 
tagne d' occidente , comandato dai suoi più celebri capitani e fra gli 
altri da Tancredi che era al centro cc n Gastone il bearnese. 

« Herboga , viste le disposizioni dei Crociati , ordinò all' Emir di 
Damasco ed a quello di Aleppo di guidare le loro truppe sul cammi- 
no del porto san Simeone e di rimontar 1 Oronte , per mettersi fra 
l'armata nemica e la città , e dispose in seguito i vari suoi corpi in 
modo atto a sostenere il primo scontro de Crociati. La sua ala destra 
era comandala dall' Emir di Gerusalemme accorso alla difesa dell' is- 
lamismo; l'ala sinistra da uno dei figli di Aniano, impaziente di ven- 
dicare la morte di suo padre e la perdila di Antiochia. Egli poi stet- 
te sopra una elevata collina per dare i suoi ordini e tener a occhio 
al movimento delle due armate. 

« Al momento d' incominciar la battaglia, Herboga sentissi com- 
preso da involontario timore. Mandò a proporre ai principi cristiani 
per evitare una camificina generale di scegliere alcuni de loro cava- 
lieri per combattere un numero eguale di Saraceni ; codesta propo- 
sizione che era stala ricusata la;sfci a- innanzi , non poteva essere ac- 
cetta al capo di un' ai mala piena di ardore e di confidenza nella vit- 
toria. I Cruciati non dubitavan punto che il cielo non si dichiarasse 
per loro, e questa persuasione doveva renderli invincìbili. Nell' entu- 
siasmo loro vedevano gli evenimenti i più naturali, come prodigi che 
loro annunziavano il trionfo delle loro armi. Giammai ira i soldati 
cristiani 1' ordine e la disciplina non avevan meglio secondato il va- 
lore e 1 impazienza de' combattenti, a misura che l'esercito allenta- 
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navasi dalla ciltà ed avvicinavasi al nemico, un profondo sileiuio re- 

f nava nella pianura, dove brillavano da ogni parte le lande e le spa- 
e snudate. Non udivasi più nelle file che la voce decapi, l'inno dei 
sacerdoti, e le esortazioni di Ademaro che gridava: « Colui che mor> 
rà sarà più felice di quello che resterà in vita. » 

Quando l'armata cristiana arrivò in presenza dell'inimico gli ori- 
calchi e le tremile si fecero sentire ; le insegne si locarono alla testa 
de'liattaglioni, i soldati ed i capi si precipitarono sugl infedeli. I guer- 
rieri Mussulmani , agli urti di Tancredi , del duca di Normandia e 
del duca di Lorena le cui spade colpivano come fulmini , dovettero 
cedere. A misura che gli altri capi giungevano sul luogo del camhat- 
timento si gittavan nella mischia, e la battaglia aveva appena durato 
un'ora , die già i Saraceni atterriti non wtevano più reggere all' at- 
tacco nè alla presenza de' soldati della Croce. Ma durante che ai piè 
della montagna, la vittoria pareva decidersi pei Crociati, gli emir di 
Damasco e d' Alcppo , fedeli alle istruzioni eoe avevano ricevute , e 
seguiti da quindici mila cavalieri Saracini assalivano con superiorità 
c serravano vigorosamente il corpo di riserva di Boemondo rimasto 
nelle vicinanze dell'Oronte. Cercavano i Mussulmani cos'i di avvilup- 
pare r armata cristiana sperando , secondo una cronaca del tempo , 
vincerla senza rischio e « schiacciare il pcpo.o d'iddio fra due ma- 
cine. •< 

Goffredo, Tancredi, ed alcuni altri capi avvertiti di codesta mossa 
imprevista , volano in soccorso dì Boemondo la cui truppa incomin- 
ciava a vacillare. La loro presenza cangia ben tosto l aspetto alla bat- 
taglia ; i Saracini già vittoricsi , sono sbaragliati alla lor volta ^d 
astretti ad abiiandonare il campo di battaglia. Per ultimo sferzo iur 
cendiano alcuni mucchi di pglia e di fieno che in quellapìanura tro- 
vavansi; la fiamma ed il fumo coprono i battaglioni de'Crìstiani, ma 
nulla vale ad arrestarli, e quelle falangi animate alla camificina pro- 
seguiscono a traverso l'incendio, incalzano il nemico fuggitivo che in 
parte salvasi verso il porto di san Simone, e parte verso il luogo do- 
ve ergevansi i padiglioni di Herboga. 

« Il timore e lo scoraggiamento allora si sparsero in tutte le file 
dell armata mussulmana. I Saracini retrocedevano da tutti i punti, e 
precipitosa e confusa era la loro ritirata. Richiamati al combattimento 
dal suono delle trombe e dei tamburi i più valorosi cercano a riunirsi 
sopra una collina al di là di un profondo burrone ; i Crociati ripieni 
di ardore superano l'abisso che li separa dai loro vinti nemici, il fer- 
ro loro trionfante miete quelli che osano opporre difesa e sliaragliano 
gli altri attraverso ai boschi ed ai precipìzi; in breve le montagne, le 
pianure, le rive dell’ Oronte sono ricoperte di Mussulmani fuggitivi 
che abbandonarono le insegne loro e mttarono le armi. 

•< Herboga che aveva al califfo di Bagdad ed al sultano di Persia 
annunziata la sccnfitta de'Crìstiani, sen fuggi verso l'Eufratc scortato 
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da un piccol numero de'suoi fidi. Molti emir erano già fuggiti prima 
della fine della hattaglia. Tancredi ed alcuni altri montati i corsieri 
de'nemici incalzarono fino a notte le truppe di Aleppo e di Damasco, 
l'emir di Gerusalemme e gli avanzi dispersi delfarmata de Saracini. 

; I vincitori misero il fuoco ad alcune trincee dietro le quali ^i erano 
' rifuggiti i corpi della fanteria nemica , ed un gran numero di Mus* 

I sulmani perì tra le fiamme. 

I « Al dire di più sturici contemporanei, cento mila infedeli periro- 
no sul campo di battaglia. Quattro mila Crociati perirono in quella 
. gloriosa giornata, e furono collocati nel numero de martiri. » 

Si fu in tal nome che il valore dei Crociati seppe conservare An- 
tiochia che aveva acquistata a costo di tanto sangue. Il bottino fu 
I considerabile ; si rinvenne una quantità di catene di ferro e di fiini- 
I celle destinate ai soldati cristiani se essi avevano la disgrazia di suc- 
I comhere. Molti Crociati attribuirono la vittoria alla scoperta della 
I Santa lancia la cui semplice vista inspirava tanto spavento ai Sara- 
cini. ( Michaud htortu delle Crociate ). 

I Pion è da obbliarsi un istante , che le crociate erano un genere di 
guerra in cui V entusiasmo religioso rinnovavasi ed eccitavasi inces- 
santemente dalle rimembranze le più commoventi e dalla vista degli 
I oggetti i più atti ad alimentare la fede. Qual coraggio non sarebbe 
1 diventato eroico e portentoso sotto le mura di Gerusalemme dove 
tutta la vita di G. C. si rivela a cuori cristiani; al cospetto del Santo 
Sepolcro , sulle rive del Giordano , lunghesso il lago di Tiberiade e 
I da per tutto infine dove il Salvatore aveva vissuto, sofferto e pregato 
! per noi ! Se uno trasportasi alla battaglia di Antiochia nell'uudicesi- 
mo secolo, quando le credenze religiose erano vive e profonde, sarà 
I facile formarsi un’ idea precisa delt’ effetto che dovette produrre su 
quegli spiriti la scoperta del ferro che aveva trafitto il costato di 
G. C. sulla Croce. Ue rappresentisi poscia codesta lancia inalberata 
in testa dei battaglioni , quel sacro Labaro guidando i Cristiani in 
mezzo alle pugne , e sarà fatile a credere che un tale stendardo e 
I quel ferro dovevano guidare i soldati alla vittoria; ed io son d'avvi- 
so, che in questo secolo positivo, in mezzo ad una battaglia decisiva 
l’apparizione di una bandiera rispettabile non agisse ancor fortemen- 
te sull' animo dei soldati delle nostre legioni. In massa la Francia è 
religiosa, nonché l'Italia; i soldati per la maggior parte dalle campa- 
gne ne vengono dove le credenze antiihe si conservano in fondo ai 
I cuori e si risvegliano sempre nelle più importanti azioni. 

I Lunga pezza la cappa di san Martino fu portata davanti ai re di 
I Francia nella mischia-, correvasi in pompe a cercare roraiiamma sa- 
cra nella chiesa antica di san Dionigi ; e chi non sa che nulla mag- 
giormente agita con forza il cuore del soldato quanto quel vecchio 
: stendardo tutto da colpi di palle traforato, che loro rammenta i pro- 
: pri fatti d’arme o quelli de’ loro antenati ! 




ANTIOCHIA — SCOFEKTA DELLA SANTA LANCIA 



Le circostanze relative alla scoperta della santa Lancia nella chi^ 
sa di san Pietro d' Antiochia sono piene d'interesse ; esse al vivo di- 
pingono i costumi di quel temr>o; se l’invenzione della Croce dié luo- 

S o ad un gran miracolo , quella del ferro che lacerò il fianco divino 
el Salvatore, contribuì, nè possiamo dubitarne, alla vittoria de'Cri- 
stiani. Il racconto di codesta preziosa scoperta entra necesssariamen- 
te neiristoria religiosa di Antiochia. 

« Quando la città era assediata da ogni parte , che la fame deci- 
mava gli abitanti , e che i Crociali che avevano eccitata la collera 
divina colle loro sregolatezze , cominciavano a darsi in braccio alla 
disperazione , un prete della diocesi di Marsiglia , chiamato I^etro 
Bartolomeo I eremita , venne a rivelare al consiglio de' capi un’ ap- 
parizione di sant Andrea, che per tre volte crasi reiterata durante il 
sonno ; il santo Apostolo avevagli detto : « Vanne dentro la chiesa 
del mio fratello Pietro in Antiochia presso l' aitar maggiore , e sca- 
vando il terreno tu rinverrai il ferro che trafisse il seno del nostro 
Redentore. In tre giorni quell’ istromento di salute eterna sarà ma- 
nifestato a' suoi discepoli ; quel taumaturgo ferro portato alla testa 
dell esercito opererà la sicura liberazione de' Cristiani , e squarcerà 
il cuore degl infedeli. » 

« Ademaro , Raimondo e gli altri capi de’ Crociati credettero o 
finsero di credere a codesta apparizione. La voce se ne sparse ben 
presto in tutta l' armata , i soldati dicevano fra loro che nulla era 
impossibile al Dio de' Cristiani, essi credevano d'altra parte che la glo- 
ria di Gesù Cristo doveva interessarsi alla loro salvezza , e che Dio 
avrebbe dovuto operar miracoli per salvare i suoi discepoli e suoi di- 
fensori. Per tre giorni l' armata cristiana si preparò con digiuni e 
con orazioni alla scoperta della santa Lancia. Nel mattino del terzo 
giorno , dodici crociati scelti fra i più rispettabili del clero c de’ ca- 
valieri portaronsi nel luogo indicato da Pietro l'eremita con un gran 
numero d' operai provvisti degl’ instromenti necessari. S’ incominciò 
a rimovere la terra sotto l’ aitar maggiore ; il più grande silenzio 
regnava nella chiesa , ad ogni istante credevasi veder scintillare il 
mistico ferro. Tutta 1' armata rannata alle porte, che si aveva avuto 
cura di chiudere, aspettava impaziente l'esito delle ricerche. Aveva- 
no gli operai lavorato durante più ore, e scavata la terra a dodici 
piè di profondità senza che nulla si fosse offerto ai loro avidi sguardi. 
Stettero fino a chiuso giorno senza nulla scoprire. L impazienza dei 
Cristiani andava sempre aumentando : alla metà della notte si fa un 
altro tentativo. Mentre che i dodici testimoni fanno orazione sull'urlo 
della fossa, Pietro l’eremita vi si precipita, e ricomparisce poco tempo 
dopo col santo ferro in mano. Un grido universale di gioia s' innalza 
fra gli spettatori, è ripetuto dall'armata che aspettava alle porte della 
chiesa, e rimbomba tostamente in lutti i quartieri della città. Il ferro 
a cui sono rivolte le speranze d ognuno è mostrato in trionfo a'Cro- 
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ciati ; loro appare un arma celeste colla quale Iddio istesso dere fu- 

5 are i suoi nemici ; tutti gli animi s' esaltano e più non si dubita 
ella protezione del delo. L'entusiasmo infonde una novella vita al- 
r esercito cristiano , e rende la forza ed il vigore a' Crociati. Si di- 
menticano gli orrori della fame, il numero de nemici; i più pusilla- 
nimi sono avidi di saracino sangue , e tutti unanimi gridano ad aita 
voce di essere guidati a combattere. » (Michaud, Slor. delle Crac.) 
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CAPITOLO XX. 



DAMASCO PRIMA DI OSSO CRISTO 

Conversione dì S- Paolo — Battaglia sotto le mura dì Damasco — 
Aspetto di Damasco nel tSSsi — Cipro — Notizia storica — 
Soggiorno di S. Paolo a Cipro — Epoca delle crociate — Dom 
Geramb a Cipro. 

ftgnAf fr t-it ^ Bibbia parla sovente di quest’ antica citlà di Da- 
masco (Tav. 3g), che. occupava un rango distinto 
fra le più potenti dell' Asia. Tre Profeti annunzia- 
VP destino fatale che le stava preparato per 

punirla de' suoi misfatti. 

Jb 9 preghiera di Achaz, re di Giuda, il potente 

Theglatphalasar, che perseguitava gli Assiri, rovinò 
la città di Damasco , il cui principe Rasin aveva assediala Gerusa- 
lemme, e tentato d' impadronirsi del figlio di David, gli abitanti fu- 
rono trasportati a Kir , e Rasin medesimo peri per mano del vinci- 
tore. Achaz venne a Damasco a ringraziare Theglatphalasar d'essere 
stato lo strumento di sua vendetta ; poscia fece costruire altari simili 
a quelli che avea rinvenuti nelle capitale della Siria ; perchè non 
avrebbe fatta cosa accetta al Signore, immolando vittime ed offrendo 
incensi sulle vette e sulle colline e sotto i folti alberi, 
il vaticinio d' Isaia contro Damasco è terribile : 



c Non più città sarà Damasco., cd essa 
Diverrà conio ni rovine un monte. 

( La rocca tutta ad Efraimo, e il regno 
Sara a Damasco ; dico il Dio dell’ armi : 

E come d’ Israel peri la gloria, 

Cosi de' iiiri puriran gli avanzi. 

c Qual mictitor che fra dorata messo 
Taglia le spighe, tal sarà i’ assiro, 

E come quei che le raccoglie e schianta 
Di Rafaimo nell’ aprica valle. 

( Come racemi in venJemiar negletti, 

Come olivi rimasti u caso appesi,' 

Dopo scòssune I’ albero, ai suoi rami. 

Tali saranno d' Israele i resti. 

Perché oLhliaro il Die che un di salvolli. 

Geremia più circoslanziataìneule parla di codesta citlà e delie sfle 
sciagure. Nel suo siile ridondante a immagini la personifica c così 
ne racconta i suoi futuri infortunii ; 
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•< Damasco ha perduto il suo coraggio ; essa fugge per ogni dove, 
è compresa da spavento, oppressa da' dolori che la dilaniano e 1 in- 
calzano come nna donna partoriente. 

» Come mai non venne risparmiata codesla città si famosa, codesto 
luogo di delizie ?... 

« Appiccherò il fuoco alle mura di Damasco e divorerà il palazzo 
di Benadad. » 

Finalmente Amos predice le stesse calamità a codesta città popo- 
losa ed opulenta. 

•• Dopo i reiterati delitti che Damasco ha commessi , io non can- 
gerò punto la sentenza pronunziata contr' easa, perchè fece tragittar 
carri di ferro armati sugli abitanti di Galaad. 

« Incendierò la casa di Hazad , ed i palazzi di Benadad saranno 
inceneriti. 

« Infrangerò la forza di Damaaco ; estcrmincrò gli abitanti della 
. valle deir idolo ; carcerò dalla casa di Eden colui che ne impugna lo 
scettro, cd il popolo di Siria sarà trasportalo a Kir: è il Signore che 

10 disse. » 

Le nostre città moderne son ben lunge dall'avere ( come Damasco 
e le altre città vicine alla Giudea che trovavansi a contatto spesso 
cogli Ebrei ) la storia loro narrata dagli oracoli di Dio medesimo. 
Appena frugando ne'miserabili archivi loro, le venti volte inceneriti, 
rinvengono qualche pagina de' loro annali ; ed ancora sono uomini 
soggetti ad errare, appassionati, crudeli , ignoranti , che hanno rac- 
colti alcuni fatti per tramandarli ad nna posterità sovente incredula; 
ma i libri santi sono cronache ben altramente autentiche ]>en altra- 
mente durevoli. Si è la verità istessa che le ha dettate ; si è l’ Eterno, 

11 padrone degli evenimenti che le conserva per sempre a nostra 
istmzione. Fuò dirsi che Bossnet fn il continuatore degli storici sacri 
e de' Profeti. Bossnet di mente penetrantissima , di kde oltremodo 
ardente , con sincera convinzione ben pinse Iddio ( nell' ammirabile 
sna Storia Universale 1 governando gl* imperii con invisibile miste- 
riosa mano, adimandoli od innalzandoli a volontà. Gli annali de' po- 
poli governati da Colui che d'un sol motto creò il cielo e la terra , 
sono pieni d' interesse : vi si scorge , che in questo vasto Universo , 
in CUI tante opinioni contrarie, tante ambizioni diverse e tante rivo- 
luzioni bau luogo, nulla si opera che per la gloria di Dio e la felicità 
deir Uomo ; e cosi la più debole creatura, se è credente, sa che tutto 
ha una meta , spiega gli eventi più strani , ed è tranquilla pensando 
che Dio vigila su tutto quanto gli appartiene. 

Damasco non è già per me la città de' potenti califfi, la città delle 
scintillanti armi d'acciaio, la città popolosa ed altre volte intolleran- 
te, la città situata all’ ingresso def deserto, coronata di fiori , rinfre- 
scata dalie chiare acque , delizioso soggiorno arricchito dalle nume- 
rose carovane partite da Bagdad , da Aleppo e dalla Mecca. Essa è 
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per qualunque cristiano che sorrengasi della conversione di S. Paolo, 
un luogo p«r sempre memorabile , dove l’ implac^ile nemico del 
Cristianesimo nascente videsi atterrato da una forza invincibile, dove 
cercò d' allontanare lo stimolo che I incalzava , dóve cercò sfuggire 
alla mano divina che lo voleva dal’ti verità incatenato , dove ruggì 
come un leone , e dove finalmente cedette a Dio , cadendo Spossato j 
dalla fatica ed accecato dall' immenso fiume di luce che abbagliandolo ' 
inondavalo. 

Dopo Gesù Cristo , superiore ad ogni paragone , e che non deve 
peranco entrare ne‘ miserabili nostri calcoli , S Paolo è la figura la 

f iù imponente che ci apparisca sulla scena evangelica. In lui sole 
attiva e perseverante carità riassume uno zelo cne divora e l'elo- 
quenza de' Profeti che rapisce; la sua umiltà lo abbassa al disotto d'o- 
gni uomo, e lo vuole inferiore al marame ; ed altre volte, per la sal- 
vezza de' suoi fratelli, si loda, e parla delle grazie inaudite che ha ri- 
cevute ; egli ama i Cristiani con amore gelosissimo; per essi affronta 
i pericoli del mare e de' lunghi viaggi , la flagellazione ed il carcere 
di Roma; ruvido e veemente nel suo linguaggio , predice a' Greci , 
maestri nell' arte orator'a , un Dio novello , un Nume ignoto ; per 
alleviare le angosce di coloro che soffrono, trascorre di città in città, 
raccoglie le elemosine de'prinit Cristiani; sempre mfaticabile,egli con- 
sola, instruisce, e corregge a vicenda; macera il suo corpo; e quando 
ognuno è in preda al sonno , quando avrebbe diritto al suo pane , 
egli preferisce guadagnarlo colle sue fatiche facendo vele n tende. 

'Vediamo come operossi eodesta grande metastasi o metamorfost 
di Saulo vicino alle porte di Damasco ; la conversione di sant' Ago- 
stino sotto una ficaia nel domestico giardino , e sotto gli occhi d’ un 
amico operossi con tutte le precauzioni, se lice cosi esprimersi, della 
carità divina la più tenera e la più compassionevole per le umane 
fralezze. Dio pareva usasse deferenza col figlio di santa Monica , ed 
amorosamente a lui chiamavalo ; ma qui si è la folgore celeste che 
colpisce e rovescia il persecutore de’ Cristiani , il giudeo fanatico os- 
servatore della vecchia legge ; era d’ uopo quasi di tutta la possa di 
un Dio per conquistare quel tremendo avversario. 

•> Frattanto Saulo che non respirava che minacce e carneficine 
contro i discepoli di Cristo pertossi dal gran Sacerdote. 

« E gli dimandò commendatizie per le sinagoghe di Damasco, per 
vedere se alcuni uomini o donne avessero preso il partito di G. G., 
per quindi addurli prigioni a Gerusalemme. 

« Ma quando in cammino già s' avvicinava a Damasco venne ad 
un tratto circondato da una luce che veniva dal cielo 

« Ed essendo caduto sul suolo udì una voce che gli disse : Saulo, 
Saulo, perchè mi perseguiti ? 

« I^ii rispose : Chi siete voi Signore ? Ed il Signore gli disse : Io ' 
sono Gesù da te perseguitato : è arduo ricalcitrare contro lo stimolo. 
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« Allora tulio Ireniantc r. spavenlato disse : Signore , che Tolele 

voi eh’ io faccia ? „ . , i. • » 

« Il Signore gli rispose ; Alzali ed entra nella citta ; colà li verrà 
detto ciò che sarà mestieri fu faccia. Allora qiie’ che 1 accompagna- 
vano in quella gita soffermaronsi maravigliali ; perchè essi udivano 
j una voce e non vedevano alcuno. • > • i 

! I « Salilo alzcssi da terra, e quantunque avesse gli occhi spalancali 

■ non vedeva nulla ; e venne guidato per mano fino a Damasco ; dove 

! stette per tre giorni privo della vista e senza mangiare e liere. 

I fi Ora eravi in Damasco un discepolo chiamato Anania , al quale 
; il Signore disse in una visione ; Anania ; ed egli rispose ; Eccomi 

^'^"^Isignore gli disse : Alzati e vanne tosto nella strada che chia- 
• masi (/rùfa ( retta ) (1 ) , e ricerca nella casa di Giuda (2) un uomo 
di 'i'ar.so chiamato Santo, perchè vi sta in orazione, 
il « E nel medesimo tempo Saulo aveva una visione in cui vedeva 
Anania che entrava e lo toccava colla mano perchè ricuperasse 1 uso 

i degli occhi. . i •• 

« Signore , rispose Anania , io ho inteso a dire da piu persone 
' quanto male abbia fatto costui in Gerusalemme a’ vostri santi. 

! « Ed anzi è in questa città con armati , con principi e sacerdoti 

^ per addurre captivi tutti coloro che invocano il vostro nome. 

« Il Signore gli rispose ; Vanne in traccia , perchè quell nomo è 
lo stroinento che prescelsi a portare il mio nome al cospetto de’Gen- 
tili, de re e de figli d' Israello. Perchè gl’ insegnerò quanto e d uopo 
’ che sofl'ra pel mio nome. 

I .. Obbedì Anania , ed entrato nella casa ov* era Saulo, gl imnose 
. le mani e gii disse : Saulo , mio fratello » il Signore mio Gesù nic ti 
i apparve nel cammino per cui venisti , mi ha mandato a te perché tu 
i possa ricuperare la vista, ed essere ripieno di santo spinto. 

1 « Ad un fratto caddero da'suoi occhi le morbose squame, riacqiii- 

. sfò la vista, ed essendosi alzato, venne rigenerato al fonte battesimale. 

* « Avendo in seguito preso qualche nutrimento, riac^istò le forze 

‘ c dimorò per qualche tempo coi discepoli che erano a Dam^co. 
i ■< Imprese quindi a predicare Gesù nelle sinagoghe , assicurando 
! che era il figlio di Dio. _ , . , . ,. 

« Tutti quelli che l’ udivano erano colpiti d ammirazione, e oice- 

I (i) Susiisle tuttora in tutta la sua lunghetta : è la più grande e spariosa 
1 della citiA, die attraversa da oriento ad occidente da un estremità all 
i suoi edifi't sono altrettanti niagaitini in cui sono in mostra le pm ricche 

I racnanzic dell’ Asia. „ , 

' (ti) Coni viene oggi designata quella casa nnrora , ed additala quella die 
a quaranta passi distante netta stcs'a strada abitava Anania, ed ove, so cre- 
I desi alta tradizione, fu sejiolto. Là vie ino è una fontana dalla quale fu attinta 
I 1’ acqua che seni al battesimo dell’apostolo novello. 
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▼ano : Non è egli colui che perseguitava si crudelmente in Gerusa* 
lemme coloro che invocavano quel nome , e che venne qui per arre- 
starli e darli in mano a’ principi de’ sacerdoti ? 

« Ma Saulo rinvigoriva ogni di vieppiù, e confondeva i Giudei che 
stanziavano in Damasco, dimostrando loro che Gesù era il Cristo. 

« Qualche tempo dopo i Giudei riuniti decisero di farlo morire. 

« Saulo ebbe avviso della trama contro i suoi giorni, e che giorno 
e notte vegliavano in agguato per trucidarlo. 

« I discepoli , durante la notte , il preseto e lo calarono Inngo le 
mura in una cesta. » 

Nel 1832 r abbate Tusict , giovine lazarisfa , che serviva grazio- 
samente da interprete a D. Geramb , mostrò con soddisfazione pie- 
tosa il balcone da cui i Cristiani , avvisati che i Giudei volevano nc- 
cidere S. Paolo , favorirono la sua evasione protetti dalla notturna 
tenebria. 

Così dopo 18 secoli le religiose rimembranze relative alla conver- 
sione di S. l’aolo, alla sua dimora nella città di Damasco ed alle cir- 
costanze della sua felice fuga , si conservano inalterate a gloria di 
Dio ed a conforto edificante del cristiano. 

Ora che pagammo il debito tributo alla memoria di S. Paolo , 
diamo a' nostri lettori il quadro della battaglia celebre che sotto le 
mura di Damasco ebbe luogo nel tempo delle crociate ; ci limiteremo 



a questo fatto interessante fra tanti altri che a quell' epoca famosa 
ebbero luogo in que' dintorni. 

Nel tempo della seconda crociata , codesto princ ipato assalilo a 

1* - j_ *ir A. t 1_? 



vicenda ora da’ Franchi , ora dagli Ortokidi , ora dagli Atubeki , e 
quasi ridotto alla sola capitale , apparteneva ad un prìncipe mussul- 
mano, che non aveva meno a temere dall’ ambizione degli Emir che 
dall’ invasione de' nemici stranieri. Noredino, signore di Aleppo e d| 
molte altre città della Siria . aveva già fatti moltissimi tentativi per 
impadronirsi della città di Damasco , e non abbandonava punto la 
speranza di riunirla alle sue altre conquiste, quando i Cristiani risol- 
sero di assaltarla. 

« La città era difesa dalla parte di oriente e di mezzogiorno dalle 
alte sue mura , e verso occidente e settentrione non aveva altro ri- 
paro che i suoi numerosi giardini popolati di piante, ne’ quali da ogni 
parte sorgevano palissate , muriccioli di terra , e piccole torri nelle 
quali potevansi collocare tiratori d’ arco. Pronti i Crociati ad inco- 
minciare r assedio , risolsero in un consiglio d'impadronirsi in pri- 
mo luogo degli orti. Speravano di ritrovarvi delle frutta e dell’acqua 
in abbondanza ; ma l' impresa non era lauto facile come il credeva- 
no ; verzieri che stendevansi fino al piè dell' Anti-Libano , presenta- 
vano come una vasta foresta, attraversata da stretti sentieri ne’ quali 
due uomini potevano appena camminare di fronte. Gl’ infedeli aviv 
vano fatto per ogni dove delle trincee, dalle quali potevano difendersi 
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senza rischio dagli atfaerhì nemici. Nulla potè frattanto scemare 
r intrepidezza e 1' ardore dell' armala cristiana , cha da vari lati pe- 
netrò ne’ giardini. Uall’alto delle torricelle , dal centro delle cinte 
chiuse dalle mura, e perfino dal seno degli alberi folli, nubi di frecce 
partivano e di dardi. Ogni passo che i Cristiani movevano in quei 
luoghi coperti, era segnato da un’ ostinata resistenza. Intanto gl in- 
fedài senza tregua assaliti, furono alfine costretti ad abbandonare le 
posizioni che occupavano, e eh’ essi avevano fortificalo. 

« Il re di Gerusalemme camminava alla lesta del suo esercito, dei 
cavalieri di S. Grovanni e de' Templari ; dopo i Cristiani orientali , 
s’ innoltravano i Crociali francesi capitanali da Luigi VII. L’ impe- 
ratore d’ Alemagna , che aveva riuniti gli avanzi dell’ armata sua , 
formava il corpo di riserva , e doveva guarentire gli assedianti dalle 
insidie nemiche e dagli agguati. 

<• Erano i Mussulmani con ardore inseguiti dal re di Gerusalem- 
me ; i suoi soldati si precipitavano con esso nelle file nemiche, e pa- 
ragonavano il duce loro a Davidde che , al dire di Giuseppe , aveva 
un d'i ucciso un re di Damasco. I Saraceni , combattendo sempre, si 
erano riuniti sulla riva del fiume , che scorre sotto le mura della 
città, ner allontanarne a colpi di pietre e di frecce i Cri.stiani oppressi 
dal calore, dalla sete c dalla fatica. Invano i guerrieri comandati da 
Baldovino tentarono più volte di sbaragliare T esercito mussulmano, 
e sempre vi si oppose un invincibile resistenza. Si fu allora che l’ im- 
peratore d' Alemagna segnalò il suo coraggio con un fatto d’ armi 
degno degli croi della prima crociata. Seguito da un picciol numero 
de suoi , passa fra mezzo alf armala francese , che la difficoltà del 
luoghi impediva di combattere, c viene a formare 1’ avanguardia dei 
Crociati. Nulla resiste al suo impetuoso assalto ; tutt’ i nomici 
che s’ abbattevano in lui cadevano sotto i suoi colpi, allorché un Sa- 
racino di una statura gigantesca e coperto dalle sue armi a lui s' a- 
vanza sfidandolo a siugolar tenzone. L'imperatore accetta la sfida, e 
vola tosto ad incontrarne il paragone. Alla vista di quella particolar 
pugna , immobili spettatrici , le due armate aspettavano con ansia 
scambievole , che uno de’ due campioni avesse l' altro atterralo per 
incominciare la battaglia. Bentosto il guerrier saracino da un colpo 
di spada è rovesciato di sella; il colpo vibrato sull' omero al mussul- 
mano aveane diviso il corpo in due parli. Quel prodigio di forza e 
di valore raddoppiò l’ ardore de’ Cristiani , e giltò lo spavento fra 
gl' infedeli. Da quell’ istante i Mussulmani costernali si prepararono 
a cercare un sicuro asilo nella città, e lasciarono i Cristiani padroni 
delle rive del fiume. Ma 1’ ambizione de’ capi dell’ armata fece per- 
dere il frutto di una sì grande vittoria, e la discordia che insorse fra 
loro sparse la disperazione in tutta 1’ armata , che abbandonò dopo 
alcuni giorni un’ impresa , i cui preparativi avevano occupato 1’ Eu- 
ropa e r Asia per tanto tempo. » (Storia delie Crociate.) 
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Ritornando a tempi a noi più vicini , vediamo di volo qual sia la 
gradevole posizione di questa città , e diamo una rapida occhiata ai 
suoi pubblici e privati edilìzi. 

et Damasco ergesi a’ piè dell' Anii-Libano a quarantacinque leghe 
da Gerusalemme ; colline ricoperte d' alberi e di verdura sor^o 
vicine alla città ; nel .suo 'territorio vi sono più paesetti , alcuni dei 
quali conservarono un nome nell' istoria. Un torrente che mmososo 
precipitasi dall' alto delle montagne, scorre sopra una sabbia dorata, 
dividesi in rari bracci , bagna la città , e porta la fertilità e la fre- 
schezza nella Valle delle Viole ( d Abennel-Sage ) popolata d‘ ogni 
sorta di alberi fruttiferi. La città di Damasco già era celebre nella 

! )iù remota antichità; area veduto ergersi e cadere la città di Paimira, 
e cui rovine tuttora s' ammirano in (lue' dintorni. Ezechiele vanta i 
suoi deliziosi vini, le sue numerose clEcine, e le sue lane d'ammira- 
bil colore ; molti passi della Scrittura dipingono Damasco per un 
soggiorno di delizie e di voluttà. Vantavasi la bellezza ed amenità 
de' suoi giaidini, la magnificenza de' suoi palazzi, molti de' quali erano 
costruiti con vario-pinti marmi. » 

Damasco a vicenda conmii.sta degli Ebrei, de'rc d' Assiria, de’suc- 
cessori di Alessandro , cadde in seguito in potere de'romani. Fin dal 
secolo d' Augusto, le predicazioni di s. Paolo aveanla popolata di Cri- 
stiani, verso il principio dell Egira ( era de'Mussulmani che principiò 
nel 622, epoca in cui Maometto fuggì dalla Mecca ), essa fu assedia- 
ta e presa dai luogotenenti dei talilfi; una gran parte degli abitanti, 
che uopo una capitolazione vergognosa andavano a ricercare un asi- 
lo a Costantinopoli furono insegn ti nella fuga loro, raggiunti e tru- 
cidati dai feroci vincitori sul lerriloiio di Tripoli. 

« Da qnell epoca Damasco, formando un principato, fu sempre in 
potere dei Mussulmani. 

« Le strade della città , ad eccezione di quelle vicine al serraglio, 
sono in generale angustissime . ed altrettanto più immonde che per 
la maggior parte sono mal selciale o noi sono allatto ; quella in cui 
abitano i Francescani, era impraticabile; que buoni religiosi la fece- 
ro a loro spese lastricare di bellissime pietre quadrate. Il bassà ne fu 
avvertito , ed ebbe la generosità , rimarchevole presso un turco , di 
ordinare , non già che fosse distrutta I' opera , ma di condannare il 
convento ad un'ammenda di quaranta borse in espiazione di quell'ar- 
bitraria operazione. Si è soprattutto dopo la pioggia che rimproprie- 
là delle strade è spaventevole ; non vi si può transitare senza ingol- 
fai'e le piante in un fango tenace e profondo. 

« Le case costrutte in legno ed in mattoni, intonacate di creta in- 
vece di calcina , sono come tutte quelle della Turchia prive di fine- 
stre verso le strade. La porta simile all'iiscio d una prigione, osmc- 
tello, è si bassa che bisogna curvarsi penosamente per varcarla. Tut- 
to esteriormente denota povertà e miseria , ma oltrepassata appena 
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la soglia uno trorasi come per incantesimo trasportato in un mondo 
norello. Percorso un piccolo andito oscuro presentasi tosto un cortile 
magnifico lastricato di marmo bianco, ornato di una vasca parimenti 
di marmo, coronata di un orlo di gelsomini d Arabia, da melaranci, 
da cedri , da melagrani e da fiori odoriferi. Dal centro della vasca 
zampilla un'acqua limpida in alto a più getti, che ricadendo in fascio 
mantengono una dolce freschezza ; lateralmente suno le camere e le 
Mie destinate a ricevere le persone straniere. Le sculture, gli ornati 
in oro, i cristalli, i sontuosi arredi, le rare porcellane, le pendole di 
forme le piu eleganti, i cuscini, gli strali ed i tappeti de’più ricercati 
tesoti, in una parola tutto ciò che il progresso delle arti può sommi- 
nistrare al più raffinato ed elegante lusso, vi si trova riunito con al- 
trettanta profusione che gusto. 

« Attigui a codesti deliziosi appartamenti , in molte abitazioni so- 
no giardini abbondanti di legumi, di frutti, di albcrcocca armeniaci, 
e soprattutto di deliziose prugne ed eccellenti racemi. La migliore 
delle uve, mi venne assicurato esser quella che proviene da DakuVa, 
ed ecco la ragione che sul serio adducono i Turchi della sua eccel- 
lenza: Maometto giuncava un giorno a scacchi insieme al bon Dio , 
ebbe sete , e per scemarne l’ arsura chiese dell'uva ; nell' istante che 
prendevane un grappolo , alcuni acini spicciolaro dalle sue dita , e 
siccome trovavasi egli precisamente al dissopra del villaggio di Da- 
kai'a, vi caddero sur un suolo che il cielo pareva avesse espressamen- 
te prepralo. I granelli svincolati dal loro involucro germogliarono 
e col tempo diedero vita al maraviglioso ceppo a cui è dovuto il mi- 
gliore de’racemi di Damasco. 

« Le diverse case che visitai e delle guali potei os-servare la ma- 
gnificenza appartengono a famiglie cristiane che non hanno una for- 
tuna maggiore di cento mila scudi; quelle dc'Turchi, quali sono ben 
più opulenti , le sorpassano in bellezza e magnificenza, lo non potei 
penetrarvi: tranne qualche circostanza straordinaria, non havvi che 
1 Musulmani che ne abbiano l’ingresso. 

« I più rimarchevoli fra gli edifizi particolari sono i palazzi degli 
agà. Il castello è una fortezza la cui estensione presenta l’aspetto di 
una seconda città, le mura ne sono rovinate. Le cinque torri che lo 
difendono, quantunque antichissime, sono in ottimo stato. Le pietre 
hanno la particolarità di essere state tagliate a faccette. 

n 1 bazari ed i magazzini di Daniasco sono in gran numero e la 
maggior parte bellissimi. Ve ne ha di quelli specialmente destinati 
ad un solo genere di industria o di commercio; ma negli uni o negli 
altri si trovano in deposito od in vendila, oltre ai prodotti del paese, 
le stoffe le più preziose dell'India e quasi tutte le mercanzie d'iiuro- 
pa. I bazar nuovi sono i più magnifici , la costruzione loro è della 
massima eleganza e prendono la luce dalle finestrelle degli abaini. 
Quello di codesti edilizi che mi parve il più vasto ed il più imponente 
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è l emporio di Assad-bassà ; esso rammenta per la sua forma esterio- 
re la piazza delle granaglie di i’arigi. 

« I più rimarchevoli edifizi fra tanti , sono le moschee , sia per la 
Quantità che per la costruzione loro ; se ne computano almeno 200 
fra le quali talune sono liellissime. Ma sciagurato il profano che osas- 
se arricinarlesi ; più sciagurato ancora se osasse penetrarvi ! egli 
espiereblic colla morte il delitto d'averla profanata. Chi non è mus- 
sulmano deve contentarsi di vederle da lunge ; la più degna d’ at- 
tenzione è quella che portava il nome di S. Gio. Battista allorché 
era chiesa cristiana. A prestar fede ai Damasceni vi si conserve- 
rebbe ancora, in un bacile d' oro , la testa del santo precursore che, 
all* asserir loro , vi fu sepolto. Secondo Ali Bey , che facendosi cre- 
dere discendente dei principi abassidi , penetrò nella moschea ella 
sarebbe divisa in tre navale lunghe 400 piedi, i cui archi sono 
retti, per ogni fila, da 44 colonne; nel centro l'ediiìzio è sormontato 
da una immensa cupola sostenuta da quattro enormi pilastri ; nel 
fondo sono due piccole tribune basse con grandi lettorili pei coristi, 
ed al dissopra ovvi un coro pei cantori ; il pavimento è decorato dai 
più stupendi tapjieti. » ( D. Geramb. ) 

Abbondanti sono le relazioni concernenti l'isola di Cipro {Tav.4o) 
sì frequentemente visitata dai viaggiatori; noi ci limiteremo alle cose 
più interessanti. 

« Cipro non ha nè fiumi nè torrenti, ma soltanto fiumane, che non 
sono in estate che burroni sabbiosi ed asciutti ; cisterne , fontane e 
qualche rigagnolo somministrano l’acqua necessaria agli abitanti del- 
la città e delle campagne. Quanto ai frutti delia terra, gli agricoltori 
li aspettano dall' umidità atmosferica e dalle piogge invernali , come 
l’Egitto aspetta le sue raccolte dalle innondazioni del Nilo. Percor- 
rendo l’ isola , non vi si incontra in nessun luogo , anche sulle alte 
montagne, quelle folte lioschine, quelle opache foreste e quelle selve 
fronzute che mantengono la freschezza e 1 umidità del suolo ne’ nostri 
climi. Nella primavera, non ostante, il ranuncolo, il giacinto e l’ane- 
mone co’loro fiori danno ai luoghi più selvaggi l'aspetto d'un giardi- 
no; quindi nei mesi di giugno e di luglio non vedesi più che una sec- 
ca polve d'erbe combuste sopra un suolo arido e nudo. Il Limbat 
vento che re^a a Smime, visita pur l’isola di Cipro e colla sua brez- 
za ravviva ad un tempo gli uomini , gli altri animali e le piante. Le 
belve non vi sono conosciute; ma un aspide, giallo e nero, chiamato 
couph'i, comune in que'luoghi, nascosto nelle messi, cagiona sovente 
la morte durante la ricolta. I Cipriotti amano molto la caccia che le 
abbondanti lepri, beccacce e pernici ed altri augelli di passaggio ren- 
dono dilettevole. » ( Corrisp. di' Oriente ). 

La maggiore celebrità di Cipro tuttora consiste nella visita che ri- 
cevette da s. Paolo: gli Atti degli apostoli raccontano il suo passag- 
gio in quell'isola, nella seguente maniera: 


- 
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3 Ile' due governi , dopo avere resistito lungamente ai Mussulmani , 
ivenne contemporaneamente la preda ed il teatro delle rivoluzioni; 
un figlio illegittimo dell'ultimo sovrano fu coronato re di Cipro nella 
città del Cairo , sotto gli auspizi ed alla presenza de'Mamalucchi-, ed 
il nuovo re promise di essere fedele al sultano d' Egitto e di pagare 
cinque mila scudi d’ oro per la manutenzione delle grandi moschee 
della Mecca e di Gerusalemme!!! Poscia Venezia se ne rese padrona 
e la conservò durante cento anni circa, sicché ne fu p^ sempre 
gllata dai Turchi. Si fu pure a Cipro che ritirossi Giacomo Cuore 
orefice di Carlo Settimo , condannato a morte perchè non si era in 
caso di pagarlo de'suoi crediti contralti duranti le guerre d'Italia;, e 
che il re di Francia contentossi di esiliare. L' epigrafe della $na la-* 
pide era : « Il signor Giacomo Cuore capitan generale della Chiesa 
« contro gl'infedeli. » 

D. Geramb, sbarcato nell'isola di Cipro, scrive al suo amico il 30 
settembre 1831 tutte le interessanti circostanze circa la storia di 
quell'isola celebre; poscia soggiunge: 

« Voi non aspettate certamente da me , che vi ridica ciò che fu 
l'isola di Cipro per l'antichità pagana; che io vi parli deU'infame dea 
a cui era consecrata ; delle feste e del culto impuro , di cui codesta 
divinità fu oggetto a Pafo , Amatonta , ecc. e tributatole da un po- 
polo dedito al lusso ed alla dissolutezza. Un pellegrino che va a vi- 
sitare la tomba del figlio di Maria distrae la sua mente da simili qua- 
dri, e ne lascia il pensiero a quella classe di poeti la cui lubrica musa 
non arrossisce celebrando ne'suoi carmi le più colpevoli sregolatezze 
dello spirito, e le più vergognose tendenze del cuore. » 

Noi amiamo e seco lui dividiamo questo pio sdegno del trappista, 
che tutto pieno deU'ardente desiderio di visitare i santi luoghi, teme- 
rebbe giustamente di macchiare la sua ùnmaginazione colla sola ri- 
membranza delle feste celebrate in onore di Ciprigna e di tutte le fol- 
lie alle quali davansi in preda gli adoratori di quella impudica dea. 
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Predicazione di S. Paolo ai Corinti — Corinto nel t8o6 ; nel 
i834- — Efeso — Nozioni storiche — Soggiorno di San Pao- 
lo — Tumulto eccitato dagli orefici — Ultime gesta di S. Gio- 
vanni — Morte di Maria. 

cullo de’ Cristiani, forte fin dal suo nascere, non 
" sì è timidamente nascosto ne’ borghi , o nelle città 
oscure; andò con alla la fronte a presentarsi a col- 
Big tc e popolose nazioni, sfidò i filosofi della Grecia in 
W mezzo ai loro numerosi discepoli; fece rimbombare 
Jlà (I^IIa sua voce i templi del paganesimo che una fol- 
la di adoratori popolavano, e colla croce alla mano 
mandò in rovina un edilìzio di errori che la cecità e le passioni uma- 
ne avevano consolidato da 40 secoli. 

Corinto ( Tav. 4.1 ) si celebre pc'suoi templi dedicati a Venere ed 
a Nettuno, Corinto la cui ricchezza, il cui fasto ed il cui lusso erano 

f >assati in proverbio (1), la cui posizione era si bella e si forte, dove 
e arti erano in onore , ed il cui nome rammenta uno degli ordini i 

1 )iù eleganti d'architettura, contava numerosissime scuole nelle quali 
a filosofia e la rettorica erano insegnate dai migliori maestri; e vi si 
rendevano da ogni parte stranieri per inslruirsi nelle scienze. Paolo 
non avrà timore di andarvi pur anco, lui che nella dotta Atene « era 
stato commosso nell intimo di se stesso veggendo che quella città era 
in preda alla idolatria » e che in mezzo all'areopago, al cospetto dei 
filosofi stoici ed epicurei esclamava: 

« Signori , mi pare che in ogni cosa voi siete religiosi fino all’ec- 
cesso : 

« Perchè, siccome osservava, passando, i simulacri dei vostri Dei 
( tutte le piazze n’erano popolate ), vidi pur anco un'ara sulla quale 

era scritto : al Nume ignoto Quel Nume adunque , che adorate 

senza conoscere, è il ftio che vi annunzio. » 

Assistito dail'istesso Dio, ch'egli predica a quella dotta adunanza, 
egli continua : 

« Dio che creò l'universo e tutto ciò che racchiude, essendo il Si- 
gnore del cielo e della terra, non abita punto ne' templi eretti dagli 
uomini. 



fi) Non licei omnibus adire Corinthvm. 
A Corinto stanziar non lice a tutti. 
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•> Non è onorato da monumenti umani, come se aresse d'uopo di 
qualche creatura, lui che dona a tutto la rita, la respirazione ed ogni 
altra cosa. 

n Si è lui che fe nascere d’un sol motto l’umana famiglia per abi- 
tare tutta la terra , avendo determinato il preciso tempo ed i limiti 
della sua dimora nel mondo, 

<■ Affinchè gli uomini cercassero Dio e che procurassero di rinve- 
nirlo come colla mano ed a tentone , quantunque egli non sia lunge 
da noi. 

« Perchè si è in lui che noi abbiamo la vita, il moto e l' essere ; e 
come taluni de' vostri poeti già dissero: 

Noi siamo figli dello stesso Iddio. 

Poiché dunque noi siamo di stirpe divina, noi non dobbiamo cre- 
dere che la divinità sia rassomigliante all'oro, all'argento, ai marmi, 
di cui l’arte e l'industria degli uomini fece delle immagini, 

« Ma Dio avendo lasciato passare e come dissimulato que'tempi di 
ignoranza, fa ora annunziare a tutti gli uomini ed in ogni luogo, che 
facciano penitènza. 

« Perché ha fissato il giorno in cui deve giudicare il mondo se- 
condo la sua giustizia col mezzo di colui che destinò ad esserne il 
giudice , del che diede una prova certa a tutti gli uomini risuscitan- 
dolo d’in mezzo ai morti..,. 

« 3Ia quando essi udirono parlare della risurrezione de’ morti al- 
cuni se ne beffarono ed altri dissero : Noi vi ascolteremo un' altra 
volta su questo articolo. 

« Cos'i Paolo uscì da qneH'assemblea. 

« Taluni però s'unirono a lui, fra i quali fu Dionigi senatore del- 
l’areopago, ed una signora chiamata Damaride, ed altri con loro. » 

Un ammirahil quadro di Rafaello, nel quale sono disposte le figu- 
re con tanf arte e fra le quali domina quella grande e bella di San 
Paolo , eternò la memoria di codesta isterica religiosa scena. Altri 
pittori e molti incisori trattarono lo stesso nobile soggetto che pre- 
stasi così bene al talento ed al genio degli artisti. 

Così i filosofi della città la più civilizzata e la più istrutta della 
Grecia, dopo una predicazione cosi chiara e cotanto imponente, ri- 
ddano come fanciulli quando si parlava loro della risurrezione e del 
giudizio ; tutta la loro scienza non aveva loro inisegnato che l’ uomo 
non poteva perire come i bruti , e che la giustizia eterna doveva un 
guiderdone alla virtù, ed un terribile castigo alla colpa . . . Quindi 
come se fosse.si trattato d una tesi insignificante, di una questione let- 
teraria, taluni dissero al grande apostolo: Noi vi ascolteremo un’ al- 
tra volta su questo punto; a dimani, pareva dicessero, imitando quei 
membri indolenti del senato di Tebe che respingendo la rivelazione 
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di un progetto che tendeva niente meno che alla rovina dello stato e 
di loro stessi, esclamarono; A dimani le cose serie , e passarono alla 
sala del festino ; il giorno dopo l’autorità non era più nelle mani lo* 
ro, erano rovesciali e fatti prigionieri. 

San Paolo non fu nella sua missione a Corinto molto felice ; egli 
vi lavorava colle sue mani con alcuni Giudei che l'impcrator Clau- 
dio aveva costretti a lasciare Roma, ed occupavasi a fare delle tende. 

« Ma egli predicava ogni sabato nella sinagoga ed innestava nei 
suci discorsi il nome di Gesù sforzandosi di persuadere gli Ebrei ed 
i Greci. 

« E quando Sila e Timoteo vennero in Macedonia , Paolo impie- 
gavasi con maggior ardore a predicare ai Giudei che Gesù era il 
Cristo. 

« Ma siccome i Giudei contraddicevansi con parole e bestemmie , 
loro disse scuotendo i suoi abiti: Che il vostro sangue sia sulle vostre 
teste ; per me ne sono innocente , e me ne vado fin d' ora verso i 
Gentili. 

« Ed essendo uscito di là n'andò appo uno chiamato Tito ( giu- 
sto ) (1) che temeva Dio, la cui casa era attigua alla sinagoga. 

« Crispo, rapo della sinagoga, con tutta la sua famiglia convertissi 
al Signore; molti altri fra i Corinzi, dopo aver udito Paolo, credet- 
tero e furono battezzati. 

« Allora il Signore disse a Paolo , in una visione che ebbe nella 
notte : !Non temer nulla , ma parla senza tacerti per qualunque siasi 
cosa ; 

« Perchè son teco e nessun potrà farti alcun male , perchè ho in 
questa città un popolo numeroso. 

« Sostò dunque un anno e mezzo a Corinto predicandovi la divina 
parola. 

« Ma quando Gallione fu proconsole d’ Acaia, i Giudei di comune 
accordo, sorsero contro l’aolo e lo addussero al suo trUiunale. 

« Dicendo: Costui vuol persuadere gli uomini ad adorare Iddio in 
un modo contrario alla legge. 

» E Paolo essendo in procinto di parlare per la sua difesa , Gal- 
lione disse ai Giudei : Se si trattasse, o Giudei, di qualche ingiustizia 
0 di qualche mala azione, io mi crederei obbligato a darvi paziente- 
mente retta. 

« Ma non trattasi che di dottrine, di certi nomi e della vostra leg- 
ge, terminato voi stessi le vostre quistioni, che io non voglio esserne 
giudice. » 

Stanco Paolo dell' inutilità della sua missione, e senza dubbio fi- 
dato dalla volontà divina, dimorò ancora alcuni giorni co' suoi fra- 
telli, poscia congedossi da loro. 

(i) San Paolo gli Iia imiirizzalo una epistola chiamandolo suo figlio. 
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Così in mezzo di quelle dué città dedite allo studio della filosofìa, 
alle belle arti, ai mestieri ed alle lettere, dove le scuole erano in gran 
numero , il paganesimo , col suo culto ridente e la sua morale facile 
e corrotta, aveva gittate si profonde radici , e gli occhi degli uomini 
anche i più istrutti erano talmente chiusi alla vera luce, che tutta la 
eloquenza di Paolo non potè cattivargli che un piccol numero di se* 
guaci ossia discepoli. L' accecamento degli abitanti della città di Co* 
rinto e di Efeso dovea durare ancora per qualche tempo. Paolo più 
tardi scriveva due lettere a que' di Corinto. Si è nella prima che fece 
r ammirabile pittura della carità, « che sofire tutto, crede tutto, 

' spera tutto e si rassegna a tutto. » Nella seconda, parlando loro colla 
. effusione e colla tenerezza di un cuore paterno, servesi di queste 
I espressioni: « 0 Corìnti ! noi vi parliamo con espansione, ed il no* 

; stro cuore si è dilatato. 

I « Le mie viscere non sono punto chiuse per voi, ma le vostre lo 
! sono per me. Contraccambiatemi dunque amore per amore, io vi prlo 
I come a' miei figli, dilatate voi pure il vostro seno per me .... siate 
uniti di spirito e di cuore; vivete pacificamente, ed il Dio d'amore 
e di pace sarà con voi.... a vicenda salutatevi col santo amplesso. » 
Una simile favella è ai nostri occhi un evidente prova della verità 
della religione cristiana. Non avvi che un Dio vittima del suo amore, 
che possa inspirare a' suoi discepoli parole piene di uno zelo si puro, 
e di una bontà si commovente. 

La dimora di S. Paolo a Corinto, la sua predicazione in mezzo di 
quella città, e le epistole che in seguito diresse ai suoi abitanti ci 
hanno in sulle prime preoccupati ; ritorniamo agl interessi materiali 
di codesta città ed alla sua storia; si è un gran dipintore che va ad 
aiutarci in questo lavoro. 

« Corinto innalzasi ai piè della montagna, in una pianura che sten- 
desi fino al mar di Crissa, oggi golfo di Lepanto, solo nome fra i 
moderni che rivalizzi nella Grecia in bellezza coi nomi antichi. Quan- 
do il cielo è sereno scopronsi al di là di quel mare, le cime dell Eli- 
cona e del Parnaso; ma non iscorgesi dalla città stessa il mare Sa* 
ronico ; necessita per distinguerlo, salire l’ Àcro-Corinto ; allora ve- 
desi non solo quel mare, ma lo sguardo si estende persino alla citta- 
della d’ Atene e fino al capo Colonna: è dessa, dice Spon, una delle 

f iù mirabili vedute dell' universo. Io lo et edo facilmente perchè dalle 
alde istesse dell' Acro-Corinto la prospettiva incanta. Le case del 
villaggio assai spaziose e ben proprie veggonsi a gruppi in quella pia- 
nura Tra gelsi, cipressi e melaranci. Le viti che sono il tesoro del 
paese danno a quelle^ ubertose campagne un’ aria di freschezza e di 
fertilità senza pari. Esse non sonovi elevate in ghirlande su alberi o 
pali come in Italia, nè tenute liasse come ne’ dintorni di Parigi. Ogni 
ceppo forma un verde fascio bolato, intorno al quale in autunno i 
grappoli cristallini lussureggiano. Le vette del Parnaso e dell' Eli* 
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cona , il golfo di Lepanto che rassomiglia ad un canale magniGco, il 
monte Oneio ricoperto di mirti, formana a settentrione ed a levante 
r orizzonte del ouadro, mentre che l’Acro-Corinto, le montagne del- 
r Àrgolide e della Sicionia s' innalzano a meriggio ed a ponente ; 
quanto ai monumenti di Corinto, non sussistono più ; il signor Fou- 
cherat non iscoperse fra le rovine che due capitelli corinzi, unici te- 
stimoni a rammentar l' ordine architettonico inventato in quella città. 

« Corinto rovesciata da capo a fondo da Mummio, riedificata da 
Giulio Cesare e da Adriano, una seconda volta distrutta da Alarico, 
rialzata di nuovo dai Veneziani, fu saccheggiata una terza ed ultima 
volta da Maometto li. Slrabone la vide poco tempo dopo la sua ri- 
staurazione sotto Augusto ; Pausania 1' ammirò al tempo di Adriano, 
e dai monumenti che ne descrisse doveva essere in quell' epoca una 
città magnifica. Sarebbe slato interessante sapere ciò che essa poteva 



essere nel 1173, quando Beniamino di Tudela vi passò. Ma quel 
Giudeo spagnuolo racconta gravemente che ^unse a Patrasso « città 
d' Antipatro, die' egli, uno dei quattro re di Grecia che diviserai lo 
impero di Alessandro il Macedone. » Di là venne a Lepanto ed a Co- 
rinto; egli ritrova in quest' ultima città trecento Giudei diretti dai 
venerabili rabini, Leon, Giamb ed Ezechia ; ed era tutto ciò che Be- 
niamino cercava. 

« Moderni viaggiatori hanno fatto meglio conoscere ciò che rimane 
di Corinto dopo tante calamità ; Spon e Wheler vi scoprirono gli 
avanzi d' un tempio della più remota antichità -, que’ rottami erano 
composti di undici colonne canalate, senza base, e d’ ordine dorico. 
Spon ha creduto riconoscere in quel monumento il tempio di Diana 
Efesina, lo non posso dire se quelle colonne sussistano ancora; non 
le ho vedute, ma credo aver franteso che furono atterrate e che gl’in- 
glesi ne trasportarono gli ultimi frantumi. 

« Un popolo marittimo, un re che fu filosofo e che divenne un ti- 
ranno, un Larbaro di Roma che credeva si rialzassero statue di Pras- 
sitele come si rimpiazzano corazze di soldati; codeste rimembranze 
non rendono Corinto guari interessante; ma si ha per contro Gia- 
sone, Medea, il fonte Pireno, Pegaso (cavallo alato), i giuochi ist- 
mici instituiti da Teseo, e cautati da Pindaro ; cioè a dire le favole e 
la poesia. Io non parlo di Dionigi e di Timoleonte: uno che fu vile 
assai per non morire ; l' altro assai sgraziato per vivere ; se giammai 
salissi un trono, vorrei non discendere che morto, e non sarei mai 
abbastanza virtuoso per uccidere un mio fratello. Non mi curo dun- 
que di cotesti due uomini. Preferisco a loro quel fanciullo che du- 
rante r assedio di Corinto, fece dirottamente piangere lo stesso Mum- 
mio recitandogli i versi di Omero. 

« Si fanno tuttora vasi a Corinto, ma non sono più quelli che Ci- 
cerone chiedeva con tanta premura al suo diletto Attico. Pare del 
resto che i Corinti perdettero la dilezione che avevano per gli stra- 
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nieri; mentre che io contemplava un masso marmoreo in una vigna 
mi vidi assalito da una grandine di pietre : apparentemente i discen- 
denti di Lajo vogliono mantenere in altro senso l’ onore del prover- 
bio : Non licei omnibus — 

<■ Allorché i Cesari rialzavano le mura di Corinto e che i due tem- 
pli degli Dei sorgevano dalle rovine loro più belli che mai, eravi un 
operajo che costruiva in silenzio un monumento rimasto in piedi in 
mezzo ai ruderi della Grecia. Quell’ operajo era uno straniero che 
diceva di se stesso: « Fui tre volte battuto con verghe, lapidato una 
« volta, naufragai tre fiate, feci moltissimi viaggi, corsi molti rischi 
« su’ fiumi: perigli per parte de’ ladri, pericoli per parte de’ miei con- 
nazionali, pericoli per parte de’ gentili , pericoli m mezzo alle città, 
« pericoli in mezzo ai deserti, pericoli in mezzo ai falsi fratelli ; sof- 
« tersi ogni sorta di travagli e di fatiche, frequenti veglie, la fame e 
« la sete, molte pene, gli stenti, il freddo e la nudità. » Quell’ uomo 
ignorato da’ grandi, sprezzato dalla moltitudine, rigettato , come le 
spazzature del mondo , non associossi in sulle prime che due compa- 
gni, Crispo e Caio, colla famiglia di Stefano : tali furono gli architetti 
sconosciuti d' un tempio indistruttibile, ed i primi fedeli di Corinto. 
Il viaggiatore percorre coll’ occhio il sito di quella celebre città ; non 
iscorge un frantume dell’ are de’ Pagani; ma egli vede alcune chie- 
sette cristiane che s' ergono framezzo alle capanne de’ Greci. L’ A- 

Ì iostolo può ancor dare, dall’ alto de’ cicli, l’ augurio di pace ai suoi 
igli e dire loro : « Paolo alla chiesa di Dio che è a Corinto. » ( Iti- 
nerario a Gerusalemme di Chateaubriand )■ 

Viaggiatori più recenti di codesto autore dell’ itinerario ec. ci nar- 
rano che la moderna Corinto, malgrado la poca sua popolazione, è*di 
una considerabilissima estensione, e che è governata da un Bey la 
cui autorità estendesi sopra infiniti villaggi. Le case sono distanti 
r una dall’ altra, ed una parte dello spazio intermedio è occupata da 
giardini. I precipui prodotti del territorio circostante sono il fru- 
mento, il cotone, il tabacco, l’olio ed il vino d’una qualità sujMriore 
a quello d’ Atene. ( È a pochi ignota l’uva di Corinto, a piccoli acini, 
d’ un sapore delicato e cne gl' Inglesi amano molto mescolare ne’ loro 
pasticci). Corinto è il primo vescovado della Morea; ma il suo clima 
è SI insalubre che gli abitanti sono talora obbligati di uscirne durante 
r estate e 1' autunno. 

L’ Acro-Corinto o Acropoli è uno dei punti i più importanti che 
possegga la Grecia per la sua difesa, e se fosse protetto da una buona 
guarnigione sarebbe un luogo quasi iuespugnabile ; abbonda in a- 
cqua di buonissima qualità ; la roccia è tutta a picco, e 1' artiglieria 
non può attaccarla che da una parte ; si è da quella che venne bom- 
bardata dal sultano Mohamed II. Prima dell’invenzione della polvere 
il solo tradimento lasciolla due o tre volte sorprendere. 
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EFESO — NOTIZIA STORICA 

Un’ altra città eccita tutto il nostro interesse, quella cioè dov’ era 
il famoso tempio di Diana incendiato da Erostrato, e nella quale san 
Paolo ebbe anche a soggiornare. Yi^giatori inglesi che la visitarono 
pochi anni sono, danno dei ragguagli ben curiosi su Efeso ( Tav. 4^.) 

Efeso era una città celebre sulle coste occidentali dell' Asia mi- 
nore, situata fra Smime e Mileto, sui fianchi ed al piè d'una catena 
di montagne che dominano una spaziosa pianura irrigata e fertiliz- 
zata dalle acque del Caistro. 

Fra i numerosi edifizi che ornavano quella metropoli della Ionia, 
era il tempio di Diana, la cui sola costiuzione durò più d’ un secolo 
e che veniva considerato come una delle meraviglie del mondo. Quel- 
r edifizio essendo stato incendiato dall’ incauto che credeva con tale 
mezzo eternare il suo nome, fu di nuovo ricostrutto con una magni- 
ficenza maggiore a spese comuni degli stati greci dell’ Asia minore. 

Gli avanzi dell’ antica Efeso furono scoperti da colti viaggiatori 
moderni al villaggio turco di Ayasalouck. 

Quelle rovine ( Tav. 4a ) abbracciano tutto ciò che supponesi sus- 
sistere del sì rinomato monumento, che al tempo di S. Paolo ancor 
nulla perduto aveva del suo splendore. 

Pare che quell edifizlo fosse ancora intatto nel secondo sccolo,quan- 
tunque il culto di Diana deteriorasse ogni giorno a misura che il cri- 
stianesimo faceva dei progressi. Ad un periodo meno lontano del no- 
stro, il tempio di Diana, la gran Dea, che 1’ Asia e il mondo intiero 
adoravano ( Atti XIX, 27 ), fu in seguito distrutto dai Goti ed altri 
liarbari ; ed il tempo ha sì compiutamente ultimata la distruzione co- 
minciata dagli uomini , che quell’ immenso edifizio quasi totalmente 
disparve. 

Oltre alle rovine, rinvengonsi qua e là nobili vestigi che attcstano 
lo splendore del teatro di cui par( rsi negli atti degli apostoli XI.X, 31 . 
La sua situazione sul monte lAicn spiega la facilità con cui un’ im- 
mensa folla poteva adunarvisi/ed i rumorosi scoppi di voce di quella 
moltitudine ripetuti dall’ echeggiante monte Corisso, non dovevano 
conti'Lbuir poco a raddoppiare il tumulto del popolaccio che accor- 
reva a quel teatro. 

Efeso nello sconvolgimento generale dell’ impero greco nel secolo 
deciuioquinto soggiacque, e l’ aratro solcò il suolo di una città già sì 
famosa. Nel mese di marzo 1826 quando fu visitata da Arundel e 
Artley, verdeggiava il frumento per ogni dove su quelle deserte ro- 
vine ; un solo individuo onoravasi del nome di cristiano ; un solo te- 
nea luogo di quella chiesa d’ Efeso ^ià un dì sì florida ! in quel me- 
desimo sito in cui migliaia d’ uomini esclamarono un giorno; 
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Grande è la dea triforme, I 

La Diana degli Efesi! I 

non odesi ora più altro che il crocitare acuto dell’ aquila e l’urlo fe- 
roce del jakal. Perfino il mare arretrossi da quella scena di desola- 
zione; una puzzolente palude ricoperta di giunchi rimane in luogo di 
quel mare che portava or sono mille anni, vascelli carichi di mer- 
canzie di tutte le regioni dell’ universo allora conosciute. Nullameno 
i dintorni sono fertili; vi si respira un’ aria pura, e le colline offrono 
parecchi sili deliziosi per villaggi, se si potessero torre di mezzo gli 
ostacoli che incessantemente incagliano 1* industrioso agricoltore per 
parte di un governo tirannico, di agà oppressori, di girovaghi assas- 
sini e di oziosi vagabondi. 

Durante tre anni di stanza in codesta città, il grande Apostolo delle 
genti, protetto dall'assistenza divina, pervenne a stabilirvi la reli- 
gione cristiana ed a fondarvi una floridissima chiesa. Ci restano irre- 
fragabili testimonianze della sua tenera sollecitudine per tjuella chiesa 
nel commovente precetto che dona agli anziani di quella città, e se 
ne trovano ancora delle più grandi nelle due epistole che loro diresse 
da Roma nella persona di Timoteo che credesi essere stato il primo 
vescovo di Cfeso. Dopo avergli dato delle istruzioni per le varie classi 
della società, S. Paolo aggiunge: « Rammentatevi che si è per Gesù 
•> Cristo risuscitato che io soffro d' essere perfino incatenato come uno 
« scellerato. Ma la parola d’ Iddio non può essere fra le catene. Re- 
« catemi ( diceva egli nel fine della seconda epistola quando non ave- 
« va più speranza di raggiugnerlo) recatemi i miei libri, e soprattutto 
« quelli in carta pecora Tutti i fratelli vi salutano. » 

Noi prenderemo ad imprestito dal giudizioso autore dell’ Istoria 
ecclesiastica i ragguagli sul tumulto eccitato ad Efeso dalla sommos- 
sa degli orefici gelosi che i Cristiani giornalmente aumentando eran 
nocivi al culto di Diana ; e sugli ultimi anni dalf apostolo san Gio- 
vanni in quella città. 

•• Quando S. Paolo prima di passare in Macedonia era ancora in 
Efeso accadde a cagion del Vangelo una grande sommossa.il tempio 
di Diana d Efeso era una delle meraviglie del mondo : tutta l’Asia ave- 
va contribuito a edificarlo in 400 anni. Era lungo 420 piedi , largo 
220. Sostenuto da 127 colonne alte 60 piedi, ciascuna delle quali era 
stata dono di un re , ed erano tutte ornate di bassirilievi. I legnami 
del tetto erano di cedro e le porte di cipresso. Erasi preferita quella 
qualità di piante perchè di maggior durata. L’idolo della dea era pic- 
colissimo. Chi lo voleva d’ebano, chi di ceppo di vite, e dicevasi essere 
sempre il medesimo quantunque, il tempio fosse stato sette volte rico- 
strutto. Non avrebbero bastato pochi volumi per descrivere tulli gli 
ornamenti, gli addobbi e le ricchezze di quel tempio. Da remoli.s.sime 
contrade venivasi a visitarlo , ed ognuno era vago di averne il di- 
segno. 
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« Un orefice chiamato Demetrio faceva di cjiie’ piccoli templi in ar- 
gento e stipendiava un gran numero di operai che quel lavoro arric- 
chiva. Un giorno li ranno tutti, insieme agli altri dello stesso mestie- 
re, e rappresentò loro che l’aolo alienava una gran quantità di per- 
sone dal culto della Dea, non solo in Efeso, ma in tutta l’Asia, e che 
il traffico loro non che l’onore della gran Diana erano in pericolo. 
Quel discorso li accese di sdegno c cominciarono a gridare; La gran 
Diana d’ Efeso! Cos’i l’interesse mescendosi colla religione, tutta la 
città fu in movimento; corsero al teatro e vi trascinarono Gajo e Ari- 
starco Macedoni del seguito di san l’aolo. Fu impedito d'andarvi egli 
stesso, ed alcuni degli asiarchi suoi amici lo mandarono a pregare di 
non comparire in quel teatro. Quegli asiarchi, i più considerevoli della 
provincia, avevano inspezione sulle cerimonie della religione pagana e 
sugli affari pubblici. Tutto era confusione; gridavano senza intendersi 
gli uni gli altri; la maggior parte non sapeva perchè fosse colà venuta. 

« Allora i Giudei aizzarono un certo Alessandro , a segno che su- 
perata la calca fe’ cenno colla mano per ottenere silenzio , volendo 

S piare al popolo pparentemente per incitare i Giudei a recedere l’o- 
io loro contro i Cristiani. Credesi che codesto Alessandro fosse un 
magnano che lavorava i metalli dei quale san Paolo istesso sì lagna. 
Quattro gentili avendolo riconosciuto , ad un tratto gridarono : La 
gran Diana di Efeso! e quel grido ripetuto durò per circa due ore. 
Finalmente il segretario della città avendo pacificato il popolo disse: 
Cittadini d’ Efeso ! chi non sa che questa città onora la gran Diana 
figlia di Giove? Que’due che qui furono addotti cattivi non commi- 
sero sacrilegio , nè bestemmia contro la Dea pronunziarono ; se De- 
metrio ed i suoi compagni hanno qualche dissidio con qualcheduno , 
vi sono proconsoli e tribunali di cui ponno valersi. Se voi bramate 
qualche altra cosa potrà proporsi in un'assemblea legittima perchè in 
quest’adunanza corriamo il rischio di essere tacciati di sediziosi. Con 
questo discorso egli congedò i fanatici ; e cos’i Dio guidava le menti 
le più riscaldale per non rallentare i progressi del suo Vangelo. Do- 

f »o che fu acquietato quel tumulto, san Paolo chiamò i suoi discepo- 
i, esorlolli, disse loro addio, e part’i per la Macedonia. ( Islor. Ec- 
cles. di Fleurv. ) 

« L’esilio di san Giovanni finì coll’ avvenimento di Nerva al Iro- 
no ; egli uscì dall' isola di Patmos ( ne parleremo poi ) e ritornò ad 
Efeso, dove passò il rimanente de’suoi giorni, di là governando tutte 
le chiese dell’ Asia. Portavasi in tutti i luoghi circonvicini secondo 
che erane pregato , sia per consecrar vescovi , sìa per sccrre chierici 
secondo che lo girilo Santo gli additava chi nera degno, sia ficr la 
disciplina della Chiesa. 

« Aello andare ad una città poco lunge d’ Efeso, dopo avere con- 
solati i fratelli, s'abbattè in un giovine ben fatto e d’uno spirilo svo- 
gliatissimo, ed avendolo preso ad amare, lo raccomandò caldamente 
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al vescovo dicendogli; abbi ^ran cura di questo garzone, io te lo rac- 
comando in presenza della Chiesa e di G. C. che prendo a testimoni 
della mia commendatizia. Il vescovo se ne fece carico, e l'apostolo 
col massimo ardore riconfermandogli le sue raccomandazioni se ne 
ritornò ad Efeso. Il vescovo ritirò presso di sè quel giovinetto , gli 
fece dare una particolare educazione e finì per amministrargli il bat- 
tesimo. D'allora in poi credendolo in sicurezza mercè il sagramento, 
rallentò alquanto le prime sue cure e lasciollo in balia di se stesso. 
Troppo presto quel giovinetto , avendo la sua libertà , si lasciò tra- 
scinare nella compagnia di giovani dissoluti. In sulle prime alletta- 
ronlo con festini c simposi , ma ^rado a grado l’ indussero ad esser 
loro compagno nel depredare i viandanti , quindi ad azioni anciira 
peggiori lo trascinarono. A poco a poco vi si vide abituato; ed essendo 
per natura ardentissimo , quand’ enbe una volta traviato , a guisa di 
cavallo che ha scosso il freno , non ebbe più nessun ritegno nè mi- 
sura, e disperando perfino della propria salvezza , trascorse ne' più 
grandi misfatti. De suoi compagni formò una compagnia di assassini 
della quale fu eletto capo. 

Trascorso qualche tempo, l’apostolo san Giovanni dovette colà 
trasportarsi per qualche urgenza della Chiesa. Dopo ultimate le sue 
faccende, chiese conto al vescovo deH’aflìdatogli deposito.il vescovo fu 
sorpreso , credendo in principio , che gli si chiedesse un qualche de- 
posito in numerario, di cui era conscio non averne ricevuto, nè osava 
dubitare dell’Apostolo. « Si è di quel certo garzone che ti parlo, disse 
san Giovanni; si è l’anima di nostro fratello che ti chieggo. » Allora 
il veglio abbassando gli occhi c piangendo rispose , — è morto — 
Come! disse l'Apostolo; c di qual morte? — Egli è morto a Dio, sog- 
giunse il vescovo; si è pervertilo a segno che divenne un assassino : 
in vece della chiesa , frequenta sulla montagna un’ orda infame di 
scellerati al pari di lui, alla quale comanda. L’apostolo a tale annun- 
zio proruppe in un grido , squarciò le sue veslimenta , e battendosi 
la fronte colla destra sciamò: Ilo lascialo invero un buon guardiano 
all’anima di nostro fratello! che mi si adduca tosto un buon cavallo ed 
una guida; fu obbedito, e partì all'istante nello stato in cui si trova- 
va. (ìiunto nel luogo dagli a.ssassini battuto , la loro vanguardia ar- 
reslollo. Egli senza nè schermirsi nè cercar di fuggire disse: Venni 
qui espressamente, guidatemi tosto al vostro capitano. 

« Il capitano aspettavalo armato di tutto punto, ma quando rico- 
nobbe r apostolo, se ne fuggì dalla vergogna. San Giovanni gli 
tenne dietro a briglia sciolta, senza pensare al suo rischio ed all'età 
sua , e gridava: Figliuol mio , perchè fuggi tu il padre , un vecchio 
inerme? abbi pietà di me, figliuolo mio ; non temere di nulla, v’ ha 
speme ancora di salvarti, renderò io conto per te a G. C. e se fa d’uo- 
po darò volentieri la mia vita per te come egli diede la .sua per noi. 
fermati e credi che G. (i. istesso mi ha qui mandato. » .\ que'delli 
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soffermossi il garzone , aWjassò a terra il suo sguardo , e gitlò le ar- 
mi ; un subito tremore s' impossessò delle sue membra e pianse ama- 
ramente. AU’approssimarsi dell'apostolo quel traviato ravveduto l'ab- 
bracciò coprendolo di lagrime e nascondendo la destra. Il venerabile 
veglio lo rassicurò, gli giurò d’aver ottenuto dal cielo il suo perdono, 

f >regò, prostrossi, gli baciò la destra quasi dalle sue lagrime lavata e 
0 ricondusse alla chiesa. Fece delle frequenti orazioni per esso ; di- 
giunò con lui continuamente, gli tenne i discorsi più atti a raddol- 
cire il suo spirito, e non parti senza che prima lo avesse restituito 
all’ ovile come un grand’esemplare di penitenza. 

« Si è pure in Efeso che il medesimo apostolo scrisse il suo van- 
gelo negli ultimi tempi della sua vita, cioè all’età di 90 anni; e quan- 
do non ebbe più la forza di parlare, appena recavasi ancora alla chiesa 
fra coloro che lo portavano, e ad ogni adunanza non ripeteva mai al- 
tro che queste parole: « Miei cari figli, amatevi scambievolmente. » 
Ma i suoi discepoli annojati da quella ripetizione gli dissero un giorno: 
Maestro, perchè non ci dite mai altro':' Egli rispose: Perchè questo è 
il precetto del Signore, e mettendolo in pratica, egli basta. Morì al- 
l’età di 99 anni e venne sepolto presso alla città. » ( Fleuuv Star. 
Ecclestasl. ). 

Tali rimembranze a proposito d’una città che non è più che un muc- 
chio di rovine , un miserabile villaggio turco , non valgono esse più 
che lunghe e sterili discussioni sul sito, la ricchezza e l’ampiezza del 
famoso tempio d’Efeso? I ragguagli archeologici i più precisi non fa- 
rebliero versare una lagrima nè amare la virtù, come quel santo ve- 
glio che va in traccia della pecorella smarrita e la riconduce all’ovile. 

Secondo rispettabili tradizioni, la S. Vergine avrebbe terminata la 
sua carriera a Efeso nella rasa ed in compagnia di san Giovanni a 
cui G. C. morendo 1’ avea raccomandala. La purezza d’ anima e di 
costumi dcH’apostolo, il suo genio elevato e la dolcezza del suo carat- 
tere, gli avevano ben meritata simile tutela. La misteriosa oscurità 



che accompagna la vita e gli ultimi istanti di Maria è atta a reprimere 
l’orgoglio dei superbi e servire alla nostra istruzione. Era d'uopo che 
la Mad re del Salvatore , creatura privilegiata fra tutte le creature , 
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nata e vissuta nell’ oscurità, uscisse da questo mondo ignorata come 
quei bei fiori che nascono, vegetano, olezzano ed appassiscono in una 
valle d’America, vergine ancora. Ho pensalo alcune fiate altresì, che 
donne soltanto avevano potuto comprendere , nella semplicità loro 
cri.sliana , e mercè i lumi di quella viva fede che Dio comparto agli 
umili di cuore, come Maria piena di grazie, iniziata ai misteri più su- 
blimi, dopo essere stata dilaniata dall’agonia di suo figlio, in compa- 
gnia per qualche tempo degli apostoli , passando quindi più anni col 
prediletto discepolo . con san Giovanni che faceva consistere la reli- 
gione in queste parole: « Amatevi a vicenda » rese finalmente una- 
nima al cielo, dall'amore il più ardente consumata. 
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CAPITOLO XXII. 

NOTIZIA ISTOniCA E GEOGRAFICA SU MILETO 

Predicazione di S. Paolo — Missionari francesi — Àlluale stalo 
di Milelo — Patmos — L'esilio — Apocalisse di S. Giovanni— 
Situazione presente di Patmos. 

ILETO ( Tav. 43 ) era una città celebre della Ca- 
ria nell’Asia minore, ma a cagione delle intime re- 
lazioni de’ suoi abitanti colle città confederate della 
Jonia, i geografi la classificarono fra le città ioni- 
che. Venne fondata da una colonia di Cretesi co- 
mandati da Sarpedone padre di Minosse; i Cari pcr- 
miscrle di fabbricare una città, la quale fu chiama- 
ta Mileto , sia a somiglianza di altra città cretese , sia dal nome di 
qualche individuo. Quando gli ionici vi giunsero in seguilo sotto la 
condotta di Neleo, cacciarono od uccisero i Cari, e stabilironsi nella 
città. 

L’ammirabile situazione di Mileto, e la comodità de'suoi quattro 
porti, uno de'quali capiva un’immensa flotta, le davano già una gran- 
de preponderanza nelle relazioni del suo commercio mai ittimo. I suoi 
navigatori visitavano le più remote regioni lontane. Tutto il Mar ne- 
ro, la Propontide, rEgillo ed altre contrade erano e frequentale dai 
loro vascelli e popolate dalle sue colonie , il cui numero supera cer- 
tamente quello di qualunque altra città degli antichi tempi. Più re 
di Lidia fecero vani tentativi per impadronirsi di una città cosi 
importante, ma in fine que' di Mileto capitolarono con Creso che ri- 
conobbero probabilmente come loro feudatario , ed acconsentirono 
a pagargli un tributo. I Milesì in seguito per sostener Dario ricusa- 
rono di aprire le porte ad Alessandro. Egli prese Mileto d a.ssalto, ma 

[ lerdonò agli abitanti che ritrovò ancora nella città , lasciandoli af- 
àlto liberi. Più tardi parteggiarono i Milesi pei Romani durante le 
guerre contro Antioco. 

San Paolo reduce dalla Macedonia vi fere un Jtreve soggiorno 
( Atti XX, /^ ) e vi convocò i primati della chiesa d’ Efeso ai quali 
affidò r incarco a cui allude negli alti XX, 17-35. La chiesa di Mi- 
lelo fu in seguito diretta da vescovi che intervennero a più com ili, e 
che erano suffragane! della metropoli della Caria. Durò questo fino 
alla decadenza dell' impero d'oriente; allora la storia di Mileto è im- 
perfetta ed incerta. Tutto il suo territorio fu saccheggialo a più ri- 
prese dai Turchi, i quali padroni deU’interno del paese cercavano di 
estendere le loro conquiste a ponente verso il mare. Nel 1175 un 
sultano mandò 20 mila uomini con ordine di devastare le provincie 
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romane c di recar;;)! dell'acqua del mare, della sabbia ed un remo. 
Tutte le città sul Meandro e sulla costa furono distrutte. Mileto lo fu 
pure di nuovo alla fine del 13 secolo dal vincitore Otliman. 

Oggi Mileto è una meschinissima piazza , ma è tuttora chiamata 
Palai, o Palatia, il Palazzo. Il principale avanzo della sua magnifi- 
cenza antica è un teatro distrutto che scorgesi a qualche distanza 
dalla città : è un immenso edifizio lungo 457 piedi ; la parte esterna 
di quel vasto edifizio è in marmo , i sedili sono schierati sul pendio 
di una collinetta e non ne restano che pochi. Le volte che sostene- 
vano co’ loro archi , o volute a due ali , le estremità del semicircolo 
Sono di cosi solida costruzione che sarebbe difficile il demolirle. 

Tutti i dintorni della città ad una grande estensione sono coperti 
di rovine e di sfasciumi. I resti o vestigi della città pagana consistono 
in muriccia ed archi diroccati, in piedistalli dispersi, in inscrizioni e 
numerosi pozzi. Uno di que’ piedistalli apparteneva all' imperatore 
Adriano , come presumesi dalle espressioni di Salvatore e di Bene- 
fattore che gli tributavano i Milesii de’quali era amico. Un altro so- 
steneva il simulacro dell’ imperatore Severo. Anche alcuni frammenti 
di chiese ordinarie si scorgono in mezzo a que' ruderi. 

Noi entriamo ancora in una città abitata, santificata ed illuminata 
da S. Paolo. La ionia, quel delizioso paese cotanto dalla natura fa- 
vorito , ccs'i ben situato lungo la spiaggia del mare Egeo , così pro- 
prio al commercio, tutto seminato di colonie greche, ricoperte da 12 
confederate cillà come quelle dell’ Bolide, fu anche privilegiato sotto 
il rapporto della religione. Fin da’ primi tempi del Cristianesimo , 
gli Apostoli percorsero le città primarie dell’ Asia minore , e vi por- 
tarono a gara la vera luce. Leggesi negli atti degli Apostoli , che 
S. Paolo dopo avere approdato a Samo, dove furono religiosamente 
conservati gli scritti di Omero e di Pitagora , sbarcò il giorno dopo 
con alcuni discepoli nella città di Mileto. 

« Perchè Paolo aveva deciso di costeggiar Efeso senza sbarcarvi , 
per non aver motivo di soffermarsi in Asia , premendogli essere a 
Gerusalemme, se lo poteva, il giorno di Pentecoste. 

« Essendo a Mileto mandò ad Efeso per far venire tutf i preti di 
quella chiesa. 

« E quando furono giunti , disse loro : Voi sapete in qual guisa 
siami contenuto iy tutto il tempo che fui con voi dal primo giorno 
che entrai in Asia . 

« Che ho servito il Signore con tutta umiltà e con molte lagrime 
( a cagione dell’ accecamento de Giudei ) fra le traversie che soffersi 
per la cospirazione de' Giudei contro di me sascitata. 

« Che nulla non vi nascosi di quanto avesse potuto giovarvi , non 
essendomi stato vietato annunziarvelo , instruendovi tanto in pub- 
blico che in privato ; e predicando a’ Giudei non che a’ Gentili verso 
Dio la penitenza e la fede nel N. S. G. C. 
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B E presentemente, vincolato dallo Spirito Santo, volo a Gerusa- 
lemme Ignorando ciò che debba accadermlvi. 

« Se nonché mi dice lo Spirito Santo , che in tutte le citta dove 
andrò mi sono preparate catene ed afflizioni. 

B Ma io non temo le tribolazioni, e la mia vita non m’ è più cara 
della salvezza vostra. Mi basta di terminare il mio viaggio e com- 
piere la missione affidatami da G.C. che è di predicare il vangelo e la 
grazia divina. « , . . 

Non dovea più Mileto rivedere il coraggioso ed eloquente difensore 
della religione Cristiana: gli abitanti di codesta città udivano per 
l’ultima volta quella energica parola che convertiva i cuori, e ultimi j 
erano quelli i consigli paterni e le consolazioni s‘i dolci che riceveva- j 
no da san Paolo, che li traeva dalla sua carità illimitata. Egli andava | 
nella città santa per soffrirvi le persecuzioni , gli odi e la prigionia. | 
Condotto segretamente a Cesarea dalle cure di un tribuno di Geru- ; 
salemme premuroso di sottrarlo alle trame degli assassini, dovrà do- | 
po mille pericoli giungere a Roma a costituirvisi prigioniero e fra le 
istesse catene travagliare alla conversione de' suoi novelli concittadi- 
ni. Ritomato alla libertà quell’ intrepido apostolo percorrerà nuovi 
paesi sofl'rendo ancora i tormenti , gli agnati , le insidie , le persecu- 
zioni ; ed in fine rientrando in Roma coronerà col martirio le sue 
gloriose fatiche, dividendo il supplizio di san Pietro, col quale aveva 
divisa la cattività quasi un anno. 

Si è codesta separazione dolorosa che san Paolo annunzia ai Mile- 
sii colle seguenti parole : 

B Io so che voi non mi rivedrete più , voi tutti di cui percorsi il 
paese predicando il regno d’iddio. 

B Io vi dichiaro dunque oggi che sono puro cd innocente del san- 
gue di voi tutti. 

B Perchè non ho temuto di annunziarvi tutte le volontà d’iddio. 

B Abbiate dunque cura di voi stessi e di tutto il gregge di cui Dio 
vi costituì pastori, e siate cauti per governare la chiesa che G. C. 
acquistò col proprio sangue. 

« Perchè so che dopo la mia partenza entreranno fra voi lupi ra- 
paci che non risparmieranno gli armenti 

« Vegliate duiupie, rammentandovi che durante tre anni non ho 
mai cessato nè d'i , nè notte d‘ avvertire ciascuno di voi lagrimando. 

B Ora vi raccomando a Dio, a quello che può terminare l’ edifizio 
che noi abbiamo incominciato, e farvi partecipi del suo retaggio con 
tutti i santi. 

B Io non ho desiato mai di ricevere da chicchessia, nè oro, nè ar- 
gento, nè vestimenta. 

B E voi stessi sapete che le mie mani supplirono a tutto quanto era 
necessario a me ed a tutti quelli che erano meco. 

« Dopo avere così parlato prostrossi al suolo e pregò con essi. 
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LA TERRA SARTA 



« Allora ognuno misesi a piangere, ed abbracciando S. Paolo ri- 
copriralo di baci ; 

« Essendo soprathitto afflitti da ciò che loro areva detto, che non 
r avrebbero riveduto piu mai, e lo accompagnarono fino alla nave. » 

Commovente addio di una pietosa e riconoscente popolazione, che 
erasi avvezza alla fortuna di ascoltare ogni giorno la voce di una pa- 
rola amata! Le lagrime de’ Milesii, le vive loro carezze, e soprattutto 
la loro perseveranza nella fede erano tutto il premio thè r apostolo 
desiderava per una lunga predicazione, per tanti sforzi e tante pre- 
ghiere. 

Noi anche vedemmo in Francia scene ouasi altrettanto commo- 
venti passarsi sotto gli occhi nostri. Àllorcnè dopo la restaurazione 
alcuni vescovi giudicarono utile portar 1’ evangelica luce in alcuni 
villaggi nonché m grandi città, dove i delitti dell’anarchia e le guerre 
lunghe dell’ impero avevano quasi lasciata estinguere la face della 
fede, uomini pieni di zelo e di scienza furono mandati con un croce- 
fisso per evangelizzare apostolicamente i popoli che avevano dimen- 
ticata la fede cristiana de’ padri loro. I missionari or semplici e fami- 
gliali ne’ loro discorsi quando agli abitanti delie campagne dirige- 
vanli, ora mettendo in pratica gli argomenti logici della rettorica la 
piu attraente se al cospetto di scelta udienza esponevansi, e diutnma- 
menle facendo rimljomhar le volte de’ templi con un coraggio infati- 
cabile in faccia ad una gioventù licenziosa e miscredente, ed all’ orec- 
chio di attempati incalliti nelle perniciose filosofiche massime de’ so- 
fisti del secolo ultimamente estinto, insistevano in pulpito contro i 
peccatori; mescevano le lagrime alle loro ne’ tribunali, ergevan croci 
nelle città e sui quadrivii delle campagne. Alla testa de’ convertiti fe- 
deli chiedevano a Dio perdono di tutte le commesse mancanze durante 
i giorni di follia e di traviamento. Sovente alla voce loro 1’ unione 
rinasceva tra sposi disuniti da liuigo tempo, tra figliuoli e genitori se- 
parati dall’ interesse, e spesso colui che avea derubato, veniva come 
nel tempo degli apostoli, a porre ai loro piedi un oro ingiustamente 
usurpato od estorto, e conservato da lungo tempo. Posi ia quando 
r opera della predicazione era terminata, quando bisognava lasciare 
un uditorio, rinvigorito dalla fede a praticar le virtù evangeliche, 
per andare altrove a propagare la parola divina, il sacerdote che era 
capo della missione congedavasi coll’ ultimo sermone da quelli che 
perseveranti avevanlo ascoltato, che eransi ad esso uniti nella pre- 
ghiera e nelle buone opere e che volevano vivere e morire d’ora in- 
nanzi nel seno della chiesa ; allora un fremito universale di angoscia 
e di singulti dimostrava il rincrescimento di sì dolorosa separazione. 

Se Mileto non sente più la voce eloquente di Paolo, nè quella dei 
ministri cristiani che gli succedettero nelle apostoliche funzioni, se il 
culto di Cristo arretrossi davanti alla sciabola del Profeta, Mileto 
perdette pure i vantaggi del commercio che ritraeva dalla sua posi- 
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zione vantaggiosa e dai suoi quattro porli sul mar Egeo ( nel quale 
sboccava il Meandro dai mille giri o^a tutti i poeti celebrati ) e che 
ora sono colmi di sabbia e vuoti di vascelli. Che mai divenne quel 
popolo sì famoso pel suo amore, e pel suo gusto per le scienze, e per 
le arti ? e sì rinomato pei suoi templi, per le sue manifatture, e per 
le sue feste ? ove sono le seriche sue lane, ed i suoi purpurei tessuti 
che formavano la sua riputazione e la sua dovizia ? Ecco ciò che ri- 
mane al dì d' oggi , come d' un' immensa quantità d’ altre città sì 
potenti e sì floride nei tempi andati : 

<< Alcuni sfasciumi, alquanta pólve e pochi ruderi parlano soli oggi 
di una grande città che fu madre di cento colonie ed i cui vascelli 
coprivano il Mediterraneo, l' Bussino ed il mare di Àzof ; i figli di Mi- 
leto erano regi come quelli di Tiro e di Sidone; ma dopo avvicendate 
conquiste e rivoluzioni , la civiltà ed il commercio presero altre vie, 
e la grande metropoli greca videsi a poco a poco deserta ed abbando- 
nata. Alcune famiglie turche povere, che sotto capanne sen vivono, 
ereditarono la gloria dei Milesii ; il genio dell' onblio fissò la sua 
stanza in mezzo alle selvatiche piante ed agli arbusti inutili di quei 
dintorni , ed i flutti del Meandro e l’ eco di Mileto non udranno più 
a pronunziare i nomi di Talete e di Aspasia » (Corrispondenza 
(f oriente ). 

La missione di S. Paolo a Mileto ci diè 1' occasione di rendere 
omaggio all' ccclcsiaslico zelo francese che udimmo nel seno della ca- 
pitale e delle provincie annunziare con lodevole ardore la divina pa- 
rola ; ora noi andiamo a seguire S. Giovanni nel suo esilio a Patinos 
( Tav. 44 ) ed a percorrere il deserto nel quale fecesi la voce di Dio 
sentire dal prediletto discepolo, per aprirgli le porle del cielo e rive- 
largli segreti inefiàbili, che fu dato a pochi uomini di conoscere. 



p A T JT o s 



Quanto mai sono ingegnosi i tiranni e con ammirabile crudeltà in- 
telligenti per scerre i luoghi ov’ abbiano ad esiliare le vittime dell’ o- 
dio foro ! Non basta di strappar gl’ innocenti all' aria natia sì dolce a 
respirarsi, al suolo vivificante della patria, a tutte le afliezioni della 



famiglia; essi vogliono ancora aggiugnere a tutte le privazioni del 
cuore le noje e i patimenti inseparabili da un’ aria malsana o da un 
soggiorno insopportabile ; così gr imperatori romani mandavano sgra- 



ziati vecchi, venerabili vescovi in fondo a’ deserti ove il sole col rag- 
gio perpendicolare dardeggiava su uomini appena vestili, ovvero ^i 
accumulavano in poveri villaggi ove le più volgari comodità della vita 
loro dovevano assolutamente mancare: e 1’ istoria ecclesiastica fa 
menzione di cristiani che passavano anni in quei luoghi deserti aspet- 
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tando che la morte, o che una rivoluzione politica venisse a porre un 
termine ai loro mali ed al loro esilio. 

Son sì crudeli dell’ esilio i giorni I 

Incessantemente cogli occhi rivolli a que’ luoghi che ci videro na- 
scere, sospirasi l’ istante che ce li deve rendere ; durante la notte, in 
sogno, rivedesi il focolare paterno ; il tempio dove facevansi le solite 
orazioni ; i parenti, gli amici che ci rendevano grata l’ esistenza e la 
incertezza 

D’ ogni m&Ie terreno il mal maggiore 

viene coi suoi tormenti ad accrescere la pena già opprimente di tanta 
disgrazia. Ahi che pur troppo nelle nostre civili discordie, nel corso 
delle nostre politiche rivoluzioni , già avemmo luogo a conoscere co- 
desta pena crudele, codesto supplizio lacerante ed indeterminato del- 
r esilio ! I deserti di Sinnamari si rammenteran lungo tempo d’ aver 
custoditi sotto r inclemente loro cielo, ministri, generali, ecclesiastici 
e letterati, promiscuamente gettativi dal direttorio su di un suolo mi- 
cidiale, fra miriadi di scorpioni velenosi e di moscerini. 

Allorché la chiesa di Cristo fu perseguitata in Francia, quanto non 
dovettero soffrire lunge dalla patria , vescovi divisi dal gregge loro ; 
poveri curati di semplici costumi, avvezzi agli usi del villaggio loro, 
veggendosi dopo una lunga navigazione, durante la quale ogni pri- 
vazione era loro stata imposta, veggendosi, diciamo, sbarcati su di 
un’ arida spiaggia, appena ricovrati in capanne me.schinissime, pri- 
vati de’ loro libri, ed astretti a salmodiare talora il giornaliero officio 
a memoria ; ignorando fino a qual punto la patria loro fosse sgra- 
ziata, estenuati dalla febbre, dalle malattie, e morenti nelle braccia 
gli uni degli altri, rivolgendo un ultimo sguardo verso la Francia ! 

Tutto CIÒ che l’uomo lunge dalla patria , diviso dagli oggetti del 
suo amore, confida alloraalla carta, porta seco l'impronta di una pro- 
fonda melanconia. Più sgraziato di chi per tempo limitato giace in 
un carcere , l’ esiliato non travedendo il termine de’ suoi mali , e 
non ricevendo che di rado novelle di coloro che ha perduti, non esa- 
la che sospiri di rancore c d'amarezza. Ovidio, se m’ è permesso ci- 
tare quel vate sensuale in un libro tutto religio.so, Oviaio, astretto 
ad obbliare le delizie di Roma, le adulazioni de’ suoi concittadini e 
le pompe della corte di Angusto per vivere nella Bulgaria in mezzo 
ad una grossolana popolazione, oiede con ragione il nome di Tristi 
ai versi che scrisse durante l’esilio sulla spiaggia del mare, spiaggia 
inospitale i cui abitanti feroci come le divinità che adoravano, immo- 
lavano s|iietatamentc ad esse gli stranieri che la leiupesla avesse git- 
tali su (pici lidi. 
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Ovidio colpevole davasi in preda alla disperazione, e stancava Au- 
gusto padrone del mondo colle sue doglianze in versi ; S. Giovanni 
esiliato al nari di lui, ma ingiustamente , per una cagione tutta san- 
ta, « per la testimonianza cne rese a G. C. » non si lasciò mai sco- 
raggiare! giammai un lamento non proruppe da quel cuore ridon- 
dante deir amore de’ suoi simili. In quell' isola dell Arcipelago , non 
avendo che Dio per testimonio ed alcuni pescatori per compagni, as- 
sorto la notte e il giorno nelle meditazioni delle piu sublimi verità, 
rammentandosi per buona sorte quanto aveva udito dalla bocca del 
suo divino Maestro, egli credeva ancora, per una dolce illusione, di 
riposare come altre volte sul seno del Figlio di Maria, ovvero d'esse- 
re ai piè della croce annichilato, sostenendo la Madre di quello che 
moriva pei peccati del mondo ; San Giovanni doveva innalzarsi alla 
più sublime contemplazione. Quel cuore sì puro, sì amante, merita- 
va ben d' essere inizialo ne' più sublimi ed alti misteri ; e^li aveva 
acquistato per la sua castità e pel suo amore il privilegio di leggere 
negli imperscrutabili segreti di Dio e di annunziarli agli uomini in 
un linguaggio che ponno intendere soli que' tali che posseggono una 
parte delle virtù di cui fu onusto il pred^iietto discepolo. 

San Giovanni scrisse dunque durante gli anni del suo esilio quel- 
l'ammirabile enigmatico libro delle Bivelazioni, in cui gli umili rin- 
vengono alla fede loro un pascolo delizioso, mentre che i superbi noi 
san neinmen leggere, e non vi trovano che argomento di scandalo; 
procuriamo d'attingervi qualche lume e qualche istruzione. 

f Si è quel ebe vive e che morì; si è quello 
Che vive ora ne’ secoti in eterno, 

Che le chiavi Iia di morto e (Icirinfcrno^ 

Che a parlarvi ne vien. s 

Sono consigli alla Chiesa d'Efeso che già crasi rallentata nella ca- 
rità, e che l'interprete de' libri santi invita alla penitenza; sono con- 
sigli alla Chiesa ai Smirne povera ed afflitta, ma che riceverà la co- 
rona se fino alla morte sarà fedele; egli scrive ancora, sempre per or- 
dine d'iddio di cui egli non è che l’organo e l’eco, all'Angiolo della 
chiesa di Pergamo : 

f Fa penitenza, o n’andrò a te, e col gladio 
DI mia parola pugnerò con teco, 

E fora spada che fendente ha duplo, t 

Agli abitanti di Tiatira : 

c Ecco ciò che d'iddio pronuncia il Figlio, 

I cui occhi son pari a fari ardenti 
E i piè simili al più forbito acciaro: 
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Rarriseran tutte le Cliirte cli'io 

Son quel che scruto in ogni seno i cuori, 

£ che premio ciascun, dell’opre a norma; 

Chiunque avrà vinto e sari ognor costante 
Nell'escguire quando imposi, in terra 
Sulle nazioni da me avri possanza. . • . s 

Àgli abitanti di Sardi: 

t Vegliate; a voi furtivamente andronne 
Senza che l’ora del venir sappiate; . , . 

Chi sari vincitor, candida veste 
Cinger potrà; nè il nome suo dal libro 
Della vita giammai sia che cancelli, 

Anzi al cospetto di mio Padre in cielo 
E degli angeli suoi confesscratlo. 

( Chi dotato i d’orecchi oda e comprenda 
Ciò eh’ alle Chiese il Santo Spirto annunzia, s 

Agli abitanti di Filadelfia : 

Nel tempio del mio Dio farò colonna 
Di chiunque mai si porterà vittoria, s 

Agli abitanti di Laodicea, 

( Perchè nè adusti unquanco mai nè algenti 
Siete, ma sempre tiepidi cotanto, 

Sarete un di dal seno mio rejelti. . . . 

Rimprovero e castigo anche chi amo. . . . 

Chi vincerà dividerà il mio trono. ...» 

Gli avvisi pieni di tenerezza che san Giovanni comparte alle sette 
chiese , rappresentate dalle sette stelle e sette candelabri d oro sono 
chiari, e la più brillante poesia li esprime. .... 

Poscia rapito in estasi, trasportato collo spirito in cielo, scorge in- 
torno ad un trono, occupato aa chi egli nemmen osa^nomare, tanto 
ne lo abbaglia la gloria, i quattro animali che sono divenuti tombo- 
li de' quattro Evangelisti, ed i ventiquattro vecchi vestiti di bianco 
aventi un diadema ciascuno, e che se lo tolgono di capo e lo depon- 
gono dicendo: 

c Voi 8:ete il degno, o s’gnor nostro Id ',io. 

Di ricevere onori, omaggio e gloria. 

Poiché ogni cosa voi creaste al mondo. ...» 

In mezzo a que’ vegli ed ai quattro animali appare in seguito un 
agnello che quasi era scannalo; egli riceve il libro da quello eh era as- | 
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siso in trono ; lo apre levando i sigilli che nessuno |)rìma di lui aveva 

S oluto rompere: ed i vecchi prosternandosi a lui d intorno, slringen- 
0 ciascuno colla sinistra un arpa e nella destra una coppa d oro col- 
ma di profumi , che sono le preghiere dei Santi , cantano un cantico 
nuovo modulando : 

( Quel votame d’ aver degno voi siete 
E d’ alzarne i sigilli, perchè voi 
Col sangue vostro, nel morir per tutti, 

Ci avete riscattati per il Dio 

D’ ogni tribù, lingua, nazione o popolo, s 

S. Giovanni guarda e vede intorno al trono milioni d' angeli che 
ad alta voce cantano : 

Saviezza , onor, benedizione e gloria, 

Possanza e forza abbia TAgnel che venne 
Trucidato peli’ uomo, ei sol n’ è degno. 

Potevasi dipingere con più commovente emblema II figlio di Maria, 
Gesù, che fu, secondo l' espressione del Profeta, condotto a morte 
qual agnello innocente che si tace 'i 

L’ Agnello divino rompe successivamente i sette sigilli , e da cia- 
scuno 01 essi vien fuori un cavallo di vario colore a cui f Eterno af- 
fida una missione. Quel bello animale di cui f Asia fa tanto caso, 
colà più che in ogni altra regione del globo poteva essere impiegato 
ai disegni d' Iddio, e colpir fortemente f immaginazione de' cristia- 
ni , già avvezzi alle belle pitture fattene da Gioì) e dagli altri sacri 
scrittori. 

Per una condiscendenza tutta patema alla nostra debole intelli- 
genza, dopo misteriose e profonde oscurità, come quella dei quattro 
animali , la sua parola, aal cielo istesso emanata, diviene chiara e 
comprensibile. Parla de' 144,000 eletti di tutte le tribù ; di una mol- 
titudine innumerabile di tutte le nazioni, di tutte le tribù, di tutti i 
popoli, di tutte le lingue... 

c In piè sen stanno del gran trono innante 
E dell’ Agnello immaculato, vesti 
Candidissime ropronli, e di paiole 
Le destre onuste protendendo cantano: 

Grazia , benedìzion , saviezza , onore ; 

Gloria, possanza, forza e lode ai Nume 
Pei secoli de’ secoli in eterno, s 

Uno dei vecchi prende la parola e dice all' Apostolo: 

t Chi son coloro che di bianche vesti 
Sun ricoperti, e donde venner mai? > 
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LA TERRA SANTA 



E l'Aposlolo ad un tratto umilmente risponde ; 

c Voi lo sopcto, o mio Signor. i Allora 
Soggiugne il veglio; c Son color che quivi 
Sen venner dopo aver soflerte immense 
Tribolazioni e che lavar la veste 
Mei sangue puro dell’Agnel celeste. 

Da fame o sete mai più avran tormento, 

Nè da bufera o dardeggiente sole, 

Perchè l’Agnello che s'asside in trono 
Sarà loro pastor, e a vive fonti 
Dissetarli saprà, che Iddio frattanto 
Dagli occhi loro asciugherà ogni pianto. » 

Così il libro, alcune volle sì oscuro, sì enigmatico peli’ uomo i cui 
occhi sono dall errore affascinati, non è qui che il semplice commen- 
tario e lo sviluppo del Vangelo , si è la perfezione di quella dottrina 
fino allora sconosciuta; 

c Beati que' che piangeranno; il regno 
Dc’Cicli avramio, a lor virtudi in premio, i 

Dopo le cavallette vestite di corazze , dopo le armate di cavalleria 
il cui numero montava a più di 200,000, ed i cavalli colla testa di 
leone, formidabili strumenti dell’ira celeste appare 

t La Donna forte che di Sol vestita 
Preme col piede la cornuta luna 
£ da dodici stelle il capo ha cinto. > 

Onesta è l’immagine della Vergine che schiaccia col piede il ser- 
pente nemico dell’ uomo. 

Era ben giusto che il casto Apostolo fosse f apologista eloquente 
della virginità , e che fosse pel suo speciale fervore anticipatamente 
testimonio della gloria che era riserbata a coloro che non sarebbersi 
macchiati con donne e che, seguendo l’Agnello ovunque andasse, da 
Dio sarebbero stati riscattati per essergli consecrati come primizie. 

Toccava poi pure a S. Giovanni a raccogliere le parole dell’Angelo: 

I La gran città di Babilonia cadde 
Pcrcliè fe’ bere alle nazioni il vino 
Avvelenato di lascivia infame, i 

Qual bella immagine ! 

Codesta ricompensa della castità doveva colpire vivamente i po- 
poli avvezzi ancora al sozzo culto delle impudiche dive, e gli elogi di 
una purezza tutta angelica parevano un sogno a quei Greci soprat- 
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tutto che nelle solennità religiose offendevano il pudore e consacrava- 
no il vizio sui loro altari. 

Or ecco i sette angioli che spandono sulla terra colle sette loro cop- 
pe l’ira d Iddio, c sono gli spaventevoli gastighi che 1 Eterno esercita 
sulla terra e sul mare per punire i delitti degli uomini; e finalmente 
gli angioli, i 24 vecchi, i quattro animali si prostrano, adorano Dio 
che è assiso in trono, dicendo: amen, alleluja. l’na voce che si fa 
sentire dal trono dice : 

( Lodate il vostro Dio voi tatti o servi 
Che lo temete, giovani e canuti; 
llallegratcvi e fia la vostra gioja 
Di vero omaggio alla sua gloria immensa, 

Pcrclié le nozze dcll’Agnel son preste 
E la sua sposa il dolco omplesso attende > 

E l’angiolo dice a S. Giovanni: 

t Scrivi: Felice chi al nuzial convito 
DeirAgncllo del cicl ila messo a parte ! > 

1/ Apostolo scrive quelle parole sul suo libro e prostrasi ai niè del- 
r Agnello per adorarlo come tutti quelli che compongono quel corteo 
celeste. 

Dopo molle simboliche apparizioni , come quella del cavallo bian- 
co e del dragone, egli vede le anime di coloro che furono decapitati 
per aver voluto attestare Gesù Cristo e sostenere la sua divina paro- 
la, e non vollero adorare la bestia nè la sua immagine; quindi i mor- 
ti, grandi e piccoli, che comparvero innanzi al trono per essere giu- 
dicali secondo le opere loro. 

Finalmente gli emblemi terribili e spaventevoli disparvero, la mi- 
sericordia sottentra alla vendetta, tutto ciò che è terreno svanisce: il 
regno d’iddio comincia, e Giovanni scorge 

< Dal del discender la novella Sionne, 

La città Santa, ma pomposa quale 
Sposa novella si presenta all’ara. 

Tua gran voce s’ode allora e grida: 

Ecro del Nume il tabernacol santo, 

Iddio coll'uomo ad abitar sen viene, 

£ morte ria non sarà più 

( Quinci Colui clic assidcsi sul trono 
Soggiiigne al Santo; scrivi ancor le poche 
Parole che dirò sincere c certe: 

Tutto compissi; io son principio e fine; 

L’alfa o l’omega, vcritade e vita. 



— 37 —. 
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LA TKnnA SANTA 



Colui che Tìncerà, come in retaggio 
Tutte possederà le dette cose. 

Ei mio figlio sarà, sarò il suo Dio. 

Ma i timidi, grincrcduli, i crudeli, 

Gli esecrati omicidi, i lussuriosi, 

Gli empi idolatri e i menzogneri tutti 
Avranno stanza cogringrati in lago 
Di foco e zolfo, che altra morte fia. > 

A queste spaventevoli minarcie succede la visione della Città santa 
onusta di preziose gemme, e nella quale 

f Non entrerà chi d’una labe ha macchia 
Né alcun di quelli a impurità proclivi. 

Né il mendace, ma sol quei che PAgnelio 
Nel suo gran libro della vita ha scritti, t 

E Giovanni che udì e mirò tutte codeste cose, una seconda volta 
prosternasi ai pie dell'angiolo per adorarlo: 

c Ma quei respinge i suoi omaggi e dice: 

Bada Giovanni a quel che fai, io sono, 

Qual lu, del Nome un servitor soltanto, 

Come lo (uro i tuoi fratei Profeti, 

E come Io saran tutti i custodi 
Delle parole di quel libro a cui 
Nulla tórre si de’, nè aggiunger nulla; 

E la cui profezia é : adora Iddio, i 

Le sublimi rivelazioni fatte al discepolo privilegiato han fine con 
questa formola sì sovente dagli apostoli adoprata : 

c Che la grazia d'iddio nostro Signore 
Gesù Cristo cjn \oi tutti sia sempre. > 

Io non arrossirò di render grazie a Dio die mi permise di leggere 
e rileggere codeste pagine scritte per la nostra salvezza , di percor- 
rere quegli abissi di verità , con un cuor semplice , c di attingere da 
questa mistica, oscura e profonda miniera qualche salutare insegna- 
mento. 

Dopo una rapida analisi dell’Apocalisse, in cui ci rincresce di non 
aver potuto dimostrare nctinco per metà le massime che quella rac- 
chiude, noi lasciamo che il cristiano lettore s’applichi alle sue gravi 
meditazioni; quindi scendendo dairincummensurahllc altezza a cui ci 
eravamo elevali , sulle rocce dell’ isola di Patmos , noi vedremo che 
cosa sia oggi: avvi una bella differenza da un villaggio turco alla pa- 
tria celeste ! 
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l’atmos, chiamata or l’atimo o l’atmosa, è una piccola isola del 
mar Egeo di circa 25 a 30 miglia di circonferenza ; il suo aspetto è 
disaggradevole e le sue rocce sono in più siti a picco e scoscese. I 
Romani avevano destinata quella sterile terra a luogo d’esilio: si è là 
che l’apostolo Giovanni fu mandato » a ragione del suo zelo per la 
divina parob e per la testimonianza che aveva resa a G. C. ; e si 
è là che scrisse f Apocalisse , o rivelazione , che porta il suo nome 
Non si sa quanto tempo abbia durato il suo esilio, ina si suppone in 
generale, che finis.se colla morte di Domiziano l'anno di G. C. 96, ed 
allora ritirossi ad Efeso. 

L'acropoli , o cittadella deH’antica Patmos fu scoperta in febbraio 
1817 dal reverendo M. AVhillington sullo stretto istmo che riunisce 
le due divisioni dell'isola e separa il porto principale dal porto di Mo- 
rirà. DojX) alcune ricerche scoprì gli avanzi considerevoli d' un’im- 
mensa fortezza. Quel dirupo o collina è meno alta di quella su cui 
fahhricossi la città oiodema e il monastero; ma la sua posizione sin- 
golare fra due porti la rendeva più forte ancora che la novella. Que- 
gli avanzi Irovansi sul fianco settentrionale della collina; e dietro la 
natura del terreno pare che la fortezza fosse irregolarmente triangola- 
re. Le mura pare abbiano avuto sette piedi in larghezza e le torri 
presentano di fronte quattordici jiiedi ; la superficie del suolo dei din- 
torni è ingombra di rovine, c l’intiero jugero è ricoperto di frantumi 
di mattoni. 

Cedcsia isola è descritta dal signor Emerson come avente un’ eri- 
gine vulcanica e consisteute in un dirupo informe leggermente rico- 
perto di terra vegetale, con leggiere tracce di verdura, che per la ste- 
rilità del suolo ed il calore del sole sembra disposta a ridursi in ce- 
nere al menomo urto. -Vi si trovano mcllissime chiese, la maggior 
parte delle quali non apresi che nel giorno anniversario de’ santi ai 
quali sono particolarmente consccrate. 

La moderna Patmos, che è la sola città dell' isola, ed il monastero 
di S. Giovanni coronano la sommità della collina (he vedesi alla di- 
stanza di tre miglia dalla spiaggia ( Tav. 44 )> c godono di una este- 
sissima vista sulle isole circostanti. Il monastero è tostrutto di un 
certo minierò di torri e di bastioni, ciò che gli dà più l’ aria militare 
che monastica ; diccsi che venne fondato da S. Cristodulo in onore del- 
l' apostolo S. Giovanni e sotto gli aulici dell' imperatore bisantino, 
Alessio Comneno nell’ anno 1117, affinchè servisse ad un tempo di 
residenza ai discepoli di S. Giovanni e di protezione agli abitanti del- 
r isola contro le escursioni dei pirati. Egli è adesso la dimora di una 
società numerosa di monaci che .sono sotto la protezione del vescovo 
di Samo; per ispcciale perinissicne del gran mnfti di Costantinopoli 
essi godono il raro privilegio di una campana per chiamare i fra- 
telli alle loro divozioni, mentre che tutti gli altri stabilimenti religiosi 
nell' oriente, senza eccettuaiuc il monastero del monte Athos, sono 
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costretti di convocare i loro membri alla preghiera col rimbombo pro- 
dotto da' colpi di martello sopra una barra di ferro attortigliata. Co- 
desto privilegio cotanto invidiato ai monaci di Patmos, è attribuito 
alla grande venerazione, dicesi, che i turchi professano al carattere 
di S. Giovanni. 

Siccome la maggior parte delle chiese greche, la chiesa che appar- 
tiene al monastero è magnifica, ma senza gusto e senza eleganza. Il 
vestibolo e l' interiore sono dipinti egualmente con teste semi-chinesi 
del Cristo e degli Apostoli, e la Panagia o Vergine Maria è collocata 
in ogni angolo. 

La biblioteca de’ monaci contiene alcuni volumi impressi, quasi 
tutte opere de’ santi Padri della chiesa greca, ed un numero copioso 
di manoscritti che sembra siano stati raccolti e conservati con gran 
cura. 

Il romitaggio di S. Giovanni trovasi a metà del cammino circa dalla 
spiaggia al convento , vi si arriva per uno scabro sentiero , uno dei 
cui fianchi è formato dalla grotta sacra nella quale scriveva l’ evan- 
gelista la sua Rivelazione. Secondo il signor Emerson, prima della 
fondazione dei convento, codesta grotta aveva piuttosto una posizione 
scoperta, non offrendo che una incavazione leggiera nel masso ; ma 
siccome i monaci dispongono delle pietre per guarire alcune malattie, 
r escavazione attuale può essere in gran parte attribuita alla loro in- 
dustria. Si fanno osservare due screpolature nella viva rocca supe- 
riore, che dicesi essere i fori da cui S. Giovanni ricevette le inspira- 
zioni celesti. Sono que’ vani considerati come incomparabilmente sa- 
cri , e sotto questo rapporto essi non la cedono che al santo sepolcro 
di Gerusalemme. 

Gli abitanti di Patmos sommano a circa 4,000, e l’aspetto loro è 
in perfetta armonia coll’aspetto difettoso dell’ isola, perchè gli uomini 
sono vestiti di logori cenci di tela di cotone, e le donne, che sono 
belle, sono tutte disgustosamente sudicie. 
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CAPITOLO XXIII. 

PASSAGGIO DI S. PAOLO A RODI 

Hodt difesa dai cavalieri di Malta — Presa da Solimano — Rodi 
nel 1806 e nel t83t — Roma — Primo aspetto di codesta città — 
S. Pietro e S. Paolo martiri iti — Forum romanum. 



N solo versene degli alli degli apostoli ha rapporto 
all'isola di Rodi (Tav. 4^) nei primi tempi del cri- 
stianesimo. S. Paolo dice: «Dopoché ci fummo di- 
visi dai fedeli diMiletò con lincrescimento scambie- 
vole, femmo vda e salpammo alla volta di Coo, alla 
domane allodi, quindi a Palare. » Senza dubbio il 
grande apostolo, ardente sempre di zelo pelSignore, 
non vi ritenne al certo captiva la parola divina; è certo che anche 
durante un s’i breve soggiorno, egli rinvenne il mezzo di evangeliz- 
zare quegl’ isolani, e di seminare in quella nuova terra sublimi verità 
e salutari insegnamenti. Que' germi fecondi svilupparonsi d’ un’ am- 
i mirabile maniera allorché molli secoli dopo divenuta Rodi uno dei 
baluardi 0 propugnacoli della cristianità, seppe sfidare farinata for- 
midabile comandata da Maometto II. 




_« Nel 1478 l’ isola di Rodi aliracvasi gli sguardi tulli del mondo 
cristiano. Difesa quell’ isola dai cavalieri di S. Giovanni ricordava ai 
fedeli i luoghi santi ed alimentava in loro la speranza di veder nuo- 
vamente lo stendardo di Cristo a sventolare sulle mura di Gerusalem- 
me. Giovani guerrieri accorrevano da tutte le parti dell’ occidente e 
faceva rivivere in certo modo l’ardore. Io zelo e le imprese delle pri- 
me crociate. L’ ordine degli Ospitalieri, fedele alla sua aulica istitu- 
zione proteggeva sempre i pellegrini che trasporta vansi in Palestina 
e difendeva le navi cristiane dagli assalti de’ turchi, de’ mamelucchi 
e de’ pirati. Maometto II, sul principio del suo regno, aveva intimato 
I al gran mastro di quell’ ordine di pagargli un tributo come sovrano; 
e qiiesti si contentò di rispondergli : « Noi non dobbiamo la signoria 
di. Rodi che a Dio ed alle nostre spade: è dover nostro d' essere ne- 
mici e non tributari de' mussulmani. 

» Il gran mastro che diè quella nobil risposta, era Giovanni di Ca- 
sbe, già gran priore d’ Alvernia. 

« Dopo avere trionfato de’ Persiani, Maometto II era ritornato a 
Costantinopoli con nuovi progetti di conquista siilf Europa, con una 
nuova animosità contro i cristiani, e lutto l’ impero preparavasi a se- 
condare la sua ambizione e la sua collera. Erasi in sulle prime reso 
padrone di N^roponte e di Scufari per dominare nei mari dell’ Ar- 
cipelago, di Sicilia e di Napoli. D’altra parte molte delle sue armate 
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si erano direllc verso il Dannino per aprirsi le strade della Germa- 
nia, ed csereili ullcniani eransi col ferro e col fuoco inoltrali fin nel 
Friuli per ispaventare Venezia ed assaggiare i sentieri d Italia. 

€c Quando tulio fu all’ ordine per f esecuzione de’ suoi terribili di- 
segni, il rapo dell impero ottomano risolse di attaccare la cristianità 
su più punti contemporaneamente. Un’ armala numerosa si pose in 
marcia per invadere 1' Ungheria e tutte le contrade vicine al Danu- 
bio. Due flotte portanti un gran numero di soldati dovevano dirigersi, 
r una contro i cavalieri di Dodi, la cui intrepidezza era da Maometto 
II temuta, l’altra contro il liltorale di Napoli. 

« All' awicinarsi dell’ ottomana armala, f Ungheria tutta, gover- 
nala da Mattia Corvino, corse aU'armi, diede nattaglia ai Turchi 
nella Transilvania, e distrusse tutto l’ esercito loro in un solo fatto 
campale; ma i Cristiani macchiarono la vittoria loro con danze bar- 
bare sui cadaveri mutilali de’ loro nemici estinti. 

« Mentre «he i turchi soggiacevano ad una sanguinosa sconfitta 
sul Dannino, la flotta di Maometto che salpava alla volta di Rodi per 
attaccarne f isola, doveva rinvenire nei cavalieri di S. Giovanni 
spade nemiche non meno intrepide e non men formidabili di quelle 
degli Ungheresi. 11 bas.s.ì duce di quella spedizione apparteneva all’ an- 
tica imjicriale famiglia dei Palcologhi le cui umili preghiere aveano 
tante volle sollecitali i soccorsi dell Europa cristiana. Si è in Vertot 
lo storico veridico ed elegante dei cavalieri di Malta che bisogna ve- 
dere la costanza eroica di d’Aubusson, gran mastro dell’ordine di 
S. Giovanni, 1 instancabile intrepidezza de’ suoi cavalieri difendentisi 
fra mezzo a rovine, contro cento mila Ottomani, armati di tutto ciò 
che avevano inventato l’arte degli assedi ed il genio della guerra. 
Air avv iciifarsi dc’Turchi, il gran mastro di Rodi aveva implorate 
le armi dei principi cri.sliani ; ma tulli i soccorsi che gli si mandarono 
furono quattro legni Liguri e Napolitani che giunsero dopo termi- 
nato 1’ assedio, e i|iialche somma in oro, che furono il prodotto di un 
giiibbileo orilinaludal Papa in seguito all’invito fattogliene da Luigi 
XI. La dife.sa di Rodi, secondo le antiche tradizioni, lu segnalata da 
prodigi che jtolevano rammentare i tempi delle prime crociate; vi- 
dero i Turchi ntd ciclo una Vergine in candida veste, e le falangi della 
celi’Sie milizia accorrere in ajulo della città a.sscdiala; i prigionieri 
ottomani attribuirono la'disfatia loro a quella taumatiirga appari- 
zione; e nella sua relazione diretta all’ iiuperator Federico, Pietro 
d Aubiisson inni isdegiiò d' inserire i miracoli attestali dagl infedeli.» 
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Rodi presa da Solimano. 

Ma doveva Rodi alfine soccombere solfo i ripetuti colpi dell’ oft<H 
mana possanza. Solimano erasi teste di Belgrado impadronito, e mi- 
nacciava r isola davanti alla quale Maometto II aveva dovuto indie- 
treggiare. Era r ultima colonia cristiana in Asia. Finché i cavalieri 
di S. Giovanni oranne in possesso poteva il Sultano temere che non 
si formasse in occidente qualche grande spedizione pel ricupero della 
Palestina e della Siria, ed anche per la conquista aell' Egitto che in 
allora all’ ottomano impero era stato riunito. 

Il gran mastro degli Ospitalieri mandò a sollecitare il soccorso 
dell* Europa cristiana. Carlo V. in quel tempo avea sul suo cap riu- 
nita la corona imperiale a quella di tutte le Spagne. Unicamente oc- 
cupato di abbattere la possanza della Francia e cercando a trascinare 
il papa Adriano VI in una guerra contro del re cristianissimo, fu 
commosso pochissimo al pericolo che minacciava i cavalieri di Rodi. 
Il sov rano Pontefice non osò soccorrerli nè sollecitare in loro prò lo 
appoggio della cristianità. Francesco I. avrebbe voluto mostrarsi più 
generoso, ma nella situazione in cui il suo regno vedevasi non potè 
mandare i soccorsi promessi. 

I cavalieri di Rodi vidersi dunque ridotti alle proprie loro forze. 
L’ istoria celebrò le prodigiose imprese che illustrano la difesa dei 
prodi cavalieri in quel tempo. Dopo molti mesi di combat ti menti, 
che agl’ infedeli costarono più di 60,000 uomini. Rodi cadde in po- 
tere di Solimano. Si fu ben doloroso e commovente spetlacolo quello 
di vedere il gran mastro l’ Isle-Adam, il padre de’ suoi cavalieri e dei 
suoi sudditi, a trascinar dietro di sè i miserabili avanzi dell' Ordine 
e tutta la poplazione di Rodi che volle seguirlo. Egli approdò sulle 
coste del regno di Napoli non lunge dal luogo dove fere sbarcare Vir- 
gilio il pietoso Enea coi gloriosi avanzi di Troia. Se lo spirito delle 
crociate avesse potuto rianimarsi ancora, quai cuori non sarebliero 
sfati commossi veggendo quel venerabile veglio seguilo da’ fedeli com- 
pagni del suo infortunio, cercando un asilo, implorando la compas- 
sione e sollecitando per guiderdone ai suoi prestali servigi, un angolo 
di terra ov' egli ed i suoi guerrieri potessero ancora spiegare lo sten- 
dardo religioso e combattere gl’ infedeli ( Michaud, Istoria delle 
crociale ). 

« Era impaziente, dice Chateaubriand, di gettare uno sguardo al- 
meno su quella famosa isola di Rodi in cui non dovea die un istante 
fermarmi. 

« Qui cominciava per me un’ antichità che era l’anello Ira l’anti- 
chità greca da me allora lasciata e quella israelitica delle cui rimem- 
branze andava in allora in traccia. I monumenti dei cavalieri di Rodi 
rianimarono la mia curiosità già stanca alquanto delle rovine di 
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Sparla e dì Atene. Savie leggi ccmmerciali, qualche verso di Pindaro 
sulla sposa del Sole e sulla figlia di Venere, poeti comici, pittori, 
monumenti più grandi che belli, ecco, io credo, tulio ciò che ram- 
menta al viaggiatore l' antica llodì. Erano valenti quegl' isolani, ed 
è singolare die siansi resi celebri nell' armi per aver sostenuto un 
assedio con gloria com’ ebbero a sostenerlo poi i cavalieri loro suc- 
cessori. Rodi onorala dalla presenza di Scipione e di Pompeo, fu mac- 
chiata da quella di TUjerio. I Persiani s’ impadronirono ai Rodi sotto 
il regno di Onorio; fu presa in segnilo dai generali dei Califfi nel 647 
della nosir’ era e ripresa da Anastasio imperatore d' Oriente. I Ve- 
neziani vi si stabilirono nel 120.'}; Giovanni Dinas la ritolse ai Ve- 
neziani. I Turchi la conquistarono sui Greci ; i cavalieri di S. Gio- 
vanni di Gerii.salemme se ne resero padroni gli anni 1304, 1308 e 
1319, la governarono per quasi due secoli e la cedettero a Solimano 
li, il 25 dicembre 1522. 

« Rodi m' offriva ad ogni tratto vestigi de' nostri roslumi e rimem- 
branze della nostra patria. In essa scorgeva una piccola Francia in 
mezzo alla Grecia. 

<• Percorrendo una grande strada, chiamala ancora la via de" ca- 
valieri, scorgonsi i gigli francesi, sulle mura delle case gotiche liin- 
gh’essa, negli stemmi delle nostre antiche storiche famiglie, coronati 
e freschi al pari del giorno in cui furono dallo scultore ultimati. I 
Turchi mutilarono per ogni dove i monumenti de' Greci, ma rispar- 
miarono que' della cavalleria. L onor ( ristiano stupì dell intrepidezza 
infedele ed i Saladini rispettarono i gigli- 

« In fondo alla via de’ cavalieri veggonsi tre gotiche arcate che 
menano al palazzo del gran-mastro, che serve in oggi di carcere, l'n 
convento semirovinalo ed amministrato da due monaci è lutto ciò 
che rammenta a Rodi (jiiella religione che vi operò tanti portenti. I 
Padri mi condussero alla loro cappella. \ i si scorge una \ ergine go- 
tica dipinta sul legno, col bambino in braccio e colf armi o stemma 
d'Aubiisson già gran-mastro incisevi ai piedi. Codesta anticaglia pre- 
ziosa venne pochi anni sono scoperta da uno schiavo che il giardino 
del convento coltivava. Vedc.si in quella chiesetta un secondo altare 
dedicalo a San Luigi la cui immagine vedesi effigiata jier ogni dove 
in Oriente, ed il cui letto di morte vidi a Cartagine, l'eci qualche e- 
lemosina a quell’ altare, pregando i Padri a celebrare una messa pel 
mio buon viaggio, come se avessi previsti i pericoli che m'attendeva- 
no sulla spiaggia di Rodi al mìo ritorno d Egitto. 

<c II porto mercantile di Rodi sareblje assai sicuro se vi ricostruis- 
sero gli antichi lavori che lo jiroleggevaiio. In fondo a quel porto er- 
gesi un muro fiancheggialo da due torri ; secondo la tradizione del 
paese, queste si sostituirono a’ due macigni che servivano dì base al 
colosso. È noto non esser vero che i vascelli passassero fra le sue 
gambe ( come il ripetono ancora alcuni moderni geografi , tanto s e- 
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temizzano i racconti popolari), ed io non nc parlo che per far vede- 
re che nulla non voglio obliare (!)• 

<< Assai vicina a codesto primo porto si trova la darsena ( parte in- 
tcriore del porto) delle galere ed il cantiere di costruzione. Vi si co- 
struiva allora una fregata da 30 bocche o cannoni, con abeti delle 
montagne dell'Isola , ciò che mi parve degno di considerazione. 

« Il littorale di Rodi verso la Caramania ( la Doride e la Caria) è 
quasi al livello del mare; ma l’isola si rialza interiormente, e vi si 
osserva soprattutto un'alta montagna che sulla sua vetta presenta una 
pianura, citata da tutti i geografi dell'antichità. Rimane ancora a Lin- 
do, villaggio dell'isola al sud, qualche traccia del tempio di Minerva. 
Camiro e Gialiso disparvero. Rodi forniva altrevolte olio a tutta l’A- 
natolia , c non può averne ora abbastanza per la propria consuma- 
zione. Esporta ancora qualche po’di formento ; le vigne danno un vi- 
no buonissimo che s' approsssima a quello del Rodano. Le barbatel- 
le forse del delfinato vennervi portate dai cavalieri di quelle regioni 
o lingué , tanto più che que’vini, come a Cipro , chiamansi vini di 
commenda. 

u I nostri geografi dicono che si fabbricano a Rodi velluti c tap- 
pezzerie stimatissime. Alcune tele grossolane di cui si fanno ruvidi 
sacelli, sono in quel genere il solo prodotto dell'industria di que’tes- 
sitori. Quel popolo di cui le colonie fondarono altre volte Napoli ed 
Agrigento, in oggi appena occupa un angolo dell'isola sua deserta. 
Un Agà con un centinaio di giannizzeri degenerati, bastano per go- 
vernare una mandra di sommessi schiavi. Non si comprende come 
r ordine di Malta non abbia mai più tentato rientrare ne’ suoi antichi 
domini: nulla è più agevole che impadronirsi dell' isola di Rodi. Sa- 
rebbe stato facile ai cavalieri lo rialzare le fortificazioni che sono an- 
cora in passabile stato. Non ne sarebbero stati certamente di nuovo 
espulsi dai Turchi, perchè dessi quantunque i primi in Europa siano 
stati ad aprirsi un varco ed escavare una trincea davanti una piazza 
fortificata, sono oragli ultimi de’popoli nell'arte degli assedi. » (fii~ 
nerario da Parigi a Gerusalemme). 

n Quante battaglie si diedero intorno ai bastioni di Francia e d’In- 
ghilterra, di Spagna e d'Italia! Non avvi pietra che non sia stata in- 
sanguinata, non una trincea o fosso che non sia stato ripieno di ca- 
daveri. I cannoni le cui palle pesavano fino a mille e cento libbre (2), 
le mine, le contromine, gli scavi, il gladio, l'incendio, tutte le armi 
che distruggono, tutto ciò che è micidiale, fu messo in opera nei due 
assedi di Rodi ; quando rimembrasi che tutte le nazioni d’Europa e- 



(i) La torre a sinistra del porto e che scorgesi nella tavola 4^ credesi che . 
occupi il sito di UDO de’piè del colosso. 

(s) Che famose palle 1 > 
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rano rappresentate in quella gloriosa lotta, si tiene fisso lo sguardo 
su quelle mura come sopra le più belle pagine dell'istoria moderna. 

« Dopo aver tutti visti i posti perigliosi occupati dalla nobile mi- 
lizia di San Giovanni, bisogna vedere le abitazioni dei cavalieri e tut- 
to ciò che rimane del loro lungo soggiorno in quella città. La via che 
tuttora porta il nome loro, praticata sopra un piano inclinato, co- 
mincia non lunge dal porto e rimonta verso la moschea ; essa è fian- 
cheggiata da marciapiedi e lastricata o selciata di pietruzze bianche 
e nere a foggia di mosaico. Dessa non rassomiglia in nulla a quelle 
d'alcune città d’Oriente: tutte le case vi sono costrutte quasi sul gu- 
sto di (juelle d’ Italia nel decimoquinto secolo ; quasi ogni facciata 
conservo le sue forme primitive , i suoi vetusti ornati e jierfino gli 
scudi 0 stemmi della cavalleria di Rodi. 

« Il clima di codesta isola è sanissimo, nè giorno trascorre neH'an- 
no senza sole. Le montagne vi sono tuttora ricoperte da folte fore- 
ste ; non vi s’incontrano animali nocivi , tranne i rettili : non vi .sono 
fiumi d torrenti , ma per ogni dove sorgenti o fontane. La feracità 
del suolo è propizia a tutti i cereali, al tabacco , al cotone e ad ogni 
qualità di piante fruttifere che visi vedono a prosperare. Liano ri- 
Domatissimi i giardini di Rodi; Virgilio celebrò di quell’I.sola i grossi 
racemi ; vantati erano i .s«ioi melaranci , e soprattutto celebri erano 
le sue rose(I)che ne' primitivi tempi, dell lsola erano l' emblema , e 
divisero col sole la gioiva di darle un nome. Nel .secolo scorso la sua 
popolazione era ancora di 80,000 anime; la barbarie fiscale dei Rey, 
le imposizioni di cui oppressero gli abitanti ed il monopolio di tutte 
le produzioni che esercitarono, rovinarono il paese ; non più raccolti, 
non più giardini , ma squallore dovunque , e la sua popolazione at- 
tuale (nel 1831 ) non è piu che del quinto cioè di' 16m. abitanti. » 
( Corrispondenza d’Orienie.) 

« Rodi sbuccia come un mazzetto di verdura dal mezzo delle on- 
de; gli svelti e graziosi minareti delle sue bianche moschee lanciansi 
al disopra delle sue foreste di palme , di guainelle, di sicomori , di 
platani e di fichi. Da lunge attraggono lo sguardo de' nauti sopra 
quelle solitudini deliziose dei cimiteri turchi nei quali veggonsi ogni 
sera i mussulmani sdrajati sulla zolla delle tombe de'loro amici estin- 
ti, fumare e sostare tranquillamente come sentinelle che aspettano il 
ricambio, o come indolenti che lasciansi allcttare dalle piume ad as- 
saporare il sonno letale prima che ne giunga l ultima ora... Due gior- 
ni passati a Rodi a percorrere codesta prima città di Turchia — Ca- 
rattere orientale de'oazar, botteghe, moresche in legno scolpito, ria 
de' cavalieri, nella quale ogni casa tuttora intatti sulla porta conser- 
va gli stemmi delle antiche famiglie di Francia, d’Inghilterra^ di Spa- 
gna, d'Italia e di Alemagna. Rodi serba stupendi avanzi delle sue an- 

(i) Dal vocabolo Rodi, in greco Ros. 
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fiche fortificazioni ; la ricca vegetazione d’Asia che le corona e le cin-r 
ge, loro dona maggior grazia e maggior venustà che a quelle di Mal- 



ta.. . Pare che il ciclo abbia fatta queU'isoia per essere un posto avan- 
zato sull’Asia. Se una potenza Europea ne fosse padrona avreblie ad 
un tempo in mano la cliiave dell' Arcipelago, della Grecia, di Smir- 
ne, de Dardanelli, del mare d Egitto e del mare della Siria. 



« lo non conosco al mondo nè una piu lidia posizione militare 
marittima, nè un più sereno cielo, nè una terra più ferace e più ri- 
dente. — I Turchi v' impressero quel carattere d' inazione e cl’ indo- 
lenza che li accompagna dovunque. Tutto vi è nell'inerzia ed in una 
specie di miseria. Ma quel popolo che nulla non crea, che nulla non 
rinnova, nulla pure non rompe nè distrugge, c lascia almeno la na- 
tura liberamente agire a lui dintorno , rispetta gli alberi sino in 
mezzo alle strade ed alle case istcsse che abita ; limpide acque , luo- 
ghi ombrosi , un tranquillo mormorio ed una fresctiezza voluttuosa 
sono i primi ed i suoi unici bisogni. — Ed infatti al vostro avvici- 
narvi in Europa od in Asia, presso una città o villaggio mussulmano , 
voi la riconoscete da lunge al ricco ed opaco velo di verdura che su 
di lei vagamente scorgesi ondeggiante. Alberi folti soprastanti a sedili 
che omlireggiano fontane , dalle quali una cristallina linfa zampilla e 
che invitano col dolce mormorio alla meditazione, silenzio di solitur- 
diue , bianche mosdiee con minareti sveltissimi , elevantisi ad ogni 
jiasso dal seno di una pietosa terra, ecco tutto ciò che occorre a quel 
popolo; egli non scuotcsi da quella dolco filosofica apatìa che per 
cavalcare i suoi corsieri del deserto, i primi servitori dell’uomo, e per 
volare senza paura incontro alla morte pel suo profeta e pel suoDio. » 
^Rimembranze d' Oriente. ). 

Ci è forza di seguire ora gli apostoli in ben più lontana terra dove 
sono aspettati dalie persecuzioni , dalla prigionia e dalla morte ; 

Ma dd tal morte clic per toro é vita, 

Poiché in grembo aH'Etcrno in cicl sen vanno,. 

IvC ultime fatiche di s. Paolo e di s. Pietro erano riserbale a Ro- 
ma, a quella capitale orgogliosa del mondo pagano, a quella che do- 
veva alla sua volta portare il giogo della Croce e diventare il centro 
e la chiave del regno cattolico. Era ben quello il più augusto con- 
veniente luogo ai principi degli apostoli , per annunziare un Dio 
risorto e spandere il sangue loro pi;r la fede c gloriosamente morire. 
La religione cristiana poco aveva a temere de' sa|>ienti e de' filosofi 
di Roma poiché già vinti aveva i saggi d’ Atene e delle città le più 
colle di tutta la Grecia. 

Quando i pellegrini scorgono le sommità della eiUà santa illunai- 
nate dai raggi del sole, s’aiTcsIano commossi, pieno il cuore di una 
melanconia commista alla gioja ; salutano colle pie loro acclamazioni 
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la dUà per eccellenza, cd obliando le fatiche di un lungo viaggio , 
sono impazienti di por piede in Gerusalemme , sospirata meta delle 
loro peregrinazioni ; lo che pure avviene quando i viaggiatori cristia- 
ni s’avvicinano a Roma e cne la cupola di s. Pietro veggono proten- 
dentesi al cielo risplendere di luce. Facendo allor alto, con divoto en- 
tusiasmo dicono fra loro: Vedremo fra breve la madre di tutte le chie- 
se, la cattedra di verità, il capo dell'universo cattolico, le catacombe 
dei martiri, e le tombe dei santi apostoli. In procinto di finire questo 
religioso lavoro, noi siam lieti divederci vicini a codesta grande città, 
la quale per la folla delle rimembranze che desta , per la solennità 
delle sue feste, l’abbondanza delle preziose reliquie di cui è onusta, è 
quasi un’ altra Gerusalemme. 

Non fu già senza avere lottato contro la tempesta , i arigli e le 
noje di una lunga navigazione che Paolo mise il piede nella capitale 
del mondo. Vi si portava ad appellarsi al tribunale dell* imperatore 
della sentenza contro di lui pronunciata dagli abitanti di Gerusalem- 
me , gelosi della sua conversione e delia sua riuscita nella carriera 
evangelica. Libero sulla sua parola, durante due anni intieri , non 
cessò dall’annimziare ai Giudei la salvazione da Dio accordata ai 
Gentili • riconosciuta la sua innocenza, nuovi viaggi intraprese e per- 
corse varie nazioni per diffondervi l’ evangelica luce. Soffrì nuova- 
mente il servaggio , le catene, i tormenti , le calunnie, e ritornato 
spontaneamente a Roma dov' crasi unito a san Pietro per istruire 
con esso i Giudei nelle sinagoghe loro, ed i Gentili nelle pubbliche a- 
dunanze, fu per ordine di Nerone incarcerato. L’ infaticabile atleta 
dimorò più di un anno in quella spaventevole prigione, in cui lo zelo 
che animavaio non potè essere incatenato. Ma finalmente un glorio- 
so martirio dovrà terminare una sì liella carriera, ed il 29 giugno 
dell'anno 66 di G. C. san Paolo fu decapitato. 

S. Pietro , il principe degli apostoli, colui che doveva in Roma 
fondare quella Chiesa indistruttibile quantunque sempre assalita , e 
divenire il primo anello di quella catena misteriosa che le^a la tena 
al cielo, soggiornò, come s. Paolo, due volte a Roma, \ennevi in 
principio per combattere l' errore e l’ idolatria nel medesimo luogo 
dove con maggiore impero dominava. Nell’ anno 65 vi ritornò per 
l’ultima volta , perchè si era in codesta città che doveva terminare 
l'apostolica missione ed acquistare la gloria del martirio. Vinto dal- 
le sollecitazioni dei fedeli, per sottrarsi alla morte era in procinto di 
lasciare Roma , quando il suo maestro che gli aveva predetto che 
sarebbe com'esso morto su d’una croce, ve lo trattenne colla divina 

f iarola ; le particolarità del ritorno di S. Pietro in Roma sono miraco- 
ose e commoventi. Pietro era alla porta della città durante la not- 
te allorché vide G. C. che entrava per la medesima porta. « Dove 
andate o Signore? gli chiese l'apostolo. — A Roma, rispose G. C. , 
per esservi crocifisso di nuovo » . S. Pietro comprese il senso di que- 
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sfa risposta, ritornò sui suoi passi, e tì andò a raccontare codesta vi- 
sione ai fedeli. Arrestato di nuovo, s allegra d’essere chiamato a dar 
la sua vita per G. C. Dopo molti mesi di una intrepida predicazione 
entro lo stesso carcere, S. Paolo è decapitato, mentre che il suo illu- 
stre compagno condannato a morir sulla croce implora per eccesso 
d'umiltà che il suo capo venga rivolto airingiù non trovandosi de- 
gno di morire guardando il ciclo, come il Rcdentor del mondo. 

Non è scopo nostro di enunierare le maraviglie di cotesta città uni- 
ca nel mondo per monumenti e per rimembranze. Ormai non ci re- 
sta più che a dare la descrizione ed i ragguagli sul Forum Romanttm 
( Tav. 4^) e sul Coliseo, luoghi celebri dove rimbombò più volte la 
voce degli apostoli di cui testé parlammo, e che sovente costoro per- 
corsero durante la loro dimora in Roma; quindi la descrizione del- 
l’oscura prigione in cui credesi che S. Pietro e S. Paolo traessero gli 
ultimi loro giorni s'i tormentosi , darà compimento a questa pubbli- 
cazione. 

« All’uscir dalla chiesa di S. Giuseppe spiegasi al guardo il Foro 
romano in tutta la sua desolante maestosità. Tale come è dipinto nel- 
l'unita incisione, fors'è il sito più melanconico racchiuso nelle mura 
di Roma. Non solo è tutta annichilata la pristina sua magnificenza) 
ma il suolo neanco venne ad alte uso destinato. Quando scende il 
viaggiatore dal Campidoglio, s’imbatte in numerosi sotterranei edilì- 
zi, ricoperti da un suolo ineguale, ed un’immaginazione un po’ viva 
potrel)be fiorarsi che qualche incantesimo protegga que'luoghi ed 
impedisca cnc vengano profanati da una volgare destinazione. Là do- 
ve tenevansi i concili, dove la voce di Cicerone echeggiava, ed ove 
passarono le trionfali pompe, nessun essere vivente si scorge, tranne 
alcuni stranieri chiamativi dalla curiosità, o delinquenti dannati a 
scavi, ovvero bestiami che non vi trovano che una scarsa pastura. 

« Nei tempi della repubblica si è là che adiinavasi il popolo in 
mezzo ad una doppia fila di templi e di statue, fra gli archi di trion- 
fo eretti per ogni dove ad onore dei figliuoli di Roma che venivano ^ 
in glorioso recinto a decidere della fortuna de’ popoli e de’ re. Code- 
sto luogo, un dì il più bello dell’universo, iiello di tutte le grandi 
rimembranze della repubblica romana divenne il mercato delle bestie 
bovine, il Campo vaccitio'. 

" Si è in quell’ampia cinta e da quel punto che veggonsi le rovine 
di tanti monumenti. Vedesi primo il tempio del tonante Giove, ma- 
gnifico edilìzio eretto da Augusio per avere sfuggito il fulmine di 
notte tempo caduto vicino alla sua lettiga durante la guerra di Spa- 
CTa. Non ne rimangono più che tre colonne del pci islilo , una parte 
dell’architrave, un pezzo di cornicione ed il fregio sul quale scorgonsi 
ancora rappresentati gli arnesi pei sacrifici. 

<• Più lungi è il tempio della Fortuna, lung.amente creduto quello 
della Concordia e che non presenta in oggi altri avanzi che il peri- 
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plco consislonlc in sei colonne jonidie le cui I)asi ed i rapifelli sono 
di marmo bianco, ed i fusti di granito egiziano: i frammenti che se 
ne veggono ancora sono di gusto squisito. La fondazione del temj'io 
della Concordia presso a quello della Fortuna , ebbe luogo all’ occa- 
sione che il senato , il popolo e Furio Camillo si riconciliarono. 

« Veggeudo la colonna dedicala all'imperatore Foca dall’ esarco 
di Roma, Sinaragdo, si pensa trasè, qual interesse possa inspirare la 
colonna di un tiranno vicina al nobile teatro della romana libertà. - 

« A qualche distanza l'oratorio di San Tor è nella sua forma pri- 
mitiva, il tempio di Pane famoso per le sue lupercali, e la ficaja ru- 
minale alla cui ombra la favolosa lupa allattava i fondatori di Roma 
{ più favolosi ancora) Remo e Romolo, la cui rimembranza rinviensi 
m tanti altri monumenti ; ognuno sa che ai sacrifizi delle Lupercali, 
fanciulli tenerelli venivano locati sotto il coltello che avea servito ad 
immolare le vittime. I sacerdoti ne premevano leggermente la fron- 
te loro per imprimervi la traccia di una ferita apparente che poscia 
nettavano. 

« n grandioso, ma pesante arco di Settimio Severo annunzia l’epo- 
ca della decadenza. Consta da un'iscrizione che fu eretto dal senato e 
dal popolo romano a Settimio ed ai suoi figliuoli Caracalla e Geta in 
memoria di un duplice trionfo sui Parti. Il nome di Gela venne 
cancellato dopo la sua morte , dal suo barbaro fratello che lusinga- 
vasi forse di cancellare la rimembranza del suo assassinio dalla re- 
miniscenza degli uomini. Consacra quell’arco la vittoria di Settimio 
Severo su i Parti. I bassi-rilievi rappresentano prigionieri di quella 
nazione, e 1 imperatore che i Romani salutano con entusiasmo. 

<> Codesfarco tutto in marmo bianco fu per secoli, quasi fino alla 
metà, sotto terra. Leone X ordinò che si facesse qualche scavo sotto 
la direzione di Michel Angelo ; nel 1563, s’imprese una seconda volta 
ad isolarlo, ma i lavori furono resi inutili dalle continue frane. Non 
vi si potè riuscire ancora sotto il pontificato di Gregorio XlV : ma 
finalmente nel 1804 fu interamente scoperto sotto il pontificalo di 
Pio VII. 

« Il tempio di Antonino e Faustina eretto dal Senato ncl_ 168 di- 
mostra qual fosse la distribuzione e la magnificenza degli antichi 
templi. Il portico o peristilo a dieci liellc colonne di marmo cipolli- 
no che tanto c raro, è un interessante avanzo di cui si fece la cliiesa 
di S. Lorenzo in Miranda. Il nome del virtuoso imperatore scorgesi 
ancora sul fronle.spizio, non senza qualche scandalo insieme al nome 
esecralo di Faustina. 

« Il tempio di Romolo e di Remo, oggi chiesa de’ Ss. Cosma e Da- 
miano, distingiiesi per la sua porla di bronzo, indicante in ogni sua 
parte , perfin nella toppa, un monumento curioso ed antico dell’ arte 
del chiavajuolo. 

<> Le Ire maestose arcate delle del tempio della Pace, pare che 
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debbano essere la Basilica di Costantino qualunque siane la diversi- 
tà d'opinione degli antiquari relativamente a quel tempio. Vespasia- 
no dopo aver finita la guerra di Giudea eresse il tempio della Pace 
75 anni dopo G. C. che era uno de'monumenti religiosi i più magni- 
fici dcll antica Roma. Vespasiano avea locale colà le spoglie di Ge- 
rusalemme, poscia servi di tesoro pubblico. 

« L’arco di Tito gli fu dedicato dopo la sua morte , dal senato e 
dal popolo. I due-bassi rilievi principali , sono le migliori opere ro- 
mane in quel genere di lavori. Uno rappresenta Tito sopra un car- 
ro trionfale dalla figura allegorica della patria tirato ; altri, de’ sol- 
dati giudei ed altri prigionieri, la tavola, il candelabro a sette brac- 
cia e le ricche spoglie del tempio di Gerusalemme Cosa conside- 

revole , per una fortuna inaudita , o piuttosto per una provvidenza 
tutta miracolosa, gli edifizi i meglio conservali di Roma, il l’anteon, 
il Colosseo c l’arco di Tito, sono tulli monumenti che legansi alle ri- 
membranze ed all'istoria della nostra santa religione. 

« In mezzo al Foro bisogna visitare il posto de’ comizi ove adu- 
navasi il popolo romano per deliberare sugli aflàri di stalo. Per com- 
pire questa interessante passeggiala al Foro resta a vedersi la base 
del colosso di Nerone e la Meta sudans, fontana cos’i chiamata a ca- 
gione della sua rassomiglianza col limile d'un circo: un getto d’acqua 
scaturiva zampillante dalla sua cima. 

« Il colosso di Nerone in bronzo, alto circa 100 piedi , era stato 
in pria localo nel vestibolo del l’alazzo Dorato di quell’ imperatore ; 
Vespasiano trasformò quella statua smisurata in un Apollo, e Comodo 
lo fece modificare a sua immagine. 

« Due cagioni resero difficilissima la restcìurazlone del Foro ; pri- 
mo gli scarsi documenti che ci rimangono su quella piazza pubblica la 
cui superficie è pari a quella della Concordia a Parigi ; ed in secondo 
luogo la quantità di edifici che si accumulano per cosi dire nel me- 
desimo .spazio. Discordano gli archeologi sul suo vero silo primitivo; 
e le novelle escavazioni di cui si occupano i Romani con attività mi- 
nacciano di rovesciare perfino i sistemi che fino al giorno d’oggi par- 
vero i più solidi. 

« l’en orrendo codesto laberinto di monumenti che attestano la 
fragilità delle opere e della gloria degli uomini , è dolce il dire a se 
stesso che la religione cristiana che venne a santificare alcuni di que’ 
templi, atlerrariie le impotenti divinità e regnar .sola sugli immensi 
suoi frantumi, non può giammai perire, che e.s.sa sta in piedi immo- 
bile al disopra di que’ porticati che crollano , di quelle colonne ro- 
vesciate nella polve , e che la divina parola si fa sentire ancora in 
quel Foro in cui la voce del popolo romano è muta da tanti secoli. 
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CAI’ITOLO XXIV. 



IL COLOSSEO 



Spettacoli dati ^Ramimi — La sua distruzione successiva— Croce 
eretta in mezzo del cinto per conservare qttel monumento — Pre- 
dicazioni al Coliseo — Sua descrizione dal signor di Chateau- 
briand — Prigione Mamertina — Conclusione. 



eco ora il Colosseo (Tav. 4j) • gigantesco teatro 
tic solazzi della più grande nazione del mondo ! 
Codeslo ediGzio deve il suo nome alla statua co- 
lussale di Nerone che un dì occupava una parte 
T|P di qucU’ampio sito. Cominciato da r lavio Vespasia- 
XJ3 no c chiamato perciò anfiteatro Vespasiano, fu ter- 
* minalo da Tito che lo consacrò l'anno 80 di G. C. 
con sanguinose pugne nelle quali perirono più di 500 gladiatori e 
cinquemila hestie feroci. » 

La smania de’ Romani per que’ cruenti spettacoli era ben radica- 
ta ne’ loro cuori, poiché ri volle tutta la zelante eloquenza de’ vesco- 
vi durante quattro secoli per allontanarne i Cristiani e per farli to- 
talmente sparire. In mezzo alla solitudine in cui crasi San Girolamo 
confinato , la rimembranza de’ ludi circensi ritomavagli in mente e 
lo preoccupava nelle sue meditazioni. S. Agostino racconta nelle sue 
Confessioni, che durante il suo stanziare in Roma, Alippo suo ami- 
co, allora catecumeno , ma che poi dovea essere un ^an vescovo , 
ricadde , per una straordinaria cagione , nella passione che aveva 
avuta per que’ spettacoli. Questo è un sorprendente quadro dell’ u- 
mana fragilità. 

Alcuni giovani amici di Alippo , studenti in legge al pari di lui. 
nell' uscire un giorno da un simposio s’ imbatterono in esso, e viva- 
mente lo incalzarono perchè con esso loro riandasse all'anfitealro.Era 
uno di que’ giorni funesti ne’ quali godesi mirando spargere l’umano 
sangue. Siccome aveva un’ estrema avversione a quel genere di cru- 
deltà , stette in prima sul no con decisa negativa , ma valendosi gli 
altri di quella .specie di violenza lecita fra compagni cd amici , men- 
tre suo malgrado lo strascinavano disse loro : « Voi potete vosco il 
mio corpo tradurre al circo, ma non disporrete mai del mio spirito e 
de’ miei occhi i quali non avran parte allo spettacolo , e vi assisterò 
come se non vi fossi, e così sarò superiore alla violenza che mi usate 
ed alla passione che m’invade. » Fu inutile il suo dire , e strascina- 
ronlo con bella maniera, fors’anco più per vedere se potrebbe essere 
conseguente a quanto loro avéa detto. 
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« Giunsero al circo e locaronsi il meglio che poterono , e mentre 
tutto r anfiteatro era in trijradio per quei barbari piaceri, Alippo co- 
gli occhi chiusi difenderà u suo cuore dal parteciparvi ; a Dio fosse 
piaciuto che fossesi turati anco gli orecchi ! perchè da un ctùìo uni- 
versale colpito, per qualche straordinaria cosa accaduta nel combat- 
timento, la curiosità lo vinse, e non volendo scorgerne che il motivo, 
persuaso che qualunque ei fosse ne rimarrebbe alieno e lo sprezze- 
rebbe dopo conosciutolo, aprì gli occhi e bastò perchè il suo cuore 
ne ricevesse una ferita ben più micidiale di quella che uno de' gla- 
diatori testé riceveva , e per farlo ricadere ben più pericolosamente 
che non il ferito combattente, b cui caduta ad esso avea btti aprire 
gli occhi ; si fu per ciò che il suo cuore ( in cui era più presunzione 
che forza, e che era altrettanto fragile Quanto più avea confidato in 
se stesso , invece di non aspettar nulla cne da voi, o mio Dio) rima- 
se colpito ad un tratto. La crodeltà vi s’insinuò nel momento istesso, 
che il sangue sparsosi colpi il suo sguardo, e ben lunge dal distorlo 
da ciò che nel circo succedevasi vel tenne fiso , e beblie a lunghi sorsi 
il furore e la smania senza accorgersene , sì che s' innebriò di quel 
barbaro e criminoso piacere. 

« Non |HÙ vedevi iu Alippo colui che a forza era stato al circo 
tradotto, ma un uomo della stessa teni{H'a di quegli altri che vi as- 
sistevano e un degno compagno di coloro che aveanlo sedotto. Ec- 
colo intento ai ludi come gli altri, mescere le sue alle altrui plauden- 
ti acclamazioni , e riscaldarsi ed interessarsi com' essi ad i^ni colpo 
maestro. Ne usci infine da tanto ardore invaso per gli spettacoli, che 
null'altro più respirava, e non solo vi sarebbe ritornato co’ suoi ami- 
ci, ma più fanatico d'ognuno di loro induceva gli altri ad assistervi 
ad ogni occasione. Chi poteva salvarlo dopo tal ricaduta se non l'on- 
nipossente mano delia vostra misericordia! ed in fatti ella sola fè 
tanto, e voi gl’insegnaste, o mio Dio, a non più fidare in altri che in 
voi, e difildare delle proprie forze : ma ciò non fu che lungo tempo 
dopo: frattanto la rimemiiranza di quell’avventura serbava nel cuore 
perché gli servisse di antidoto e rimedio in ogni ricorrenza. ( Con/, 
di S. j4gost. ) 

E per non far motto degl’ imperatori per le crudeltà loro cono- 
sciuti , noi vediam qui Tito la cui clemenza il distinse, Tito che di- 
ceva: « ho perduto un giorno » perchè non lo aveva potuto impie- 
gare a sollievo de' suoi simili ; comandare a sangue freddo spettacoli 
in cui perivano 500 uomini al suo cospetto per divertire il popolo 
romano. Le donne istesse , dimentiche della dolcezza connaturale al 
sesso loro, ebbre talmente mostra vansi di que’ combattimenti che 
gustavano un barbaro piacere assistendovi; desse raccomandavano ai 
gladiatori mortalmente feriti , di cadere a terra con grazia, ed ap- 

F laiidiyano alla loro agonia senza mai distorte le infoi ate pupille dal- 
orriliile spettacolo che offriva il disgraziato moriltondo. Sareblie a 
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desiderarsi (he la Spagna , Cristiana perfin nell' intimo dell' anima, 
non desse più l’esempio di que' piaceri che tanto costano airumanità, 
e rinunziasse finalmente alle sue caccie del toro , in cui sovente la 
vita dei Pmadore» e dei Tortados è in pericolo. 

« La forma del coliseo è ovale o elittica. La sua circonferenza è 
di 1616 piedi su 150 di altezza, cioè 15 piedi circa maggiore della 
còlonna di piazza 'Vendome. Che uno figurisi tre fila una sull’altra 
di 80 altissimi archi ciascuna, comp(Jste di colonne incastrate, desti- 
nate a sostenere gli architravi e i sopraomati; venti immense gradi- 
nate adducenti per ogni senso fino atl'apice dell’edifizio; settanta in- 
cessi per dar I adito a migliaia di spettatori attrattivi dai confini del- 
r Impero Romano per assistere ai ludi o certami ; che uno figurisi 
l'imperatore e la sua famiglia, le vestali, i senatori distintamente lo- 
cati nel p<>dium o balcone ; al dissopra di loro , nelle gallerie in sili 
meno distinti, la folla della plelie romana in numero di cento mila , 
e si avrà un’ idea di quella mole e della bellezza della sua architettu- 
ra. non che del numero prc/digioso di spettatori che vestiti a gala con 
abiti a vivacissime tinte, avidamente serraransi gli uni contro gli al- 
tri in quel magnifico ricinto. 

« Intorno ad ogni piano dominava un androne coperto : quello 
della prima fila o ordine era illuminato dagl'inlervalli delle arcate, i 
due superiori prendevano bastante luce da balconi: tutti quegli an- 
diti erano chiamali vomitoli , nome espressivo che fa allusione alla 
loro destinazione che era infatti quella di recedere le onde immense 
delia moltitudine che accorreva a quell'anfiteatro , allorché uscivano 
dopo finito lo spettacolo. Un porticato circolare coronava l' edilizio , 
là fissavasi l' immensa tela che garantiva gli spettatori dai raggi so- 
lari e dalla pioggia. 

« Sotto r impressione de’ nostri usi e delle nostre meschine idee , 
l'entusiasmo ed il trasporto degli antichi e soprattutto de'Romani pei 
ludi circensi debbono parerci ^uasi incomprensibili, e piuttosto il pro- 
dotto dell’ c.sal lata immaginazione degli scrittori, che l’ ingenuo rac- 
conto dei fatti. Tutto ciò che la magnificenza e lo spirilo il più in- 
ventivo può supporre, truvavasi riunito nei loro anfiteatri. Là il ge- 
nio deil’arti liclle sfoggiava tutte le sue fastose pompe, l’architettura 
innalzava i suoi superbi edifizi , ai quali noi meschini moderni non 
abbiam nulla a paragonare se non se i nostri teatri di legno e di car- 
tone dorati ; la scultura contribuiva anch'essa ad abbellire quei mo- 
numenti e rivaiizzava colla pittura , colla meccanica e colla scienza 



ta quella ncebezza d ornati era permanente, ina come dipingerò io 
la passeggierà pompa de' ludi? Che l’osservatore si collochi nel centro 
del Colisco; che le mura circondanti l'arena coi loro marmi preziosi 
c le sontuose loro tornii i gli appariscano iii tutto il primitivo splen- 
dore ; che il Podium adorno da eleganti colonne , tulli i gradini di 
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bianco marmo rivestiti e ricoperti di solici cuscini e di preziosi tap- 
peti, e soprattutto le pilerie nelle quali maggiormente gli architetti 
sfoggiavano tutte le ricchezze che loro suggeriva il talento , offransi 
al suo guardo, e potrà formarsene un'idea. 

« Soventi le più preziose essenze erano versate in finissima piog- 
gia a spruzzare il suolo di quel ricinto ; affinchè ogni senso avesse 
parte in quelle innebbrianti feste. Yidesi un dì Nerone pel capriccio 
a un lusso inaudito, far cadere da certe ;ipcrture praticate nel veìa- 
riutn , una pioggia ora di porporina , ora di argentea , ora di aurea 
polve, che spandendosi su tutti i circostanti, sugli animali e sui gla- 
diatori produreva un magico effetto. 

« Gli s|iettacoli cominciavano d'ordinario co' certami de'gladialorì 
che combattevano a piedi , ed i cui nomi erano altrettanto variati 
quanto le armi loro e la loro maniera di combattere ; altri erano a 
cavallo, altri a piedi; oltre di codesti giuochi, davansi neiranfiteatro 
combattimenti o piuttosto caccio di animali che vi si adducevano in 
ampie gabbie di legno o di ferro. Alcune volte vi si conducevano fe- 
roci belve incatenate che appena giunte nell' arena si lasciavano a 
tutto il furor loro in balìa , specie a specie opponendole , e qualora 
dovevaro battersi contro uomini , erano affrontate dai così detti be- 
stiari. Ma siccome pochissimi abbracciavano quella perigliosa pro- 
fessione per contentare la sfrenata passionede'Romani per simili com- 
liattimenti, se ne inflisse il supplizio a certi dclinmienti. La romana 
legislazione molti delitti annovera fra qiiellr che cannavano i delin- 
quenti alle belve; e le nostre sante leggende ci conservano la memo- 
ria di migliaia di martiri che in tal guisa perdettero la vita per la fe- 
de. Si fu allora che la folla potè scorgere con ammirazione quegli 
eroi del cristiano culto ; venerabili vecchi entravano in ipieH' arena 
colla massima calma ed offerivansi al vorace dente de'lconi, instante- 
mente bramavano di esserne stritolati come il puro frumento di Gesù 
Cristo; e che dicevano que feroci spettatori avidi sempre di pascere il 
guardo loro di lutte sanguinolenti , quando ad un tratto l' animale , 
obbliando la sua naturale ferocia , veniva a lambire il piede al con- 
daniiato a morte, ingannando così 1 intento d'una moltitudine travia- 
ta? Quel miracolo che sospendeva l'ordinario corso degli evenimenti 
in presenza di tanti testimoni apriva senza dubbio gli occhi a molti 
di loro, e se non comprendevano che il solo Dio vero poteva modifica- 
re l'istinto delle tigri e de'leoni ed interromper le costanti leggi della 
natura, forse almeno concepivano ribrezzo per quelle crudeli Teste. 

« Dopo il combattimento degli animali, cangiavasi talora l' arena 
in un vasto lago, sul quale avean luogo navali battaglie, poscia l'ac- 
qua da larghe aperture perdendosi, nuovi gladiatori succedevano al- 
le naumachìe. Kieompariva l'acqua e vedevansi qua e là sorgere iso- 
lette verdeggianti per amene boschine , e finalmente sontuosi ban- 
chetti serviti agli spettatori sotto ombrose piante che pareva doves- 
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sero durar sempre , venirano a terminar quelle feste che [s-oluoga* 
Tansi alle volte più giorni. 

• Codesta gloria del Coliseo scomparve come tante altre glorie. 
Le giostre de' gladiatori istituite verso il finire del quinto secolo di 
Roma ( anno 490 ) vennero abolite nel 404 di G. C. Un monaco per 
nome Almachio , spinto da santo zelo , precipitossi all’arena un gior- 
no per separare i combattenti; il pretore Alipio che assisteva alla fe- 
sta, sdegnato di quell'azione, per un’istante d'ostacolo alla celebra- 
zione degli esercizi, lo fece nell'atto uccidere. Ma Almachio venne 
canonizzato, e Timperatore Onorio proibì tai ludi. 

« Da queir istante cominciò pel coliseo I’ epoca di una decadenza 
progressiva, la barbarie compì l’opera, meno colle stragi operate dai 
nemici di Roma, quanto per l’epoca di rinascimento che succedette 
ai nordici flagelli. Infatti, quando la capitale del mondo cominciò a 
respirare dopo I' espulsione de' suoi tiranni , tutti i signori ed anche 
taluno fra i particolari , vollero innalzare palagi , il coliseo era una 
cava immensa che loro si oflrìva. Senza vemn riguardo all’ antico 
splendore de’ suoi otto secoli di gloriosa esistenza lo demolirono in 
parte e lo spogliarono spietatamente. Dio sa fin dove sarelibe giunto 
un tale sistema di sacrilega distruttrice depredazione senza l' inter- 
vento del papa Benedetto XIV. Per impedire quell' odioso ladronec- 
cio, piantò una croce nel centro dell' arena e dichiarò venerabile e 
sacro un luogo innafliato dal sangue di tanti martiri. Grazie alla pro- 
tezione d’un pontefice illuminalo, amico delle arti, e grazie al sacro 
simbolo della redenzione, gli avanzi del coliseo , se non l'intero edi- 
fizio , potranno ancora destare l’ ammirazione de’ nostri più tardi 
nipoti. » 

Codesta croce su modesto piedestallo innalzata in mezzo ad un im- 
menso recìnto, quel simbolo commovente dei patimenti e della mor- 
te, fra le rovine d’nn teatro ove furono spìnte grida barbare di una 
delirante gioia ; la figura divina d’ un Uomo-Dio che si sacrifica pei 
suoi simili e perdona ai suoi carnefici , sola sussistente davanti a 
quelle gallerie dove smaniosi gongolavano cento mila Romani ebbri 
del sangue delle belve e de loro simili fan nascere in anime religiose 
una folla di riflessioni che alimentano la pietà, e danno a quel mo- 
numento un interesse, che non ha per quegli che non vorrebbe scor- 
gere nel coliseo se non masse di marmo e di pietre con arte dispo- 
ste , e che non rammenterebbesi quell’ anfiteatro famosi « non rèr 
aver rincrescimento che più non sianvi gli spettacoli ed i giuochi ael- 
r antichità senza pensare che quel popolo padrone del mondo e che 
pagava a peso d’oro i scultori , i pittori , ed i mimi , violava , per 
soddisf^are i suoi gusti, le prime leggi dell'umanità. 

Ora noi seguirem Torme di Chateaubriand quando per due volte 
percorse il coliseo nel 1804. Allora nel vigore della età, in tutta la 
maturità de' suoi talenti, impiega, per descrivere quelle grandi rovi- 
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ne al suo illustre amico sig. de Fontanes, i suoi piu vivaci colorì e 
tutta la fertilità dell' immaginazione la più feconda. Si è il poeta che 
dopo l'artista e dopo lo storico s'accinge a parlare. 

« In una bella sera d’estate, cioè in luglio, erami assiso al Coliseo 
sui gradini d'uno degli altari sacri ai dolori della passione; il sole nel 
suo tramonto dorati fiumi di raggi versava da quelle gallerìe nelle 
quali un giorno ondeggiava il torrente de’ popoli. Opache ombre nel 
tempo stesso presentavano i concavi delle lo’ggie e degli androni, o 
dall'alto degli architettonici massi a larghe strisele nere pingevano il 
suolo. Scorgeva fra le rovine a destra dell’edifizio il giardino del pa- 
lazzo de’ C^ari , con un palmizio che pare vegeti a bella posta su 
quei ruderi pei dipintori e pei vati. Invece delle giulive grida che 
feroci spettatori spingevano un giorno in quell’ antiteatro veggendo 
sbranare i Cristiani da leoni e da pantere, non udivasi che il latrato 
del cane dell' eremita custode di quelle rovine. Ma nell’ atto che il 
sole discese sotto l’orizzonte la campana del duomo di S. Pietro fece 
rimbombare i porticati del Coliseo. Questa corrispondenza di reli- 
giosi suoni fra i due maggiori monumenti di Roma pagana e Roma 
cristiana mi cadono la più viva emozione... Mi rammentai che que- 
gli stessi Giudei che nella prima loro schiavilù lavorarono intorno 
agli edifizi dell’Egitto e. di Babilonia, avevan anche nell' ultima loro 
dispersione costrutto quell’ enorme circo ; mi rammentai che il mo- 
numento sotto i cui archi rimltombavano i tocchi del cristiano bron- 
zo erano l’opera d’un pagano imperatore, segnato nelle profezie per 
la finale distruzione di Gerusalemme, ^oii sono forse, o amico, mo- 
tivi sublimi questi di meditazione somministrati da un sol monumen- 
to, e non credi tu che una città nella quale consimili effetti riprodu- 
consi ad ogni piè sospinto , non sia degna di te? 

« Jeri, 9 gennaio, ritornai al Coliseo per mirarlo in altra stagione 
e sotto altro aspetto: mi fe’ maraviglia, Mnetrandovi, di non sentire 
i lavali del cane del solitario custode, ctie udivasi negli androni su- 
periori deir anfiteatro fra le rovine e le aride erbe. Bussai alla porta 
del romitaggio praticata nella centina d' una loggia ; non mi venne 
dato segno di vita ; 1’ eremita era morto. L’ inclemenza della stagio- 
ne, l’ assenza del buon solitario, dolorose recenti rimembranze, rad- 
doppiarono per me la tristezza del deserto recinto a segno che cre- 
detti vedere le rovine di un edifizio che avessi qualche giorno prima 
veduto ed ammirato in tutto il suo splendore, nella sua freschezza 
ed in tutta la sua integrità. Egli è cosi , mio caro amico , che noi 
siamo ad ogni psso avvisati del nostro nulla. L' uomo cerca fuori 
di se stesso delle prove per convincersene, va a meditare sulle rovine 
degl' imperii, e non pensa che è egli stesso una rovina ancor più va- 
cillante e che sarà in polve ben prima che noi siano quei frantumi.» 

La melancolica filosofia di questa lettera scritta nei 1804 trovasi 
pure nell’ opera che pubblicò l' autore del Genio del Cristianesimo, 
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intitolata : Saggio mila letteratura inglete. E la tristezza di queste 
riflessioni sì rere, ma sì poco sentite in mezzo alle agitazioni sociali 
ci preprerà naturalmente a discendere in quell’ antica prigione di 
Roma ( Tav. 4S ) in cui tante vittime rinvennero un termine ai loro 
ptimenti, e che divenne finalmente un luogo venerabile per essere 
stata stanza e teatro della morte di due illustri compgni, eroici di- 
fensori del culto allora nascente, cioè dei due vigorosi atleti S. Pie- 
tro e S. Paolo. 

« Precedetti nella vita Lord Byron ed egli mi precedette nella 
morte : morì giovane, toccava a me primo, ed invece mancò Byron 
che avrebbe dovuto rimanere ancor fra i viventi ; il mondo pteva 
prdermi senza accorgersene e senza deplorare la mia dipartita. 

« Quanto vidi a me d' intorno avvicendarsi dacché ho vita non può 
descriversi. Quante s'aprirono tombe e si chiusero davanti ai miei 
occhi ! Cento volte e per sole, e pr pioggia sull’ orlo di un' aprta 
fossa nella quale calavasi una bara udii lo strepito delle corde e della 
prima piata di terra che vi cadeva sopra, ad ogni piata il sordo 
strepito diminuiva. La terra colmando la sepoltura prtava 1’ eterno 
silenzio sulla suprficic del sarcofago. 

« Sotto la chiesa di S. Giusepp, o pr dir meglio, di S. Pietro in 
vincoli, trovasi una prigione ben feconda in rimembranze, la vetu- 
sta carcere tulliana o mamertina, detta pure Latomia, perchè fatta 
nel masso scavare da Tullio Ostilio. Vi si discende pr un angusto 
varco praticato nel pavimento della chiesa moderna entrando prima 
in una sepoltura ovale di 25 piedi lunga su 10 di larghezza e 13 di 
profondila; di là un'altra aprtura adduce ad un sotterraneo inferio- 
re più angusto e più umido prchè le rocce in cui è scavato trasuda- 
no. Codesto speco, più orribile ancora del precedente , dicevi opra 
di Anco Marzio, quarto re di Roma. Il foro che vidi nella volta ser- 
viva un temp a discendervi con funi i delinquenti. Là di morte vio- 
lenta prirono e talor anche fra gli orrori della fame, i pricolosi ne- 



mici di Roma, che pare non aver avuto pr lungo temp altra pri- 
gione di stato. Secondo l'istoria, Giugurta vi mori di fame ; entran- 



do in quello spaventevole soggiorno , esclamò : Oh Ercole quanto è 
mai freddo il tuo bagno ! Si è pure in codesto luogo che Lentulo , 
Cetego, Gabiniu, Slatilio e Cepario furono strangolati per ordine di 
Cicerone come complici di Catilina ; che Sciano fu ucciso pr ordine 
di Tiberio; e che Simone figlio di Giona, cap dc'giudei , preso da 
Tito, prdette la vita. Finalmente, secondo Flavio Giuiepp, faie- 



Tito, prdette la vita. Finalmente, secondo Flavio Giuiepp, faie- 
vansi prire costì i capi delle nazioni soggiogate, dop aver servito 
alle pmp trionfali del generale vincitore. Tutti almeno vi erano 
rinchiusi, finché potessesi trasprlarli in qualche fortezza d'Italia , 
come accadde a Siface re di Numidia ed a Perséo re di Macedonia.(l) 

(i)Per cITctlo di raflìnata crudctià, e rors’anche pr Upventare i coIpToii, 
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« Una tradizione pietosa di più recente origine, accresce la cele- 
brità di codesta prigione. Assicurasi che gli apostoli S. Pietro e S. 
Paolo furono legati al pilastro attinente al muro del fondo che è cir- 
condato da barre di ferro. Soggiungesi che durante la loro cattività, 
convertirono e battezzarono quarantatre compagni d’infortunio non 
solo, ma ancora i carcerieri Processo e Mai tiniano, che più tardi eb- 
liero la palma del martirio. L'acqua di cui servironsi pel battesimo, 
scaturiva da una piccola sorgente che tuttora gitta ai piè dei muro 
( Tav. 4S) c. che zampillalo miracolosamente aveva per la prima 
volta all'epoca della cattività de' santi apostoli. { Itaìia descritta e 
dipìnta. ) 

Supplizi de' Martiri. 

Se la nostra impresa non toccasse al termine, guideremmo i nostri 
lettori in quelle spaziose catacombe che racchiudono le venerabili sal- 
me di tantiCristiani trucidati ne' tempi di persecuzione e narreronmo 
fremendo con quali eroiche lutte comprarono la gloria che non peri- 
sce mammai. Ci sia lecita soltanto una rapida esposizione di tutto dò 
che la barbarie de’Greci e de'Romani inventava in un secolo colto e 
civile , per torre la vita a coloro il cui delitto era di amare i loro 
fratelli, di pregar jier essi e di assisterli con sudate elemosine. 

La crudeltà ramnata de' tormenti inflitti ai martiri stupirebbe so- 
prattutto i nostri moderni carnefici, in oggi che il supplizio capitale 
spoglio di tutto l'apparato che poteva aumentare il ribrezzo e 1 orro- 
re, ha la rapidità del lampo, lo confesserò che sovente caddemi il li- 
bro dalle mani percorrendo la serie de'tormenti inventati dai perse- 
cutori de' Cristiani. Stenta a credersi fin dove la rabbia de'ragani 
sia giunta; l'astio e l'ira accecavanli, c perdevano la ragione rinun- 
riando ai sentimenti più comuni alla umanità, quando trattavasi di 
inveire contro i discepoli di Cristo. Il cavalletto, la ruota, liquefatta 
pece, olio bollente, feroci belve, croci, seghe, roghi, uncini di ferro, 
tutto era a vicenda impiegato per vincere la costanza de' Confessori: 
stendevansi nudi sul ghiaccio e poscia per farli succombere immer- 
gevanli in Lagni d'acqua tepida. Le vergini erano esposte in luoghi 
di prostitiizicne e vi si spingeva la feccia del volgo , la soldatesca e 
la plebe ; attaccavasi il loro corpo ai piè d'un indomito cavadio od 
alle coma di un toro furibondo ; una povera madre era costretta a 
veder perire i suoi figli lentamente sotto i propri orchi, od il marito 
la sua consorte, od il pdre il suo figliuolo, ooi figli il loro genitore. 
Deboli creature talora vedevansi a lacerare il seno con tenaglie ro- 
che t moderni popoli pur troppo imitarono, i delinquenti racchiusi nella pri- 
gione niamerlma, udivano gli urli e vedevano i loriucnli di quelli che erano 
Straziali o fatti morire nella carcere superiore. 
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Tenti, ed a ^ttar fra le chiome pettini di ferro, che ritiravansi car- 
chi di san^inosi capelli. Ricusasi la penna dal tracciare più oltre si- 
mili orrori. Abbiam d'uopo, a compensare crudeltà cotanto ripugnan- 
ti, di rammentarci, che a tutti que'strazi e tormentose ignominie, le 
vittime rassegnate non ponevano che benedizioni. Il primo de' martiri 
morì perdonando ai suoi carnefici, altri pregarono ^r essi, ed offri- 
van loro come salario le ultime serbate monete. Tutti cogli occhi al 
cielo rivolti, mille volte più felici de'manigoldi superiori alle minac- 
ce degli imperatori, de' proconsoli e doloro satelliti, rendevano l'a- 
nima al Creatore con volto sereno , e modulando cantici , parevano 
volare all'empireo, div enuto loro patria per sempre, li! fra il popolo 
cristiano alcuni fedeli durante la notte pietosamente raccoglievano le 
ossa mutilate o le palpitanti membra de'Santi , per dar loro onorifi- 
ca sepoltura. I paniiilini tinti di un così prezioso sangue , come reli- 
quie sacre con venerazione serbavansi; 6 si diceva nelle famiglie vi- 
cino ai domestici focolari, lungo da o^ni oreccliio sospetto: Dio solo 

f iotè dare ai nostri fratelli (piel coraggio eroico e quella indomabile 
orza. Preghiamolo di non essere esposti a sì grandi tentazioni, o che 
degnisi venire al nostro soccorso imalor la sua volontà santa fosse 
che avessimo a soflrire come quelli che ci precedettero nella carriera 
del martirio. 

Per comprendere la sovraumana forza che la fede e la speranza di 
una ricompenza eterna danno ai Cristiani, bisogna leggere ancora 
gl' incredibili ragguagli che ci trasmisero Eusebio e Lattanzio. 

Molli Cristiani vennero condannati a morire chi per ferro e chi 
per fuoco. Diccsi che pronunziata appena quella sentenza, una quan- 
tità incredibile di uomini e di donne gittaronsi sui ro^hi con una gio- 
ia cd una celerità senza pari. Un inimito numero di Cristiani legati 
insieme su barche fu gittato in fondo al mare. Le prigioni che non 
servivano altre volte che a racchiudere gli omicidi ed i violatori del- 
la santità delle tombe furono ripiene di una moltitudine d' innocenti 
vescovi, di preti , di diaconi , di lettori e di cenobiti ; a segno che 
non rimaneva più lungo per mettervi i colpevoli. Può egli vedersi 
senza ammirazione l' invincibile costanza colla quale que' generosi 
difensori del cristiano culto soffrirono le flagellazioni, la ferocia delle 
belve di sangue umano sitilionde, l' impetuosità de' leopardi, degli 
orsi , dei cignali c dei tori , che i pagani contro essi aizzavano con 
arroventati ferri ? 

Una immensità d' uomini, di donne e di fanciulli disprezzarono 

J jucsta vita mortale perla difesa della dottrina del Salvatore. Gli uni 
urono abbniciati vivi, gii altri gittati nel mare dopo essere stati da 
uncini di ferro straziali. Taluni presentarono con gioia la testa al 
I carnefice perchè fosse recisa dal busto , altri morirono di fame, altri 
I in niczzo ai più crudeli tormenti, alcuni capovolti appesi a croci ed 
: inchiodati vi esalavano fra le angosce l'estremo sospiro... Gl' istorici 
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non hanno parole che possano esprìmere la violenza dei dolori e la 
crudeltà dei supplizi che soffrirono i martiri nella Tehaide. Alcuni 
furono squarciati sino alla morte con cocci, o rottami di vasi di terra 
invece di uncini di ferro. Donne appese per un piede a marchine ve- 
devansi infamemente esposte. Uomini erano legati colle gamlte a ra- 
mi d' alberi che si avvicinavano con macchine gli uni agli altri, e che 
lasciati liberi di ripigliare la pristina peritura squarciavano j rodeste 
violenze durarono più anni, ed ogni giorno con vari tormenti facc- 
vansi morire or dieci, or venti, or trenta, ora sessanta e talvolta per- 
fino cento fra uomini , donne e fanciulli. Essendo sopra luogo ne 
vidi un CTan numero condannati a morte nel medesimo giorno, a ta- 
luni tagliavasi la testa, e tali altri furono abbruciati vivi. Le spade 
erano spuntate ed i carnefici si davano il cambio a forza di uccidere. 
Fui testimonio del generoso ardore e della nobile impaziimza di quei 
fedeli.. . Non avvi discorso capace ad esprìmere la generosità e la co- 
stanza che mostravano in mezzo ai supplizi -, siccome ad ognuno era 
lecito di oltraggiarli, chi flagelli di cuoio, chi funi, chi verghe c chi 
bastoni adoperava per far loro villania, ed inventava secondo l' indi- 
viduale malizia quell' altro .stromento più atto a tormentarli. Se ne 
legavano a colonne colle mani sul dorso c loro venivano stiracchiate 
le membra con macchine, e quindi erano squarciati con uncini di ferro 
nei fianchi, nelle cosce, nel volto e nel ventre. Taluni erano sospesi 
dall' alto d' una loggia in modo che la violenza colla quale erano tesi 
i loro nervi, loro era più penosa di qualunque altro tormento. Ta- 
lora legati a colonne senza che i piedi toccassero il suolo, colla gra- 
vil.i del corpo stringevano estremamente i loro legami, ed erano in 
ipieiia posizione gli uni rimpetto agli altri costretti a rimanersi du- 
rante r interrogatorio de' giudici non solo, ma quasi lutto il giorno. 

<< Gli uni eboero da scuri mutilate le membra come in ÀraJiia, ^i 
altri le cosce recise, come in Cappadocia; taluni appesi in aria col 
capo in giìi venivano lentamente soffocati come in Mesopotamia ; ed 
a tal altri finalmente vennero amputale le mani, il naso, gli orecchi, 
ed ogni altra estremità sensitiva...! Eusebio ). 

« Parlerò io dei divertimenti e dei giuochi di Galero ? egli aveva 
fatto venire da ogni lontana regione orsi di smisurata grossezza e di 
una ferocia pari alla sua; quando voleva divertirsi, faceia dare ad 
uno di quegli animali piuttosto ad inghiottire che a divorare uomini, 
e mentre vedeva squarciare le memlira di que’ disgraziati sganghera- 
tamente rideva. Ija sua mensa era liagnata sempre di umano sangue; 
il fuoco era il supplizio di coloro che non erano in dignità costituiti. 
Non solamente al fuoco aveva dannati.! cristiani, ma ordinato aveva 
di farli morir lentamente. Quando erano legati al palo, con un fuoco 
moderato sotto alla pianta de' piedi, si tormentavano finché le o sa 
fossero scimcrte, con tizzoni ardenti quindi si tormentavano tutte le 
membra aftini hè ogni parte del corpo avesse un particolare supplizio. 
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VX TEOn.V SANTA 



Durante cotale spaventevole tortura, gli si aspergeva d'acqua il volto 
e se gliene faceva bere perchè 1' ardore della febbre non accelerasse 
una morte che tuttavia non era digerita di molto , perchè, quando 
r ardenza era entrata in tutte le carni penetrava ben tosto fino alle 
viscere loro; allora in ampio braciere venivano gittati per consumare 
il rimanente della già inanimata salma. Finalmente gettavasi in maic 
il cenere di quell’ ossa. ( l 4 {^TA^uo j 

«OHCWJSIONB 

Ed io che mi compiacqui a riprodurre taluna di quelle scene di cui 
laT erra Santa fu il teatro, a descriverei ■monumenti pietosi che sus- 
sistono tuttora in quel suolo sacrato; luoghi pieni d’ incantesimo por 
le anime illuminate dalla fede, luoghi nei quali camminasi fra mezzo 
ai miracoli, in cui pare che odasi ancora la parola dell' Uomo-Dio, c 
dei pescatori che quella conlmda evangelizzar'ono, potrò io almeno 
( poiché gli anni mi vietano il grande pell<^rinaggio oi Genisalenimc 
ad imitazione di tanti che mi furono duci in quest' opera) andarmi a 
.prostrare alla tomba degli Apostoli e toccar colla massima venera- 
zione i lacci che li tennero cattivi nella loro prigione? Potrò salire 
la scala santa, visitare con accesa torcia in mano le catacomiie dei 
martiri ed assistere a qualcuna di quelle grandi solennità , la cui 
pompa dignitosa, e soprattutto la presenza di quel venerabile ve- 
gliardo che pontefice le presiede in candida clamide c triplice diade- 
ma, raddoppiano la pietà della folla immensa accorsa nelle amniira- 
hili hasiliche nelle quali sono celebrate, ed inspirano rispetto persino 
in chi altro culto professa? Già messo un piede aveva un giorno in 
Italia, già Milano (a città di S. Ambrogio e diS. Carlo Borromeo, la 
città in cui ergesi quella bella marmorea cattedrale onusta di 3,000 
statue, mi era apparsa nel suo licllo aspetto e sotto il sereno azzurro 
suo cielo; già vedeva l’antica Roma colle sue rimimhranze islorichc 
e profane ; la Roma delle prime età del cristianesimo, lungo tempo 
governata da Santi e da confessori ; la Roma del medio evo impri- 
mente un religioso movimento all’ Europa al tempo delle crociate ; 
la Roma delia rigenerazione dando ai dotti, ai dipintori, agli scul- 
tori, agli architetti ed ai vati, il segnale della gloria loro; e final- 
mente la Roma attuale che difende contro il potere, la filosofia e la 
indifferenza più formidabile ancora, una possanza morale superiore 
a tutte le possanze militari e politiche. Ma privali allètiì di famiglia; 
e attrattive della patria e del focolare natio, non mi permisero di 
stanziare che per pochi istanti nella capitale della Lomitardia, e mi 
fecero rivarcare le Alpi riserhando ad altri tempi il viaggio di Roma, 
dolce illusione di tutta la mia vita ! 
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